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„Íme, szétszóródás volt az életem. A te jobbod mégis föl-
NDUROW��+RJ\�LPP¡U�V]©W�QH�V]³U³GMDN��KDQHP�DPL�HOđWWHP�
YDQ��DQQDN�IHV]¼OMHN�QHNL�©V�QHP�D�WRYDLOODQ³�M¶YHQGđQHN��

Hogy ne szétszóródásban, hanem jószándékban törekedjek 
D�I¶O¼OUđO�YDO³�KLYDW¡V�S¡OP¡M¡UD�ȇ��6]HQW��JRVWRQ�

VAJDASÁGI MAGYAR KULTÚRA –  
KÖZÖSSÉGI-NEMZETI ÉS KISEBBSÉGI 

IDENTITÁS

A személyes cél, küldetés nélküli ember sodródó egzisztencia.

A Magyar katolikus lexikon szerint az azonosság, identitás kifejezésnek két jelentése 
van. Egyrészt az azonosság a létezőnek az a tulajdonsága, hogy időbeli léte ellenére az idő-
nek ellenálló lényege alapján önmagával azonos marad, s ezért mindig ugyanúgy azono-
sítható. A formális logika nyelvén megfogalmazva az azonosságot kifejező állítás (A = A) 
tartalma: semmi sem lehet ugyanakkor másvalami is, csakis az lehet, ami. Másrészt a lelki 
életben az azonosság, identitás a külső élet összhangja az ember bensőjével, a cselekede-
tek/magatartás egyezése a hittel. Ennek nagyon fontos következménye van az emberre 
vonatkozóan – egyben a közösségre vonatkozóan is –, hiszen ennek eredménye az erős 
személyiség és a fogékonyság a szellem által, belülről irányított életre. A körülmények ál-
tal ránk kényszerített, adottságainkkal ellenkező életmód azonban a személy identitásának 
torzulásához vezet. A szócikk szerzője külön hangsúlyozza, hogy az identitás kérdése a je-
lenkor elidegenedéssel terhelt társadalmainak kulcskérdése. A teljes humánum átalakulá-
sát igényli, aminek föltétele a külső életmód megváltozása, a másik emberrel és a közösség-
gel való találkozás képességének fejlesztése.

Előre kell bocsátanunk, hogy az identitás és a nemzeti identitás kérdése igen bonyolult 
és szerteágazó kérdéskör, ugyanakkor rendkívül ingoványos talaj, ezért igyekszünk csak a 
lényegi megállapításokra szorítkozni.

„Ki vagyok én? Mi vagyok én?” – teszi fel már a kérdést Szent Ágoston is. Lukács Lász-
ló A krisztusi identitás című szép tanulmányában részletesen körbejárja a kérdést, és külön 
hangsúlyozza Szent Ágostonnak és Szent Pálnak a kérdés megválaszolásában, kutatásá-
ban és életpéldájában betöltött szerepét. Ágoston szerint Isten ad választ az identitását 
kereső embernek. Az identitásunkhoz, igazi önmagunk megvalósításához vezető út első 
lépése önmagunk megismerése – állítja Lukács László. A Ki vagyok én? kérdése a szemé-
lyiség kibontakozásának idején, de azt is mondhatjuk, hogy minden életkorban aktuális. 13
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Közismert a delphoi jósda felirata: Gnóthi szeautón! Ismerd meg önmagad! Lukács László ki-
emeli, hogy az önismeret önmagában kevés, nemcsak tényleges énünkkel kell szembenéz-
nünk, hanem azzal a valódi önmagunkkal is, akivé válhatnánk, ha céltudatosan kezünkbe 
vennénk sorsunk irányítását, és törekednénk arra, hogy kibontakoztassuk a bennünk rejlő 
értékeket. Lukács végül megállapítja, hogy szűkös és reflektálatlan egónktól el kell jutnunk 
valódi önmagunkhoz, és itt Paul Ricoeurra hivatkozik: identitásunk („self-identity”) hosszú 
fejlődés során alakul ki.

Lukács László tanulmányában hangsúlyozza, hogy az identitás kialakításában különö-
sen fontosak a személyes kapcsolatok: „ha egy másik ember tükrében láthatjuk meg magun-
kat”. Martin Buber filozófus nézeteire hivatkozva nyomatékosítja, hogy az „Én” csak úgy ta-
lálhat önmagára, ha egy „Te”-vel találkozik, és párbeszédet kezd vele: „önazonosságra csak 
az Én–Te dialógusában juthatunk el, ahol reláció, kapcsolat jön létre”.

A személyes identitástól a közösségi identitás kérdéséhez kell továbblépnünk, s itt be-
vezetésként Gyulay Endre nyugalmazott szeged–csanádi megyés püspök gondolataira 
szeretnék utalni. A püspök szerint az erkölcsiség az alapja minden egészségesen fejlődő 
társadalomnak, ám szerinte a magyar társadalom erkölcsileg megroppant, és ez az élet 
minden területére vonatkozik. Az anyagi javak, a fogyasztói társadalom kínálta élvezetek és 
a gyakorlati materializmus fontosabbak, mint az etikai értékek. Márpedig az erkölcs alapja 
a szilárd értékrend. Gyulay Endre külön kiemeli, hogy a keresztény társadalmi tanítás három 
fundamentuma az emberi méltóság tiszteletben tartása, a szolidaritás és a szubszidiaritás 
elve. Gyulay Endre szerint a jövő magyar egyháza a kisközösségek egyháza lesz. Ezekben 
a kisközösségek olyan értékrendet adnak majd a hozzájuk tartozó híveknek, amelyre biz-
tosan építhetik jövőjüket, egyúttal szolidárisak is lesznek egymással. Azért tartottuk fon-
tosnak idézni Gyulay Endre gondolatait, hogy felhívjuk a figyelmet a vajdasági magyarság 
előtt álló kihívásokhoz szükséges követendő eszményekre, amelyeknek az identitás alap-
jaiba is be kell épülniük: szilárd értékrend, emberi méltóság, szolidaritás és szubszidiaritás.

A vajdasági magyarságnak különleges szerepe van abban a térben, melyben élnie 
adatott. Kisebbségi közösségként határozott önbecsüléssel kell rendelkeznünk, mert 
csak így fognak megbecsülni bennünket itt, a Vajdaságban, az anyaországban és szerte 
a világon. Ennek az alapja a szilárd belső értékrend kell hogy legyen. Ózer Ágnes szerint 
a XXI. században a számbelileg megfogyatkozott vajdasági magyarság sorsa a politikai 
helyzet, a kisebbségi jogok átfogalmazódása, valamint a magyar–szerb államközi viszony 
függvényében alakul. Ezzel a megállapítással nagymértékben egyet kell értenünk, de itt 
hadd hivatkozzunk Bori Imrére, aki Németh László levelét idézi, és ebben rámutat a vajda-
sági magyarság alapvető helyzetére: „Az Ön könyvét – olvassuk ebben a Szirmai Károlyhoz 
küldött levélben, az írónak a Ködben című novelláskötetével kapcsolatban 1933-ban – tulaj-
donképpen csak most olvastam végig; eddig csak böngésztem benne; hiába, aki annyira vál-
lalkozott, mint én, rendet kell tartania az olvasásban. Mi a véleményem a könyvről? Azon kell 
kezdenem, mi a véleményem a vajdasági irodalomról. Külön sorsnak külön irodalom kell, s a 
Vajdaság egy darab elszakadt magyar sors, amelynek meg kell találnia a maga teljes garnitú-
ra íróját – ha nem is állíthat minden helyre elsőrangú erőt. (Valamivel magasabb fokon ez az 14
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egész magyar irodalom, s minden kis irodalom helyzete és létjoga.) Ha Ön nem volna vajda-
sági író, írhatna, de nem lenne kötelessége, hogy írjon. Ott az.” Az idézet a vajdasági magyar 
irodalomról szól, de annál jóval többről is.

Még egy idézettel szeretnénk alátámasztani a vajdasági magyarság különleges, saját 
erőforrásokra támaszkodó léthelyzetét. Utasi Csaba Szenteleky kettős évfordulóján című ta-
nulmányát idézve állapítja meg Mák Ferenc művelődéstörténész: „…1927 augusztusában 
már világosan megfogalmazódott benne [Szenteleky Kornélban] a feladat lényege: »A valóság 
mindenesetre az, hogy minden magyar népdarab önálló szellemi életre van utalva, és ebben 
az életre keltésben nincs karon fogó szülője, segítőtársa vagy gyámolítója, csak önmaga. Ez 
nagyon komor és kegyetlen dolog, mégis: ennek belátása és tudatos beismerése a jövendő élet 
első bizonyos és boldog szívverése.«”

A vajdasági magyar közösségnek identitása kialakításában saját belső erőforrásaira kell 
támaszkodnia, nem szabad arra kényszerülnie, hogy megtagadja önmagát, hiszen „külön 
sorsnak” külön önazonosság kell, amely a hagyomány évezredes talajából táplálkozik, de 
saját magát kell a mindenkori jelenben meghatároznia és ugyanakkor meghaladnia. Nincs 
felmentő sereg! – mondhatnánk, ami ugyan kemény kijelentés, de belátásával identitás-
határainkat rugalmasan tudjuk védeni, és el tudjuk engedni az értelmetlen háborúskodá-
sokat, hiszen nem a felszínességben, hanem a saját középpontunkból tudjuk, hogy mi a 
lényeges közösségünknek.

A vajdasági magyarság megmaradásáért és felemelkedéséért érzett felelősség vezet 
bennünket. A vajdasági magyar kulturális stratégiával is azt a célt kívántuk szolgálni, hogy 
egy olyan víziót alkossunk, amely megfelelelő válaszokat ad a kihívásokra, és konszenzust 
teremt az elérendő célok tekintetében, amely a minőségi emberi kapcsolatokon, az európai 
civilizációs hagyományokon –amely alatt alapvetően a görög filozófiát, a római jogot és a 
zsidó-keresztény vallás által képviselt értékrendet értjük–, és az egymással szolidáris közös-
ségeken alapul, amely a döntéseket a lokális közösségek szintjén, a személy méltóságának 
tiszteletben tartásával hozza meg. Mi is úgy gondoljuk, hogy identitástudatunkat mindene-
kelőtt a kultúránk határozza meg, önmagától a politikától várni a megváltást hamis illúzió, 
hosszú távon a tágan értelmezett kultúra, a bensőnkből vezérelt értékrend által meghatá-
rozott célirányos cselekvés –„Íme, belül voltál, én pedig kívül kerestelek” (Szent Ágoston)– sok 
apró lépése hozhat el egy reális kultúrpolitikai és közpolitikai alapokon nyugvó, a megma-
radást segítő és a közösséget megerősítő életrendet.

Hugyik Richárd,
a Magyar Nemzeti Tanács Végrehajtó Bizottságának  

művelődéssel megbízott tagja

15
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I. BEVEZETŐ

A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia 2024–2029 feladata a vajdasági magyar 
kulturális élet a kulturális élet ötéves időszakának meghatározása, célkitűzése, amely 
szerint a vajdasági magyar kultúra egyszerre része az egyetemes magyar, nemzeti kul-
túrának, és egyszerre együttélés-kultúra, vagyis a többségi kultúrával is folyamatosan 
kapcsolatban áll.

A stratégiai tervezés alapját a vajdasági magyar kulturális élet legfontosabb ele-
mei képezik: a vajdasági magyar kulturális intézményrendszer, az amatőr művelődési 
egyesületek és civil szervezetek, valamint az általuk megvalósított folyamatos érték-
megőrző és közösségerősítő tevékenységek, a hagyományosan megszervezésre kerülő 
rendezvények, a kulturális élet megvalósulását segítő támogatási rendszerek, az egye-
sületek számára elérhető képzési és közösségi programok, valamint a társadalmunkat 
és közösségünket ért hatások elemzése. 

I.1. 
A 2024–2029-es időszak kulturális irányelvei

A következő időszak kiemelt feladata a művelődési egyesületek és civil szervezetek 
folyamatos működésének fenntartása, a tagság és minél szélesebb rétegek megszólí-
tása  az  állandó programok és  rendezvények által,  a meglévő hagyományos  rendez-
vények minőségének javítása, a regionális együttműködések és a valós hálózatépítés 
segítése, a tömb, a szórvány -és a kisközösségek megerősítése és egy egységes, élő és 
erős vajdasági magyar kulturális vérkeringésben való összeforrasztása. 

Az elmúlt éveket az építkezések, fejlesztések jellemezték, számos intézmény, egye-
sület új vagy teljesen felújított székházat kapott, közösségi térrel gazdagodott. A kö-
vetkező időszak kihívása a megépített objektumok értékes tartalommal való feltöltése 
és a programok minőségének javítása, újabb szintre emelése lesz.

Az önszerveződési képesség elkorcsosul a készen kapott tartalmaktól, ezért a vajda-
sági magyar művelődési élet következő időszakát szemléletváltásnak kell jellemeznie. 
Az alulról jövő kezdeményezésekre, a helyi értékek (újra)felfedezésére és megismer-
tetésére, a saját hagyományaink megélésére, a rendelkezésekre álló anyagi és emberi 
erőforrások racionalizálására és a saját igényeinkhez történő alakítására van szükség a 
saját szakembereink bevonásával és helyzetbe hozásával. 
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II.1. Népesség a demográfiai adatok tükrében



II.1.1.
A vajdasági magyarság lélekszáma a 2022-es 

népszámlálási adatok alapján 

A 2022 őszén  lebonyolított  népszámlálás  2023  áprilisában közzétett  eredményei 
alapján Szerbiában  184  442  fő  vallotta magát magyarnak,  amely  az  ország  összla-
kosságának 2,78 százalékát teszi ki, így Szerbia legnépesebb kisebbségének számít. 
A Vajdaság területén 182 321 magyar él, amely a tartomány lakosságának 10,48 szá-
zaléka.

Szerbia  további  területein  2121 magyar  nemzetiségű  személy  él,  a  legtöbben  – 
1386 fő – Belgrádban, míg más szerbiai régióban nincs jelentős lélekszámú magyar 
közösség. 

A vajdasági magyarok lélekszámának alakulása a szerbiai és vajdasági összlakosság  
számához képest

Jelen rövid demográfiai elemzésnél a három legutóbbi népszámlálás (2002, 2011, 
2022) adatait használjuk fel és hasonlítjuk össze, különös tekintettel a vajdasági ma-
gyar közösség számának alakulására. A 2011-es és a 2022-es népszámlálásról köz-
zétett  adatok  a községekben, valamint  a városokban  és  a  falvakban élők  számát  és 
nemzeti összetételét mutatják be. Rövid elemzésünkben tehát csak a városokban élő  
magyar  lakosság  számának  alakulását  ismertetjük  számszerűsítve, míg  a  falvakban 
élő lakosság esetében nem ismerjük a pontos települési adatokat, tehát a falvakban élő  
lakosság számának alakulását csak községi szinten tudjuk elemezni. 
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II.1.2. 
A vajdasági magyarság számának alakulása a 2022-es, 

a 2011-es és a 2002-es népszámláláson

A 2022-es népszámlálási adatok alapján Szerbiában 184 442 fő vallotta magát ma-
gyarnak, ebből a Vajdaságban 182 321 személy él, vagyis az előző, 2011-es népszám-
lálási adatokhoz képest 68 815 fővel csökkent a vajdasági magyarság lélekszáma. 

2002-ben  közösségünk  290  207  főből  állt,  amely  a  Vajdaság  összlakosságának 
14,28 százalékát  tette ki. 2011-ben 251 136 fő vallotta magát magyarnak, amely az 
előző népszámláláshoz képest 39 701 fővel jelent kevesebbet, vagyis a magyarok szá-
ma 2002 és 2011 között 13,46 százalékkal csökkent. 

2022-ben a Vajdaságban 182 321-en vallották magukat magyarnak, ez azt jelenti, 
hogy  a  2011-es  adatokhoz  képest  szám  szerint  68  815  fővel  vagyunk  kevesebben, 
vagyis ez 27,4 százaléknyi népességfogyást jelent.

Ha a 2002-es és a 2022-es adatokat hasonlítjuk össze, akkor elmondhatjuk, hogy 
húsz év alatt a vajdasági magyar lakosság 107 886 fővel csökkent, vagyis 37,1 száza-
lékos a népességfogyás.

A vajdasági magyarság léleklélekszámának alakulása a 2002/2011/2022-es népszámlálási  
adatok alapján
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A vajdasági magyarság léleklélekszámának alakulása a 2002-es, a 2011-es és a 2022-es  
népszámlálási eredmények alapján
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Észak-Bácskában,  ahol  a magyarság  a  legnagyobb  lélekszámban  él,  a  2022-es 
népszámlálási  adatok  alapján  56  973  fő  vallotta magát magyarnak,  amely  a  körzet 
35,57 százalékát teszi ki. Ez a szám 19 289 fővel kevesebb, mint a 2011-es népszám-
láláskor, és 30 208 fővel kevesebb, mint a 2002-es népszámláláskor. 

Arányait tekintve ugyan nem, de szám szerint Szabadka községben él a legtöbb 
vajdasági magyar, és ez a közösség legjelentősebb kulturális, oktatási és szellemi köz-
pontja is. A magyarság lélekszámának fogyása a község és a város szintjén is magas. 
A községben 2002-ben még 57 092 volt a magyarok lélekszáma, ami a község lakossá-
gának 38,47 százalékát tette ki. 2011-ben ez a szám 50 469 volt, és az 35,65 százaléka-
rányt jelentett, míg 2022-ben 37 200 magyar lakost számlált Szabadka község, amely 
30,01 százalékos részarányt jelent az összlakossághoz képest. 

A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Szabadka községben a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Szabadka városban a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján
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Szabadka város (Palics településsel együtt1) összlakosságának a lélekszáma is csök-
kenő tendenciát mutat, ugyanis 2011-hez képest 2022-ben 10,84 százalékkal, vagyis 
11 453  fővel élnek  itt kevesebben. Ami a magyar  lakosságot  illeti,  a 2002–2011-es 
időszakra magas népességfogyás volt  jellemző,  vagyis  a  kilenc  év  alatt  4650  fővel 
csökkent Szabadka város magyar ajkú lakosainak száma, ami 11,87 százalékos csök-
kenést jelent. A 2022-es népszámlálási adatok azonban ennél még mellbevágóbbak, és 
a számok azt mutatják, hogy 11 453 fővel csökkent a szabadkai magyarság, ami 28,47 
százalékos népességfogyást  jelent. Ha pedig a húszéves adatokat hasonlítjuk össze, 
akkor Szabadka város összlakossága 12,53 százalékkal, vagyis 13 498 fővel, míg a 
szabadkai magyarok lélekszáma 14 474 fővel, vagyis 36,96 százalékkal csökkent. 

Az Észak-bácskai körzetben Topolya község nemzetiség szempontjából magyar 
többségű,  ugyanis  összlakosságának  55,66  százaléka  magyarnak  vallotta  magát  a 
2022-es  népszámláláskor,  vagyis  14  559  fő. Topolyán  a  város  lakói  közül  6064  fő 
vallotta magát magyarnak, ami a település lakosainak 50,83 százaléka. A község ma-
gyar ajkú lakosságának a fogyása 2022-ben a 2011-es népszámlálási adatokhoz képest 
24,38 százalékot tett ki, vagyis 4708 fővel csökkent a közösség lélekszáma tizenegy év 
alatt, míg az előző kilenc évben, vagyis 2002 és 2011 között a számbéli fogyás 3236 
főt jelentett, ami 14,35 százalékot tesz ki.

Kishegyes község lakosságát a többségében magyarok lakta Kishegyes és Bácsfe-
ketehegy, valamint a jelentős montenegrói kisebbségi közösséggel rendelkező Szeg-
hegy alkotja. A község lakosságának 51,82 százaléka magyar nemzetiségű. 2002-ben 
7546 magyar ember élt a község területén, míg a 2011-es népszámlálási adatok szerint 
ez a szám 6486, vagyis 1060 fős csökkenés, amely 14,08 százalékot jelent. 2022-ben 
5174 fő vallotta magát magyar nemzetiségűnek, ami az előző időszakhoz képest 20,22 
százalékos  csökkenést  és  1312  fővel  kevesebb  lakost  jelent.  Érdemes megjegyezni 
azt is, hogy 2002 és 2022 között Kishegyes község összlakossága 26,02 százalékkal 
csökkent, míg a magyarok lélekszáma 31,43 százalékkal.

A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Topolya községben a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

1   A Szerbiai Statisztikai Hivatal a népszámláláskor Palics települést Szabadka város része-
ként definiálja, így a palicsi adatokat nem mutatja ki külön, ezért a fenti adatok Szabadkára 
és Palicsra közösen értendőek. 25
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A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Kishegyes községben a 2002-es, a 2011-es 
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

Az Észak-bánáti körzetben Nagykikinda, Ada, Magyarkanizsa, Törökkanizsa, 
Zenta és Csóka községben az összlakosság 42,96 százaléka, vagyis 50 643 fő vallotta 
magát magyarnak.

A körzet szintjén az elmúlt népszámlálások alkalmával a magyar lakosság lélek-
száma és aránya a következőképpen alakult: 2002-ben a körzetben élő 165 881 főből 
78 551 fő vallotta magát magyar nemzetiségűnek, ami 47,35 százalékot tett ki. A 2011-
es népszámlálás adatai alapján a körzet lakossága 147 770-re csökkent (a csökkenés itt 
10,92 százalék), ebből a magyarok lélekszáma 68 915 fő, vagyis 46,64 százalék, azaz a 
magyarok lélekszáma 9636 fővel, illetve 12,27 százalékkal csökkent. A 2022-es ered-
mények alapján a körzet összlakossága 29 874 fővel csökkent 2011-hez képest, ami 
20,22 százalékos népességfogyást jelent. A magyar lakosság népességfogyása 26,51 
százalékot tesz ki ebben az időszakban az előző időszakhoz képest, vagyis 50 643-an 
vallották magukat magyarnak, ami 18 272 fővel jelent kevesebbet. Elmondható tehát, 
hogy a fogyás a körzet szintjén is magas (20,00 százalék), de a magyarság lélekszámá-
nak csökkenésea százalékarányok alapján még magasabb (26,51 százalék).

A körzet többségében magyarlakta városai: Magyarkanizsa, Zenta és Ada magyar 
lakossága  lélekszámának  alakulását  az  elmúlt  három népszámlálás  adatai  alapján  a 
következő grafikonok mutatják: 
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A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Magyarkanizsán a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Zentán a 2002-es, a 2011-es és  
a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A magyar lakosság léleklélekszámának alakulása Adán és Moholon a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján 27
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Nagykikinda község elemzésekor az a  leginkább feltűnő, hogy 2002 és 2022 között a 
község összlakossága 26,38 százalékkal csökkent. Ami a magyar nemzetiségű lakosság szá-
mának alakulását illeti, 2002-ben a 67 002 fős községben 8607 magyar élt, ami 12,85 száza-
lékot jelentett. A 2011-es népszámlálási adatok alapján a községben 59 453-an éltek, ebből 
7270  fő  vallotta magát magyarnak,  ami  12,23  százalékot  jelent,  és  az  előző  időszakhoz 
képest a magyarok lélekszáma 1337 fővel csökkent, ami 15,53 százalékos fogyást jelent. 
2022-ben a község lakosságának lélekszáma 49 326, ebből 4856 a magyar, és ez arányaiban 
9,84 százalékot tesz ki, a népességfogyás tizenegy év alatt 2416 fő, ami 33,20 százalék.

Törökkanizsa község összlakossága 2002 és 2022 között 33,51 százalékkal csökkent. 
A magyar lakosság száma 1956 fő volt, ami a község összlakosságának 22,67 százaléka. 
Ez a 2011-es adatokhoz képest 1261 fővel kevesebb, és 39,2 százalékos fogyást jelent. 

Csóka község összlakossága 2002 és 2022 között 38,14 százalékkal csökkent. 
A 2022-es népszámlálási adatok alapján a község 8556 lakosából 3035 a magyar, ami 
44,82 százalékot tesz ki. A 2011-es népszámláláskor a Csóka községbeli magyarok 
száma 5561 fő volt, ami 48,79 százalékot  tett ki. Tehát a  tizenegy év alatt  itt 45,42 
százalékos fogyás mutatkozik meg.

A Nyugat-bácskai körzetben 2002-ben 214 011 fő élt, ebből 21 825 vallotta magát 
magyarnak, ami a körzet 10,2 százaléka. 2011-re a körzet összlakossága 188 087-re 
csökkent, ebből 17 576 személy volt magyar nemzetiségű, ami 9,34 százalékot  tett 
ki, ez számban 4249 fő eltűnését eljelentette, ami 19,47 százalékot tesz ki. 2022-ben 
Nyugat-Bácskában újra lényegesen csökkent az összlakosság száma, ami 154 491 főt 
tesz ki, ebből 11 846-an vallották magyarnak magukat, ami 7,67 százaléka a népesség-
nek. Ez azt jelenti, hogy ebben az időszakban 5730 fővel csökkent a nyugat-bácskai 
magyarság száma, ami 32,6 százalékot jelent.
 

A magyar lakosság lélekszámának alakulása a Nyugat-bácskai körzetben a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A  2022-es  népszámlálási  adatok  alapján  tehát  11  846  fő  vallotta magát magyar 
nemzetiségűnek,  akik  négy  község  területén:  Zomborban, Apatinban, Hódságon  és 
Kúlán élnek, a városokban relatív szórványt vagy szórványt képezve, míg a falvakban 
főként szigetközösségeket alkotnak.28
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A magyar lakosság lélekszámának alakulása a nyugat-bácskai községekben a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján
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A magyar lakosság lélekszámának alakulása Zomborban a 2002-es, a 2011-es és a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján

Szerémségben van a legkevesebb magyar nemzetiségű. Jelentős magyar közösség 
Maradékon, Satrincán és Dobradón él, valamint Mitrovicán is van magyar közösség, 
de itt a nyelvet már alig beszélik. A nagymértékben asszimilálódott közösség az utóbbi 
időben kezdte újraszervezni önmagát, és a gyerekek anyanyelvápolás keretében tanul-
ják a magyar nyelvet. 

2002-ben 4236 ember vallotta magát magyar nemzetiségűnek Szerémségben, ami az 
összlakosság 1,26 százalékát  tette ki, 2011-re ez a szám 3789-re csökkent, ami az ösz-
szlakosságon  belül  1,21  százalékot  jelentett.  2022-re  a magyarság  lélekszáma  2956-ra 
zsugorodott, ami 1,05 százaléka az összlakosságnak. 2002 és 2022 között a szerémségi 
magyar közösség száma 30,22 százalékkal csökkent, ami szám szerint 1280 fővel jelent 
kevesebbet.

A magyar lakosság lélekszámának alakulása Szerémségben a 2002-es, a 2011-es és a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján
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Dél-Bácska körzetéhez Újvidék, Bács, Palánka, Petrőc, Belcsény, Óbecse, Ver-
bász, Zsablya, Szenttamás, Karlóca, Temerin és Titel község tartozik. A legnagyobb 
magyar közösségek Óbecsén, Újvidéken, Temerinben és Szenttamáson vannak, míg a 
többi községben a magyarság szórványközösségként jelenik meg.

2022-ben a körzet összlakossága 607 178 fő, ebből 35 356 a magyar, ami a körzet 
5,82 százalékát jelenti. 2011-ben 47 850 magyar lakott itt, ami akkor 7,78 százaléknak 
felelt meg, így megállapíthatjuk, hogy a magyarság lélekvesztése 2011 és 2022 között 
12 494 fő volt, ami 26,11 százalékos csökkenést jelent. 2002-ben még 55 128-an val-
lották magukat magyarnak, ami a körzet lakosságának 9,29 százalékát tette ki. 2002 
és 2011 között a magyarok lélekszáma 7278 fővel, vagyis 13,2 százalékkal csökkent. 

A magyar lakosság lélekszámának alakulása a Dél-bácskai körzetben a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján
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A magyar lakosság lélekszámának alakulása Óbecsén a 2002-es, a 2011-es és a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján32
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A Dél-bánáti körzetben 2022-ben 260 244 fő élt, akikből 8782 fő vallotta magát ma-
gyar nemzetiségűnek, amely az összlakosság 3,37 százalékának felel meg. 2011-ben az 
akkor 293 730 főt számláló körzetben 13 194 volt a magyarság lélekszáma, ami aránya-
iban 4,49 százalékot jelentett. A tizenegy év alatt a dél-bánáti magyar közösség 4412 fő-
vel, vagyis 33,44 százalékkal csökkent. A 2002-es népszámlálási adatok alapján 15 444-
en vallották magukat magyarnak, ami 4,92 százalékát tette ki a körzet összlakosságának. 

A magyar lakosság lélekszámának alakulása a Dél-bánáti körzetben a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

Dél-Bánát körzetéhez Pancsova, Alibunár, Fehértemplom, Versec, Antalfalva, Keve-
vára, Ópazova és Zichyfalva község tartozik. Jelentős szigetközösség a Kevevára köz-
ségbeli Székelykeve, az Antalfalva községbeli Torontálvásárhely, a Zichyfalva község-
ben lévő Ürményháza, míg a többi magyar közösség már szórványközösségnek számít. 

A Közép-bánáti körzetben a 2022-es népszámlálási adatok alapján összesen 157 711-
en élnek, ebből 15 765 fő vallotta magát magyar nemzetiségűnek, ami az össznépesség 
10 százaléka. 2011-ben a magyarság száma 23 550 volt, ami a 187 667 fős összlakosság 
12,55 százalékát  jelentette. 2011 és 2022 között a magyarság száma 7785 fővel csök-
kent, ami 33,06 százalékos csökkenést jelent. A 2002-es adatok alapján Közép-Bánátban 
27 842 magyar élt, ami az akkori 208 456 fős összlakosság 13,36 százaléka volt. 2002 
és 2011 között a magyar lakosság fogyása 4292 főt tett ki, ami 15,42 százalékot jelent.
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Közép-Bánát  körzetéhez  Nagybecskerek,  Begaszentgyörgy, Magyarcsernye,  Tö-
rökbecse és Szécsány község tartozik. A legnagyobb magyar közösségek Nagybecs-
kereken és Törökbecsén élnek. 

A magyar lakosság lélekszámának alakulása a Közép-bánáti körzetben a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján
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A magyar lakosság lélekszámának alakulása Nagybecskereken és Muzslyán a 2002-es,  
a 2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A magyar lakosság lélekszámának alakulása Szécsány községben a 2002-es, a 2011-es  
és a 2022-es népszámlálási adatok alapján
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II.1.3. 
A népesség fogyásának főbb okai

A  népesség  fogyásának  okai  összetettek  és  sokrétűek,  ugyanakkor  a  2002-es,  a 
2011-es és a 2022-es népszámlálási adatok összehasonlítása és elemzése is igen ösz-
szetett  feladat,  főleg  úgy,  hogy  jelen  pillanatban  nem  áll  rendelkezésünkre minden 
szükséges információ. Az öregedő lakosság, a negatív természetes szaporulat, az el-
vándorlás és az asszimiláció együttesen felelős a csökkenő lakosságszámért.

Feltételezhető, hogy a vajdasági magyarság elvándorlása miatt bekövetkező népes-
ségfogyás már a 2002-es és a 2011-es népszámlálás ideje alatt is jelentősebb volt, mint 
azt az akkori népszámlálási adatok mutatták. Az akkor még a fiatalabb generációhoz 
tartozó, életvitelszerűen már nem a Vajdaságban élőket az itthon maradt szülők úgy 
jelentették be a a népszámlások alkalmával,  mintha a Vajdaságban élnének. A szülők 
generációjának fogyatkozásával azok a háztartások, amelyekben ezeket az embereket 
bejelentették, lassan eltűnnek, és ez a folyamat a 2022-es népszámlálás adataiban je-
lenik meg. 

Nem lehet elfelejteni azt a tényt sem, hogy az elmúlt tizenegy évben sok vajdasági 
magyar megszerezte a magyar állampolgárságot is, amely szabad mozgás- és mun-
NDY¡OODO¡VL� OHKHWđV©JHW  biztosított  a  számukra Magyarországon  és  az Európai Unió 
területén. A külföldi munkavállalás miatt a fiatalabb nemzedék fogyatkozása érződik, 
ők azok, akik még családalapítás előtt hagyták el a szülőföldet, így a családalapítás ki-
tolódik, és sok esetben a gyermekek már nem a Vajdaságban születnek meg. Jellemző 
az idénymunkákra jelentkezők ideiglenes, de rendszeres migrációja is, akik rendszeres 
turnusokban végeznek külföldi munkát. Félő, hogy közülük – bár nem adták és nem 
is adják fel azt, hogy életvitelszerűen a Vajdaságban éljenek – többen nem kerültek 
jegyzékbe a 2022-es népszámlálás alkalmával.

A népességfogyáshoz a fiatalabb generációk esetében hozzájárul a már 90-es évek 
elejétől jellemző tendencia, a magyarországi középiskolai és egyetemi továbbtanulás 
is. A magyarországi határ mentén működő oktatási intézmények – főleg szakközépisko-
lák – intenzív kampányának, valamint az általuk nyújtott utaztatási és lakhatási kedvez-
ményeknek köszönhetően sok fiatal választja a magyarországi középiskolákat. Mivel 
nem tanulják meg a szerb nyelvet, ezért közülük is sokan a magyarországi letelepedést 
választják. Egy, a pályaorientációról készített kutatás eredményei2 azt mutatták, hogy 
az érettségiző magyar fiatalok 76 százaléka magyarul szeretné folytatni a tanulmányait. 
Arra a kérdésre, hogy szeretnének-e Szerbiában, illetve a Vajdaságban egyetemen, főis-
kolán tanulni, az érettségizők több mint a fele nemmel válaszolt. A tervezett felsőok-
tatási intézmény kiválasztásakor az érettségizők körében a Szegedi Tudományegyetem 
és az Újvidéki Egyetem állnak egymással versenyben. Az érettségizők 56  százaléka 
magyarországi kart választana, 38 százalékuk pedig vajdasági felsőoktatási intézményt, 
és 6 százalékuk az egyéb kategóriát jelölte meg. 

2  Dr. Gábrity Molnár Irén: Kutatások metszete. A vajdasági magyarok helyzetelemzése. Em-
pirikus adatok a pályaorientációról az érettségizők körében (2018).
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Pozitív,  hogy az újvidéki Európa Kollégium népszerűsége egyre nő. Tehát az itthon 
maradás mellett döntő fiatalok jelentős része vállalja a szerb nyelven történő továbbta-
nulást, amelyet a Magyar Nemzeti Tanács ösztöndíjprogramja is támogat.

Az elmúlt 12 év kiosztott ösztöndíjainak száma

Tanév BA/BSc MA/MSc PhD Ösztöndíjas 
demonstrátorok

Csak demonst-
rátorok

2011/2012 473 0 0 0 101
2012/2013 762 0 0 2 83
2013/2014 999 20 10 45 42
2014/2015 1170 20 10 63 14
2015/2016 1142 20 10 45 7
2016/2017 1063 44 15 52 3
2017/2018 1000 94 8 60 2
2018/2019 1019 116 8 58 1
2019/2020 906 106 22 65 0
2020/2021 941 101 21 70 0
2021/2022 944 127 19 70 0
2022/2023 1045 93 13 71 0
Összesen 11 776 741 136 672 253

A Magyar Nemzeti Tanács ösztöndíjasainak száma 2011 és 2023 között

Pozitív  trend,  hogy  a  2022/2023-as  tanévben  113  első  éves  hallgatót  vettek  fel, 
amely az eddigi  legmagasabb szám, és eddig csak a 2017/2018-as évben volt  ilyen 
magas az első körben felvételt nyert elsőévesek száma, és a 2018–2022 közötti évek 
jóval alacsonyabb számaihoz képest ez igen jó arány.

Az Európa Kollégium hallgatói létszámának alakulása 2015 és 2022 között

Tanév Pályázatok 
száma

Első körben 
nyertes

Második 
körben 
nyertes

Sikeres 
pályázók 
száma

Méltányossági 
jog alapján

2015/2016 208 67 122 189 81
2016/2017 411 107 200 307 63
2017/2018 374 113 209 322 48
2018/2019 343 82 212 294 98
2019/2020 331 94 208 302 82
2020/2021 334 81 233 314 77
2021/2022 305 75 207 282 99
2022/2023 118 113 231 344 63

Az Európa Kollégium hallgatói létlélekszámának alakulása 2015 és 2023 között

A fiatal magyar értelmiség utánpótlásában az elmúlt években új elemként jelent meg 
a Magyar Nemzeti Tanács közvetítésével, a magyarországi Igazságügyi Minisztérium 38
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támogatásával megvalósuló Vajdasági Jogászösztöndíj Program, amelynek keretében 
a 2021/2022-es  tanévben 17,  a 2022/2023-as  tanévben 15 hallgató  részesült  ösztön-
díjban, míg a 2023/2024-es időszakra ismét 17 hallgató nyerte el a pályázatot. A fiatal 
közgazdászok is külön ösztöndíjban részesülnek, amelyet a Vajdasági Magyar Közgaz-
dász Társaság közreműködésével a Magyar Nemzeti Bank és a Pallas Athéné Domus 
Meriti Alapítvány támogat. A kiírt és kiosztott közgazdászösztöndíjak száma 2019 és 
2023 között 15 és 25 között mozgott.

A lakosság elöregedése sajnos általános jelenség egész Európában, és ez a demo-
gráfiai jelenség Szerbiában is kifejezetten jellemző. A 2022-es népszámlálási adatok 
alapján a szerbiai átlagéletkor 43,8 év, amely egy elöregedő társadalom képét vetíti 
előre, különösen akkor, ha azt látjuk, hogy a szerbiai átlagéletkor 2002-ben is magas 
volt, és 40,2 évet tett ki, míg 2011-re már elérte a 42,2 évet. Tehát a vizsgált húsz év 
alatt a szerbiai lakosok átlagéletkora 3,6 évet tolódott ki, és a 2022-es eredmények 
alapján készült korfa azt mutatja, hogy ez az irány folytatódni fog.

Szerbia lakosságának korfája a 2022-es népszámlálási adatok alapján

A vajdasági magyarok kor szerinti eloszlásáról még nincsenek pontos adataink a 
2022-es népszámlálás után, de ismerve a szerbiai össznépességre vonatkozó, valamint 
a vajdasági magyarok 2011-es korfáit, feltételezhetjük, hogy a vajdasági magyarság 
átlagéletkora hasonló vagy még magasabb, mint a szerbiai átlag. 

Ha a vajdasági magyarság 2011-es korfáját elemezzük, azt  láthatjuk, hogy 2011-
ben a legnagyobb számban lévő nemzedék az 55–59 év közöttieké volt, őket az 50–54 
évesek követték. Ha figyelembe vesszük, hogy eltelt tizenkét év, akkor ez a nemzedék 
már a 60–70 évesek generációjához  tartozik, és a korfa  feltételezhetően  jóval „kar-
csúbb” lett, a fiatalabb korosztály részénél pedig egyre vékonyodik. 
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A vajdasági magyarok korfája a 2011-es népszámlálási adatok alapján

Bár nincs kimutatásunk a vajdasági magyar népesség korcsoportonkénti eloszlásáról, 
de Magyarkanizsa  esetében  (ahol  a  2022-es népszámlálási  adatok  alapján  a  lakosság 
82,62 százaléka magyar) egy relatív reprezentatív minta lehet. Természetesen ez a korfa 
nem egyenlíthető ki kisebb vagy szórványtelepülések korosztályi összetételével, felté-
telezhető, hogy ott a lakosság elöregedése még kifejezettebb. Tehát Magyarkanizsán a 
65–69 éves korosztály a legnépesebb, őket szorosan követi a 60–64 évesek generációja. 
Utánuk a 45–49, a 40–44 és a 35–39 évesek, vagyis a középgeneráció korosztálya követ-
kezik. Jelentősebb csökkenés van a 35–39 évesek és a 30–34 évesek korosztálya között, 
de az utána következő nemzedék számának eloszlása egyenletesnek mondható. 

Magyarkanizsa lakosságának korfája a 2022-es népszámlálási adatok alapján40

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



Ha a nyugat-bácskai Bácskertes korfáját elemezzük, itt az idősebb nemzedék jelen-
léte még inkább kifejezett, és jelentős csökkenés mutatkozik a 35–39 éves férfiak kor-
osztályánál, amely feltételezhetően a külföldi munkavállalás céljából történt elköltözés 
miatt van így.

Bácskertes lakosságának korfája a 2022-es népszámlálási adatok alapján

II.1.4.
A vajdasági magyarság körzetenkénti eloszlása

 

A vajdasági magyarság aránya körzetenként

Ha a magyarság körzetenkénti eloszlását vizsgáljuk, azt láthatjuk, hogy a hét vajda-
sági körzetből egyben sem alkotunk többséget. 41
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A legtöbben, 56 973-an az Észak-bácskai körzetben vallották magukat magyarnak, 
ami a lakosság 35,57 százalékát teszi ki, míg a második legnagyobb magyar közösség-
gel rendelkező körzet az Észak-bánáti, ahol 50 643 magyar él, és itt a legmagasabb a 
magyarság aránya is, ami 42,96 százalékot tesz ki. 

A Vajdaság legnépesebb körzetében, a Dél-bácskai körzetben 35 356 magyar él, de 
mivel itt a körzet lakosainak a száma több mint 600 000, ezért a magyarság lakosságon 
belüli aránya csak 5,82 százalék.

A magyar  lakosság  területi eloszlásának elemzésekor érdekes megfigyelni, hogy a 
leghomogénebb települések nem azok, ahol számszerűsítve a legtöbb magyar él. A leg-
szemléletesebb példa erre Szabadka város, ahol az összes község közül a legnépesebb 
a magyar közösség, de a magyar lakosság arányait tekintve csupán a hetedik helyen áll.

A leginkább magyarlakta és a legnagyobb arányban magyar lélekszámú községek 
összehasonlítása

Azok közül a körzetek közül, ahol a magyar közösségek sziget- és szórványközös-
ségként vannak jelen, a legtöbben Közép-Bánátban élnek, összesen 15 765-en, ami a 
lakosság 10 százalékát jelenti, ezt Nyugat-Bácska követi 11 846 fővel és a községen 
belüli 7,67-es százalékaránnyal. A Dél-bánáti körzetben 8782 magyar él, ami a körzet 
3,37 százalékát jelenti. A legkisebb magyar közösség Szerémségben él, összesen 2956 
fővel, ami a körzet összlakosságának 1,05 százalékát teszi ki.

A vajdasági magyarság körzetenkénti eloszlása42
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II.1.5. 
Város és falu

A magyar  lakosság  településtípusonkénti megoszlásának vizsgálatánál azt  láthat-
juk, hogy a magyarok több mint a fele, vagyis 58,72 százaléka városokban, míg 41,28 
százaléka falvakban él. Ez az arány az előző népszámlálási adatokhoz képest nem mu-
tat számottevő eltérést, tehát a városi és a falusi lakosság aránya nem borult fel, nem 
észlelhető  erőteljesebb  népességcsökkenés  a  falvakban  vagy  a  városokban  a másik 
településtípus arányaihoz képest. 

A vajdasági magyar lakosság településtípusonkénti eloszlása a 2002-es, a 2011-es és a 2022-
es népszámlálási adatok alapján

A vajdasági magyar lakosság településtípusonkénti eloszlása a 2022-es  
népszámlálási adatok alapján 43
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II.1.6. 
Tömbben, szórványban

A 2022-es népszámlálási adatok alapján a magyarság százalékaránya az összla-
kossághoz képest az összes vajdasági körzetben valamelyest csökkent, de számottevő 
átrendeződés egyik, többségében magyarok lakta községben sem történt. 

A vajdasági magyar közösségek népességszerkezeti szempont alapján:
• tömbben,
• viszonylagos tömbben élőként,
• szigetként, 
• szórványként és
• igazi szórványként határozhatóak meg. 
A népességszerkezeti eloszlás több régió esetében a hivatalos körzethatárokon belül 

is  jelentősen eltér. A hivatalos közigazgatási kereteken belül van olyan körzet,  ahol 
tömbben és viszonylagos tömbben él leginkább a közösség, de több olyan körzet is 
létezik, ahol a magyar közösség a szigetmagyarságra, a kis szigetekre, a szórványra és 
az igazi szórványra jellemző jegyeket is magán viseli.

Tömbben a Tisza mentén, vagyis közigazgatásilag az Észak-bánáti körzetben él a 
vajdasági magyarság, ahol az összlakosság 42,96 százalék, vagyis 50 643 fő vallotta 
magát magyarnak.

A „legmagyarabb” község továbbra is Magyarkanizsa, ahol a lakosság 83,11 száza-
léka magyar, amelyet Zenta 75,7 százalékkal, majd Ada 70,74 százalékkal követ. Ösz-
szefüggő magyar tömböt képeznek az ezekhez a községekhez tartozó falvak is, ugyan-
is az Ada községhez tartozó Törökfalu 96,64 százaléka, a Magyarkanizsa községhez 
tartozó Orom, Oromhegyes, Kispiac, Horgos, Martonos, Tóthfalu, Adorján és Velebit  45
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összlakosságának 83,44 százaléka, míg a Zenta községhez tartozó Felsőhegy, Bogaras, 
Tornyos és Kevi összlakosságának 83,89 százaléka magyar.

A körzethez tartozó, de már többségében nem magyar községek közül Nagykikinda 
községben él a legtöbb magyar, összesen 4586 fő, amely így a község lakosságának 
9,84 százalékát teszi ki. Csóka község magyarságának lélekszáma 3835 fő, amely az 
összlakossághoz viszonyítva 44,82 százalékot  jelent, míg Törökkanizsa magyar kö-
zössége a  legkisebb:  itt 1956 fővel és 22,67 százalékaránnyal számolhatunk. Csóka 
községben Egyházaskéren, Padén, Hódegyházán; Nagykikinda községben Szajánban 
és Kisoroszon; Törökkanizsa községben pedig Majdányon és Rábén él többségi vagy 
jelentős lélekszámú magyar közösség.

A magyar lakosság lélekszámának alakulása az észak-bánáti községekben a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján

Viszonylagos tömbnek az Észak-bácskai körzet  számít. Kishegyes községben  a 
magyarság többségben van, a község területén élő 5174 magyar a község összlakossá-
gának 51,83 százalékát teszi ki, a községet alkotó három település közül többségében 
Bácsfeketehegyen és Kishegyesen élnek magyarok.

Topolya község is magyar többségű, az összlakossághoz viszonyított 55,66 százalé-
kos arányával, ami 14 599 főt jelent. Topolya község települési szerkezete igen tagolt, a 
26 228 főt számláló községhez Topolyán kívül huszonkét település tartozik. Az ezen te-
lepüléseken élő 14 298 főből 8535 vallotta magát magyarnak – ami 59,69 százalékot je-
lent –, akik Bácskossuthfalván, Zentagunarason, Pacséron, Gunarason és Bajsán élnek. 

Szabadka  város  a  vajdasági magyarság  szempontjából  kiemelt  jelentőséggel  bír, 
ugyanis  itt  él  tömbben, egy  településen belül a  legtöbb vajdasági magyar, valamint 
a  közösség  szempontjából  kiemelt  jelentőségűvé  nyilvánított  és  a Magyar Nemzeti 
Tanács által társalapított intézmények jelentős része is itt működik, attól függetlenül, 
hogy a városban a magyar közösség nem képezi a lakosság többségét. A magyar lakos-
ság száma a 2022-es népszámlálási adatok szerint 2011-hez képest 9824 fővel csök-46
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kent, ami a város összlakosságát vizsgálva 36,66 százalékról 26,2 százalékra való csökkenést 
jelent. Ez kétségtelenül nagyon nagy szám, de az itt működő magyar intézményrendszer meg-
létét és zavartalan működését, egyúttal az oktatási hálózat szerkezetét nem befolyásolja. 

Szabadka városban és az ahhoz tartozó településeken szám szerint 37 200 fő vallotta magát 
magyarnak, ami a község összlakosságának 30,01 százalékát teszi ki. Szabadka város mellett 
Palics, Hajdújárás, Királyhalom, Ludas és Csantavér azok a települések, ahol a magyarság több-
séget alkot, valamint Bajmok magyar közössége is jelentős, annak ellenére, hogy a becsült telepü-
lési adatok szerint a magyar lakosság aránya 20 százalék körül van. A Szabadka városhoz tartozó 
falvakban a magyarok aránya 42,1 százalék.

 

A magyar lakosság lélekszámának alakulása az észak-bácskai községekben a 2022-es népszámlálási 
adatok alapján

A magyar lakosság lélekszámának alakulása Szabadka községben 2002-es, a 2011-es és a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján 47



A szigetmagyarság képviselőinek jelenléte, akik a településen többségben, de az 
önkormányzat területén már jelentős kisebbségben élnek, leginkább Nyugat-Bácskára, 
Dél-Bácskára és Közép-Bánátra jellemző. 

Nyugat-Bácska községeiben a legtöbb magyar Zombor községben él, míg a ma-
gyarság Zombor városában jelentős szórványközösségnek számít, hiszen az 1923 ma-
gyar a város lakosságának csak 4,6 százalékát képezi, míg a falun élő magyarok száma 
Zombor községben 4616 fő, ami a község falusi lakosságának a 15,92 százaléka, akik 
Bezdán,  Nemesmilitics,  Csonoplya,  Bácsgyulafalva  és  Doroszló  településen  élnek 
többségben, kis magyar szigeteket alkotva. Hasonló a helyzet a többi nyugat-bácskai 
községben is: Hódság községben Gombos; Apatin községben pedig Szilágyi és Bács-
kertes többségében magyarlakta település. Kúla kivételt képez, ahol a város lakosságá-
nak 7,47 százaléka, azaz 2660 fő vallotta magát magyarnak, így Kúla község területén 
nincsenek magyar szigetnek számító falvak.  

A magyar lakosság lélekszámának alakulása a nyugat-bácskai községekben a 2022-es 
népszámlálási adatok alapján

48
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A magyarok aránya az összlakossághoz képest a Közép-bánáti körzetben

.¶]©S�%¡Q¡WEDQ a legtöbb magyar Nagybecskerek községben él, a 8174 fős magyar-
ság a község lakosságának 7,73 százalékát teszi ki, közülük a legtöbben Nagybecske-
reken és Muzslyán élnek (szám szerint 6520-an), míg a község területén nagyobb ma-
gyar közösségnek Szentmihály és Lukácsfalva magyarsága számít. Begaszentgyörgy 
községben Torda és Magyarittabé; Magyarcsernye községben pedig Magyarcsernye és 
Tóba számít szigettelepülésnek. 

Dél-Bácska legnagyobb magyar közösségei Óbecse községben élnek: Óbecse vá-
rosában 12 482-en vallották magukat magyarnak, ami 40,68 százalékot jelent, míg 
Óbecse község legnagyobb magyar többséggel rendelkező települése Péterréve, emel-
lett jelentős magyar közösség él Bácsföldváron is. Ugyanakkor meg kell említenünk,  49
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hogy jelentős számú magyar nemzetiségű lakos él Szenttamáson is. Temerin község 
lakosságának 21,75 százaléka magyar, vagyis 5607 fő, míg Újvidék községben 9762-
en vallották magyarnak magukat, ebből 7577-en Újvidék városában élnek, ami a több 
mint 300 000 lakosú város 2,47 százalékát képezi, míg a községben szigetközösségnek 
Tiszakálmánfalva magyar közössége számít.

A szórványközösségek közül relatív városi szórványnak a nagy településeken élő, 
jelentős számú, de a többséghez képest alacsony százalékarányú közösségek számíta-
nak, mint amilyen a verseci, a pancsovai vagy akár az újvidéki magyar közösség. 

A magyarság számaránya Versecen, Újvidéken és Pancsován a 2022-es népszámlálási adatok 
alapján50
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Az igazi szórványközösségek Közép-Bánátban, Dél-Bánátban és Szerémségben lel-
hetőek fel. Közép-Bánát Szécsány községének kistelepülésein, Nezsényben, Bókán, 
Kanakon élnek magyar közösségek; míg Dél-Bánátban Udvarszállás, Fejértelep vagy 
Fehértemplom is ebbe a kategóriába sorolható.

Szerémségben Mitrovicán 532-en vallották magukat magyarnak, ami a város össz-
lakosságához képest elenyésző szám, mindössze 0,73 százalék; szórványtelepülések 
az Ürög községbeli Satrinca és Dobradó, a Ruma községbeli Nyékince is, míg a többi 
szerémi településhez viszonyítva az Inđija községbeli Maradék magyarsága szigetma-
gyarságnak számít. 

II.1.7. 
Összefoglaló

A vajdasági magyarság lélekszáma az elmúlt évtizedekben folyamatosan csökkent, 
de a legnagyobb mértékű szám szerinti népességfogyást a 2022-es népszámlálás adatai 
mutatták ki. Feltételezhető, hogy a vajdasági magyarok közül  többen már régebben 
sem éltek életvitelszerűen a Vajdaságban, de a 2011-es népszámlálási adatokban ez 
még nem köszönt vissza ilyen mértékben. Nem lehet elmenni azon tény mellett sem, 
hogy az elmúlt  tizenegy évben sok vajdasági magyar megszerezte a magyar állam-
polgárságot is, amely szabad mozgás- és munkavállalási lehetőséget biztosított a szá-
mára Magyarországon és az Európai Unió területén. A külföldi munkavállalás miatt 
a  fiatalabb  generációk megfogyatkozása  érződik,  ők  azok,  akik még  családalapítás 
előtt hagyták el a szülőföldet. A vajdasági magyarok korfája sem kedvező, alacsony a 
gyermekvállalási kedv, és a lakosság elöregedése a jellemző.

A magyar  lakosság  területi eloszlásának elemzésekor érdekes megfigyelni, hogy a 
leghomogénebb települések nem azok, ahol számszerűsítve a legtöbb magyar él. A leg-
szemléltetőbb példa erre Szabadka város, ahol az összes község közül a legnépesebb a 
magyar közösség, de a magyar lakosság arányait tekintve csupán a hetedik helyen áll.

A  jelentős  népességfogyás  és  a magyar  lakosság  százalékarányának  csökkenése 
ellenére elmondhatjuk, hogy a magyar többségű települések és önkormányzatok ese-
tében a  többség mindenhol megmaradt, valamint a vajdasági magyar  intézmény- és 
iskolarendszer  is  zavartalanul  működik,  az  óvodai  csoportok,  első  osztályok  meg-
nyílnak. A szakemberhiány több területen is megmutatkozik, de a vajdasági magyar 
érdekképviselet hathatós politikai munkájának és a Magyar Nemzeti Tanács tudatos 
tervezésének köszönhetően a vajdasági magyar értelmiség utánpótlása zajlik, a vál-
lalkozói réteg támogatása és állandó képzése segíti az itthon maradást és boldogulást, 
a művelődési egyesületek és civil szervezetek aktivitása kimagasló, a tagságuk aktív. 
Tehát  a  vajdasági magyar  közösség még mindig  egy gyarapodó  és  sikeres,  élő  kö-
zösség, amelynek itthon élő tagjai ezer szállal kötődnek a szülőföldhöz, itt tervezik a 
jövőjüket, és ennek a jövőnek az építésében az élet minden területén részt kívánnak 
venni, és lehetőségük van részt vállalni. 51
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,,Legyen hü a nemzet önmagához; még mindent meg  
lehet menteni. Veszve csak azon nemzet lehet, a mely  
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II.2. Intézményrendszer
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II.2.1. 
Társalapított és kiemelt jelentőségű kulturális 

intézmények

A vajdasági magyar közösség, amely a vajdasági kulturális tér szerves része, alko-
tója és örökségének is létrehozója, identitása őrzése és fejlesztése érdekében az általa 
megválasztott Magyar Nemzeti Tanács révén nemcsak az egyes művelődési közintéz-
mények kiemelt jelentőségűvé nyilvánításáról dönt, hanem ennél közvetlenebb módon 
is részt vállal a számára különösen jelentős művelődési intézmények életében, fejlesz-
tésében, működési irányvonala segítésében, mégpedig az egyes intézmények alapítói 
jogainak teljes vagy részleges átvételével.

II.2.1.1. Társalapított és kiemelt jelentőségű 
kulturális intézmények jogi aspektusai

A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény a nemzeti tanácsokat kü-
lönféle intézményirányítási jogkörökkel ruházza fel, mindezt a nemzeti önazonosság 
és kultúra hatékonyabb és intézményes megőrzése céljával. A nemzeti tanácsok intéz-
ményirányítási  jogosultságai az  intézményalapítási  jogkör, a  létező közintézmények 
alapítói jogainak részleges átruházása a nemzeti tanácsokra és a létező közintézmények 
az adott nemzeti kisebbség sajátosságainak és nemzeti identitásának megőrzése, elő-
mozdítása és fejlesztése szempontjából kiemelt jelentőségű művelődési intézménnyé 
történő nyilvánítása, valamint az ezekből fakadó intézményirányítási jogosultságok.

Míg a nemzeti tanács által alapított magánintézményekben és a társalapított közin-
tézményekben  ezek  természetüknél  fogva  alapítói  jogosultságok,  a  kiemelt  jelentő-
ségűvé nyilvánított intézményeknél törvény által szavatolt jogosultságok. Az alapítói 
jogosultságokat mind a magánintézmények, mind pedig a közintézmények alapítói jo-
gainak későbbi átruházása esetében mindig az alapítói okirat tartalmazza, mely olyan 
intézmények esetében, amelyeknek több alapítójuk is van, mindig alapítói szerződés 
alapján készül el (mely új alapítású intézményben megelőzi az alapítói okiratot, az ala-
pítói jogok átruházása esetében pedig időben nála későbbi). Az alapítók egymás között 
a törvényben megszabott alapítói jogosultságokat szabadon osztják le, így a nemzeti 
tanácsnak társalapított intézményei esetében a jogosultságai többfélék, intézményről 
intézményre változik a nemzeti tanács által kinevezett (vagy javasolt) igazgató- és fel-
ügyelőbizottsági tagok száma, illetve a tanács egyetértési vagy véleményezési jogköre.

Ezzel  ellentétben  a  törvényi  jogosultságok  egyneműek,  viszont  ezek  egy  részét 
A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény, másik részét A kultúráról 
szóló törvény, harmadik részét egyéb törvény szabályozza. A több helyen történő sza-
bályozásnak egy kifejezetten negatív hozadéka, hogy fennáll a jogütközés lehetősége, 
amely sajnos beteljesedett törvényeinkben. Eltekintve a jogütközéstől, a nemzeti ta-
nács jogköre az ilyen kiemelt jelentőségűvé nyilvánított művelődési intézményekben: 
1. kinevezi az intézmény igazgatóbizottságának legalább egy tagját, a kultúrát sza- 53
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bályozó törvénnyel összhangban; 2. véleményezi az intézmény igazgatóbizottságába 
javasolt  tagokat;  3.  véleményt  nyilvánít  az  intézmény  igazgatója megválasztásának 
eljárásában; 4. önállóan, vagy amennyiben az adott intézmény több nemzeti kisebbség 
kiemelt jelentőségű intézménye, valamennyi érintett nemzeti tanáccsal közösen java-
solja az intézmény felügyelőbizottsága egy tagjának kinevezését.

A nemzeti kisebbségek közösségi kisebbségi jogainak ilyen tagolt meghatározása 
elsősorban a Szerbiában létező nemzeti közösségek eltérő nagyságát és kulturális igé-
nyeit tükrözi, mert lehetővé teszi minden közösségnek, hogy csak olyan szinten ve-
gyen részt az intézményirányításban, mely igényeit kielégíti, kerülve a túlkapásokat, 
amelyek károsak  lehetnek mind a  többségi nemzet, mind az egyéb nemzeti kisebb-
ségek művelődési életére nézve. Ugyanakkor ezzel a rendszerrel a Magyar Nemzeti 
Tanács kiválóan tudott élni, és kialakítani művelődési intézményhálózatát, amelyben 
egyaránt van helyük a társalapított közintézményeknek és a kiemelt jelentőségű közin-
tézményeknek is.

További  zavart  kelthet  az  a  tény  is,  hogy  a  törvény  értelmében  a  nemzeti  taná-
csok csak a már korábban kiemelt  jelentőségűvé nyilvánított  intézmények esetében 
kezdeményezhetik  a  létező művelődési  közintézmények  alapítói  jogainak  részleges 
átvételét, viszont az ab initio a  tanács  által  alapított művelődési  intézmények mint 
magánintézmények kiemelt jelentőségűvé nyilvánítása nem lehetséges, így az egyes 
státusok közötti lehetséges, de nem kötelező átfedések sokaságát tapasztaljuk művelő-
dési intézményeink jogi státusát illetően.

A Magyar Nemzeti Tanács A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény 
2010. évi elfogadását követően több korábban kiemelt jelentőségűvé nyilvánított, vaj-
dasági művelődési intézménynél kezdeményezte az alapítói jogok részleges átvételét, 
ami azt jelenti, hogy az alapító részben (általában 50 százalékban) átruházza a tanácsra 
az intézmény feletti alapítói jogokat. Az évek során összesen 14 intézmény vált a Ma-
gyar Nemzeti Tanács társalapított intézményévé. Ezek székhelyük szerinti lebontásban:

Ada
1. Szarvas Gábor Könyvtár
Kishegyes
2. Kishegyesi Könyvtár
Magyarkanizsa
3. Cnesa Oktatási és Művelődési Intézmény
4. József Attila Könyvtár
5. Magyarkanizsai Regionális Kreatív Műhely
Szabadka
6. Kosztolányi Dezső Színház
Topolya
7. Juhász Erzsébet Könyvtár
8. Topolya Község Múzeuma
9. Topolya Község Művelődési Háza
Újvidék
10. Forum Könyvkiadó Intézet54
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Zenta
11. Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ
12. Vajdasági Magyar Művelődési Intézet
13. Zentai Magyar Kamaraszínház
14. Zentai Történelmi Levéltár

További két közintézmény esetében kezdeményezte a Magyar Nemzeti Tanács az 
alapítói jogok átruházását, viszont ezek a folyamatok nem fejeződtek be. Ezek az in-
tézmények az Újvidéki Színház és az Óbecsei Népkönyvtár.

4

1
1

1

1

3

3

Ada – 1
Kishegyes – 1

Magyarkanizsa – 3
Szabadka – 1

Topolya – 3
Újvidék – 1

Zenta – 4

A Magyar Nemzeti Tanács az alapítói jogok átvételének kezdeményezésével pár-
huzamosan folyamatosan alakította ki és bővítette a kiemelt jelentőségű intézménye-
inek hálózatát is. Ennek köszönhetően a Vajdaságban a kultúra területén 30 kiemelt 
jelentőségű  intézmény van. A kiemelt  jelentőségű  intézményhálózat alakítása  több, 
az MNT Kulturális Bizottsága által megállapított kritérium mentén történt. A könyv-
tárak  vonatkozásában  a  könyvállománynak  több mint  fele magyar nyelvű, és/vagy 
tevékenysége legfőképpen vagy meghatározó   mértékben a magyar kultúra értékei-
nek  fejlesztéséhez,  bemutatásához  kötődik. A múzeumok  esetében  a  kritérium  az 
volt, hogy a gyűjteményének több mint 60 százaléka a magyar közösséghez köthető. 
A nem specializálódott vagy egyszerre több tevékenységi körben is aktív művelődési 
intézmények vonatkozásában a magyar nyelvű és szellemiségű közművelődési és ok- 55
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tatási-művelődési tevékenység volt a kritérium. A színházak esetében az alapvető te-
vékenység önmagában kielégítő kritérium. A levéltárak esetében a kritérium az, hogy 
magyar  vonatkozású  anyakönyveket,  egyházi  anyakönyveket,  főszolgabírók  iratait 
őrizzék. A képtárak esetében a kritérium, hogy számos magyar kiállításnak, rendez-
vénynek adjon otthont, fontos szerepet töltsön be a magyar művészeti élet szervezé-
sében és alakulásában.

Míg A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény 2014. évi alkotmá-
nyossági  felülvizsgálata  és  szakaszai  jelentős  számban  történő  eltörléséig,  továbbá 
későbbi módosításáig a kiemelt jelentőségűvé nyilvánítás a nemzeti tanács egyolda-
lú ügylete volt, melyet a közintézmény alapítója köteles volt végrehajtani, a törvény 
2018. évi módosításait követően a nemzeti tanácsok által kiemelt jelentőségűnek mi-
nősített intézmények ezt a státust csak az intézmény alapítói okiratának az alapító által 
történő módosítása és ezzel közvetve jóváhagyása által szerzik meg.

A leírtak mentén a magyar nemzeti kisebbség számára kiemelt jelentőségű intéz-
mények az alábbiak:

Csóka
1. Csóka Művelődési és Oktatási Központ
Fehértemplom
2. Fehértemplomi Történelmi Levéltár
Nagybecskerek
3. Nagybecskereki Történelmi Levéltár
4. Žarko Zrenjanin Városi Népkönyvtár
5. Nagybecskereki Népmúzeum
6. Nagybecskereki Műemlékvédelmi Intézet
Nagykikinda
7. Jovan Popović Népkönyvtár
8. Nagykikindai Történelmi Levéltár
Óbecse
9. Óbecsei Népkönyvtár
10. Óbecsei Városi Múzeum
Pancsova
11. Pancsovai Műemlékvédelmi Intézet
12. Pancsovai Történelmi Levéltár
Szabadka
13. Lifka Sándor Art Mozi
14. Szabadkai Gyermekszínház
15. Szabadkai Városi Múzeum
16. Szabadkai Történelmi Levéltár
17. Szabadkai Városi Könyvtár
18. Szabadkai Népszínház
19. Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet
20. Szabadkai Kortárs Galéria
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Újvidék
21. Tartományi Műemlékvédelmi Intézet
22. Újvidék Város Múzeuma
23. Újvidéki Színház
24. Újvidék Város Történelmi Levéltára
25. Vajdasági Levéltár
26. Vajdasági Színháztörténeti Múzeum
Zombor
27. Laza Kostić Kulturális Központ
28. Bielitzky Károly Városi Könyvtár
29. Zombori Történelmi Levéltár
30. Zombori Városi Múzeum

2

1

4

1

6

2

8

1

2

Csóka – 1
Fehértemplom – 1

Nagybecskerek – 4
Nagykikinda – 2

Óbecse – 2
Pancsova – 2
Szabadka – 8

Újvidék – 6
Zombor – 4

Az itt felsorolt, kiemelt jelentőségűvé nyilvánított kulturális közintézmények mel-
lett valamennyi társalapított intézmény is a vajdasági magyar nemzeti közösség ki-
emelt jelentőségű kulturális intézménye. 

A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény értelmében a nemzeti ta-
nácsok önállóan vagy más természetes vagy jogi személyekkel együtt alapítványokat 
és adományalapokat hozhatnak  létre. Ezek  tevékenysége nincs előre meghatározva, 
céljaikat az alapítás és bejegyzés pillanatában határozzák meg az alapítók. A Magyar 
Nemzeti Tanács 2003-ban alapította a Szekeres László Alapítványt. 57

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



II.2.2. 
Művelődési-oktatási központok és művelődési házak  

a Vajdaságban

A vajdasági magyar művelődési-oktatási központok és művelődési házak a közműve-
lődési alapellátás meghatározó hálózatát alkotják. A művelődési és oktatási központok 
mint közművelődési központok alakultak meg az adott település közkönyvtárának, mú-
zeumának, művelődési házának és felnőttképzési  intézményének összevonásával, egy 
közös szakszolgálat kialakításával. Ennek a modellnek a célja, hogy a település lakóinak 
művelődéssel, társas együttléttel kapcsolatos öntevékenysége találkozzon az intézmény 
feltételrendszerével, valamint az intézmény épületei befogadják az önként szerveződő 
csoportok tevékenységét, ezáltal fellendítsék a régió művelődési és oktatási életét.

A művelődési-oktatási központ mint intézményi struktúra a települési önkormány-
zat válaszaként született meg a községi művelődési feladatellátás és felnőttképzés ki-
hívásaira, ezért vonták össze a különböző intézményeket egy szakszolgálatban, ezáltal 
megkönnyítve az ügyviteli, pénzügyi és igazgatási feladatokat. A fogalmak tisztázása 
érdekében különbséget kell tennünk az önkormányzati alapítású művelődési-oktatási 
központok (a zentai Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, a Csóka Művelődési 
és Oktatási Központ, a magyarkanizsai Cnesa Oktatási és Művelődési  Intézmény, a 
szintén önkormányzati alapítású művelődési házak (például Topolya Község Műve-
lődési Háza) és a civil egyesületek között (például a topolyai Kodály Zoltán Magyar 
Művelődési Központ, a csókai Móra Ferenc Magyar Művelődési Központ).

A művelődési-oktatási központok egy-egy település  több intézményének integrá-
lásával erős központosítást valósítottak meg. Ennek előnye, hogy a szakszolgálat lét-
rehozásával a pénzügyi-adminisztratív irányítás egy központban valósul meg, ezáltal 
jelentős költségmegtakarítás érhető el, valamint az erőforrások elosztása is a feladatel-
látás súlyozásának megfelelően történhet, és az adott igazgatási osztályoknak (példá-
ul könyvtár, múzeum, művelődési ház) nem kell egymással versenyezniük az önkor-
mányzati forrásokért. A rendszer hátrányát jelenti azonban, hogy az egyes egységek 
elveszítik önálló arculatukat, és mintegy beolvadnak egy központi intézménybe, így 
kevésbé valósul meg a szubszidiaritás elve, vagyis hogy a döntések az érintettekhez 
legközelebbi szinten történjenek.

A művelődési házaknak a kulturális vidékfejlesztésben  továbbra  is  rendkívül ki-
emelkedő  szerepük  van. A XX.  század  második  felében,  de  leginkább  az  1970-es 
években épült kultúrotthonok, közösségi színterek az elmúlt  tíz évben jelentős mér-
tékben megújultak, most a legfontosabb feladat ezeknek az épületeknek, művelődési 
házaknak tartalommal való megtöltése és a közösségi élmény, az egymásért, a közös 
akarattal életre hívott, közös célért végzett tevékenység révén a települések népesség-
megtartó képességének erősítése, az „ahol élek, ott jól érzem magam” érzület kialakí-
tása. A művelődési házak hálózatának erősítése hosszú távú célkitűzés.

A kulturális stratégiában megfogalmazott célok megvalósításával a közművelődés 
rendszerének az elmúlt évtizedben megkezdett fejlesztései folytatódhatnak. A közös-
ségi rendezvényeken ezek a célok beépülnek a helyi társadalmak életébe, és a nemze-58
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ti identitást erősítik. Fontos célnak tekinthetjük a hálózatosodás megindulását, így a 
közművelődési feladatok megerősödése által a magyarság megőrzésének folyamata, 
a nemzet, a szülőföld, az anyanyelv megőrzése értékként jelenik meg. A fejlesztések 
célja  az  értékszemlélet  formálása,  a  közösségi  együttműködések  erősítése,  a  kultu-
rális-gazdasági összefogás fellendítése, vagyis hogy egy hálózat jöjjön létre. Ezáltal 
tudunk a XXI. században  is a nemzeti értékekhez való  ragaszkodásra, a magyarság 
hagyományainak, értékeinek tiszteletére nevelni, ennek eredményeképp a nemzeti ön-
azonosságot erősíteni. Kiemelten  fontosnak  tartjuk megállapítani, hogy a közösségi 
művelődés felelőssége abban áll, hogy kovásza legyen a vajdasági magyarságnak.

III.2.2.1. A közművelődés 2024–2029 közötti 
időszakra vonatkozó stratégiai céljai, prioritásai

• A művelődési központokban és a művelődési házakban a közművelődés felada-
tainak kiterjesztése.

• A közművelődés szakember-ellátottságának fejlesztése.
• A közösségek megerősítése és művelődő közösségek létrehozása.
• Hálózatépítés a művelődési központok és a művelődési házak között.
• Infrastrukturális fejlesztések a közművelődési intézményekben.
• Kistelepüléseken élők számára közös cselekvések elindítása.

III.2.2.2. Összefoglaló

Stratégiai  jelentőségű kérdés  annak megvalósítása, hogy kistelepüléseken a köz-
művelődési és könyvtári intézményrendszer, vagyis a művelődési házak és a könyv-
tárak szorosan együttműködjenek, közösen valósítsák meg a kulturális alapellátásból 
származó feladataikat. A kistelepüléseken az intézményhálózat kialakítása számára is 
fontos a  rendszerszemlélettel kialakított  intézményrendszer. A közösen használt  inf-
rastruktúra és humán erőforrás költséghatékony működést és tudatos fejlesztést  tesz 
lehetővé. A könyvtár  és  a művelődési  ház  céljai  azonosak:  helyszínt  és  lehetőséget 
biztosít  a  polgári művelődéshez. A művelődési  házak  tevékenységében  a  közösségi 
szemléletű működést kell előtérbe helyezni, ezáltal a kulturális közérzet javulása érhe-
tő el, eljuthatunk a „jó itt élni” érzület kialakulásához, amennyiben egy közművelődési 
szakember, mint a közösség kovásza, szervezője megmozgatja a helyi társadalmat.

A Magyar Kormány által elindított Petőfi Sándor Program mintájára kiemelkedő-
en  fontos  lenne  a  közművelődési  alapszolgáltatások  biztosítása  érdekében  legalább 
egy szakember foglalkoztatása a kistelepülési művelődési házakban. A településeken 
a szakember foglalkoztatásával lehetővé válna a falunapok, közösségi, ünnepi esemé-
nyek minőségi megszervezése, megrendezése. A művelődési házakat a szórvány- és a 
szigetmagyarság lakóhelyein, sőt a tömbben is, a falvakban újra élettel lehetne meg-
tölteni, továbbá a közösségépítő folyamatok elindítása révén a települések közösség-
megtartó képességét lehetne kialakítani.  59
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A  települések  művelődő  közösségeinek  megerősítésére  van  szükség,  amelynek 
révén közösségi programjaik biztonságosan megrendezhetővé válnának. Szükséges, 
hogy a településeken létrejöjjön a helyi identitás, megerősödjön az értékek tisztelete, 
mindez a helyi társadalom megerősödését jelentené. A művelődési házakban megva-
lósuló programok  segíthetik  a  települési  közösségi kohéziót,  az  általános  települési 
közérzet javulását; nem csupán a hagyományok megőrzését, hanem a hagyományok 
művelését is.

A hálózatépítés a művelődési központok és a művelődési házak között fontos stra-
tégiai és közösségépítő cél, azaz a vajdasági magyar közösség Vajdaság-szintű és helyi 
összetartó erejének növelése, a közösségi összetartozás erősítése. Lényeges az intéz-
mények munkájának minél  erőteljesebb  összehangolása,  hogy működésük megerő-
södjön, ezáltal a vajdasági magyar közösségek is megerősödjenek.

Az utóbbi tíz évben nagyarányú fejlesztések történtek Magyarország Kormányá-
nak támogatásával a vajdasági magyar közművelődésben, amelyek a közösségek által 
használt épületek felújítását, valamint a technikai infrastruktúra fejlesztését jelentet-
ték. Felújításra kerültek a rég elhasználódott épületek, ezeket a felújításokat a pályázati 
vonalak és támogatások kihasználásával továbbra is folytatni kell, a jövőben azonban 
a közösségépítésre, nemzetmegtartó programokra és művelődési-turisztikai fejleszté-
sekre kell helyezni a hangsúlyt.

A kistelepüléseken élők számára közös cselekvések elindítása révén biztosítani le-
het a közösségi programok megvalósítását, a mindennapi élethez kapcsolódó tudás át-
adásának lehetőségét. Fontos feladat, hogy a településen mindenki megtalálja a boldo-
gulását, ehhez kapcsolódóan az aktivitások kilombosodása révén kialakulhat a „fontos 
és hasznos vagyok” érzés. Megteremtődhetnek annak feltételei, hogy a kistelepülésen 
élő embereknek a társadalmi szerepvállalás révén a településük iránt érzett felelősség-
vállalása megerősödik. A stratégiai cél érdekében lényeges szakmai segítség nyújtása, 
mentorálási hálózat kiépítése, a jó gyakorlatok megosztása.

60
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,,A hitnek, az akarásnak olyan csodálatos ereje és lendülete van, amelyet nem lehet  
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II.3. Kulturális vidékfejlesztés



II.3.1. 
Néprajz 

A néprajz, a népi kultúra nemzeti identitásunk alapköve. Magyar anyanyelvünk 
után hagyományaink, szokásaink azok, amelyek meghatároznak minket. 

A magyar néprajz alapvető  feladata a hagyományos műveltség,  szokások, élet-
mód, társadalmi berendezés sajátságait kutatni, leírni, bemutatni. Jelentősége a kö-
zösség szempontjából fontos tudásanyag hasznosíthatóságából, valamint a kutatása 
tárgyából fakad.

Erre a tudásanyagra a vajdasági magyar kultúrának nagy szüksége van. Az itteni 
magyarok népi kultúrájával foglalkozó néprajztudomány vajdasági színterei a nap-
jainkban a következők:

II.3.1.1. Néprajzoktatás 

Magyar Nyelv és Irodalom Tanszék
A Vajdaság  területén  napjainkban  nem  létezik magyar  nyelven  néprajzoktatás. 

A tanszéken Jung Károly nyugdíjba vonulása óta nincs magyar nyelven néprajz tan-
tárgyat oktató előadó. A tantárgyak között néhány évig szerepelt a magyar néprajz 
és népköltészet,  jelenleg más tantárgyak keretében oktatnak népköltészetet. Külön 
tantárgy a szociolingvisztika és a dialektológia (nyelvjárástan). 

Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar
A Magyar Tannyelvű Tanítóképző Karon és az óvóképző szakon is oktatnak nép-

rajzi  tárgyakat. Leginkább a népköltészetre  fektetnek hangsúlyt. Történeti monda, 
néphagyomány/népköltészet, gyermekfolklór, népmese és módszertani órák kereté-
ben foglalkoznak a népi kultúrával, jobbára választható tantárgyak keretében.

Népi kultúra az általános iskolákban
A népi hagyományok a népi kultúra elemeivel elnevezésű tantárgy néhány évig 

választható tantárgyként szerepelt a magyar alsó osztályosok tantervében. Ellkészült 
Dr. Raffai Judit Népi hagyományok című tankönyve az első osztályosok és Dr. Sző-
ke Anna azonos című munkája a másodikos osztályok számára a Magyar Nemzeti 
Tanács támogatásával. 2018 óta azonban a tantárgy nem szerepel a választható tan-
tárgyak között.

II.3.1.2. Múzeumok néprajzi gyűjteményei

A Vajdaságban található komplex típusú múzeumok mindegyikében található az 
adott régió területéről származó néprajzi anyag. Ezek között szinte minden múzeum 
néprajzi osztályán van magyar vonatkozású múzeumi tárgy. Az intézményekben dol-62
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gozó szakemberek a néprajzi leltári kartonokon jelzik, hogy az adott  tárgy melyik 
nemzetiség népi kultúrájából való. A tárgyak ilyen jellegű számbavétele és egy he-
lyen történő bemutatása még nem történt meg. 

Az érvényes területi felosztás értelmében a múzeumi alaptevékenység – gyűjtés, 
feldolgozás, kiállítás – csak kivételesen (például a Zentai Városi Múzeum esetében) 
tekinthető magyarnak. Azokban a múzeumokban, ahol más nemzetiségű anyag mel-
lett a magyar nemzeti közösségre vonatkozó néprajzi anyag is található, a magyar 
nemzetiségű muzeológus hiányának a gyűjteménygyarapítás, a feldolgozás, a kiál-
lítás látja kárát. Ez a korábbi magyar anyag feldolgozásában és a kiállítások magyar 
nyelvű feliratainak hiányában is megmutatkozik. 

Azokban a múzeumokban is, amelyek gazdag magyar néprajzi anyaggal ren-
delkeznek, ezeknek a tárgyaknak a feldolgozása, publikálása, kiállítása elmarad. 
Ugyanez a helyzet a a magyar közösségre vonatkozó anyagok szempontjából jelen-
tős gyűjteménygyarapítással  is. A központi  intézményként működő Vajdasági Mú-
zeumban egy magyar néprajzzal foglalkozó személy volt alkalmazásban, illetve a 
kisebb múzeumok közül a szabadkai és a zentai intézményben van egy-egy magyar 
nemzetiségű  néprajzos  munkaviszonyban. A többi  intézmény  esetében,  például  a 
zombori, óbecsei, nagykikindai, nagybecskereki vagy a verseci regionális múzeum-
ban és számos helyi jellegű gyűjtemény esetében magyar néprajzzal hivatásszerűen 
foglalkozó személyt nem alkalmaznak, annak ellenére, hogy ilyen végzettségű szak-
emberek vannak a Vajdaságban.

A múzeumi  intézmények mellett  a Vajdaság  területén  több  helyen  is  található 
helytörténeti gyűjtemény,  tájház vagy egyéb, helyi értéket, hagyományokat bemu-
tató kiállítótér, ahol magyar néprajzi anyag tekinthető meg. Ilyen például a topolyai 
tájház  és  a  kovács-bognár műhely,  a Kátai-tanyán  található  pékmúzeum,  a  bajsai 
helytörténeti  gyűjtemény,  a  völgyesi,  a martonosi,  a  szajáni  néprajzi  gyűjtemény, 
a  székelykevei,  torontálvásárhelyi,  temerini,  kupuszinai,  doroszlói,  adai  tájház,  a 
ludasi Róka-tanya néprajzi,  régészeti, biológiai gyűjteménye, a bácsgyulafalvi do-
hánymúzeum. Ezek mindegyikét a nagyközönség  látogathatja. Szakember hiányá-
ban a topolyai tájház és a kovács-bognár műhely, a bajsai és a székelykevei tájház 
kivételével egyik sem felel meg a mostani muzeológiai elvárásoknak. Az itt őrzött 
tárgyak többsége jogilag nem is számít muzeológiai tárgynak, ugyanis nem történt 
meg a  leltárba vételük. Többségük nem számít  sem múzeumi,  sem  turisztikai ob-
jektumnak. Értékük mégis nagyon  jelentős mind a vajdasági  tárgyi néprajz, mind 
a látogatható kiállítóterek szempontjából. Sajnálatos, hogy a nagy helyi energiával 
létrehozott gyűjteményeket csak a legritkább esetben töltik meg olyan tartalommal, 
amely fenntartható módon üzemeltetné őket. Gondozásuk szakember és kiegészítő 
(például turisztikai) funkció hiányában mindinkább meghaladja gondnokaik (a helyi 
közösségek és egyesületek stb.) erejét.

A múzeumi törvény szerint e gyűjtemények szakmai felügyeletével az adott te-
rületi múzeumok vannak megbízva. Ezek az  intézmények az anyagi  források és a 
szakemberhiány miatt ennek a feladatnak nem tesznek eleget. 

63
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II.3.1.3. Műemlékvédelmi intézetek – néprajzi 
vonatkozású építészeti értékek

A Vajdaság  területén  található műemlékvédelmi  intézetek:  a Tartományi Műem-
lékvédelmi  Intézet Újvidéken,  a Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi  Intézet,  a 
Nagybecskereki Műemlékvédelmi  Intézet,  a  Pancsovai Műemlékvédelmi  Intézet  és 
Újvidék Város Műemlékvédelmi Intézete. Az imént felsorolt intézmények közül egye-
dül a a szabadkai intézetben dolgozik magyar nemzetiségű néprajzkutató.

A Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet jogi státuszát tekintve közszol-
gálati kulturális intézmény, amely az épített kulturális javak védelmét látja el kilenc 
község területén: Szabadka, Topolya, Kishegyes, Magyarkanizsa,  Zenta, Ada,  Nagy-
kikinda, Törökkanizsa és Csóka. A kulturális javak fogalmát nemzetközi megálla-
podások és nyilatkozatok határozzák meg. Az intézet feladatai közé tartozik az épített 
népi kultúra feltérképezése, a felújításra vonatkozó javaslatok és feltételek meghatáro-
zása. Munkatársai között 1981 óta egy magyar nemzetiségű néprajzkutató dolgozik. 
Az épített népi kultúra feltérképezése községenként zajlik. A feltérképezés és a ku-
tatások után az arra érdemesnek tartott épületek műemléki listára való felterjesztését 
készítik el. Igény szerint segítséget nyújtanak tájházak létrehozásában.

II.3.1.4. Vajdasági Magyar Művelődési Intézet 
– néprajzi jellegű lehetőségek, gyűjtemények

A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet regionális intézmény, tevékenysége kiter-
jed egész Vajdaságra, a magyar nemzeti közösség kulturális örökségének és élő kul-
túrájának megőrzésére, e célból alapította meg 2005-ben a Magyar Nemzeti Tanács. 
2008-tól állami intézmény, társalapítója pedig Vajdaság Autonóm Tartomány Kormá-
nya, ami meghatározó esemény az intézmény történetében, ahogyan a magyar kisebb-
ségi érdekképviselet bizonyítéka is.

Az intézmény néprajzi feladatok elvégzését is vállalta, leginkább a digitalizálás, 
konferenciaszervezés, továbbképzések és a könyvkiadás területén. Az Intézeten be-
lül dolgozták fel Bodor Anikó etnomuzikológus hagyatékát. Jelenleg Penavin Olga 
és Kovács Endre hagyatéka van feldolgozás alatt. A Vajdasági Magyar Értéktár ki-
dolgozása az intézetben történik. A vajdasági magyar szellemi kulturális örökség 
jelöléseit is az Intézetben készítik elő a szerbiai nemzeti jegyzékre. Néprajzos mun-
katársuk könyvtárosi feladatkört is ellát. Az intézet kidolgozott stratégiája másik fe-
jezetben olvasható. 

Az intézet a Hagyományok Háza vajdasági hálózatával közösen a következő képzé-
seket tervezi: 

•  a népi kézműveskultúra fejlesztése;
•  népi kultúra az oktatásban;
•  a népzeneoktatás rendszere a Vajdaságban;
•  digitális tartalmak felhasználása a népi kultúra tudásátadásában.64
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II.3.1.5. Tájházak

Azokat az épületeket tekinti a néprajz-muzeológia, illetve a műemlékvédelem táj-
háznak, amelyek a népi építészet szempontjából tipikus, esetleg műemlékké nyilvání-
tott épületben hagyományos lakásbelsőt, a gazdasági élet eszköztárát, illetve hagyomá-
nyos műhelyeket mutatnak be. Az 1990-es években nálunk is megnövekedett a tájházak 
iránti érdeklődés. Alapításukhoz az is hozzájárult, hogy a vajdasági magyarság identi-
tásának kifejezését a tájházakban látták. Ekkor hozták létre a tájházakat Adán, Bajsán, 
Dobradón,  Doroszlón,  Erzsébetlakon,  Felsőhegyen,  Kisoroszon,  Ludason,  Oromon, 
Szajánban, Székelykevén, Temerinben, Tóthfaluban, Tordán, Völgyesen. 

A tájházak berendezéséhez, fenntartásához és karbantartásához elengedhetetlen az 
anyagi támogatás mellett a helyi szakmai felügyelet biztosítása. 

Műemlékvédelmi szempontból is megfelelő tájházaink:

1. Topolyai tájház
A szerb állam tulajdona, mert a telekkönyvi bejegyzés szerint a Csáki Lajos Álta-

lános  Iskola  tulajdona. A Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet  felügyeli. 
Jelentős műemlék.

1985-ben Harkai Imre Topolyán a Moša Pijade utcában álló épületet alakította át 
magyar tájházzá. Az egyik legrégebbi időpontban jegyzett épületet választották ki, a 
mestergerendába bevésték az építés idejét: 1843. A ház a Morvai család tulajdonában 
volt. Mai formáját az 1926-os átalakítások során nyerte el. A tájházat 1985-ben resta-
urálták, illetve rendezték be a napjainkban is látható tárgyakkal. A konyhában és a la-
kószobában a két világháború között élő középparasztcsalád eszköztárát mutatják be.

2. Doroszlói tájház
Magánkezdeményezésre készült, Renić Kistamás Katalin, Raj Rozália és Nagy Ist-

ván jóvoltából. A Tartományi Műemlékvédelmi Intézet jogkörébe tartozik a felügye-
lete. A Szentkút utcai ház a falu legrégebbi utcájában áll, a Mosztonga patak közelé-
ben. Az épület feltehetően a XIX. század közepén épült. A műemlék jellegű épületben 
1937-ben szüntették meg a szabadkéményt, ekkor került ki a tisztaszobából a falazott 
kemence. A következő nagy átalakítás 1954-ben történt, ekkor cserélték le a nádtetőt, 
valamint kitéglázták az utcai oromzatot. A főépülettel szemben az utca frontjára a XX. 
század elején építették fel a nyári konyhát, valamint a kerekes kutat. A szobák és a 
konyha berendezése a XX. század első harmadának középparasztcsaládi lakáskultú-
ráját és életmódját tükrözi. Az utcai szobában, a nagyházban mutatják be a doroszlói 
tisztaszobát.

3. Temerini tájház
2003-ban nyitották meg Csorba Béla néprajzkutató szakmai irányításával. A temerini 

TAKT civil szervezet a tulajdonosa. Korábban majdnem ötven évig Matuska Mátyás élt a 
házban családjával. A hagyomány szerint az épület már 1850 előtt is állt, biztos adat a lé-
tezéséről az 1892-es kataszteri térkép, ahol már feltüntették. A hagyományos háromosz- 65
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tatú épület egybeépült a kamrával, az istállóval és a kocsifészerrel. Szarufás tetőszerkeze-
tét 1954-ig náddal fedték. Ebben az időben nem cserélték ki a sugaras deszkaoromzatát a 
napsugaras deszkaoromzattal. 1927-ben szüntették meg a szabadkéményt, ekkor készült 
el a berakott sparhelt. Az épületben idealizált formában megtalálhatók mindazok a tár-
gyak és eszközök, amelyek nélkülözhetetlenek voltak egy középparaszti család gazda-
ságában az ötvenes évekig. A TAKT tulajdonában  lévő  tájház önerőből nehezen fenn-
tartható, mivel a pályázatokat elsősorban rendezvényszervezésre és működési költségek 
fedezésére írják ki. Indokolt a karbantartási költésgek beépítse a pályázati forrásokba, 
vagy speciális pályázati források bevonása az épület felújítási problémák megoldására.

4. Székelykevei tájház
2006-ban alapította a helyi katolikus plébánia, az épület az egyház  tulajdonában 

van. A Pancsovai Műemlékvédelmi  Intézet  látja  el  a  felügyeletét. Egykori  kincstári 
házat vásároltak meg a tájház kialakítására. Az épület berendezésében jól sikerült öt-
vözniük a bukovinai  székely hagyományokat a dél-bánáti megváltozott életmóddal. 
Szakmailag a legjobban elkészített épületegyüttes.

II.3.1.6. Helytörténeti és művelődéstörténeti 
gyűjtemények

A Vajdaság területén több magánkezdeményezéssel létrehozott tájház, illetve hely-
történeti gyűjtemény van, amelyek jobbára a települések tárgyi-néprajzi anyagát hiva-
tottak bemutatni. Ezek létrehozásában legjobb esetben segítségül hívtak néprajzoso-
kat, történészeket vagy a Magyarországi Tájházak Szövetségét.

A gyűjtemények vagy az épületek tulajdonjogi viszonyai a legtöbb esetben nem ren-
dezettek. A tárgyakról nem készült semmiféle leltár, valamint a szakmai felügyeletük 
sem megoldott. A Vajdaság területén található műemlékvédelmi intézetekben összesen 
egy magyar nemzetiségű néprajzos dolgozik. A múzeumok közül jelenleg a zentai, a 
szabadkai, a topolyai intézmény alkalmaz munkaviszonyban magyar nemzetiségű nép-
rajzost. A tájházi gyűjteményekről való gondoskodáshoz ez a humán erőforrás kevés.

II.3.1.7. A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

• Régiónként megvalósítandó néprajzi feltáró munka, a kutatások és azok bemu-
tatásának támogatása. 

• Szükség  lenne  egy  vajdasági magyar  központi  regiszterre,  amely  nyilvántar-
tásba veszi a magyar vonatkozásban jelentős múzeumokban, a táj- és emlékhá-
zakban található értékeket. Ez egyúttal a nem múzeumi intézményekhez tartozó 
közgyűjtemények  állományvédelmét,  feldolgozását,  digitalizálását,  a  kiállítá-
sok megoldását jelentené. 

• Kiemelt  fontosságú  feladat a kistérségi múzeumok beemelése az értékháló-
zatba.66
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II.3.1.8. A következő időszak további fontos feladatai

• A vajdasági múzeumok, műemlékvédelmi  intézetek kis hányadában dolgozik 
magyar  nemzetiségű néprajzos  szakember. A  legtöbb múzeumban  a  vajdasá-
gi  magyar  néprajzzal  hivatásszerűen  foglalkozó  személyt  nem  alkalmaznak, 
annak  ellenére,  hogy  ilyen  végzettségű  szakemberek  vannak  a Vajdaságban. 
A foglalkoztatásuk ösztönzésére lenne szükség.

• A Vajdaságban jelenleg csaknem 40 nyilvántartott tájház és számos emlékszo-
ba, nem közintézményként működő múzeum található, amely egy-egy település 
helytörténete, a település szülötte vagy alkotója, illetve eseménye kapcsán őriz 
fontos néprajzi anyagot. A VMMI 2018-ban készített egy átfogó listát a tájhá-
zakról, célszerű lenne megfelelő szakmai háttérrel rendezni a táj- és emlékhá-
zakban gyűjtött anyag szakmai kezelését, hiszen jelenleg a vajdasági magyar 
közösség szempontjából. jelentős anyagok egyéni vagy egyesületi érdekeknek, 
lehetőségeknek vannak kitéve, nem élveznek védelmet. Az anyag kezeléséhez 
kell a szakemberek közreműködése, tanácsa.

II.3.1.9. Összefoglaló

A  múzeumi  intézmények  mellett  a Vajdaság  területén  több  helyen  is  található 
helytörténeti  gyűjtemény,  tájház vagy egyéb, helyi értéket, hagyományokat bemutató 
kiállítótér, ahol vajdasági magyar vonatkozású néprajzi anyag tekinthető meg. Sajnála-
tos, hogy a nagy helyi energiával létrehozott gyűjteményeket csak a legritkább esetben 
töltik meg olyan tartalommal, amelyet fenntartható módon üzemeltetnek. Gondozásuk 
szakember és kiegészítő (például turisztikai) feladat hiányában mindinkább meghalad-
ja gondnokaik (a helyi közösségek és egyesületek stb.) erejét.

A múzeumi törvény szerint e gyűjtemények szakmai felügyeletével az adott területi 
múzeumok vannak megbízva. Ezek az intézmények az anyagi források és a szakem-
berhiány miatt ennek a feladatnak nem tesznek eleget.

II.3.2. 
Művelődési egyesületek, civil szervezetek 

A művelődési egyesületek, civil szervezetek a vajdasági magyar közösség kulturá-
lis életének egyik fontos alapját jelentik. A művelődési egyesületek aktivitása és nép-
szerűsége, tagságának a száma, a programok minősége az adott közösség szervezettsé-
gének, kohéziós erejének, vitalitásának és társadalmi tőkéjének fokmérője is. 
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II.3.2.1. Általános tendenciák

A Magyar Nemzeti Tanács (MNT) és a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség adat-
bázisában 221 egyesület szerepelt, amelyből 161 egyesület válaszolt a 2022 tavaszán ki-
küldött kérdőív kérdéseire, amely a vajdasági magyar kulturális élet alakulását vizsgálta a 
Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia (2012–2018) elfogadása óta eltelt tíz év tükrében. 
A 2023. január és április között szervezett 30 szakmai kerekasztal-beszélgetésen össze-
sen  148  egyesület  képviselői  vettek  részt. A beszélgetésekre  a  következő  helyszíneken 
került sor: Bácskossuthfalva, a helyi közösség épülete; Topolya, Topolya Község Műve-
lődési Háza; Bácsfeketehegy, Bányai János Emlékház; Zombor, Magyar Polgári Kaszinó; 
Szabadka, a Szekeres László Alapítvány székháza; Hajdújárás, a helyi közösség épülete; 
Csantavér, Hunyadi János Általános Iskola; Magyarkanizsa, városháza; Adorján, Ifjúsági 
Otthon; Martonos, Művelődési Ház; Zenta, Zentai Alkotóház; Ada, a Vadvirág Hagyomá-
nyápoló Kör székháza; Óbecse, Than Emlékház; Péterréve, a helyi könyvtár épülete; Te-
merin, a tájház és alkotóműhely épülete; Újvidék, Európa Kollégium; Titel, Titeli Magyar 
Művelődési Központ; Sajkáslak, Gémeskút Amatőr Művelődési Egyesület; Szávaszent-
demeter, Szerémségi Magyar Művelődési Egyesület; Maradék, Petőfi Sándor Művelődési 
Egyesület;  Törökkanizsa,  Törökkanizsa  községi  képviselő-testületének  épülete;  Csóka, 
Csóka Művelődési és Oktatási Központ; Nagybecskerek, Petőfi Sándor Magyar Művelő-
dési Egyesület; Nagykikinda, Egység Művelődési Egyesület; Torda, a helyi közösség épü-
lete; Torontálvásárhely,  József Attila Művelődési Otthon; Székelykeve,  a Székelykevei 
Falufejlesztési Társaság székháza; Versec, a Petőfi Sándor Művelődési Egyesület székhá-
za; Bajmok, Dózsa György Művelődési Egyesület.

A kerekasztal-beszélgetéseken a hallottak és az adatok könnyebb feldolgozhatósága 
miatt hangfelvételek készültek. A két módon történő, vagyis az  írásos és a személyes 
adatfelvételben részt vevő egyesületek között az átfedés igen nagy, de a személyes talál-
kozókon több olyan egyesülettel sikerült kapcsolatba lépni, amelyek a kérdőíves kutatás-
ban nem vettek részt. Sikerült feltérképezni az egyesületek működését és működtetőit, 
valamint a szűkebb és tágabb környezetükben történő társadalmi mozgásokat, amelyek 
a személyes elköteleződések, egyéni vezetői stratégiák mellett szintén befolyásolják az 
egyesületek működését,  fejlődőképességét és  jövőképét  is. A 2022-es kutatásban és a 
kerekasztal-beszélgetéseken összesen 2123 egyesülettel kerültünk kapcsolatba.

II.3.2.2. Az egyesületek aktivitása

A 2022-ben végzett adatfelvétel alapján a megkérdezett 161 egyesület 461 külön-
böző szakosztályt működtet. A szakosztályok száma az elmúlt időszakban is növeke-
dett, ami azt jelenti, hogy a meglévő szakosztályok mellett az egyesületek nyitottak az 
új tevékenységek bevezetésére.

3  A kutatásban és a kerekasztal-beszélgetésben részt vevő egyesületek teljes listája a Stratégia 
Függelékek című fejezetében található.68
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Az egyesületek felismerték, hogy a folytonosság szempontjából kulcsfontosságú, 
hogy megszólítsonak minden korosztályt és a különböző élethelyzetekben lévő célcso-
portokat (kisgyermekes szülők, nagycsaládosok, nyugdíjasok) az állandó foglalkozá-
sok és minőségi közösségi programok által. 

II.3.2.3. Észak-Bácska

Szabadka a vajdasági magyar közösség egyik  legjelentősebb szellemi központja. 
Kulturális intézményei meghatározóak a vajdasági magyar kulturális élet szempont-
jából. A gazdag kulturális élethez jelentősen hozzájárulnak a művelődési egyesületek 
is, amelyek tevékenysége igen sokszínű képet mutat. A városban működő egyesüle-
tek  tevékenységét  tekintve  a  népművészetekkel  foglalkozó  egyesületek  erőteljesen 
jelen vannak, emellett jelentősek az oktatással, nyelvműveléssel, irodalommal, ifjúsá-
gi munkával, könyvkiadással foglalkozó szerveződések is. A városhoz tartozó kisebb 
településeken  a  népművészetekkel  foglalkozó  egyesületek  dominálnak,  az  újonnan 
megalapított egyesületek közül többen foglalkoznak régió- és falufejlesztéssel, vala-
mint környezetvédelemmel is. 
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A jelentősebb rendezvények tematikáját tekintve a népművészetek erőteljesen jelen 
vannak, valamint a fiatalabbakat megszólító programok is megszervezésre kerülnek. 

Érdekes és új színfoltjai lettek a művelődési életnek a helyi jellegzetességeket, he-
lyi értékeket bemutató rendezvények, mint a ludasi Fokhagymafesztivál, a csantavéri 
Bicskafesztivál, a királyhalmi Burgonyafesztivál, a hajdújárási Rózsa Sándor Fesztivál. 

Az egyesületek közül a legtöbben önkormányzati tulajdonban lévő ingatlanban mű-
ködnek, saját ingatlana mindössze 3 egyesületnek van, az egyesületek nagy részének 
pedig nincs saját épülete, de az önkormányzattal kötött hosszú távú szerződéseknek 
köszönhetően  bérleti  díjat  nem  fizetnek. A  szabadkai  Népkör Magyar  Művelődési 
Központ  épülete  önkormányzati  tulajdonban  van,  és  az  egyesület  bérleti  díjat  fizet 
Szabadka városának az ingatlanhasználatért, illetve az épülettel és annak fenntartással 
járó összes üzemeltetési, energetikai és biztosítási költségek is az intézményt terhelik 
teljes egészében.

Az elmúlt időszak legjelentősebb ingatlanberuházása a Palicsi Magyar Művelődési 
Központ új székházának, a kelebiai Gaál Ferenc Magyar Művelődési Egyesület Már-70
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ton Áron Közösségi Házának a felépítése volt, ugyanakkor a legtöbb egyesület kapott 
támogatást az általa használt ingatlan állagmegőrzésére, fejlesztésére és felújítására. 
A ludasi  közösségi  ház,  az  ún. Kosztolányi Ház  felújítására  2023-ban  került  sor,  a 
ludasi művelődési egyesületek központja és közösségi  tere  lesz. Csantavéren a  falu 
határában kialakított Sziget nevű  terület vált  a helyiek közösségi  terévé,  és  számos 
kulturális  és  szabadidős  rendezvény helyszínéül  szolgál, noha az elmúlt  évtizedben 
nagy értékű beruházásként felújították a Bartók Béla művelődési egyesület székházát 
és a színháztermet is. Noszán felépült a Noszai Művelődési Ház, amelyben a Vackor 
óvoda kihelyezett tagozata is működik. 

A szabadkai 1©SN¶U�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW a Vajdaság egyik legidősebb folya-
matosan működő kulturális szervezete 1871. október 20-án alakult olvasókörként, belügy-
miniszteri bejegyzése 1872. január 20-án történt meg. Az intézmény hosszú és gazdag tör-
ténelemmel büszkélkedhet, az első és második világháborút követően központi szerepet 
játszott a magyar kultúra és művészetek terjesztésében. A jelenben igazi közösségi térként 
funkcionál, a  szabadkai Népkörön belül  több állandó szakosztály  is működik, amelyek 
különféle  művészeti  és  kulturális  területeken  nyújtanak  szabadidős  és  kikapcsolódási 
lehetőséget  közösségünknek: Népművészeti  szakosztályok  (1946  óta):  néptánc  (4  kor-
csoport), népi ének (2 korcsoport + szólisták), díszítőművészeti–készműves szakosztály 
(1980):  hímzés,  csipkekészítés,  szövés,  tojásírás,  bútorfestés,  nemezelés,  gyertyakészí-
tés  stb.,  népzeneoktatás  (folyamatosan  1946  óta); Dr.  Szöllősy Vágó László Népzenei 
Műhely (2016 óta): vonós és citera oktatás (kezdő és haladó korcsoportban); Aranykapu 
játszóház (2006 óta); Fabula Rasa Színjátszó Grund (Színművészeti szakosztály 1919 óta, 
jelenlegi csoport 2008 óta) – két korcsoport; Oláh Sándor Képzőművészeti Szakosztály 
(két korcsoport: amatőr felnőttek és gyermekek);Tudatos életkör szakosztály – Mozdulj rá 
csoport! (2018.); Olvasó és könyv klub (2012.); Film klub (2018.) A Népkör emellett je-
lentős szerepet játszik a közösségépítésben, közel 500 aktív taggal büszkélkedhet. Évente 
több száz programot szervez, amelyek közül kiemelnénk az UNESCO védnöksége alatt 
álló nemzetközi elismeréssel rendelkező több mint 20 éves Interetno fesztivált.

A 7DOHQWXP�7HKHWV©JJRQGR]³�0ıY©V]HWL�(J\HV¼OHW�2013 januárjában alakult azzal 
a céllal, hogy elsődleges célunkon a magyar folklór tanításán túl, szélesebb művészeti 
palettán ismertesse meg a gyermekekkel, ifjúsággal az előadóművészetek egyéb ágait 
is, mint amilyen az ének, a zene, a tánc, a színjátszás és a drámajáték. Az Egyesület 
elsődleges szempontja, hogy a művészetoktatás a maga sajátos, speciális eszközeivel 
érzelmi és esztétikai neveléssel járuljon hozzá egy sokoldalúan művelt, érett, kreatív 
személyiség kialakításához. Egyesületünk megalakulása óta számos regionális szintű 
rendezvénynek, találkozónak, versenynek alapítója, lebonyolítója. Rendezvényeinket 
a  legmagasabb művészeti  színvonalon, és a  régió  lakóságának  legnagyobb mértékű 
bevonásával tartjuk meg, amik a legnagyobb elismerést váltják ki úgy a szakma, mint 
a közönség körében.

Rendezvényeink:  Művészetek  otthona,  otthon  a  művészetekben  (ismeretterjesztő 
program); Vajdasági Gyermek és Ifjúsági Szólótáncverseny; Talentum Gyermek és Ifjú-
sági Néptánctábor; TALENTUM - képzés  (Vajdasági néptánc-előadóművészi képzés- 71
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sorozat);  Palicsi Magyar Sokadalom; Magyar Karácsony; Táncházak  a Talentumban. 
Szakosztályaink:  NÉPTÁNC:  Pöttömkék  óvodás  néptánccsoport  Tagok  száma:  26.; 
Lurkók alsós néptánccsoport Tagok száma: 38.; Serdülők felsős néptánccsoport Tagok 
száma: 40.; Talentum ifjúsági  táncegyüttes Tagok száma: 37. NÉPI ÉNEK: Talentum 
alsós gyermekkórus Tagok száma: 12.; Talentum felsős gyermekkórus Tagok száma: 9.; 
KÉZMŰVES: Kreatív kézműves műhely Tagok száma: 32.; NÉPZENE: Duhaj zenekar 
Tagok száma: 5.; Népzenei utánpótlás csoport Tagok száma: 8. A Magyar Nemzeti Ta-
nács két rendezvényt is kiemelt jelentőségű rendezvényé nyilvánított: a Vajdasági Gyer-
mek és Ifjúsági Szólótáncversenyt és a Talentum Gyermek és Ifjúsági Néptánctábort. A 
táborokat minden évben kb. 200 gyermek látogatja, a szólótáncverseny népszerűségét 
mutatja, hogy nem csak vajdasági hanem magyarországi versenyzők is érkeznek.

$�/¡Q\L�(UQđ� ,SDURV�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW  a város egyik  legrégebbi egyesülete, 
125 éve működik, ugyanis jogelődje, az Iparos Dalárda 1898-ban alakult meg. A prog-
ramokat 46 aktív taggal valósítják meg, a tagság zöme az idősebb korosztályhoz tarto-
zik, de az egyesület fiatalítása megkezdődött. Keretei között működik a Veronika nép-
dalkör, a Gránátalma kézműves szakosztály, a Cserebogarak citerazenekar, valamint a 
fiatal zenészekből álló Hang klasszikus zenei társulat is.

Szabadka és az egész vajdasági magyarság egyik meghatározó népzenei együttese 
a -XK¡V]�]HQHNDU. Több mint húszéves fennállásuk ideje alatt számos díjat, elismerést 
szereztek Vajdaságban, Magyarországon és Európa más országaiban is. Évente több 
mint száz fellépésük van önálló műsoraikkal vagy néptánccsoportok zenei kísérete-
ként, de  szerepeltek  számos  színházi produkcióban  is. Nyolc önálló  lemezük  jelent 
meg, ebből öt autentikus népzenei összeállításokat tartalmazó, három pedig elsősorban 
gyermekeknek szóló kiadvány. A kicsiket már óvodás koruktól kezdve megszólítják, 
majd a  táborokban,  továbbképzéseken oktatják őket. Az MNT által kiemelt  jelentő-
ségűnek titulált Juhász népzenei tábor, a kiemelt regionális rendezvénynek titulált Vaj-
dasági Magyar Népzenész Szakmai Találkozó a zenekart működtető Juhászok Civil 
Szervezet  rendezvénye, csakúgy mint a Palics  idegenforgalmi kínálatát bővítő Folk 
Music Fest népzenei fesztivál. A Juhász zenekar szervezi Vajdaság egyetlen havi rend-
szerességgel működő táncházát, a szabadkai Szekeres László Alapítvány székházában.

$�&V¡WK�*©]D�0ıY©V]HWEDU¡WL�.¶U több mint 50 éve gyűjti maga köré az irodalom-
kedvelőket és versmondókat, akik irodalmi esteket, karácsonyi és húsvéti műsorokat 
szerveznek, valamint állandó szereplői a különféle megemlékezéseknek és ünnepsé-
geknek  is. Aktív  tagságát  jelenleg  12  felnőtt,  4  ifjúsági  és  14  gyermek  versmondó 
alkotja. Az egyesület a városközpontban rendelkezik saját próbateremmel, ám a pró-
bákat az utóbbi  időben általános  iskolákban  tartják.  Irodalmi szakkört működtetnek 
a szabadkai Október 10. és az Ivan Goran Kovačić Általános Iskolában, valamint a 
bajmoki Vuk Karadžić Általános Iskolában. 

Szabadka városban jelen vannak az ifjúsági szervezetek is. A legjelentősebb magyar 
ifjúsági szervezet a 9DMGDV¡JL�,IMºV¡JL�)³UXP, a VIFÓ. Legnagyobb rendezvényük a 72
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Vajdasági  Szabadegyetem,  amely  a  vajdasági magyar  fiatalok  egyik  legjelentősebb 
közéleti fóruma, emellett jelentős a szabadkai Gólyabuli is. Újabb kezdeményezés a 
Kiállni Sosem Art összművészeti estek megszervezése. 

Az Északbácskai Magyar Cserkészekegyesület székhelye is Szabadkán van, míg a 
Homokháti Kistérségi Cserkészkörzet székhelye Királyhalmán van.

A város ifjúsági életében jelen vannak a a fejlődést támogató ifjúsági kezdemé-
nyezések, közösségek is, mint amilyen a .HU¼OM�%H�,IMºV¡JL�7©U, a Klara i Rosa Civil 
6]HUYH]HW, illetve a�'DQLOR�.Lġ�$ODSWY¡Q\ tagságában szintén vannak aktív magyar 
fiatalok. 

Palics,  Ludas,  Hajdújárás,  Királyhalom  és  Nosza  művelődési  egyesületeinek 
tevékenységében, a programok szervezésében mindinkább megjelenik a regioná-
lis együttműködés, a helyi értékek bemutatása, az összefogás, amely a programok 
időpontjának egyeztetésében, a régióba érkező vendégek közös fogadásában, va-
lamint a művelődési programok egymásnál történő bemutatásában nyilvánul meg 
a legjobban. 

A folyamatosan biztosított anyaországi támogatásból 2017 óta képzik a néptánc- 
és népzeneoktatókat, az egyesületek mégis azok hiányáról panaszkodnak. Mivel ez 
a probléma rendszerszinten van jelen egész Vajdaságban, a kezelése is rendszerben 
képzelhető el, nem a résztvevők, érdekeltek általi koordinálásában. 

Palicson 2022-ben adták át a 0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQWRW, amelyet a Palics 
0DJ\DU�0ıYHOđG©VL� (J\HV¼OHW� Szabadka  várostól  10  évre  kapott  használatra. Az 
épület  belakása  nagyon  gyorsan megtörtént,  napi  szinten  használatban  vannak  az 
épület termei, összesen 15 szakcsoport működik az egyesület berkeiben, ahol a ha-
gyományőrző tevékenységek mellett amatőr színjátszók, versmondók is vannak. 

Csantavér művelődési  élete  is  új  lendületet  kapott. A�%DUW³N� %©OD�0ıYHOđG©VL�
(J\HV¼OHW vezetőségében megtörtént a fiatalítás, az egyesület keretében kézműves- 
és képzőművészeti foglalkozások, mesemondás és mazsorettcsoport működik, vala-
mint a nyugdíjasok, a fiatalok, az iskola, az EcoKarma Egyesület is tart itt rendez-
vényeket. 

A 0HQGLFXV�0ıY©V]HWL�.¶]SRQW  az,  amely  a  közösségen  belül  hagyományápo-
lással, népzenével és néptánccal foglalkozik. A legsikeresebbek a tamburások, ami 
a Mendicus  érdeme. A tamburazenekarok alsós, középső és  felnőttcsoportban dol-
goznak, és mintegy 100 tagot számlálnak. Három néptánccsoport is működik itt: a 
gyermek-, az ifjúsági és a felnőtt néptánccsoport. A Csantavéri Termelők Klubjával 
közösen használják  a  színház  épületét,  amelyben két  termet bérelnek  a  szabadkai 
önkormányzattól, de a sok csoport miatt nehéz beosztani a próbarendet. Egy saját, 
tájház jellegű épületet szeretnének, amely alkalmas próbák megtartására, közösségi 
események,  kisebb  fesztiválok,  találkozók  szervezésére. Az  egyesület  legnagyobb 
rendezvénye a Szent Anna-napi műsor. 73
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Bajmokon a '³]VD�*\¶UJ\�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW saját ingatlannal ren-
delkezik, amely egy régi polgári házból és annak udvarában egy új,  színpaddal  is 
rendelkező nagy épületből áll. Az egyesület tagsága jelentősen csökkent az elmúlt 
tíz évben, de a szakosztályok működését ez nem befolyásolta. A szakosztályok közül 
kiemelendő a hagyományápoló és kegyeleti bizottság, amely a bajmoki Akácfa em-
léktemető fenntartását is vállalja, a megemlékezések szervezője, és számos helytör-
téneti jellegű kutatást is végeztek.

A bajmoki Dózsa György Magyar Művelődési Központ szakosztályai 2022-ben

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Búzavirág vegyes kar 1993 10 Népdaléneklés

Gombolyító énekkar 2018 6 Népdaléneklés

Aprók néptánccsoport 2016 10 Néptánc

Aranyvessző néptánccsoport 2019 12 Néptánc

Hagyományápoló és kegyeleti 
bizottság 2000 15 Megemlékezések 

szervezése

Értékelvek, prioritások

–   A szabadkai néptáncoktatás megszervezésének segítése, a székházgondok és a 
próbatermek kérdésének reális, hosszú távú megoldása.

–   A helyi jellegzetességekre és a helyi kistérségi együttműködéseken alapuló ren-
dezvények és programok erőteljes támogatása, fejlesztése.

–   A Szabadkához tartozó települések egyesületeinek segítése, valamint bevonása 
a város művelődési életébe.

–   A 2023/24-es tanévben indult közösségszervező képzésbe való bekapcsolódás 
által az új generáció tudatos felkészítése az egyesületi munka átvételére és foly-
tatására.

–   A népzene- és néptáncoktatás szervezeti struktúrájának felülvizsgálása.

II.3.2.4. Közép-Bácska

A közép-bácskai  régióban Topolya, Kishegyes és Kúla helyi önkormányzatainak 
egyesületeit vizsgáljuk.

II.3.2.4.1. Topolya község

Topolya művelődési élete is sokszínű és tevékeny. Jelentős intézményi háttérnek szá-
mít 7RSRO\D�.¶]V©J�0ıYHOđG©VL�+¡]D, amelynek 2021-ben a Magyar Nemzeti Tanács 74
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társalapítója lett. A községi Művelődési Ház saját rendezvényei megszervezése mellett 
számos egyesület programjának, próbáinak biztosít helyszínt, működteti  az 1843-ban 
épült, műemlékké nyilvánított tájházat, a felújítás alatt álló bognár-kovács műhelyt is. 

A .RG¡O\�=ROW¡Q�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW kiemelkedő helyet foglal el a vaj-
dasági  magyar  néptánccal  és  népzenével  foglalkozó  egyesületek  között.  Táncosai, 
népzenészei és oktatói számos díj, elismerés tulajdonosai, a vezetőik Vajdaság-szerte 
segítik a népzene- és néptáncoktatást, de erről átfogó,  strukturális beszámolók nem 
készülnek. A szakosztályok közül  is  kiemelkedik  a Cirkalom  táncegyüttes,  amely  a 
Vajdaság egyik legaktívabb felnőtt néptáncegyüttese. Az egyesület megfelelő körül-
mények között dolgozik, ennélfogva a szakcsoportok munkája zökkenőmentes. Az ön-
kormányzati tulajdonban lévő székházon végzett külső és belső munkálatok nemcsak 
megszépítették, hanem a működési feltételeket is javították, egyedül a népviseletek és 
egyéb eszközök, felszerelések tárolása okoz fejtörést. Az egyesületnek 2 fizetett alkal-
mazottja és 8 tiszteletdíjas munkatársa van. 

A Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ keretében működő szakcsoportok 
2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör
Cirkalom táncegyüttes 1986 40 Néptánc
Csiripiszli táncegyüttes 2015 26 Néptánc
Kisvirgonc táncegyüttes 2017 24 Néptánc
Szederinda táncegyüttes 2020 24 Néptánc
Óvodások csoportja folyamatosan létező 

és működő csoport, 
a tagok állandóan 
változnak

20 Néptánc

Kaláris asszonykórus 1980 12 Népdal
Csörgő citerazenekar 1979 6 Népzene
Cinegék citerazenekar 2018 10 Népzene
Csalóka zenekar 1991 3 Népzene
Hétmező énekegyüttes 2006 20 Népdal
Csiripiszli énekegyüttes 2015 12 Népdal
Aurora Beszédművészeti 
Műhely

1998 10 Irodalom

Szivárvány kuckó 1998 35 Képzőművészet
Tulipán kézimunkacsoport 2011 25 Kézművesség

Topolyán hagyománya van az amatőr színjátszásnak. A 0DUD�$PDWđU�6]QK¡]�éva-
donként több előadást is színpadra visz, valamint más vajdasági amatőr színházi társu-
latok is gyakran fellépnek, ezért egy kamaraterem kialakítása a Mara Amatőr Színház 
vezetői szerint indokolt lenne. A többi községbeli településen is megoldandó feladat-
ként  jelennek meg a  színházi  terek: Bajsán néhány éve  leégett  a  színházterem, egy 
új épület tervdokumentációja elkészült, de anyagi forrás nincs annak megépítésére, a 
bácskossuthfalvi színházteremben nincs fűtés, a padlózata az 1950-es években lerakott  75
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fapadló. A község többi településén – Gunaras, Pacsér, Bajsa, Brazília, Kispest, Kavil-
ló – is igény lenne egy 100–150 fő befogadására alkalmas színházterem kialakítására 
a  helyiek  szerint. Ezt  együttműködésben,  a  kistérség  igényeinek  összehangolásával 
is meg lehetne oldani, nem külön-külön megépített  termekkel, amelyek fenntartása, 
rezsiköltsége újabb megoldandó teherként jelenik meg. 
7RSRO\D� .¶]V©J� &VHUN©V]V]¶YHWV©JH  tagságát  30  felnőtt  és  60  gyermek  alkotja. 

A szövetség már több éve használ egy több mint 200 négyzetméter alapterületű, nagy, 
zárt udvarral rendelkező ingatlant, de a tulajdon használatának jogalapja 2022-ig nem 
volt rendezve. Ekkor az önkormányzat az ingatlant a helyi közösség, a helyi közösség 
pedig a cserkészek rendelkezésére bocsátotta, így a meglévő érvényes szerződés alap-
ján már pályázni tudnak az épület felújítására, működtetésére. Az ingatlan felújításával 
egy nagy közösségi tér alakulhatna ki, amely a cserkészprogramok mellett gyermek- 
és ifjúsági programok, táborok színhelye is lehetne. Ez azért is fontos, mert Topolyán 
nincs ifjúsági klub, amely a fiatalok találkozóhelye lenne, az ifjúsági programoknak és 
kezdeményezéseknek teret adna. 

Gyermekfoglalkozásokat és gyermekeknek, családoknak szóló programokat, utazta-
tásokat a�&VDO¡GID�(J\HV¼OHW és a ���1DJ\FVDO¡GRVRN�(J\HV¼OHWH�szervez. A 1DJ\DS¡WL�
.XNDF�3©WHU�0DJ\DU�+DJ\RP¡Q\đU]đ�©V�1©SUDM]NXWDW³�7¡UVXODW�kiemelkedő tevékeny-
sége a hagyományos szövés oktatása, a képzéseiket nyáron a tájházban, télen a művelő-
dési házban végzik, gond az eszközök, főként a szövőszékek megfelelő tárolása.

Topolyán a népviseletek, színházi díszletek, jelmezek és az archivált dokumentu-
mok  tárolása  egyre  nagyobb  kihívást  jelent még  az  állandó  székhellyel  rendelkező 
szervezeteknek  is. A városban  több olyan üresen  álló  ingatlan van,  amely  alkalmas 
lehet raktárhelyiségek kialakítására. 

A gunarasi -³]VHI�$WWLOD�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW egy néprajzi gyűjtemény átvételét 
tervezi, amelynek feldolgozásához szakmai segítségre van szüksége, és egy tájház ki-
alakítására is alkalmas ingatlan megvásárlásához kérnek segítséget. 

Zentagunarason a *UDF]D�-¡QRV�6]QM¡WV]³� ©V� ,URGDOPL�(J\HV¼OHW� ©V�D�0DJ�+D-
J\RP¡Q\¡SRO³N�(J\HV¼OHWH valósít meg művelődési programokat. A településen van 
tájház, civil központ, és a közelmúltban adták át a  felújított színháztermet. A tájház 
látogatható, és van kiadható rendezvényterme is, abból bevételt valósítanak meg, ame-
lyet  visszaforgatnak  a  tájház  karbantartására. A településen  az  egyesületek  tagsága 
utánpótlásának a biztosítása a következő időszak legfontosabb feladata.

Bácskossuthfalván igen aktív a civil és a művelődési élet. A helyi közösség adatai alap-
ján  24  aktív művelődési  és  sportegyesület,  valamint  civil  szervezet  van  a  településen, 
amelyeket  a  helyi  közösség  (a  helyi  járulékból  befolyó  bevételének  köszönhetően)  tá-
mogatni tud az ingatlanok rendelkezésére bocsátásával, valamint a fenntartási költségek 
fedezésével. A faluban működik egy Civil Tanács nevű nem formális testület, amely az 
egyesületek tevékenységét, a rendezvényeik időpontját koordinálja. A település egyesüle-
tei összesen három kisbusszal rendelkeznek, amelyeknek a használatát szintén egyeztetik 
egymás között, és amelyek fenntartási költségeit részben a helyi közösség, részben pedig 
Topolya község állja, ami nagyon nagy segítség a civil szervezetek számára. A bácskos-
suthfalvi színház épületében egyáltalán nincs fűtés, a padló az 1950-es évekből való, be-
szakad, szúette. 76
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Az $G\�(QGUH�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW a település legnépesebb egyesülete csaknem 
200 taggal, az óvodások, általános és középiskolások tánccsoportjaiban mintegy 90 
gyerek van, emellett működik itt asszony-, férfi- és lánykórus, citeraoktatás. Az egye-
sület programjaiban, képzéseiben sokat segítenek a testvértelepülések, élő testvértele-
pülési kapcsolatokat tartanak fenn a Jászság és a Kunság térségéből. A szűcshímzések 
értékmentését főleg a magyarországi oktatóknak köszönhetik, a fonalgrafika techni-
káját  ugyancsak magyarországi  oktatók  hozták  el,  ugyanakkor  a  bácskossuthfalvi-
ak a megtanult  technikát már oktatták Felsőhegyen  is 40-50 gyermek számára. Az 
egyesületben nagy hangsúlyt fektetnek arra, hogy minden korosztály megtalálja az őt 
érdeklő programot. Tudatosan ügyelnek arra, hogy már a legkisebbeket is bevonják 
az egyesület munkájába, és minden korosztály számára legyen foglalkozás, hogy ne 
hagyják el idővel az egyesületet, így alakították ki a Csoncsikó játszóházat. Itt a helyi 
gyűjtésből származó régi gyerekjátékokat játsszák, ezért fontosak a Ringató-foglal-
kozások is, emellett az egyesület keretében működik a )LFVDN�Ǿ�)LDWDO�&VDO¡GRVRN�
Klubja is, amelynek szép számban vannak tagjai, foglalkozásokat, képzéseket, csa-
ládi délutánokat tartanak, a gyermekszínjátszók pedig a Déli Bábszínházba tagosod-
hatnak be.

A bácskossuthfalvi ����1HP]HWN¶]L�0ıY©V]WHOHS 1978–2022 között készült mint-
egy 600 képzőművészeti alkotását sem tudják megfelelő módon tárolni, ezért egy kép-
zőművészeti galéria  létrehozását  tervezik, amelyre alkalmas helyszín lenne az Echo 
Ifjúsági és Művelődési Központ. Ugyanitt vendégszobák kialakítását is tervezik.

A 0RQRJU¡ʈD� +HO\W¶UW©QHWL� (J\HV¼OHW eddig mintegy ötven címszót jelentetett 
meg helytörténeti  témakörben, évente átlagosan kettőt-hármat. Fő feladata a fellel-
hető helytörténeti anyagok összegyűjtése és rendszerezése, valamint a település tör-
ténetéhez köthető évfordulókra való megemlékezések szervezése. A kutatási témák, 
amelyekkel foglalkoznak, vagy a terveik között szerepelnek: a helyi iskola története, 
Topolya, Bácskossuthfalva, Bajsa és Kishegyes a 18. században, Csubela Ferenc, To-
rok Sándor és Györe Géza hagyatékának feldolgozása, szeretnének emléktáblát állíta-
ni Kiss Antal lelkésznek és a 9+1 Művésztelep 45. évfordulója alkalmából id. Novák 
Mihály  alapítónak.  Id. Kovács Gyula  iskolaalapítónak  szobrot  szeretnének  emelni 
2027-ben, az iskola alapításának 240. évfordulóján.

Amennyiben sikerülne feldolgozni a Csubela-hagyatékot, a Moravicai Értelmiségi 
Fórum székházában egy emlékszobában szeretnék bemutatni a feldolgozott anyagot. 

A %¡FVNRVVXWKIDOYL�,IMºV¡JL�)ºY³V]HQHNDUban körülbelül 40 gyerekkel foglalkoznak, 
nyolc-kilenc éve élesztették újjá a zenekart, amelynek befogadója a helyi iskola. A fú-
vószenekar együttműködik az összes helyi egyesülettel, a helyi közösséggel, helyben az 
ünnepségeken fellépnek. Egyenruháik vannak, és mintegy 50 hangszerük, az alap-hang-
szerállomány jó, de sok minden javításra, karbantartásra szorul, ami igen költséges. 
Megfelelő képzettségű oktatókra lenne szükség ahhoz, hogy a zenekar fejlődni tudjon. 

A bajsai 7HVWY©ULV©J�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW legnagyobb rendezvénye a már 17 alka-
lommal megszervezett Prelo, valamint nagy energiákat fektetnek az új rendezvénynek 
számító Ősök Napja megszervezésére, ami a magyarországi Kurultáj  részben átvett 
programja, a Kurultáj szervezői szakmai segítséget nyújtanak, de igyekeznek vajdasá-
gi tartalmakat, előadókat, hagyományápolókat is bevonni. 77
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A bajsai (WQR�+DJ\RP¡Q\¡SRO³�.©]PıYHVHN�.¶U©nek tevékenysége igen jelentős, és 
egész Vajdaságban jegyzik. Az egyesület nagy néprajzi anyaggal rendelkezik, amelyet 
az általuk működtetett Etno-házban és Alkotóházban ki is állítottak. Oktatják a hagyo-
mányos kézműves-tevékenységeket, hagyományőrző programokat tartanak. A képzése-
ket,  hagyományosan megszervezett  alkotóműhelyeket  a Hagyományok Háza Hálózat 
– Vajdaság programjai és képzői által valósították meg. A tagság nagy része idős, ne-
hézkes a fiatalok bevonása, ami a világjárvány utáni időszakban még jobban érezhető.

Bajsa művelődési életére rányomja a bélyegét az, hogy néhány éve leégett a szín-
házterem, amelyet azóta sem sikerült újjáépíteni. A tervdokumentáció elkészült ugyan, 
de semmilyen forrás nem áll a rendelkezésükre annak megvalósításához. 

A 3DFV©U�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW aktív,  és  szorosan  együttműködik  a  helyi  refor-
mátus egyházzal és presbitériummal. Nagy gond a tagság elöregedése, a fiatalok el-
vándorlása, ez megmutatkozik a tagság összetételén és tevékenységén, ennek ellenére 
2022-ben újraalakult a néptánccsoport, fúvószenekar alakult, ami egy Pacsérra költö-
zött zenetanár érdeme. Citerazenekar és vegyes kórus működik. Hagyományteremtő 
céllal szervezték meg a Pacséri Rétesfesztivált, amely létjogosultságot is nyert. Szil-
ágyi Gábor pacséri születésű festő emlékére évente festőtábort szerveznek. 

II.3.2.4.2. Kúla község

A kúlai 1©SN¶U�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV�.¶]SRQW aktív tagjainak száma 60–70 között ala-
kul, akik 11 szakcsoportban fejtik ki tevékenységüket, külön figyelmet szentelve annak 
itt is, hogy minden korosztály megtalálja a helyét az intézményen belül, nagy hangsúlyt 
helyezve az utánpótlás biztosítására, egy ifjúsági klub, találkozóhely létrehozására. Biza-
kodásra ad okot, hogy 2022 ősze óta magyar bölcsődei és óvodai csoport is van, amelyet 
helybéli, magyar nemzetiségű óvónő vezet és a Magyar Nemzeti Tanács támogat. A 6]D-
kácsy Sándor Polgári Egyesülettel együttműködve a községbeli szórványtelepülésekről, 
Szivácról és Veprődről, valamint Verbászról is utaztatnak be gyermekeket Kúlára. A köz-
pont megújuló erejét az is mutatja, hogy tizenhárom éve szervezik meg a Hagyományőr-
ző Napok című rendezvényt, amelynek több száz látogatója van. Kúla község éves meg-
hívásos pályázat által támogatja a kulturális központ munkáját, ami kiszámítható hátteret 
biztosít. 

A kúlai magyar közösség számára fontos, hogy elkezdődött a katolikus temetőben 
lévő Récsei-kápolna felújítása, ugyanakkor a kúlai 1944–45-ös ártatlan magyar áldo-
zatok emlékére emelt kegyhelyet 2023. november 2-án felszentelték és átadták.

A kúlai Népkör Magyar Művelődési Központ működő szakcsoportjai 2022-ben: 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Aprócskák néptánccsoport 2002 12

Százszorszép
néptánccsoport 2020 9

Napraforgó néptánccsoport 2017 11
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Ibolya népiének-csoport 2010 5

Tini Actors ifjúsági színjátszó csoport 2008 20

Szavalószakkör 1

Kézimunka-szakkör 1981 10

Bartók Béla kamarakórus 2010 12

Cantilena női kórus 2013 10

Árvácska népiének-csoport 2013 10

Bartók Béla vegyes kórus 1996 8

II.3.2.4.3. Kishegyes község

Kishegyes község művelődési élete jól szervezettnek mondható. A község két leg-
nagyobb művelődési egyesülete a %¡FVIHNHWHKHJ\�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�©V�+HO\W¶UW©QHWL�
(J\HV¼OHW, valamint a kishegyesi�3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW� A két intézmény 
rendszeres havi támogatásban részesül a községi költségvetésből, ennek köszönhetően 
két személy állandó munkaviszonyban van mindkét egyesületben, valamint a fenntar-
tási és működési költségek nagy részét is ebből a forrásból fedezik. A rendezett infra-
strukturális és anyagi háttérnek, valamint a főállásban dolgozó művelődésszervezőknek 
köszönhetően mindkét egyesület  tagsága és szakcsoportjainak a száma  is figyelemre 
méltó.

A 2023-ban felújításra kerülő kishegyesi kultúrotthon és közösségi ház igen jelentős 
beruházás, amelynek megvalósulásával a közösség egy újabb jól felszerelt intézményt és 
közösségi teret tudhat magáénak, ahol több művelődési és civil szervezet is helyet kap. 

A kishegyesi Petőfi Sándor Művelődési Egyesület aktív szakcsoportjai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Néptáncszakosztály 1995 120

Népiének-szakosztály 2003 25

Komolyzenei szakosztály 1991 30

Kézimunka-szakosztály 1998 18

Kerámia-szakosztály 2016 25

Irodalmi szakosztály 1991 15

Gyermekfoglalkozások 2005 25

Népihangszer-szakosztály 1994 12

Dekorációs-kézműves szakosztály 2014 6

Ringató-foglalkozás 2020 12
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A bácsfeketehegyi Bácsfeketehegy Magyar Művelődési és Helytörténeti Egyesület 
aktív szakcsoportjai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Aprócskák óvodás-néptánccsoport 2010 15

Sziporka néptánccsoport (1–3. osztály) 1996 21

Csuporka néptánccsoport (4. osztály) 2010 8

Mákvirág néptánccsoport (5–8. osztály) 1996 17

Kónya ifjúsági néptánccsoport 1996 10

Soma Amatőr Színtársulat (ifjúsági és felnőttcsoport) 1996 11

Mocorgók (alsósok színjátszó csoportja) 2020 9

HandaBanda (felsősök színjátszó csoportja) 2019 10

Mesemondók 2020 3

Kispacsirták (alsósok népiének-csoportja) 2019 8

Nagypacsirták (felsősök népiének-csoportja) 2021 4

Podolszki Versmondó Kör – kis versmondók 1996 5

Podolszki Versmondó Kör – felsős versmondók 1996 5

Árvalányhaj tamburazenekar (felnőttcsoport) 1996 8

2020-ban újabb intézménnyel és közösségi térrel gazdagodott a régió, amikor Bács-
feketehegyen átadták rendeltetésének Bányai János szülőházát, amelyet teljes mértékben 
átépítettek, és amely %¡Q\DL�-¡QRV�,URGDOPL�$ODSWY¡Q\�©V�(PO©NK¡] néven működik, va-
lamint helyet ad a Kozma Lajos Könyvtárnak és számos irodalmi és közművelődési ese-
ménynek is. Megoldandó problémaként jelent meg, hogy az emlékház eredeti funkciója 
szinte megszűnt, egy szobára korlátozódott, és az épület egészét a könyvtár vette birtokba.

Bácsfeketehegyi központtal működik a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�'U¡PDSHGDJ³JLDL�7¡U-
saság, valamint a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�9HUVPRQG³N�(J\HV¼OHWH is, de tagságuk és tevé-
kenységük  egész Vajdaságra  kiterjed. A Vajdasági Magyar Versmondók Egyesülete 
(1994) 2019-ben ünnepelte fennállásának 25. évfordulóját.

A községben megszervezésre kerülő  rendezvények  igen  sokszínűek. Minden év-
ben megemlékezést szerveznek a kishegyesi csata évfordulóján,  jelentős és  többna-
pos  esemény  a  kishegyesi Anna-napi  búcsú  rendezvénysorozata,  a  bácsfeketehegyi 
Feketicsi Meggynapok, 2023-ban 35. alkalommal szervezték meg a Szép Szó Tábort, 
20.  alkalommal került  sor  a Vajdasági Szabadegyetemre a kishegyesi Kátai-tanyán. 
A Vajdaság egyik legrégebbi összművészeti fesztiváljának, a Dombos Festnek a kishe-
gyesi Hegyalja utcában kialakított fesztiválhelyszín ad helyet. A fesztivál fejlődésével 
együtt alakuló helyszín is jelentős közösségi térré nőtte ki magát. Ritka és különleges 
szerveződés a Vajdasági Magyar Képregénytársaság. A Vajdasági Képregény-találko-
zót évenként lehetne tartani.
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Értékelvek, prioritások:

–   Az újonnan felépített, felújított intézmények minőségi tartalommal való meg-
töltése, a művelődési programok minőségének emelése.

–   A felmerülő raktározási gondok megoldása.
–   A kúlai Népkör megerősítése, hogy a környező szórványtelepülések segítését és 

egyben tartását el tudja látni.
–   A helyi értékeket bemutató, a közösségi összefogást erősítő programok támogatása.
–   A fiatalok tevékenységeinek befogadására alkalmas és az összefogásukat erősí-

tő közösségi terek kialakítása és működtetése a már meglévő egyesületek, szer-
vezetek keretein belül.

–   A 2023/24-es tanévben induló közösségszervező képzésbe való bekapcsolódás által 
az új nemzedék tudatos felkészítése az egyesületi munka átvételére és folytatására.

II.3.2.5. Nyugat-Bácska

Zomborban a Magyar Polgári Kaszinó a helyi magyarság központi intézménye, 
az Apatinban bejegyzett Ábrahám Pál Egyesület egy ideje szünetelteti a tevékenysé-
gét, míg Hódságon nem tudunk bejegyzett magyar művelődési egyesületről, viszont 
Hódság községben Gomboson az Arany János Művelődési Egyesület működik.

A zombori Magyar Polgári Kaszinó a Délvidék egyik legrégebbi művelődési in-
tézménye. 1867-ben jegyezték be, és azóta megszakítás nélkül végzi a tevékenysé-
gét. 2016–2017-ben Magyarország Kormányának támogatásával újították fel a teljes 
épületet, megújult a patinás színházterem, a belső terek, vendégszobákat adtak át, a 
zárt belső udvarban pedig 2017-ben felavatták Schweidel József zombori születésű 
aradi vértanú szobrát. Az intézménynek egy állandó alkalmazottja is van a kulturális 
titkár személyében. Az intézmény tehát minden tekintetben el tudja látni a régió kul-
turális központjának szerepét. A zombori Magyar Polgári Kaszinó keretében működő 
PıHPO©NY©Gđ�V]DNFVRSRUW kezdeményezni szeretné a Szentháromság-szobor vissza-
állítását a régi helyére, a Szentháromság térre. Ebben a kezdeményezésben partner 
a helyi horvát,  bunyevác  és német közösség  is. Az eredeti Szentháromság-szobor 
ugyan nincs meg, de a róla készült leírás igen, amely alapján az újra elkészíthető. 
II. Rákóczi Ferenc szobra valaha a város főterén, a jelenlegi Zombori Városi Mú-
zeum előtt  állt. Ez  a  szobor  sincs meg, de  a helyiek  egy emléktáblát  szeretnének 
elhelyezni, amely a ledöntött szobor helyét jelzi, valamint tervezik egy emléktábla 
elhelyezését Schweidel József szülőháza helyén, a mai Testvériség-Egység Általá-
nos Iskola épületén. 

Zomborban  működik  a  civil  összefogással  létrejött  'XQDW¡M� (J\HV¼O©V� 1\X-
gat-Bácska Régiófejlesztéséért, amely egyben nyugat-bácskai szórványközpontként 
tevékenykedik. Az egyesülés fő feladata a régió civil szervezetei munkájának koor-
dinálása, a régió fejlesztésével kapcsolatos feladatok felvállalása. A szervezet mun-
kájában az áttörést az állandó fizetett alkalmazott (az elnök részleges, a koordinátor  81
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és az óvodai busz vezetője  teljes) bérének és a működési költségeknek a Magyar 
Nemzeti Tanács  általi  támogatása  jelentette,  és  ez volt  az  a pont,  amikor  jelentős 
kapacitások szabadultak fel, amelyeket a régió művelődési egyesületei és civil szer-
vezetei munkájának a fejlesztésére fordítottak. A Dunatáj működteti azt a kisbuszt, 
amely az egyetlen zombori magyar nyelvű óvodai csoportba szállítja a gyermekeket 
a város egész területéről. Hagyományteremtő szándékkal kezdték el a nyugat-bács-
kai Szent István-napi megemlékezést, amely a legjelentősebb regionális rendezvény-
nyé nőtte ki magát. 

Az MNT színházi tájolási programjára nagy az igény, az előadások befogadására 
pedig alkalmas a Zombori Nemzeti Színház épülete, az együttműködés jó a színház-
zal, minden tájolt előadás telt házas volt az elmúlt időszakban. 

2024 januárjától a zombori önkormányzat fenntartásában megkezdi működését a 
Herceg János Magyar Művelődési Központ mint a zombori Laza Kostić Kulturális 
Központ kihelyezett osztálya.

A Nyugat-Bácska híreiről tudósító Nyugat-Bácska hírportált a Kuckó Gyermeksa-
URN�&LYLO�6]HUYH]HW működteti, amely számos rendezvény társszervezőjeként, segítő-
jeként van jelen a közösségi életben.

Mivel a falvak magyar lakosságáról a 2002-es népszámlálás óta nincsenek pontos 
adataink, a falvak demográfiai helyzetének egyik legrelevánsabb mutatója a magyar 
osztályokba iratkozó gyermekek száma, és ebből azt látjuk, hogy erősen megfogyat-
kozó és elöregedő közösségről van szó. 

A  nyugat-bácskai  régióban  élőket  erős  helyi  kötődés  jellemzi.  Három  hagyo-
mányőrző  település  van:  Gombos,  Doroszló  és Kupuszina,  amelyeknek  sajátos  a 
népviseletük, a népzenéjük és a népi kultúrájuk, és ezek a hagyományok ma is élők, 
a közösség életének a részei. Doroszlón a tájház és a néprajzi gyűjtemény, Kupuszi-
nán az állandó néprajzi gyűjtemény és a gombosi tájház mellett a máig élő hagyo-
mányápoló rendezvények, a vallási ünnepeken viseletbe öltözött emberek egy kicsi 
skanzen képét mutatják. 

Fontos nyugat-bácskai értéknek számítanak a helyi gyűjtemények, mint amilyen a 
bácsgyulafalvi dohány- és kovácsmúzeum, jellegzetesség még a bezdáni fűszerpap-
rika és a helyi damasztszövő műhelyben készült kelmék, a Gomboson és Bezdánban 
fogyasztható dunai halászlé vagy a kupuszinai mákos rétes, amely értékek közül sok 
bekerült már  a Külhoni Nemzetrészek Értéktárába vagy  a  települési  értéktárakba. 
Települési értéktárbizottság Doroszlón, Gomboson, Őrszálláson, Kúlán, Szivácon és 
Veprődön alakult. 

A Mária, Keresztények Segítsége Egyházmegyei Kegyhely,  vagyis  a  doroszlói 
Szentkút a Délvidék legnagyobb búcsújáró helye, fontos része a vajdasági magyar 
katolikus  identitásnak, a vallási  turizmus egyik központja, ahol  rendkívül  jelentős 
nem egyházi forrásokból való beruházások is történtek az utóbbi években. Az újon-
nan felépített épületkomplexum racionalizálása, belakása, észszerű működtetése, a 
vallási tartalom mellett – szakmai, világi felügyelettel – kulturális és közösségi tar-
talommal való feltöltése a következő időszak közös egyházi és civil feladata lesz.

Ami a nyugat-bácskai infrastrukturális fejlesztéseket illeti, a bezdáni színházterem 
felújítása és a fűtési rendszer megépítése, a csonoplyai művelődési ház tetőszerke-82
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zetének felújítása, a doroszlói Móricz Zsigmond Magyar Művelődési Egyesület ud-
varának és tetőszerkezetének a felújítása és a kupuszinai Petőfi Sándor Művelődési 
Egyesület udvarának a felújítása az, amire szükség lenne. A bezdáni Petőfi Sándor 
Művelődési Egyesület tervei között szerepel egy babamúzeum létrehozása. Az állan-
dó kiállításhoz már van elég anyag, népviseletek és polgári viseletek is készültek már 
a kiállítandó babákra. 

Nyugat-Bácska rendezvényeit elemezve azt látjuk, hogy a régió magyarlakta te-
lepülései között már régóta jelentős együttműködés van, számos nagy múltú közös 
rendezvényt valósítanak meg. A legrégebbiek a Négyes- és az Ötösfogat című ván-
dorrendezvények, amelyek a Magyar Nemzeti Tanács kiemelt jelentőségű regionális 
rendezvényei is, valamint megjelentek újabb események is, mint amilyen a Szent Ist-
ván-napi központi ünnepség Zomborban, a nemzeti összetartozás napja alkalmából 
szervezett központi ünnepség Kupuszinán vagy akár a két gyermektábor.

Nyugat-Bácskában évtizedek óta nem kerültek megszervezésre gyermektáborok. 
Hiánypótló  szándékkal  hívták  életre  2020-ban  az Apród  tábort  a  visegrádi  Szent 
György Lovagrend nyugat-bácskai priorátusa szervezésében a doroszlói Szentkúton, 
valamint 2022-ben a Vizgő-mozgó tábort a zombori Polgári Magyar Kaszinó szerve-
zésében az egyesület épületében. Mindkét tábor elsősorban a nyugat-bácskai gyere-
keknek szól, és a kezdetektől telt házasak, de fontos lenne a szakmai segítségnyújtás 
a tábor szervezőinek, hogy minőségi, tartalmas programok valósulhassanak meg. 

Értékelvek, prioritások: 
–   A doroszlói Szentkút vallási, kulturális és közösségi tartalommal való feltöltése, 

egyházi és civil együttműködéssel.
–   A gyermektáborok működtetése.
–   A regionális összefogás további erősítése.
–   A helyi néprajzi gyűjtemények megtartása, valamint megnyitása az érdeklődők 

számára.
–   A 2023/24-es tanévben induló közösségszervező képzésbe való bekapcsolódás által 

az új nemzedék tudatos felkészítése az egyesületi munka átvételére és folytatására.

II.3.2.6. Tisza mente

II.3.2.6.1. Magyarkanizsa község

Magyarkanizsán is jellemző a művelődési egyesületek állandó aktivitása, ami a 
rendszeres közösségi események, foglalkozások, népzenei és néptáncos képzések 
és próbák, valamint hagyományos rendezvények megszervezésében csúcsosodik ki. 
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Magyarkanizsa önkormányzatának intézményi hálózata igen fejlett, amely mi-
nőségi programokat  jelent a közönség számára, az  intézmények infrastruktúrája 
és helyiségei pedig teret biztosítanak több amatőr művelődési egyesület és civil 
szervezet munkájához. Ez a stabil háttér Magyarkanizsa önkormányzata rendszer-
szintű támogatásának is köszönhető. A Cnesa Oktatási és Művelődési Intézmény 
keretében működő Művészetek Háza évente átlagosan csaknem 200 rendezvényt 
szervez, ami éves szinten megközelítőleg 18 000 nézőt jelent. A programok egy 
része, főként a kiállítások, a Művészetek Háza előcsarnokában, a 320 ülőhelyes 
nagyszínpadon, a 160 ülőhelyes kisszínpadon és az épület 100  fő befogadására 
alkalmas pincéjében kap helyet. 

A Cnesa épületét és infrastruktúráját használja a magyarkanizsai Regionális Kre-
DWY�0ıKHO\  is,  amely a kortárs művészeknek nyújt  alkotói  teret műhelymunkák, 
színpadi és zenei produkciók, performance-ok elkészítésére és bemutatására. A Cne-
sa és a )HOQđWWN©S]đN�5HJLRQ¡OLV�+¡O³]DWD együttműködése kölcsönösen erősíti a 
két  intézmény  tevékenységét  és programjainak  többrétegűségét, hasonló  szakmai 
együttműködés jellemzi a magyarkanizsai 5HJLRQ¡OLV�6]DNPDL�3HGDJ³JXV�WRY¡EE-
N©S]đ�.¶]SRQWot és az $X[LOLXP�2NWDW³N¶]SRQWot  is. A Felnőttképzők Regionális 
Hálózata  felnőttképzési  programokat,  képzéseket  szervez,  igazodva  az  aktuális 
munkaerőpiaci trendekhez és igényekhez, szerveznek hagyományápoló képzéseket 
a régi mesterségek megtanítására vonatkozóan, sikeres pályázatokat írtak ki szövő- 
és hímzőtanfolyamokra, és vannak szerb és angol nyelvi képzések és gyermektá-
borok is. A magyarkanizsai Regionális Szakmai Pedagógus-továbbképző Központ 
fejlesztési, tanácsadói és kutatói szakmai tevékenységével segíti az iskoláskor előtti, 
általános iskolai és középiskolai oktató-nevelő rendszerben dolgozó pedagógusok 
szakmai fejlődését, az Auxilium Oktatóközpont az oktatás, a kultúra területén és a 
szociális területen fejti ki segítő tevékenységét. 

Magyarkanizsán a két legjelentősebb hagyományápolással foglalkozó egyesület 
az 2]RUD\��US¡G�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW és a 7LV]D�1©SW¡QFHJ\HV¼OHW, ame-
lyek a Magyarkanizsai Alapfokú Zeneiskolával együtt  rendhagyó módon a  József 84
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Attila Könyvtár épületében működnek, ami miatt előfordul, hogy a könyvtár intéz-
ményi feladatköréből következő események megtartása az amatőr egyesületek pró-
baidejéhez kötött. 

A  település művelődési életének üde színfoltja a Harmonikabarátok Egyesülete, 
amely  számos  regionális  és  nemzetközi  díjat  érdemelt  ki. Az  egyesület  2023-ban 
ünnepelte fennállásának 50. évfordulóját. A 675($0/(7�0ıY©V]HWL�(J\HV¼OHW�tevé-
kenységéhez magyarkanizsai próbatermeket és a  Művészetek Háza színpadát  bérli. 
Az egyesület kortárs művészettel foglalkozik, programjaikban a színház, tánc, zene és 
a kortárs művészetek kapcsolatát, fúzióját valósítják meg, DZSEM táncműhely néven 
improvizációs tánc-műhelyt működtetnek.

Az Ozoray Árpád Magyar Művelődési Egyesület szakcsoportjai:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Cifraszűr népdalkórus 1988 18

Hímző szakosztály 1995 12

Rözgő citerazenekar 2021 15
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A Tisza Néptáncegyesület szakcsoportjai:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Sedergő lánykar 2021 10

Sedergő fiúkar 2021 8

Motolla énekcsoport, alsós korosztály 2022 8

Lepetye óvodások tánccsoportja 2021 28

Motolla alsósok tánccsoportja 2019 28

Sedergő felsősök tánccsoportja 2017 30

Recefice ifjúsági tánccsoport 2013 8

Tiszavirág citerazenekar 2020 7

Sulyom tamburazenekar 2020 8

Kisvonós szakcsoport 2020 4

Felnőtt vonós szakcsoport 2018 2

A magyarkanizsai intézmények és szervezetek között, valamint a művelődési egye-
sületek és civil szervezetek között jó az együttműködés, ami a rendezvények időpont-
jának  egyeztetésében  és  a  közös  havi  programfüzet  kiadásában  is  megmutatkozik. 
A községi  rendezvényeken  az  egyesületek  rendszeresen  fellépnek, műsorszámokkal 
és szervezői munkával segítik egymás rendezvényeit.

Magyarkanizsa önkormányzata is számos rendezvény szervezője, illetve társszer-
vezője, mint amilyen a többnapos Szent István-napi ünnepség, a Kanizsa Feszt vagy a 
Kanizsai Írótábor. 

Magyarkanizsa község  lakosságának 59,95  százaléka él  a községhez  tartozó  fal-
vakban, vagyis Orom, Oromhegyes, Kispiac, Horgos, Martonos, Tóthfalu, Adorján és 
Velebit településeken. 

A  települések mindegyikén aktív közösségi élet  folyik, mindenhol működik  leg-
alább egy művelődési egyesület, amelynek fő feladata a hagyományápolás, a közös-
ségépítés, több olyan civil szervezet is működik, amely a település és a régió fejlesz-
tésével  foglalkozik,  és olyan hiánypótló  rendezvényeket valósít meg,  amelyek nem 
tartoznak a művelődési egyesületek profiljába. Mindenhol rendszeresek a programok, 
a szakcsoportok felkészülése a különféle helyi és regionális rendezvényekre. 
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A  legtöbb  egyesület  önkormányzati  tulajdonban  lévő  ingatlanban működik,  úgy 
fizet bérleti díjat az önkormányzatnak, hogy az önkormányzat az éves költségvetésé-
ben ilyen vonatkozásban is támogatja ezeket az egyesületeket. A legtöbb ingatlan jó 
állapotban van, a legjelentősebb felújítás a horgosi Művelődési Házon és a martonosi 
Művelődési Házon zajlott, míg a kispiaci  Jókai Mór Művelődési Egyesület  épülete 
felújításra  szorul,  a  tető beázik,  az  épületnek nincs plafonja,  dobkályhával  fűtenek. 
Felújításra szorul az oromi Petőfi Sándor Művelődési Egyesület székháza, illetve rész-
leges felújításra a völgyesi Aranykalász Művelődési Egyesület pincéje és udvara is.

Több településen van helytörténeti gyűjtemény. Települési értéktárbizottság Kispi-
acon és Horgoson alakult. Tóthfaluban a Szabó Dénes Egyesület által működtetett régi 
mesterségek múzeuma  egy kovács- és egy szabóműhelyt mutat be,  emellett vannak 
időszakos kiállításaik is. Mivel van még kiállításra váró anyag, a kiállítás terének bő-
vítésére, valamint vizesblokkra lenne szükség.  87
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Az utóbbi években Orom két nagyobb fesztiválnak ad otthont, az egyik az ösz-
szművészeti  fesztiválként  definiált  Malomfesztivál  a Wemsical  Serbia  egyesület 
szervezésében, a másik pedig az Oromiak Világtalálkozója az Orom Fejlődéséért 
Polgári Egyesület szervezésében. A hagyományápoló rendezvények közül a legje-
lentősebbek  a  következők:  az  oromhegyesi Gazdag Ág  (szervező:  Petőfi  Sándor 
Művelődési Egyesület),  a magyarkanizsai Kukoricafesztivál  (Tisza Néptáncegye-
sület),  az Élő Népzene községi népzenei  szemle Magyarkanizsán  (Ozoray Árpád 
Művelődési Egyesület), a Horgosi Szüreti Napok (Művelődési Ház, Horgos helyi 
közössége), a Bartók-megemlékezések (Órás Villa Polgárok Egyesülete), a Juhász 
Népzenei Tábor Tóthfaluban  (Juhász Civil Szervezet),  a  tóthfalusi Dúrmoló Téli 
Népzenei Tábor (Hagyományok Háza Hálózat – Vajdaság, Vajdasági Magyar Mű-
velődési Intézet), valamint a völgyesi nyári főzőverseny (Aranykalász Művelődési 
Egyesület).

A község második legnagyobb települése Horgos. A horgosi 0ıYHOđG©VL�+¡]�a 
Cnesa Oktatási és Művelődési Intézmény keretében működik, egy állandó munka-
vállalóval. A teljesen felújított és korszerűen felszerelt épületben működik a Bar-
tók Béla Művelődési Egyesület, a József Attila Könyvtár fiókkönyvtára és a Ma-
gyarkanizsai Alapfokú Zeneiskola kihelyezett tagozata is. A Művelődési Ház saját 
programokat is szervez, mint amilyen a falunap, a Mottó motivációs foglalkozás, 
amelynek keretében pályaorientációs előadásokat tartanak a fiataloknak, a rendsze-
res fotó- és képkiállítások, valamint a Ringató és A Szakkör programok. A Horgosi 
Szüreti Napok rendezvénysorozatot a helyi közösséggel együtt szervezik. 

Az egykori ifjúsági otthon épülete üresen áll, felújításával ifjúsági klubot, cser-
készotthont lehetne itt működtetni, szálláshelyek kialakítására is lehetőség lenne, az 
udvar pedig alkalmas lenne táborok megtartására.

A %DUW³N�%©OD�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHWEHQ 15 szakcsoport működik, mintegy 150 
taggal, állandó hagyományos programokkal. Emellett aktív tevékenységet folytat a 
Juvenus Polgárok Egyesülete, amely főleg gyermekprogramokat szervez. Felada-
tuknak tekintik a Bartók Béla által Horgoson gyűjtött, autentikus horgosi népzene és 
népdalok megőrzését és élővé tételét. Ennek szellemében szerették volna felújítani a 
kamarási villasoron elhelyezkedő Baranyi-villát, ahol a zeneszerző vendégeskedett. 
Az épület  felújításához szükséges  tervdokumentáció el  is készült, ám az ebben a 
témában beadott IPA-Interreg-pályázatok nem nyertek támogatást. A Bartók-hagya-
tékkal foglalkozik az Órás Villa Polgárok Egyesülete is, akik évente megemlékez-
nek a zeneszerző születésnapjáról és horgosi gyűjtéséről. 

Horgos környékét gazdag kulturális örökség jellemzi, több régészeti lelőhely is 
van a falu határában, közülük a legkiemelkedőbb a Templomdomb, ugyanakkor a 
népvándorlás korától a mohácsi csata időszakáig vannak lelőhelyek. 

A Kamarás-parkerdőben  lévő  villasor  jelentős  épített  örökség. A vasútállomás 
épülete – a magyar szecesszió jegyeit magán viselő, de eklektikus stílusban épült 
vasútállomás, amely Magyar Ede építész munkája – az ugyancsak szecessziós és 
eklektikus stílusban készült, épített örökségnek számító királyhalmi és palicsi vasú-
tállomás épületével együtt felújításra került a Szabadka–Szeged vasútvonal felújítá-
si projekt keretében. Az egykoron Horgoson élő Kárász és Reök család hagyatéka is 88
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feldolgozásra vár. A Kamarás-parkerdőben Trianonig nagyon sok művész megfor-
dult. Ez is olyan hagyaték, amelyet fel kellene dolgozni. 

Martonoson a�7HVWY©ULV©J�0ıYHOđG©VL�7¡UVXODW  által  használt  székház  teljes  egé-
szében  felújításra került,  és  ez új  lendületet  adott  a közösségi  életnek. Újraindult  a 
néptánc oktatás,  gyermekfoglalkozásokat  tartanak  az  épületben  kialakított  gyermek-
sarokban, A Szakkör program foglalkozásait is itt tartják. A Mi Kis Falunk Martonos 
Egyesület a falufejlesztést, a helyi értékek megtartását és megismertetését tekinti fel-
adatának,  többek között ők felügyelik a kultúrotthonban  lévő kosárfonó-múzeumot. 
A faluban  létezik  egy  magántulajdonban  lévő,  de  élő  tájház,  ahol  hagyományőrző 
programokat szerveznek,  látogatható a  II. világháború ártatlan magyar áldozatainak 
emléket állító emlékház is, amely előzetes bejelentkezés után fogad csoportokat, láto-
gatókat. Martonos aktív közösségi életét jelzi, hogy cserkészcsapat, elsősegélycsoport, 
nyugdíjasklub, sporthorgász-egyesület is működik. 

A kispiaci� -³NDL�0³U�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW  aktivitása meghatározó a  falu  életé-
ben, három néptánccsoportja, a Rozmaring népdalkör és a Csoóri Sándor Alap támo-
gatásának köszönhetően megalakult citerazenekar képezi az egyesület működésének 
alapját. A Mozgalom Kispiacért Polgárok Egyesülete a falu fejlesztését tűzte ki célul, 
és minden olyan tevékenységet ellátnak, amely a falu élhetőbbé tételét és fejlesztését 
szolgálja: közmunkásokat alkalmaznak, a postahivatalt működtetik, rendezik a telepü-
lés zöldövezeteit. 

II.3.2.6.2. Ada község

Ada község művelődési élete, az egyesületek tevékenysége igen sokrétű és tartal-
mas. Itt is többségben vannak a hagyományápoló, népzenével és néptánccal foglalko-
zó egyesületek, emellett jelen vannak a komoly- és könnyűzenével foglalkozó egyesü-
letek, a nagycsaládos- és ifjúsági szervezetek is.

Az egyesületek között az együttműködés és az átjárhatóság részben működik, de 
a  programok  koordinálása  és  a  rendezvényeik  időpontjaira  vonatkozó  egyeztetések 
hiányoznak,  és  ez  több alkalommal okozott már átfedést  a programok között. A je-
lenlevők egyetértettek abban, hogy a rendszeres egyeztetések szükségesek a község 
művelődési életének szervezettségéhez, és abban is egyetértettek, hogy a koordinációs 
feladatok és az éves eseménynaptár, valamint a havi községi programfüzet megszer-
kesztésével a Szarvas Gábor Könyvtár munkatársait kellene megbízni, és egy ilyen 
szintű egyeztetés és  intézményi háttértámogatás a programok áttekinthetőségét és a 
potenciális közönséghez való eljutást is elősegítené.

Az egyesületek székházhelyzete elég vegyes. A Vadvirág Hagyományápoló Kör az 
adai önkormányzattal kötött 25 éves bérleti szerződést alapján használja az épületet, 
az Adai Első Helyi Közösség Hagyományápoló Csoportja a helyi közösség helyisé-
geit, az Aranykapu Művelődési Egyesület a II. helyi közösség nagytermét használja, 
illetve a tájházat ők tartják fenn. A Tűzsziget Tisza Menti Nagycsaládosok Egyesüle-
te a Vöröskereszt épületében működik, a Musica Humana Kamarakórus a plébánián 
próbál, a Warriors Civil Szervezetnek és a Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesületnek 
nincs székháza, a Szarvas Gábor-emlékszoba a könyvtár keretében működik, és magas  89
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színvonalon mutatja be a nyelvművelő életét. A törökfalui Százszorszép Művelődési 
Egyesület, a moholi Csobolyó Művelődési Egyesület saját székházzal rendelkezik. 

Mivel  a  legtöbb  egyesületnek  és  civil  szervezetnek nem áll  rendelkezésére  saját 
vagy a nagyobb rendezvények megszervezéséhez szükséges tér, terem, ezért a legtöbb 
eseménynek az adai  színházterem ad otthont,  amely  terem rossz állapotban van, és 
felújításra szorul. A Csobolyó székházán a tetőt és a teraszt kellene felújítani. A völgy-
parti közösségi események helyszíne a Pasztviják-szélmalom, amelyet konyhával és 
vizes blokkal kellene bővíteni ahhoz, hogy a rendezvények megszervezése zavartalan 
legyen. 

Az adai Vadvirág Hagyományápoló Kör működő csoportjai:

Sorszám Elnevezés

1 Csillagvirág néptáncegyüttes

2 Füzike néptáncegyüttes

3 Bóbita néptáncegyüttes

4 Pipacs néptánccsoport

5 Óvodáscsoport

6 Bíborka furulyacsoport

7 Borbolya tamburaegyüttes

8 Bodros tamburaegyüttes

9 Vadvirág asszonykórus

10 Kézimunkázók köre

A Tisza-parti millecentenáriumi emlékhely elhanyagolt, az emléktáblát fel kellene 
újítani. 

A moholi Csobolyó egyesület Moholy-Nagy László művészete által szeretné meg-
szólítani a művészeket, és alkotótáborokat szeretnének szervezni szobrászok, festők, 
grafikusok, fényképészek számára. 

Adán  községben  az Allegro  Egyesület,  a  helyi  Bartók  Béla Alapfokú  Zeneiskola, 
a  Szentháromság  Gyermekkórus  és  a  Musica  Humana  Kamarakórus  munkájának  és 
együttműködésének köszönhetően élénk komolyzenei élet folyik. Az egyesületek között 
megvan az  átjárás,  a gyermekkórus utánpótlást  biztosít  a  kamarakórusnak. Ennek kö-
szönhetően az egyházi ünnepek alkalmából szerveznek világi és egyházzenei koncerte-
ket, Adán szervezik meg a Vajdasági Magyar Kórusok Találkozóját és a Szentháromság 
Kórusfesztivált, amely az évek óta elmaradt Ezüstcsengő elnevezésű gyermekkórus-ta-
lálkozó utódja is lehetne.

A Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesület 2023-ban ünnepelte fennállásának 30. év-
fordulóját. A Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok több mint ötvenéves tevékenysége alatt 
összegyűjtött dokumentumok, a szakmai  tanácskozások anyagai és  fotói a Szarvas Gá-
bor Könyvtár padlásán vannak, a tárolásuk nem megfelelő. Ezt az anyagot átfogó kutatói 
munkával kellene rendszerezni, feldolgozni. A tervek között szerepel egy kiállítási anyag 
összeállítása és bemutatása is a jubileumi év kapcsán.90
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A Magyar Nemzeti Tanács Ada községben megvalósuló kiemelt jelentőségű ren-
dezvénye a Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok, a Vadvirág néptánc- és népzenei 
tábor, a Vajdasági Magyar Kórusok Találkozóját, a Szentháromság Kórusfesztivált 
mintegy 200 résztvevővel – amely akár az évek óta elmaradt Ezüstcsengő elneve-
zésű kórustalálkozó utóda is lehetne – és a Nagyboldogasszony-napi kézimunka-ki-
állítás. 

Települési értéktárbizottság Adán, Moholon, Völgyparton és Törökfaluban is alakult.

II.3.2.6.3. Zenta község

Zenta községhez Felsőhegy, Bogaras, Tornyos és Kevi települések tartoznak, ame-
lyekben a magyar lakosság szintén tömböt képez.

Zenta intézményi hálózata jelentős. A város művelődési életének központja a 7KXU-
]³�/DMRV�0ıYHOđG©VL�2NWDW¡VL Központ, az önálló programok szervezése, a más mű-
velődési  intézmények  programjainak  befogadása mellett  a  községi  éves művelődé-
si naptárral, valamint a havi programokkal kapcsolatos információk begyűjtését és a 
szükséges koordinációs feladatokat is ellátja. A 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�,QW©]HW 
képzési programjai, a hagyományápolással foglalkozó egyesületek és civil szerveze-
tek szakmai segítése a helyi egyesületek tevékenységében és programjaiban is visz-
szaköszön. A =HQWDL�0DJ\DU�.DPDUDV]QK¡]ban  a  társulat  előadásai mellett  a  szín-
ház diákszínjátszói, a tájolási programokban részt vevő hivatásos színházak és amatőr 
társulatok  is  rendszeresen mutatnak be  előadásokat. Zenta községre  jellemző, hogy 
a  jelentős  intézményi  hálózat  szinte  koordinálja  az  amatőr művelődési  egyesületek 
tevékenységét. 

A zentai Ispiláng gyermeknéptánccsoport 2011-ben alakult a zentai Thurzó Lajos 
Művelődési–Oktatási Központ szervezésében, azzal a céllal, hogy a legkisebbekkel  91
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felfedeztesse a népköltészet és a népművészet, egyszóval: a népi kultúra esztétiku-
mát.  A gyermekeket 2012 októbere óta szakemberek oktatják népi gyermekjátékokra 
és néptáncra. A csoport művészeti vezetője és koreográfusa 2014. októberétől Baji 
Endre csókai néptáncoktató. A 2020-as esztendő komoly kihívások elé állította intéz-
ményünket és az Ispiláng néptánccsoportot. 2020 szeptemberétől a csoport művészeti 
vezetője  és  koreográfusa Cseszák Balázs  és Cseszák Korcsik Anikó,  akik  heti  két 
alkalommal az  Internátus épületében  tart néptáncpróbákat négy korcsoport  (Serce-
gők: óvodások, 24 fő; Parázs: alsós diákok, 36; Szikra: felsős diákok, 20; Ispiláng: 
középiskolások, 8) számára. A korábbi évekhez hasonlóan örvendetes, hogy a 2021-
es évben is meg tudtuk valósítani az Ispiláng keretein belül a népdaloktatást, így Tóth 
Rozália karvezető irányitásával a zentai gyerekek is autentikus magyar népdalkincs 
megismerésében és magas szintű elsajátításában vehettek részt, melyet számos sike-
res fellépésük bizonyít.

2015 szeptemberétől Juhász Gyula népzenész hangszeres népzenére tanítja a gyer-
mekeket. A Csoóri Sándor Alap népzenei pályázatának köszönhetően a népzeneok-
tatás komoly fejlődésen ment át. Új, tehetséges népzene oktatók tanítják diákjainkat, 
és jelentős érdeklődés alakult ki mind az általános iskolás, mind a felnőtt korosztály 
részéről a népzene zentai műhelye iránt.

Zentán több asszony- és vegyes kórus hagyományőrző egyesület keretében működik. 
A tagságot főként az  idősebb korosztály  tagjai alkotják. Saját viseletük és hangszereik 
vannak, és rendszeres fellépői a helyi és környékbeli népzenei találkozóknak, kultúrmű-
soroknak. Az utaztatások és a működés költségeit az önkormányzati pályázatokból, míg 
a viseletek, hangszerek beszerzését a Csoóri Sándor Alap támogatásából finanszírozzák.  
Fontos szerepet tölt be Zenta művelődési életében számos vegyes kórus, amelyek rend-
szeresen fellépnek a városi rendezvényeken és zenei szolgálatot vállalnak: Musica Sacra, 
Cor Jesu Kamarakórus és a Musica Tisiana.92
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A Vajdaságnak gazdag középkori történelme van, de annak megismertetése kevés 
helyen jelenik meg. Jelenleg két olyan egyesületről tudunk, amely a vidék középko-
ri hagyományainak felelevenítésével és bemutatásával foglalkozik. Az egyik a bács-
kossuthfalvi 7XUXO�0RUDYLFD Régi Mesterségek a Hagyományos Történelmi Íjászatért 
egyesület, a másik pedig a zentai székhelyű 6]HQW�/RQJLQXV Középkori Hagyományőr-
ző Egyesület, amelynek egész Vajdaságból vannak tagjai, és számos vajdasági, szer-
biai és Kárpát-medencei fesztiválon, eseményen megjelennek. A vajdasági általános 
iskolákban rendszeresen tartanak bemutatókkal egybekötött rendhagyó történelemórá-
kat. Folyamatban van egy interaktív honlap anyagainak elkészítése, amelyek Vajdaság 
középkori történelmét, kultúráját, viseleteit és hagyományait mutatják be. Az egyesü-
let jelentős korhű eszköztárat halmozott fel, amely 12 középkori hadisátorból, 40 fős 
legénységi felszerelésből, fegyverekből és védőruházatból áll. Ezeknek a tárgyaknak 
a raktározása, valamint a szállítása nem megoldott, és ebben a szervezetnek segítségre 
és támogatásra lenne szüksége. 

A 5R]HWWD�.©]PıYHV�7¡UVDV¡J népművészeti hagyományápoló tevékenysége igen 
jelentős a vajdasági magyar hagyományőrzés területén. Saját tagságukat folyamatosan 
képezik, a legtöbb oktató a szabadkai Vajdasági Magyar Folklórközpontban szerzett 
oklevelet, valamint szakmai segítséget kapnak a Vajdasági Magyar Művelődési Szö-
vetségtől  és  a Hagyományok Háza vajdasági hálózatától. A folklórközpontban kiál-
lított  Zenta  környéki  anyag  teljes  egészében  az  egyesület  tagjainak  a munkája. Az 
egyetlen délvidéki nemezből készült jurta karbantartását is vállalták. A kézi kovácso-
lást és az asztalosmesterséget is oktatják, táborokat is tartottak. A Hagyományok Háza 
vajdasági hálózatával karöltve népi fazekas tanfolyamot indítottak. A Rozetta Kézmű-
ves Társaság megvette Zenta utolsó drukkoló műhelyének felszerelését, Kiss György 
mintaszúrógépét. Saját fazekasműhelyük van. Kovács mesterséget és köteles mester-
séget bemutató programokat  tartottak az adai  tájházban. Gyermekheti programokat, 
kreatív nyári kézműves és fafaragó táborokat, szerveznek minden évben rendszeresen.

A Rozetta Kézműves Társaság jelenleg működő szakcsoportjai: 
– Nemezsátor karbantartó és nemezelő csoport;
– Népi iparművészeti csoport;
– Foltvarró csoport;
– Szálasanyag-feldolgozó csoport;
– Hímző-, varró- és drukkolócsoport;
– Kosárfonó csoport;
– Vásári csoport.

A zentai Régi Mesterségek Háza egy megközelítőleg tizenegyezer tárgyból álló ma-
gángyűjtemény, amelynek a legnagyobb része az 1945 előtti időszakból való. A kiál-
lítást 2022-ben 4000 ember látta, négy felkészült tárlatvezető tudja fogadni az előre 
bejelentkezett csoportos látogatókat.

A .©S]đPıY©V]HWL� $ONRW³PıKHO\� 3ROJ¡UL� 7¡UVXO¡V  nemzetközi  művészeti  alko-
tóműhelyként működik  a  Zentai Alkotóházban.  2006  óta  ezen  a  néven  dolgoznak, 
2010 óta nemzetközi művészeti műhelyként tevékenykednek, ugyanis rendezvényeik-
nek állandó résztvevői vannak Magyarországról, Erdélyből és a Felvidékről is. Legna- 93
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gyobb rendezvényük a Sokszínű Nemzetközi Művészeti Ünnep. Az Uncool Egyesület 
képzőművészeinek szakmai összefogását és a nemzetközi kiállításokon való részvéte-
lét segíti.

A nem hagyományőrzéssel foglalkozó egyesületek közül megemlítendő a Merkur 
0LGQLJKW�7áncegyüttes, ahol klasszikus és formális táncot oktatnak. Az állandó pró-
báknak köszönhetően az egyesület tagjai 40 kész koreográfiát és egy 90 perces táncos 
műsort bármikor be tudnak mutatni. Évente mintegy 30 fellépésük van, hazai és nem-
zetközi versenyeken, fesztiválokon vesznek részt, állandó fellépői a községi és kör-
nyékbeli rendezvényeknek, ünnepi műsoroknak is. Tevékenységüket egész Vajdaság 
területén kifejtik,  több hasonló  táncegyüttes megalapítását  támogatták a környéken, 
a bánáti szórványfalvakban is rendszeresen szerveznek tánciskolákat és fellépéseket. 
A vezetőjük szerint a klasszikus táncos tevékenységek nem kapnak elég figyelmet és 
támogatást, pedig jelentős közösségépítő szerepük van, és a klasszikus tánc ismerete 
az alapkultúra része.

Zentán működik a 7LV]DL�0HQWđFVRSRUW�(J\HV¼OHW is, akiknek a tevékenységébe be-
letartozik a Tisza Zenta környéki szakaszának a kutatása is. A mentőcsoport tagjai a 
merülések során olyan területet fedeznek fel, ahol értékes tárgyi leletekre bukkanhat-
nak, azt GPS-koordinátával jelölik, és jelzik az illetékes minisztériumnak. Amennyi-
ben engedélyt kapnak rá, ezeket a leleteket a felszínre hozzák, és átadják a területileg 
illetékes múzeumnak. A Zentai Csata Emlékkilátó állandó tárlata anyagainak egy része 
is így került a Zentai Városi Múzeumhoz, illetve más leletek is felkutatásra kerültek a 
Tiszai Mentőcsoport Egyesület tagjainak köszönhetően.

A felsőhegyi és a bogarasi egyesületek helyiséggondokkal küzdenek. A felsőhe-
gyi kultúrotthon tulajdonviszonyai nem tisztázottak, a társadalmi tulajdon magáno-
sításával magánkézbe került,  a  tulajdonos pedig nem  törődik az épülettel,  és nem 
is bocsájtja a helyiek rendelkezésére. A népdalcsoport próbáit magánháznál vagy a 
hittanteremben tartják. 

Bogarason a közösségi események a helyi közösség épületében vagy szabadté-
ren történnek, ugyanakkor közösségi célra felhasználható a huszonöt éven át épí-
tett, 2021 év végén átadott, korszerű Szent Anna-templom és annak hittanterme is.

A tornyosi $G\�(QGUH�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW a működtetője a helyi iskola tulajdoná-
ban lévő művelődési háznak, amelyet 1980 óta használ. Az épület újítása és karbantar-
tása folyamatos. 2012–2013-ban kicserélték az ingatlan utcai részén és a próbaterem 
bejárata felől a nyílászárókat, 2017-ben szigetelték, vakolták és meszelték a falak egy 
részét,  valamint  felújították  az  egyik  utcai  terem padlózatát. Ezek  a  beruházások  a 
Bethlen Gábor Alap  támogatásával  valósultak meg. Ugyanebben  az  évben  a  vizes-
blokk részleges felújítása is megtörtént a tartományi oktatási titkárság támogatásával, 
valamint megújult a színházterem színpadának fénytechnikája a Bethlen Gábor Alap, 
a Magyar Nemzet Tanács és Zenta község hozzájárulásával.

Az épület teljes felújításra szorul. Irodahelyiségre, öltözőre, a hangszerek és a nép-
viselet tárolására alkalmas teremre lenne még szükség.

Az egyesület tagságát 30 felnőtt és mintegy 45 gyermek alkotja.
94
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A tornyosi Ady Endre Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás 
éve Művészeti vezető Tevékenységi kör

Asszonykórus és 
tamburazenekar 1985 Tóth Ugyonka Frigyes Népi énekek zenei kísérettel

Hagyományőrző 
csoport 1980 Szabó Magda Népi hagyományőrzés

Szarkaláb tánccsoport 2013 Topolcsányi János Néptánc

Csiribiri tánccsoport 2013 Topolcsányi János Néptánc

HandaBanda     Ifjúsági tamburazenekar

 Legnagyobb rendezvényük a Népzenei Találkozó, amelyet minden év novemberé-
ben tartanak, és ahova az egész Kárpát-medencéből érkeznek vendégek.

A tornyosi Magda-lak a több ezer tárgyból álló helytörténeti gyűjtemény kezelése 
mellett népművészeti és kézműves képzéseket tart. Az általuk működtetett tájház élő 
tájház  számos  programmal,  valamint  hagyományőrző  gyermekprogramokat  és  tá-
borokat is szerveznek itt. A gyűjteményt a közeljövőben babamúzeummal szeretnék 
bővíteni. 

A Zenta környékbeli művelődési egyesületek mindannyian nehézkesnek nevezték 
az utánpótlás kinevelését, a  tagság jelentős része az  idősebb korosztályhoz tartozik. 
Új, fiatal vezetőkre lenne szükség, akik értenek a pályázatíráshoz, az ügyvitelhez és 
a  rendezvények megszervezéséhez. Mindenképpen  ösztönözni  szeretnék  a  fiatal  és 
a középkorosztály bekapcsolását a munkába, és segítséget kérnek olyan programok 
megszervezéséhez, amelyek ezt a korosztályt szólítják meg, és vonják be tartósan a 
művelődési élet szervezésébe.

Értékelvek, prioritások: 

–   Magyarkanizsa községben a kispiaci Jókai Mór Művelődési Egyesület épületé-
nek felújítása.

–   Vezetőképzők szervezése, egy új nemzedék tudatos felkészítése az egyesületi 
munka folytatására.

–   Az ifjúsági munkát és programok befogadását segítő közösségi terek kialakítása 
a már meglévő intézmények, egyesületek keretében.

–   A Vajdaság középkori múltjával foglalkozó egyesületek programjainak népsze-
rűsítése és minél több helyre való eljuttatása.

95
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II.3.2.7. Dél-Bácska

II.3.2.7.1. Óbecse község

Óbecse legnagyobb tagsággal rendelkező egyesülete a 3HWđʈ�6¡QGRU�0DJ\DU�.XO-
túrkör, amelynek 250 tagja van, öt szakcsoportja működik, amelyek közül a népze-
nei és néptáncszakosztályon belül működő tánc- és énekcsoportok a legnépesebbek. 
A szakcsoportok vezetői leginkább helyi szakemberek, akiknek megfelelő a képesí-
tésük. A nemzeti ünnepek és emléknapok, a vallási ünnepekhez köthető rendezvé-
nyek az egyesület rendszeres programjait képezik. A legnagyobb regionális rendez-
vényük a Kőketánc és a Szent István-napi ünnepség.

Szakcsoport neve Csoport neve

Társas- és moderntánc-csoport

Népzenei és néptánc szakosztályok Kiscimbora táncegyüttes

Kisbekecs táncegyüttes

Kenderkóc gyermekcsoport

Csibész táncegyüttes

Csicsóka táncegyüttes

Kópé táncegyüttes

Petrence táncegyüttes

Szelence énekegyüttes

Dúdoló énekcsoport

Botra férfikórus

Csobolyó fiúegyüttes

Csicsörke énekcsoport

Pendely énekcsoport

Csörögi énekcsoport

Búzavirág kézimunka-szakkör

Szivárvány festőcsoport

Irodalmi szakkör

Az egyesület székháza saját tulajdonú, fenntartási költségeinek nagy részét Óbecse 
helyi önkormányzata vállalja, de jelentősebb külső és belső felújításra van szükség. Több 
civil szervezet székhelye is itt van, helyet adnak a rendezvények számára. Az egyesület 
címén van bejegyezve a Középiskolások Művészeti Vetélkedője, a Fokos Civil Szerve-
zet, a Bóbita Nagycsaládosok Egyesülete, itt működik a Perem Magyar Színházi Egye-
sület és a Forrás Magyar Népművészeti Kulturális Oktatóközpont is. Az egyesület saját 
kisbusszal is rendelkezik, amellyel a kisebb csoportok utaztatását meg tudja oldani.96
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Óbecsén komoly hagyománya van a népzenének, néptáncnak, és a műfaj egyik je-
les képviselője a Fokos Civil Szervezet és az annak keretében működő Fokos zenekar. 
A szervezet célja a magyar népi hagyaték, népzene népszerűsítése és autentikus formá-
ban történő továbbadása, amit a fellépéseik és a lemezeik által közvetítenek. Számos 
fesztivál zenekara a Fokos, több táncegyüttes fellépéseit kísérik a Vajdaságban, több 
lemezük megjelent már, valamint állandó résztvevői a nemzeti ünnepek alkalmából 
szervezett ünnepi műsoroknak, megemlékezéseknek. 

A )RUU¡V�0DJ\DU�1©SPıY©V]HWL�.XOWXU¡OLV�2NWDW³N¶]SRQW a Hagyományok Háza 
Hálózat – Vajdaság szakmai partnere, főtámogatója a Csoóri Sándor Alap, a gyermek 
és fiatal népzenészek, valamint a néptáncosok oktatását végzi. Helyben is dolgoznak, 
több népi hangszer tanulása közül választhatnak az érdeklődők a kezdő, illetve haladó 
szintű előadásaikon. 

A 3HUHP�0DJ\DU�6]QK¡]L�(J\HV¼OHW olyan színházi produkciókat hoz létre és tájol-
tat, amelyek közelebb hozzák az  irodalomtörténetet, nagy költőink életét mutatják be 
színházi produkció formájában. A kész előadásokat színházakban, művelődési egyesü-
letekben és rendhagyó magyarórák keretében a vajdasági középiskolákban mutatják be. 
Szerveznek még szavalóversenyt a magyar költészet napja alkalmából, és drámatábor is 
megvalósult már a közreműködésükkel.
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A 7KDQ�)LY©UHN��UWHOPLV©JL�.¶U ernyőszervezetként alakult meg 13 szakcsoport-
tal, mostanra inkább az egyesület holdudvarában működő egyesületek hálózatban 
történő  együttműködését  segíti  pályázatíró,  pályázatkövető  adminisztrációs  tevé-
kenységgel. Az egyesület fő  tevékenysége a Than Emlékház működtetése, ahol a 
Than testvérek életét és munkásságát bemutató állandó kiállítás mellett interaktív 
park, képzőművészeti  tárlat és arcképcsarnok  is helyet kap. Az épület az óbecsei 
közösségi élet egyik fontos színhelye, ahol kisebb kulturális eseményeket, közéle-
ti beszélgetéseket, könyvbemutatókat  tartanak. Nehéz megtalálni azt a  jellegű  te-
vékenységet, programot, amellyel  szélesebb  tömegekhez  is eljuthatnak és értéket 
közvetítenek, a tapasztalatok alapján a legjobb hívószó a gasztronómia. Ezzel ösz-
szhangban a legnagyobb rendezvényük a Gasztrofeszt, amely rendezvényen a régió 
értékeit az étkezési kultúrán át mutatják be, helyzetbe hozva ezzel a helyi kisterme-
lőket, a kézműves termékeket gyártó vállalkozókat. Ebben partner a /RFN�8S�,IMº-
V¡JL�6]HUYH]HW és az ³EHFVHL�J\¼P¶OFV��©V�NLVWHUPHOđN�SLDFD�is, amelyekkel együtt 
szervezik meg a Fiatal Szakácsok Vetélkedőjét. Jelentős program még a Mosolyszi-
get gyermekfesztivál. A Than Emlékház szakmai programjait D]�,QRYD�$ONRW³N�©V�
�MW³N�7¡UVDV¡JD és az �NREHFVH�3ROJ¡UL�(J\HV¼OHW�tevékenysége, az általuk szer-
vezett vegyészeti, mezőgazdasági, műszaki és környezetvédelmi  témákban  tartott 
előadások is erősítik.

Az Ökobecse Polgári Egyesület már  2016  óta  szervezi meg  a Nemzetközi Kör-
nyezetbarát Alkotói Találkozót 80-100 résztvevővel. A találkozó egyedisége, hogy a 
résztvevők újrahasznosított papírra alkotnak különböző képzőművészeti technikákkal. 
A találkozón részt vesznek még olyan egyének is, akik fafaragással, textíliák újrahasz-
nosításával  és  üvegfestéssel  is  foglalkoznak. Ebbe  az  izgalmas,  kreatív  és  fejlesztő 
munkába sikeresen bevonódtak az iskolás diákok is. 2010 óta a Játsszunk újrahaszno-
sítást nevű program keretén belül kreatív műhelymunkák megszervezésére is sor ke-98
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rül. Ezeken a résztvevők, akik általában gyermekek és a szüleik vagy diákok és a taní-
tóik/tanáraik, újrahasznosított anyagokból készítenek játékokat, használati tárgyakat.

A .¶]©SLVNRO¡VRN�0ıY©V]HWL�9HW©ONHGđM©t szervező azonos nevű civil szervezet óbe-
csei székhellyel működik, a szervezőcsapat nagy része helyi, valamint a hatnapos ren-
dezvénysorozatból három nap programja, a rendezvény döntője is Óbecsén kerül meg-
szervezésre. A rendezvény megszervezésével kapcsolatos gond a résztvevők számának 
folyamatos csökkenése, ami már évek óta tartó folyamat, és az utóbbi néhány évben, 
a világjárvány után csúcsosodott ki. Vannak olyan helyek, ahol már nem tartanak kör-
zeti versenyeket, valamint a jelentkezők területi eloszlása is megváltozott. A tizenhét 
kategóriában versenyző középiskolások több mint 70 százaléka Szabadka és Zenta köz-
ségből nevez be, az újvidéki és az óbecsei résztvevők száma jelentősen csökkent. A di-
ákok részvétele a felkészítő tanárok aktivitásától függ, ami az utóbbi években szintén 
visszafogottabb. A kommunikációs módszerek megváltozása, a toborzás áthelyeződése 
az online térbe és a gyorsan változó kommunikációs platformok a diákok toborzásának 
újragondolását teszik szükségessé. 

A %³ELWD��EHFVHL�1DJ\FVDO¡GRVRN�(J\HV¼OHWH gyermek- és családbarát programo-
kat, kirándulásokat és táborokat szervez, emellett vannak szociális jellegű akcióik is. 
A programok nem csak nagycsaládosoknak szólnak, de pozitív irány, hogy egyre több 
a nagycsalád Óbecse községben.

Összességében elmondható, hogy az óbecsei művelődési és civil élet sokszínű és vál-
tozatos. Az egyesületek vezetői és aktív tagjai felkészült emberek, megjelentek az új nem-
zedék képviselői, akik elhivatottak a közösség szolgálata iránt, és víziójuk van a saját te-
lepülésük, sőt a vajdasági magyar közösség jövőjét, lehetőségeit, kitörési pontjait illetően. 

A  hivatásos  színházak  tájolási  programjaira,  valamint  az  amatőr  színtársulatok 
előadásaira igen nagy az igény. A színházi előadások megtartására alkalmas – bár fej-
lesztésre szorul – a Petőfi Sándor Magyar Kultúrkör színpada, illetve a Városi Színház 
is. Minden tájolt előadás telt házas volt, de mivel az utóbbi két évben nem járt hivatá-
sos színház a városban, ezért színházlátogatásokat szerveztek, amelyek iránt szintén 
nagy volt az érdeklődés. 
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A községbeli egyesületek tevékenységében a hagyományápolás és a népművészet 
dominál. Péterrévén a tamburazene helyi sajátosság, és kiemelten foglalkoznak vele. 
A 'U�� .LVV� ,PUH�0ıYHOđG©VL� (J\HV¼OHWben jelenleg 35 gyermek 3 csoportban tanul 
tamburán  játszani, nyaranta pedig 80–100 gyerek  részvételével  szervezik meg  tam-
burás-népzenei táborukat, a Nemzetközi Tücsök Népművészeti Tábort, amely a Ma-
gyar Nemzeti Tanács kiemelt jelentőségű rendezvénye. Az egyesület szakcsoportjai a 
Kistücsök zenekar, a Ciripelő banda, a Pengetős banda, a Margaréta asszonykórus, és 
háttértámogatást nyújtanak a Folk Beat nevű duónak is. Jelentős néprajzi gyűjtemény-
nyel, saját, magántulajdonban lévő ingatlannal rendelkeznek. 

A 7LV]D�0HQWH�.¶]PıYHOđG©VL�©V�1©SPıY©V]HWL�(J\HV¼OHW�Péterréve másik jelentős 
egyesülete, amelyben a következő szakcsoportok működnek:

–   Tisza néptáncegyüttes (középiskolások, egyetemisták, fiatal felnőttek);
–   Bogárkák táncegyüttes (8. osztályosok és középiskolások korcsoportja);
–   Gyöngyszem táncegyüttes (3–7. osztályosok korcsoportja);
–   Pittypalatty táncegyüttes (óvodások és első osztályosok korcsoportja);
–   Asszonykórus;
–   Tiszagyöngye leánykórus;
–   Aprócskák énekcsoport;
–   Bogárkák énekcsoport;
–   Gyöngyszem énekcsoport;
–   Pittypalatty énekcsoport;
–   Kézművesek szakcsoportja.

Péterréven jelentős tevékenységet fejt ki a )DOXQN©UW�,IMºV¡JL�&VRSRUW, amely 2011-
es fennállása óta – állandó heti programjai mellett – több mint 120 nagyobb rendez-
vényt  valósított meg,  ifjúsági  klubot működtet,  több  civil  szervezet  programjait  és 
tevékenységét segíti. Itt működik a 9DMGDV¡JL�7¡UVDVM¡W©N�.OXE�is. Tevékenységükben 
jelentős szerepet kapnak a helytörténettel foglalkozó programok, ők szervezték meg a 
faluban az első megemlékezést az 1944–45-ös ártatlan áldozatokra, jegyzéket állítanak 
össze a lerombolt történelmi emlékhelyekről, néprajzos kerékpárutakat szerveznek a 
napsugaras házakhoz, és történelmi kvízeket is tartanak az iskolákban. 

II.3.2.7.2. Szenttamás község

A szenttamási magyar közösség jelenléte a település önkormányzati alapítású intézmé-
nyeiben alulreprezentált, de a politikai érdekérvényesítésnek köszönhetően a művelődési 
egyesületeknek szánt önkormányzati forrásból a magyar szervezetek megközelítőleg 30 
százalékot kapnak. Az önkormányzati alapítású művelődési házban egy ideje már nincse-
nek magyar programok. Kivételt képez a Szenttamási Népkönyvtár, ahol vannak magyar 
előadások, irodalmi műsorok. A 600 férőhelyes városi színházterem felújítás alatt áll. 

A helyi egyesületek nem rendelkeznek sem megfelelő saját, sem megfelelő bérelt 
helyiségekkel. A Gion Nándor Kulturális Központ 2004-ben pályázati  támogatásból 
megvásárolta a szenttamási születésű író szülőházát, felújította, és 2010-ben ott meg-
nyitotta a Gion Nándor Emlékházat, amely azóta is működik. Ez az egyesület 2012-100
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ben megvásárolt  egy 1400 négyzetméteres  telken álló  lakhatatlan házat,  amit  azóta 
lebontottak,  a  katolikus  templom mellett,  és  2013-ban  elészült  a  630  négyzetméter 
bruttó öszterülető épület tervdokumentációja is Valkay Zoltán építész tervei alapján, 
az építkezési engedéllyel. Az objetum, a terv alapján egy 100 fős befogadásra alkalmas 
nagyteremből,  iroda  és  próbahelységekből,  tanteremből,  és  az  egyesületek  számára 
megfelelő nagyságú  tárolókkal, valamint  a  szükséges mellékhelységekből  állna. Az 
épület megvásárlását és a tervdokumentáció támogatását a Bethlen Gábor Alap Zrt és 
szenttamási önkormányzat támogatta.

Az $UDQ\�-¡QRV�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW a legrégebbi egyesületként 1991-
ben alakult. Az Arany János Magyar Művelődési Egyesület – bár a tagsága megfogyat-
kozott – jogi személyként megmaradt, és a működés folytonosságának fenntartásához 
szükséges alapvető  tevékenységeket ellátta,  így a helyi  tájház működtetésében a 20 
százalék tulajdonrésze megmaradt, valamint a nagy hagyománnyal rendelkező Őse-
ink zenéje rendezvény is folyamatosan megszervezésre került. A közösség az elmúlt 
időszakban megpróbálja újraszervezni az egyesület életét. Újraalapították az Értünk, a 
Reménységünk, az Orosháza- és a Jánoshalma-díjat, valamint olyan programok meg-
szervezését tervezik, amelyeket más egyesületek nem végeznek.
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A 9DMGDV¡JL�1©SHN�©V�1HP]HWLV©JHN�+DJ\RP¡Q\¡SRO³�.OXEMD egy önkormányzat-
tól bérelt épületben működik, ahol a  feltételek nem  ideálisak, a  legnagyobb gondot 
a  fűtés  jelenti. A klubnak nincsenek saját oktatói, minden oktató szerződéssel végzi 
tevékenységét. Minden nemzeti és vallási ünnepre műsorral, programokkal készülnek. 
Ők elevenítették fel a Krisztus katonái elnevezésű, kifejezetten Szenttamáshoz köthető 
húsvéti szokást, valamint újraélesztették az Angyali vigasság című betlehemi játékot is 
az eredeti, százéves szövegek és leírások alapján. Az egyesület keretében a következő 
szakcsoportok működnek: 

–  Liliomfi színjátszó csoport;
–  Csalogány népdalkórus;
–  Tulipán kézimunkacsoport;
–  Kalala néptánccsoport;
–  Kézműves csoport.
A *LRQ�1¡QGRU�.XOWXU¡OLV�.¶]SRQW az 1992-ben alakult Citerazene-barátok Klubjá-

nak a jogutódja, 2013-ban vette fel a szenttamási író nevét. A Citerazene-barátok Klubja 
kezdeményezte és a főszervezője volt az 1995-ben Szenttamáson megtartott Durindónak 
és Gyöngyösbokrétának. Jelenleg a fő feladata a Gion Nándor Emlékház működtetése, 
emelett aktív résztvevői a vajdasági irodalmi életnek, valamint a www.szenttamas.rs he-
lyi hírportál, és a www.gionnandoremlekhaz.org internetes portál alapítói és működtetői 
is egyben 2012 óta. A szervezésükben valósul meg az Aranycitera népzenei rendezvény 
1995-től, továbbá a Gion Nándor Hónap minden év februárjában 2006-tól, a Gion Nán-
dor Szépirodalmi Pályázatok, és a Díjkiosztó ünnepség 2012-től. Az emlékház egész év-
ben látogatható, a látogatók és a csoportok számára megszervezik a tárlatvezetést, mú-
zeumpegagógiai  foglalkozást, külön kiemelve a Gion-regények  ismert helyszíneinek a 
bejárását, megtekintését. Az emlékház rendelkezik az íróval kapcsolatos gazdag könyv, 
fénykép, irásos dokumentum, hang-, filmtárral. Az egyesület erőforrásainak nagy részét 
az emlékház-, a tájékoztatási hírportál, és a gion honlap működésére és fentartására for-
dítja, de az épület fenntartásához és működéséhez szükséges támogatásoknak nincs állan-102
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dó forrásuk, ami megnehezíti a működést. A Gion Nándor Kulturális Központ már kinőte 
az  emlékházat,  gond  a  dokumentáció  tárolása,  tanácskozásokra,  előadásokra  alkalmas 
helység,  tér hiánya. Az udvarban  levő  terasz csak nyáron és  szép  időben használható. 
A meglévő kiállítási és múzeumi anyagból nagyon könnyen kialakítható,  létrehozható 
a Gion Nándor Emlékház vándorkiállítása, ami elősegíthetné a népszerűsítést. Ezt már 
régen tervezték, de a megvalósítást gátolja az anyagi erőforrások hiánya. Az emlékhá-
zat éves szinten 6-700 látogató keresi fel egyéni, családi, és csoportos látogatóként. A 
Gion Nándor Kulturális Központ önállóan vagy társkiadókkal 2010 óta 34 kiadványt 
jelentetett meg, 3 mű nyomdakész állapotban, 1 pedig félig előkészítve kiadásra vár. A 
Gion Nándor Novellapályázaton kiadásra javasolt alkotások 9 kötetben jelentek meg. A 
Forum Könyvkiadó Intézet a munkának a műfordítói részét teljes mértékben kiengedte 
az intézményes keretek közül, akaratlanul, hiszen a Gion Nándor Kulturális Központ és 
a Prometej Kiadó jóvoltából a műfordítói pályázat révén, amit mellesleg a Szenttamási 
Önkormányzat kezdeményezésére jött létre, 14 Gion-mű jutott, jut el szerb nyelven az 
olvasókhoz. Gion-bibliográfia, 7 helytörténeti munka, 1 szerb nyelvű monográfia is meg-
jelent a Gion Nándor Kulturális Központ kiadásában/társkiadásában. A Gion Nándor-bib-
liográfia első kiadása 2010-ben jelent meg a Családi Kör kiadásában, ez a Gion központ 
kiadásában 2022-ben e-könyv formájában, átdolgozott és kibővített formában, dokumen-
tum- és fotótárral kiegészülve is megjelent, és elérhető a http://www.gionnandoremlek-
haz.org/tanulmanyok_gionrol.html  internetes  oldalon  és  most  nyomdakész  állapotban 
várja  a  papíralapú  kiadást. Az  egyesület  volt  a  kezdeményezője  és  a megvalósítója  a 
2022. március 15-re felállított Petőfi Sándor mellszobrának a Szent Kereszt felmagasz-
talása római katolikus templom udvarában, amely Orosháza Város Önkormányzatának 
az ajándéka. Ugyanenabban az évben, Gion Nándor halálának huszadik évfordulójára az 
emlékház udvarában felavatták Szilágyi László szobrászművész, Gion Nándor mellszob-
rát, a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával. A továbbiakban folytatni szerenék az em-
lített megkezdett tevékenységeket, a MNT bevonásával és támogatásával, hiszen a Gion 
Nándor Emlékház egyedüli ilyen létesítmény Vajdaságban.

Az 2UFKLGHD�1đN�(J\HV¼OHWH igyekszik új programokat szervezni, segíteni a meg-
lévő programok megszervezését, valamint a koordinátor szerepét is ellátni a telepü-
lés művelődési életében. Legjelentősebb rendezvényük a Szent István-napi ünnepség. 
A &LWDGHOOD�&LYLO�6]HUYH]HW  célja a  régi hagyományok  felelevenítése, bográcsosfőző 
versenyt, Luca-napot tartanak, templomot díszítenek. Legjelentősebb rendezvényük a 
Dédanyáink kalácsa elnevezésű esemény.

II.3.2.7.3. Újvidék 

A 3HWđʈ�6¡QGRU�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW, az újvidéki magyarság legnagyobb 
múltú művelődési egyesülete 2021-ben intézményesült, amikor az intézmény alapítója 
Újvidék város lett. Ennek a megváltozott helyzetnek köszönhetően az intézmény fenn-
tartását Újvidék  város  költségvetéséből  fedezik,  ami  anyagi  biztonságot  és  kiszámít-
hatóságot  hozott. Az  intézményben 3 fizetett  alkalmazott  dolgozik,  biztosítva  van  az 
igazgató,  a programkoordinátor  és  a műszaki  titkár fizetése. A teljesen  felújított  épü-
letet 2023 júniusában adták át. A felújítás költségeit szintén Újvidék város támogatta, 103
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ami 1150 négyzetméternyi hasznos terület teljes körű felújítását jelenti négy szinten, a 
pincében, a földszinten, az emeleten, illetve a padlástérben, megfelelő körülményeket 
teremtve ezzel a központ működéséhez, illetve a rendezvények megvalósulásához.

A Petőfi Sándor Magyar Művelődési Központ keretében működő  
szakosztályok 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Mimóza 2003 50 Kézimunka

PeArt 2004 30 Képzőművészet

Játszóház 2010 200 Gyermekfoglalkozások

Kórus 2010 15 Kórus

Kis Rajzosok 2015 10 Képzőművészet gyermekeknek

A megújult épület, az új, korszerű terek lehetőséget adnak újabb tevékenységek be-
vezetésére is. Tervben van egy médiaklub beindítása fényképezés, videózás témakörben, 
amely hiánypótló, mert úgy érzik, hogy a film- és fotóművészet nem kap elég teret a Vaj-
daságban. Rendszeresen kiállításokat, tárlatokat is szerveznének, hiszen erre megfelelő 
tér és kiállításra alkalmas anyag is van. A Petőfi Sándor Magyar Művelődési Központ 
szeretné, ha az MNT által kiemelt jelentőségű, majd társalapított intézménnyé válna.

Az újvidéki néptánccsoportok a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�1©SPıY©V]HWL�©V�.¶]PıYHOđG©VL�
.¶]SRQW keretében működnek, ezek a Futkánc óvodáscsoport, a Manó alsós és a Tűzre-
valók felsős csoport, valamint itt tevékenykedik a Csúsztató és a Pörgető citerazenekar, a 
Cinegék vonóscsoport, valamint a Füsti Fecskék, a Pintyőke és a Guzsalyas énekcsoport. 

A 0ROQ¡U�5³EHUW�6]QK¡]L�0ıKHO\ missziójának  tekinti  a  tehetségek  felkutatását 
és ápolását. Céljuk olyan hiánypótló rendezvények és programok szervezése, amely 
feladatokat a színházak nem tudnak ellátni. Hiány van interaktív és tájoltatható gyer-
mekelőadásokból.  Tantermi  előadások,  ún.  tantermi  színház  keretében  hatékonyan 
dolgoznak fel társadalmi és szociális kérdéseket. Meglátásuk szerint a Vajdaságban a 
bábszínház mint műfaj kevéssé van jelen, és az egyesület ezt szeretné meghonosítani. 
Legnagyobb rendezvényük a Kárpát-medencei Diákok Művészeti Találkozója, ahova 
online  felületen  több  száz  résztvevő  jelentkezik be. A tömeges  jelentkezés miatt  az 
elődöntők online zajlanak, az értékelésnél bronz, ezüst, arany és kiemelt arany minő-
sítések vannak, a kiemelt arany minősítésű produkciók részt vesznek a döntőn a Petőfi 
Sándor Magyar Művelődési Központban. 

Tiszakálmánfalván a�3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHWben 10 állandó szakcso-
port működik: felnőtt- és gyermeknéptánccsoport, vegyes kórus, a Sulisztár vetélke-
dő, szavaló-, hagyományőrző, kézimunka-, gyermekjáték- és főzőcsoport is működik, 
igyekezve minden korosztályt megszólítani. Az egyesület működése  folyamatos, az 
állandó próbák és foglalkozások mellett havonta vannak művelődési programok, meg-
emlékeznek a nemzeti ünnepekről és emléknapokról, valamint megülik a vallási ünne-
pekhez kapcsolódó ünnepköröket.104
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Piroson a�)HK©U�)HUHQF�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW fogja össze a magyar közös-
séget. Az egyesületnek nincs saját ingatlana, székhelye a helyi általános iskola egyik 
épületében van, amely egy régi épület, nedves falakkal, rossz padlózattal. Pozitív irány 
azonban, hogy az elmúlt  tíz  évben az egyesület  tagsága 70-ről 98-ra nőtt,  és  ebből 
mintegy 30 az aktív tagok száma. 

A pirosi Fehér Ferenc Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Gyermek- és vegyes kórus 2006 25

Kézimunkacsoport 2001 12

Anyanyelv- és hagyományápoló csoport 2011 20–30

II.3.2.7.4. Temerin község

Temerin legrégebbi és legnagyobb tagsággal bíró egyesülete a 6]LUPDL�.¡URO\�0D-
J\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW csaknem 200 taggal és számos szakcsoporttal, amelyek 
közül a  legnépesebb a néptáncosok és népzenészek csoportja. Utánpótlásgondokkal 
nem küzdenek, minden  szakcsoportban  vannak  tagok,  és  a  képzők,  csoportvezetők 
közül is a legtöbben már helyi, képzett szakemberek. 

A temerini Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Haladó citeraszakcsoport 2020 8 Citeraoktatás 

Kezdő citeraszakcsoport 2021 12 Citeraoktatás

Alsósok és óvodások 
tánccsoportja 2002 40 Táncoktatás

Felsősök tánccsoportja 2002 28 Táncoktatás

Ifjúsági és férfitáncok csoportja 2002 16 Táncoktatás

Tamburazenekar 2017 10 Citeraoktatás és 
egyéb

Vonószenekar 2015 8
Vonós és egyéb hang-
szerek, zenei kíséret, 
táncházak

Dalárda férfikórus 2007 10 Ének és egyéb

Kéknefelejcs citerazenekar és 
asszonykórus 1985 15 Citera és kórus

Jáccunk trupp színészcsoport 2017 18 Színjátszás

Tinifesztivál 1991 15 Könnyűzenei oktatás, 
alapok, fesztivál
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Külön figyelmet  érdemel  az egyesületen belül  az  amatőr  színjátszás  is,  amellyel 
nagyon  szép  sikereket  értek  el,  többszörös  díjazottjai  a Vajdasági Magyar Amatőr 
Színjátszók Találkozójának, és rendszeresen tájolnak az előadásokkal Vajdaság-szerte 
és Magyarországon is. Az egyesület a jelenlegi székházat már 1970 óta használja, az 
ingatlan önkormányzati tulajdonban volt, majd a Szerb Szocialista Párt tulajdonába 
került. Az épület kicsi, és nem tudja zökkenőmentesen befogadni az egyesület szak-
osztályait, a próbák és a programok összeegyeztetése is gyakran kihívást jelent.

A másik jelentős temerini művelődési színhely a 7$.7�Ǿ�7HPHULQL�$ONRW³PıKHO\�
©V�.©S]đPıY©V]HWL�7¡ERU, amely a temerini tájházat működteti, emellett kisebb ren-
dezvények megtartására alkalmas székház is rendelkezésére áll. A tájház elő  tájház, 
számos  programmal. A  képzőművészek  és  a  keramikusok mint  a  TAKT  egyesület 
tagjai,  egész éven át  az Alkotóház műtermében  fejtik ki  tevékenységüket. A TAKT 
civil egyesület három szakcsoportnak ad otthont: a néprajzinak, amely gondot visel a 
tájházról, és néprajzi kiadványokat publikál; a képzőművészetinek, amely táborokat 
és kiállításokat szervez és a rendezvényszervező csoportnak. Más temerini civil szer-
vezetek, sőt a helyi iskola is tart itt iskolán kívüli programokat. A tájház udvarán több 
szobor és emléktábla is van: az alkotóházban kapott helyet az Illés Sándor emlékszoba, 
az épület falán Sörös Imre 1956-os mártír mellszobra áll, a tájház falán Sziveri János 
domborműje jelzi, hogy egy ideig itt élt a neves vajdasági költő, az udvarban pedig az 
első világháborús emlékfalat építették meg. Szakmai segítségre lenne szükség a tár-
gyi anyagok gyűjtésében és leltározásában. Igény lenne több pódiumjellegű előadásra, 
közéleti beszélgetésekre, kisebb koncertek megtartására. A TAKT művésztelepét már 
több mint negyven éve megszervezik, amelynek jelenleg a képzőművészeti szakcso-
port vezetője, Varga Valentin a szervezője.

A 7HPHULQL�9¡QGRU�%¡EV]QK¡]at három anya hozta létre, abból a célból, hogy gyer-
mekeknek szóló, tájolható, iskolákban, óvodákban is bemutatható bábelőadásokat hoz-
zanak létre, ami hiánypótló tevékenység. Többéves működés után sikerült szerződést 
kötniük  a Vajdasági RTV-vel  egy magyar  nyelvű gyermekműsorra,  az Okostojásra, 
amelyet teljes egészében ők készítettek el. Előzőleg havonta, most kéthavonta készí-
tenek egy műsort a televíziónak. Működésük megkezdése óta több mint 70 iskolával 
és óvodával volt kapcsolatuk, a hét négy napján járták a Vajdaságot, a szórványtelepü-
léseket is, aztán a terület leszűkült Bácskára, és havi két-három alkalommal tartanak 
vendégelőadásokat. A budapesti Magyarság Házával jó az együttműködésük, az ő fel-
kérésükre több bábos kisfilm is készült.

A Dél-bácskai Szerémségi Cserkészkörzet temerini központtal működik, valamint 
2011-től önálló jogi személyiséggel rendelkeznek. Az egyesületekrő szóló törvény ér-
telmében a Torontál és a Homokháti Kistérségi Cserkészkörzetekkel szövetségre lép-
ve újrajegyezték a Vajdasági Magyar Cserkészszövetséget. A Dél-bácskai Szerémségi 
Cserkészkörzethez tartozik a temerini 54. számú Szent Illés cserkészcsapat, amely 65 
fős tagságot számlál, illetve az óbecsei 57. számú Thán Fivérek cserkészcsapat, amely 
15 fős. A cserkészkörzet 89 főt számlál, azzal, hogy a működő cserkészcsapatok mel-
lett a tagságunkat képezi az alumni cserkészek Újvidékről és Szenttamásról. A cser-
készcsapatok heti rendszereséggel tartanak fogalakozásokat. A temeriniek az egykori 
telepi imaházban tevékenykednek 1998 óta, az óbecseiek pedig a Thán Emlékházban. 106
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Résztvesznek a szövetségi programokon, valamint a Kárpát-medencei magyar cser-
készprogramokon. A cserkészkörzet folyamatos programokkal és rendezvényekkel 
igyekszik megfelelni a tagság által megfogalmazott igényeknek. A cserkészmódszer 
alapján szervezik meg, amely a Kisközösségi  (őrsi)  rendszer, Fogadalom és Törvé-
nyek, Cselekedve tanulás, Folyamatos és ösztönző, vonzó és hasznos program főként 
a természetben és a Magyar kultúra ápolása, különös tekintettel a népi hagyománya-
inkra. 

A fő célcsoportjuk a gyerekek és a fiatalok, valamint igyekeznek a szülőket is minél 
jobban bevonni segítőnek, támogatónak.  Érezhető az elmúlt években a fiatal vezetői 
utánpótlás hiánya, viszont a  felnőttképzésben résztvevők bevonásával oldják meg a 
felmerülő gondot. 

Az éves cserkésztáborokat a  temerini  cserkészotthon kertjében,  a Vadászegyesü-
let birtokán a vagy a Hevér-tanyán tartják. A bérmálkozóknak és a ministránsoknak 
évente szerveznek egy-egy cserkészfoglalkozásokkal egybekötött tarcali kirándulást, 
húsvéti, ka- rácsonyi programokat szerveznek a tagságnak, minden hónap utolsó va-
sárnapján cserkészmisén vesznek részt. 

A következő időszak célkitüzései között szerepel a temerini cserkészcsapat 30 éves 
fennállásának megünneplése és egy emléktábla elhelyezése, valamint a moholi, szent-
tamási, újvidéki és a szerémségi cserkészcsapatok újraindítása.
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2022-ben  hagyományteremtő  szándékkal  tartották  meg  az  I.  temerini  szemlét, 
amelynek nagy sikere volt  a helyiek körében. A Covid előtti  időszakban a  temerini 
civil  szervezetek között  diskurzus  folyt  arról,  hogy közös  erővel  jó  lenne  létrehoz-
ni  egy  temerini magyar házat. Az új  intézmény  létrehozása  elsősorban a megfelelő 
helyiségekkel nem rendelkező Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület helyi-
séggondjait lenne hivatott megoldani, ugyanakkor a többi magyar egyesületnek, civil 
szervezetnek sincs megfelelő ingatlana, és erre egy közös használatban levő objektum 
megoldást jelenthetne. A civil szervezetek képviselői a helyi zárda épületét látták vol-
na alkalmasnak, hogy ezt a szerepet betöltse, de az  ingatlan visszaszármaztatása az 
egyházhoz nem történt meg, a kezdeményezés így elakadt. 

II.3.2.7.5. Titel község

Titelen alakult meg D�7LV]DYLU¡J�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW, amely 2002 és 2008 kö-
zött a tartományi oktatási titkárság támogatásával megszervezte az anyanyelvápolást, 
ugyanis  a magyar  nyelvű  oktatás  1978-ban megszűnt  a  településen. A kezdetekben 
nagybecskereki tanárok oktattak, és az volt a cél, hogy az oktatási  intézménybe ke-
rüljön át az anyanyelvápolás, de ez nem valósult meg. 2008 és 2018 között nem volt 
magyar nyelvoktatás, majd 2018 óta újraindult. Jelenleg Tiszakálmánfalváról jár ki 
tanár, a Vajdasági Magyar Szövetség újvidéki szervezetének közreműködésével. Legy-
gyakrabban a nagyszülők hozzák a gyerekeket, hiszen már a gyermekek szüleinek sem 
volt lehetősége magyar nyelvű iskolába járni. Sajkáslakon a Magyar Nemzeti Tanács 
támogatásával folyik a magyar nyelv oktatása, a tiszakálmánfalvi tanító közreműködé-
sével, van érdeklődés a magyar nyelv iránt, de megesik, hogy a szerb családok is be-
adják a gyerekeket magyarórára. Minden iskolai ünnepségen van magyar program is.

A 7LWHOL�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�.¶]SRQW a helyi magyarság fő találkozóhelye. Megala-
kulásukkor 20 tagot számláltak, a tagság azóta megduplázódott, és az általuk szervezett 
eseményeken  a  résztvevők  száma  eléri  a  60-70  főt  is. Rendszeresen  szerveznek  tea-
délutánokat, bálokat, élő zenés vacsorákat, amelyek telt házasak. A környező falvakból 
is igyekeznek ide bevonzani a magyar embereket, a tagságuk titeli és sajkáslaki magyar 108
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emberekből áll össze, csakhogy a tagság elöregedett. Gyakorlatilag már a középkorosz-
tályból sincs tagjuk. Az általuk használt, 1904-ben épült, patinás önkormányzati ingatlan 
tetőszerkezetét a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával, az épület homlokzatát és belső 
tereit saját erőből, adományokból és az önkéntesek munkájának köszönhetően részben 
felújították, de annak használati jogáról nincs semmilyen írásos dokumentumuk. Az ér-
vényes szerződés hiánya miatt – azonkívül, hogy bizonytalan helyzetet  teremt – nem 
tudnak pályázni az  ingatlan karbantartására, működtetésére, pedig a kisszoba padlása 
a tetőcsere ellenére beszakadt, és a nyílászárók cseréje is esedékes lenne. A tisztázatlan 
helyzet előnye pedig az, hogy az önkormányzat fizeti az épület rezsiköltségét. Az egye-
sület legnagyobb rendezvénye a Magyar Konyha Napja, amelyet 2015 óta minden évben 
megtartanak, és ahol a helyiek mellett sok más vajdasági és néhány romániai település-
ről  is érkeznek részvevők. E rendezvény megszervezése előtt már  több évtizede nem 
volt ennyi embert vonzó magyar vonatkozású rendezvény a községben. 

A titeli katolikus temetőben van eltemetve Leiningen-Westerburg Károly aradi vér-
tanú fia, Leiningen-Westerburg Ármin, aki a Tisza szabályozásán dolgozott, és Titelen 
is élt. Az obeliszkjét a Kiss Lajos Néprajzi Társaságnak köszönhetően felújították, és a 
sírnál tartják a megemlékezéseket az aradi vértanúk emléknapján. Erre az emlékhelyre 
és a megemlékezésre jobban rá lehetne irányítani a vajdasági magyar közösség figyel-
mét, segítséget lehetne nyújtani a megemlékezés tartalmi részének a megszervezésében, 
szavalókat, fellépőket biztosítani erre az alkalomra. Ez a helyi magyar közösség számára 
fontos lenne, megerősítené a szórványközösség tagjaiban a közösséghez tartozás érzését. 

A helyiek már többször javasolták a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség képvi-
selőinek, hogy együtt állítsanak össze egy magyar vonatkozású turistaútvonalat, amely 
odavonzaná a kirándulókat, szeretnék, ha a Magyar Nemzeti Tanács által szervezett di-
ákkirándulások ezt a térséget is bevennék az útvonalukba, ebben a helyi közösség part-
ner lenne, sőt akár egy nyári táborhely kialakítása is érdekes lehetne hasonló célból. 

A sajkáslaki *©PHVNºW�$PDWđU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW tagsága nemzetileg vegyes, 40–
50 tagja van, tavaly 19 fellépésük volt. Az egyesületben egy tánccsoport működik, amely-
nek tagjai táncolnak magyar táncokat a szerb, a bunyevác és a szlovák táncok mellett, az 
egyesület vezetői és a gyerekek egy része magyar. Óriási szükség lenne szakképzett nép-
táncoktatóra és új koreográfiákra az egyesület által színpadra állított magyar néptáncos 
koreográfiák esetében. Megfelelő népviseletük, zenekaruk, hangszerállományuk nincs.

Értékelvek, prioritások:

–   Az óbecsei Petőfi Sándor Magyar Kultúrkör épületének felújítása.
–   A temerini Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület működési feltételei-

nek javítása, az egyesület székház gondjainak megoldása.
–   Az újvidéki Petőfi Sándor Magyar Művelődési Központ felújított épületének mi-

nél jobb kihasználása, a meglévő tartalmak fejlesztése és új tartalmak bevezetése.
–   Az  aradi  vértanúk  emléknapján Titelen megrendezésre  kerülő megemlékezés 

bevezetése a köztudatba, segítségnyújtás az esemény megszervezésében.
–   A Titeli Magyar Kulturális Központ székhelyével kapcsolatos jogviszony ren-

dezésének segítése. 109
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II.3.2.8. Észak-Bánát

II.3.2.8.1. Csóka község

A csókai művelődési élet a 0³UD�)HUHQF�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHWben és a 
&V³ND�0ıYHOđG©VL�©V�2NWDW¡VL�.¶]SRQWEDQ zajlik, a működéshez szükséges ingatlanok 
megfelelőek, vannak megfelelő közösségi terek, színházterem, nyári színpad. A köz-
ségnek két kisbusza is van, az egyiket a sajátos nevelési igényű gyerekek használják, a 
másikat a község a művelődési egyesületek rendelkezésére bocsátja. Csókán és Tisza-
szentmiklóson is volt Petőfi-ösztöndíjas, akiknek a tevékenysége sokat segített a helyi 
egyesületeknek és a kisebb közösségeknek. 

A Csókához tartozó kisebb települések egyesületei számára a legnagyobb kihívás a 
tagság fiatalítása, a gyerekek bevonása az egyesületek munkájába, valamint a munká-
hoz szükséges megfelelő körülmények megteremtése.

Csóka legrégebbi és legnagyobb művelődési egyesülete a Móra Ferenc Magyar Mű-
velődési Egyesület. Tagsága 2022-ben 154 fő volt, ami 54 fővel több, mint 2012-ben. 

A csókai Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Százszorszép 1995 42 Kézimunka

Csalogányok 1995 14 Népi ének

Gyöngyikék 2019 12 Népi ének és játék

Füzikék 2015 6 Népi ének

Citeracsoport 2018 8 Népdalok

Gyűjtők 2000 5 Régiségek, érmék

Nemzeti történelmi és kul-
turális örökség szakosztály 2010 5 helytörténet, a magyar-

ság történelme

Furulyacsoport 2019 4 Furulyatanoda

Hegedűcsoport 2019 3 Hegedűtanoda

Topogó csoport 2016 12 Néptánc

Oviscsoport 2018 24 Néptánc, népi játékok

Kék Cinkék 2015 6 Irodalom

Képzőművészek 2017 8 Képzőművészet

Gasztrocsoport 2008 5 Sütés, főzés minden 
alkalomra

Saját, jó állapotban lévő székházzal rendelkeznek, ahol az állandó tevékenységeket, 
próbákat és a rendezvények egy részét meg tudják szervezni, de a székház fenntartása 
és karbantartása anyagi hátterének a biztosítása komoly feladat. A fenntartási költsé-110
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gek egy részét Csóka község fedezi, a másik részét magyarországi forrásokból terem-
tik elő. Itt működik a csókai CMH-iroda és a zentai Stevan Mokranjac Alapfokú Ze-
neiskola kihelyezett tagozata, ami szintén bevételt jelent, ahogyan a tagsági díj is stabil 
bevételi forrásnak számít. A munkát az egyesületen belül mindenki önkéntesen végzi. 
Nagyon jó az együttműködés a helyi óvónőkkel, de az osztálytanítók bevonása a mun-
kába már nehezebben megy. A helyi értéktárbizottság munkáját is segíti az egyesület.

A�,,��5¡N³F]L�)HUHQF�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW keretében működik a Rákóczi 
férfikórus. A kórus 1998-ban a Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesületben kezd-
te meg működését, majd 2012-ben önálló egyesületként került bejegyzésre. A kórus 
2003-ban vette fel Rákóczi fejedelem nevét. Saját székházuk nincs, bérleti szerződés 
alapján a Móra ME székházát használják, ahol heti két próbát tartanak. 

Az utóbbi tizenöt évben nagyon szép eredményeket értek el: négyszeres Vass La-
jos-nagydíj, nyolcszoros Kóta Aranypáva díj, hatszoros Kóta Aranypáva nagydíj, hat-
szoros Betyárdalverseny arany fokozatú díj egyszeres fődíjjal, Kóta-díj és Kóta Ol-
svai-díj, Plakett díj a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetségtől, Bodor Anikó-díj. 
2022-ben érdemelték ki a Kóta Aranypáva nagydíjat, a Betyárdalverseny arany foko-
zatú díját és a Vass Lajos-verseny arany fokozatú minősítését. Az egyesület kapcso-
latot  tart fenn a Kárpát-medencei és a vajdasági népdalszerető egyesületekkel, részt 
vesznek egymás találkozóin. Évente általában 18-22 fellépésük van, és két-három ren-
dezvényt szerveznek, köztük a Rákóczi-emléknapot, amelynek társszervezői a Csóka 
Művelődési és Oktatási Központ és a Rákóczi Szövetség csókai szervezete.

A csókai intézményi hálózatból ki kell emelni a &V³ND�0ıYHOđG©VL�©V�2NWDW¡VL�
.¶]SRQWot, amely önkormányzati alapítású intézmény, 2021-ben az MNT kiemelt 
jelentőségű  intézménnyé  nyilvánította. Megünneplik  a  vallási  ünnepköröket  és  a 
magyar nemzeti ünnepeket, emellett községi intézményként hasonló arányban szer-
veznek a többségi nemzetnek szóló rendezvényeket, programokat. 8 foglalkoztatott 
dolgozik az intézményben. 2 könyvtárossal működik a könyvtár, ahol könyvbemu-
tatókat szerveznek vajdasági íróknak, kézműves-foglalkozásokat, irodalmi esteket, 
történelmi előadásokat is tartanak. A községben nincs egy, az egyesületek rendez-
vényeit összefoglaló egységes eseménynaptár, de a civil szervezetek már kifejezték 
erre vonatkozó igényüket, a Csóka Művelődési és Oktatási Központ pedig vállalja 
ezt a koordinációs feladatot. 

A  felújított  színházterem 350  férőhelyes,  itt  fogadják  az MNT  tájolási  program-
jának  keretében megvalósuló  előadásokat  és  az  amatőr  egyesületek  vendégjátékait, 
amelyekre igen nagy igény van, és minden előadást telt ház előtt játszottak az elmúlt 
időszakban. Mivel a színházi előadásokra jóval nagyobb az igény, mint amennyi előa-
dást el tudnak hozni Csókára, ezért rendszeresek és népszerűségnek örvendenek a köz-
pont által szervezett színházlátogatások is a vajdasági kőszínházban.

A szabadtéri színpadot az MNT támogatásából újították fel, de a karbantartása költ-
séges, ugyanis az  időjárási körülmények gyorsan  tönkreteszik. Ezt a problémát egy 
stabil tetőszerkezet oldaná meg. 

A központ ünnepséget szervez a magyar kultúra napja alkalmából, megemlékezést 
az 1848–49-es forradalom és szabadságharc kitörésének évfordulóján, versmaratont a 
magyar költészet napján, ahol a községbeli gyerekek lépnek fel, társszervezői a tavasz- 111
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váró  fesztiválnak, megünneplik Csóka község napját, Szent  István napját,  és közös 
karácsonyi műsort  szerveznek  a Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesülettel,  az 
Orfeummal és a II. Rákóczi Ferenc Művelődési Egyesülettel.

A tiszaszentmiklósi� 3LURV� 7XOLS¡Q� 0DJ\DU� +DJ\RP¡Q\¡SRO³� ©V� .¶UQ\H]HWY©Gđ�
(J\HV¼OHW 2016-ban alakult 16 taggal, és azóta a tagság száma eléri a 70 főt, akik közül 
50-en állandó jelleggel részt vesznek az egyesület munkájában. Saját székházzal ren-
delkezik,  amelyet  anyaországi  támogatásból  sikerült megvásárolni. A felújítás  nagy 
része az önkéntesek segítségével zajlott, terveik között szerepel az épület fészerének 
beépítése és a fűtés megoldása, ugyanis télen is használni szeretnék. Igyekeznek igazi 
közösségi teret kialakítani itt, így a hagyományápoló rendezvények, nemzeti ünnepek 
megemlékezése mellett kártyajáték-fesztivált, biliárdbajnokságot, bálokat, szilvafesz-
tivált és hagyományos disznótort is szerveznek. Alakult egy lengyel egyesület Tisza-
szentmiklóson, amellyel egyezményt írtak alá, miszerint lengyel–magyar barátság na-
pot tartanak kultúrműsorral, népviselet-bemutatóval, gasztronómiai tartalommal. Van 
egy néprajzi gyűjteményük is, amely Szőke Lajos ajándéka, ennek a gyűjteménynek a 
jegyzékbe vétele és feldolgozása a következő időszak feladata. 

A Piros Tulipán Magyar Hagyományápoló és Környezetvédő Egyesület 
szakcsoportjai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Citeracsoport 2019 10 Művelődés

Énekkar 2021 8 Művelődés

Hagyományápoló csoport 2017 16 Hagyományápolás

Felnőttszínező 2018 18 Kézimunka

Gasztrocsoport 2017 24 Hagyományápolás

A 7LV]DV]HQWPLNO³V�0DJ\DU�.XOWºUN¶Unek nincs saját székháza, egy magánház-
ban működnek. A tagjaik száma az elmúlt időszakban jelentősen csökkent. Legfon-
tosabb rendezvényük a kézművestábor, amelyet csaknem harmincéves fennállásuk 
óta minden évben megtartottak, sőt szerveztek már pedagógus- és újságírótáborokat 
is, valamint minden nemzeti ünnepről megemlékeznek. Szerveznek bálakat, kisebb 
rendezvényeket, az ezekből származó bevételt visszaforgatják az egyesület műkö-
désébe. 

A Tiszaszentmiklós Magyar Kultúrkör szakcsoportjai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Kézművesek 1994 változó, 10–15 Hagyományos kézművesség

Kórus 2010 8 Ének
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A  hódegyházi� .RG¡O\� =ROW¡Q� 0DJ\DU� 0ıYHOđG©VL� (J\HV¼OHW  2009-ben  alakult 
meg. Rendelkeznek ugyan  saját  székházzal, de az épület nagyon  rossz állapotban 
van, nem használható, és nincsenek forrásaik a felújítására, így a tevékenységüket 
a helyi közösség helyiségeiben végzik. Általános probléma a Csóka községbeli fal-
vakban  a  fogyatkozó  gyereklétszám,  kevés  gyerekkel  nehéz  a  néptánc-,  népzenei 
vagy bármely más szakosztály működtetése, még ha jelen esetben jónak mondják az 
együttműködést az egyesület és az óvoda, valamint az iskola között. Nehezen érik 
el a magyarországi pályázatokat, a vezetők azt mondják, hogy nem tudnak pályázni, 
mert nehezen értik meg a magyarországi szakkifejezéseket, a pályáztatás folyamán 
használt nyelvezetet. Képzett néptáncoktatóra nagy szüksége lenne az egyesületnek.

A hódegyházi Kodály Zoltán Magyar Művelődési Egyesület szakcsoportjai  
2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Székfűvirág 2019 15 Néptánc

Varrókuckó 2019 15 Kézműves

Kóringyálók (betlehemes játékok) 2019 10 Hagyományőrző

Hódegyházán tevékenykedik a /LOD�$N¡F�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW, amely 
főleg hagyományápolással és gasztronómiával foglalkozik. 

A feketetói�&VLSHW�&VDSDW�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 2018-ban alakult, és egyelőre a 
helyi iskolában működik. 2021-ben az anyaország támogatásával székházat vásárol-
tak, amely komoly átalakításokra szorul: nagyobb teret kellene kialakítani a meg-
lévő szobákból, meg kellene építeni a vizesblokkokat,  rendezni kellene az udvart, 
hogy alkalmassá váljon táborok és más rendezvények befogadására. Az egyesület 7 
fővel alakult, és a tagság száma idővel 22-re nőtt. Tevékenységük igen sokrétű, de 
szakcsoportokat nem alapítottak. A legnépszerűbb  tevékenységnek a kézművesség 
számít. A gyermekek néptáncoktatása a legsürgősebben megoldandó feladat, ugyan-
is Feketetón, Egyházaskéren és Kanizsamonostoron összesen 7 gyerek van az 1–4. 
osztályban, tehát önálló tánccsoportot, citeracsoportot nem tudnak létrehozni. Igény 
lenne arra, hogy ezek a gyerekek bejárjanak Csókára, a Móra Ferenc Magyar Műve-
lődési Egyesületbe, de ehhez egy kisbuszra, az útiköltség biztosítására lenne szükség.

A padéi magyar közösségen belül  a 7DN¡WV�5DIDHO�0DJ\DU�.XOWºUN¶U  határozza 
meg a helyi művelődési életet. Az egyesületnek saját székháza van, amelyben már 
1998 óta dolgoznak. 2009–2010-ben anyaországi támogatással megtörtént az épület 
teljes körű felújítása és bővítése, 2017 és 2019 között a Bethlen Gábor Alap és a Ma-
gyar Nemzeti Tanács támogatásával újabb bővítés történt, 2020-ban pedig felépült a 
nyári színpad, amit szintén az MNT támogatott. Az egyesület tervei között szerepel a 
telek bővítése a szomszédos terület megvásárlásával, és amennyiben ez megtörténne, 
a  székház udvara  alkalmas  lenne  táborok  szervezésére  is. Az egyesület  tagsága az 
elmúlt időszakban némileg csökkent, de a szakosztályok száma és sokrétű tevékeny-
sége így is figyelemre méltó. 113
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A Takáts Rafael Magyar Kultúrkör keretében működő szakosztályok 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Haranga asszonykórus 1996 10 népdalok

Gyöngyvirág lánykórus 1998 11 népdalok

Gyöngyszem lánykórus 2021 5 népdalok

Énekes szólista 2021 1 népdalok

Énekes kettős 2021 2 népdalok

Hangszeres szólista 2021 1 népzene

Padéi Szikes citerazenekar 2019 – újra-
alakítás 9 népzene

Kezdő citerazenekar 2021 11 népzene

Kis Bubojások néptánccsoport 2015 – újra-
alakítás 32 néptánc

Szépkorúak társasága – 
kézművescsoport 2018 12 kézimunka

43. Számú Takáts Rafael 
Cserkészcsapat 2000 4 cserkészet

Értékgyűjtő bizottság 2020 8 padéi értékek 
gyűjtése

Könyvtár 1998 1 könyvek

1999-ben Keszég Károly újságíró emlékére alapították meg a Közegellenállás ri-
portpályázat díjat, amelyet minden évben a Keszég Károly-emléknapon osztanak ki.

A kanizsamonostori�3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW  1946-ban  alakult,  tag-
sága csökkent az elmúlt tíz évben, most 35 tagot számlál. Önkormányzati tulajdonú 
épületben működnek, amely az elmúlt években kívül és belül is felújításra került, ahol 
próbaterem, iroda, öltöző és egy színpaddal is rendelkező terem is van. Egy általános 
szakcsoport működik, a hagyományőrzés és az irodalmi műsorok összeállítása a fő 
tevékenységük. Együttműködnek a községbeli művelődési egyesületekkel. 

II.3.2.8.2. Nagykikinda község

Nagykikindán  az Egység Művelődési Egyesület,  a  nagykikindai magyarság mű-
velődési központja 1945 óta folyamatosan működik, az alapítása óta ugyanabban az 
épületben,  amely  önkormányzati  tulajdonú,  az  egyesület  bérleti  szerződés  alapján 
használja. Az épület  tetőszerkezetét, a nyílászárókat és a külső burkolatot 2021-ben 
újították fel a Bethlen Gábor Alap és Nagykikinda önkormányzatának támogatásából. 
A színházterem és az előcsarnok szorul még felújításra, a színházteremben mozognak 
a székek, a nézőteret és a színpadot is fel kellene újítani. 

Az egyesületnek 2022-ben 120 tagja volt, ami fele a 2011-es tagság számának, de 
a hagyományos és nagy múltra visszatekintő szakosztályok megvannak és működnek. 114
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Kivételt a néptánccsoport képez, amely a 2020-as világjárvány ideje alatt megszűnt, az 
általános iskolában van néptáncoktatás, amit egy helyi fiatal néptáncoltató tart. Dilem-
mát jelent, hogyan lehetne a tánccsoportot a leghatékonyabban működtetni, az iskolá-
ban és/vagy az egyesületben. Az egyesület tagságának utánpótlását bálok, szilveszteri 
bulik, nosztalgiaestek szervezésével próbálják bevonzani és ott  tartani, különösen a 
középkorosztályt, a szülőket. 

Az Egység Művelődési Egyesület keretében működő szakosztályok 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

József Attila színtársulat 1945 10 színjátszás

Gézengúz diákszínpad 1997 12 színjátszás

Róna néptánccsoport 1945 10 néptánc

Egyedem-begyedem 
néptánccsoport 1945 8 néptánc

Őszirózsa asszonykórus 1956 11 kórus

Viola kézimunkacsoport 1980 13 kézimunkák

Kerekecske-gombocska 
beszédfejlesztő játszóház 2021 11-15 magyar nyelvápolás

Citeracsoport 2022 6 citerázás

Az egyesület különleges helyzetet élvez, ugyanis Nagykikinda községnek 5 kiemelt je-
lentőségű egyesülete van, és ebből az Egység Művelődési Egyesület az egyik. Ez a helyzet 
azonban 2025-ben megszűnik, és ekkorra már szeretnék, ha az egyesület intézményesül-
ne, és a község mellett a Magyar Nemzeti Tanács is társalapítója lenne. Ezt még a külön-
leges önkormányzati helyzet megszűnése előtt, 2024-ben kezdeményezni kellene, hogy 
ne legyen fennakadás a munkában, és az egyesület, illetve a későbbi intézmény biztosan a 
helyi magyar közösség és a magyar érdekképviselet érdekeit figyelembe véve dolgozzon 
tovább. Jelenleg 4 állandó alkalmazottja van: a szervezőtitkár, a művészeti vezető, a taka-
rító és a karbantartó, akiknek a fizetését szintén az önkormányzat biztosítja, a szerződéses 
viszonyban lévő foglalkozásvezetők, oktatók honoráriumát pedig a pályázatok útján te-
remtik elő. Az épület fenntartási költségeit szintén az önkormányzati forrás fedezi, de még 
így is gondot jelent a pályázatok ciklikussága, hiszen az év első három-négy hónapjában 
nem tudják, hogy mely programokra kapnak támogatást abban az évben.

Az egyesület keretében működő -³]VHI�$WWLOD�6]QW¡UVXODW a Vajdaság egyik legsi-
keresebb és legaktívabb amatőr társulata, állandó fellépői a Vajdasági Magyar Amatőr 
Színjátszók Találkozójának és a budapesti Magyar Művek Szemléjének, emellett egyes 
vajdasági településekre rendszeresen meghívást kapnak, és bemutatják előadásaikat. 

Az egyesület keretében, a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség támogatásával 
szervezik meg a Totya szemlét, amely a rövid jelenetek szemléje, ide olyan produk-
ciók kerülnek be, amelyek a Vajdasági Magyar Amatőr Színjátszók Találkozója prog-
ramjába nem illenek bele. Szeretnék ezt a kis fesztivált is népszerűsíteni és vajdasági 
szintre emelni. 115
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A kisoroszi 7RURQW¡O�0DJ\DU�2NWDW¡VL��0ıYHOđG©VL�©V�,IMºV¡JL�.¶]SRQW�számára a 
legnagyobb kihívás, hogy a fogyatkozó és elöregedő közösség ellenére fenntartsák a 
programokat, és tartalommal töltsék meg a felépített épületkomplexumot. A kisoroszi 
általános iskolában összesen 25 magyar gyerek volt a 2022/2023-as tanévben. 

A Torontál Magyar Oktatási, Művelődési és Ifjúsági Központ szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Hímző-szövő 2011 15 kézműves

Fazekas 2019 8 kézműves

Egyházi kórus

Népi kórus 1945 8 néptánc

Tánccsoport jelenleg nincs, de a népviseletek megvannak, és amennyiben lenne 
elég  érdeklődő,  a  tevékenység bármikor  újraindítható. A központban  egy  ideig  volt 
egy Petőfi-ösztöndíjas munkatárs, aki a  tevékenységét még az azonos ciklusban ké-
sőbb Tordán folytatta.

A központnak egy állandó alkalmazottja van, aki az itt működő szórványközpont – 
amelynek nincs a központon túlmutató feladata és tartalma – megbízottja és a központ 
vezetője. A bérezés a Magyar Nemzeti Tanács által a szórványközpontok működteté-
sére szánt egyedi támogatás. 

A Torontál Magyar Oktatási, Művelődési és Ifjúsági Központ hat önálló épületből 
álló  saját  épületkomplexummal  rendelkezik.  Itt  található a helyi  tájház,  fazekasmű-
hely,  közösségi  terek,  lakóház,  irodahelyiség  és  egy  több  szobás,  teljesen  új  és  jól 
felszerelt vendégház is, amelyet 2022-ben adtak át, és a beruházás anyaországi támo-
gatással valósult meg.

A jövőben az épület jobb kihasználtságára, tartalommal és közösségi élettel való meg-
töltésére lenne szükség, amihez vezetői szemléletváltásra, nagyobb fokú együttműködé-
si készségre és a környékbeli magyar településekkel való együttműködésre van szükség. 
Az  itt megrendezésre kerülő egyetlen  tábor a kisoroszi kézművestábor, ugyanakkor a 
bánáti magyarság részéről igény lenne más nyári programokra, ifjúsági találkozókra is, 
és ennek megszervezésében a Kisoroszon felépített és működtetett központban minden 
feltétel adott. Jó lenne, ha a központ eleget tenne annak a feladatának, hogy állandó kap-
csolatot ápol a bánáti egyesületekkel, és tevékenységével, több program befogadásával 
és megvalósításával segítené a bánáti szórványközösségek és a helyi fiatalok összefo-
gását. Az épületegyüttes alkalmas egynapos iskolai kirándulások befogadására, ugyanis 
tartalmas, a közösség életét bemutató foglalkozásoknak és programoknak adhat helyet. 

A  helyiek  vallják,  hogy  a  szórványtelepüléseken  a  gasztronómia  olyan  hívószó, 
amellyel még meg lehet szólítani az embereket. A közösség számára a kitörési pont 
a kultúrturizmus lehetne, amely azonkívül, hogy értékmegtartó, megélhetést is bizto-
síthat a falun maradt családoknak a szálláshelyek kiadásával, a helyi termékek árusí-
tásával, tehát a gazdasági tartalmat és a kitörési lehetőséget is mellé kell tenni, mert a 
szórványközösségben a kettő már csak együtt jár. 116
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A szajáni�$G\�(QGUH�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 75 éve működik. A falu művelődési há-
zának használati joga a helyi közösségé, ő a fenntartó is, a költségek fedezője. A helyi 
közösség pályázat útján támogatja őket. Az épületet négy-öt civil szervezet használja. 
A közösség kicsi, az iskolában 56 magyar gyerek van. A tagság itt is jelentősen megfo-
gyatkozott az elmúlt tíz évben, de az egyesület és a szakcsoportok munkája folyamatos. 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Néptánc 2003 24

Hagyományőrzők 2003

Gasztronómia 2003

Színjátszás 2003

Asszonykórus Újraalakult 2022-ben

A néptánccsoport tagjai az alsós gyerekek, a nagycsoportos korosztály a padéi Ta-
káts Rafael Művelődési Egyesületben  táncol,  a gyerekek  szállítását megszervezik,  és 
példamutató  az  együttműködés  a  két  egyesület  között.  Szeretnének  citerazenekart  is 
alapítani, van érdeklődő és három hangszer, de szükség lenne hozzáértő oktatóra, for-
rásra a honoráriumok kifizetéséhez, valamint kellene néhány hangszert is vásárolni. Ez 
a példa is rámutat arra, hogy a Csoóri Sándor Alap által támogatott program mennyire 
fontos, ugyanakkor a képzők nem elérhetőek minden közösség számára. Az utaztatások 
egy részét megoldják azzal a kisbusszal, amelyet a magyarországi testvértelepülésüktől 
kaptak. Fontosak a határon túli  testvértelepülési kapcsolataik. Népzenei és néptánctá-
bort, Szent István-napi ünnepséget szerveznek minden évben, valamint ők a szervezői 
az Észak-bánáti Aratóünnepségnek. 

II.3.2.8.3. Törökkanizsa község

Törökkanizsa községen belül – az egyesületi vezetők elmondása szerint – nagyon 
jó az együttműködés a művelődési egyesületek, valamint az egyesületek és az önkor-
mányzat között. Évente legalább 20 magyar jellegű rendezvény van, ezeket a helyiek 
egymással együttműködve szervezik meg, valamint  részt  is vesznek egymás rendez-
vényein. Az önkormányzatban van olyan szakmunkatárs, akinek a munkakörébe be-
letartozik az egyesületek munkájának és a rendezvények időpontjának koordinálása, a 
pályázatok figyelése, valamint segítségnyújtás azok megírásában és elszámolásában, és 
ez a segítségnyújtás és szervezettség érződik is a község programkínálatában.

A község művelődési életében jelentős szerepet tölt be a Branislav Nušić Népkönyv-
tár, amely  a  könyvtári  tevékenységeken  kívül művelődési  központként  is működik. 
Több programot szervez, illetve fogad be, de el tudná látni a községbeli programok 
koordinálását, a rendezvénynaptár elkészítését, valamint rendezvények kiszervezését is 
felvállalhatná a kisebb településekre. Az intézmény tevékenységének jelentősége a he-
lyi magyar közösség kulturális életében indokolná azt, hogy a Magyar Nemzeti Tanács 
kiemelt  jelentőségű  intézménnyé  nyilvánítsa, míg  a  hosszabb  távú  feladat  az  lenne, 
hogy az MNT a könyvtár társalapítójává váljon. 117
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A település fejlesztése szempontjából fontos a nyitás a gasztroturizmus és az ide-
genforgalom  felé.    Egy  tudatosan  felépített  turisztikai  programkínálat  –  az  értékek 
megóvása  és  bemutatása mellett  – megélhetést  biztosíthatna  a  kistelepülések  egyre 
fogyatkozó lakosai számára. Itt áttörést hozhat az, hogy Majdányon megnyitotta ka-
puit az a régészeti lelőhely és idegenforgalmi információs épületegyüttes, amely egy 
szerb–román  határon  átnyúló  IPA-pályázatnak  köszönhetően  valósult meg. Az  ide-
genforgalom fejlesztése Bánság határ menti területén Majdány és Parác régészeti le-
lőhelyek lehetőségeinek kiaknázásával elnevezésű pályázatot két romániai partner és 
Törökkanizsa  Község  Önkormányzata  valósította  meg,  a  komplexumot  a  régészet, 
múltunk iránt érdeklődők látogathatják, ezáltal élhetőbbé tehetik a települést is. 

A további tartalmak kidolgozásához szintén szeretnének IPA-pályázati forrásokat 
bevonni, erre a szakmai és emberi lehetőségek a rendelkezésre állnak, a legnagyobb 
gondot a pályázatok megvalósításához szükséges önrész biztosítása okozza.

Törökkanizsán is igény van az MNT tájolási programjának keretében bemutatott 
színházi előadásokra és az amatőr társulatok fellépésére is, amelynek befogadására a 
300 férőhellyel rendelkező helyi színházterem megfelel. 

A 7LV]DJ\¶QJ\H Művelődési Egyesület, Törökkanizsa legnagyobb magyar művelő-
dési egyesülete 1991 óta megszakítás nélkül működik. Az egyesület saját székházzal 
rendelkezik, amelyben az elmúlt  időszak  legnagyobb beruházása a  tetőtér beépítése 
volt,  amely 2016-ban  a Tartományi Nagyberuházási  Igazgatóság  támogatásával  va-
lósult meg. Tagságának száma az elmúlt időszakban növekedett, 2022-ben 118 tagot 
számláltak, az egyesület állandó szakosztályai is folyamatosan működnek, bár a fia-
talok megtartása a középiskola megkezdése után itt is komoly kihívást okoz. Évente 
négy  nagyrendezvényük  van:  a  regionális  jellegű Észak-bánáti Néptánctalálkozó,  a 
firigyházi néptánctábor, a Szent István-napi ünnepség és a karácsonyi műsor. 

A Csoóri Sándor Alap támogatásának köszönhetően tudtak viseleteket és hangszere-
ket vásárolni, útiköltségeket és oktatókat fizetni, de jelentős eredmény az, hogy a gyer-
mekcsoporttal már a saját maguk által kinevelt oktató foglalkozik. Tervben van egy saját 
zenekar megalapítása is, ugyanakkor fontosnak tartják egy szabadtéri színpad megépíté-
sét az egyesület székházának udvarán.

A Tiszagyöngye Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Tiszagyöngye 1991 13 Népdal

Tiszácska 2014 8 Népdal

Tiszafa 1991 16 Néptánc

Tiszavirág 1997 16 Néptánc

Gyöngyök 2019 10 Néptánc

Szőke Tisza 2014 6 Citera

Tücskök 2021 5 Vonós-pengetős

Pacsirták 1997 7 Irodalom-vers118
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$�7¶U¶NNDQL]V¡©UW�(J\HV¼OHW 2010-ben alakult. Nagy hangsúlyt  fektetnek a kör-
nyezetvédelemre, a természeti és épített környezet megóvására és megismertetésé-
re  is. Sok fiatalt sikerült bevonniuk az egyesület munkájába. Feladatuknak tekintik 
a törökkanizsai szellemi hagyaték megóvását, a köztudatba történő bevezetését. Az 
oktatást is támogatják, magyarországi forrásokból sikerült egyszeri ösztöndíjat osz-
taniuk a magyarul tanuló helybeli középiskolásoknak. Volt már egy sikeres faültetési 
akciójuk is, az őshonos, de a környéken már alig fellelhető hársfákból telepítettek újra 
csemetéket. A legnagyobb rendezvényük a Firigyháziak Találkozója, gyertyegyújtás 
a közösség adventi koszorúján, valamint Udvarfesztivál címen, több szervezettel ösz-
szefogva, gasztrofesztivált is szerveznek, felújították a Tallián család hagyatékát, és 
emléktáblát  avattak a  család  tiszteletére,  az  értéktáron belül  létrehozták az Aranka 
menti  tájegységet,  amelyet Csóka  és Törökkanizsa  község  települései  alkotnak,  és 
ennek az összefogásnak köszönhetően jött létre a rábéi Boltmúzeum is. Terveik között 
szerepel egy emlékszoba kialakítása Romhányi Ibi helyi színművésznő hagyatékából. 
Emléktáblát állítottak a boldoggá avatott dr. Batthyány-Strattmann Lászlónak, a te-
lepülés utolsó grófjának, terveik között szerepel még további emléktáblák állíttatása 
gróf Maldeghem Károly családja és gróf Karg Magnus törökkanizsai honvédhuszár 
hadnagy emlékére, valamint fel szeretnék újítani Schulpe Karácsonyi Erzsébet egy-
kori emléktábláját, amelyet 1919-ben eltávolítottak, de a tábla darabjai megvannak, 
és  talán  restaurálható  is. Foglalkozni  szeretnének Komlósi Ede  törökkanizsai  festő 
hagyatékával és Gergely Boriska írónő emlékének ápolásával és munkásságának be-
mutatásával.  Tervben van még a Ricze emlékház épületének a bővítése a szomszé-
dos, romos épületek megvásárlásával.

A törökkanizsai�.©NQHIHOHMFV�+DJ\RP¡Q\¡SRO³�.¶U 19 éve működik, a tagságának 
száma 20  fő. A  legfontosabb  tevékenységük egy  tájház működtetése,  amely  a  saját 
tulajdonukban van, és amelyet a Magyar Kormány, a Miniszterelnökség és a Bethlen 
Gábor Alap támogatásából tudtak megvásárolni. A tájházban állandó jelleggel tarta-
nak foglalkozásokat az iskolás gyermekek számára, jelentős a turizmussal kapcsolatba 
hozható látogatók száma is, ugyanis kirándulók, túrázók, kerékpárosok is útba ejtik a 
helyet. A határnyitás miatt is sok kerékpáros turista fordul meg itt, ezért fontos lenne 
az  épület mellett  több objektum  (ebédlő,  közösségi  terek) kialakítására  is. A  tájház 
3 vendégszobáját  a vendégek gyakran használják. Az egyesület  tagjai  a  tájház mű-
ködtetése mellett kézimunkával foglalkoznak (kötés, hímzés, horgolás, gyöngyfűzés), 
évente két-három kézműves-teadélutánt tartanak, valamint van egy általuk szervezett 
kézművestábor is. Számos díjjal ismerték már el munkáikat. 

A =¶OG�5³ND�(J\HV¼OHW 2014-ben alakult Firigyházán. Fő profiljuk az egészséges 
életmód és a természetvédelem. Egy saját tulajdonban lévő tanyát működtetnek, ahova 
leggyakrabban az alsós gyerekeket várják, akiknek programokat szerveznek. Igyekez-
nek természetközeli élményt adni, feleleveníteni a régi gyermekjátékokat. Rendsze-
resen szerveznek túrákat is a környéken, ahol a gyógynövényekkel ismertetik meg a 
gyerekeket, a felsősöknek már tanórát tartanak a természetben. Megünneplik a Föld, a 
víz és az egészség világnapját. Terveik között szerepel a cserkészmozgalom megszer-
vezése, ugyanis lenne igény erre a tevékenységre is. Volt már itt cserkészbemutató, és 
ősszel terveznek toborzót is a felsősöknek.  119
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Az oroszlámosi 'U��%DWWK\¡Q\�6WUDWWPDQQ�/¡V]O³�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 2011-ben 
alakult meg. 2019-ben  sikerült  székházat vásárolni  a Bethlen Gábor Alap  támogatá-
sával, az ingatlan tetőszerkezetének cseréje a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával 
megtörtént, de az épület még így is komoly felújításokra szorul. A településen nem mű-
ködött néptánccsoport, ezért nagy eredmény a kisközösség életében, hogy az egyesület 
megalapítása óta 15 oroszlámosi, majdányi és rábéi gyermek bevonásával néptánccso-
port alakult, akik fel is lépnek a községi rendezvényeken. Az MNT támogatásából si-
került népviseletet és hangtechnikai felszerelést vásárolni a számukra. A községi egye-
sületek  együttműködését mutatja  az  is,  hogy  a Tiszagyöngye Művelődési Egyesület 
fiatal néptáncoktatói azok, akik a csoporttal foglalkoznak és néptáncoktatást tartanak. 
Rendszeresen szerveznek családi teadélutánokat, az egyházi ünnepkörök köré szervez-
nek foglalkozásokat, vannak közös természetjáró programok is.

A 9DGYLU¡JRN�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW Majdány-Rábé kistérségben működik, és azzal 
a céllal alakult, hogy segítse a hátrányos helyzetű kistérség felzárkózását és élhetőbbé 
tételét, hogy színesítsék a kulturális életet és a közösség mindennapjait, és legyen egy 
hazahúzó erő a településről elszármazottaknak. A tagság 10–15 főből áll. Lokálpatrióta 
érzelmek vezérelték őket, hisz övék Európa két legkisebb faluja. Az általuk szervezett 
rendezvények változatosak. Szerveznek élőújságot, bált, falunapot, főzőversenyeket. 
A települések életében egyértelműen pozitív változást hozott a Rábé–Kübekháza hatá-
rátkelő megnyitása, és az előnyeit egyértelműen érzik is. Segítik a Banaticum Kutató-
központ munkáját. Az egyesület működteti a helyi, Boltmúzeumnak nevezett helytör-
téneti kiállítást is, amely látogatható.

Értékelvek, prioritások

–   A Csóka környékbeli néptáncos gyerekek utaztatásának megoldása a Móra Fe-
renc Művelődési Egyesületbe.

–   A nagykikindai Egység Művelődési Egyesület intézményesülésének a támoga-
tása a Magyar Nemzeti Tanács társalapításával.

–   A feketetói Csipet Csapat székház felújításának támogatása.
–   Az utánpótlást biztosító programok, képzések támogatása, különös tekintettel a 

kistelepülésekre.
–   Regionális  ifjúsági  táborok  szervezése,  ahova  a  helyi  fiatalokat  várják,  helyi 

értékeket mutatnak be, erősítve ezzel a helyi identitást.
–   A Kisoroszon felépített épületegyüttes jobb kihasználásának és programokkal 

való megtöltésének támogatása.
–   Az oroszlámosi Dr. Batthyány-Strattmann László Művelődési Egyesület szék-

házának felújítása.
–   A kistérségi együttműködések segítése Törökkanizsa községben, különös tekin-

tettel az itt fellelhető kulturális és turisztikai értékek népszerűsítésére.

120
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II.3.2.9. Közép-Bánát

Közép-Bánát körzetéhez Nagybecskerek, Begaszentgyörgy, Magyarcsernye, Török-
becse és Szécsány község tartozik. A legnagyobb magyar közösségek Nagybecskereken 
és Törökbecsén élnek. 

A nagybecskereki 3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW hetvenhét éve alakult, műkö-
dése azóta folyamatos. A Petőfi ME több egyesület bölcsője volt, többek között a Madách 
Amatőr  Színházé  is. Az  egyesület  a  saját  tulajdonú  ingatlanában működik,  amely  egy 
színpaddal rendelkező nagyteremből, könyvtárteremből és irodahelyiségekből áll. Történ-
tek felújítások, de mivel az épület régi, teljes körű felújításra szorulna. Az egyesületben 
állandó nyitvatartás van, bármikor be lehet térni napközben is, a könyvtárba is. Ez a helyi 
magyarság biztos pontja, találkozóhelye, ám ez a folyamatos működtetés egyben gondot 
is jelent, ugyanis pénzt és embert igényel, amit szerencsére meg tudtak oldani. Itt működik 
a nagybecskereki CMH-iroda is. A legnagyobb költség az épület fűtésének a biztosítása. 

Az egyesületnek nagy könyvtára van, amely sajnos egyre bővül, ugyanis több nagy-
becskereki magyar család az idősebb családtagok halála vagy a család elköltözése után a 
könyvállományt rájuk hagyja, ahogyan a Várady család is. 

A Kárpát-medencei Óvodafejlesztési Program támogatásával az egyesület keretében 
működik a hétvégi óvoda, ahol főleg a vegyes házasságban született gyerekeknek tarta-
nak anyanyelvápolást, és járnak ide a magyar óvodába járó gyerekek is. Alkalmanként 
7-8 gyermek van itt. Az egyesület a működtetője annak a városi kisbusznak is, amely a 
város egész területéről az egyetlen magyar óvodai csoportba szállítja a gyerekeket, ez 10-
12 gyereket jelent. A kisbusz 17 fős, amelyet néha tudnak a gyerekek utaztatásán kívül az 
egyesület szakcsoportjainak utaztatására is használni.

Az egyesületnek 40 aktív tagja van, ami csökkenést jelent a tíz évvel ezelőtti tagság 
létszámához képest. Céljuk, hogy a Nagybecskereken tanuló középiskolásokat, a kollé-
giumok lakóit is minél jobban bevonják az egyesület munkájába. Ez kihívást jelent, de a 
nagyobb rendezvényeken, ünnepeken ők is jelen vannak. A helyi leánykollégiummal jó 
az együttműködés, a magyar kultúra napi rendezvényt a kollégium növendékei mutatták 
be. Rendszeresen szerveznek közösségi eseményeket, bálakat, az összes nemzeti és val-
lási ünnepről megemlékeznek. 

A nagybecskereki Petőfi Sándor Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Art klub 2010 30 festészet

Könyvtár 1945

Százszorszép 1980 7 kézimunka

Gyermeknéptánc 2019 12 néptánc

Hétvégi óvoda 2018 9/12/22 foglalkozás 
gyermekekkel
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A szakosztályok közül a  legaktívabbak a  festők, ennek nagy hagyománya van az 
egyesületen belül, amit a székház falain elhelyezett alkotások is mutatnak. Egyik ál-
landó  rendezvényük  a B. Szabó György-napok  festőtábor. A Százszorszép kézimun-
kacsoport tagsága is aktív, de az idősebb generáció tagjai alkotják, és nem nagyon van 
utánpótlás. 

A nagybecskereki 0DG¡FK�$PDWđU� 6]QK¡]  2022-ben  ünnepelte  fennállásának 70 
éves jubileumát. A társulat 1953-ban egy éven keresztül hivatásos színházként, a Nagy-
becskereki  Színház  magyar  társulataként  működött.  2003-ig  költségvetési  tételként 
szerepeltek, és megkapták a városi költségvetésből a teljes éves működési költségüket 
(mintegy 4 millió dinárt), de azóta törvényi/rendeleti változás történt, és a város ily mó-
don már nem támogatja a civil szervezeteket. Fő feladatuknak a tájolást tekintik, évente 
10-15 előadást mutatnak be a kisközösségekben tartományi támogatással, valamint a 
Bethlen Gábor Alap is támogatja a tájolási tevékenységüket. Egy előadást Nagybecske-
reken két-három alkalommal tudnak játszani. 

Tevékenységüket  a  nagybecskereki Toša  Jovanović Színházban végzik. Van  saját 
próbatermük, de mivel  az épületet három  társulat használja,  sokszor nehezen  jutnak 
színpadhoz, ezért megtörténik, hogy a Petőfi Sándor Művelődési Egyesület színpadán 
próbálnak. 25–30 emberből áll össze a társulat a műszaki személyzettel együtt. A mű-
szaki felszerelés korszerű, a világjárvány idején – mivel rendezvények nem valósultak 
meg – eszközvásárlási támogatást kaptak. 

A nagybecskereki�(PPDQXHO�.DPDUDN³UXV több évtizede folyamatosan működik. 
Nem kimondottan egyházi kórus, civil szervezetként van bejegyezve, ők Bánát egyet-
len kamarakórusa, amely komolyzenével foglalkozik. Fennállásuk 25. jubileumán 450 
fellépést tudtak maguk mögött. Több önálló műsoruk volt, amelyet több helyre elvittek. 
A helyi ünnepségek, megemlékezések állandó résztvevői, szervezői a nagybecskereki 
székesegyházban megrendezésre kerülő október 6-i megemlékezésnek. Nehézséget az 
utánpótlás és a próbahely biztosítása jelentett, miután 2021-ben az akkori nagybecske-
reki megyés püspök, későbbi belgrádi metropolita érsek utasítására el kellett hagyni-
uk a plébániát, ahol előtte próbáltak. A próbahelyiség gondja időközben megoldódott, 
ugyanis a próbáikat a Szathmáry Karolina Leánykollégiumban tartják, ahol egy kisebb 
tárolóhelyet is biztosítanak a számukra. 

A 0X]VODL�3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW�75 éve folyamatosan működik. Te-
vékenységét egy önkormányzati tulajdonban lévő épületben végzi, bérleti szerződéssel. 
Az épület újítása  folyamatos, a nyílászárók cseréje, a vizesblokk  felújítása, külső és 
belső  festés  is  történt az elmúlt években. Az épület  fenntartási költségeit pályázatok 
útján biztosítják, nem kapnak állandó támogatást a helyi közösségtől és az önkormány-
zattól sem. A legnagyobb rendezvényük a Szilasi-emléknap. 

Az egyesület jelenleg 125 tagot számlál, és 11 szakcsoportja működik állandó jel-
leggel.
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A Muzslai Petőfi Sándor Művelődési Egyesület szakcsoportjai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

A ME énekcsoportja 1981 14 Népdal

Cickafark énekcsoport 2021 11 Népdal

Maca–Tina kettős 2019 2 Népzene

Kisbanda 2011 3 Népzene

A ME citerazenekara 1970 4 Népzene

Harmatcsöpp tánccsoport 2015 14 Néptánc

Százszorszép 2015 10 Néptánc

Színjátszó szakcsoport 1947 5 Színjátszás

Mesemondók 2005 5 Népmese

MAKK 2000 20 Amatőr festészet

A Vajdasági Magyar Cserkészszövetség központja hagyományosan Muzslyán van, 
ugyanis 1910-ben a nagybecskereki községi főgimnázium jelentette meg Králik László 
helyi tanár fordításában Lord Robert Baden-Powell of Gilwell művét a cserkészetről. 
Egyébként innen datálható a magyar cserkészet működésének kezdete és elterjedése 
Magyarországon. 1989-ben szintén Muzslyán elevenítették fel a cserkészmozgalmat. 

A muzslyai  székhelyű� 7RURQW¡O�&VHUN©V]N¶U]HW  a Bánátban  lévő  csapatokat  öleli 
fel, Muzslyán  és Szentmihályon működik  csapat. A gyerekek megszólítása  céljából 
toborzókat tartanak a helyi iskolákban. A legnagyobb eseményük az éves nyári tábor, 
amelynek szervezésében már nagy gyakorlatuk van, de a megfelelő táborhelyszínek 
megtalálása és a táboroztatáshoz szükséges engedélyek begyűjtése gyakran állítja ki-
hívás elé a cserkészvezetőket. 

A 'RQ� %RVFR� &VDO¡GRN� (J\HV¼OHWH a muzslyai családokat segíti, a szervezetet 
15–20 család működteti, de az általuk szervezett programok jóval szélesebb rétege-
ket érintenek. Családi összejöveteleket, közös főzőprogramokat, adventi vásárt, ado-
mánygyűjtéseket szerveznek. Bármilyen megmozdulás van helyben, abban részt vesz-
nek, és együttműködnek a többi civil szervezettel. A családi kirándulások szervezése 
ugyancsak fontos tevékenységük. Főként Magyarországra utaznak az ernyőszervezet 
támogatásával és saját pályázati forrásból, a Házasság Hete rendezvénysorozatra, 
parlamenti látogatásra. Tagjai a Kárpát-medencei Családszervezetek Szövetségének, 
amelynek összesen 18 vajdasági tagja van, évente két közgyűlést tartanak, az egyiket 
mindig Magyarországon, a másikat egy határon túli régióban. Az egyesületnek a helyi 
plébánia ad otthont, de a cserkészekkel szorosan együttműködnek.

A muzslyai 6]LYHUL�-¡QRV�0ıY©V]HWL�6]QSDG 1992-ben alakult. A tagság a kezdetekkor 
jelentős volt, ma mindössze 6 aktív tagjuk van, illetve vannak szavalók is az egyesületen 
belül. Az irodalmi estek mellett filmesteket, zenés esteket, képzőművészeti kiállításokat 
szerveztek. 2001-től hét éven keresztül írtak ki vajdasági szintű esszépályázatot, ezekből  123
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a díjnyertes munkákból kiadványok születtek, és ekkor kezdtek el könyvkiadással fog-
lalkozni. Minden évben meghirdetik a vajdasági verspályázatukat, a Sziveri-emléknap 
30.  jubileuma 2023-ban volt. A Muzslai Petőfi Sándor Magyar Művelődési Egyesület 
egy kis helyiséget bocsájtott a rendelkezésükre. Jó az együttműködésük, és az irodalmi 
esteknek mindig van itt helyük. A legnagyobb álmuk egy Sziveri-emlékház kialakítása, 
jelenleg egy Sziveri-emlékszoba őrzi a költő emlékét a helyi iskolában.

II.3.2.9.1. Szécsány község

A közép-bánáti Szécsány község magyarsága igazi szórványnak számít. Módos, 
Káptalanfalva, Boka, Surján, Kanak, Törzsudvarnok településeken élő magyarok iden-
titása erős, de a nyelvet már alig beszélik. A magyar oktatás megszűnése óta ez a kö-
zösség magára van hagyva, és ahol elvész a nyelv, ott elvész a közösség. Nezsényben 
és Erzsébetlakon vannak alsós magyar tagozatok 5-6 diákkal, és van anyanyelvápolás 
is az iskolában. 

Káptalanfalván újra működik a 6¡UJD�5³]VD�.XOWºUHJ\HV¼OHW, amelynek működésére 
oda kellene figyelni,  és  a  környező nagyobb közösségek művelődési  egyesületeinek 
segíteniük kellene őket a pályáztatásban, a programok szervezésében és a  regionális 
művelődési  életbe  való  bekapcsolásukban. A muzslyai  iskola  próbál  segíteni  a  szór-
ványtelepüléseken működő magyar osztályoknak, anyanyelvi csoportoknak, rendszere-
sen meghívják és behozzák őket az iskolai eseményekre, rendezvényekre, hogy lássák, 
milyen a (számukra már tömbnek tűnő) muzslyai közösségekben az oktatás és a kul-
turális élet. Ez mindenképpen az odafigyelés és az együttműködés szép példája, amit 
szélesebb körben is alkalmazni kellene a magyarlakta vajdasági települések között.

Szécsány községben a Nezsényi Magyar Kultúrkör a legjelentősebb és folyamato-
san, húsz éve működő egyesület. Az erősen elszórványosodott közösségben az egye-
sület fő feladata a magyar közösség összefogása, az anyanyelvápolás megszervezése, 
ami jelenleg a Vajdasági Magyar Pedagógusok Egyesülete segítségével valósul meg. 10 
gyerek jár az órákra. Az egyesület fő célcsoportja a gyerekek, így jó az együttműködés 
az iskolával, a családokkal és az egyházzal is. A parókia művelődési házát használják. 
Mivel a településen sok a vegyes házasság, a programjaikat a multietnikus közösség 
számára szervezik, azért, hogy minél  több emberhez,  így magyar emberhez  is eljus-
sanak. Az egyesületen belül működik egy női, hímző szakcsoport, ahol kisebb hagyo-
mányőrző programokat  szerveznek,  főleg  az  egyházi ünnepek környékén. Néptánc-, 
népzenei szakcsoportjaik nincsenek, mert nincs rá ember. Nagyon nehéz a kapcsolat-
tartás  a  tömbmagyarsággal, más magyar  egyesületekkel,  ugyanis  40-50  kilométeres 
körzetben nincsenek magyar egyesületek. Nem sok élő kapcsolat van a többi magyar 
egyesülettel, de minden év június 4-én meggyújtják az összetartozás lángját. 

II.3.2.9.2. Törökbecse község

Törökbecse községben a 2022-es népszámlálási adatok alapján 19 886 személy élt, 
amelyből 2915 fő vallotta magát magyarnak, ami a község lakosságának 14,66 százalé-
kát teszi ki. Törökbecsének 10 967 lakosa van, ebből 2230 a magyar, ez a város lakossá-124

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



gának 20,33 százaléka. Törökbecse község falvaiban 8919-en élnek, ebből 685-en val-
lották magukat magyarnak, ami 7,68 százalékot jelent. A községhez tartozó települések 
mind szerb többségűek, Beodrán van nagyobb számú magyar közösség.

Törökbecse  legjelentősebb  magyar  szervezete  a  -³NDL� 0³U� 0DJ\DU� 0ıYHOđG©VL�
(J\HV¼OHW, amelynek elődje a Petőfi Olvasókör volt, a jelenlegi név alatt 2005-ben je-
gyeztették be az egyesületet. 

Önkormányzati épületben működnek, érvényes bérleti szerződéssel, bérleti díjat nem 
fizetnek, de a fenntartás még így is költséges, és nehéz a pályázatok útján begyűjteni a 
szükséges összegeket. Az elmúlt években megtörtént a klubhelyiség  felújítása és egy 
melléképület  építése  a Tartományi Nagyberuházási Alap  forrásaiból,  2019-ben  pedig 
önkormányzati támogatásból sikerült kicserélni a nagyterem nyílászáróit. 

A tagok száma 2022-ben 120 volt, ami enyhe csökkenést mutat a tíz évvel ezelőtti 
időszakhoz képest. A vezetők  elfáradnak, oszlopos  tagokat veszített  el  a közösség  az 
elmúlt időszakban, az utánpótlás megtalálása és bevonása nehéz.

A törökbecsei Jókai Mór Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Csalogató táncegyüttes 2003 16 Néptánc

Parapács táncegyüttes 2012 20 Néptánc

Apróka táncegyüttes 2016 24 Néptánc

Cifra énekcsoport 2020 8

Vadóca énekcsoport 2021 6

Bokréta kézimunkacsoport 2008 16 Hagyományápolás

Az aracsi pusztatemplomban tartott éves megemlékezés és szentmise megszervezé-
sét 2022-ig az Aracs Hagyományápoló Társaság vállalta magára, de az egyesület elnöke 
jelezte, hogy nem tudják tovább vállalni ezt a feladatot.  2023-tól az aracsi pusztatemp-
lomban megszervezésre kerülő szentmisét és megemlékezést a tordai székhelyű Toron-
táltorda Településfejlesztési Alapítvány  és  a Magyar Nemzeti Tanács  vette  át.  Fontos 
lenne ennek  az eseménynek a köztudatba való bevezetése, hiszen a vajdasági magyarság 
legjelentősebb szakrális épületében ez az egyetlen éves megemlékezés.

Törökbecsén is nagyon rég járt hivatásos magyar kőszínház tájolási programmal, pe-
dig a közösség igényelné a színházi előadásokat, és a városban van egy 350 fő befogadá-
sára alkalmas színházterem is.

A beodrai magyar közösség újraszervezésében próbálnak segíteni. Kézimunkacsoport 
működik a településen, de nincs székházuk, a plébánia fogadta be a kézimunkacsoportot..

II.3.2.9.3. Magyarcsernye község

A Magyarcsernye községbeli egyesületek a nagykikindai Egység Művelődési Egye-
sületben tartott találkozón vettek részt 2023. április 26-án. 125
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A magyarcsernyei $G\�(QGUH�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW�Magyarcsernye és a környék-
beli magyarlakta  településeken élő magyarság  legjelentősebb kulturális egyesülete, 
ahol gazdag és  szerteágazó  tevékenység  folyik. Az egyesület  tagjai  az óvodáskorú 
gyermekek, az általános és középiskolás fiatalok, a középkorosztály és aktív az idő-
sebb korosztály. Nagy hangsúlyt fektetnek a nemzeti hagyományok és népszokások 
ápolására. Nemzeti és vallási ünnepek alkalmával rendezvényeket tartanak. Munká-
juk és eredményeik azt mutatják, hogy a közös gondolkodás és az összefogás képes 
emelni a taglétszámot, és színvonalas művelődési életet biztosítani.

A magyarcsernyei Ady Endre Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Pitypang 1. 2020 17 néptánc

Pitypang 2. 2018 23 néptánc

Tulipán 2014 10 néptánc

Kezdő citeracsoport 2020 4 népzene

Haladó citeracsoport 2020 3 népzene

Az egyesület felnőtt zenekara 2000 6 Szórakoztató zene

Az egyesület 1963 óta ugyanabban az ingatlanban működik, amely jelenleg önkor-
mányzati tulajdonban van, öltözők, irpdahelyiség, mozi-és színházterem található az 
épületben. Érvényes bérleti szerződés van, de bérleti díjat nem fizetnek. 

A 0DJ\DUFVHUQ\HL� ,IMºV¡JL�.OXE  2001-ben alakult. A klub  fő gondja, hogy nincs 
olyan épület, amelyben a rendezvényeiket megfelelő körülmények között megtarthat-
nák. A rendelkezésükre bocsájtottak egy, a helyi közösség tulajdonában lévő százéves 
házat, a régi „orvosházat”, de az épület nedvesedik, rossz az állaga. A Bethlen Gábor 
Alap  támogatásából újítgatták, de még  így sem igazán  lakható. Lenne  igény szaba-
didős rendezvényekre, bulikra, ahol a környékbeli települések magyar nemzetiségű fi-
ataljai összegyűlnek, emellett szerveznek gyermekprogramokat, Mikulás-várást. Nagy 
segítség lenne a számukra, ha kapcsolatba lépnének a regionális ifjúsági szervezetek-
kel, és szakmai segítséget kapnának tőlük.

A tóbai�3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 1948 óta működik a  jelenlegi  szék-
helyén, de az épület  tulajdonviszonya és a haszálati  jog nem rendezett. Az  ingatlan 
egy színpaddal is rendelkező teremből, öltözőből és próbateremből áll. 47 aktív tagot 
számlálnak, ami jelentős növekedés a tíz évvel ezelőtti 27 fős tagság számához képest. 
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A tóbai Petőfi Sándor Művelődési Egyesület szakosztályai 2022-ben: 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Színjátszó csoport
(1920-as évek 
vége) 1998 a sta-
tútum szerint

16 Színjátszás

Hagyományápoló csoport 2022 21 Hagyományápolás, 
kreatív tevékenység

Női kórus
(1970-es évek 
eleje) 1998 a sta-
tútum szerint 

8 Népdaléneklés

Szólóénekesek 1992 4 Szólóéneklés

Zenekar 1988 5 Népzene

Az egyesület színjátszó csoportja igen aktív, állandó résztvevői és díjazottjai a Vaj-
dasági Magyar Amatőr Színjátszók Találkozójának, és az általuk színpadra állított pro-
dukciókkal főleg Bánátban tájolnak, sőt előfordul, hogy Vajdaság-szerte is. 

A legnagyobb gond itt is a lakosság lélekszámának csökkenése és elöregedése, hi-
ányzik a középkorosztály, az általános iskolában az alsós tagozatokon összesen 8 gye-
rek van, illetve 5 gyerek átjár a magyarcsernyei iskolába. 

A 7³EDL�1đN�(J\HV¼OHWH sokféle programot szervez, amelyek nem kifejezetten mű-
velődési jellegűek, de fontosak a közösség életében, javítják az életminőséget, segítik 
a  közösség összekovácsolását.  Ilyenek  az  élő betlehem,  az  adventi  lámpagyújtás,  a 
húsvéti foglalkozások, tojásfestés, tojásfa állítása, szerveznek szármafesztivált, teadél-
utánt, társszervezők a Tóbaiak Találkozója elnevezésű rendezvényen és a falunapon is. 
Húsz fő harminc és hetven év közötti és aktív tag.

II.3.2.9.4. Begaszentgyörgy község

A 3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW, Torda legjelentősebb művelődési egyesüle-
te még 1947-ben alakult, sőt a művelődési élet még korábbra nyúlik vissza, ugyanis az 
első színjátszó és dalárdacsoport 1888-ban alakult. Az egyesület által használt ingatlan 
községi tulajdon, és az egyesületnek használati joga van.

A legnagyobb kihívás az, hogy a falu gyerekeit minél nagyobb számban bevonják 
a munkába. Az egyesület mottója, hogy minden gyermek kincs, és ez a kijelentés a 
szórványban sokszoros jelentéssel bír, mert itt minden gyermekért meg kell küzdeni, 
meg kell tartani, hiszen az egyesületek számára nincsenek rejtett tartalékok és nincs 
utánpótlás. Ezért is hívják Kincsünknek a legkisebbek néptánccsoportját, akik mellett 
van középső és felnőtt tánccsoport, működik a Kincsünk leánykórus, az asszonykórus 
pedig a Durindó rendezvény miatt újraalakult. Meg szeretnék alapítani a tamburazene-
kart is, vannak hangszerek és érdeklődők. Tordán van citeraoktató, aki Szentmihályról 
utazik, két csoportnak tart próbát, egyéves tiszteletdíjat támogat a Csoóri-program. 
A színjátszó  csoport  is  alakul.  A kézműves  foglalkozásokat  a  Petőfi-ösztöndíjasok 
végzik. 127

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



A Csoóri Sándor Alap támogatása jelentős, de a véleményük az, hogy ezzel a ze-
nészek, táncoktatók bére is megnőtt, és a támogatási pénz gyakorlatilag csak „átfut” 
az egyesületen, és a teljes támogatást a képzőkre, zenészekre kell fordítani. Szerintük 
nem reális a zenészek és a koreográfusok tiszteletdíja. Az egyesületek, néptánccso-
portok ki vannak szolgáltatva a koreográfusoknak, akik túl sokfelé vállalnak munkát, 
ezért nem jutnak el elég alkalommal a csoportokhoz, nem képezik a csoportokat meg-
felelően, aztán a szemléken, a Gyöngyösbokrétán a szakmai zsűri bírálja a produk-
ciókat. A díjazási  támogatást kellene megfelelően meghatározni  a  táncoktatók és  a 
zenészek között.

Az amatőr színtársulatok (nagykikindaiak, tóbaiak, nagybecskerekiek, muzslyaiak) 
gyakran vendégszerepelnek Tordán, ezek az előadások nagyon sikeresek, telt ház előtt 
zajlanak.

A 7RURQW¡OWRUGD� 7HOHS¼O©VIHMOHV]W©VL�$ODSWY¡Q\  a  közösség  fejlesztését  elősegítő 
programok megvalósításával foglalkozik, Torda mellett igyekszik a környező falvak: 
Magyarittabé, Udvarnok, Tamásfalva között a vezető és segítő egyesület lenni. Egyik 
fontos projektjük az MNT által támogatott civil ház kialakítása, amely több civil szer-
vezetnek adna otthont. A jövendőbeli civil ház tetőzetét három-négy éve felújították, 
kialakítottak  egy  kiállítótermet,  de  szükség  van még  az  illemhelyek  rendezésére,  a 
nyílászárók cseréjére, a terek rendezésére. Az épület udvara a szabadtéri programok 
megszervezésre is alkalmas lenne. 

A község legjelentősebb rendezvényei a Tordai Művelődési Napok, az Ittabéi Téli 
Találkozó, a Kukoricafesztivál és a falunap. 

A tordai�2UJRQDYLU¡J�+DJ\RP¡Q\¡SRO³�.©]LPXQNDFVRSRUW fő profilja a gasztronó-
mia, főzőversenyekre járnak, és a tagjai között három gasztronómiai lovag is van, akik 
ezt a címet a különféle megmérettetéseken szerezték. A falu eseményein ők vállalják 
a főzést, a megvendégelést, a kiszolgálást, fő fogásaik a paprikás, a gulyás, a bab és a 
guduc kalács. A fő rendezvényük a Kukoricafesztivál, amely a kukoricával kapcsola-
tos munkálatokat mutatja be, a régi, hagyományos munkavégzés rendje szerint. 

A 7RUGDLDN�.OXEMD 2023-ban ünnepelte fennállásának 25. évfordulóját. A klub misz-
szióját  az  alakuláskor  a  következőképp  határozta meg: megemlékeznek  a múltról,  de 
foglalkoznak a  jelennel, a hagyományőrzést és a  jelenkori életet próbálják összefogni. 
A 7RUGDL��MV¡J kiadása az egyik fő tevékenységük, évente négy-öt számot tudnak kiadni, 
a 110. számnál tartanak, és az újságot küldik a világ minden tájára. Tordán jelent meg az 
első szórványújság. Jó kezdeményezés, hogy évente a tordai, magyarcsernyei, kisoroszi 
és a muzslyai lapok kiadnak egy közös számot, mert az az egész régió híreit, aktuális ér-
dekességeit tartalmazza, kordokumentumként is tekinthetünk rá. Kiadták a Fejes István 
helyi amatőr festőről szóló monográfiát, a Nagyanyáink ételei című szakácskönyvet, a 
Kistordára két úton kell bemenni című könyvet a helyi tamburazene múltjáról és jelené-
ről. Sürgős lenne feldolgozni a tordai dohánytermesztés történetét, mert már kiveszik ez 
a tevékenység, pedig sokáig főként ebből élt a falu. A klub működteti a tordai tájházat, 
amelynek a  leltárát az etnográfus végzettségű Petőfi-ösztöndíjas  jelenleg készíti, majd 
pedig kérik a felvételt a Magyarországi Tájházak Szövetségébe. Az épület Csorba István 
újságíró szülőháza, akinek emléktáblát állítottak. A tájház berendezésben segítséget kap-
tak a Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézettől, amely mintaértékűnek értékelte 128
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a  tájházat. A cél, hogy programokkal,  tartalommal  töltsék meg az épületet.  Itt zajlik a 
Fejes István-festőtábor, valamint 2023-ban otthont adott a Vajdasági Magyar Újságírók 
Egyesülete egyik rendezvényének.

A 7RUGDL�,IMºV¡JL�.OXE főleg fiataloknak szóló szabadidős rendezvényeket, bulikat 
szervez, amelyeken 150 fiatal is megfordul a környékből, és fontos a szórványközös-
ség számára. Van a faluban ifjúsági ház, azt alakítgatják, és aktívak a fiatalok, minden 
eseményen, rendezvényen segítenek. 

A magyarittabéi�%º]DYLU¡J�1©SL�6]RN¡VRNDW�©V�+DJ\RP¡Q\RNDW��SRO³�(J\HV¼OHW 
által használt székház önkormányzati tulajdonban van, használati jogot élveznek, és 
nem fizetnek bérleti díjat. Az ingatlan színpaddal rendelkező teremből, próbateremből 
és öltözőből áll. 

A tagság száma az elmúlt  tíz év folyamán megfeleződött,  így 2022-ben 50  tagot 
számlálnak, de a szakcsoportok száma nőtt ugyanebben az időszakban. 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Aprócskák 2020 12 Néptánc

Virgoncok 2019 16 Néptánc

Csavargók 2010 12 Néptánc

Citeracsoport 1999 5 Népzene

Színjátszó csoport 1996 20 Színielőadás

Pikádócsoport 2016 8 Sport

Legnagyobb  rendezvényük  az  Ittabéi Téli Találkozó. A többhetes  rendezvényso-
rozat 2023-ban fennállásának 40. évfordulóját ünnepelte. A rendezvénysorozat kere-
tében  táncesteket, előadásokat,  farsangi bált, kézműves foglalkozásokat szerveznek, 
és ekkor tartják meg a Kolbászfesztivált  is. Ekkor jönnek hozzájuk tájolni, főleg az 
amatőr színtársulatok. Március 15-én központi megemlékezést tartanak a helyi Kos-
suth-szobornál. A támogatás hiányát leginkább az utaztatásnál érzik, valamint abban, 
hogy nagyon nehéz kifizetni a hozzájuk kijáró zene- és táncoktatók tiszteletdíját.

A 0DJ\DULWWDE©L� ,IMºV¡JL�.OXE 2021-ben alakult, 29 aktív  tagjuk van. Használat-
ra kapták a Bega Sportegyesület volt termét, amelyet szülői adományokból újítottak 
fel. Főként bulikat szerveznek, amire nagy szükség mutatkozik. A környékbeli magyar 
falvak fiataljainak itt van a fő találkahelyük, gyakran 150 magyar fiatal is összejött a 
környékből. Szükség lenne az épület felújítására, hangtechnika beszerzésére és kap-
csolatok kialakítására, amelyek segítségével tartalmakat is meg tudnának valósítani a 
faluban.

A tamásfalvi 6]©FKHQ\L� ,VWY¡Q� 0DJ\DU� 0ıYHOđG©VL� (J\HV¼OHWQHN 70 tagja van. 
A falu nagyon kicsi, becslések szerint 365 fő lakik ott életvitelszerűen. A falu lakosa-
inak mintegy fele magyar nemzetiségű, a délszláv háború elől sok fiatal elmenekült, 
nincs munkalehetőség, az iskolában 1 magyar és 5 szerb elsős van.  129
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A tamásfalvi Széchenyi István Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai  
2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Nőszervezet 2010 20 Kézimunka

Daloskör 2010 4 Népdalok

Néptánccsoport 2012 10 Néptáncok 

Az egyesületnek saját székháza van, amelyet pályázati pénzből vásároltak meg, de 
nagyon sok mindent fejleszteni kellene rajta. Mosdó és toalett csak kültéren található, 
konyha sincs, a nyílászárókat pedig cserélni kellene.

A székházukban működik a saját kis könyvtáruk, a testvértelepülésüktől házi olvas-
mányokat, magyar szépirodalmi műveket kaptak. Egy tájházat ajándékba kaptak, ame-
lyet önerőből újítottak fel, tetőt javítottak, ablakot cseréltek, kerítést építettek. A táj-
házban lévő tárgyak nincsenek rendszerezve. Van egy nagy fészerük, és az a terv, hogy 
a faluban megmaradt mezőgazdasági gépeket összegyűjtik, felújítják, és itt mutatják 
be. Erre most keresik a megfelelő támogatást. 

Küzdenek az utánpótlással, a faluban kevesen laknak, és a fiatalok nehezen kap-
csolódnak be a munkába, ezért néhány rendezvényt már nem tudnak megszervezni, 
mert nincs, aki részt vegyen a szervezésben. A néptánccsoportnál gondot jelent a ko-
reográfus és a zenekar biztosítása, ugyanis nem tudják megfizetni, hogy valaki kijárjon 
hozzájuk. Érzik magukon a szórványsorsot és a „nem kellünk senkinek” érzést. 

Népszerű a farsangi bál, amelyet szinte követel a falu népe, valamint nagyon népsze-
rűek a színházi előadások, amelyeknek a helyi művelődési ház ad otthont. A nőszervezet 
aktív, falunapon főznek, teadélutánokat szerveznek.

Az 8GYDUQRNL�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW és a 6]ıFV�,PUH�0DJ\DU�2NWDW¡VW�©V�0ıYHOđ-
G©VW�)HMOHV]Wđ�7¡UVXO¡V esetében az egyesületek előző vezetői átadták a vezetést a he-
lyi közösségnek, és a magyar egyesületek élére szerb nemzetiségű emberek kerültek, 
akik saját politikai céljaik megvalósításának eszközeként használják az egyesületeket. 
A közösség célja az, hogy Udvarnokon újra  legyen magyar  szellemiségű egyesület. 
A magyar gyerekek szerb tannyelvű iskolába járnak, de állítólag az egyesületben van 
egy néptánccsoport, ahol tanulnak magyar koreográfiát. A település egyetlen jelentős 
magyar nyelvű rendezvénye a 0DJ\DU�6]³ és a -³�3DMW¡V szervezésében megvalósuló 
Szűcs Imre Gyermekvers- és Prózamondó Verseny. 

Értékelvek, prioritások:

–   Az egyesületi székházak, ifjúsági otthonok, közösségi terek felújítása.
–   A szórványtelepülések összekapcsolódásának erősítése, a tömb-szórvány kap-

csolatok erősítését segítő programok támogatása.
–   Az ifjúsági programok megszervezéséhez szükséges feltételek javítása.
–   Az Emmanuel Kamarakórus helyiséggondjainak a megoldása.130
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–   A Vajdasági Magyar Cserkészszövetség raktározási gondjainak megoldása.
–   Az  udvarnoki  művelődési  egyesületek  működésével  kapcsolatban  felmerülő 

problémák orvoslása.
–   Az aracsi pusztatemplomnál tartandó megemlékezés újragondolása és a köztu-

datba való beemelése. 
–   Helyi koreográfusok, oktatók képzése és helyben tartása, a helyiek kiszolgálta-

tottságának csökkentése.
–   A szórványközösségek célzott felkarolása Beodra, Módos, Káptalanfalva, Boka, 

Surján, Kanak, Udvarszállás településeken.

II.3.2.10. Dél-Bánát

Dél-Bánát körzetéhez Pancsova, Alibunár, Fehértemplom, Versec, Antalfalva, Kevevá-
ra, Ópáva és Zichyfalva község tartozik. Jelentős szigetközösség a Kevevára községbeli 
Székelykeve, az Antalfalva községbeli Torontálvásárhely, a Zichyfalva községben lévő Ür-
ményháza, míg a többi magyar nemzetiségű közösség már szórványközösségnek számít. 

II.3.2.10.1. Antalfalva község 

Torontálvásárhelyen  a -³]VHI�$WWLOD�0ıYHOđG©VL�2WWKRQ alapítója Antalfalva köz-
ség. Egy tágas, jó állapotú épületben működnek, amely köztársasági tulajdon. Mivel a 
művelődési otthon alapítója a község, így a fenntartási költségeket is a község fedezi, 
akárcsak az alkalmazásban levő 2 személy, az igazgató és a programszervező fizetését. 
Az épületet 2007-ben teljesen felújították a Tartományi Nagyberuházási Alap támoga-
tásával, ez 1200 négyzetméternyi hasznos területet jelent, a termekkel, a nagyterem-
mel és a színpaddal együtt. Működő fűtési rendszer is van, gondot jelent viszont, hogy 
annak fenntartása nagyon drága, és szeretnének áttérni a hőpumpás fűtési rendszerre. 

A tagság száma némileg csökkent az elmúlt évtizedben, 2022-ben 50 aktív tagot 
számláltak. Érezhető a lakosság lélekszám csökkenése a negatív természetes szaporu-
lat és az elvándorlás következtében is. Csak az általános iskolásokra tudnak számítani, 
legközelebb Nagybecskereken van magyar középiskola, a legtöbb gyerek oda iratko-
zik, valamint sokan mennek Zentára és Szabadkára is, és ekkor már nem aktív tagjai 
az egyesületnek. Az egyesület keretében könyvtár is működik.

A torontálvásárhelyi József Attila Művelődési Otthon működő szakosztályai 2022-ben:

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma Tevékenységi kör

Néptánc szakosztály 2009 15 Magyar néptánc

Kéknefelejcs népdalkör 2008 15 Népdalcsoport

Hagyományápoló szakosztály 2015 8 Hagyományápolás

Színjátszás 2012 8 Színjátszás 131
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A néptáncos kiscsoport a helyi általános iskolában működik, 19 lány és 5 fiú táncol, 
a 4–8. osztályosok a művelődési házba járnak, ezt a csoportot lányok alkotják, és Pé-
terrévéről érkezik a felkészítő koreográfuspár, akiknek tiszteletdíját a Csoóri Sándor 
Alap támogatja, de hamarosan végez a koreográfusképzésen egy helyi fiatalember, aki 
át tudja venni ezt a feladatot. A citeracsoport érdeklődés hiányában megszűnt.

A legnagyobb rendezvényük a VIVE Magyar Nóták és Csárdások Fesztiválja, min-
den évben részt vesznek vagy házigazdái a Dél-bánáti Művelődési Egyesületek Talál-
kozójának és a Dél-bánáti Karácsonyi Szokások és Betlehemes Játékok Találkozójának. 

Élő testvérvárosi kapcsolatuk van Hódmezővásárhellyel, és szerveztek egy közös 
táncházat,  amelyet  szeretnének  rendszeressé  tenni.  Igény van  színházi  előadásokra, 
színdarabokra, koncertekre, gyermekelőadásokra és természetesen a hivatásos színhá-
zak tájolására. Örülnének egy Petőfi-ösztöndíjasnak is.

A falu központjában van egy helytörténeti kiállítás, az épületet 2008-ban felújítot-
ták. 4500 tárgyuk van, de a gyűjtemény nincs rendszerezve, és ezt a munkát el kellene 
végezni, valamint fontos lenne a megfelelő körülmények biztosítása is, ugyanis a tár-
gyak egy része kezd oxidálódni, tönkremenni. 

Van egy nagyon szép, de igen romos állapotban levő épület, a valamikori gyógy-
szertár  épülete,  amely Dél-Bánát  első  gyógyszertára,  biokémiai  laboratóriuma volt. 
Legfontosabb a tető javítása lenne, mert ha ez nem történik meg, akkor lassan össze-
dől az épület, amely egyébként a Naš Stan közvállalat tulajdona. A gyógyszertár régi 
felszerelése, vagyis ami megmaradt belőle, a helytörténeti gyűjtemény részét képezi. 

A 7RURQW¡OY¡V¡UKHO\L�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�©V�0ıY©V]HWL�.¶]SRQW 2002-ben alakult, 
jelenleg 22 tagjuk van, ebből 11 fő aktív. Hagyományőrzéssel foglalkoznak, a debelya-
csai szokások, a csigatészta készítése és a helyi jellegzetességnek számító „fontos ka-
lács”  készítése  a  fő  tevékenységük,  amely  több mint  százéves  hagyományra  tekint 
vissza. A „fontos kalács” készítésének jogát le szeretnék védeni.

Az egyesület tevékenységei közé tartozik a kézimunkacsoport működése is. Gyö-
kerek néven saját kórusuk van, 13-14 taggal, akik részt vesznek a Durindón és a 
Dél-bánáti Karácsonyi Szokások és Betlehemes Játékok Találkozóján is. Március 15-
ére és a magyar költészet napjára irodalmi esteket készítenek, hagyományos bálakat 
szerveznek a Művelődési Házban. A Csoóri Sándor Alap támogatásával népviseletet 
készítettek maguknak. Saját helyiségük nincs, de a Művelődési Ház egyik földszinti 
termét a rendelkezésükre bocsájtották. 

A 3LSDFV�1đL�(J\HV¼OHW 1978-ban alakult, 30 tagja van. Csigatésztát készítenek és 
kézimunkáznak, felújítva a helyi motívumokat. Helyi jellegzetesség a pipacsmotívum, 
amely megjelenik az általuk készített kézműves termékeken. Egy községi  tulajdonú 
ingatlanban működnek,  amely  teljes  felújításra  szorul. Van  egy  tájszobájuk,  ahol  a 
kékfestő anyagok dominálnak. A legnagyobb gond az utánpótlás biztosítása. 

II.3.2.10.2. Kevevára és Pancsova község 

A V]©NHO\NHYHL�6]DOPDV]¡O�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW  a helyi művelődési élet egyik 
meghatározó egyesülete, hozzávetőlegesen 25 aktív taggal. Jelentős változást hozott 
a székelykevei egyesületek életében a falu vezetőségében beálló politikai változás, 132
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az új vezetőség ugyanis elbocsájtotta a neki nem tetsző egyesületeket a művelődé-
si házból, ahol azóta alig történik esemény. A rendezvényeiket azóta a helyi iskola 
tornatermében  tartják, a  falubelieknek azonban nagyon hiányzik a közösségi  tér a 
megszokott tartalmakkal, ami rányomja a bélyegét a közösségi eseményekre. 

A közösség az elmúlt időszakban megfogyatkozott, a tagság toborzása a világjár-
vány óta még nehezebb, de pozitívnak tekinthető, hogy az al-dunai székely települé-
sek összefogtak, közös műsorokat állítanak össze, közösen mennek el fellépésekre, 
hiszen ugyanazt a kultúrkört mutatják be. 

Székelykevén a faluturizmus sikeresen működik. A kishegyesi Kátai-tanya min-
tájára szeretnének egy már meglévő potenciális táborhelyet fejleszteni, ahol dél-bá-
náti szinten táborokat lehetne szervezni, mert meg tudnák tölteni az ilyen táborokat 
tartalommal. Idővel a vajdasági magyar iskoláknak is teljes kirándulási programokat 
tudnak felkínálni, mert tartalom van bőven, és a dél-bánáti közösség megerősödését 
is szolgálnák ezek a programok. Iskolai csereprogramok is kellenének, a gyerekek-
nek  az  is  sokat  jelentene  az  anyanyelv  és  az  identitás megőrzése  szempontjából. 
A néptánc csoportnak 14 tagja van, szükségük lenne koreográfusra és népzeneoktató-
ra is, ugyanakkor pályázatíróból is hiány mutatkozik. Örülnének egy Petőfi-ösztön-
díjasnak is.

A sándoregyházi�%RQQD]�6¡QGRU�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHWnek 35 aktív tagja 
van, de a  tagság nagy része az  idősebb korosztályhoz  tartozik. Nincsenek magyar 
nemzetiségű gyerekek, vegyes házasságokban a gyerekek nevelését illetően nem a 
magyar identitás dominál, a magyar állampolgárság megszerzése után nagyon so-
kan külföldre költöztek a  faluból. Az  iskolai anyanyelvápolás nem elég hatékony, 
az oktató tanárok hungarológia szakon végeztek, de a nyelvet nem beszélik jól. Az 
egyesületnek 40 tagja van, az asszonykórus 10, a kézimunkacsoport 15, a gyermek-
néptánccsoport pedig 6 főből áll. Az egyesület új székházát 2021-ben adták át, az 
épület jól felszerelt, modern, a főépület mellett melléképület, garázs és egy tájszoba 
is van. Az ingatlan az egyesület tulajdonát képezi, anyaországi támogatások révén. 
A működtetéshez szükséges pénzt is főleg a Magyarországról kapott támogatásból 
biztosítják, míg az önkormányzati támogatás igen csekély. Saját kisbusszal is rendel-
keznek, ennek fenntartásában Pancsova község is részt vesz, így meg tudják oldani 
az utaztatásokat, és kirándulásokat is szerveznek. 

A pancsovai 7DP¡VL��URQ�6]©NHO\�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 150 tagot szám-
lál, ami a fele a tíz évvel ezelőtti taglétszámnak. Ennek oka itt is a népességcsökkenés 
és az elvándorlás. Gyermek és ifjúsági néptánccsoportok működnek az egyesületben, 
a csoportvezetők egy helyi fiatal házaspár, akik Ausztriából költöztek haza. A kezde-
teknél egy óbecsei és egy bonyhádi koreográfus volt a segítségükre, így élesztették 
fel a néptáncot a faluban. Négy koreográfiát sajátítottak el, bukovinai székely tán-
cokat táncolnak. A népviselettár felújítása – a Csoóri Sándor Alapnak köszönhetően 
– folyamatos, egy helyi varrónő el is tudja készíteni az autentikus székely viseletet. 
A kisebb  fellépéseken  felvett  zenére  táncolnak, de nagyobb eseményeknél a helyi 
Csörömpölő együttes kíséri őket.

133
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A pancsovai Tamási Áron Székely-Magyar Művelődési Egyesület szakosztályai 
2022-ben: 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok 
száma Tevékenységi kör

Guzsalyos 
népművészeti 
csoport

1961-től folyamato-
san működik 15–20 A bukovinai székely varrottas 

készítése és továbbörökítése

Ifjúsági tánccsoport
Folyamatosan műkö-
dik több évtizeden 
át, időnként megújul

14
A bukovinai székely táncok és 
hagyományos szokások színpadi 
változatának betanulása, más táj-
egységek táncainak betanulása

Gyermektánccsoport
Több évtizeden át 
folyamatosan, időn-
ként megújul

10 Gyermekjátékok, gyermektáncok 
betanulása

Irodalmi csoport Folyamatosan több 
évtizeden át 15

A bukovinai székely nyelvjárás 
gyakorlása, mesemondás, alkal-
mi műsorokra való felkészülés

Könyvtár Folyamatosan több 
évtizeden át

Az egyesület tulajdonában levő 
könyvek karbantartása és köl-
csönzése olvasásra

Az egyesületnek két ingatlana van: 1961-ben az egyesület használatra kapott egy 
kis  épületet  a  Népbizottságtól,  ezt  követően  1969-ig  önkéntes munkával,  önkéntes 
adományokból a tagság felépítette a nagytermet, majd a mellékhelyiségeket. 2014-ben 
anyaországi támogatással megvásárolták az egyesület székháza melletti telket, lebon-
tották a rajta lévő régi, használhatatlan épületet, és újat építettek, amelyben tájházat 
alakítottak ki. Az új telek már teljes egészében az egyesület tulajdonát képezi. A régi 
épület tulajdonjogával gond van, a telek felett az egyesület megkapta a használati jog 
helyett a tulajdonjogot, de a 154 négyzetméter nagyságú épületet továbbra is állami 
tulajdonban tartják nyilván, és a szerbiai Köztársasági Vagyonigazgatóságtól kellett 
jóváhagyást kérni, hogy engedélyezzék a beruházást. A szükséges jóváhagyást meg-
kapták, de továbbra is fennáll a tulajdonviszony problémája, amelyet rendezni kellene, 
mert ezt az épületet az elmúlt hatvan év folyamán felújították, tatarozták, így a befek-
tetett érték már felülmúlta az 1961-ben kapott épület értékét. 

A pancsovai�3HWđʈ�6¡QGRU�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW 1946 óta működik a je-
lenlegi székhelyén, amely ingatlan mostanra már a tulajdonába került. Az épület tel-
jes felújítása zajlik, a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával. A homlokzatot, veze-
tékeket, járdákat, világítást és a díszítést felújították, közművesítették az épületet: új 
vízvezeték,  IT-kábelek,  telefon,  áramvezetékek kerültek az épületbe. Beépítették az 
új nyílászárókat, a biztonsági és tűzvédelmi rendszereket. Új konyha is épült. Ami a 
felújításból kimaradt, az a nagyterem és a könyvtár. Az épület fenntartási költségeihez 
szükséges források biztosítása mindig fejtörést okoz, különféle kisebb pályázatokból 
és magántámogatók hozzájárulásaiból tudják fedezni.

A magyar oktatás Sándoregyházán 1991-ben szűnt meg, Hertelendyfalván ősztől 
már nem lesz magyar oktatás. A szülők inkább szerb osztályba íratják a gyerekeket. 134
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Van  anyanyelvápolás  az  egyesületben  és  a  pancsovai  általános  iskolában  is,  de  ide 
szinte csak azok járnak, akik meg szeretnék szerezni a magyar állampolgárságot. A kö-
zépiskolák közül csak a Pancsovai Gimnáziumban van anyanyelvápolás, ezt a város 
anyagilag támogatja.

Hétvégi óvodát szeretnének működtetni, mert sok a magyar gyökerekkel rendelke-
ző gyermek, aki már nem tud magyarul, de az egyesület által szervezett Mikulás-napi 
ünnepségkor összegyűlik 60–80 gyerek is. Rendszeressé szeretnék tenni a táncházakat, 
bálakat, amelyek a Dél-Bánátban maradt kevés magyar fiatal találkozóhelyéül szolgál-
hatnának. Az egyesületben működik a Pántlikák leánykórus és a vegyes kórus, ame-
lyeknek tagjai bukovinai székely énekeket énekelnek, és itt van a Csörömpölő zene-
kar székhelye is. Nagyon nagy segítség az egyesületnek a Petőfi-ösztöndíjas jelenléte 
és munkája. Részt vesznek minden dél-bánáti magyar találkozón, gyakran ők a házi-
gazdák. Tagjai a bonyhádi székhelyű Bukovinai Székelyek Országos Szövetségének, 
akárcsak a többi dél-bánáti székely-magyar egyesület, alapítói a nagyvázsonyi Kinizsi 
Szövetségnek. Nagyon kevés fiatal maradt Dél-Bánátban, itt kell őket valahogy tartani, 
rendszeresen kellene tartani egy-két táncházat, bálat, ahol a fiatalok találkozhatnak.

A kevevári .HYH�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW több mint két évtizede működik, 
anyanyelvápolással kezdtek foglalkozni még a 90-es években. Székházuk nincs, a ka-
tolikus egyház épületében, a parókián tevékenykednek, és a megoldás megfelel a szá-
mukra. A népdalkör sok éve működik az egyesületben. A tagság 21 emberből áll, akik 
főleg az idősebb korosztályhoz tartoznak. A népdalkört a Csoóri Sándor Alap támoga-
tásaiból tartják fenn, ebből tudnak tiszteletdíjat fizetni a helybéli szakmai segítőknek, 
utazni tudnak, és fellépőruhákat vásároltak. 

Kevevárán 75 gyerek jár anyanyelvápolásra, de sokan csak a Szülőföldön magyarul 
támogatás miatt. 

Az  egyesületben  a  gyerekeknek műhelymunkákat,  kézműves  foglalkozásokat  szer-
veznek az ünnepek előtt. Fontos az utaztatás, ez motiválja a tagokat, a gyerekeket, és erre 
kellenének külön pályázati források, mert az egyesületek nem tudják ezt kigazdálkodni.

Igény van a színházi előadások tájolására is, és a feltételek is adottak azok befogadására.
Táborok szervezése nagyon fontos lenne a dél-bánáti gyerekeknek ezen a vidéken, 

programszervező  is kellene, aki  felpezsdítené az  itteni életet. Szükség van az MNT 
segítségére a tekintetben, hogy felkarolja a szórványt, összehozza az embereket, kelle-
nek programok, emberek, nem utolsósorban támogatás eseményekre, amelyek a helyi 
embereknek szólnak.

II.3.2.10.3. Versec és Zichyfalva község

Versecen a Vuk Karadžić Általános Iskolában van magyar nyelven anyanyelvá-
poló csoport, a többi általános iskola diákjai is ide járnak át, a költségeket az okta-
tási minisztérium fedezi. Az 1–4. osztályosok és az 5–8. osztályosok csoportjában 
13 alsós és 13 felsős gyerek van a négy helyi elemi iskolából. A helyiek szerint el 
kellene érni azt, hogy minden iskolában megszervezzék a magyar nyelv oktatását. 
A hétvégi óvoda a Petőfi Sándor Művelődési Egyesületben működik Szórakoztató 
szórakésztető címen és 12 kisdiákot foglalkoztat. A verseci plébánia szervez óvo- 135
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dai foglalkozásokat, ahova 15 gyerek jár, valamint kedden és szerdán esténként 
magyarórákat is szerveznek. 

A verseci 3HWđʈ�6¡QGRU�0DJ\DU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW több mint 75 éve műkö-
dik. Az  épület  önkormányzati  tulajdonban van,  de  félő,  hogy  a  folyamatban  lévő 
vagyon-visszaszármaztatási eljárások érinteni fogják ezt az ingatlant is. Az épület a 
kisebb iroda és próbahelyiségek mellett egy színpaddal is rendelkező nagyteremből 
áll,  amely  alkalmas  közösségi  események,  bálak,  kisebb  előadások  befogadására. 
30–40 tagot számlálnak, akik főleg idősebb korúak. 

Legnagyobb rendezvényük a Herczeg Ferenc-emléknapok és a karácsonyi műsor, 
valamint állandó résztvevői a Dél-bánáti Művelődési Egyesületek Találkozójának és 
a Dél-bánáti Karácsonyi Szokások és Betlehemes Játékok Találkozójának is.

Az  egyesület  keretében működik  a  hagyományápoló  kör,  könyvtár,  a  40  tagot 
számláló kórus, egy kizárólag fiúkból álló néptánccsoport és Ringató-foglalkozás is.

Volt Petőfi-ösztöndíjasuk, akinek a nyelvtanítás volt a feladata, valamint néptán-
coktatással is foglalkozott. Jelenlétével és munkájával sokat segített a közösségnek. 
Nagy  hagyománya  volt  a  22  évig  Fejértelepen megszervezésre  kerülő  dél-bánáti 
anyanyelvápoló tábornak, amelyben alkalmanként 120 gyerek is részt vett. A tábor 
azért nem kerül megszervezésre, mert nincs a környéken olyan ember, aki vállalná 
a vezetését,  szervezését, pedig erre óriási  igény  lenne, hiszen ez volt  a dél-bánáti 
gyerekek egyetlen nyári tábora.

A verseciek nagy álma, hogy Herczeg Ferenc szülőháza, amely  jelenleg a Szerb 
Szocialista Párt székháza, közösségi tulajdonba kerüljön, emlékházzá alakuljon, illet-
ve a Versec történetét bemutató kiállítás színhelyévé váljon. 

Az ÜUP©Q\K¡]DL�.¶]PıYHOđG©V�(J\HV¼OHW 2018-ban alakult. A székháza egy ön-
kormányzati  tulajdonban  lévő  ingatlanban  van. 2021-ben anyaországi támogatással 
megvették a közösségi házat, és a projektterv is elkészült, de az épület teljes felújításra 
szorul, és ennek nincsenek még meg az anyagi forrásai. A helyi tánccsoport az alsó-
sokkal az iskolában működik, de a felsősökkel nincs, aki foglalkozzon. A Ringató-fog-
lalkozás  a  szervezésükben valósul meg,  részei A Szakkör programnak: vesszőfonó, 
gyöngyfűző és hímzőszakkör működik. Kisebb előadásokat, rendezvényeket szervez-
nek, megünneplik a búcsút, a Mikulás-várást. 

Ürményházán ifjúsági klub is működik, amelynek tagjai anyanyelvápolással foglal-
koznak, ők a szervezői a Mit tudsz Torontál vármegyéről? című helyismereti verseny-
nek, suliszínházat is szerveznek, minden magyar nemzeti és vallási ünnepről megem-
lékeznek, a gyerekekkel műsort készítenek.

Az ürményházai közösség szerencséje, hogy sikerült megtartani a 8 osztályos is-
kolát, és a szülők a magyar középiskolákat részesítik előnyben, így megvan a folyto-
nosság. 1996-ban visszakerült a magyar felsős tagozat, ez erősítette a magyar nemzeti 
öntudatot a faluban, addig Zichyfalvára utaztak a felsősök. Az elképzelés az volt, hogy 
utaztatják a gyerekeket Ürményházára Fejértelepről, Udvarszállásról, Versecől. Kap-
tak kisbuszt is, de ezt az elképzelést nem sikerült megvalósítani.

Igény  van  a  színházi  előadások  tájolására,  támogatnák,  ha  több  bánáti  szemlére 
kerülne sor, mert ez motivációt jelentene a helyi egyesületek tagságának, ahogyan az 
utaztatások, kirándulások megszervezése is.136
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Értékelvek, prioritások: 

–   A torontálvásárhelyi helytörténeti kiállítás anyagának feldolgozása, rendezése.
–   A dél-bánáti anyanyelvápoló tábor újraszervezése.
–   Az Ürményházi Közművelődés Egyesület székházgondjának megoldása.
–   A székelykevei egyesületek és a helyi művelődési ház használatának megoldása.
–   Rendszeres  programok,  találkozó,  táncházak  szervezése  a  dél-bánáti magyar 

fiataloknak.
–   Versecen Herczeg Ferenc szülőházában magyar, német, szerb nyelven a város tör-

ténetét bemutató helytörténeti és az író életét és munkásságát bemutató kiállítás 
kialakítása.

II.3.2.11. Szerémség

A mitrovicai Szerémség Magyar Művelődési Egyesület 2003-ban alakult, a hely-
béli, igencsak megfogyatkozott, a nyelvet nem vagy alig beszélő közösség újraszer-
vezésén dolgozik. A vezetők elmondása szerint minden olyan segítség jól jön, amely 
arra irányul, hogy újra legyen magyar közösség Szerémségben, hogy a magyar gyöke-
rekkel rendelkező emberek a közösséghez tartozónak érezzék magukat, és kivegyék a 
részüket a közösségi életből.

A közösségépítés  kezdetén  az  egyházi  anyakönyvekben  megkeresték  a  magyar 
csengésű neveket, a magyar származású embereket, családokat. A magyar anyanyelv 
elsajátításához és erősítéséhez is a gyerekeken keresztül vezet az út, ezért minél több 
olyan gyermekprogram kellene,  amely a magyar nyelvet kevésbé beszélő gyerekek 
számára  is érdekes. Ugyanezt a célt szolgálná a szerémségi magyar gyerekek rend-
szeres utaztatása Magyarországra, a tömbbe, illetve minél több táborozási lehetőség 
biztosítása vajdasági magyar táborokban. 

Az anyanyelvápolás  az  egyesület  keretében  zajlik  a Magyar Nemzeti Tanács  tá-
mogatásával, jelenleg 20 gyerek tanul itt magyarul, de a cél az, hogy a magyar nyelv 
oktatása visszakerüljön az iskolákba, mert így talán a nyelv megbecsülése is nagyobb 
lesz, és többen vállalják annak tanulását. A gyerekeket, akik részt vesznek az anya-
nyelvápolás-órákon minden évben elviszik egy magyarországi kirándulásra, eddig 
Pécs, Szeged, Ópusztaszer volt az úti cél. 

Mitrovica  város  és  a  szerémségi  püspök  támogatja  az  egyesület  tevékenységét, 
amelyet a püspökség épületében végeznek, ők biztosítják a termet, és közösen azon 
dolgoznak, hogy újra legyen magyar közösség Szerémségben. Magyar mise az 1950-
es évekig volt, majd hosszú szünet után 2022-ben, a Szent Imre-vitrázs szentelésén, 
amelyet a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával újítottak fel.

Jelenleg 50 tagjuk van. A néptánccsoportban 12-en, az énekcsoportban pedig 20-an 
vannak. Mindkét szakcsoport 2003, azaz a megalakulás óta folyamatosan működik. 
Néptánccsoportot  szerveztek,  három  csoporttal  alakultak,  volt  gyermek-,  közép-  és 
felnőttcsoport, de ezt nehéz működtetni, mert általánosságban csökken a fiatalok ér-
deklődése az efféle tevékenységek iránt. 137
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A Magyar Nemzeti Tanács és a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség segíti 
az egyesület működését a pályáztatás területén, Dunaújvárossal és Dunavarsány-
nyal tartanak fenn együttműködést. A legnagyobb rendezvényük a karácsonyi ün-
nepkör ünnepeinek az ünneplése, a városi színházban teltházas karácsonyi műsort 
szerveznek.

A maradéki magyar közösség megmaradása szempontjából kulcsfontosságú a 
magyar oktatás megszervezése. Maradékon a magyar oktatás 1978-ban szűnt meg, 
majd harminchét év után, 2015-ben a Magyar Nemzeti Tanács segítségével újrain-
dult a magyar alsó osztály, és azóta is folyamatosan, összevont tagozat formájában 
működik. A felsősöket a Petőfi Sándor Művelődési Egyesület kisbuszával szállítják 
be az újvidéki József Attila Általános Iskolába.
2022-ben  adták  át  a  Bárka  református  óvodát,  ahova  19  gyermek  járt,  akik 

többségében magyar anyanyelvűek. Az óvoda akkreditációja azonban a megnyitás 
után nem történt meg, ezért az iskolai előkészítőbe induló gyerekek nem választ-
hatták az intézményt, és mivel az iskolai előkészítő szerb nyelven van, félő, hogy 
így nehezebb lesz őket visszacsábítani a magyar első osztályba. A helyzetet nehe-
zíti az is, hogy a most első osztályba induló gyermekek szülei már nem jártak hely-
ben magyar iskolába, így itt a nagyszülők korosztálya lehet az a kapocs, amely a 
magyar iskolaválasztást segíti. Mindenképp fontos a Vackor beiskolázási program 
megerősítése,  a magyar  iskolaválasztás  jutalmazása, minél  több  alkalommal  és 
módon be kell mutatni azt az oktatási modellt, amely a magyar nyelv ismeretének 
előnyéről,  a  továbbtanulási  lehetőségekről  szól:  szervezett utaztatás  az újvidéki 
Petőfi Sándor Általános Iskolába, kollégiumok Nagybecskereken, Muzslyán, To-
polyán, Zentán, Szabadkán, Európa Kollégium, MNT-ösztöndíjprogram, Szülő-
földön magyarul stb.

A maradéki 3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW tagságát 50-en alkotják, a ma-
radékiak mellett beskai és inđijai tagjaik is vannak, akik rendszeresen eljárnak az 
egyesületbe,  emellett  igyekeznek  bevonni  és  segítséget  nyújtani  a  dobradói  és  a 
satrincai magyar egyesületeknek is. Az egyesület által használt ingatlan egyházi tu-
lajdonban van, a zavartalan működéshez adottak a feltételek. 

A Petőfi Sándor Művelődési Egyesület működő szakosztályai 2022-ben: 

Szakosztály neve Alakulás éve Tagok száma

Kis tánccsoport 2022 14

Nagy tánccsoport 2014 8

Tamburazenekar 2014 10

Kézimunka 2018 8

Vegyes kórus 2001 22

138
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Értékelvek, prioritások:

–   A maradéki Petőfi Sándor Művelődési Egyesület megerősítése, hogy a környe-
ző szórványtelepülések központja legyen.

–   A szerémségi magyar gyerekek minél erősebb bevonása a tömbben megszerve-
zésre kerülő programokba.

–   A gyerekek rendszeres csereutaztatása a tömbbe és a szórványba.
–   Olyan helyben megvalósuló programok támogatása, amelyeket a magyarul nem 

jól beszélők is megértenek, élvezni tudnak, erősítik a közösséghez tartozás ér-
zését.

II.3.2.12. A vajdasági magyar művelődési 
egyesületek működésének főbb fejlesztési pontjai  

a 2024–2029-es időszakban  
Összefoglaló

II.3.2.12.1. Az emberi erőforrások, az egyesületi tagság és a 
mozgósítás módozatai

$�9DMGDV¡JL�PDJ\DU�NXOWXU¡OLV�©OHW�DODNXO¡VD�D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV�6WUD-
W©JLD������Ǿ������HOIRJDG¡VD�³WD�HOWHOW�W]�©Y�W¼NU©EHQ elnevezésű kutatás eredményei 
alapján a népességfogyás ellenére a művelődési egyesületek tagsága nem csökkent, sőt 
enyhe emelkedést is mutat. A 2012-ben elfogadott kulturális stratégia elkészítésekor 
az egyesületek összesen 11 356 tagról számoltak be, míg a 2022-es kutatás folyamán 
11 563 tagról szereztünk tudomást.

A  tagság számának megtartása és enyhe növekedése azonban – a  terepen hallott 
tapasztalatok alapján – nem  jelenti  az  aktív  tagok  számának növekedését,  valamint 
a  stabilan  fenntartható utánpótlást  sem. A tagságot  a  korosztályok  alapján két  nagy  139
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csoportba lehet osztani, az óvodás, az általános és középiskolás gyerekekre, valamint 
az idősebb, főleg már nyugdíjas korosztályra. A falvakban a gyerekekre az általános 
iskola, jobb esetben a középiskola elvégzéséig lehet számítani, az egyetemisták, fiatal 
felnőttek már nehezen tarthatóak meg a szervezet berkeiben. A továbbtanulással, mun-
kavállalással – ami gyakran az adott közösségből történő elköltözéssel is jár – a leg-
többen megszűnnek aktív tagjai lenni a művelődési életnek. Fiataljaink nagy része a 
nagybecskereki, muzslyai, szabadkai, zentai, topolyai, tóthfalui diákotthonokba vagy 
egyetemista kollégiumba, esetleg albérletbe költözik, és ez a megváltozott élethelyzet 
nem kedvez az amatőr művelődési tevékenységnek. Fontos lenne az egyesületek kö-
zötti együttműködést olyan szintre helyezni, hogy az otthonról elkerülő gyerekek a kö-
zépiskolai és egyetemi városban való ideiglenes tartózkodásuk idején az adott helyen 
működő művelődési  egyesületekben  folytatni  tudják  az  otthon megkezdett munkát. 
Ennek  érdekében  az  egyesületi  vezetők  közötti  együttműködésre,  egyeztetésre  van 
szükség. Az otthoni egyesület ajánlólevéllel küldheti el a gyereket az ideiglenes lakhe-
lyén működő ún. befogadó egyesületbe, sőt a városi egyesület akár toborozhat is a kö-
zépiskolai vagy egyetemista kollégiumban. Ez a program minőségi javulást is hozhat, 
hiszen a középiskolás, egyetemista nem szakad el a néptáncos közösségtől, fejlődni 
tud, az őt befogadó egyesületben tanultakat otthon, a saját csoportja fejlesztésében is 
kamatoztathatja, valamint az is nagyon fontos, hogy az otthoni, megszokott közösség-
ből kikerülő gyermeket egy hasonló közösség várja és fogadja be, megkönnyítve ezzel 
a beilleszkedését és komfortérzetének növelését az új környezetben. Természetesen ez 
az átjárhatóság nemcsak a népművészetek, hanem az összes amatőr művészeti tevé-
kenység esetében ajánlott lenne. Erre pozitív példa lehet az újvidéki (XU³SD�.ROO©JL-
um, ahol néptánc- és népzenei oktatás, valamint számos szakcsoport is működik. 

A világjárvány utáni időszak újabb feladat elé állította a szervezeteket: ez pedig a 
tevékenység, az aktív tagság és a szakcsoportok újraszervezése. A majdnem két évig 
tartó bezártság, a közösségi élmények elmaradása a virtuális térbe helyezte át a kap-
csolattartást és a  szabadidő eltöltését, ugyanakkor a mindennapi életet átszövő és a 
könnyen, bármikor elérhető, személyre szabott tartalmak is megváltoztatták a kultú-
rafogyasztási szokásokat. A fiatalok közösségbe való bevonása és képzése is már más 
pedagógiai módszert igényel, egyre fontosabb a vizuális élmény, az interaktivitás. 

Gyakori jelenség, hogy az egyesületi és közösségi vezető – különösen jellemző ez a 
kisebb és a szórványtelepüléseken – sok éve áll a szervezet, a közösség élén. A közös-
ségi munka, a fluktuálódó tagság, a gyorsan változó körülmények, az önkéntes munka 
és annak a közösség általi alacsony megbecsültsége gyakran a vezetők kiégését váltja 
ki. Ez az egyesületek munkájában monotonitást, az újítás és a megújulás hiányát okoz-
hatja, ami az egyesületi tagság számának és a tevékenységnek a visszaesését, illetve az 
utánpótlás kinevelésének akadályoztatását hozhatja magával.

A fiatalok felkarolása és a közösségi életbe való bevonása összetett feladat, ugyanis 
nem minden fiatal  érdeklődik  az  egyesületek  által  kínált  foglalkozások,  programok 
iránt. Mivel egyre kevesebb az olyan hely, ahol a fiatalok a valós  térben  találkozni 
tudnak, több egyesület a saját épületében helyet, teret biztosít a nem formális ifjúsági 
klubok, közösségek számára, ahol szabadidős programokat és kötetlen összejövetele-
ket tarthatnak, ezzel is integrálva őket is a közösségi vérkeringésbe. 140
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Az idősebb korosztály tagjai azok, akik tömegesen jelen vannak, főleg a népművé-
szetekkel foglalkozó egyesületekben, a vegyes kórusokban, a kézimunka-, kézműves-, 
hagyományápoló és a gasztronómiai csoportokban.

II.3.2.12.2. Az oktatás és a művelődés kapcsolata

A családok megszólítása és bevonása mellett óriási jelentőséggel bír az osztálytanítók 
és a felső tagozatos tanárok (elsősorban magyar, történelem, földrajz, képzőművészet 
és zene szakos tanárok, valamint a hitoktatók) bevonása a közösségi élet szervezésébe, 
a hagyományápolásba, a nemzeti és vallási ünnepek megismertetésének és megünnep-
lésének a folyamatába. Azokban a közösségekben, ahol jó az együttműködés az általá-
nos iskola igazgatója, tanárai és a művelődési egyesületek vezetői között, érezhetően 
könnyebb a tagság megszólítása, a különféle közösségi és művelődési események meg-
szervezése, a fellépők koordinálása. A pedagógusok számára olyan programok és mo-
tivációs rendszer kidolgozására van szükség, amelyek elmélyítik az elhivatottságukat, 
és motiválják az aktivitásukat a helyi kulturális élet támogatásában és szervezésében.

A pedagógusok szerepe azokon a szórványtelepüléseken, ahol már nincs magyar nyel-
vű oktatás, még inkább felértékelődik. Mivel az anyanyelvápolás sok szórványtelepülé-
sen az iskola mellett vagy helyett a művelődési egyesületekben zajlik, az együttműködés 
így természetes  is, de ha a nyelvoktatás mellett hagyományőrző foglalkozások, szaba-
didős programok is megvalósulnak, az az egyesület utánpótlása és a közösségi identitás 
megtartása szempontjából is mérvadó. Ugyanakkor a szórványtelepülések esetében még 
inkább kifejezett az a generációs vákuum, amely a középkorosztály hiányát mutatja. 

Azokon a vidékeken, ahol már megszűnt a magyar oktatás, és a most kisgyermekes 
szülők – a 80-as, 90-es évek generációja – közül a legtöbben nem jártak magyar isko-
lába, többen kötöttek vegyes házasságot, jellemző az asszimilációs folyamatok meg-
jelenése. Itt a gyerekek és fiatalok identitásának megtartásában, a magyar közösségi 
életbe való bevonásában – az anyanyelvápolás-órák  látogatása és az egyház mellett 
– az idősebbek, a nagyszülők generációjának kulcsfontosságú szerepe van, ezért az ő 
megszólításuk, támogatásuk ebben a feladatban elengedhetetlen és sürgős. 

A népművészet oktatását vissza kellene vezetni az oktatási rendszerbe.�$�Q©SL�KD-
J\RP¡Q\RN�D�Q©SL�NXOWºUD�HOHPHLYHO elnevezésű tantárgy néhány évig választható tan-
tárgyként  szerepelt  a magyar  alsó  osztályosok  tantervében. Elkészült  dr. Raffai  Ju-
dit 1©SL�KDJ\RP¡Q\RN�D]�¡OWDO¡QRV� LVNRO¡N�HOVđ�RV]W¡O\D� V]¡P¡UD  című  tankönyve, 
valamint dr. Szőke Anna 1©SL�KDJ\RP¡Q\RN�D]�¡OWDO¡QRV� LVNRO¡N�P¡VRGLN�RV]W¡O\D�
számára című munkája a Magyar Nemzeti Tanács támogatásával. 2018 óta azonban a 
tantárgy nem szerepel a választható tantárgyak között. 

II.3.2.12.3. Szakosztályok

A felmérésekből és adatbázisokból az derült ki, hogy 161 egyesület 461 különböző 
szakosztályt működtet. A szakosztályok  száma  az  elmúlt  időszakban  is  növekedett, 
ami azt jelenti, hogy a meglévő szakosztályok mellett az egyesületek nyitottak az új 
tevékenységek bevezetésére.  Jellemző azonban az  is, hogy a  szakosztályok  tagsága  141
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között átfedés van, főleg a gyerekek esetében, akik több szakcsoportban is részt vesz-
nek, ugyanakkor jellemző lehet a felnőtt korosztályokra is.

Több helyen újították fel a tambura- és a citerazene oktatását, emellett megjelentek 
a hagyományőrző csoportok és a kézművesek is. A következő időszak legfontosabb 
megválaszolandó  kérdése  az  lesz,  hogy  a  közösségi  életérzés  megélése  versenybe 
tud-e szállni a digitális és személyre szabott, könnyen elérhető tartalmakkal, hogyan 
tudja a virtuális világ helyett a közösség élményét megadni. Erre a kihívásra leginkább 
a nagy hagyományokkal rendelkező, több szakcsoporttal működő egyesületeknek kel-
lene megtalálniuk a megoldást. 

Az  egyesületek  felismerték  azt,  hogy  az  egyesület működtetésének  folytonossága 
szempontjából kulcsfontosságú, hogy megszólítson minden korosztályt és a különböző 
élethelyzetekben  lévő  célcsoportokat  (kisgyermekes  szülők,  nagycsaládosok,  nyugdí-
jasok) az állandó foglalkozások és minőségi közösségi programok által. Így népszerű-
ségnek örvend a Ringató és a .HUHNWđ program, a gyerekeknek szóló, a fiatal és a nagy-
családokat megszólító közösségi foglalkozások is, akárcsak a magyarországi anyagi és 
szakmai támogatással működő A 6]DNN¶U program, amely az egyesületekben leginkább 
hiányzó középkorosztályt is sikeresen szólítja meg, és legalább ilyen fontosak az idő-
sebb korosztályt tömörítő vegyes kórusok, gasztronómiai csoportok vagy teadélutánok.

A méltán népszerű népművészet és hagyományápolás mellett más művészeti ágakat 
is támogatni és fejleszteni kellene, különösen a komolyzene és a képzőművészet terü-
letén mutatkoznak lemaradások, hiányosságok. A kórusművészet, a kórusban éneklés 
az utóbbi időben feledésbe merült, ezzel a területtel is kiemelten foglalkozni kell.

II.3.2.12.4. Regionális együttműködések

Az egyesületek kapcsolati tőkéjét és együttműködését vizsgálva azt látjuk, hogy az 
leginkább a saját mikrorégióra korlátozódik, kevés a valós és rendszeres együttműkö-
dés az egymástól földrajzilag távolabb eső vajdasági települések között. 142
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Érdekes, hogy ugyanezek az egyesületek élő  testvértelepülési kapcsolatokat ápol-
nak a Kárpát-medencében, rendszeresen látogatják egymás rendezvényeit, a gyerekek 
csereprogramokban vesznek részt, nem ritkák a közösen, egymás támogatásával átadott 
pályázatok sem. 

Ez a tömb és a szórvány viszonyrendszerében kifejezetten meglátszik, ugyanis nem 
jellemző a tömbben és a szórványban tevékenykedő egyesületek együttműködése, hol-
ott ez jelentős segítség lehetne a nehezebb körülmények és gyakran intézményi hát-
térsegítség nélkül működő szórványközösségeknek, míg a tömbben élőknek szellemi 
erőforrást,  igazodási  pontot  is  adhatna  a  szórványközösségek  felkarolása  és  segíté-
se. A szórványközösségek így olyan programokba kapcsolódhatnának be, amelyekre 
egyébként talán nem lenne lehetőségük, több rendezvény kerülne megszervezésre ná-
luk, helyben is, míg a tömbben élők megismernék azokat az értékeket, amelyeket ezek 
a közösségek őriznek.

A tömb és a szórvány, valamint az egymástól távolabb működő egyesületek együtt-
működése egymás kölcsönös segítését és megerősítését, vajdasági magyar „testvérte-
lepülési”  vagy  „testvéregyesületi”  együttműködést  eredményezhetne,  az  együttgon-
dolkodást és a saját, vajdasági értékek jobb megismerését is magával hozná. 

Példaértékű összefogás  látszik kibontakozni  a dél-bánáti  székely  települések kö-
zött, valamint erős és nagy múltra tekint vissza a nyugat-bácskai magyar falvak ösz-
szefogása is. Ez leggyakrabban a közös rendezvények megszervezésében, egymás új 
programokba való bevonásában, az utaztatások közös és költséghatékonyabb megol-
dásában,  a meghívások és  felkérések megosztásában, közös pályázatok átadásában, 
regionális pályázati és támogatási prioritások megfogalmazásában és a rendezvények 
egymáshoz igazodásában nyilvánul meg.

Az egyesületek vendégszereplése más vajdasági településeken
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II.3.2.12.5. Népművészetek

Ahogyan azt az egyesületi szakosztályok elemzésénél is látjuk, a vajdasági magyar 
amatőr művelődési egyesületek közül a legtöbben a népművészetek művelésével fog-
lalkoznak, a  legtöbb megszervezésre kerülő és  legtömegesebb rendezvény is ezen a 
területen valósul meg helyi szinten és a régióban is. A népművészetek ápolása jelentős 
az identitás megőrzése, megélése és továbbadása szempontjából, valamint közösség-
építő és összetartó szerepe van.

A cél az is, hogy a népművészet ne legyen belterjes, hanem eljusson a közönséghez, 
megérintse a laikusok lelkét és érzelemvilágát is, mert csak akkor van identitásformáló 
és közösségépítő ereje. 

Bár nincs pontos kimutatásunk róla, de biztosan állítható, hogy az egyesületi támo-
gatások nagy része a népművészeti tevékenységek támogatására van szánva. A legje-
lentősebb forrás ezen a területen az Emberi Erőforrás Támogatáskezelő által működ-
tetett Csoóri Sándor Alap. Kevés a Vajdaságban az olyan egyesület, amely az elmúlt 
években nem részesült az alap támogatásában. A számos program és támogatás, amely 
erre a területre irányult az elmúlt években, minőségi változást hozott a néptánccsopor-
tok táncoktatásában, a népzenészek képzésében, az autentikus viseletek beszerzésé-
ben, a viseletkészítés elsajátításában és a hangszerállomány bővítésében is, és mivel 
elég nagy összegű és rendszeresen megjelenő pályázati forrásról van szó, elmondhat-
juk, hogy a terület pénzelése nagymértékben megoldott.

Az  egyesületek  pályázhattak  szakképzett  néptáncoktatók  szerződtetésére,  akiket 
koreográfiák kidolgozásával bíztak meg és/vagy egy adott évadban néptánc oktatására 
is  szerződtettek. Ez a profizmus minőségi produktumokat  és  eredményeket, ugyan-
akkor feloldandó és megoldandó helyzeteket is magával hozott. Mivel a Vajdaságban 
kevés a megfelelő képesítéssel  rendelkező néptáncoktató, ezért ezeket a  feladatokat 
egy meghatározott számú néptáncoktató pár végzi. Mindez az oktatók leterheltségét is 
magával hozta, ami egy idő után a minőség kárára és az amatőr lelkesedés, a spontán 
közösségi élmény megélésének rovására mehet, egyben a szakoktatók monopolhely-
zetbe kerülésével és az egyesületek kiszolgáltatottságával is jár. Ezek a „megvett” pro-
dukciók nem képeznek hozzáadott értéket. A képzett néptáncoktatók hiánya jelentős 
minőségbeli különbséget eredményez a néptánccsoportok által színpadra és szemlékre 
kerülő produkciók között. 

Az elmúlt évek alatt elmaradt a kötelező minősítések benntartása a  rendszerben, 
aminek  nemcsak  az  a  következménye,  hogy  a  tömegesség  a minőség  kárára ment, 
hanem az is, hogy elmaradt a belső szakmai ellenőrzési mechanizmus, amely kifeje-
zetten a belterjességet erősítette, és nem a felzárkózást, noha a törekvés önmagában 
értékelendő hozzáállás, a minősítés pedig egyben ennek értékelése is.

A +DJ\RP¡Q\RN�+¡]D�+¡O³]DWǾ9DMGDV¡J által átvett és egyéb magyarországi prog-
ramok, A 6]DNN¶U minőségi változást hoztak, amelyek közösségépítő és értékteremtő 
erejűek, de egyben központosítják is a népművészetek oktatását. Fontos, hogy a vaj-
dasági magyarok megismerjék a Kárpát-medence népi kultúráját, de legalább annyira 
lényeges a helyi értékek feltárása, megismerése és  továbbadása  is, valamint a helyi 
szakemberek helyzetbe hozása, a képzési és művészeti programokba való bevonása.144

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



II.3.2.12.6. Amatőr színjátszás és tájolás

A néptáncos és népzenei programok mellett a hivatásos színházi előadások tájolása 
és az amatőr színtársulatok előadásai azok, amelyek bevonzzák a közönséget a műve-
lődési egyesületekbe, a közösségi  térbe. A hivatásos színházak tájolási programját a 
Magyar Nemzeti Tanács támogatja, de az utóbbi években a tájolási program keretében 
a kőszínházakon kívül bemutatott előadások száma anyagi okok miatt csökkent, pedig 
erre nagyon nagy igény lenne mindenhol, de leginkább ott, ahol a lakosság jelentős 
távolságra lakik Szabadkától, Zentától és Újvidéktől. 

Az amatőr színjátszásnak igen nagy hagyománya van a Vajdaságban, több műve-
lődési egyesület elődje az egykori színjátszó egylet volt, amelynek tagjai a  téli  idő-
szakban  több  előadást,  színdarabot mutattak  be  a műkedvelő  közönségnek. Ezek  a 
hagyományok sok helyen ma is élnek és igen népszerűek. Kiemelkedő tevékenységet 
végeznek a nagybecskereki 0DG¡FK�$PDWđU�6]QK¡], a nagykikindai (J\V©J�0ıYH-
OđG©VL�(J\HV¼OHW�színjátszói, a topolyai 0DUD�$PDWđU�6]QK¡], a tóbai és a kupuszinai 
3HWđʈ�6¡QGRU�0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW színjátszói, valamint a temerini 6]LUPDL�.¡URO\�
0ıYHOđG©VL�(J\HV¼OHW színjátszói, emellett egyre több diákszínpad is tevékenykedik, 
amelyeknek  tagjai gyakran hivatásos  rendezők és  színművészek szakmai  segítségé-
vel  készítenek  színvonalas  produkciókat. Az  amatőr  színjátszó mozgalmat  erősíti  a 
minden évben megszervezésre kerülő vándorrendezvény, a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�$PDWđU�
6]QM¡WV]³N�7DO¡ONR]³MD, valamint a több helyszínen is megrendezésre kerülő diákszín-
játszó találkozók, amelyek közül a legtömegesebb a %¡FVIHNHWHKHJ\L�*\HUPHNV]QM¡W-
V]³�0ıKHO\WDO¡ONR]³��

Gyermek- és bábelőadásokra, filmvetítésekre és filmklubokra is igény lenne, ame-
lyek  könnyen  tájoltathatók,  kisebb  termekben,  iskolai  tantermekben  is  előadhatók. 
A versmondás,  a  gyermek-  és  amatőr  színjátszás,  valamint  az  egyéb  pódiumművé-
szetek azonban a támogatási, pályáztatási rendszer „mostohagyerekei”, a legtöbb pá-
lyázati  kategóriába  nem  illenek  bele,  nincsenek  ilyen  jellegű  tevékenységekre  kiírt 
pályázatok vagy külön források. 

II.3.2.12.7. Az egyesületek programjainak minőségi javulása

A vajdasági magyar művelődési  élet  igen gazdag  rendezvényekben,  amelyeknek 
típusa és regionális eloszlása is kielégítő. A nagy múltú tömeges események mellett 
folyamatosan jelennek meg újak is, általában regionális vagy korosztályi igény men-
tén. A következő időszak feladata nem az új rendezvények létrehozása, hanem a már 
létjogosultságot nyert események minőségének javítása lesz. 

„Dobjuk be a közösbe!” program – A művelődési egyesületek és a társadalmi élet 
más területein tevékeny civil szervezetek számára – a korlátozott kapcsolati tőkéjük 
miatt – gyakran nehézséget okoz a különféle produkciók, a művelődési egyesületek 
által készített programok, az amatőr színielőadások, pódiumjellegű előadások, báb- és 
gyermekelőadások, zenekarok, írók, színművészek, képzőművészek, szakmai előadá-
sok megtartását vállaló szakemberek elérése és meghívása, felkérése. Megfontolandó  145
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lenne a Vajdasági Magyar Kulturális Kínálat portál keretein belül egy felület létreho-
zása, amelybe olyan egyesületek, civil szervezetek, amatőr színjátszók, szakemberek, 
színművészek kínálnák fel produkcióikat, előadásaikat, kiállításaikat, amelyek, illetve 
akik vállalják  azt,  hogy –  előre  rögzített  feltételekkel  –  eleget  tesznek  az  esetleges 
felkéréseknek. Természetesen a portálra bejelentkező produkcióknak, előadásoknak, 
kiállításoknak megfelelő művészi és szakmai színvonalon kell megvalósulniuk.

Szabadúszó művészek szolgáltatásai – A Vajdaságban  is  több művész, színmű-
vész kerül ki az oktatási rendszerből, mint amennyit a színházak és más kulturális vagy 
oktatási  intézmények  foglalkoztatni  tudnának. Ezek közül  a művészek közül  sokan 
állandó megbízás nélkül vannak. Az ő esetükben is megfontolandó lehet a Vajdasági 
Magyar Kulturális Kínálat portál keretében létrehozandó adatbázis. Ezek a szabadúszó 
művészek felkérés alapján foglalkozhatnának az amatőr színjátszókkal, versmondók-
kal, művelődési műsorok rendezésével, a művelődési egyesületek keretein belül mű-
ködő képzőművészeti szakkörök és kórusok vezetésével, képzések megtartásával stb., 
hozzájárulva ezzel a művelődési egyesületek programjainak minőségi javulásához. 

Vajdasági produkciók létrehozása és támogatása – Lendületet adna, ha a köz-
pontilag kiközvetített produkciókra és képzésekre szánt támogatásokat vajdasági 
produkciók  létrehozására  fordítanák. A saját,  új  produkciók megalkotását megelőző 
kreatív feladatok, a kutatómunka, az újonnan kialakuló szakmai közösségek mind a 
közösség erősödését, a fiatal értelmiség itthon tartását és új szakmai alkotóműhelyek 
létrehozását is jelentené.

Közéleti kerekasztalok, ismeretterjesztő előadások szervezése  –  Ezek  azok  a 
rétegrendezvények, amelyek nem feltétlenül tömegesek, de jelentős igény lenne rájuk 
az értelmiségi réteg részéről.

Ingatlanok
Művelődési egyesületeink  legnagyobb része, vagyis 38 százaléka önkormányzati 

tulajdonban lévő ingatlanban működik, állami tulajdonban az egyesületek 12 százalé-
ka, magántulajdonban 12 százalék, míg saját ingatlannal az egyesületek 12 százaléka 
rendelkezik. 

Az egyéb választ  leginkább  az  egyházi  tulajdonban  lévő  ingatlanokban működő 
egyesületek adták. A magyar művelődési egyesületek és az egyház ilyen jellegű együtt-
működése leggyakrabban a szórványtelepüléseken valósul meg. Egyházi ingatlanban, 
illetve a parókián működik a mitrovicai Szerémség Magyar Művelődési Egyesület, a 
Nezsényi Magyar Kultúrkör, a kevevári Keve Magyar Művelődési Egyesület, ahogyan 
a legtöbb cserkészcsapat is. 
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Az elmúlt  időszakban  több nagyobb  ingatlanberuházás valósult meg. A teljesség 
igénye nélkül elmondhatjuk, hogy megújult  az újvidéki Petőfi Sándor Magyar Mű-
velődési Központ, a nagykikindai Egység Művelődési Egyesület székháza, a moholi 
Csobolyó Művelődési Egyesület, új tetőt kapott a Titeli Magyar Művelődési Központ, 
a kupuszinai Petőfi Sándor Művelődési Egyesület,  a  sándoregyházi Bonnaz Sándor 
Magyar Művelődési Egyesület, újjáépült a kishegyesi Petőfi Sándor Művelődési Egye-
sület székháza, amely több helyi egyesületnek és civil szervezetnek ad otthont. 

Negatív példaként az is elmondható, hogy több kisebb településen a valamikor a 
közösség önkéntes munkájából felépült, társadalmi tulajdonban lévő és a művelődési 
egyesületek által használt ingatlanok egy részénél a tulajdonosváltás nem ment zökke-
nőmentesen. Több helyen az épületek mezőgazdasági termelőszövetkezetek tulajdoná-
ba kerültek, amelyek privatizálása után az új tulajdonosok nem hajlandóak foglalkozni 
az ingatlannal, vagy bármilyen módon átadni vagy eladni. Hosszú és kitartó tárgya-
lások és anyagi áldozatvállalás eredményeképpen sikerült visszavásárolni a bezdáni 
színháztermet és az ürményházi mozitermet, de nem oldódott még meg a felsőhegyi 
kultúrotthon kérdése. 

Az ingatlanok fenntartása, a fenntartási költségek fedezésének a módja nagyon ve-
gyes. Az önkormányzatok és helyi közösségek tulajdonában lévő ingatlanok esetében 
van rá példa, hogy az önkormányzat fedezi az ingatlan fenntartásának költségeit, de 
ez  egyáltalán nem  törvényszerű. A helyi közösségek csak akkor  tudnak  jelentősebb 
összegekkel gazdálkodni, ha a település lakói helyi járulékot fizetnek. Jó példa erre a 
bácskossuthfalvi, a martonosi és a szajáni helyi közösség.

Sok esetben, ahol nem tisztázott az, hogy mi alapján használja az adott szervezet az 
ingatlant, vagyis nincs érvényes bérleti szerződés, az egyesületek nem tudnak pályázni 
az ingatlan fenntartási költségeire, esetleges felújításokra, beruházásokra, és a rende-
zetlen körülmények gyakran a közösségi események, rendezvények kárára mennek. 

Sok település egyesületei számára az integrált közösségi terek kialakítása és közös 
használata  jelenthetné  a  tartós megoldást  a  székhely  és  próbaterek  körül  felmerülő 
gondokra. 147
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II.3.2.12.8. Ügyvitel, pénzelés

A vajdasági művelődési egyesületek pénzelésének módja nem egységes. A feladat 
a pénzelosztás és a tevékenységek elosztásának észszerű koordinációja kellene, hogy 
legyen. 

A legjobb helyzetben azok a művelődési egyesületek és művelődési házak vannak, 
amelyek állandó költségvetési tételként szerepelnek az önkormányzati költségvetés-
ben, vagy pedig rendszeres, éves pályázatok útján biztosítják számukra a működéshez 
és bizonyos programok megszervezéséhez szükséges támogatást. 

Az  egyesületek,  civil  szervezetek  nagy  része  jártasságot  szerzett  a működési  és 
programtámogatások megírásában és elszámolásában, ám az állandóan változó sza-
bályok, az újonnan előnyben részesített internetalapú pályázati felületek, a megfelelő 
dokumentumok beszerzése sok esetben komoly idő- és energiaráfordítást igényel az 
egyesületi vezetők  részéről,  akik közül a  legtöbben  teljesen önkéntesen,  szabadide-
jükben végzik ezt a munkát. Ezért minden olyan segítség, ami a pályázások lebonyo-
lításának megkönnyítésére vonatkozik, nagyban hozzájárul a művelődési és civil élet 
sikeréhez, ugyanis tehermentesíti azokat, akik a leggyakrabban a programok érdemi 
megvalósítását, a tagság toborzását, a közösség összefogását is végzik.

A pályázati rendszer hiányossága, rendszerbeli hibája, hogy a pályázatírás és -kezelés 
költségeit nem lehet belekalkulálni a költségvetésbe. Ha ez a szolgáltatás is elszámolha-
tó lenne, a külső, szakértői segítség is eredményezhetne több sikeres pályázatot, új öt-
leteket és nem utolsósorban a pályázatok írásával leterhelt vezetők tehermentesítését is. 

A jelentős, sok taggal és szakcsoporttal rendelkező egyesületek esetében a legfon-
tosabb a folytonosság, vagyis hogy a székházban télen legyen fűtés, a közösségi talál-148
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kozókat, a próbákat, a foglalkozásokat rendszeresen megtartsák, az év folyamán egy-
mást követő nemzeti és vallási ünnepeket, a népszokásokat felelevenítő eseményeket 
pedig mind megünnepeljék. A folytonosságot azonban sok esetben a pályázati ciklu-
sok nem követik, és vannak olyan időszakok – általában az év elején –, amikor teljesen 
bizonytalan az egyesületek működési költségeinek a fedezése és a folytonos működés 
biztosítása. Ebben az időszakban kevesebb eseményt is szerveznek. Ez a probléma a 
projektalapú működést követő egyesületeknél kevésbé jelenik meg.

Az elmúlt időszakban a pályázati támogatások nem követték az infláció növekedé-
sét, ami leginkább azoknál a rendezvényeknél nehezítette meg a költségvetés tervezé-
sét, ahol sok személyi kifizetést, honoráriumot terveztek be, ugyanis egyre inkább jel-
lemző, hogy a felkért előadók, zsűritagok vagy akár szervezők is megfelelő tiszteletdíj 
nélkül nem vállalják el a munkát.

Az egyesületek  leggyakoribb  támogatói az önkormányzatok, a  tartományi  titkár-
ságok, a Magyar Nemzeti Tanács, a Nemzeti Kulturális Alap, a Bethlen Gábor Alap-
kezelő Zrt. és az Emberi Erőforrás Támogatáskezelő által működtetett Csoóri Sándor 
Alap. Az egyesületek közül kevesebben pályáznak a szerbiai köztársasági forrásokra. 
Az egyesületek támogatása, szponzorálása a gazdasági szféra és a helyi vállalkozások 
részéről inkább kivételes, mintsem általános. 

A nemzetközi pályázatokon (IPA, Interreg) való részvételi arány is igen alacsony. 
A legtöbben a pályázat lebonyolításához szükséges önerő biztosítása, a pályázati rend-
szer összetettsége, a pályázati szakemberek és a megbízható határon túli partner hiá-
nya miatt nem vesznek részt nagyobb volumenű nemzetközi pályázatokon.

A vajdasági magyar művelődési egyesületek költségvetésének forrásai
(nem összegarányos kimutatás)

Az egyesületek főbb kiadásai a következők:
–   ingatlannal kapcsolatos költségek: bérleti díjak, ingatlanadó, rezsiköltségek; 
–   működési költségek: banki és könyvelői szolgáltatások, fogyóeszközök;
–   alkalmazottak bére és az ahhoz kapcsolódó adók és járulékok;
–   megbízási szerződéssel dolgozó külső szakértők, képzők tiszteletdíjának költ-

sége a járulékokkal együtt; 149
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–   programköltségek;
–   utaztatási költségek;
–   beruházási költségek és az eszközbeszerzések költségei. 

II.3.2.12.9. A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

Az egyesületek működéséhez szükséges folytonosság biztosítása, ami a következő 
intézkedéseket foglalja magában:

I. Az egyesületek működéséhez szükséges tárgyi feltételek biztosítása

–   Az egyesületek által használt ingatlanok tulajdonviszonyainak a rendezése.
–   Az egyesületek által használt  ingatlanok fenntartási költségeire szánt nor-

matív támogatás egy egységesen kidolgozott támogatási rendszer alapján.
–   Az egyesületek általános működési költségeire vonatkozó normatív támo-

gatás  egy  egységesen kidolgozott  támogatási  rendszer  alapján,  kiküszöbölve 
ezzel a pályázatok ciklikussága miatti fennakadásokat.

–   A programokkal kapcsolatos utaztatási költségekre szánt keret biztosítása, 
különös tekintettel a regionális együttműködések megerősítésére.

II.  Az egyesületek emberi erőforrásának megerősítésére és az utánpótlás neve-
lésére vonatkozó intézkedések

–   Rendszeres képzések, műhelymunkák, találkozási lehetőségek az aktuális 
egyesületi vezetők részére,  amelyek  célja  saját maguk  és  egymás  erősítése, 
olyan tudásanyag és módszertan megismerése, amely megerősíti a vezetői ké-
pességeket, és mentálisan is segítséget nyújt abban, hogy az adott vezető ha-
tékonyabban, lelkesen és kreatívan tudja megoldani a feladatait, és egymás jó 
gyakorlatainak a megismerése is átültethető lehet a saját tevékenységébe. 

–   Rendszeres aktivista- és vezetőképzések az egyesületek tagjai részére, amely 
képzések elvégzése után olyan vezetői és gyakorlati ismeretekre tesznek szert, 
amelyek alkalmassá  teszik őket a közösségen és egyesületen belüli  feladatok 
ellátására, ezáltal megjelenik a folytonosság az utánpótlás biztosítása területén. 

–   „A közösség, amely elkísér” – Az egyesületek szakcsoportjainak és új szak-
csoportok alapításának szakmai és programtámogatása, amely által könnyeb-
ben szólítanak meg és vonnak be minden korosztályt a szervezet munkájába, 
biztosítva ezzel a generációs folytonosságot is.

–   „Otthon vagyok, de máshova megyek haza” – avagy az átjárhatóság bizto-
sítása az egyesületek között – A középiskolások és egyetemisták támogatása 
abban, hogy az elsődleges lakóhelyük ideiglenes elhagyása után is folytassák 
az otthon megkezdett egyesületi tevékenységet. Itt a városi művelődési egye-
sületek  a  befogadó  intézmény  szerepét  láthatnák  el,  akár  ajánlólevél  alapján 
„vennék  át”  a  gyerekeket,  valamint  toborzó  eseményeket  is  szervezhetnek  a 
középiskolai és egyetemi diákotthonokban.150
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–   Motivációs program kidolgozása a pedagógusok részére, amelynek célja ennek 
az értelmiségi társadalmi rétegnek a minél erősebb integrálása a közösségi életbe. 

–   Az egyesületek keretein belül ifjúsági klubok, közösségi terek kialakítása, 
amelyek a helyi fiatalok találkozóhelyéül szolgálnak, integrálva őket a közös-
ségi folyamatokba.

–   Ifjúságivezető-képzők szervezése, amelyeken az önkéntes munka és a közös-
ségszervezés lenne a kiemelt téma.

III.  Az egyesületek együttműködését és a valós hálózatépítést elősegítő intéz-
kedések

–   Az országos rendezvények esetében éves, a regionális és kistérségi rendez-
vények esetében háromhavi és havi programtervek megjelentetése, melyek 
hordozója a Vajdasági Magyar Kulturális Kínálat portál lesz, a regionális meg-
bízottak pedig a helyi közművelődési központok, könyvtárak, az ernyőszerve-
zet vagy a koordinátor szerepét betöltő helyi egyesületek. 

–   Nem formális regionális együttműködő és egyeztető tanácsok, testületek lét-
rehozásának a kezdeményezése, amelyek feladata a regionális művelődési egye-
sületek elnökei és művészeti vezetői együttműködésének segítése és rendszeressé 
tétele. A rendszeres egyeztetéseken egymás segítése, az anyagi és emberi erőfor-
rások jobb elosztása, a kapcsolati tőke és az információk megosztása, egymás ren-
dezvényeinek bemutatása és szervezett látogatása vagy tájoltatása a cél.

–   Éves regionális szemlék megtartásának a támogatása, ahol az egyesületek 
bemutathatják  az  éves  tevékenységeik  eredményeit.  Ilyen  jellegű  találkozók 
több helyen működnek, de kezdeményezni kell ott, ahol még nincsenek.

–   Regionális gyermek- és ifjúsági táborok szervezése minden régióban, amelyek 
elsődleges célja a régió gyermekeinek közös táboroztatása, egymás megismeré-
se és a saját kisközösségük épített, tárgyi, természeti és szellemi hagyatékának 
a megismertetése lenne. Ez nagy jelentőséggel bírna azon szórványközösségek 
számára, ahol már nincs magyar oktatás, ugyanakkor ez az igény felmerült a 
Tisza menti falvakban és a Homokháti kistérség településein is.

–   A Vajdaság különböző régióiban működő egyesületek, valamint a tömb- és a 
szórványtelepülések egyesületeinek rendszeres együttműködését elősegítő 
programok kidolgozása és anyagi forrás mellérendelése. 

IV. Népművészet

–   A népművészettel kapcsolatos tevékenységek hatékonyabb koordinációja, a te-
vékenységek átláthatóságát elősegítő rendszeres szakági egyeztetések szervezé-
se, egy állandó szakmai fórum létrehozása, külön a népzene, a néptánc és a 
kézművesség területén.

–   A vajdasági népművészeti értékek előnyben részesítése a vajdasági gyer-
mekeknek szervezett népzenei, néptánc- és kézműves programok és -képzések 
megszervezésekor. 151
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–   A helyben aktív néptáncosok oktatói és koreográfiai képzésére és a képzések 
utáni alkalmazására vonatkozó rendszeres, éves-kétéves tervek kidolgozása.

–   A régi mesterségek autentikus újratanítása és azok újraművelésének a segí-
tése egy középtávra kidolgozott képzési terv alapján.

–   A viseletkészítők és kézművesek képzése egy középtávra kidolgozott képzési 
terv alapján.

–   A népművészetek fakultatív oktatásának a visszaemelése az oktatási rendszerbe.
–   A néprajzi gyűjtemények minél alaposabb jegyzékbe vétele és szakmai se-

gítségnyújtás biztosítása.

V.  A helyi értékek megismertetése és a regionális identitás megerősítését előse-
gítő intézkedések

–   Vajdasági vonatkozású tematikus emlékévek meghirdetése és hozzá kapcso-
lódó programok megvalósítása, pályázati felhívások lebonyolítása.

–   Különféle helyi értékek időszakos kiemelése és hozzá kapcsolódó programok 
szervezése, pályázati felhívások lebonyolítása.

–   A Vajdaság kulturális értékeit bemutató tematikus útvonalak kidolgozása és nép-
szerűsítése, amelyek a gyermekkirándulásokat szervező ügynökségek kínálatába is 
bekerülhetnek, illetve a magyarországi +DW¡UWDODQXO��SURJUDP vajdasági állomása-
it is ezen ajánlott tematikus útvonalak mentén, vajdasági csoport- és idegenveze-
tőkkel lehetne megszervezni. A kultúrturizmus sok kisrégió kitörési pontja lehetne.

VI. Az egyesületek programjainak minőségi javulását elősegítő intézkedések

–   „Dobjuk be a közösbe!” program – A Vajdasági Magyar Kulturális Kínálat 
portál keretein belül egy adatbázis  létrehozása a Vajdaság-szerte bemutatható 
produkciókról, programokról, szakmai és közéleti előadásokról.

–   Szabadúszó művészek szolgáltatásai – A Vajdasági Magyar Kulturális Kíná-
lat portál keretében létrehozandó adatbázis a szabadúszó művészekről. 

–   A Vajdaságban helyi szakemberekkel, művészekkel és amatőrökkel létre-
hozott produkciók létrehozása és támogatása – A központilag kiközvetített 
produkciókra és képzésekre szánt támogatásokat vajdasági produkciók létreho-
zására fordítanák. 

VII. Az egyesületek pénzügyeit és ügyvitelét segítő feladatok, intézkedések:

–   Ügyviteli és pénzügyi szakszolgálat az egyesületek részére – Indokolt lenne 
egy állandó jogászból, könyvelőből, pénzügyi szakemberből álló szakszolgálat 
felállítása valamelyik már működő intézményünkben, amely csoportnak a fel-
adatai a következők lennének:

  •   Pályázatírási és elszámolási tanácsadás, különös tekintettel az elektronikus 
felületek használatára.

  •   Pályázatkezelési képzések szervezése az egyesületek vezetői részére.152
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  •   Egyedi,  indokolt  esetekben  pályázatok megírása,  összeállítása,  segítség  a 
rendezvények pénzügyi tervezésében és elszámolásában.

 •  Az aktuális pályázati kiírások ismertetése terepi bejárások alkalmával.
 •  Rendszeres terepi tanácsadó napok az egyesületek és civil szervezetek részére.
  •   Pályázatfigyelő internetes felület működtetése.
  •   Zárt adatbázis  létrehozása, amely az ügyvitelben használt különféle doku-

mentumok sablonjait, valamint útmutatókat tartalmaz.
  •   Az egyesületek működésére vonatkozó új pénzügyi szabályok rendszeres is-

mertetése (mint amilyen aktualitás jelenleg az elektronikus számlaforgalom, 
a készpénzforgalomra és a pénztárgép használatára vonatkozó újabb szabá-
lyok, az archiválásról szóló törvény egyesületekre vonatkozó szabályai stb.). 

–   Mecénási program beindítása – A mecénási program a vajdasági magyar vál-
lalkozók közösségi felelősségvállalásán kellene, hogy alapuljon. A vállalkozá-
sok abban a közegben valósítanak meg bevételt és nyereséget, ahol működnek, 
így van erkölcsi alapja annak is, hogy támogassák a közösséget. Olyan program 
kidolgozására lenne szükség, amely a vállalkozókat arra ösztönözné, hogy ki-
válasszanak egy egyesületet, civil szervezetet, csoportot, amelyet éves és eseti 
támogatási szerződés alapján támogatnak. Ennek a támogatásnak nem feltétle-
nül kell pénzügyi befizetést jelentenie; szolgáltatás, teremhasználat, utaztatás, 
étkeztetés, reklámfelület, reklámanyag vagy bármilyen más támogatási forma is 
számításba jöhet, ami az egyesület működését, programjait segíti. Az egyesület 
köteles a rendezvényeken bemutatni, a honlapján és egyéb nyilvános felülete-
in feltüntetni a támogatót, aki ezáltal reklámfelülethez jutna, valamint ez akár 
előnyt, pluszpontot jelenthetne bizonyos támogatási pályázatok elbírálásánál.

–   Az egyesületek tagsági díja  –  Szemléletváltásra  van  szükség  az  egyesületek 
tagsági  díját  illetően.  Sok  egyesület  tart  a  tagsági  díjak  (újbóli)  bevezetésétől, 
hogy az a tagság számának megcsappanását hozná magával. Azok az egyesüle-
tek, amelyek megtették ezt a lépést, többnyire azt tapasztalták, hogy az egyesület 
munkájához  történő  (sokszor  jelképes) hozzájárulás nem befolyásolta  a  tagság 
létszámát, viszont az egyesület folyó költségeinek a szempontjából ez az állandó 
és kiszámítható bevételi forrás megoldást jelenthet a fenntartást illetően azokban 
az időszakokban, amikor még nem érkeznek meg az éves működési támogatások.

–   Nemzetközi pályázatok, európai uniós források  – Több  egyesületnek  van 
ötlete, megfelelő projektterve, emberi erőforrása és nemzetközi partneri kap-
csolata  is  nagyobb volumenű,  európai  uniós  pályázatokon való  részvételhez. 
Ami  a  legtöbb  esetben mégis  gátat  vet  ezeknek  az  együttműködéseknek,  az 
nem a nemzetközi pályázati rendszer és szabályok ismeretének hiánya – hiszen 
erre szakosodott céges projektmenedzsment szolgáltatásának igénybevételével 
ez megoldható –, hanem a pályázathoz szükséges önrész biztosításának a ké-
pessége. Megfontolandó lenne próbajelleggel a Magyar Nemzeti Tanács által 
felügyelt  alap  létrehozása,  amelynél  az  egyesületek a nemzetközi pályázatok 
megvalósításához szükséges önrészre pályázhatnának.
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II.3.3. 
Civil kezdeményezések, civil szervezetek

III.3.3.1. Vajdasági Magyar Cserkészszövetség 

A cserkészet olyan szervezet, közösség, amely legfőképpen a fiatalokat mozgat-
ja meg. Egy „laikus” szemében a cserkészet a  természet szeretetéről, a  táborozás-
ról, a túlélésről, a kirándulásról szól. Kevesebben tudják viszont, hogy a cserkészet 
keresztény/keresztyén alapokra épül. A tíz cserkésztörvény fogalmazza meg azokat 
az értékeket, amelyek célként állnak a cserkészek előtt mindennap: becsületesség, 
kötelességteljesítés,  segítőkészség,  testvériség,  lovagiasság,  természetszeretet,  en-
gedelmesség, vidámság, takarékosság és tisztaság. A cserkészet nevelési módszere 
a próbarendszer, melynek alapjai a Biblia, a magyar kultúra, a cserkésztörvények 
és az általános gyakorlati cserkészanyag. A cserkészet az egész emberre tart igényt, 
követi az emberi fejlődést: tanul, megállja a helyét, szolgál. A próbarendszer tárgy-
körei pedig a jellemnevelés, a  cserkésztudás, a magyarságismeret, az egészségügy, a 
természetés környezetismeret és az őrsi élet. Játszva nevelünk, ami sokkal vonzóbb 
a gyerekek számára, mint az oktatás!

A Vajdasági Magyar Cserkészszövetséget négy körzet alkotja (Dél-bácskai Szerém-
ségi Cserkészkörzet, Homokháti Kistérségi Cserkészkörzet, Torontál Cserkészkörzet 
és Északbácskai Magyar Cserkészegyesület), amelyekben 14 cserkészcsapata műkö-
dik  382 taggal. Tekintettel arra, hogy két alakuló és egy újraalakuló csapatuk is van, 
ez a szám a közeljövőben növekedhet. Különösen fontos a szórványban a cserkészet, 
ahol megtartó erőként van jelen. Az is reménykeltő, hogy a felnőttképzésekre olyan 
településekről is érkeztek résztvevők, ahol még nincs működő cserkészcsapat. A fel-
nőttképzés  egyik  fontos  célja  pedig  az,  hogy megkönnyítse  az  új  cserkészcsapatok 
alakítását, és hozzájáruljon a vajdasági cserkészmozgalom tagságának bővítéséhez. 

A Vajdasági Magyar Cserkészszövetség elkészítette a szövetség stratégiáját, amely-
nek öt fő eleme összhangban van az összmagyar cserkészstratégiával: a meglévő csa-
pataink  erősítése,  új  csapatok  létrehozása,  majd  olyan  vonzó  programok  kínálata, 
amelyek bekapcsolják őket, amelyek nyitottak mindenki felé. Fontos cél, hogy a cser-
készet látható legyen, ami megmutatja a hitünket, a történelmünket, a nyelvünket, a 
kultúránkat is, valamint ezeknek az értékeknek a továbbadása a következő generációk-
nak. Erős pillérei a cserkészetnek az önkéntes cserkészvezetők, akik saját példájukkal 
önfeláldozóan szolgálják nemzeti és vallási értékeinket a cserkészet által.

Elengedhetetlen, hogy cserkészeink aktívan részt vegyenek a vajdasági magyar-
ság  közéletében. Egyes  eseményeknek  a  szövetség  a  szervezője,  emellett  aktívan 
bekapcsolódnak a nemzeti és vallási ünnepek megünneplésébe és megemlékezések 
programjaiba a vajdasági magyar szervezetekkel, intézményekkel együtt. 

A cserkészek komoly munkát fordítanak az ifjúság nevelésére, a szövetség peda-
gógiai munkáját akár összhangba is lehetne hozni pedagógiai intézményekkel, okta-
tással foglalkozó szervezetek programjaival.154
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Az �VV]HWDUWR]¡VXQN� 7¼]H és a Betlehemi Békeláng szervezését már több éve a 
cserkészszövetség vállalja,  és  a  jövőben  is  vállalni  szeretné. Nemzeti  ünnepeink és 
emléknapjaink, amelyeknek megünneplésébe a Vajdasági Magyar Cserkészszövetség 
is aktívan bekapcsolódik:

–   az 1848–49-es forradalom és szabadságharc emléknapja (március 15.);
–   összetartozásunk napja – Összetartozásunk Tüze program (június 4.);
–   Szent István napja (augusztus 20.);
–   az aradi vértanúk napja – Elemér (október 6.);
–   az ’56-os forradalom emléknapja (október 23.);
–   csúrogi megemlékezés; 
–   advent, karácsony;
–   nagyböjt, húsvét;
–   hittanos lelkinapok.
Figyelemre méltó, hogy a cserkészvezetők több intézményben is megállják a he-

lyüket,  pontosabban  szervezői  feladatokat  vállalnak más  szervezeteknél  is. Ezért  is 
becsülendő a cserkészetben végzett nevelői munka, hiszen olyan fiatalok kerülnek a 
magyar közösségekhez, akik az önkéntes feladatvégzést és szolgálatot akkor is vállalni 
akarják, amikor már felnőttek, és nem cserkészkednek aktívan.

A Vajdasági Magyar Cserkészszövetség jó kapcsolatot ápol a vajdasági magyar 
szervezetekkel,  intézményekkel  és  az  egyházmegyékkel.  A cserkészcsapatok  helyi 
kapcsolatai  is  példaértékűek, mert  vezetőik  a  helyi  közösségekben  is  aktív  tagjai  a 
magyar közéletnek. Ezt a helyzetet megtartani, illetve erősíteni kell a jövőben is.

A Vajdasági Magyar Cserkészszövetség nem rendelkezik saját ingatlannal, tevé-
kenységüket, rendezvényeiket általában a helyi plébániákon szervezik meg. Szükség 
lenne egy olyan helyre, amely tartósan a szövetség bázisa lenne, ugyanakkor gyakor-
lati szempontból is fontos lenne a tábori felszerelések raktározásának megoldása. 

A nyári cserkésztáborok a cserkészet csúcspontjai. A táborok helyszínének megvá-
lasztása azonban gyakran okoz fejtörést. Fontos lenne a megfelelő táborhelyek felku-
tatása és esetleges célzott fejlesztése a cserkészek igényeinek megfelelően, valamint a 
minél jobb együttműködés kialakításának hathatós segítése a táborhelyeket működte-
tő, a táboroztatási és a tűzgyújtási engedélyt kiadó hivatalos szervekkel. 

A következő időszak fontos feladata a cserkészmozgalom céljainak minél szélesebb 
körben történő megismertetése és a cserkészek bevonása a különféle rendezvények, 
nemzeti ünnepek és megemlékezések programjaiba, a Vajdasági Magyar Cserkészszö-
vetség helyiséggondjainak megoldása, különös tekintettel a felszerelések tárolására és 
a képzések megszervezésére, valamint a nyári cserkésztáborok megfelelő táborhelyei-
nek megtalálása és fejlesztése a cserkészet igényeivel összhangban.

II.3.3.2.  Kiss Lajos Néprajzi Társaság

A Kiss Lajos Néprajzi Társaság az újvidéki Jugoszláviai Magyar Művelődési Tár-
saság civil szervezet keretében 1990-ben, szakosztályként alakult meg, majd 1997-ben 
szabadkai székhellyel önálló civil szervezetté vált. A társaság szűkebb feladatai közé  155
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tartozik a kutatási programok kidolgozása és megvalósítása, a szakmai tanácskozások 
megszervezése, valamint a könyvkiadói tevékenység. 

A társaság �YRG¡W³O�HJ\HWHPLJȌ�Ǿ�$�Q©SUDM]�RNWDW¡V¡QDN�OHKHWđV©JHL című program-
jának eredményeként elkészült két tankönyv: 1©SL�KDJ\RP¡Q\RN�D]�¡OWDO¡QRV�LVNRO¡N�HOVđ�
osztálya számára; 1©SL�KDJ\RP¡Q\RN�D]�¡OWDO¡QRV�LVNRO¡N�P¡VRGLN�RV]W¡O\D�V]¡P¡UD. 

A társaság kiemelten fontos tevékenysége a nemzetközi néprajzi konferenciák meg-
szervezése, különös tekintettel a jeles évfordulókra. Az utóbbi tíz évet tekintve több 
kiemelkedő, többnapos konferenciáról számolhatunk be: Az identitás megnyilvánulási 
IRUP¡L�D�����V]¡]DG�NH]GHW©Q; A tekiai havi Boldogasszony köszöntése (a tekiai csata 
300. évfordulójára); $�UHIRUP¡FL³������©YIRUGXO³MD; Kálmány Lajos évfordulója.

2013 óta a Kiss Lajos Néprajzi Társaság tíz tanulmánykötetet jelentetett meg. Eze-
ket a kiadványokat eljuttatja a néprajzi intézményekbe a Kárpát-medence magyarok 
által lakott területeire.

A  társaság szoros együttműködésben áll  a Magyar Tudományos Akadémiával és 
más magyarországi és határon túli néprajzi szervezetekkel.

Stratégiai célja a még feltáratlan területek és néprajzi témák kutatása, valamint az 
azokról szóló publikációk közreadása. Néhány példa a jelenleg kitűzött feladatokból: 
Közép-Bácska térségének kutatása és bemutatása; jeles néprajzkutatóink évfordulóiról 
való megemlékezések szervezése; újabb folklórkutatások bemutatása.

A társaság a névadójának tiszteletére a zombori Magyar Polgári Kaszinó udvarában 
avatott emléktáblát 2020-ban. A jövőben Gomboson tervez emléktáblát elhelyezni je-
les néprajzkutatónk, Jung Károly tiszteletére.

Az elmúlt év folyamán sikeresen zárult a titeli Leiningen-Westerburg Ármin-sírem-
lék rekonstrukciója, amely két évig tartott. Ehhez kapcsolódó, már folyamatban lévő 
kutatás a temetőinkben nyugvó történelmi személyiségek sírjainak felkutatása. A Vaj-
daság területén található kültéri szakrális kisemlékeink felkutatása és számbavétele is 
szerepel a tervek között.

II.3.3.3. Vajdasági Magyar Folklórközpont

A Vajdasági Magyar Folklórközpont 1995-ben alakult Topolyán. Székhelye Szabadkán 
található a Dózsa György utcában. Az épületben kiállítótermek, oktatótermek (szövő, fa-
zekas), könyvtár, iroda és az oktatást szolgáló tantermek kaptak helyet. A szervezet a meg-
alakulása óta folyamatosan szervez kézműves képzéseket. Céljuk a magyar nyelvterület 
hagyományos népi kézműves és díszítőkultúrájának megismertetése az érdeklődőkkel. 

Felnőttképzéseik  keretében  hímzést,  szövést,  fazekasságot  oktatnak,  elméleti  és 
gyakorlati képzéseik vizsgákkal zárulnak, a tanfolyamok a magyar népi kultúrára 
épülnek. A képzésekre a Vajdaság egész területéről érkeznek érdeklődők. A tanfolya-
mokon végzettek tárgyaikkal a központ által szervezett pályázatokon vehetnek részt. 
A Polák Margit-hímzéspályázatukra és a Lánchenger szőttespályázatra mindig nagy-
számú pályamunka érkezik. A díjazott tárgyakat a székhely termeiben rendezett kiál-
lítás keretében mutatják be. Kézműveseik alkotásai magyarországi zsűriztetéseken is 
figyelemre méltó eredményeket érnek el.156
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A Vajdasági Magyar  Folklórközpont  számottevő  kutató-  és  gyűjtőtevékenységet 
végez. Archívuma  van  a  vidékünkön  fellehető  díszítőmotívumokból. A jelentősebb 
viseletes falvak népviseleti darabjait is gyűjtik az utóbbi időben a Csoóri Sándor Alap-
nak köszönhetően. 

Szakmai tanácsokat nyújt a magyarországi tájházhálózattal közösen a vajdasági táj-
házak kialakításában és fenntartásában. A témára vonatkozó jó példák bemutatásával 
és konferenciák szervezésével segíti a vajdasági magyar népi kultúra tárgyi örökségé-
nek megőrzését.

A Vajdaság területén több kisebb civil szervezet működik, amelyeknek a tevékeny-
sége érinti a néprajzot is. A Vajdasági Magyar Helytörténeti Társaság minden évben 
tart  konferenciát,  tagsága  pedig  az  évkönyvükben  jelenteti meg  aktuális  kutatásait. 
A Bácsország Vajdasági Honismereti Társaság folyóirata, amely évi négy alkalommal 
lát napvilágot, kis arányban, de foglalkozik néprajzi témákkal. 

II.3.3.4. Vajdasági Magyar Helytörténeti Társaság, Topolya 

A Vajdasági Magyar Helytörténeti Társaság 2009-ben alakult meg azzal a céllal, 
hogy felkeltse az érdeklődést a helytörténet iránt, számba vegye, egybegyűjtse, segít-
ségben részesítse a helytörténet-kutatókat és -írókat, a helytörténet-kedvelőket, előse-
gítse a kutatást, kapcsolatot létesítsen és tartson fenn hasonló szervezetekkel, illetve 
intézményekkel. Ezenkívül az alapítók célja az volt, hogy tudásukat és kapcsolataikat 
egyesítve legyen egy egyesület, melyen keresztül megismerhetik egymás munkáját, és 
segíthetik, támogathatják egymást.

Tagjainak száma folyamatosan bővül, és az elmúlt időszakban a fiatalabb korosz-
tály részaránya a társaságon belül egyre tömegesebb. 

Évente két alkalommal – májusban és októberben – tartanak tanácskozást, mindig 
más vajdasági településen. Hagyományosan minden tanácskozást a helység múltjának 
bemutatásával indítanak. A tanácskozások témája változó, vagy egy konkrét jeles év-
forduló vagy esemény köré szerveződik, vagy a helytörténészek saját kutatási eredmé-
nyeiket ismertetik. Ezeken általában 50 pV�����IĘ�N|]|WW�DODNXO�D�MHOHQOHYĘN�OpWV]iPD. 
E  tanácskozásokra  egyetemi kutatókat  és  előadókat  kérnek  fel  az  adott  alkalomkor 
időszerű történelmi esemény ismertetésére. A tiUVDViJ�pYHQWH�PHJMHOHQWHWL�pYN|Q\YpW��
DPHO\EHQ�DGGLJ�QHP�SXEOLNiOW�tUiVRN�MHOHQQHN�PHJ��LOOHWYH�N|Q\YHNHW�LV�NLDG�

A társaság Szabó József-díját az a személy kapja meg, aki az előző évben kimagasló 
eredményeket ért el a helytörténet-kutatás területén; a Kalapis Zoltán-emlékplakettet 
olyan kutatónak adják, aki pYWL]HGHNHQ�iW�MHOHQWĘV�WHYpNHQ\VpJHW�YpJ]HWW�D�KHO\W|UWp-
QHWL�NXWDWiV�WHUpQ�

II.3.3.5. Bácsország Vajdasági Honismereti Társaság 

A Bácsország Vajdasági Honismereti Társaság 2004 októberében alakult meg Sza-
badkán. Fő célja a vajdasági magyarság gazdag múltja és történelme ismeretének el- 157
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mélyítése, tudatosítása. A társaság feladatának tekinti a kutatásokra való ösztönzést, 
azok eredményeinek publikáció formájában való megjelentetését, ezzel hozzájárulva 
múltunk, gyökereink jobb megismeréséhez, erősítve a szülőföldhöz való kötődést.

A Bácsország az egyetlen magyar nyelvű honismereti szemle a Vajdaságban, a Bá-
csország Vajdasági Honismereti Társaság kiadásában jelenik meg. A kiadványt 1995-ben 
indították el a +©W�1DS mellékleteként, 1998 óta pedig önálló folyóiratként jelenik meg. 
Nevét az 1904–1906 között megjelent Bácsország lap után kapta. Székhelye Szabadkán 
található. Évente négy lapszám jelenik meg, 2022-ben látott napvilágot a 100. lapszám.

A Bácsország célja a vajdasági magyarság múltjának, értékeinek a bemutatása. Tör-
ténelmi, művelődéstörténeti, helytörténeti,  régészeti, építészeti, néprajzi, egyházi,  ter-
mészetrajzi és sporttematikájú írásokat jelentet meg. Éves szinten tematikus szám is 
megjelenik, amely vajdasági témát, évfordulót, vajdasági település bemutatását öleli fel.

Szerzői elsősorban vajdaságiak, de magyarországi szerzők írásai  is megjelennek. 
Igyekeznek lehetőséget biztosítani minél több szerzőnek, történésznek, művelődéstör-
ténésznek, néprajzosnak, helytörténésznek, egyetemi hallgatónak. Fókuszban a Vaj-
daság és a térséggel kapcsolatos írások vannak, de a Vajdaságon túlmutató írások is 
helyet kapnak a folyóiratban.

2023 tavaszán közönségtalálkozókat szerveztek, 13 települést keresett fel a Bácsor-
szág Bácskában, Bánátban: tömbben és szórványban egyaránt. Fontosnak tartják az 
olvasóikkal való személyes találkozást, észrevételeik meghallgatását.

A következő időszak fontos célja szorosabbra fűzni az együttműködést a Vajdasági 
Magyar Helytörténeti Társasággal, hogy minél  több helytörténésznek adjanak  lehe-
tőséget írásaik publikálására a Bácsországban, hiszen a helytörténeti kutatásokon ke-
resztül az olvasók jobban megismerhetik szűkebb pátriájuk múltját, értékét.

A Bácsország sorozat részeként több kötet látott napvilágot.

II.3.4. 
Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség

II.3.4.1. Helyzetkép

A Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség a vajdasági magyarság közművelődését se-
gítő és fejlesztő hálózat ernyőszervezete, amely elsősorban a települési és régiós művelő-
dési egyesületeknek és központoknak a nemzeti közösségi művelődési, közösségteremtő 
alapellátásban való esélyteremtését, célkitűzéseit, a mindennapi munkát és tervezést segíti.

A Magyar Nemzeti Tanács nyilvántartása szerint a Vajdaságban 221 magyar műve-
lődési egyesület van, ebből 121 a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség tagszerve-
zete. Régiós bontásban ez a következőt jelenti:

–   Észak-Bánát: 16 szervezet (Csóka, Nagykikinda és Törökkanizsa község);
–   Közép-Bánát: 15 szervezet (Begaszentgyörgy, Magyarcsernye, Nagybecskerek 

és Törökbecse község);158
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–   Dél-Bánát: 12 szervezet (Antalfalva, Fehértemplom, Kevevára, Pancsova, Ver-
sec, Zichyfalva község);

–   Észak-Bácska: 12 szervezet (Szabadka község);
–   Közép-Bácska: 12 szervezet (Kishegyes és Topolya község);
–   Nyugat-Bácska: 14 szervezet (Apatin, Hódság, Kúla, Zombor község);
–   Tisza mente: 26 szervezet (Ada, Magyarkanizsa, Óbecse, Zenta község);
–   Dél-Bácska és Szerémség: 14 szervezet (Bács, Inđija, Palánka, Szenttamás, Te-

merin, Újvidék, Ürög, Verbász község).

2023 májusától 6 szervezet várja, hogy tagfelvételi kérelmét a közgyűlés elfogadja, 
ezek a következő egyesületek:

–   Csipet Csapat Művelődési Egyesület, Feketetó;
–   Kuckó Gyermeksarok, Doroszló;
–   Ludas Közösségfejlesztő Egyesület, Ludas;
–   Pöndöly Magyar Művelődési Egyesület, Zenta;
–   Szirmai Károly Művelődési Egyesület, Verbász;
–   Vajdasági Magyar és Multietnikus Hagyományápoló és Kézimunka-kedvelők 

Szövetsége, Verbász.

II.3.4.2. Fejlesztési területek, témák

Az elkövetkező öt évet felölelő Stratégia tükrében a VMMSZ feladata éves cselekvési 
terv kidolgozásával a közművelődési szolgáltatási-szolgáltató rendszer fejlesztése. Ez ki-
terjed mind az offline, mind pedig az online/digitális tartalom- és fejlesztő szolgáltatásokra:

–   a helyi magyarság érdekvédelmi szervezeteivel való folyamatos kapcsolattar-
tás, egyeztetés, közös gondolkodás;

–   a szakcsoportok segítése, megmaradására és számuk esetleges bővítésére irá-
nyuló munka;

–   az anyaország Kárpát-medencére kiterjesztett programjainak, képzéseinek meg-
valósítása a helyi igények szerint, azokra választ adó módon, a Magyar Nemzeti 
Tanács Végrehajtó Bizottságának tagjával és a művelődési egyesületekkel való 
konzultációt követően;

–   a közművelődési háló további fejlesztése, a VMMSZ munkatársainak terepen 
való szisztematikus jelenléte mind a tömbben, mind a szórványban, kiegészülve 
társszervezeti munkatársakkal, elektronikus jegyzőkönyvvel dokumentálva;

–   az általános ügyvitelt, valamint a pályázást és elszámolást segítő felület és app-
likáció létrehozása (tudás- és dokumentumtár; videók; arculati kisokos a pályá-
zati kommunikációval összefüggésben;

–   elektronikus segítségnyújtás, amely településtől függően meghatározott hivata-
lokhoz juttatja el a szükséges információkat, anyagokat és dokumentációt.

A VMMSZ  segítheti  a  közösségi  és  művelődési  életet  megalapozó,  szervező  – 
legtöbb  esetben  önkéntes  –  szakemberek megtartását,  utánpótlásuk megtalálását  és  159
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képzését;  ahol  szükséges,  ott  a  közösségfejlesztési,  alapozó  folyamatok  elindítását, 
mintaprogramok kialakítását kezdeményezheti a közművelődési-együttműködési háló 
intézményrendszerével, az intézményrendszer tagjaival közösen egyeztetett stratégiai 
pontok alapján és a Magyar Nemzeti Tanács éves cselekvési terveihez igazítva.

Jelentős,  egyúttal  elvárható azoknak az online, digitális  tartalmaknak a megjele-
nése, amelyek a mindennapi egyesületi ügyvitellel, pályázással, elszámolással, pénz-
ügyi-jogi ismeretekkel kapcsolatosak, és amelyek a digitális tudás erősítése mellett és 
révén egységes tudást nyújthatnak minden felhasználó, közösséget vezető és közössé-
get szervező részére.

Lényeges továbbá a vajdasági magyar kórusmozgalom és a színjátszócsoport-ve-
zetők utánpótlás-nevelését célzó programok, műhelyek, fórumok újbóli kialakítása.

II.3.4.3. Fejlesztési beavatkozások, célok és tartalmak

II.3.4.3.1. A szakszolgálati munka további fejlesztése

A Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség közvetlenül, saját alkalmazásában je-
lenleg 4 főt foglalkoztat: 1 személyt irodavezetői, 2 személyt közművelődési referensi, 
míg 1 személyt ügyvezetői munkakörben, aki jelenleg az elnöki tisztséget is betölti. Az 
állandó, hagyományos rendezvények, ünnepségek megszervezése mellett a szakszol-
gálat elsődleges feladata:

–   a tagszervezetek részére közvetlen segítségnyújtás;
–   a  tagszervezetekkel  kapcsolatosan  a  nyomtatott  sajtóban  megjelenő  cikkek 

szemlézése és összegzése (hírlevél formában) havi szinten;
–   a mentorhálózat működtetése és koordinálása közösen a zentai székhelyű Vaj-

dasági Magyar Művelődési Intézettel;
–   szakmai fórumok, kerekasztalok működtetése;
–   pályázással és elszámolással, általános ügyvitellel kapcsolatos dokumentumtár 

(támogatói okiratok fordításai, elszámolási szabályzatok változásának kísérése, 
lehetőség szerint az elszámolást, pályázást segítő kisvideók készítése és online 
elérhetővé tétele).

A 2024–2029 közötti időszakban a szakszolgálati szolgáltatások újrastrukturálását 
szükséges elvégezni az alábbiak szerint.

II.3.4.3.2. Terepen vagyunk – a helyi művelődési közösségek erősítése

Az eddigi  eseti  jellegű  terepen  tartózkodás helyett  rendszeres,  havi  két  alkalmat 
jelentő régiós szintű (legfeljebb két-három községet felölelő) konzultációs napok szer-
vezése a helyi magyar érdekvédelmi szervezet képviselőjének bevonásával. Minderről 
közösen  elérhető  elektronikus  jegyzőkönyv,  feladatlista  készül megoldásjavaslatok-
kal, amelyek megvalósulásáért a VMMSZ szakmai munkatársa felel.
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II.3.4.3.3. Maradj lendületben!

A helyi csoport-, művészeti vezető közösségben betöltött szerepének és az általa 
vezetett csoport vállalásának erősítése:

–   Szakemberek névsorának revideálása, véglegesítése.
–   Műhelybeszélgetések, éves szintű értékelések.
–   A szórványközpontok munkáját lehetőség szerint segítő mentorprogram kiala-

kításával az adott munkatárs állandó koordinátorként való foglalkoztatása, meg-
bízása elsődlegesen a szórványrégióban.

–   Egy-egy  rendezvény  fejlesztésének  segítése,  újragondolása  és mentorálása  a 
közösségfejlesztés eszközeivel.

–   Az Így kell járni… 6 szemeszteres néptáncoktatói képzésben végzett 33 személy 
oktatói tevékenységének kísérése és művelődési egyesületekhez rendelése.

–   Viselettervezés, viseletkészítés és viseletvarratás területén tanácsadói-konzultá-
ciós program indítása szakmabeli szervezetekkel és szakemberekkel együttmű-
ködve. Indokoltságát elsősorban az elmúlt évek Csoóri-támogatásainak viselet-
varratásra lehívott, sok esetben nem körültekintő vagy elhibázott felhasználása 
is adja; ugyanakkor fontos ennek a szakemberhálózatnak a felmutatása, látha-
tósága, beágyazódása, a konzultációk és  tanácsadás hitelessége révén a háló-
zatban részt vevő szakemberek iránti bizalom erősödése, a hálózat folyamatos 
használata.

II.3.4.3.4. Digitális tudástár

A fejlesztés célja: a vajdasági magyar közösségek pályázói, elszámolási tudástárá-
nak fejlesztése, pályázói felkészültségének erősítése: elektronikus tudástárak kialakí-
tása és folyamatos bővítése. A programelem megvalósítása: a fejlesztés párhuzamosan 
zajlik majd, így a pályázást és elszámolást segítő kisokos-videók és animációk legyár-
tása; a gyakran ismételt kérdések (GYIK) összesítése, ezek alapján a honlapstruktú-
ra felhasználói szemszögből való kialakítása; az ezekhez rendelhető dokumentum- és 
fordításminták  létrehozása;  pályázati  kommunikációval  összefüggő  tartalmi  elemek 
összegyűjtése  (támogatói  logók,  a  támogatás  tényének  szövegesítése);  az  általános 
ügyvitel  segítéséhez mintadokumentumok  kialakítása,  elérhetővé  tétele;  egyesületi, 
általános jogszabálytár, ezek értelmezésének kialakítása az aktuális cselekvési tervek-
kel és az elszámolási szabályokkal összhangban.

II.3.4.3.5. Kovász – esélyteremtés

A program célja: az utánpótlás-nevelés intézményesített típusú segítése, a szülőföl-
dön boldogulás közművelődési programja. A helyi közösségi művelődésért és annak 
fejlesztéséért tevőleges szerepet vállalók megtartásának fontos lehetőségét jelentheti 
egy életpálya-indító foglalkoztatási modellbe rendezése az anyagi támogatások racio-
nális felhasználásával.
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II.3.4.4. A 2024–2029-es időszak feladatai:

–   A VMMSZ székházgondjának megoldása.
–   Egy módszertani csapat kialakítása, ezzel együtt pedig a VMMSZ munkatársai 

számának növelése.
–   Rendszeres  egyeztetések  a  néptánc-  és  népzenei  csoportokat működtető  és  a 

népművészettel foglalkozó egyesületek, a néptánc- és népzeneoktatók, a Ma-
gyar Nemzeti Tanács Végrehajtó Bizottságának kulturális tanácsosa, a vajdasá-
gi magyar érdekképviselet helyi vezetője és a VMMSZ között a Csoóri Sándor 
Alap támogatásainak hatékony pályáztatása és felhasználása kapcsán.

–   A .RY¡V]�Ǿ�HV©O\WHUHPW©V program segítése, amely program célja az utánpót-
lás-nevelés intézményesített típusú támogatása, a szülőföldön boldogulás köz-
művelődési programja.

–   A Digitális tudástár fejlesztésének segítése.
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II.4. A Vajdaságban megvalósuló magyarországi 
programok és programtámogatások



II.4.1. Hagyományok Háza Hálózat–Vajdaság

A budapesti  székhelyű Hagyományok Háza, mint  a Kárpát-medencei  néphagyo-
mány átörökítésének kiemelkedő  jelentőségű nemzeti kulturális  intézménye, a Kul-
turális és Innovációs Minisztérium kultúrstratégiai intézménye, amely 2017-ben el-
kezdte a határon  túli hálózatosodás megszervezését. A Vajdaságban  is megalakult  a 
Hagyományok Háza Hálózat–Vajdaság, amely a Vajdasági Magyar Művelődési Inté-
zet keretében és szakmai háttértámogatásával végzi tevékenységét. 

A tevékenységek a rendezvényszervezés, a gyűjteményezés és az élő hagyományá-
tadás (képzések) területein folynak. A hosszú távú cél a már meglévő néptáncos-nép-
zenei-kézműves kezdeményezések hosszú távú megerősítése és a hiányosságok pótlá-
sa, a mobilitás erősítése, valamint a „fehér foltok”, a gyűjtésileg még nem felfedezett, 
de  néprajzilag,  népzeneileg  értékes  területek  feltérképezése  és  az  ottani  gyűjtések 
megszervezése.

Az elmúlt időszakban olyan szakmai, komplex programok jöttek létre az anyaor-
szági és a helyi szakemberek együttműködésének, illetőleg a helyi igényekre válaszol-
va az itt kigondolt ötletek, programok megvalósításának révén, amelyek az egész Vaj-
daságba eljutottak, érintették a csoportban tevékenykedő közösségeket, illetve olyan 
egyéneket,  akik  a  népművészettel  foglalkozó  közösségek  számára  tudják  tudásukat 
hasznosítani, a közösség javát szolgálva mindezzel. Mindezek a programok az után-
pótlás-nevelést segítették, valamint a népművészeti hagyaték gondozását is erősítették.

Az elmúlt időszakban megvalósult képzések és programok a következők:
Ǿ� .©]PıYHV�SURJUDPRN
  •  A fazekasok, kosárfonók, szövők 64 órás képzései.
  •   A viseletkészítő  tanfolyamok, majd később  továbbképzésük és mentorálá-

suk.
  •  Évente megrendezésre kerül a népi iparművészeti tárgyak zsűrizése.
  •  2022-ben kézműves tábort indítottak vajdasági kézműveseknek.
Ǿ� 0HVHPRQG¡V
  •   A  népmesemondó  műhelyek  erősítése,  bővítése,  létesítése  (Kupuszina, 

Hertelendyfalva, Székelykeve, Felsőhegy, Muzslya, Ludas, Hajdújárás mel-
lett Bácsfeketehegy, Óbecse, Zenta).

  •   A fiatal népmesemondók vonatkozásában: a Kálmány Lajos Népmesemondó 
Verseny középiskolás díjazottjai  jutalomkirándulást nyertek különdíjként a 
Hetedhét Hatvan Népmesefesztiválra.

 •  Az Üveghegyen túl  címmel  televíziós műsor  indult  el a Pannon RTV-vel, 
ennek keretében a vajdasági mesefák, mesemondók saját településükön me-
sélnek szervezett óvodai és kisiskolás csoportnak élőszóval.

  •   Vajdasági mesemondók részt vettek az élőszavas mesemondási tanfolyamon 
Magyarországon.

Ǿ� 1©S]HQH��©V�Q©SW¡QFRNWDW¡V
  •   A népdalkörök, népi hangszeres együttesek részére szintén megannyi kép-

zést és programot hívott életre a hálózat:164
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  •   Népdalkörvezetők képzése.
  •  Népzenei együttesek vezetőinek képzése.
 •  Népzenei mesterkurzusok vonósok, citerások, furulyások, énekesek és tam-

burások számára.
 •  Dúr-moll találkozók: fiatal népzenészek változó helyszínen egy közös dél-

utánt és estét töltenek el. A találkozó minden alkalma remek lehetőség a fi-
atal népzenészek bemutatkozására, ismerkedésére. A jelentkezők csoportos 
hangszeres  foglalkozásokon vettek  részt,  ahol  az  adott befogadó  település 
népdalaival, jellegzetességeivel ismerkedtek meg, a napot mindig egy közös 
műsor zárta, ahol a fiatalok egy-egy műsorszámmal bemutatkozhattak egy-
másnak, szülőknek és a település lakóinak.

Ǿ� 2NWDW³�MHOOHJı�N©S]©VHN
     Az óvoda- és  iskolapedagógusok részére,  illetőleg óvodások és  iskolások, vala-

mint családok részére is komplex programokat indítottak el a hálózat munkatársai:
    •   Népművészeti foglalkozások óvodásoknak, iskolásoknak és családoknak. 

Tematikus, tervhez kötött előadások, vajdasági népzenészek, táncoktatók, 
játszóházvezetők  látogatásával  óvodákba,  iskolákba  és  egyesületekbe, 
így: Varázskosár – bemutatók és  interaktív foglalkozások óvodásoknak; 
Hogy is volt?! – bemutatók és néptáncos foglalkozások iskolásoknak; Ri-
csaj – hagyományokon alapuló foglalkozások sorozata az őszi hétvégé-
ken  (komplex  foglalkozások  több helyszínen,  zenekarral,  kézművesség, 
játszóház,  táncoktatás  vezetőkkel, mesemondókkal); Családi táncházak 
– komplex néptáncos-kézműves foglalkozások az egész családnak.

  •   Fontos  a  szakmai  együttműködés  a  szabadkai Magyar  Tannyelvű Tanító-
képző Karral, ahol előadókat, népi szakembereket szerveznek az egyetemi 
gyakorlati előadásokhoz, ezáltal is erősítve a leendő pedagógusoknak a népi 
hagyományokban rejlő módszertani lehetőségeket.

 •  Az Útravaló akkreditált képzések szervezése is jelentős volt. Három témá-
ban  szerveztek  akkreditált  képzést:  népzene  és  hangszerek  az  oktatásban; 
népi  gyermekjátékok  és  néptáncos mozgás  az  oktatásban;  tárgyalkotás  és 
kézműves népi mesterségek az oktatásban.

  •   A Szent Mihály-napi Táncháztalálkozó és Sokadalom rendezvényt több mint 
tíz év kihagyás után 2017-ben a vajdasági hálózat újjászervezte.

  •   A hálózat a programjaival a Durindó és a Gyöngyösbokréta  fesztiválon  is 
jelen van, különféle kézműves kísérőprogramokkal.

II.4.2. A Csoóri Sándor Program

A 2017-ben elindult Csoóri Sándor Program alapvető célja a magyarországi magyar 
és nemzetiségi, valamint a külhoni térségekben tevékenykedő magyar néptánc-, nép-
zenei együttesek és népdalkörök, tárgyalkotó népművészeti alkotóközösségek tudás-
átadásának elősegítése, szakmai munkájának fejlesztése, a közösségek megerősítése. 165
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A támogatás az elmúlt öt és fél, hatéves ciklus vonatkozásában jelentős hatással bírt 
a fent sorolt, közösségteremtő műfajokban működő együttesek és anyaintézményeik 
életében a Vajdaságban is.

A Csoóri Sándor Alapot az Emberi Erőforrás Támogatáskezelő működteti. 
Habár  pontos  kimutatás  nem  készült,  de  bizonyos,  hogy  az  alap  támogatásának 

köszönhetően újult meg vagy alapozódott meg megannyi néptáncegyüttes viselettá-
ra,  a  táncegyüttesek  koreográfusokat  tudtak  fogadni  és  tiszteletdíjat  tudnak  fizetni, 
a hangszeres és énekegyüttesek oktatókat  tudtak  szerződtetni, vendégoktatókat  tud-
nak  felkérni.  Emellett  az  együttesek  megannyi  vonós  és  pengetős  hangszert  vásá-
roltak, megújíthatták a  technikai  eszköztárukat  (hangosítás,  projektor,  vetítővászon, 
tárolószekrények), valamint minden népművészeti közösségnek lehetősége volt a tá-
mogatásból az utazási költségek fedezésére is. A támogatásból népi zenekarok is ré-
szesülhettek: koncerttevékenységükre, oktatói munkájukra pályázhattak. A kézműves-
műhelyek szakmai programjai, valamint infrastrukturális beruházásaik, fejlesztéseik is 
több esetben támogatásban részesültek.

Eddig öt  támogatási  ciklus valósult meg,  2017  és 2023 között,  amelyek  során  a 
néptáncot, a népzene- és néptáncoktatást, a táncházak szervezését megvalósító egye-
sületek, illetve regionális szervezeti támogatás keretében a Vajdaságban a Vajdasági 
Magyar Művelődési Szövetség,  a Vajdasági Magyar Folklórközpont  és  a Vajdasági 
Magyar Művelődési Intézet kapott támogatást. Külön támogatást kaptak a tárgyalkotó 
foglalkozásokat megvalósító  egyesületek,  valamint  ezen  a  területen  beruházások  is 
történtek.

A támogatások összege meglehetősen magas, ami azt jelenti, hogy a Csoóri Sándor 
Alap a vajdasági magyar népzenei, néptáncos és népművészeti programok támogatá-
sának stabil és elégséges forrása, tehát ennek a területnek az anyagi támogatása meg-
oldott. 

Habár a támogatások összege igen jelentős, azok leosztásának és a megvalósuló 
programok hatékonyságának az újragondolása a következő  időszak  fontos  feladata 
lesz.

Fontos lenne, hogy a következő időszakban rendszeres egyeztetésekre kerüljön sor 
a néptánc- és népzenei csoportokat működtető és a népművészettel foglalkozó egye-
sületek, a néptánc- és népzeneoktatók és a VMMSZ munkatársai, a vajdasági magyar 
érdekképviselet helyi megválasztott képviselői és a Magyar Nemzeti Tanács Végrehaj-
tó Bizottsága művelődéssel megbízott tanácsosa között, az MNT által elfogadott éves 
cselekvési  tervvel  összhangban. Az  együttműködés  igénye  és  állandó  fenntartása  a 
VMMSZ .RY¡V]�Ǿ�HV©O\WHUHPW©V elnevezésű programjában is megfogalmazásra került, 
hiszen ezáltal lehet hálózatba szervezni a megszerzett tudást, az oktatókat, a rendelke-
zésre álló eszközöket és a viseletkészítés gyakorlatát is.

A  legfontosabb  feladat  a  népzene-  és  néptáncoktatók  képzési  hálózatának minél 
racionálisabb kialakítása, hogy a  szakképzett –  és  lehetőség  szerint helyi – oktatók 
rendszeresen eljussanak és oktassanak a terepen. A célkitűzés az, hogy a népzenei és 
néptáncoktatói képzéseket a néptánccal foglalkozó egyesületek tánccsoportjainak ve-
zetői vagy olyan emberek végezzék el, akik vállalják a néptáncoktatást és a koreográfi-
ák elkészítését a saját településükön, különös tekintettel arra, hogy ezek a koreográfiák 166
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elsősorban a helyi táncokat, a népzenei hagyatékot, a szokásokat és a viseleteket mu-
tassák be.

A népzeneoktatás területén is fontos lenne a hálózatosodás, a helyi zenekarok meg-
alapítása, azok tagjainak állandó képzése. 

A népművészetek és tárgyalkotó foglalkozások esetében a legsürgősebb feladat a 
még élő és dolgozó régi mesterek tudásának a megismerése, a régi mesterségek mű-
velésének elsajátítása és azok autentikus oktatása lenne. Fontos, hogy a kézművesek a 
helyi motívumokat és technikákat részesítsék előnyben, és ezek a motívumok jelenje-
nek meg a kézimunkákon, a viseleteken és a népművészeti tárgyakon is.

II.4.3. Kárpát-medencei Kultúrpajta és Tündérkert 
Hálózat

A Kárpát-medencei Kultúrpajta és Tündérkert Hálózat a Nemzeti Kulturális Alap 
Magyar Géniuszprogram Ideiglenes Kollégiuma, a Magyar Kultúráért Alapítvány, va-
lamint a Petőfi Kulturális Ügynökség közös támogatásával létrehozott program.

Célja azoknak az alternatív kulturális és közösségi tereknek a feltérképezése és 
fejlesztése, amelyek az adott – általában rurális – régióra jellemzőek. Ezek az épüle-
tek a  legtöbb esetben valóban régi pajták, egyéb épület- és  tanyakomplexumokhoz, 
tájházakhoz tartozó, nyitott vagy félig nyitott helyszínek, amelyek alkalmasak közös-
ségi események befogadására. Ezen objektumok tartalommal történő feltöltése olyan 
helyekre visz el minőségi kulturális tartalmakat, ahol azelőtt nem történtek kulturális 
jellegű események, valamint felhívja a figyelmet az épített örökség megóvására is.

A programok a Hagyományok Háza Hálózat–Vajdaság közvetítésével valósulnak 
meg, amelyekre a vajdasági szervezetek nem pénzügyi támogatást kapnak, hanem a 
magyarországi előadók, zenekarok közvetítése és költségeinek fedezése az, amivel a 
hálózat hozzájárul a rendezvények megszervezéséhez.

A program vajdasági partnerei:
•   Hertelendyfalvi Kultúrpajta;
•  Temerini Kultúrpajta (temerini tájház);
•  Népkör Magyar Kulturális Központ, Kúla;
•   Juhászok Civil Szervezet (Szabadka) a palicsi Vigadó és Nagyterasz épületében 

megszervezésre kerülő Folk Music Fest című programmal;
• Dombos Kultúrklub.

A vajdasági magyar kulturális élet színesítéséhez nagymértékben hozzájárul ez a 
program, amely elősegíti a népzenei együttesek fellépésének megszervezését és az 
intézményi együttműködést. Emellett a program szélesítése is fontos volna, különös 
tekintettel az összművészeti központként működtethető Tanyaszínház épületegyüt-
tesére.
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II.4.4. A Szakkör program

A Nemzeti Művelődési Intézet támogatásával 2021-ben két szervezet – a Felnőtt-
képzők  Regionális  Hálózata  (Ferha)  és  a  Vajdasági  Magyar  Művelődési  Intézet  – 
koordinálásában elindultak a Vajdaságban is az $�6]DNN¶U  foglalkozásai,  illetőleg  a 
mintaprogram. 2022-től a két szervezet megegyezése szerint a Ferha vette át a teljes 
koordinációt.

A Szakkör a közösséghez tartozást elősegítő és erősítő tudásmegosztó programként 
indul el, amely egyfajta közösségi/közművelődési aktiváló hatással is bír: olyan szemé-
lyek kapcsolódnak be közösségi keretek közé, akik eddig nem voltak tevékenyek, vagy 
nehezen találták meg az őket érdeklő tartalmakat. A közösségi programokba újonnan 
bekapcsolódott tagok így megtapasztalják a kiscsoportos forma erejét, igénylik majd a 
további programokba való bevonásukat, az önkéntességet – a közösségszolgálatot.

A 2021-es mintaprogram célja az volt, hogy feltárják az igényeket, kipróbálják a 
szakköri  tevékenység működési mechanizmusát,  végigvigyék  a  foglalkozásokat,  és 
begyűjtsék a szükséges tapasztalatokat, észrevételeket.

A Ferha koordinálásában megvalósult mintaprogram – 2021
A szakkörök Észak-Vajdaság kilenc  településén  (Magyarkanizsa, Orom, Horgos, 

Martonos, Hajdújárás, Királyhalom, Ludas, Szabadka, Kispiac) valósultak meg.
A  legnagyobb érdeklődés a nemezelés, a gyöngyfűzés és a mézeskalács-készítés 

iránt nyilvánult meg, a legkevesebben pedig a vesszőfonást és a csipkeverést válasz-
tották. A megérkezett  szakköri  csomagokban némely  szakkörök  esetében  hiányt  ál-
lapítottak meg, de a résztvevők pótolták ezeket az anyagokat, eszközöket, és utólag 
anyag- és eszközpótlás is érkezett a Nemzeti Művelődési Intézettől.

A szakkörcsomagok az NMI Csongrád-Csanád Megyei Igazgatósága közvetítésé-
vel jutottak el Magyarkanizsára. Az utólagos pótlások is rajtuk keresztül érkeztek.

A Ferha  által  koordinált  35  szakkör  216  személyt mozgatott meg. A 35  szakkör 
munkáját 9 szakkörszervező vezette.

Lebontás: nemezelés: 9; gyöngyfűzés: 7; mézeskalács-készítés: 7; hímzés: 6; csip-
keverés: 4; vesszőfonás: 2.

A VMMI koordinálásában megvalósult mintaprogram – 2021
A VMMI koordinációjában 7 településen – Ada, Bácskossuthfalva, Felsőhegy, Kis-

orosz, Óbecse, Újvidék és Zenta – 19 csoportban valósultak meg szakkörök.
A legnagyobb érdeklődés a hímzés iránt nyilvánult meg, a legkevesebben pedig a 

vesszőfonást választották.
Lebontás: hímzés: 5; mézeskalács-készítés: 4; gyöngyfűzés: 3; nemezelés: 2; vesz-

szőfonás: 1.
Mivel az első felhívásban 5, 10 és 15 fős csoportokban lehetett jelentkezni, ezért 

volt olyan csoport, amely 5, és volt, amely 10 fővel dolgozott. Illetőleg volt olyan cso-
port, amelyhez az érdeklődésre való  tekintettel  további  tagok csatlakoztak alkalom-
adtán.168
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A 19 csoport mindösszesen 112 személyt mozgatott meg.
A VMMI kiemelte, hogy a szakköri csomagok (alapanyagok és a szükséges eszkö-

zök) vámon való átjutása nem volt zökkenőmentes, 4 csoport  jelentkezett mézeska-
lács-készítésre, ám a vám a VMMI kérésére sem engedte át az élelmiszer-alapanya-
got tartalmazó csomagokat, a Nemzeti Művelődési Intézetnek pedig sajnos nem állt 
módjában a csomagokat megbontani, és csak az eszközöket elküldeni, így ebből a 4 
csoportból volt, aki önerőből indította meg a szakkört.

Általánosságban elmondható, hogy a szakkörvezetők (ők az egyes szakkörök előtt 
egy online szakkörvezetői képzést végeztek el) többsége boldogult a program megva-
lósítása során kötelező elektronikus felületekre történő fotófeltöltéssel. Több szakkör 
esetében nem voltak teljesen egyértelműek a videóanyagok/oktatóvideók (azóta kie-
gészítő anyagok születtek).

Általánosságban elmondható, hogy a szakkörök új összetételű csoportok létrejötté-
hez járultak hozzá, továbbá, hogy több csoport esetében merült fel igényként, hogy a 
programon túl is szeretnék folytatni a csoport-összejöveteleket. Ugyanakkor tovább is 
szeretnék tökéletesíteni tudásukat, bővíteni ismereteiket egy-egy adott területről.

A  Szakkör  programjait  záró  kiállításokat  (többen  kiemelték  a  kiállításszervezés 
módszertanát taglaló oktatóvideó hasznosságát) a tagok és az egyes települések is ün-
nepként élték meg, hiszen megélhették és megérthették a saját közösségszervező ere-
jüket.

A Szakkör program 2022-ben
A 2022 őszén induló szakkörök: mézeskalácssütés, nemezelés, vesszőfonás, hím-

zés, gyöngyfűzés, csipkeverés, tojásfestés, makramé, papírfonás, quilling, bútorfestés, 
csuhézás, éremgyűjtés, gyöngykötés és gyertyaöntés. Ebből a quillinget a Vajdaságban 
vették fel, illetőleg innen terjesztették be mint lehetséges újabb kategóriát: Muhi Zsu-
zsanna oromi kézimunka-oktató volt a mester. A Vajdaságból Tóth Glemba Klára is 
jelen van szakkörvezetői tojásdíszítő oktatóvideóival.

A felhívásra elsősorban vajdasági művelődési egyesületek, intézmények ötfős cso-
portjainak jelentkezését várták.

A szakkörök a munkájukhoz megkapták a szükséges eszközöket és anyagokat, a 
résztvevőknek pedig ezúttal is az oktatóvideók alapján kellett elsajátítaniuk az adott 
mesterség, kézműves-foglalkozás tananyagát.

2022 őszén 30 településen (ebből 6 bánáti: Csóka, Kisorosz, Muzslya, Nagykikin-
da, Torontálvásárhely, Ürményháza; nyugat-bácskai szórványból: Bácsgyulafalva és 
Csonoplya) mindösszesen 105 szakkör indult el a következő bontásokban:

–  bútorfestés: 8;
–  csipkeverés: 3;
–  csuhézás: 2;
–  gyertyaöntés: 14;
–  gyöngyfűzés: 13;
–  gyöngykötés: 1;
–  hímzés: 12;
–  makramékészítés: 7; 169

II.

H
EL

Y
ZE

TK
ÉP

 –
 T

EN
D

EN
C

IÁ
K

 



–  mézeskalács-készítés: 15;
–  nemezelés: 6;
–  papírfonás: 3;
–  quilling: 5;
–  tojásfestés: 7;
–  vesszőfonás: 9.

Települési bontásban ez a következőképp néz ki:

–  Ada: 4 szakkör – gyöngyfűzés (1), hímzés (2), mézeskalács (1);
–   Bácsfeketehegy: 4 szakkör – bútorfestés (1), hímzés (1), makramé (1), vessző-

fonás (1);
–   Bácsgyulafalva: 1 szakkör – gyöngyfűzés;
–   Bácskossuthfalva: 3 szakkör – gyöngyfűzés (1), mézeskalács-készítés (1), quil-

ling (1);
–   Csóka község: 6 szakkör – bútorfestés  (1), csipkeverés (1), gyertyaöntés  (1), 

makramé (1), vesszőfonás (1), gyöngykötés;
–   Csonoplya: 1 szakkör – mézeskalács-készítés;
–   Felsőhegy: 3 szakkör – mézeskalács-készítés (2), tojásfestés (1);
–   Hajdújárás: 8 szakkör – csuhékészítés (1), gyertyaöntés (1), gyöngyfűzés (1), 

makramé (1), mézeskalács-készítés (2), nemezelés (1), quilling (1);
–   Horgos: 5 szakkör: bútorfestés (1), gyertyaöntés (1), gyöngyfűzés (1), hímzés 

(1), tojásfestés (1);
–   Kevi: 1 szakkör – tojásfestés (1);
–   Királyhalom: 3 szakkör – mézeskalács-készítés (1), tojásfestés (1), vesszőfonás (1); 
–   Kisorosz: 1 szakkör – mézeskalács-készítés (1);
–   Kispiac: 8 szakkör – bútorfestés (1), csipkeverés (1), gyertyaöntés (1), gyöngy-

fűzés (1), hímzés (1), papírfonás (1), tojásfestés (1), vesszőfonás (1);
–   Ludas: 6 szakkör – gyertyaöntés (1), hímzés (1), makramékészítés (1), nemeze-

lés (1), tojásfestés (1), vesszőfonás (1);
–   Magyarkanizsa: 9 szakkör – bútorfestés (2), gyertyaöntés (2), gyöngyfűzés (1), 

makramé (1), mézeskalács-készítés (1), tojásfestés (1), quilling (1);
–   Martonos: 2 szakkör – gyertyaöntés (1), vesszőfonás (1);
–   Mohol: 4 szakkör – csuhés (1), gyöngyfűzés (1), mézeskalács-készítés (1), pa-

pírfonás (1);
–   Muzslya: 2 szakkör – gyöngyfűzés (1), tojásfestés (1);
–   Nagykikinda: 2 szakkör – hímzés (1), vesszőfonás (1);
–   Orom: 2 szakkör – gyöngyfűzés (1), tojásfestés (1);
–   Oromhegyes: 4 szakkör – gyertyaöntés (1), gyöngyfűzés (2), nemezelés (1);
–   Palics: 3 szakkör – hímzés (1), mézeskalács-készítés (1), nemezelés (1);
–   Szabadka: 5 szakkör – bútorfestés (1), csipkeverés (1), gyertyaöntés (1), hímzés 

(1), mézeskalács-készítés (1);
–   Szenttamás: 6 szakkör – gyöngyfűzés (1), hímzés (1), mézeskalács-készítés (1), 

nemezelés (1), vesszőfonás (1), quilling (1);170
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–   Temerin: 1 szakkör – gyertyaöntés (1);
–   Topolya: 2 szakkör – hímzés (1), nemezelés (1);
–   Torontálvásárhely: 2 szakkör – gyertyaöntés (1), makramé (1);
–   Tóthfalu: 1 szakkör – gyertyaöntés (1);
–   Ürményháza: 3 szakkör – gyöngyfűzés (1), hímzés (1), vesszőfonás (1);
–   Zenta: 3 szakkör – bútorfestés (1), vesszőfonás (1), quilling (1).

A Szakkörök 2023. május–június végén kiállítással zárultak, de voltak olyanok is, 
amelyek már a 2022-es karácsonyi ünnepkörben bemutatták a program során készült 
alkotásaikat.

A Szakkör-programok végeztével az eszközöket a csoportok kötelesek visszajuttatni.

II.4.5. A Petőfi Sándor Program

A Nemzetpolitikai Államtitkárság 2015 tavaszán indította útjára a Kárpát-medence 
szórványmagyarságát segítő programot. A Petőfi Sándor Program az egykori Osztrák–
Magyar Monarchia területére terjed ki. A program során magyar nemzetiségű fiatalok 
kerülnek ki a Kárpát-medence területén elhelyezkedő országokba, határon túli régiók-
ba, így a Vajdaságba is, ahol a magyar szervezetek, egyházak, oktatási intézmények 
meghatározták azokat a területeket, ahol az ösztöndíjasok jelenléte és munkája a leg-
nagyobb segítséget jelenti.

A program alapvető célja, hogy a szórványterületeken népességcsökkenést mutató 
magyarság identitását megerősítse, segítse az ott élő magyar közösségeket. A cél az, 
hogy ezáltal elkezdődjön a közösségi hálózatok kiépítése, és rövid távon lassítsa, hosz-
szú távon megállítsa és visszafordítsa a magyarság számarányának csökkenését.

A program további céljai: 
–   A határon túli magyarság és az anyaországi magyarok közti kapcsolatok erősítése.
–   Az  ösztöndíj-támogatásnak  köszönhetően  a  magyarországi  ösztöndíjasok  lá-

togassanak el a külhoni magyarság szórványközösségeihez, segítsék értékőrző 
munkájukat,  és  tájékoztatási,  közösségépítő  tevékenységükkel  támogassák  a 
Magyarországhoz való kötődésüket.

–   Erősítsék a szórványközösségek magyar azonosságtudatát.
A Vajdaságban eddig több tíz Petőfi-ösztöndíjas teljesített szolgálatot többek között 

Zomborban, Doroszlón, Maradékon, Tordán, Kisoroszon, Pancsován, Hertelendyfal-
ván és Temerinben is. 2023 év elején mindössze 2 Petőfi-ösztöndíjas volt a Vajdaság-
ban, ami az év folyamán 5 főre bővült.

II.4.6. Határtalanul! program

A Határtalanul! program magyarországi általános és középiskolás diákok határon 
túli kirándulását támogatja, melynek célja a a külhoni területeken élő magyarság meg-
ismerése, a magyarországi és külhoni magyar fiatalok közötti kapcsolatok kialakítása  171
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és erősítése. A határon túli régiók felkeresésével, az ottani természeti értékek, épített 
örökség és nemzeti emlékhelyek megismertetésével szeretnék a nemzetpolitikába még 
inkább bevonni a fiatalokat, hogy megmutassák, magyarok nemcsak Magyarországon 
élnek, hanem szerte a Kárpát-medencében. 

A Határtalanul! program a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt. pályázati támogatásából 
valósul meg.

Feltétel még, hogy a kirándulás Románia, Szlovákia, Szerbia, Szlovénia vagy Hor-
vátország magyarlakta területeire, illetve olyan, a célországon belül található helyszín 
meglátogatására irányuljon, amely nem magyarlakta terület, de megtalálható a Kár-
S¡W�PHGHQFHL� EDNDQFVOLVW¡n, a 5¡N³F]L� Q\RP¡EDQ� Ǿ� .¡US¡W�PHGHQFH útikönyvben 
vagy a +DW¡UWDODQXO��%DUDQJRO³�KRQODSon szereplő helyszínek között.

2023 tavaszáig 888 magyarországi település több mint 500 ezer hetedikes és kö-
zépiskolás diákja csaknem 9000 tanulmányi kiránduláson vett részt, ezen kirándulások 
egy részének célállomásai vajdasági helyszínek voltak.

II.4.7. Közösségi és gazdasági 
testvértelepülési programok és 

együttműködések támogatására irányuló 
pályázatok megvalósulása

A Nemzetpolitikai Államtitkárság a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt. közreműkö-
désével közösségi és gazdasági testvértelepülési programokat és együttműködése-
ket támogat a pályázatain keresztül. A Kárpát-medencei testvértelepülési programot 
2015  óta működteti  a Nemzetpolitikai Államtitkárság. A program  keretében már 
több mint 1000 Kárpát-medencei testvértelepülési kapcsolat kialakításához és meg-
erősítéséhez járultak hozzá.

A pályázati  felhívás  célja  a Magyarország  határain  kívül  élő magyarság  szü-
lőföldjén  való  boldogulásának, Magyarországgal  fennálló  sokoldalú  kapcsolatai 
ápolásának és fejlesztésének előmozdítása, magyar nemzeti azonosságtudata meg-
erősítésének támogatása a testvértelepülési együttműködések erősítése útján.

A  felhívásra magyarországi  (települési,  vármegyei)  önkormányzat  nyújthat  be 
pályázatot olyan programra, rendezvényre, amelyet Szlovákia, Ukrajna, Románia, 
Szerbia, Horvátország, Szlovénia vagy Ausztria egy vagy több helyhatóságával (te-
lepülési önkormányzatával, településével) közösen valósít meg.

A felhívás két alprogramra oszlik: az első a közösségi kapcsolatok, míg a máso-
dik a gazdasági kapcsolatok kialakítását, fenntartását és fejlesztését célzó progra-
mok és együttműködések megvalósítására irányul.

A  vajdasági  és  anyaországi  testvértelepülések  is  rendszeresen  valósítanak  meg 
programokat ebből a  forrásból, ami közös programokat, egymás rendezvényeinek a 
meglátogatását és akár gazdasági együttműködések megvalósulását is jelenti, erősítve 
ezzel a határon túli együttműködést és az egységes magyar nemzetben való gondol-
kodást.
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II.4.8. Határtalan Nyár program

A MOL  – Új  Európa Alapítvány  2023  tavaszán meghirdette  a Határtalan Nyár 
című pályázatát, amely az alapítvány célkitűzéseivel összhangban a határon túli ma-
gyar közösségek kulturális programjait kívánja támogatni. A pályázat olyan kulturális 
rendezvényekhez járul hozzá, amelyek az anyaország és a szomszédos országok kul-
turális  kapcsolódásait  kiszélesítik,  élményekkel,  koncertekkel,  hagyományőrző  fog-
lalkozásokkal és helyi  rendezvényekkel színesítik. A pályázatokat az alapítvány ku-
ratóriuma bírálja el a rendezvény jelentősége, a földrajzi és kulturális környezetében 
betöltött szerepe, az elérni kívánt résztvevők száma, a nemzedékek közötti kapcsolat, 
valamint a kulturális együttműködések változatossága alapján.

A kuratórium ugyancsak értékeli, ha egy adott rendezvény hosszabb hagyományok-
ra tekint vissza, illetve ha az újonnan életre hívott kezdeményezések valós igényekre, 
közösségi  kapcsolódásokra  teremtenek  új  lehetőséget.  Szintén  hangsúlyos  szerepet 
játszik a programstruktúra kialakítása szempontjából, ha az anyaország és a határon 
túl élő alkotóművészek egyaránt bemutatkozhatnak.

A MOL – Új Európa Alapítvány Határtalan Nyár programja több vajdasági nyári 
rendezvényt támogatott.

II.4.9. Ringató program

A Ringató-foglalkozásvezetők 2013 óta segítenek azzal, hogy kiemelkedő szerepet 
játszanak az intézményválasztás előtti kisgyermekes szülői közösségek megszólításá-
ban. A módszer különlegessége, hogy magyar kultúránk és hagyományaink megismer-
tetése mellett tovább erősíti azt az egyedi és különleges köteléket, amely a kisgyerme-
ket a szüleivel összeköti.

A 0–3 éves korú gyermekeket és szüleiket invitálja ez a program a magyar néphagyo-
mányból merített zenei nevelésre, ölbéli játékokra, így már születésüktől kezdve magyar 
szellemiségben nőnek fel a legkisebbek is. A program célja, hogy élő énekszóval, hang-
szerjátékkal, nagyrészt a magyar néphagyományból merített zenei anyaggal élő, érzelmi 
kapcsolatot építsen ki a kisgyermekes családokkal – mintát adva a szülőknek a családból 
induló művészeti nevelés lehetőségeire és az anyanyelv létfontosságára. Mindemellett a 
program célja felismerni az összetartozás csodálatos érzését, közösséget építeni.

2019. július 1-jén a Miniszterelnökség Nemzetpolitikai Államtitkárságának támo-
gatásával Budapesten sor került a Ringató-foglalkozásvezetők képzésére. A Vajdaság-
ból akkor négy pedagógus vett részt a képzésen, akik aktívan foglalkoznak a program 
megvalósításával, így jogosultságot (licencet) kaptak arra, hogy a következő két évben 
is Ringató-foglalkozásokat tartsanak.

A Magyar Nemzeti Tanács 2020 februárjában a Vajdaság 10 településén indította 
útjára  a Ringató-foglalkozásokat. A programnyitó  alkalmi műsor  két  szórványhely-
színe Muzslya  és  Zombor  volt.  Három  foglalkozásvezető  bevonásával  heti,  illetve 
havi rendszerességgel került sor a foglalkozásokra Muzslyán, Szentmihályon, Nagy- 173
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kikindán, Törökbecsén, Hertelendyfalván, Versecen, Ürményházán, Zomborban, Bez-
dánban, Kúlán  és Verbászon. A kezdeményezést minden  helyszínen  nagy  örömmel 
fogadták mind  a  szülők, mind pedig  a gyermekek. A programba 2020 márciusában 
kihirdetett rendkívüli állapotig megközelítőleg 120 család kapcsolódott be, illetve vett 
részt a foglalkozásokon.

2020  szeptemberében  újraindultak  a  foglalkozások. Először  szeptemberben Sza-
badkán, majd október folyamán a  többi helyszínen  is,  illetve újabb  településeket és 
előadókat vontak be. Összesen 6 foglalkozásvezető 15 helyszínen valósította meg a 
programot, hetente, illetve kéthetente tartva egy foglalkozást a következő települése-
ken: Szabadka, Bezdán, Kúla, Verbász, Kishegyes, Bácsfeketehegy, Óbecse, Szentta-
más, Temerin, Újvidék, Versec, Hertelendyfalva, Muzslya, Szentmihály, Nagykikinda. 
A súlyosbodó járványhelyzetre való tekintettel a foglalkozások megszervezése 2020. 
november 14-éig zajlott.

2021  őszén,  a  járványhelyzet miatti megszakítások  után,  a  Ringató  program  is-
mét elindult, és mivel  igény mutatkozott rá, a helyszínek is folyamatosan bővültek. 
2021-ben a foglalkozás 22 helyszínen valósult meg 5 foglalkozásvezető bevonásával: 
Újvidék, Temerin, Muzslya, Szentmihály, Ürményháza, Versec, Kúla, Verbász, Bács-
kossuthfalva, Bezdán, Szabadka, Horgos, Magyarkanizsa, Hertelendyfalva, Pancsova, 
Székelykeve, Kishegyes, Bácsfeketehegy, Topolya, Óbecse, Szenttamás, Magyarcser-
nye. Külön öröm, hogy számos szórványtelepülést is sikerült bekapcsolni a foglalko-
zásokba, valamint a vegyes házasságban nevelkedő gyermekeket, akik magyar nyelvű 
foglalkozáson vesznek részt a Ringatónak köszönhetően. Havi szinten mintegy 65 fog-
lalkozás valósult meg, körülbelül 145 család részvételével. 

2022-ben ismét módosultak a helyszínek, és már 23 településen 5 foglalkozásve-
zetővel  kerültek  megszervezésre  a  foglalkozások:  Újvidék,  Temerin,  Szentmihály, 
Ürményháza, Versec, Bácskossuthfalva, Bezdán, Szabadka, Horgos, Magyarkanizsa, 
Szaján, Mohol, Törökkanizsa, Hertelendyfalva,  Pancsova,  Székelykeve, Kishegyes, 
Bácsfeketehegy, Topolya, Óbecse, Szenttamás, Magyarcsernye, Maradék.

2023-ban a téli szünetet követően január 16-án indultak újra a foglalkozások. Je-
lenleg 26 településen 6 foglalkozásvezetővel folynak: Újvidék, Temerin, Szentmihály, 
Ürményháza, Nezsény, Torontálvásárhely, Maradék, Bácskossuthfalva, Bezdán, Hor-
gos, Magyarkanizsa, Törökkanizsa, Csóka, Csantavér, Bajmok, Hajdújárás, Hertelen-
dyfalva, Kishegyes, Bácsfeketehegy, Topolya, Óbecse, Szenttamás, Magyarcsernye, 
Péterréve, Szaján, Versec. Jelenleg havonta átlagosan 87 foglalkozás valósul meg, kö-
rülbelül 230 család részvételével.

A programra igény van, és közösségépítő szerepe, a kisgyermekes családok ösz-
szekapcsolása, az így kapott közösségi élmény, a népi kultúra megismertetése és 
megszerettetése a korai kisgyermekkortól fontos kohéziós erő. A helyszínek bővülé-
se csaknem 300 százalékos, ami jelentős többletköltségekkel jár, változatlan támoga-
tási szint mellett, és ezek a kiadások mind a Magyar Nemzeti Tanács költségvetését 
terhelik.  Szükség  van  a  program  átgondolására  és  az  erőforrások  racionalizálásá-
ra is. Itt is megjelenik az a probléma, hogy kevés tanúsítvánnyal rendelkező képző 
van, akik járják a Vajdaságot, ez a képzők leterheltségét jelenti, valamint számottevő 
utaztatási költség is.174
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Megfontolandó  lenne  olyan  Ringató-csoportvezetői  képzéseket  tartani,  amelyek 
keretében helyi embereket képeznének, akik a képzés elvégzése és a licenc megszer-
zése után helyben tudnának csoportos foglalkozásokat tartani.

II.4.10. Kerekítő program

A Kerekítő program egy  baba-mama  foglalkozás-hálózat  háromféle  programtí-
pussal. Határon innen és túl több mint 90 foglalkozásvezető több mint 120 helyszí-
nen több mint 250 csoportban tart Kerekítő baba-mama foglalkozásokat 0–3 éves 
korig. A Kerekítő Mondókázó, Kerekítő Manó Torna (Kerekítő manóval és torna-
szeres játéktérrel) és Kerekítő néptáncos Tippentő elnevezésű programok közül vá-
laszthatnak a családok. A foglalkozások közös vonása a népi mondókák, ölbeli játé-
kok, népdalkincsünk, népi gyermekdalok felelevenítése, valamint megszerettetése a 
legfiatalabb korosztállyal. 

A Kerekítő program a Vajdaságban a Szekeres László Alapítvány közreműködé-
sével valósul meg annak szabadkai székházában, valamint Királyhalmon, Csanta-
véren és Adán is.

II.4.11. Látópont program

A magyarországi Magyar Közösségépítők Értékszövetsége Egyesület  által  életre 
hívott program célja a Kárpát-medencei diaszpóra magyar közössége művelődésének 
a fejlesztése, népszerűsítése, az utánpótlás kinevelésének a támogatása. A program ré-
sze, hogy bejárják a Kárpát-medence vidékeit, megtapasztalva, hogyan élnek a magyar 
közösségek, mit  lehet  tanulni  tőlük, és ezek a kirándulások motiválják a  tagságot a 
tevékenységre. 

A program vajdasági résztvevői:
–   Ludas Közösségfejlesztő Egyesület, Ludas;
–   Ady Endre Művelődési Központ, Bácskossuthfalva.
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III.  VAJDASÁGI MAGYAR KULTURÁLIS KÍNÁLAT
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III.1. 
Általános leírás

A Vajdasági Magyar Kulturális Kínálat elnevezésű projektum által a Magyar 
Nemzeti Tanács célja a szerbiai magyar közösség rendszerbe szervezett értékeinek 
hordozó eszközeit a digitalizációs és információs társadalmi követelményeknek 
megfeleltetni. A projektum keretei közé beágyazott cél elérésének eszközéül egy 
applikáció és egy vele szinkronban működő virtuális felület, platform létrehozá-
sát indítványozta a Magyar Nemzeti Tanács. A megnevezett felületek, egymással 
egységet képező online és offline rendszerek feladata a meghatározott kulturális 
tartalmakat elérhetővé tenni nemcsak önmagunk, a társadalom szélesebb rétegei 
és az utódaink részére, hanem idegenforgalmi kínálatként minden érdeklődő szá-
mára. 

Az applikáció célja és egyben feladata a vajdasági magyar kulturális kínálatot 
meghatározni,  összegyűjteni,  továbbá  rendszerezni  a  szerbiai  és  vajdasági ma-
gyarság rendezvényeit, helyszíneket, tájegységeket, épített és szellemi örökséget, 
a helytörténeti és gasztronómiai útvonalakat, nemzeti közösségünk idegenforgal-
mi kínálatát. A Magyar Nemzeti Tanács az applikáció életre hívásának koordinálá-
sára 19 tagú konzultatív szakmai testületet hozott létre. A tartalmak bemutatására 
létrehozott felhasználói felületeket a Magyar Nemzeti Tanács fogja működtetni. 

III.2. 
Stratégiai célok, prioritások

A vajdasági magyar kulturális kínálat két, kiemelten fontos  jellemzője:  iden-
titáserősítő,  idegenforgalmi kínálatként  is megjeleníthető, ami által az  identitást 
erősítő érték turisztikai kínálatként jelenik meg. A kínálat összeállítása az elmúlt 
években lényegében megtörtént: �9DMGDV¡JL�0DJ\DU��UW©NW¡U�Ǿ�.¼OKRQL�1HP]HW-
rész Érték lista (2014); 9DMGDV¡JL�0DJ\DU��UW©NW¡U�Ǿ�9DMGDV¡J�NLQFVHL�(2016, fo-
lyamatos); Útikalauz, Mók, a róka (2017); $�YDMGDV¡JL�PDJ\DU�N¶]¶VV©JHW�©ULQWđ�
idegenforgalom fejlesztési stratégiája (2018); HellóVajdaság.com (2018); Kin-
FVHV�.DODX]�Ǿ�7¡MKDQJRN��NDODQGR]¡V�D�YDMGDV¡JL�PDJ\DU� W¡MEDQ� (online 2019, 
nyomtatott 2020); 9DMGDV¡JL� O¡GDʈD� (2021); 0HV©Ođ�G©OYLG©NL�NDVW©O\RN� (2021); 
a különféle tematikus összeállítások és a 2023-ban kinevezett konzultatív testület 
munkája által kibővített és véglegesített, egységesített és folyamatosan bővíthető 
kínálat virtuális megjelenítése lehetővé fogja tenni az idegenforgalmi hasznosítást 
egyéni szervezésben utazóknak és csoportok részére is.
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III.3. 
A 2024–2029-es időszak stratégiai céljai, prioritásai

Licenccel rendelkező vajdasági magyar idegenvezetők képzése
A politikai érdekérvényesítés által már  lehetővé vált, hogy az évente egyszer, 

300  fő  részére  kiírásra  kerülő  szerbiai  idegenvezető-képzés  keretében  15  helyet 
fenntartanak a magyar ajkú jelentkezők részére, emellett pedig lehetséges a magyar 
nyelven történő vizsgázás – korábban csak úgy lehetett magyar idegenvezetői li-
cenchez jutni, ha szerb, angol vagy más nyelven vizsgáztak, ugyanakkor az anyag, 
amelyből a vizsgára fel kell készülni, nem azonos azzal, amely a vajdasági magyar 
idegenforgalmi kínálatban szerepel. Ezért stratégiai cél és prioritás a vajdasági ma-
gyar  idegenvezetői képzés Szabadkán történő megszervezése, amihez előzetesen 
alapos elemzésre van szükség a magyar nyelvű turisztikai szektor helyzetéről Sza-
badkán és környékén; be kell gyűjteni az információkat a magyar nyelvű idegen-
vezetők hiányáról és nem célirányos képzéséről; partnerséget kell építeni a szerb 
idegenforgalmi és  ifjúsági minisztériummal; ezt követően pedig ki kell dolgozni 
egy speciális képzési programot a magyar nyelvű idegenvezetők számára, amely 
megfelel a nemzetközi szabványoknak és a szerb turisztikai minisztérium követel-
ményeinek, ugyanakkor figyelembe veszi a vajdasági magyarság turisztikai poten-
ciálját és a helyi látnivalókat a képzés tematikájának összeállításakor, megfelel a 
nemzetközi szabványoknak és a szerb turisztikai minisztérium követelményeinek.

Vegyük figyelembe Szabadka turisztikai kínálatát és a helyi látnivalókat a képzés 
témájának összeállításakor; megfelelő helyszín biztosítása a képzés megtartására, 
ami logikusan a Magyar Nemzeti Tanács alapítványának, a Szekeres László Ala-
pítványnak a székháza lehet; figyelembe kell venni a turisztikai látnivalók közelsé-
gét, hogy a gyakorlati órák alkalmával a jelentkezők tapasztalatot szerezhessenek; 
egyszerű és könnyen elérhető jelentkezési folyamat, lehetőleg online jelentkezési 
űrlappal vagy weboldallal.

Értékelés és fejlesztés
Rendszeres értékeléseket kell végezni a képzés eredményességéről és hatékony-

ságáról; figyelni kell a visszajelzésekre és javaslatokra, szükség esetén képesnek 
kell lenni a képzési program módosítására. 

Együttműködés és a partnerség
Kiemelten fontos az együttműködés és a partnerségek kiépítése a helyi szerve-

zetekkel és a turisztikai területtel, valamint a különleges igények figyelembe vétele 
a képzési program kidolgozásában.
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IV. ÖRÖKSÉGVÉDELEM – ÉRTÉKTEREMTÉS
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IV.1.  INGATLAN KULTURÁLIS HAGYATÉK  
– Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet



IV.1.1. 
Helyzetkép

IV.1.1.1. Jogszabályok

Az ingatlan kulturális javak védelmének az európai normák szellemében kell 
történnie Szerbiában is.  A szabályokat nemzetközi normák: egyezmények és nyilatko-
zatok határozzák meg, melyeket az ICOMOS és az UNESCO szakbizottsága javasol. 
A szerb alkotmány 89. és 97. szakasza, az utóbbinak a 10. bekezdése foglalkozik a 
kulturális örökség védelmének kérdésével. 

A Vajdaság területén a kulturális hagyaték védelméről a Vajdaság Autonóm Tarto-
mány hatáskörének meghatározásáról szóló  törvény 42. szakasza rendelkezik, a  tör-
vény szellemében.

A tartomány területén működő műemlékvédelmi intézetek munkájában az irányadó 
jogszabály a kulturális javak védelméről szóló 1994-es törvény, amely a 6]HUE�.¶]-
társaság Hivatalos Közlönyének 71/94. számában olvasható. A legújabb jogszabály, 
a  kulturális  örökségről  szóló  törvény  a  6]HUE� .¶]W¡UVDV¡J� +LYDWDORV� .¶]O¶Q\©nek 
129/21. számában olvasható, mely részben felváltotta a 71/94-es törvényt.

A tartomány területén működő intézeteknek A tervezésről és építésről szóló törvény 
szabályait  kell  érvényesíteniük:  a  6]HUE� .¶]W¡UVDV¡J� +LYDWDORV� .¶]O¶Q\H,  72/2009., 
81/2009. –  javítás, 64/2010. – AB, 24/2011., 121/2012., 42/2013. – AB, 50/2013. – 
AB, 98/2013. – AB, 132/2014., 145/2014., 83/2018., 31/2019., 37/2019. – más  tör-
vény, 9/2020., 52/2021.
A  védett  kulturális  hagyaték  bejegyzésénél  a  szerb  közigazgatási  eljárásról 

szóló törvény (33/97.) és a 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\©ben megjelent 
30/2010-es törvény az irányadó.

A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény 18. szakasza szabályozza 
a nemzeti tanácsok jogkörét a kulturális hagyaték védelmével kapcsolatosan.

IV.1.1.2. Intézményrendszer

Az ingatlan kulturális hagyaték védelmét egy központi és több regionális műemlék-
védelmi intézet látja el. A központi nyilvántartást a Belgrádban működő Köztársasági 
Műemlékvédelmi Intézet végzi. A védetté nyilvánítás tényét a szerb kormány törvény-
nyel erősíti meg a Köztársasági Műemlékvédelmi Intézet előterjesztésére. 

A védetté nyilvánítás javaslattevői a regionális műemlékvédelmi intézetek.
A védett kulturális örökségről készült dokumentációt részben a Köztársasági Mű-

emlékvédelmi Intézetben, a teljes dokumentációt pedig a területileg illetékes műem-
lékvédelmi intézetekben őrzik tartósan. A dokumentáció a műemlékvédelmi törvény 
alapján nyilvános. 183
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Vajdaság területén hat regionális műemlékvédelmi intézet működik azonos jogkör-
rel, de különböző területi illetékességgel. A központi felettes szerv a Köztársasági Mű-
emlékvédelmi Intézet. A regionális intézetek a következők:

1.  Tartományi Műemlékvédelmi Intézet
2.  Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet
3.  Mitrovicai Műemlékvédelmi Intézet
4.  Pancsovai Műemlékvédelmi Intézet
5.  Nagybecskereki Műemlékvédelmi Intézet
6.  Újvidék Város Műemlékvédelmi Intézete

A hat intézet közül négyet a kiemelt kulturális intézmények közé sorolt a Magyar 
Nemzeti Tanács. Kivételt képez a szávaszentdemeteri (mitrovicai) intézmény és Újvi-
dék Város Műemlékvédelmi Intézete.

IV.1.1.3. A Magyar Nemzeti Tanács törvényből 
fakadó jogköre

A kulturális hagyatékkal kapcsolatos törvényes rendelkezések között a nemzeti ki-
sebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény 18. szakasza foglalkozik a kulturális ha-
gyaték védelmével, mégpedig a törvénycikk 3–8. bekezdése határozza meg a nemzeti 
tanácsok jogkörét:

18. szakasz
A nemzeti tanács:
3) meghatározza a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt  jelentőségű  ingó és 

ingatlan kulturális javakat;
4)  a hatáskörében  illetékes  szerv vagy  intézmény előtt  eljárást  indít  annak érde-

kében, hogy a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt jelentőségű ingó és ingatlan 
kulturális javakat törvényben védetté nyilvánítsák;

5) a jelen szakasz 1. bekezdésének 4) pontjában foglalt kulturális örökség védelmét, 
felújítását és újjáépítését célzó intézkedéseket javasol;

6) véleményt nyilvánít és javaslatokat tesz azon helyi önkormányzatok terület- és 
településrendezési tervének kidolgozása során, melyekben a jelen szakasz 1. bekezdé-
sének 3) pontjában foglalt javak elhelyezkednek;

7)  javasolja  a  terület-  és  településrendezési  terv végrehajtásának  felfüggesztését, 
ha véleménye szerint ez veszélyezteti a  jelen szakasz 1. bekezdésének 3) pontjában 
foglalt kulturális örökséget;

8) a hatáskörében illetékes szervnek előzetes véleményt nyilvánít a jelen szakasz 1. 
bekezdésének 3. pontjában foglalt épített kulturális örökségek más helyre való áthelye-
zésének jóváhagyására irányuló eljárásban.

184
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IV.1.2. 
Helyzetfelmérés

A kulturális  örökségől  szóló  törvény  az  ingatlan  kulturális  örökséget  különböző 
kategóriákba osztja: emlékhelyekre, régészeti lelőhelyekre, műemlékekre és kultúrtör-
téneti tájegységre. A törvény a javak valorizációját is szabályozza, amely szerint azok: 
kiemelt jelentőségűek, jelentősek és műemlékek lehetnek. 

Szerbia  kulturális  örökségről  szóló  törvénye  nem  számol  a  helyi  védelemmel,  a 
községeknek, városoknak nincs olyan törvény által biztosított eszközük, hogy meg-
határozzák a lokálisan védett épített kulturális örökséget. Ezzel helyi jellegű és a ma-
gyarság szempontjából fontos épített örökség esik el a védett állapot megszerzésétől. 

IV.1.2.1. A vajdasági magyarság szempontjából 
fontos védett épített kulturális örökség

Az alábbi listán a vajdasági magyarság számára fontos védett épített kulturális örök-
ségek szerepelnek. Az a kulturális hagyaték, melyet magyar ember  tervezett, hozott 
létre. A kulturális hagyaték  része mindaz, amit a vajdasági magyarság  is magáénak 
vall, használta, használja.

A listán a Köztársasági Műemlékvédelmi Intézet központi regiszterében megtalál-
ható adatok szerepelnek.  (Informacioni  sistem nepokretnih kulturnih dobara, https://
nasledje.gov.rs.)

A listán található régészeti lelőhelyek történelmi szempontból jelentősek. A vidéken 
egykor élő egymásra rétegződő különböző kultúrák lenyomatát hordozzák. 

A/1. Kiemelt jelentőségű műemlékek
1. Ferencesek kolostora Bács
2. Aracsi pusztatemplom Törökbecse
3. Szárazmalom Nagykikinda
4.  Városháza  Szabadka
5. Zsinagóga Szabadka
6.  Szentháromság-templom  Csóka
7. Zsilip a Ferenc-csatornán Óbecse

A/2. Kiemelt jelentőségű kulturális tájegység
1. Bácsi vár és alsóváros Bács

A/3. Kiemelt jelentőségű emlékhely
1. Az 1691-es szalánkeméni csata helyszíne  Szalánkemén
2. Az 1716-os péterváradi csata helyszíne  Pétervárad
3. A Béke kápolnája (az 1699-es karlócai békekötés helyszíne)  Karlóca
4. A zentai csata helyszíne  Zenta 185
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B/1. Jelentős műemlékek
1. Remete Szent Antal-kápolna Bács
2.  A Miasszonyunkról Nevezett Iskolanővérek Zárdája  Bács
3. Nagyboldogasszony-templom Bajsa
4.  Falusi ház 1847-ből  Topolya
5. Református templom Verbász
6.  Őrtorony  Versec
7.  Városháza  Versec
8. Középkori vármaradványok Szalánkemén
9.  Szent Péter-templom  Inđija
10. A Kárász család kastélya Horgos
11.  A Nagykikindai kerület épülete  Nagykikinda
12. A Karátsonyi család kastélya Beodra
13.  A Mária neve templom és plébánia épülete  Újvidék
14. Református templom Piros
15. Jézus Szent Szíve-templom Futak
16.  Szent Mihály-templom  Hódság
17.  A pancsovai magisztrátus épülete  Pancsova
18.  Középkori őrtorony maradványa  Rednek – Vrdnik
19.  Világítótornyok a Temes és a Duna torkolatánál  Pancsova
20. A kölpényi vár romjai Kölpény
21. Szent Kereszt felmagasztalása templom Ruma
22. Maróti katolikus templom Marót
23.  Tanyai iskola Adahatáron  Felsőhegy
24.  Tűzoltólaktanya  Zenta
25.  Városháza  Zenta
26. Royal Szálló Zenta
27. Szent István-kápolna Zenta
28.  Slavnić-ház  Zenta
29.  A Dániel család kastélya  Kanak
30.  A levéltár épülete  Zombor
31.  Városháza  Zombor
32.  Vármegyeháza  Zombor
33.  A Népszínház épülete  Zombor
34.  Szentháromság-templom  Zombor
35. Nepomuki Szent János-kápolna Zombor
36.  Sárgaház  Szabadka
37. Gál Ferenc sírja Szabadka
38. Iványi István sírja Szabadka
39.  Városi könyvtár  Szabadka
40.  A Népszínház épülete  Szabadka
41. Szent Rókus-kápolna Szabadka
42.  Raichle-palota  Szabadka
43. Ferences templom és kolostor Szabadka186
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44. Szent Teréz-templom Szabadka
45. Várrom Marót

B/2. Jelentős tájegységek
1. Pogácsa tér Óbecse
2. Nagybecskerek történelmi városmagja Nagybecskerek
3.  Régi katolikus temető  Újvidék
4.  Jódfürdő  Újvidék
5.  Marczibányi–Karátsonyi-kastély  Kamanc
6. Pancsova történelmi városmagja Pancsova
7. Péterváradi vár Pétervárad
8. Zombor történelmi városmagja Zombor
9.  Szabadka történelmi városmagja  Szabadka

B/4. Archeológiai lelőhelyek
1. Templomrom Horgos

C/1. Műemlékek
1. Szélmalom Völgypart
2.  Szentháromság-szobor  Apatin
3. Zsilipállomás Apatin
4. Jézus Szent Szíve-templom Apatin
5. Szent Anna-templom Kupuszina
6. A Kray család kastélya Topolya
7.  Kovács- és bognárműhely  Topolya
8.  Hétfájdalmú Szűzanya-kápolna  Pacsér
9.  Református templom és paplak  Pacsér
10.  Református templom  Bácskossuthfalva
11. Spitzer-kastély Belcsény
12. Páduai Szent Antal-templom Óbecse
13.  A Than testvérek szülőháza  Óbecse
14. Szent Gellért-templom Versec
15.  Keresztelő Szent János-templom  Écska
16. A Lázár család kastélya Écska
17. Vigadó Magyarkanizsa
18.  XVIII. századi magtár  Horgos
19.  Szélmalom  Orom
20. Kamarási vasútállomás Horgos
21. Villa Kamaráson Horgos
22. Szent Teréz-templom Kevevára
23. Szent György-templom Kúla
24.  A Rohonczy család kastélya  Törökbecse
25. A Pulai család kápolnája és kálvária Törökbecse
26. Szent György-templom Törökkanizsa 187
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27.  Városháza  Újvidék
28. A Kotek család kastélya Futak
29.  Szent Anna-templom  Pancsova
30. Tömörkény István Általános Iskola Kevi
31.  Napsugaras ház a Petőfi Sándor 28. sz. alatt  Zenta
32.  Városháza  Szenttamás
33.  Szentháromság-szobor  Bajmok
34. Istálló és magtár a Varga-tanyán Dusanovó
35.  Somsity-tanyák vasútállomás  Naumićevo
36. Vigadó Palics
37. Víztorony Palics
38. Farkas Béla síremléke Palics
39.  Vasútállomás  Palics
40. Conen-villa Palics
41. Zenepavilon Palics
42. Nagyboldogasszonynak Szentelt Szentkút Palics
43. Vojnics-palota Szabadka
44.  Vinko Perčić Galéria  Szabadka
45.  Lányi Ernő sírja  Szabadka
46.  Ikerházak  Szabadka
47. Takarékbank Szabadka
48.  A Svetozar Marković Gimnázium épülete  Szabadka
49.  A Politechnikai Iskola épülete  Szabadka
50.  Az Építészeti Szakközépiskola épülete  Szabadka
51.  A Vegyészeti Szakközépiskola épülete  Szabadka
52.  A Nemzeti Bank épülete  Szabadka
53.  Magánház a Makszim Gorkij utca 21. sz. alatt  Szabadka
54.  Magánház a Raichle parkban, Leović-ház, 13. sz.  Szabadka
55.  Bérpalota, a Korzó 4. sz. épülete  Szabadka
56. Strossmayer utca 8. Szabadka
57. Arany Bárány Szálló Szabadka
58.  A zsidó hitközség épülete  Szabadka
59.  A Bajai temető sírkápolnái  Szabadka
60. Magánház a Radić fivérek és a Makszim Gorkij utca sarkán Szabadka
61. Városi bérpalota Szabadka
62.  A városi múzeum épülete  Szabadka
63. Prokes-bérpalota Szabadka
64. Az egykori Nemzeti Szálloda a Korzón Szabadka
65.  Tanyaház, gazdasági udvar  Nosza
66.  A Széchenyi család kastélya  Temerin
67. Kisboldogasszony-templom Szanád
68. A Léderer család kastélya Csóka
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C/2. Kulturális tájegység
1. Apatin történelmi városmagja Apatin
2. Nagykikinda történelmi városmagja  Nagykikinda
3.  Palics történeti települési szerkezete  Palics
4. Újvidék központja Újvidék

C/4. Régészeti lelőhelyek
1. A Szent György-templom maradványai Majdány

IV.1.3. 
Stratégiai célok, értékelvek, prioritások

A stratégia kidolgozásakor a törvényből eredő jogkörök szolgálnak alapul, a Ma-
gyar Nemzeti Tanács javaslatait a területileg illetékes műemlékvédelmi intézeteknek 
kell érvényesíteniük.

A műemlékvédelmi törvény helyi jellegű védelemre vonatkozó részének törvény-
módosítási javaslat formájában történő kidolgozása segítené a lokális szinten értékes 
magyar vonatkozású épületek megóvását.

IV.1.3.1. Szakmai felügyelet és intézményi 
átjárhatóság biztosítása

A Magyar Nemzeti Tanács a Kulturális Bizottság javaslata alapján nevezzen ki 
több, magasan képzett személyekből álló műemlékvédelmi szakértői testületet. Fela-
data a vajdasági magyar kulturális hagyaték egészére terjedjen ki. A műemlékvédelmi 
intézetekkel való kapcsolattartás, a műemlékké nyilvánítások folyamatának követése, 
a műemlékekkel kapcsolatos szaktanácsadás legyen az alapvető feladatköre.

Ezenkívül helyi szakértőkkel együtt kutassa fel és vegye számba a temetőinkben 
nyugvó jeles személyek sírhelyeit, akiknek sírját hosszú távon meg kell őrizni. 

IV.1.3.2. Épületek, épületegyüttesek és régészeti 
lelőhelyek, amelyeknek a vajdasági magyar védett 

kulturális hagyaték részévé kell válniuk

A kulturális hagyatékról szóló törvény részét képező meghatározás valamint a 18. 
törvénycikk 4. szakasza értelmében:

4) a hatáskörében  illetékes  szerv vagy  intézmény előtt  eljárást  indít  annak érde-
kében, hogy a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt jelentőségű ingó és ingatlan 
kulturális javakat törvényben védetté nyilvánítsák. 189
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A védelem alatt  álló  épületek  listájából  jól  kivehető,  hogy  a vajdasági  katolikus 
templomok nagyon kis számban szerepelnek. Éppen ezért kiemelten fontos, hogy a ka-
tolikus templomok és kegyhelyek, kápolnák védelem alá helyezése elinduljon. Ezt az 
MNT keretein belül megalapított műemlékvédelmi szakértői testület javasolja külön 
írásos formában az illetékes műemlékvédelmi intézeteknek, és aztán kövesse nyomon 
a folyamatot is.

Tartományi Műemlékvédelmi Intézet: 
1. Szentkút-kápolna Doroszló
2. Magyarok Nagyasszonya-szobor 1860-ból Doroszló
3. Szentkút Doroszló
4. Kissztapári zsilipek és a Pannónia-szobor Kissztapár
5. Mindenszentek-templom Csonoplya
6. Kálvária a Páduai Szent Antal-kápolnával Csonoplya
7. Sarlós Boldogasszony-kápolna és Szentkút Csonoplya
8. Szent Imre-templom Doroszló
9.  Tájház a Žarko Zrenjanin utcában  Doroszló
10.  Műszövő üzem  Bezdán
11. Bezdáni zsilip Bezdán
12. Kupuszinai szakrális szobrok Kupuszina
13. Régi malom Kupuszina
14.  Sinkó Ervin szülőháza  Apatin
15. Szenteleky Kornél síremléke Szivác
16. Szent István-templom Szilágyi
17.  Kálvária  Regőce
18.  Csáth Géza orvosi lakásának megjelölése  Regőce
19.  Úr Jézus mennybemenetele templom  Regőce
20. Mindenszentek-templom Péterréve
19.  Tájház  Temerin
20. Kálvária Temerin
21. Kálvária Szenttamás
22. Szent Kereszt felmagasztalása templom Szenttamás
23.  Gion Nándor-emlékház  Szenttamás
24.  Mária neve templom  Őrszállás

Pancsovai Műemlékvédelmi Intézet:
1.  Református templom  Torontálvásárhely
2. Szent Kereszt felmagasztalása kápolna Versec
3.  Székely tájház  Székelykeve
4. Református templom Hertelendyfalva
5.  Csuka Zoltán szülőháza  Zichyfalva
6.  A Szent Gellért-templom jelentős műemlékké nyilvánítása  Versec
7.  Az őrtorony kiemelt jelentőségű műemlékké nyilvánítása  Versec
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Nagybecskereki Műemlékvédelmi Intézet:
1.  Szent Ágoston-templom  Elemér
2. Assisi Szent Klára-templom és plébánia Törökbecse

�-HOH]]©N�6]HQWNO¡UD\�-HQđ�©V�.¡OP¡Q\�/DMRV�WHY©NHQ\V©J©W�
3.  Hungária-emlékmű  Törökbecse
4.  Idősebb Várady József lakhelye  Nagybecskerek
5.  Filep Antal lakhelye  Nagybecskerek
6.  Lázár Vilmos szülőháza  Nagybecskerek
7.  A városháza és a Nepomuki Szent János-székesegyház  

  jelentős műemlékké valorizálása  Nagybecskerek
8. Református templom Nagybecskerek
9.  Mária neve templom  Nagybecskerek
10. Nagyboldogasszony-templom Módos

Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi Intézet:
1. Szent György-templom Szabadka
2. Szent Katalin-templom és paplak Ludas
3. Róka-tanya Ludas
4. Szent Péter és Pál-templom Bajmok
5. Jézus Szíve-templom Zenta
6.  Szent György-templom  Mohol
7.  Szent Őrangyalok-templom  Magyarkanizsa
8. Kálvária Magyarkanizsa
9.  Havas Boldogasszony-templom  Horgos
10.  Sarlós Boldogasszony-templom Topolya
11. Magyarok Nagyasszonya-templom Tornyos
12. Szivattyútelep Padé
13. Magyarkanizsa történelmi városmagja Magyarkanizsa
14. Zenta történelmi városmagja Zenta
15. Törökkanizsa történelmi városmagja Törökkanizsa
16. Topolya történelmi városmagja Topolya
17. Ada történelmi városmagja Ada
18.  Szentháromság-templom  Ada
19.  Szent Márton-templom  Martonos
20.  Keresztelő Szent János születése templom  Egyházaskér
21.  A palicsi Nagypark épületegyüttesének jelentős
  műemlékké valorizálása  Palics
22. Templomrom régészeti lelőhely  Bácsfeketehegy
23. Templomhegy régészeti lelőhely  Felsőhegy
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IV.1.3.3. Temetők/sírok, amelyek a vajdasági magyar 
védett kulturális hagyaték részét kell, hogy képezzék 

A kulturális hagyaték védelméről szóló 2021-es törvény 19. szakasza rendelke-
zik a kiemelt személyiségek sírhelyének védelméről. A  temetésről és  temetőkről 
szóló törvény szabályozza az elhunytak méltóságának tiszteletben tartását (6]HUE�
Köztársaság Hivatalos Közlönye, 53/93., 48/94. és 101.).

A Vajdaság területén tevékenykedő műemlékvédelmi intézetek szakmunkatársai 
nem tudhatják, hogy kik azok a jeles személyek, akik temetőinkben nyugszanak, 
és sírjukat hosszú távon meg kell őrizni. Ebben nyújthat segítséget a Magyar Nem-
zeti Tanács által kinevezett szakértői testület azzal, hogy készít egy listát azokról a 
személyekről, akiknek a sírját hosszú távon meg kell őrizni. Ezzel együtt javaslatot 
is tesz arról, hogy melyek azok a sírhelyek, amelyeknek védetté nyilvánítását ja-
vasolja. 

IV.1.3.4. Köztéri szobrok, emlékművek

A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet számon tartja az emlékművek, szobrok, 
kisemlékek egy részét. A világi jellegű szabadtéri szobrok egy részének felkutatása 
megtörtént, a nyilvántartási lista elérhető a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet-
ben.

A  szerbiai  jogszabályok  szerint  a  helyi  önkormányzatok  hatásköre  a  köztéri 
szobrok felállítása és karbantartása. Önkormányzati szinten az erre kijelölt bizott-
ság dönti el, hogy kinek, hol, milyen emlékművet állítanak. Kivételt azok az em-
lékművek képeznek, melyeket kiemelt jelentőségű kulturális örökségként kívánnak 
felállítani,  ebben  az  esetben  az  építkezéseket  felügyelő minisztérium  adja  ki  az 
engedélyt.

A műemlékvédelmi intézetek feladata, hogy jelentős művészi alkotásnak tekint-
hető  szobor,  szoborcsoport  vagy  olyan  objektum  esetében,  amely  egy  adott  tér-
ségben valamely fontos eseménynek/személynek emléket állít, kezdeményezze a 
szerb képviselőház előtt a védetté nyilvánítást.

A műemlékvédelmi intézetek, múzeumok nyilvántartják a területükön álló köz-
téri szobrokat. A városrendezési, területrendezési tervek műemlékekkel foglalkozó 
fejezete ugyancsak számba veszi a szakrális és világi köztéri emlékműveket. Ezek 
a nyilvántartások viszont sokszor esetlegesek, különösen vonatkozik ez a szakrális 
kisemlékekre. 

Kiemelten fontos az emlékművek, szobrok és szakrális szabadtéri kisemlékek 
kutatásának folytatása és az egész Vajdaság területén való feltérképezése. Minde-
zek után pedig egy online hozzáférhető adatbázis kidolgozása. 

Az adatbázisnak tartalmaznia kell a pontos helymeghatározást, az alkotó nevét, 
az emlékmű címét, méretét, anyagát, felállításának idejét és dedikációját.

Magyar jellegű köztéri emlékműveket a XIX. század végén, a polgárosodás, va-192
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lamint a millennium tiszteletére kezdtek állítani, de ezeket a trianoni békediktátum 
után sorra ledöntötték, csak néhány maradt meg belőlük. Hasonló sorsra jutottak az 
1940-es években állított Országzászlók, illetve I. világháborús emlékművek. 1989-
ig leginkább az antifasiszta harcra emlékeztető szobrokat, emléktáblákat állítottak, 
néhány kivételtől eltekintve.

IV.1.3.5. Épületek restaurálása és felújítása

A már említett törvénycikkely 5. szakasza szerint a Magyar Nemzeti Tanács 
az alábbi listán található épületek restaurálását és felújítását javasolja az illetékes 
műemlékvédelmi intézeteknek, illetve a műemlékek tulajdonosainak.
A Magyar Nemzeti Tanács vállalja, hogy hathatós segítséget nyújt a pályázati 

támogatások elnyerésében. Segít a műemlékek megóvása érdekében a partnerek 
felkutatásában  az  IPA-  és más  határokon  átívelő  pályázatok  kapcsán. Tanácsot 
nyújt a pályázatok elkészítéséhez és lebonyolításához. 
A műemlékek  helyreállításához  jelentős  anyagi  forrásra  van  szükség,  ezért 

az elkövetkező periódusban  olyan  védett,  illetve  elsődlegesen  védett  épületek 
helyreállítását  javasolják,  melyek  nemcsak  a  vajdasági magyarság  építészeti 
örökségének  kiemelkedően  fontos  alkotásai,  hanem olyan  szellemi, történelmi 
hagyatékok, melyek fontosak a vajdasági magyarság önazonossága szempontjá-
ból is. A kiemelt épületek, épületegyüttesek között vannak már megkezdett pro-
jektumok is. 

Szakrális épületek
1. Aracsi pusztatemplom
2. Az eleméri Szent Ágoston-templom
3.  A bácskossuthfalvi református templom
4. A szabadkai Szent György-templom
5. A tornyosi Magyarok Nagyasszonya-templom
6. A topolyai Sarlós Boldogasszony-templom
7.  Az őrszállási Mária neve templom
8. A maróti középkori templom

Történelmi épületek
1. A bácsi érseki és lovagvár

Középületek
1.  A horgos-kamarási vasútállomás
2.  A zentai tűzoltólaktanya

Magántulajdonban lévő épületek
1. A Kárász-kastély Horgoson
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IV.1.3.5.1. Szakrális épületek

Aracsi pusztatemplom
A rendszerváltás óta a vajdasági magyarság kultikus, szimbolikus helye. A tordai 

honismereti csoport kezdeményezésére kopjafát, keresztet és haranglábat állítottak itt. 
Július utolsó szombatján búcsút tart itt a nagybecskereki megyés püspök.

Az aracsi templomrom Törökbecsétől keletre, a Galacka-ér partján helyezkedik el. 
A háromhajós, boltozott bazilikát a XIII. században építették IV. Béla uralkodása ide-
jén bencés  szerzetesek  terrakotta  színű  téglából. Az egykori  templomnak áll még a 
nyugati  homlokzata  a  főbejárattal,  fölötte  a  hatalmas  rózsaablakkal. Az  északkeleti 
sarkában megvan még a nyolcszög alakú torony. Ránk maradt a háromkaréjos szenté-
lye is, az itt található oszlopfő egyikén megtalálható még az ember alakú díszítmény 
is. Az  1970–1978-ban  végzett  ásatások  eredményeit  2009-ben  publikálta  Slobodan 
Stanojev, aki úgy véli, hogy a templomrom középső hajójában egy korábbi egyhajós 
templom állhatott, s azt nagy valószínűséggel a XI. század második felében építhet-
ték, erre utalnak a templom közelében feltárt sírok mellékletei. Ezt a korai templomot 
örökítette meg az a dombormű, amely az aracsi kő tetején látható, a dombormű aránya 
egybevág a templom középső hajójában feltárt építménnyel.

A pusztatemplom állami tulajdonban van, kiemelt jelentőségű műemlék. A Nagy-
becskereki Műemlékvédelmi Intézet által felügyelt területen áll. A XX. század máso-
dik felében végzett kutatások eredményeit a Tartományi Műemlékvédelmi Intézetben 
őrzik. Az épületen végzett restaurálási munkák felügyelete a belgrádi székhelyű Köz-
társasági Műemlékvédelmi Intézet jogköre.

Az 1970-es években, majd 2009-ben a Tartományi Műemlékvédelmi Intézet végzett 
restaurálási munkálatokat és ásatásokat. A templomrom tanulmányozása napjainkban 
is folyamatos. A pusztatemplom restaurálása, revitalizációs programjának kidolgozá-
sa a hatályos jogszabályok szerint a Köztársasági Műemlékvédelmi Intézet feltételei 
alapján történhet.

Az eleméri Szent Ágoston-templom
A templom a nagybecskereki püspökség tulajdonában van. Nincs állandó plébáno-

sa, az eleméri katolikus hívek száma 2000-ben 130 fő volt. 2011-ben a magyarok szá-
ma 98. A Szent Ágoston-templomot 1845-ben építették a csanádi érsekség által java-
solt típusterv alapján klasszicista stílusban. Az egyhajós, félköríves apszisú, központi 
harangtornyú épület kriptájában 1872. október 7-én Katalinfalváról  ide helyezték át 
Kiss Ernő aradi vértanú hamvait. A belgrádi magyar nagykövetség 1970 óta megko-
szorúzza a sírját. Az 1980-as évek végén kezdték meg a templom restaurálását, rendbe 
tették a tetőszerkezetét, bevezették az áramot, restaurálták a templom bejárati részét, a 
tornyát, és kétnyelvű emléktáblát helyeztek el Kiss Ernő emlékére. A templom felújí-
tása 2016-ban befejeződött. 

A nagybecskereki püspökség tulajdonában lévő templom védetté nyilvánítása még 
mindig nem történt meg. 
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A bácskossuthfalvi református templom
A műemlék templom a vajdasági keresztyén egyház tulajdona. A Szabadkai Köz-

ségközi Műemlékvédelmi Intézet látja el a műemlék felügyeletét.
A templom egyhajós: késő barokk és klasszicista stílusban, népi díszítőelemek fel-

használásával épült 1822-ben. Különösen figyelemreméltó a klasszicista manírban ké-
szült szószék, karzat és orgona. Az épület külön érdekessége a harangtorony barokkos 
kupolája, melyet növényi dombormű díszít.

A  templom udvarában vannak felállítva a  falu XVIII. és XIX. századi kő sírem-
lékei,  emellett  itt  állították  fel  1996-ban  azt  az  emlékoszlopot, melynek  alapjába  a 
Kárpát-medence magyarlakta települései küldtek földet. A templomdomb lábánál van 
a Kossuth tér, vidékünk első Kossuth-szobrával. Ezek együttesen teszik a református 
templomot a vajdasági magyarság kiemelten fontos kultikus helyévé.

A templom restaurálási és felújítási terveit a Szabadkai Községközi Műemlékvédel-
mi Intézet 2009-ben elkészítette. A torony és a tetőszerkezet felújítása megtörtént. Az 
épület belső restaurálásra szorul. 

A szabadkai Szent György-templom
Az  épület  a  szabadkai  püspökség  tulajdona. Műemléki  felügyeletét  a  Szabadkai 

Községközi Műemlékvédelmi Intézet látja el. 2021-ben a Radić fivérek utca kultúrtör-
téneti egység keretében állami védelem alá került.

A templomot 1841-ben építették fel Szabadka külvárosában, a XIX. század végén 
határozta  el  a  város,  hogy  a millennium  tiszteletére  impozáns  templomot  építtet,  a 
szerény imaház helyett. Az építkezési munkálatokat 1895-ben kezdték meg és 1900-
ban fejezték be. A terveket a budapesti Műegyetem tanára, Hofhauser Antal, a korszak 
ismert templomépítője készítette. Az egykori Péterváradi út végi térre a tervező neo-
gótikus templomot tervezett, az épület alaprajza latin kereszt alakú, melynek öt része 
van, és apszissal végződik. A harangtorony a főbejárat fölött kapott helyet. Az épület 
külső homlokzatát sárga burkolótéglából alakították ki, melyeket homokkő elemekkel 
ékesítettek. A templom belső terét a XX. század első évtizedében festették be, a sze-
cesszió jegyében 1907-ben a szentélyben Szirmai Antal nagy méretű falfestményeket 
festett: Krisztus feltámadását és a mennybemenetelt. A templom bútorai és az oltárok 
a Stuflesser-féle  tiroli műhelyben készültek. A vitrázsok a  jó nevű budapesti Ligeti 
Sándor vitrázskészítő műhelyéből kerültek ki.

A Zsolnay-cserepes harangtorony egy 1925-ös vihar következtében a templomha-
jóba omlott, óriási károkat okozva az épületben. A viharkárokat  rendbe hozták,  ám 
1944-ben újabb csapás érte az épületet, a közeli bombabecsapódások nagy kárt tettek 
benne, az összes vitrázsa tönkrement. A háború utáni pénztelen világban a legszüksé-
gesebb munkálatokat végezték el az épületen. Az 1970-es években ismét rendezték az 
épületet, ekkor a modernizáló törekvések hatására a falfestés, valamint a mennyezeti 
freskók vesztek el. A szabadkaiak szándékát, miszerint 1896-os millenniumi emlék-
helynek is szánták az épületet, bizonyítja a  templomban őrzött millenniumi lobogó. 
A fedélszerkezetet és a cserepeket néhány éve felújították. Az épület belső terében az 
eredeti festés visszaállítása lenne szükséges.
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A tornyosi Magyarok Nagyasszonya-templom
Az épület a szabadkai püspökség tulajdona. A műemlék felügyeletét a Szabadkai 

Községközi Műemlékvédelmi Intézet látja el. A védendő épületek listáján van, vala-
mint Zenta területrendezési terve is műemlékként tartja számon. Védelem alá helyezé-
sének mielőbbi elindítását kell sürgetni.

A templom 1900–1901-ben épült Kikinday Aladár érseki főmérnök tervei alapján 
neoromán stílusban. 1913-ban már restaurálásra szorult, ekkor helyezték el benne a 
leégett zentai Szent István-templom orgonáját, az I. világháború hajnalán a templom 
kifestését Lohr Ferenc és Tary István budapesti festőművészek készítették el szecesz-
sziós stílusban, s ezzel a környék legimpozánsabb templomát alakították ki. 1917-ben 
Zsellér Imre üvegfestő tervei alapján a budapesti Ligeti Sándor-féle vitrázskészítő mű-
helyben készítették el a szentélyben található Keresztelő Szent János- és Szent Csa-
lád-üvegképet. 1944-ben a településen áthaladó partizánosztag betört az épületbe, és 
a katonák géppuskasorozatot lőttek ki a templom mennyezetére. A templom belsejét 
1914 óta nem festették ki, így az 1944-es rongálások nyomai napjainkban is láthatóak, 
egyre több gondot okozva a templom gondozójának.

A topolyai Sarlós Boldogasszony-templom
Topolya legimpozánsabb épülete, a Sarlós Boldogasszonyról elnevezett római ka-

tolikus templom 1906 óta áll a hívek szolgálatában. 
A templom ugyanazon a dombon helyezkedik el, amelyen a XVIII. században épült 

elődje állott 1904-ig. A mai háromhajós, neogótikus stílusú templom Szerbia legna-
gyobb alapterületű katolikus temploma. A torony összmagassága 72,70 méter. Hossza 
71 méter, szélessége a kereszthajóban 35 méter. A vasbeton oszloprendszert a Milics 
és Társa nevű budapesti cég építette, valamint a karzat alatti boltozatot és más részeket 
is. A templom tervezője Raichle J. Ferenc.

A főoltár képét Dudics Andor festő, az oltár főkonstrukcióját és a szószéket Stufles-
ser tiroli gyáros készítette. A bal és jobb oldali mellékoltárt Barabás Miklós festette, de 
található itt oltárképe Molnár Józsefnek is.

Az orgona a méltán híres Angster cég pécsi műhelyében készült, a vitrázsok May-
böhm Károly budapesti üvegfestő alkotásai, a toronyóra Peterka Lajos budapesti to-
ronyóragyáros alkotása.

Az őrszállási Mária neve templom1 
Őrszállás első katolikus templomát a hívek építették 1782-ben vert falból, nádte-

tővel. A mai Mária neve templomot a báró Redl család építtette 1815-ben. A templom 
XVIII. század végi típusterv alapján épült. 

A  tervező  az  épület  főhomlokzatának  jobb  és  bal  oldalára  félköríves  fülkékben 
Szent István és Szent László magyar királyok XIX. században faragott kőszobrait tette.

A templomban a főhajót hat boltszakasz tagolja a szentélyig, melyet kiugró oszloppár 
választ el, diadalívet képezve. Előttük nyílnak a sekrestye és a kriptalejárat helyiségei, 

1   Forrás:  Korhecz  Papp  Zsuzsanna:  Az  őrszállási  Mária  neve  templom.  In:  Bácsország 
2014/1. (68.) sz., 104-114. old. (https://www.bacsorszag.rs/pdf/127cd055a328d.pdf)196
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melyek fölött emeleti oratóriumokat alakítottak ki. A teljes szentélyt vörösmárvány lép-
csők emelik magasabbra, alatta található a kripta, melybe a Redl kegyuraságok temet-
keztek a XIX. század elejétől. A Bécsben vagy máshol elhalálozott családtagokat itt he-
lyezték örök nyugalomra. A vitrázsok Kratzmann Ede budapesti műhelyében készültek.

Az eredeti fő- és mellékoltárképeket a bécsi Johann Weller festő készítette 1816-
ban. Az  egykori  főoltárképen  a Mária bemutatása  című  jelenet  látható  (ma  a  jobb 
oldali mellékhajóban). A  régi  főoltárkép megőrizte  eredeti  formáját. A mellékoltár-
képeket  az új  Jakobey-féle  főoltárkép  formájához  félkörívesre  alakították,  s  új  ara-
nyozott-ezüstözött díszkeretbe helyezték. A bal oldali mellékoltárkép Szent Borbála 
vértanúságát, a jobb oldali Szent Vendelt ábrázolja.

A főoltár eredeti építményéből a szarkofág formájú, valódi márványból készült oltá-
rasztal és fából faragott, aranyozott szentségtartó maradt meg, melyet két oldalról tér-
delő angyalpár fog közre. A szentségtartó ajtajára Jézus feltámadásának domborművét 
faragták. A dombormű klasszicista motívumokat fölvonultató szószékkel és kereszte-
lővel együtt feltehetően a zombori Steinhauser és Vogel szobrász- és asztalosműhely 
terméke lehet.

A főoltárképet a XIX. század végén lecserélték Jakobey Károly 6]HSOđWHOHQ�6]ı]D-
Q\D�6]HQW�/DMRVVDO��6]HQW�$GDOEHUWWHO��3¡GXDL�6]HQW�$QWDOODO�©V�P¡V�V]HQWHNNHO című, 
1890-ben készült, monumentális (4 × 2 méteres) alkotására.

A mennyezetképek ikonográfiai programja a templom patrónusa, a Boldogasszony 
köré szerveződik. A festmények állapota nagyon rossz. A nedvességtől elszürkültek, 
ezzel a teljes templombelső besötétedett.

Az eredeti stációképekből csak öt maradt meg a templom kifosztása után, ezeket 
pótolni kellene. 

A maróti középkori templom
Маrót  (Morović)  falu  a  Studva  és  a Bosut  folyó  találkozásánál  található,  Šidtől 

mintegy  15  kilométerre  délre. A  településen  kívüli  temetőben  található  Szűz  Má-
ria-templom Szerémség egyik legrégebbi vallási épülete. Az építmény a román és a 
gótikus építészeti örökséghez kapcsolódik. Több mint valószínű, hogy az épület ere-
dete a VII. századi első írásos említése előttre nyúlik vissza. A legendák számos törté-
nelmi személyt említenek lehetséges alapítójaként.

A település valamikor a Morović család tulajdonában volt 1476-ig, a család kiha-
lásáig. Ekkor Corvin János birtokába került (1484–1505), utána özvegye révén Bran-
denburgi Györgyé lett (1510–1515), ezután pedig az Újlakiak kezére került. 

A mai templom a fennállásának évszázadai során végzett beavatkozások eredmé-
nye. A templom legrégebbi része a félköríves apszis, román stílusú ablaknyílású szen-
tély, a nyugati oldalhoz pedig egy valamivel szélesebb és magasabb hajó csatlakozik, 
melynek ablakait gótikus törött ívek díszítik. A nyugati homlokzat mentén egy négyzet 
alakú torony található, amely a második szint felett nyolcszögletűvé válik.

A homlokzati paneleket az ablakok mellett csak a masszív  támpillérek élénkítik, 
egyértelmű konstruktív szerep nélkül. A maróti templom egyszerűen megtervezett kő-
homlokzatai hozzájárulnak a rusztikus megjelenéshez, amely összhangban van a kul-
turális műemlék régiségével. Az állagmegóvási munkálatok 1968–72 között folytak. 197
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A Mitrovicai Műemlékvédelmi  Intézet  fennhatósága  alá  tartozik.  Ez  a  katolikus 
templom szinte szigetet képez a környék pravoszláv templomai között. A vörös téglá-
ból készült épület felújításra szorul.

IV.1.3.5.2. Történelmi épületek

A bácsi érseki és lovagvár
Az épületegyüttes a szerb állam tulajdona, felügyeletét az újvidéki székhelyű Tarto-

mányi Műemlékvédelmi Intézet látja el. Kiemelt jelentőségű műemlék. 
A napjainkban is látható bácsi várat Károly Róbert építette a XIV. század közepén, 

feltehetően 1338–1342 között, a korabeli francia várak mintájára. A bácsi várnak sza-
bálytalan ötszög az alaprajza. Eredetileg nyolc  tornya volt, ebből négy maradt meg 
napjainkig, valamint a hatemeletes lakótorony. A várfalat lőrésekkel, védőtornyokkal 
és szuroköntőkkel látták el. A vár külső kapuja előtt felvonható híd volt. Az eredeti 
várat téglából építették, az épület plasztikái: ablakkeretek, rozetták ugyancsak terra-
kottából készültek. 

A bácsi vár utolsó építtetője Váradi Péter érsek, aki egyidőben Mátyás király titkos 
kancellárja, bizalmas embere volt. Kegyvesztetté vált, és Mátyás haláláig a visegrádi 
várbörtönben raboskodott, Corvin János bocsátotta szabadon. 1490-től haláláig, 1501-
ig Kalocsa-Bács érsekeként igazi reneszánsz udvart teremtett, többek között az ő ne-
véhez  fűződik,  hogy  a Mosztongát  összekötötte  a Dunával,  ezáltal  hajózható  folyó 
vette körül az erődítményt. A bácsi vár utolsó ura Tomori Pál érsek volt, a mohácsi 
csata parancsnoka. Bácsban találták meg vörös márványba vésett címerét. 1526-ban a 
várnak nem volt hadászati jelentősége, helyőrsége a mohácsi csatában elveszett, harc 
nélkül került a szultán kezére, a törökök feldúlták, kirabolták, de nem rombolták le. A 
Rákóczi-féle szabadságharc idején, 1705-ben felrobbantották.

1958–1959-ben nagyobb arányú ásatásokat végeztek itt. Az 1960-as években a Tar-
tományi Műemlékvédelmi Intézet tervei alapján helyreállították a lakótornyot, ebben 
az  időben lecsapolták Váradi Péter csatornáját. A XX. század második felében nem 
folytattak helyreállítási munkákat. Európai uniós támogatással a Tartományi Műem-
lékvédelmi  Intézet munkatársai 2005-ben megkezdték a vár  feltárását  és helyreállí-
tását. 2010-ben kezdeményezték, hogy a bácsi várat és környékét nyilvánítsák a vi-
lágörökség részévé. 

Bácsban a ferences rendházban kiállítást, a településen pedig restaurálási és műem-
lékvédelmi látogatóközpontot hoztak létre. 

IV.1.3.5.3. Középületek

A horgos-kamarási vasútállomás
A horgos-kamarási vasútállomás szabályos négyszög alapú emeletes épület  föld-

szinti csarnokkal, váróteremmel, amely a sínekkel párhuzamosan fekszik. A vasútál-
lomás épületét 1887-ben emelték, két évtizeddel azután, hogy először közlekedett vo-
nat a Szabadka–Szeged vasútvonalon (1869-ben), és egyidejűleg a Horgos-Kamarás 
kirándulóhely kialakulásával, amely a palicsi szőlőkben épített nyaralók sokaságából 198
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álló település volt. A vasútállomás kialakításában az eklektika és a szecesszió stílusje-
gyeit ismerhetjük fel. Az épülettel kapcsolatos levéltári források eddig nem ismertek. 
A központi részt és enyhén hangsúlyozott rizalitját eternithéjazatú sátortető fedi. A ke-
leti homlokzatra támaszkodik a földszinti váróterem. A falsík klinkertéglából készült, 
a lábazat és a plasztikus díszítőelemek pedig a falnyílásoknál szecessziós kontúrozású, 
profilozott vakolatszegélyek formájában jelentkeznek. Ez a díszítésforma ismétlődik 
mind a négy homlokzaton. Oldalirányban a központi rizalit mentén téglalapos díszíté-
sű sekély falpillérek húzódnak egészen az attikáig, kiemelve az épület függőleges ta-
goltságát. A főhomlokzat központi részét kétszárnyas üvegezett ajtó foglalja el, melyet 
két oldalról egy-egy szabályos téglalap alakú zsalugáteres ablak fog közre. Az emeleti 
részt vízszintesen haladó kiugró párkányszalagok emelik ki, amelyek követik a rizalit 
vonalát. Az emeleti rész középpontjában, a bejárat fölött két kettős tagolású egyszár-
nyas, boltíves ablak foglal helyet, kétoldalt pedig ezek kétszárnyas párjai. Az emeleti 
ablakok zsalugáter nélkül készültek.

Ez az épület egyike a nagyon ritka, szecessziós elemekkel épült vasútállomásoknak.

A zentai tűzoltólaktanya
A szerb állam tulajdona, műemléki felügyeletét a Szabadkai Községközi Műemlék-

védelmi Intézet látja el. Jelentős műemlék.
A tűzoltólaktanyát a fiatal Lajta Béla legjelentősebb alkotásaként tartják számon. 

1903-ban tervezte. Kivitelezője Szabó Mátyás helyi vállalkozó volt. Lajta Béla a lak-
tanyát  a  szecesszió  jegyében  alkotta meg. Megfigyelhetők  rajta mindazok  a  formai 
és alaprajzi újítások, melyek forradalminak számítottak a korszak építészetében: ez 
elsősorban a tömegelrendezésben és az egyes épületrészek egymáshoz való viszonyá-
ban jutott kifejezésre: Lajta a tűzoltólaktanya megtervezésekor nemcsak a népi díszí-
tőművészet elemeit használta, hanem sikeresen alkalmazta a népi építészet szerkezeti 
egységeit is.

Az épületen építésének századik évfordulóján kisebb restaurálási munkákat végez-
tek. Akkor merült fel az a javaslat, hogy a műemlék épületben tűzoltómúzeumot kel-
lene létesíteni. Eredeti funkciójának betöltésére már nem alkalmas. Plafonja a belső 
szobákban beszakadt. 

Az épület felújítása és új funkciójának megtalálása egyre sürgetőbb. 

IV.1.3.5.4. Magántulajdonban lévő épületek

A Kárász-kastély Horgoson
A kastély magántulajdonban van. Műemléki felügyeletét a Szabadkai Községközi 

Műemlékvédelmi Intézet látja el. Jelentős műemlék.
A kastély földszintes épület, központi helyet foglalt el egy három és fél hektáros 

parkban. Tervezője valószínűleg Mayerhoffer János volt, az épület már 1790-ben állt, 
ebben az  évben  leégett,  csak 1795-ben  építették újjá provinciális  barokk, úgyneve-
zett Grassalkovich-stílusban. Az épület hangsúlyozottan vízszintes tagolódású, alap-
rajza szigorúan szimmetrikus. A  II. világháború után államosították, a 70-es évekig 
iskolaként működött, majd évtizedekig használaton kívül volt, emiatt elvittek belőle  199
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mindent, ami csak mozdítható volt. Az áldatlan helyzeten kívánt változtatni az épület 
fenntartója, az általános iskola. 2007-ben a Szabadkai Községközi Műemlékvédelmi 
Intézet összeállította a helyreállítási feltételeket. Ugyanebben az évben elvégezték a 
legfontosabb mentési munkálatokat, hogy megóvják a pusztulástól. 

2022-ben az épület visszakerült eredeti tulajdonosához. A tető szerkezete stabil, az 
épület ezért száraz. Belső terei, ahogyan a kastélypark és a melléképületek is, felújítás-
ra szorulnak. Jelenleg még nem dőlt el a sorsa. 

IV.1.4. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

•   Szükség  van  egy  regiszter  létrehozására,  amelyben megtalálható  a  vajdasági 
magyarság számára fontos műemlékek nyilvántartása. Ez részben már elérhető 
a VAMADIA és a Vajdasági Magyar Értéktár oldalán, ugyanakkor műemlék-
védelmi és egyéb intézmények szakmai segítségére is szükség van, hogy teljes 
képet kapjunk.

•   Világi jellegű emlékművek, szakrális kisemlékek, szobrok feltérképezése: a fent 
említett központi regiszternek ezekről pontos információt, képet is tartalmaznia 
kellene. 

•   Szakmai felügyelet és intézményi átjárhatóság biztosítása.

IV.1.5. 
A következő időszak további fontos feladatai

•   A vajdasági magyar  javasolt értékek kulturális hagyatékká nyilvánítása (valo-
rizálása).  Ez  nagymértékben megtörtént,  de még  számos  értéket  kellene mű-
emlékvédelem alá helyezni. Ezért is fontos, hogy naprakész, szakmai bizottság 
által ellenőrzött nyilvántartással rendelkezzen közösségünk.

•   Temetők, sírok nyilvántartásának meghatározása, amelyeknek a vajdasági ma-
gyar kulturális hagyaték részét kell képezniük. Egyik-másik temetőt önálló ku-
tatások keretében már feltárták, de egységes, központi kezdeményezésre lenne 
szükség.

•   Épületek restaurálásának, revitalizációjának folytatása.

200
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IV.1.6. 
Összefoglaló

A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény értelmében a nemzeti ta-
nácsok meghatározhatják a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt jelentőségű ingó 
és ingatlan kulturális javakat. A hatáskörükben illetékes szerv vagy intézmény előtt el-
járást indíthatnak annak érdekében, hogy a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt 
jelentőségű ingó és ingatlan kulturális javakat törvényben védetté nyilvánítsák. A kul-
turális javak védelmét, felújítását és újjáépítését célzó intézkedéseket javasolhatnak, 
tehát az MNT javaslattevési és indítványozási lehetőséggel élhet.

A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégiában (2012–2018) meghatározott stratégi-
ai elvek és prioritások mentén számos értékmentési vagy helyreállító tevékenységet 
igénylő, a vajdasági magyar örökségvédelem szempontjából jelentős épület, szobor, sír 
stb. került kijelölésre, azaz körvonalazódott a vajdasági magyar épített örökség definí-
ciója is, amelynek meghatározásakor a következő szempontokat vették figyelembe: az 
a kulturális örökség, melyet magyar ember tervezett, hozott létre. A kulturális örökség 
része az, amit a vajdasági magyarság is magáénak vall, használta, használja.

A  történelmi  csúcson  levő  magyar–szerb  kapcsolatoknak  köszönhetően  számos 
projektumot sikerült megvalósítani, amelyeknek a megvalósítása a megfelelő kisebb-
ségi érdekvédelmi lépések nélkül lehetetlennek bizonyult volna.

A vajdasági magyar közösség számára szükség van egy olyan regiszterre, adatbá-
zisra, amelyben megtalálható a magyarság számára fontos épített örökség. Ez a regisz-
ter részben már elérhető a VMMI által működtetett VAMADIA és Vajdasági Magyar 
Értéktár oldalakon, ugyanakkor szükség van a műemlékvédelmi és egyéb kulturális 
intézmények segítségére, hogy minél  teljesebb képet kapjunk kulturális örökségünk 
állapotáról. A fent említett központi  regiszternek a szobrok, emlékművek és kisem-
lékek pontos  információval  és  fotóval  ellátott  adatait  is  tartalmaznia kell. Ez  eddig 
részben szintén a fent említett adatbázisok honlapján valósult meg. 

A műemlékvédelmi  intézetek  humánerőforrás-hiánnyal  küszködnek,  az  intézmé-
nyek egy részében egyáltalán nincs magyar szakember. A központi regiszter folya-
matos frissítése más kulturális intézmények képviselőinek bevonásával valósulhatna 
meg.

A Magyar Nemzeti Tanács nevezzen ki műemlékvédelmi szakértői testületet, amely 
segíti és felügyeli a magyar szempontból jelentős műemlékeket. Továbbá javaslatokat 
tesz a védetté nyilvánításra, ellenőrzi és ösztönzi azok lebonyolítását. 

Vajdaság területén nagyon sok a magyarság vonatkozásában jelentős védelem alá 
helyezett műemlék-épület, emlék és emlékhely. Még számos értékünket kellene állami 
védelem alá helyezni, ezért fontos, hogy egy naprakész, hozzáférhető, kutatható, szak-
mai bizottság által ellenőrzött nyilvántartással rendelkezzünk.
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A szerbiai levéltári törvény értelmében a közlevéltárak olyan kulturális örökség-
védelemmel foglalkozó intézmények, amelyek levéltári tevékenységet végeznek. A 
levéltári tevékenység a levéltári anyag felkutatását, nyilvántartásba vételét, össze-
gyűjtését, átvételét, őrzését és szakszerű karbantartását; a levéltári anyag tanulmányo-
zását, rendezését és feldolgozását; állományvédelmi intézkedések elvégzését, levéltári 
segédletek kidolgozását, a levéltári anyag értékelését és kategorizálását, használatát, 
bemutatását és megjelentetését, illetve a levéltáron kívül elhelyezkedő levéltári és irat-
tári anyag őrzésének és védelmének ellenőrzését foglalja magában.

IV.2.1. 
Helyzetkép, tendenciák

IV.2.1.1. A vajdasági levéltári hálózat kialakulása

A jelenkorban működő vajdasági levéltárak elődjeinek létrehozásáról 1946 novem-
berében döntött a Vajdaság Autonóm Tartomány Népképviselőházának Főbizottsága. 
A múzeumok, műemlékvédelem,  levéltárak  és  könyvtárak  ideiglenes megszervezé-
séről  a  Tartományban  elnevezésű  rendelet  kilenc  „kulturális-tudományos  intézet” 
létesítését  irányozta elő a Vajdaság egész  területére,  amelyek múzeumi,  levéltári  és 
könyvtári tevékenységet végeztek, egységes igazgatóság alatt. Hamarosan azonban 
bebizonyosodott,  hogy  az  elképzelt  szervezeti  formában  ezek  a  tudományos  intéz-
mények működésképtelenek. Megindult a különböző szakterületek önállósulása. Ki-
alakították  a  levéltárak  őseit,  a  „levéltári  gyűjtőközpontokat”,  amelyekből  1955-tel 
bezárólag mindenütt megalakultak az önálló,  jogi személyiséggel rendelkező állami 
levéltárak. Levéltár alakult Szabadkán, Zentán, Zomborban, Újvidéken, Nagykikin-
dán, Nagybecskereken, Pancsován, Versecen  (később Fehértemplomra költöztették) 
és Mitrovicán. A felsoroltakon kívül levéltárat működtet még a Szerb Tudományos és 
Művészeti Akadémia Karlócán, valamint a Matica srpska Újvidéken.

Habár a második világháborút követően számos közigazgatási változtatás történt a 
tartomány területén, ezek – szerencsére – nem módosították lényegesen a levéltárak 
területi illetékességét. Az 1996-ban elfogadott s jelenleg is érvényben lévő Végzés a 
levéltárak területének meghatározásáról2 a Vajdaságot illetően megerősítette a korábbi 
levéltári területhatárokat.

Ma összesen tíz közlevéltár található a VAT területén, amelyeket 2010-ben – Sze-
rémség levéltárát kivéve – a Magyar Nemzeti Tanács kiemelt jelentőségű intézménnyé 
nyilvánított. Emellett  egy  intézménynek,  a  zentai  levéltárnak 2016  februárja óta  az 
MNT a társalapítója is.3

2  A 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 7/1996. sz.
3   Döntés a levéltár alapítói jogainak átvállalásáról és a szerveiről szóló rendelet módosításá-

ról és kiegészítéséről. Zenta Község Hivatalos Lapja, 15/2022. sz. 203
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IV.2.1.2. A levéltári tevékenység jogi szabályozása

A  levéltárak működésének  tekintetében A  levéltári  iratanyagról  és  a  levéltári  te-
vékenységről szóló törvény,4 A kultúráról szóló törvény5 és az elavult kultúrjavakról 
szóló törvényt 2023 elején felváltó Kulturális örökségről szóló törvény6 a mérvadó.

Mind a kultúráról, mind pedig a levéltári iratanyagról és a levéltári tevékenységről 
szóló törvény esetében bebizonyosodott, hogy a sikeres politikai érdekérvényesítés ér-
dekében állandó figyelem és felügyelet szükséges, ugyanis mindkét jogszabály tartal-
maz(ott) olyan rendelkezéseket, amelyek következtében a vajdasági magyar kisebbség 
korábban szerzett jogai sérültek volna, ha nem lép közbe az MNT, illetve a Vajdasági 
Magyar Szövetség. 

A kultúráról szóló törvény esetében a törvényhozók nem számoltak azzal a tény-
nyel, hogy a Vajdaságban egy intézmény akár több nemzeti kisebbség szempontjából 
is kiemelt  jelentőségű  lehet,  s ennek értelmében kell az  (ehhez a  feltételhez kötött) 
igazgatóbizottsági helyek számát is meghatározni. 

A  levéltári  iratanyagról és a  levéltári  tevékenységről szóló  törvény esetében pedig 
még annak elfogadása előtt sikerült egy módosító indítvány révén elérni, hogy amennyi-
ben be is következik az, hogy – a megfelelő költségvetési eszközök biztosítását követő-
en – a közlevéltárak alapítói jogait az önkormányzatoktól átveszi a Szerb Köztársaság, 
a Magyar Nemzeti Tanács által korábban szerzett társalapítói jogok megmaradjanak. 

A törvénymódosítások  lehetővé  teszik a nemzeti kisebbségek megfelelő mértékű 
képviseletét az adott intézmények igazgatóbizottságaiban, ugyanakkor továbbra is biz-
tosítják a kiemelt  jelentőségű kulturális  intézményeknek az MNT általi  társalapítási 
jogát, valamint ezen intézmények szakmai és pénzügyi támogatásának lehetőségét.7

A mintegy harmincévnyi várakozást követően, 2020 elején elfogadásra került  le-
véltári törvény legfontosabb erénye az, hogy létezik. A levéltári szakterület fogalmai, 
illetve a levéltárak feladatai, jogai és munkafolyamatai pontos jogi meghatározásokat 
kaptak általa, s bár sok esetben ezek a meghatározások semmilyen, illetve csak nagyon 
kevés újdonságot hoztak a szakma életébe, mégis roppant fontos volt a meghozatala, 
ugyanis alapot biztosít számos más jelentős jogszabály elfogadására.

A  törvény gyakorlati alkalmazása, amely 2021-ben kezdődött,  többszörösére nö-
velte a levéltárak által végzendő munka mennyiségét, elsősorban az iratképző szervek 
ellenőrzése terén. Ennek elsődleges oka, hogy a jogszabály nem tesz semmilyen kü-
lönbséget a jogi személyek között, s ennek következtében ugyanolyan, a levéltári tör-
vényből fakadó kötelezettségei vannak az állami intézményeknek, mint a néhány fővel 
működő kisvállalatoknak. Mivel az állami szektor (községek, bíróságok, iskolák stb.) 
iratanyagában jóval nagyobb arányban fordul elő a tartósan őrizendő levéltári anyag, 
mint a gazdasági szektor szereplői által őrzött iratanyagban, ezért kulcsfontosságú len-

4   A�6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 6/2020. sz.
5   A�6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 72/2009., 13/2016., 30/2016. és 6/2020. sz.
6   A�6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 129/2021. sz.
7  �$� YDMGDV¡JL�PDJ\DU� NXOWXU¡OLV� ©OHW�DODNXO¡VD�D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV�6WUDW©JLD�
�����Ǿ������HOIRJDG¡VD�³WD�HOWHOW�W]�©Y�W¼NU©EHQ� Szabadka, 2022, 219.204
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ne a közeljövőben szűkíteni az ellenőrizendő jogi személyek körét, s elsősorban az ál-
lami szervek munkájára összpontosítani. Alternatív megoldást jelenthet a problémára 
a levéltárak dolgozói létszámának növelése is.

Jelentős újításnak számít, hogy a törvény kiegyenlítette a hazai és a külföldi levél-
tári kutatók jogait. A korábbi gyakorlattól eltérően immár a nem szerb állampolgárok 
esetében sincs szükség a tartományi kulturális titkárság engedélyére a kutatói munka 
végzéséhez, elég hozzá az adott levéltár igazgatójának jóváhagyása. 

A levéltárak helyzetét emellett A közszolgálatokról szóló törvény,8 A közszolgálati 
dolgozókról szóló törvény9 és Az általános közigazgatási eljárásról szóló törvény10  
szabályozza.

IV.2.1.3. A levéltárak tevékenységének anyagi 
támogatása

A szerbiai közlevéltárak működésének anyagi támogatása, néhány kivételtől elte-
kintve, jelenleg az alapítói jogokat birtokló önkormányzatok feladata. Néhány esetben 
az alapítói jogokkal nem rendelkező önkormányzatok is hozzájárulnak kisebb-nagyobb 
mértékben a területükön a tevékenységét végző levéltár működési költségeihez. Saj-
nos, az új levéltári törvény sem kötelezi egyértelműen az önkormányzatokat a közös 
teherviselésre. Nincs egyértelműen meghatározva, hogy az egyes községeknek milyen 
arányban kell hozzájárulniuk az adott intézmény költségvetéséhez, sok esetben csak az 
önkormányzat jóindulatán múlik, hogy segíti-e a területén működő levéltár munkáját.

Az önkormányzati költségvetés mellett az MNT a kiemelt és/vagy társalapított in-
tézményeknek szakmai vagy pályázási keretek között megvalósuló segítséget nyújt.11

A levéltárak kulturális tevékenységének eredményessége általában a különféle szer-
biai, magyarországi, illetve nemzetközi pályázatokon való részvétel sikerességétől függ. 
Az elmúlt évek során a  legtöbb vajdasági  levéltár  jelentős mértékben támaszkod(hat)
ott a szerb Kulturális Minisztérium által kiírt pályázatokon elnyerhető pénzeszközökre.

IV.2.1.4. A levéltárak épületei

A vajdasági  levéltárak 2021-ben hozzávetőlegesen 24 000 négyzetméter hasznos 
felülettel rendelkeztek, s mintegy 16 000 folyóméter iratanyag elhelyezésére elegendő 
szabad raktárkapacitással. Mivel a hasznos felület kétharmadán három levéltár (az új-
vidéki, a vajdasági és a pancsovai) osztozik, a szabad raktárkapacitás háromnegyedét 
pedig egyetlen intézmény (az újvidéki) birtokolja, nem túlzás azt állítani, hogy nagy 

8  A 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 42/91., 71/94., 79/2005., 81/2005., 83/2005. és 
83/2014. sz.

9  A 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 113/2017. sz.
10  A 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 18/2016. és 95/2018. sz.
11  $�YDMGDV¡JL�PDJ\DU� NXOWXU¡OLV� ©OHW� DODNXO¡VD�D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV� 6WUDW©JLD�
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aránytalanságok tapasztalhatóak infrastrukturális téren az egyes levéltárak között, il-
letve hogy a levéltárak zöme jelentős helyhiánnyal küzd.

A munkafeltételeket  tekintve az  intézmények közül messze kiemelkedik Újvidék 
Város Történelmi Levéltára, amely 2016-ban egy új, korszerű, minden igényt kielégítő 
épületet kapott a városi önkormányzattól. 

Előrelépés tapasztalható Zentán is, ahol Zenta község képviselő-testülete 2013. ok-
tóber 23-i, 46-20/2013-II. sz. határozatával a levéltárnak ítélte a volt zentai kaszárnya 
4000 négyzetméteres épületét, melyben mintegy 12 000 folyóméter iratanyag elhelye-
zésére lesz mód. 2015 és 2017 között három fázisban mintegy 55 millió dinárból zajlott 
az épület felújítása. Sajnos, a munkálatok 2018 óta szünetelnek, remélhetőleg a közel-
jövőben befejeződhet ez a vajdasági magyarság számára kulcsfontosságú projektum.

A  legtöbb  levéltár  esetében  alaposan megnehezíti  a munkát,  hogy  az  intézmény 
irodahelyiségei és raktárai nem egy épületben kaptak helyet. Különösen jó példa erre 
a szabadkai  intézmény, amely összesen hét  (!) helyen őrzi az  iratanyagot. Ráadásul 
a raktáraik kihasználtsága csaknem százszázalékos, ez pedig gyakorlatilag ellehetet-
leníti az ott folyó munkát. Az elmúlt két évben az intézmény egyáltalán nem vett át 
levéltári iratanyagot tartós őrizésre! A jelenlegi 2800 négyzetméternyi hasznos felület 
helyett legalább 4000 négyzetméterre lenne szükségük a zavartalan munkához, illetve 
szerencsés lenne, ha a raktárak és a munkahelyiségek egy épületbe költözhetnének.

Más levéltárak esetében az elmúlt évtizedben kisebb előrelépések történtek ugyan 
(például Nagykikindán új  raktárhelyiséghez  jutottak, Fehértemplomon felújították a 
levéltár  épületének  homlokzatát),  összességében  azonban  elmondható,  hogy  infra-
strukturális téren a helyzet gyakorlatilag változatlan a tartomány területén: saját épü-
lete vagy épületrésze van a Vajdasági Levéltárnak, a pancsovai, fehértemplomi, zom-
bori és a szávaszentdemeteri községközi levéltárnak. A többiek általában a községi 
közigazgatással osztoznak az egykori megyeházák, valamint a városházák épületén. 
Habár 2021 óta az  iratbirtokosok számára  jogszabály  írja elő,12 hogy milyen körül-
mények között tárolhatják az irattári és a levéltári iratanyagot, sok esetben maguk a 
közlevéltárak sem tudnak megfelelni az ott meghatározott feltételeknek.

Az eddigi  tapasztalatok szerint – amennyiben nincs  lehetőség új épület építésére 
– a korábban kaszárnyaként működő épületek átalakítása elfogadható megoldás lehet 
(Pancsova, Szávaszentdemeter), mivel az épület tereinek alapterülete, belmagassága 
és teherbíró képessége is megfelelő. Ahogyan Zentán, úgy Szabadkán is ez lehetne a 
járható út, mielőbb szükség lenne a Zentán megkezdett felújítási folyamat befejezésé-
re, illetve egy hasonló megoldás megvalósítására Szabadkán is. 

A nyilvántartott  iratképzők számát, a birtokukban  lévő  iratanyag mennyiségét és 
a terepi selejtezés ütemét, mennyiségét figyelembe véve megállapítható, hogy óriási 
nyomás nehezedik minden levéltárra a tartósan őrizendő iratanyag átvétele kapcsán. 
Ahhoz, hogy ez megváltozzon, a pancsovai és az újvidéki levéltárat kivéve, a levéltá-
rak raktári kapacitásait meg kellene duplázni. Ez összesen 12–15 000 négyzetméter új 
raktárfelületet jelentene.

12  6zabályzat az iratképző és iratbirtokos szerveknél lévő levéltári és irattári anyag elhelye-
zésére és védelmére szolgáló megfelelő felszerelés és helyiség biztosításának közelebbi 
feltételeiről. A 6]HUE�.¶]W¡UVDV¡J�+LYDWDORV�.¶]O¶Q\H, 6/2020. sz.206
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IV.2.1.5. A levéltárak műszaki felszereltsége

Habár javulás tapasztalható e téren, annak ellenére, hogy ma már jogszabály írja 
elő minden iratbirtokos számára fémpolcok használatát az irattárakban, a levéltárak az 
általuk őrzött iratanyag csaknem 10 százalékát még mindig (a tűzveszélyes) fapolco-
kon tárolják.

A vajdasági magyar  közgyűjtemények hálózati  szerveződését,  ezen belül  többek 
között a magyar érdekeltségű múzeumok és levéltárak műszaki-technikai fejlesztését 
elősegítő program 2016 végén  indult.13 A Magyarország Kormánya által  létrehozott 
program keretében, a Magyar Nemzeti Tanács közreműködésével, a Zentai Történelmi 
Levéltár jelentős, mintegy 2000 folyóméter iratanyag elhelyezésére elegendő, korsze-
rű, alumíniumból készült polccal gazdagodott.

Az  intézmények  irodai  és  számítógépes  alapfelszereltsége kielégítő. Minden  levél-
tár rendelkezik megfelelő mennyiségű számítógéppel, kisebb méretű lapszkennerekkel, 
fénymásolókkal. A speciális, drágább berendezésekből azonban már hiány mutatkozik, 
különösen igaz ez a nagy méretű és/vagy speciális szkennerekre (könyvszkenner, rollsz-
kenner), illetve a mikrofilmező berendezésekre. Mivel a levéltári törvény előírja a levéltá-
ri anyag folyamatos digitalizálását, ezen a téren mindenképpen előrelépésre van szükség. 

IV.2.1.6. A levéltári dolgozók

A közintézményeket 2015 óta sújtó létszámstop a levéltárak munkájára is kihatással 
volt. A legtöbb intézményben az elmúlt évtizedben mintegy 10 százalékkal csökkent 
a dolgozói létszám. Ezzel párhuzamosan a levéltárakban folyamatosan nő a tartós őr-
zésre átvett iratanyag mennyisége s vele együtt az elvégzendő munka mennyisége is. 
Emellett a folyamatosan változó jogi környezet, a számtalan újítás kihívások elé állítja 
az intézmények vezetőit és dolgozóit egyaránt. Mivel a leépítések során a levéltárak 
törekedtek arra, hogy a szakemberektől (levéltárosok, segédlevéltárosok) ne vagy csak 
kisebb mértékben kelljen megválniuk, jelenleg a kisegítő személyzet (jogászok, köny-
velők, takarítók stb.) hiánya szintén alaposan megnehezíti az intézmények működését. 
Egyértelmű, hogy a levéltárak hatékony munkájához elengedhetetlen mind a szakállo-
mány, mind pedig a kisegítő személyzet létszámának növelése. 

További problémát jelent, hogy az anyaországtól eltérően Szerbiában sem közép-, sem 
pedig felsőfokú szakképzés nincs a levéltárban dolgozni kívánó szakemberek számára, a 
levéltárosok képzése egy rövid tanfolyam keretében, a tapasztaltabb kollégák útmutatása 
alapján, illetve különféle továbbképzések, műhelymunkák keretében valósul meg.

Számunkra lényeges szempont a szakemberek nyelvtudása. Jelen pillanatban Zom-
borban  egy, Nagybecskereken,  Pancsován,  valamint  a Vajdasági  Levéltárban  kettő, 
Szabadkán pedig hat a magyarul  tudó szakemberek száma. Nem meglepő módon e 

13  $�YDMGDV¡JL�PDJ\DU� NXOWXU¡OLV� ©OHW� DODNXO¡VD�D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV� 6WUDW©JLD�
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szempontból Zentán a legkedvezőbb a helyzet, ott két dolgozó kivételével mindenki 
ismeri a magyar nyelvet. A nagykikindai, fehértemplomi, újvidéki, valamint a száva-
szentdemeteri levéltárban nincs magyarul tudó szakember. 

Mindezek  alapján megállapítható,  hogy  a  vajdasági  levéltárakban  jelenleg  nincs 
megfelelő számú, a magyar nyelvet megfelelő szinten ismerő levéltáros. Mivel a leg-
több levéltár őriz magyar nyelvű iratanyagot, ezért azok megfelelő minőségű feldol-
gozásához és kezeléséhez elengedhetetlen, hogy megfelelő számú magyarul (is) tudó 
szakember dolgozzon az intézményekben.

Kiemelten fontos a – levéltári törvény által is előírt – folyamatos szakmai fejlődés 
elérhetővé  tétele. Szükség mutatkozik a  szakmai  tanulmányutak  támogatására, gya-
korlati műhelymunkák szervezésére, anyaországi előadók meghívására. Jó lenne lehe-
tőséget biztosítani a magyarországi egyetemi képzésben való részvételre, ösztöndíjjal 
segíteni a levéltárosi munka iránt érdeklődő fiatalokat.

Szerencsés lenne továbbá, ha az anyaországi gyakorlattal összhangban, ahol jog-
szabály írja elő, hogy „a tudományos szakfeladatot ellátó foglalkoztatott legalább két-
hetente egy,  legfeljebb hetente egy kutatónap  igénybevételére  jogosult a munkaterv 
alapján a munkáltatói jogkör gyakorlója által jóváhagyott rendben”,14 a szerbiai levél-
tári törvényben is rögzítve lenne a levéltárosok kutatónaphoz való joga. A lehetőség, 
hogy a munkaidejük keretében is végezhetik ezt az identitásmegőrzés szempontjából 
is roppant fontos tevékenységet, minden bizonnyal jótékonyan hatna a levéltári szak-
emberek által végzett kutatások minőségére és mennyiségére.

IV.2.2. 
A levéltárak tevékenysége – szakmai stratégiai célok

IV.2.2.1. Iratátvétel, magyar nyelvű iratok

Pontos adataink a levéltárakban őrzött magyar nyelvű iratanyag mennyiségéről nin-
csenek. Aránya jelenleg hozzávetőlegesen 0–20 százalék lehet mindegyik levéltárban, 
mennyiségére az I. világháború előtti és a  jelenlegi Vajdaság etnikai  térképéből kö-
vetkeztethetünk. A magyar  vonatkozású  anyag mennyisége  a  2008-ban Budapesten 
megjelent, $�.¡US¡W�PHGHQFH�OHY©OW¡UL�IRUU¡VDL sorozat első kötetének15 adatai alapján 
felbecsülhető.

A mindannyiunk számára ismert okokból a vajdasági levéltárakban a magyar nyel-
vű dokumentumok zöme immár több mint százéves. Az elmúlt évszázadban jóval ke-
vesebb magyar nyelvű hivatalos dokumentum keletkezett, és került be a levéltárakba, 

14   39/2020. (X. 30.) EMMI rendelet a kulturális intézményben foglalkoztatottak munkakö-
reiről és foglalkoztatási követelményeiről, az intézményvezetői pályázat lefolytatásának 
rendjéről, valamint egyes kulturális tárgyú rendeletek módosításáról.

15   Fodor István – Apró Erzsébet szerk.: $�.¡US¡W�PHGHQFH�OHY©OW¡UL�IRUU¡VDL�,��)RQG��©V�¡O-
lagjegyzékek 3. Budapest, 2008.208
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mint azelőtt. Napjainkban  legtöbbet  talán a magyar művelődési egyesületeink  leve-
leznek magyarul. Ezek az egyesületek, mint a megmaradásunk fontos pillérei, ha ren-
desen dokumentálják tevékenységüket, egy magyar közösség több évtizedes életéről 
adnak hű képet.16 Ezt figyelembe véve az elkövetkező időszakban támogatni kellene 
az egyesületi iratok begyűjtésében a levéltárainkat.

IV.2.2.2. Az ügyfelek és a kutatók kiszolgálása –  
a szolgáltató levéltár tervezete

A szolgáltató  levéltár az  információs és kommunikációs  technológia eszköze-
inek és eljárásainak alkalmazásával biztosítja a papíralapú és az elektronikus ira-
tokban  felhalmozott  ismeret-  és  tudásanyag mindenkori  elérhetőségét,  időtől  és 
tértől függetlenül. Ez azt is jelenti, hogy a levéltári anyagot használó célközönség 
– legyen az állami vagy magánszervezet, kutató vagy érdeklődő állampolgár – igé-
nyeit  kielégítő  szolgáltatások  bevezetésének  és működtetésének  a  hagyományos 
levéltári alapfeladatok mellett feltétlen prioritást kell élvezniük, mivel csak ezeken 
keresztül biztosítható a meglévő szakmai tudásbázis valóban hatékony hasznosulá-
sa. Így előnyben szükséges részesíteni a felhasználóknak online távoli hozzáférést 
biztosító  alkalmazásokat  és  szolgáltatásokat,  a  felhasználói  szükségletek  szerint 
személyre szabott adatszolgáltatási és akár elektronikus levélben nyújtott tájékoz-
tatási formákat.17

A szolgáltató levéltár tervének alapját az intézmények jól működő, információk-
ban gazdag honlapja képezi. A vajdasági levéltárak mindegyikének van honlapja, 
ezek közül azonban csak kettő, a zentai és a szabadkai érhető el magyar nyelven 
is. Emiatt célszerű lenne egy olyan közös, információs honlap létrehozása magyar 
nyelven, amely weboldal bemutatja a vajdasági levéltárak mindegyikét az aktuális 
kutatási lehetőségekkel együtt.

Ma már egyetlen  intézmény sem becsülheti  le az  internetes közösségi oldalak 
(Facebook, Instagram) jelentőségét, amelyek megfelelő használat esetén a levéltá-
rak „interaktív arcává” válhatnak, s jó szolgálatot tehetnek a levéltárak (el)ismertsé-
gért folytatott harca során. 

A  vajdasági  levéltárak  „tértől  és  időtől  független”  szolgáltatásai  közül  fontos 
megemlíteni  a  szabadkai  levéltár  e-levéltár  szolgáltatását, melyen keresztül  a  re-
gisztrált  felhasználók  egyházi  anyakönyvek  névmutatóihoz  férhetnek  hozzá.  A 
zentai  levéltár  honlapján  keresztül  letölthetőek  az  intézmény  korábbi  kiadványai 
pdf-formátumban,  kereshető  formában  elérhető  az  intézményben  őrzött  egyházi 
anyakönyvek, valamint a levéltári fondok teljes listája, illetve egy IPA-projekt kere-
tében keletkezett cégadatbázis. 

16  Lovas Ildikó szerk.: 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV�6WUDW©JLD�����Ǿ����. Szabadka, 2011, 88.
17  http://www.nefmi.gov.hu/letolt/kultura/kozgyujt/szolgalt_leveltar_strat_konc_090616.

pdf (Legutóbbi megtekintés: 2023. 03. 01.) 209

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



IV.2.2.3. Állományvédelem 

Habár az állományvédelem roppant fontos része a levéltári iratanyag hosszú távú 
megőrzésének,  levéltárainkban még ma sincs kellő akarat  (és  főleg pénz) a  terület 
megfelelő mértékű fejlesztésére. A hatékony állományvédelmi munka előfeltételéül 
szolgáló korszerű őrzési feltételek csak az újvidéki levéltár épületében állnak rendel-
kezésre. Modern állományvédelmi felszereléssel és az iratok restaurálását elvégezni 
tudó, megfelelően képzett szakemberekkel pedig csak a Vajdasági Levéltár rendelke-
zik. Az állományvédelem azonban nem kizárólag az állományvédelmi munkatársak 
feladata, hanem valamennyi levéltárosnak, segédlevéltárosnak, kezelőnek is tisztában 
kell lennie a legalapvetőbb állományvédelmi előírásokkal, szakmai alapokkal.18 Mi-
vel ez utóbbi követelmény elérése viszonylag könnyen, képzések, szakmai gyakorla-
tok szervezésével megvalósítható, első lépésben erre kellene a legnagyobb hangsúlyt 
fektetni. 

A  másolatkészítés  (digitalizáció,  mikrofilmezés)  terén  a  fentieknél  valamelyest 
jobb a helyzet, ugyanakkor ezen a területen is folyamatos fejlesztésekre van szükség, 
mind a technikai felszerelést, mind pedig a szakemberállományt illetően.

A költségek racionalizálása céljából, ahelyett hogy minden egyes levéltárat felsze-
relnénk drága és különleges restauráló és digitalizáló berendezésekkel, meg kellene 
vizsgálni egy közös (szabadkai vagy zentai székhelyű) műhely létrehozásának lehe-
tőségét, amely műhelynek a szolgáltatásait a múzeumok és a könyvtárak is igénybe 
vehetnék.

IV.2.2.4. Adatbázis-építés

Több  vajdasági  levéltár  honlapján  is  elérhetőek  különféle  tematikus  adatbázisok, 
melyek könnyű kezelhetőségük révén általában nagy népszerűségnek örvendenek a ku-
tatók körében. Egy digitalizálási projektet akkor nevezhetünk felhasználóbarátnak, ha 
keretében az elektronikus állományok létrehozása mellett adatbázis-építés is létrejön. 

Természetesen az elektronikus felvételek nagyarányú növekedése újabb és újabb 
feladatok megjelenését  eredményezi. A  folyamat  amellett,  hogy  jelentős beruházási 
vonzattal jár (például tárhelykapacitás bővítése), jelentős plusz munkaerő-ráfordítást 
is igényel. 

IV.2.2.5. Levéltár-pedagógia

A levéltárak a legkevésbé ismert közgyűjtemények közé tartoznak. Túlzás nélkül 
állítható, hogy létrejöttük óta küzdenek több-kevesebb sikerrel azért, hogy megismer-

18   Kenyeres István: A BFL stratégiai fejlesztési terve 2019–2023. /HY©OW¡UL�6]HPOH, 2019/3. 
sz. [Budapest], 24.210
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tessék  tevékenységüket  a  széles  nyilvánossággal.  Ennek  a  sokszor  reménytelennek 
tűnő harcnak az utóbbi években kiváló eszköze a levéltár-pedagógia. A levéltárosok 
– ha  a hegy nem megy Mohamedhez  elv  alapján –  ellátogatnak  az  iskolákba,  ahol 
egy-egy foglalkozás keretében lehetőség nyílik arra, hogy a tanulók játékos formában 
megismerkedjenek egy-egy, a lokális történelem szempontjából jelentős eseménnyel, 
illetve a levéltárak tevékenységével.

A  levéltár-pedagógia  kiváló  segítője  lehet  a  történelemtanításnak. A  tanmenetbe 
könnyű beilleszteni foglalkozást, viszont a motivációs hatása jóval nagyobb egy ilyen 
levéltári tanórának, mint egy hagyományos történelemórának. Mind a pedagógusok, 
mind pedig a diákok szempontjából remek kompetenciafejlesztési lehetőséget adnak 
ezek a változatos foglalkozások. Ez a közgyűjteményi szolgáltatás a tanárok számára 
remek alkalom a módszertani eszköztár bővítésére és az intézmények közötti kapcso-
lat erősítésére. A modern tanítási folyamatban nagyon fontos, hogy a tanulás élmény 
legyen, s erre kiváló eszköz a levéltár-pedagógiai óra szervezése.19

A Vajdasági Magyar Oktatási Stratégia (2016–2020) szintén előirányozta a levél-
tári  foglalkozások  oktatásba  történő  beemelését,  hiszen  a Vajdaságra  jellemző  erős 
intézményi háttérhálózat biztosíthatja a magyar oktatási tartalmak bővítését. A külön-
böző iskolai foglalkozások előkészítése időigényes feladat,20 jelentős pluszterhet ró a 
levéltárosokra, ám a területen az utóbbi években úttörő munkát végző zentai levéltár 
tapasztalatai azt mutatják, hogy az oktatási  intézmények és a gyerekek  is  rendkívül 
pozitívan fogadják a kezdeményezést.

A levéltár-pedagógiát célszerű lenne a mindennapok szintjén beépíteni a levéltárak 
munkájába annak érdekében, hogy a diákok első kézből szerezzenek tanúbizonyságot 
a múltról, szakmailag hasznos, tartalmas foglalkozásokon vehessenek részt, hogy ké-
sőbb tájékozott kutatóként, ügyfélként, vendégként térjenek vissza.21 

IV.2.3. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai 

Prioritások:
–   A legtöbb magyar vonatkozású iratanyaggal rendelkező zentai és szabadkai le-

véltár infrastrukturális problémáinak megoldása – a zentai épület felújításának 
befejezése, illetve egy hasonló megoldás megvalósítása Szabadkán.

–   A vajdasági levéltárakat bemutató, magyar nyelvű információs honlap létreho-
zása.

19  Mészáros Ádám: A levéltár-pedagógia szerepe a történelmi gondolkodás fejlesztésében. 
Módszertani Közlemények, 2017/2. sz. [Szeged], 23.

20  $�YDMGDV¡JL�PDJ\DU� NXOWXU¡OLV� ©OHW� DODNXO¡VD�D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV� 6WUDW©JLD�
�����Ǿ������HOIRJDG¡VD�³WD�HOWHOW�W]�©Y�W¼NU©EHQ. Szabadka, 2022, 235.

21   Kenyeres István: A BFL stratégiai fejlesztési terve 2019–2023. /HY©OW¡UL�6]HPOH, 2019/3. 
[Budapest], 34. 211
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IV.2.4. 
A következő időszak további fontos feladatai

–   A magyarul tudó levéltárosok alkalmazásának szorgalmazása, főként azokban a 
levéltárakban, ahol jelenleg nincs ilyen szakember.

–   Közös állományvédelmi műhely létrehozása a közgyűjtemények számára.
–   Képzési és továbbképzési lehetőségek biztosítása a levéltárosok és a levéltáros-

jelöltek számára belföldön, illetve az anyaországban. 
–   A magyar nyelven kutató levéltárosok, illetve a magyar vonatkozású levéltári 

kutatások segítése, támogatása.
–   A magyar vonatkozású egyesületi iratok összegyűjtése.

 
IV.2.5. 

Összefoglaló

A levéltárakban folyamatosan nő a tartós megőrzésre átvett, levéltárilag rendezet-
len  iratmennyiség,  ám  az  alkalmazottak  száma  tekintetében  a  létszámstop  hátrányt 
jelentett.. Most lehet lépni e téren, ez akarat és pénz kérdése, elsősorban az anyagi for-
rások azok, amelyek hiányoznak a dolgozói létszám növeléséhez. Egyértelmű, hogy a 
levéltárak hatékony munkájához elengedhetetlen mind a szakállomány, mind pedig a 
kisegítő személyzet létszámának növelése. Számunkra fontos lenne a magyarul tudó 
szakemberek számának növelése. Jelen pillanatban Zomborban egy, Nagybecskere-
ken, Pancsován, valamint a Vajdasági Levéltárban kettő, Szabadkán pedig hat a ma-
gyarul tudó szakemberek száma. E szempontból Zentán a legkedvezőbb a helyzet, ott 
két dolgozó kivételével mindenki ismeri a magyar nyelvet. A nagykikindai, fehértemp-
lomi, újvidéki, valamint a mitrovicai levéltárban nincs magyarul tudó szakember.

A raktározási gondok a legtöbb levéltárat sújtják, ezek megoldását az önkormány-
zatok vállalták fel. Egyes levéltárak a használaton kívüli kaszárnyákban kaptak helyet, 
s Zentán is a Magyar Nemzeti Tanács segítséget nyújtott a kaszárnya felújításában, ha 
ezek a munkálatok befejeződnek, megoldódnának a Zentai Történelmi Levéltár raktá-
rozási gondjai. Szabadkán is ez lehet a járható út.

A finanszírozás megoldása a törvényben meghatározott keretösszegeken belül tör-
ténik, ennek ellenére az MNT minden segítséget megad intézményeink számára, hogy 
élhessenek a pályázási és támogatási rendszerek adta lehetőségekkel. 

A Magyar Nemzeti Tanács Magyarország Kormánya segítségével igyekszik a ma-
gyar érdekeltségű múzeumok, könyvtárak és  levéltárak műszaki-technikai  fejleszté-
sét elősegítő program keretében fejleszteni az említett közgyűjtemények technológi-
ai feltételeit. A speciális eszközök tekintetében megkezdődött a megfelelő eszközök 
beszerzése. A speciális, drágább berendezésekből  levéltárainkban hiány mutatkozik, 
különösen  igaz  ez  a  nagy  méretű  és/vagy  speciális  szkennerekre  (könyvszkenner, 
rollszkenner), illetve a mikrofilmező berendezésekre. Mivel a levéltári törvény előírja 212
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a levéltári anyag folyamatos digitalizálását, ezen a téren mindenképpen előrelépésre 
van szükség. A különleges restauráló és digitalizáló berendezések beszerzése drága, 
ezért meg kellene vizsgálni egy közös (szabadkai vagy zentai székhelyű) műhely lét-
rehozásának lehetőségét, amely műhelynek a szolgáltatásait a múzeumok és a könyv-
tárak is igénybe vehetnék. 

A vajdasági levéltárak mindegyikének van honlapja, ezek közül azonban csak ket-
tő, a zentai és a szabadkai érhető el magyar nyelven is. Emiatt célszerű lenne egy olyan 
közös, információs honlap létrehozása magyar nyelven, amely bemutatja a vajdasági 
levéltárak mindegyikét az aktuális kutatási lehetőségekkel együtt.

A magyar vonatkozású egyházi és egyesületi  irattárak anyagának begyűjtése egy 
begyűjtő központba – amely a korábbi kulturális stratégiában szerepelt – még várat 
magára. A korábbi államberendezések rendelkezései alapján bizonyos időszakokban 
ezek az iratok kötelezően a levéltárak anyagát képezték, ugyanakkor az egyházközsé-
gek is rendelkeznek nem bejegyzett és különálló egyházi levéltári gyűjteményekkel. 
Mint a korábbi stratégiában szerepelt, időszerű lenne az egyházi anyakönyvek vissza-
származtatása jogos tulajdonosaiknak, ám célszerű lenne kezdeményezni, hogy ezeket 
ne a plébániákon őrizzék tovább, hanem egy helyen tárolják. A magyar egyesületek, 
mint a megmaradásunk fontos pillérei, ha rendesen dokumentálják tevékenységüket, 
egy magyar közösség  több évtizedes életéről adnak hű képet, ám ritkán adják át az 
iratok  és dokumentumok gyűjteményét  a  levéltáraknak.  Jelenleg  a  szabadkai  levél-
tár e-levéltár szolgáltatásán keresztül a regisztrált felhasználók egyházi anyakönyvek 
névmutatóihoz férhetnek hozzá. A zentai levéltár honlapján keresztül letölthetőek az 
intézmény korábbi kiadványai pdf-formátumban, kereshető formában elérhető az in-
tézményben  őrzött  egyházi  anyakönyvek,  valamint  a  levéltári  fondok  teljes  listája, 
illetve egy IPA-projekt keretében keletkezett cégadatbázis.

Kiemelten fontos a – levéltári törvény által is előírt – folyamatos szakmai fejlődés 
elérhetővé  tétele. Szükség mutatkozik a  szakmai  tanulmányutak  támogatására, gya-
korlati műhelymunkák szervezésére, anyaországi előadók meghívására. Jó lenne lehe-
tőséget biztosítani a magyarországi egyetemi képzésben való részvételre, ösztöndíjjal 
segíteni a levéltárosi munka iránt érdeklődő fiatalokat.

A  levéltári humán erőforrás hiánya miatt  a gyűjteményfelkutatások  időszakosak, 
leginkább a gyűjtemények tulajdonosai fordulnak egy-egy iratanyag kapcsán a levél-
tárhoz. A levéltárakat népszerűsítő tevékenység is szinte elenyésző számban valósul 
meg, ugyanakkor a területen az utóbbi években úttörő munkát végző zentai levéltár 
tapasztalatai azt mutatják, hogy az oktatási  intézmények és a gyerekek  is  rendkívül 
pozitívan fogadják a kezdeményezést.

213
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IV.3. MÚZEUMOK



IV.3.1. 
Helyzetkép

A Magyar Nemzeti Tanács  a Vajdaság  területén  levő 54 múzeum közül 7  intéz-
ményt  a  szerbiai  magyar  nemzeti  kisebbség  szempontjából  kiemelt  jelentőségűvé 
nyilvánított.  Csak  azok  a múzeumok  lehetnek  kiemelt  jelentőségűek,  amelyek ma-
gyar szempontból fontos anyagot őriznek, vagy tevékenységük a vajdasági magyarság 
szempontjából  jelentős. A  státusz  előfeltétele,  hogy  az  adott  intézmény  önálló  jogi 
személy  legyen. Ezek a Szabadkai Városi Múzeum, Topolya Község Múzeuma,  az 
Óbecsei Városi Múzeum, a Nagybecskereki Népmúzeum, Újvidék Város Múzeuma, 
a Vajdasági Színháztörténeti Múzeum, a Zombori Városi Múzeum és a Zentai Városi 
Múzeum. Ez utóbbi esete kivételes, mert nem önálló jogi személy, ám a zentai Thurzó 
Lajos Művelődési-Oktatási Központ, amelynek keretében működik, az MNT által ki-
emelt jelentőségűvé nyilvánított és társalapított intézmény.

Mindenképp  külön  említést  érdemel Topolya Község Múzeuma,  amely  2002  és 
2014  között  a  Szabadkai Városi Múzeum kihelyezett  tagozataként működött, majd 
2015. szeptember 1-jétől megkezdte önálló működését az MNT közbenjárására. Ön-
állósulásának tervét még a XX. század 1970-es éveiben fogalmazta meg neves régé-
szünk, Szekeres László. 

IV.3.1.1. Törvényi háttér

A vajdasági múzeumoknak, akárcsak az ország számos múzeumi tevékenységet 
végző intézményének működése szempontjából fontos, hogy 2021-ben meghozták a 
már  régóta  esedékes, múzeumokról  szóló  törvényt. A múzeumok működését,  tevé-
kenységét e mellett a kultúráról, a kulturális javakról és a kulturális örökségről szóló 
törvények és egyéb rendelkezések szabályozzák.

A  jelenlegi  törvény  nem  ad  lehetőséget  az  állomány  nemzeti  alapon  történő,  új 
gyűjteménybe való rendezésére.

IV.3.1.1.1. A magyar nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt 
jelentőségű ingó kulturális javak

Sem a kultúráról, sem a kulturális javakról, sem a múzeumokról szóló törvény nem 
tér ki a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt  jelentőségű ingó kulturális  javak-
ra. A nemzeti kisebbségek jogainak és szabadságainak védelméről szóló törvény 12. 
szakaszának 5. bekezdése az, amely kimondja: „A múzeumok,  levéltárak és műem-
lékvédelmi intézetek, melyek alapítói a Köztársaság, az autonóm tartományok vagy 
a helyi önkormányzati egységek, biztosítják hatáskörük térségében a nemzeti kisebb-
ségek számára kiemelt művelődési és történelmi jelentőségű örökség bemutatását és 
védelmét.” A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény 18. szakaszának 
3. pontja szerint pedig: 215
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„A nemzeti tanács:
(…) meghatározza a nemzeti kisebbségek szempontjából kiemelt jelentőségű ingó 

és ingatlan kulturális javakat.”
A fentiek alapján tehát megállapíthatjuk, hogy míg az általános köztársasági érdekű 

kulturális ingó javak meghatározását a múzeumok végzik, a magyar kisebbség számá-
ra kiemelt jelentőségű ingó kulturális javak meghatározása teljes mértékben a Magyar 
Nemzeti Tanácsra  hárul. Mi  több,  azonfelül,  hogy  a múzeumok  nem  rendelkeznek 
jogi eszközzel, amivel ezt maguk megtehetnék, nincs jogi kötelezettségük értesíteni a 
nemzeti tanácsot abban az esetben, ha ilyen meghatározást igénylő tárgyra lelnének. 
Ez magában hordja annak kockázatát, hogy háttérbe szorulnak a magyarság szempont-
jából fontos tárgyak, gyűjtemények.

A múzeumi szakemberek számára is évekig tart egy-egy gyűjtemény részletes ka-
talogizálása, miután a legtöbb nyilvános múzeum több ezer és ezer tárgyat őriz. Arról 
nem is szólva, hogy adott tárgyak esetében, ha tanulmányi gyűjteményekbe kerülnek, 
fennáll a kockázata annak, hogy még csak az általános kulturális javak meghatározást 
sem kapják meg, így kötelező védelem alá sem kerülnének. Erre a potenciális prob-
lémára két megoldás is lehetséges: elérni, hogy a múzeumi tevékenységeket folytató 
intézményeknek törvényi kötelezettségük legyen jelenteni az MNT irányába, ha úgy 
vélik, hogy a magyar kisebbség számára kiemelt jelentőségű ingó kulturális javak van-
nak a  tulajdonukban, amit még nem határozott meg a  tanács;  illetve megfelelő  jogi 
eszközt biztosítani ezeknek az intézményeknek, hogy maguk tudjanak ilyen határoza-
tot hozni, amiről utólag értesítik az MNT-t. További alternatíva még, ha egy intézmé-
nyektől független, a magyar nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt ingó kulturális 
javakat kutató csoport alakulna, azzal a céllal, hogy feltárja és az MNT elé terjessze az 
érintett kulturális javakat meghatározás céljából. 

Önmagában az, ha általános kulturális javakként határoz meg múzeumi tárgyakat 
az intézmény, már biztosította a védelmet, amit a tárgy igényel. Annak fontosságáról, 
hogy a jelentősebb tárgyak megkapják a kisebbség számára kiemelt jelentőségű ingó 
kulturális javak meghatározást, a nemzeti kisebbségek jogainak és szabadságainak vé-
delméről szóló törvény 12. szakasza 5. bekezdésének második fele rendelkezik:

„(…) Azon művelődési és történelmi hagyaték bemutatásának módjának meghatá-
rozásában, amely különleges törvény rendelkezéseivel összhangban a nemzeti kisebb-
ségek számára kiemelt jelentőségűvé lett nyilvánítva, részt vesznek a nemzeti tanácsa-
ink képviselői is.”

Egyéb  tekintetben vizsgálva a nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt  jelentő-
ségű ingó kulturális javak kérdéskörét, érdemes megemlíteni, hogy a vajdasági múze-
umokban rendszerint nem gyakorlat a múzeumi tárgyakról statisztikát vezetni annak 
kapcsán, hogy az adott tárgy mely nemzetekhez kapcsolódik. Így nehéz pontosan meg-
határozni, hogy a jelenlegi gyűjtemények mekkora százaléka érint magyar kulturális 
érdekeket.  Könyvállomány  esetében  ez  könnyen meghatározható,  de  tárgyi  leletek 
esetében nem mindig egyértelmű kérdés. Ha egyértelmű is, akkor sincs előírás, amely 
külön dokumentációt vagy statisztika vezetését igényelné a gyűjteményt őrző muzeo-
lógustól. Ez megnehezíti az egyértelműen magyar vonatkozású tárgyak számának reá-
lis felmérését és áttekinthetőségét. 216
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Kevés adat áll rendelkezésre erre vonatkozóan. Említést érdemel, hogy a Szabad-
kai Városi Múzeum adatai szerint a fellelhető tárgyegyüttesek legalább 50 százaléka 
magyar  jellegű.  Példaként,  a  történelmi  osztályon  lévő magyar  jelentőségű  tárgyak 
esetében ez a következőképp alakul:

–   A levéltári anyag mintegy 60–70 százalékban magyar vonatkozású.
–   A dokumentumtár 60–70 százaléka magyar vonatkozású dokumentumokat tar-

talmaz.
–   A plakátgyűjtemény legalább fele magyar jelentőségű.
–   A sajtógyűjtemény mintegy 70 százaléka magyar lapokból áll.
–   A fényképek és képeslapok legalább fele magyar jelentőségű.
–   A többi gyűjteménynél nem lehet egyértelműen meghatározni (nem írott forrá-

sokról van szó), viszont ott is nagyjából 50 százalék magyar kötődésű.

IV.3.1.2. Magyar nemzetiségű szakemberek hiánya, 
illetve a szakemberek általános hiánya

Számos vajdasági múzeum gyűjteményében magyar vonatkozású  tárgyi emlékek 
már csak azért sem kerülnek feldolgozásra, mert nincs magyar nyelvet beszélő szak-
ember,  aki  ezzel  foglalkozhatna  és  kutathatná. A Szabadkai Városi Múzeumban  és 
a Zentai Városi Múzeumban több magyar nemzetiségű szakember tevékenykedik, a 
Zombori Városi Múzeumban  és  a Vajdasági  Színháztörténeti Múzeumban  egy-egy 
magyar szakember van, a Nagybecskereki Népmúzeumban viszont nincs. Az Óbecsei 
Városi Múzeum másfél  évig  foglalkoztatott magyar  anyanyelvű  történészt,  ez  alatt 
az idő alatt már jelentős előrelépések történtek a magyar nyelvű írásos emlékek fel-
dolgozásában, de ez kevés. Jelenleg viszont a múzeum négy állandó szakemberéből 
csak egy beszéli a magyar nyelvet. A többi múzeum a tartományban már azért sincs 
ilyen szerencsés helyzetben, mert ha szeretnének, akkor sem garantált, hogy  találni 
fognak magyarul beszélő szakembert. Az elmúlt évek tapasztalatai azt mutatják, hogy 
míg magyar történészből akad a munkaerőpiacon, régészek, konzervátorok, néprajz-
kutatók, művészettörténészek már kevésbé. Természetesen az ennél pontosabb képhez 
szükséges lenne a valós adatokat felkutatni.

Célszerű lehetne egy széles körű muzeológusi stáb kialakítása intézménytől függet-
lenül, vagy egy erre a célra létrehozott szervezeten belül foglalkoztatni szakembereket, 
akik állandó körforgásban foglalkozhatnának számos múzeum gyűjteményének ma-
gyar vonatkozású tárgyaival. A múzeumok törvényileg kötelesek mind a nyilvánosság, 
mind a szakmai nyilvánosság számára elérhetővé tenni a gyűjteményeiket. A kulturális 
örökségek hosszú távú őrzése és gondozása pedig nem igényel magyar nyelvű szak-
embert, míg a kutatása igen. Egy ilyen jellegű szakmai csoport aktívan részt vehetne 
az anyaggyűjtésben is, amely anyagot aztán az illetékes múzeumok be tudnák fogadni.

A magyar nyelvű szakemberek hiánya mellett tagadhatatlan az a tény is, hogy a a 
hosszú ideig tartó létszámstop és az általánosabb szakemberhiány miatt alapvetően a 
szükségesnél kisebb  létszámban  foglalkoztatnak szakembereket a vajdasági múzeu-
mok. A Szabadkai Városi Múzeumban például régész, múzeumpedagógus hiányzik,  217
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a Zentai Városi Múzeumban régész, Topolya Község Múzeumában néprajzkutató, 
régész,  történész,  művelődéstörténész,  informatikus,  biológus.  Az  Óbecsei  Városi 
Múzeum jelenleg 8 embert foglalkoztat a szükséges legalább 13 helyett. Rendkívüli 
nehézségeket okoz a konzervátorok és preparátorok hiánya. Érdemi védelmet konzer-
válás által nagyon kevés múzeum tud házon belül biztosítani. A technikai személyzet 
és a muzeológusok csak bizonyos alapvédelmi folyamatokat végezhetnek a tárgyakon. 
Ezért a gyakorlatban nagyon sok tárgy szerződéses megbízások alapján kerül konzer-
vációra. Ezt legtöbb esetben a törzsmúzeumok szakemberei szokták biztosítani, de a 
munka terjedelme miatt csak rendkívül korlátozott mennyiségben lehet rájuk számí-
tani, arról nem is beszélve, hogy jelentős anyagi vonzata van a szolgáltatásuknak. Az 
Óbecsei Városi Múzeum még abban a szerencsés helyzetben van, hogy a Nagybecs-
kereki Népmúzeummal való együttműködésnek köszönhetően a népmúzeum vállalta, 
hogy  kapacitásához mérten  szükség  szerint  a  konzervációs  osztálya  foglalkozik  az 
óbecsei múzeum tárgyaival is.

Ha  visszatekintünk  a  múzeumi  tevékenységek meghatározására,  láthatjuk,  hogy 
a muzeológusok sokrétű és számos feladatot  látnak el. Ez  fokozottan  igaz azokra a 
múzeumokra,  ahol  az  osztályokat  egy-egy  szakember  teszi  ki. Márpedig  a  legtöbb 
múzeumra ez  jellemző, beleértve még a Szabadkai Városi Múzeumot  is. Egy  ilyen 
egyszemélyes osztályt vezető muzeológus feladata magában foglalja az osztály gyűj-
teményének őrzését;  a  tárgyak  rendszeres vizsgálatát, védelmük módjának és  szük-
ségességének meghatározását, katalogizálását; új tárgyak felkutatását és akvizícióját; 
különféle témákban végzett kutatást; kiállítások megvalósításának és promóciójának 
szervezését, a szükséges kísérőanyagok elkészítését, gyakran a nyomdákkal és grafi-
kusokkal való kommunikációt; kapcsolattartást más intézmények releváns osztályai-
val és közös projektek, ideiglenes kiállítások szervezését; a látogatók fogadását és ve-
zetését az aktuális kiállításon; ügyelet vállalását; vendégelőadások tartását iskolákban 
és óvodákban, valamint más intézményekben és szervezetekben; ezenkívül folyama-
tosan keresni kell a szakmai továbbképzések lehetőségét, és részt venni a képzéseken, 
a saját és rendszerint más múzeumok évkönyvébe tudományos munkát írni stb. Ekkor 
még nem érintettük az osztályok tekintetében eltérő, terepen végzett kutatásokat, ahol 
például a régészek ásatásokon vesznek részt, a történészek kortárs eseményeket doku-
mentálnak, a néprajzkutatók gyűjtéseket szerveznek és kutatnak stb. Ezek a felsorolá-
sok még hosszan folytatódhatnak, de már így is jól ábrázolják a muzeológusok terhelt-
ségi szintjét. Ehhez még hozzáadódik, hogy minden év és rendelet újabb kihívásokat 
és feladatokat hoz a múzeum dolgozóinak. 

IV.3.1.3. Ingatlanhelyzet

Hosszú évek óta a múzeumok működésében a legnagyobb gondot az épületek álla-
pota jelenti. A legtöbb múzeum műemléki szempontból védett épületekben működik, 
s minden beavatkozás a műemlékvédelmi intézet engedélyével történhet csak meg. A 
Szabadkai Városi Múzeum épülete jó példája az integrált örökségvédelemnek, hiszen 
2008 óta egy patinás, a szecesszió jegyeit magán viselő épületben működik, ugyanak-218
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kor itt a talajvíztől veszélyeztetett pince egy részének renoválásával újabb funkcionális 
teret kaphatna az intézmény. A Zentai Városi Múzeum a Szent István-plébániapalota 
egyik szárnyában kapott helyet, de az épület jogi helyzetének rendezése szükséges. Az 
ingatlan már régóta felújításra szorul, mint ahogyan a mellette levő épület földszintjén 
működő képtár is. A legnagyobb gondot a rossz állapotban levő, nedves falak jelentik. 
Topolya Község Múzeuma az egykori Kray-kastély épületében működik, amely mű-
emlékvédelem alatt áll, ennélfogva csak megfelelő engedéllyel rendelkező személyek 
vizsgálhatják felül az állapotát, és végezhetnek rajta felújítást és karbantartást. Sajnos 
az épület alagsora és alsó szintje vizesedik, ezért a szigetelését, amennyiben az anyagi 
feltételek lehetővé teszik, minél hamarabb meg kell oldani. Az Óbecsei Városi Mú-
zeum épülete is komoly felújításra szorul, különösen a nagy kiállítóterem, valamint a 
raktárhelyiségek is.

Szükség lenne az anyagi források biztosítására, hogy megtörténjenek azok a beru-
házások, amelyek megmenthetik az enyészettől az örökségünket védő intézményeket 
és velük együtt a tárgyi örökségünket is.

A múzeumok raktározási, tárolási gondokkal küszködnek. Ha ez megoldódna, pél-
dául Zenta esetében, ha a történelmi levéltár sikeresen átköltözne a helyi kaszárnyába, 
az ezáltal felszabadult épületet használhatná a múzeum, ezzel megoldódnának a rak-
tározási gondjai. Állandó probléma, hogy a múzeumi látogatók csak az anyag egy ré-
szét láthatják. Múzeumaink anyagi segítséggel látványraktárakat is kialakíthatnának, 
hogy a műtárgyállományból minél többet lehessen a látogatók elé tárni, az egyszerű 
installációval beépített, bejárható raktártérben a látogató a megvilágított polcok között 
egy múzeumi raktár érdekes világába kerülhet. A raktárgondok megoldása fontos. A 
látványraktár nagyszámú tárgy megtekintését tenné lehetővé. 

IV.3.2. 
Gyakorlati és lehetséges múzeumi hálózatok

A muzeológiában az intézmények közötti közreműködés formái lehetnek: tapasz-
talatcsere, szakmai segítség és véleményezés, kiállítások és múzeumi tárgyak cseréje, 
kölcsönzés, közös projektek és rendezvények szervezése, közös kiadványok, illetve 
a másik intézmény évkönyvébe való szakmai munkák készítése. Ugyan az új területi 
felosztás jogi szempontból meghatározott egy köztársasági szintű múzeumhálózatot, a 
gyakorlatban már feltérképezhető egy együttműködési nyilatkozat, szerződés és mind 
a  szakemberek, mind az  intézményvezetők közötti  állandó kommunikáción alapuló 
hálózat a Vajdaság területén és azon túl.

A magyar kultúra és kulturális örökség népszerűsítése és kutatása érdekében célsze-
rű lenne az átfogóbb múzeumi hálózatba való csoportosítás, különös tekintettel azokra 
az intézményekre, ahol a magyar nyelvhasználat folyamatos, vagy a magyar nemzeti 
kisebbség szempontjából kiemelt ingó kulturális javakat őriznek.

Egy ilyen hálózat funkcionális alapja lehetne egy magyar múzeumi tárgyakat ku-
tató csoport foglalkoztatása, amely felgyorsítaná ezen kulturális javak teljes katalo- 219
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gizálását, digitalizálását és a magyar nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt ingó 
kulturális javakként való meghatározását.

Az Óbecsei Városi Múzeum, Topolya Község Múzeuma, a Thurzó Lajos Műve-
lődési-Oktatási  Központ  (Zentai Városi Múzeum)  és  a  Szabadkai Városi Múzeum 
2019-ben, a Szabadkai Kortárs Galéria pedig 2022-ben csatlakozott a Magyar Vidéki 
Múzeumok Szövetsége pártoló tagjainak sorába. Ugyan a pártoló tagság csak tanács-
kozási joggal jár a szövetség közgyűlésein, mégis fontos kapocs az anyaországi múze-
umokkal való együttműködések kialakítására és magyarországi szakmai irányvonalak 
követésére.

A Vajdaságban fontos kérdésként jelenik meg az intézményi hatókörök, feladatok 
megoszlása. Nem mindegyik múzeumban tevékenykedik az adott gyűjteményt kezelő 
szakmunkatárs (például Zentán régész), vagy nem megfelelő létszámban, továbbá a te-
rület, amely felett hatókörrel rendelkeznek, igen egyenetlen módon oszlik el (főként ha 
egész Vajdaságot figyelembe vesszük). Mivel nem minden intézményben van minden 
feladathoz szakember, az együttműködésre is nagy szükség volna. 

IV.3.3.
Régészet

A Szabadkai Városi Múzeum régészeti osztálya 2022-ben sikeresen valósította meg 
a Bethlen Gábor Alapkezelő Zrt. által megítélt támogatás segítségével állandó tárlatát 
A múlt rétegei címmel.

Topolya község területe igen gazdag régészeti lelőhelyekben. A XX. század 1970-
es éveiben Szekeres László és Ricz Péter régészek rendkívül fontos munkát végeztek 
a lelőhelyek feltárása terén. 2021-ben és 2022-ben Topolya község területén 130 le-
lőhely került nyilvántartásba. Az állandó  régészeti kiállításnak – amelyet hozzáértő 
régész állíthat fel – Topolya Község Múzeumának egy nagyobb helyiségében kellene 
helyet  kapnia,  ezzel  is  őrizve Szekeres László  hagyatékát,  aki  először  vetette  fel  a 
bánkerti ásatások nyomán egy állandó múzeum létrehozását Topolyán. A legnagyobb 
gond elsősorban a munkaerő hiánya, ugyanis Topolya Község Múzeumában nem tevé-
kenykedik régész, azaz szakember, aki a régészeti anyaggal dolgozna és azt felügyel-
né, habár régészeti osztály mint olyan szerepel a múzeum alapokiratában. 

A község  területén  feltárt  három avar kori  temető  elsőrangúnak  számít nemcsak 
Közép-Bácskában, hanem az egész Délvidék területén. A maga nemében mindhárom 
páratlan jelentőségű. A topolyai a korai mivolta, sírjainak nagy száma, valamint több 
sírban is felfedezett reflexíjai miatt kiemelkedő. A cserepesi híres a kis sárga díszített 
bögréjéről, valamint a nagyszíjvégéről. Ezenkívül ez a temető teljes egészében még 
nem számít feltártnak, további kutatásokat lenne érdemes folytatni. A bácskossuthfalvi 
temető szintén nagyszámú temetőnek számít, és olyan problémakört érint, amely az 
avar kutatás szempontjából sok kérdésre megadhatja a választ: az avarok tovább élé-
sének a kérdése az Alföldön. Az utóbbi két temető ezenfelül fontos adatokat közöl az 
avarok temetkezési szokásairól (amelyeket Ricz Péter több ízben publikált is).220
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Mindhárom temető régészeti feltárását képező kutatási anyaga kiadásra vár, de ál-
landó régész alkalmazása nélkül ez a jövőben aligha fog megvalósulni. 

A feltárt leletek, néhány ajándékozott lelet mellett, a mai napig hivatalosan a Sza-
badkai Városi Múzeum tulajdonát képezik.

A múzeumi  tárgyak  raktározásához  (legyen  az  régészeti,  képzőművészeti,  törté-
nelmi, levéltári, helytörténeti vagy néprajzi anyag) megfelelő hőmérséklettel és pára-
tartalommal rendelkező depót és raktárat kell kialakítani, amelynek Topolya Község 
Múzeuma nincs birtokában.

Vannak olyan adattáraink, mint például a VAMADIA, a Vajdasági Magyar Értéktár, 
amelyek több kutatási  területet  is felölelnek, és részben – néhány publikációt, kiad-
ványt,  folyóiratot  stb.  figyelembe  véve  –  régészeti  szempontból  is  fontosak. Óriási 
problémát jelent azonban (országos szinten is), hogy a régészeti lelőhelyeknek és le-
leteknek nincs  egy  egybefüggő,  részletes  és  kereshető  adatbázisuk. Egy  ilyennek  a 
létrehozása és megvalósítása összetett és összehangolt munkát igénylő feladat, de már 
vajdasági szinten is nagy előrelépés lenne. Nyilvánvalóan ennek alapját fektetik le a 
most zajló topográfiai feltérképezések, elméletileg a JIS/IMUS, remélhetőleg így meg-
valósulhat a jövőben egy online adatbázis, amely nagymértékben segítené a kutatók 
munkáját is.

A tematikus adatbázisok ugyancsak hasznosak lennének. Be lehetne kapcsolódni, 
ki lehetne alakítani olyan, akár egy adott korszakra kiterjedő részletesebb online adat-
bázis-felületet, amelybe a külföldi kutatók is feltölthetnék a saját szakterületükre vagy 
területükre jellemző információkat.

Magyar nyelven nagyon kevés régészeti témájú új tanulmány, cikk jelenik meg, és 
ami van, az is nehezen hozzáférhető, így kívül esik a külhoniak érdeklődésén is. A régi 
ásatási anyagok közlésével is keveset foglalkoznak (nyilvánvalóan kapacitás és idő hi-
ányában). Az elfekvőben levő régészeti anyagok is kerüljenek publikálásra, lehetőség 
szerint magyar nyelven is.

IV.3.3.1.Régészeti lelőhelyek védelme, fémkeresős 
kutatások kezelése

Sajnos országos szintű probléma a kulturális javak kiásása, a vele való üzletelés, 
ami  oly  nagy méreteket  ölt,  hogy  a  problémát  nem  tudja megfelelően  kezelni  sem 
a  hatóság,  sem  a múzeumi, műemlékvédelmi,  kulturális  intézmények,  holott  égető 
problémáról van szó. Ennek orvoslása céljából  törvényi  rendelettel kellene mindezt 
szigorúan szabályozni, és a múzeumok hatókörét kiterjeszteni. Külföldi példák bizo-
nyítják, hogy szervezett munka és felügyelet mellett nem kivitelezhetetlen az illegális 
fémkeresés legalább valamilyen szintű megfékezése. Pillanatnyilag azonban sem hely, 
sem emberi kapacitás, sem hatékony módszer nincs a fosztogatás és a feketepiaci ke-
reskedelem megfékezésére.
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IV.3.4. 
Digitalizálás 

Évek óta prioritást élvez a kulturális javak digitalizálása. A szakszolgálatok jelen-
tős és hangsúlyozott elvárása a múzeumok felé a gyűjteményeik teljes digitalizációja. 
A folyamat a JIS (Jedinstveni Informacioni Sistem, régebben IMUS) felületére való 
adatfeltöltést jelenti. A digitalizáció során a muzeológus minden egyes tárgy esetében 
előkészíti az eredeti, papíralapú leltári lapot (karton) és magát a tárgyat, amelyet le-
fényképez a megfelelő szögekből, majd a tárgyról minden elérhető adatot, a dimen-
zióit és a leírását beviszi a rendszerbe. Maga a folyamat egyszerű, viszont tekintetbe 
kell venni, hogy egy komplex múzeum már községi szinten is jelentős méretű gyűjte-
ményeket őriz. Ha feltételezzük, hogy egy tárgy digitalizációja 30 perc alatt megtör-
ténik – ami legtöbb esetben nem tartható –, akkor például az Óbecsei Városi Múzeum 
több mint 18 000 tárgyat számláló gyűjteményének digitalizálása több mint egy évig 
tartana, még akkor is, ha a múzeum minden szakembere a heti teljes 40 munkaóráját 
kizárólag erre  a  feladatra  szánja,  szünet nélkül. A munkaköri  leírás  egyéb  feladatai 
mellett reálisabb elvárás a napi 2–4 tárgy digitalizációja osztályonként. Ezzel a tempó-
val, tekintettel arra, hogy a gyűjteménynek megközelítőleg 10 százaléka került eddig 
digitalizálásra, várhatóan az évtized végére lehet a múzeum minden gyűjteményét di-
gitalizálni. Jó eséllyel a valóságban ez jelentősen tovább fog tartani. Az eredeti IMUS, 
majd  később  a  JIS  rendszer  használata  hosszú  távon  nem  nevezhető  zökkenőmen-
tesnek. Egy-egy technikai hibát a helyi számítógépek szoftvermegoldásaiban vagy a 
szerver oldalán rendszerint hetekig, sőt akár hónapokig tartott elhárítani. Az Óbecsei 
Városi Múzeum 2022 első fele óta több ízben jelezte a Vajdasági Múzeum szakszolgá-
latának, hogy a JIS rendszer bevezetése óta nem tudnak a muzeológusai hozzáférni a 
rendszerhez. A technikai gondok elhárításáért felelős munkatársaik azóta sem érkeztek 
meg a terepre megoldani a problémát, viszont kiemelték, hogy külsős szakember al-
kalmazásával nem hárítható el a hiba. A digitalizálás így kizárólag helyi elektronikus 
tárolóegységekbe történik, annak reményében, hogy ha újra hozzáférhetnek a munka-
társak a  rendszerhez, könnyebben  folytathatják az adatok  feltöltését. A digitalizálás 
fontossága nem kérdés, viszont tény, hogy jelentős emberi erőforrásokat emészt fel, 
és kisebb múzeumok esetében, ahol egyébként is munkaerőhiány a jellemző, ez a fel-
adat gyakran  tűnik szélmalomharcnak. Mindez még inkább mutatja, hogy már csak 
10–20 százalékos munkaerő-növelés is kifejezetten indokolt lenne. A digitalizációs fo-
lyamatok felgyorsításában technikusok és gyakornokok is hasznosak tudnának lenni. 
Legtöbb esetben a további munkaerő alkalmazásának egyetlen akadálya a fizetéshez 
szükséges források hiánya.

A megújult jogi keretek a digitalizáció mellé újabb hosszú távú feladatot hoztak a 
muzeológusok mindennapjaiba: azon határozatok kiállítását, amelyekkel megállapít-
ják a múzeumi tárgyak ingó kulturális javak jellegét (rešenje o utvrđivanju svojstva 
pokretnog kulturnog dobra). Ez egy 3–5 oldalas dokumentum.

Járható útnak bizonyult ezt a folyamatot összekötni a digitalizálás folyamatával, és 
egy időben végezni a kettőt. Mivel azonban ez legalább megkétszerezi a digitalizáció 222
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idejét, természetesen egyre távolabb tolta a folyamat végét a láthatártól. A határozatok 
célja jogi védelmet biztosítani a tárgynak. Egyben pedig egy újabb feladat, amely je-
lentős munkaórát és erőforrásokat von el a múzeumi alaptevékenységektől, az ingó és 
szellemi örökség gyakorlati kutatásától és védelmétől, valamint a kiállítási és egyéb 
direkt munkától a közönséggel.

Végül pedig a szakemberhiány körébe sorolhatók a fordítások okozta nehézségek 
is. Tekintettel arra, hogy sok esetben szűk szakmai jellegű írások is szerepelnek a mú-
zeumok kiadványaiban, így jelentős összeget és sokszor további munkát igényel ezek 
fordítása.  Függetlenül  attól,  hogy  szerb–magyar  vagy magyar–szerb  fordításról  be-
szélünk, nagyon sok esetben okoz gondot a fordítások változó minősége. Fontos len-
ne szakfordítói hálózat kialakítása, illetve igénybevétele, hogy szakmai szempontból 
megfelelő szintű szakfordítások szülessenek.

IV.3.4.1. Digitális központi adatbázis

Lehetséges megoldást jelenthet egy központi rendszer, adatbázis létrehozása, amely 
nyilvántartaná a múzeumokban levő anyag mellett a táj- és emlékházakban, egyházi in-
tézményekben és magántulajdonokban levő gyűjteményeket, értékeket is. A VAMADIA, 
valamint a VMMI felületein, illetve a Vajdasági Magyar Értéktár oldalán már folyamat-
ban van adattárak kialakítása, ám szükség van ezek továbbgondolására és esetleg köz-
pontosított, több felhasználó számára hozzáférhető rendszerbe történő tömbösítésére.

IV.3.5. 
Adatbázis

A magyar nemzeti kisebbség szempontjából kiemelt jelentőségű ingó kulturális ja-
vak, amelyek a vajdasági múzeumi tevékenységet folytató intézményekben található-
ak, várhatóan a múzeumi tevékenység során mind digitalizálásra kerülnek az elkövet-
kező évtized során, és elérhetőek lesznek szerb nyelven a JIS adatbázisában a szakmai 
és a széles nyilvánosság számára is.

A magyar kultúra védelmének érdekében és oktatásügyi szempontból is fontos len-
ne egy olyan adatbázis létrehozása, amely a magyar nemzeti kisebbség szempontjából 
kiemelt jelentőségű kulturális javakat, értékeket összegyűjtené, magyar nyelven. Akár 
a már meglévő VAMADIA adatbázissal együttműködve vagy teljesen függetlenül. Ma-
guk a múzeumok hozzá tudnának járulni az adatgyűjtéshez. Egy ilyen adatbázis pedig 
nemcsak a kultúra védelmét és megörökítését szolgálná, hanem aktívan serkentené a 
művelődési és oktatásügyi intézmények közötti együttműködést is. Más rendszereknél 
már felmerült olyan funkció, amely az adatbázis böngészésénél figyelembe veszi a ke-
resést végző felhasználó földrajzi elhelyezkedését, és úgy emeli ki a találatokat, hogy 
a keresett témában előnyben részesíti azokat a kulturális javakat, amelyek elérhető és 
látogatható közelségben vannak. 223
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Egy ilyen adatbázist össze lehet kötni a számos tantárgy tantervével is. 
Természetesen a két oszlop, amelyre ez építhető lenne, egy teljes és minőségi szoft-

vermegoldás és egy középtávú, kivitelezhető terv az adatbázis kiépítésére. Hosszú tá-
von ez a megoldás továbbfejleszthető, és pedagógusok bekapcsolásával teljes oktatási 
és művelődési eszközzé fejlődhet, amely modern és hatékony módon hozzájárulna a 
magyar nyelv és kultúra megőrzéséhez és ápolásához.

IV.3.6.
Múzeumpedagógia

Országunkban, akárcsak a régióban, beleértve Magyarországot is, egyre nagyobb 
teret hódít a múzeumpedagógia. A múzeum és kulturális  rendezvények  látogatására 
ösztönözni és nevelni kell a célközönséget. Erre egyre inkább a folytonosan fejlődő 
múzeumpedagógia gyakorlata tűnik ígéretesnek. Ha a gyerekeket sikerül színes és in-
teraktív műhelymunkákkal meggyőzni, hogy rendszeresen látogassák a helyi múzeu-
mokat, sokkal előbb fogunk a szülőkkel is találkozni a kiállításon. Célszerű lenne ennek 
érdekében hangsúlyt fektetni a modern múzeumpedagógiai hozzáállások honosítására 
és terjesztésére a vajdasági múzeumhálózaton belül. Ugyan optimális helyzetben min-
den múzeum alkalmazna múzeumpedagógust, aki tárlatvezetéssel, műhelymunkákkal 
és egyéb rendezvényekkel foglalkozna, rövid távon járhatóbb út lehet olyan múzeum-
pedagógusok képzése magyar nyelven, akik több intézményt is lefedhetnének. 

IV.3.7. 
Természettudományi gyűjtemény 

A szülőföld természeti értékeinek ismerete hozzájárul identitásunk megalapozá-
sához,  a  szülőföldhöz  való  kötődés  erősítéséhez. Mivel  az  oktatási  rendszer  nem 
helyez  hangsúlyt  az  adott  települések  természeti  örökségének megismerésére,  ezt 
a szerepet a múzeumoknak kell betölteniük természettudományi gyűjteményeik ré-
vén, tehát a természettudományi anyag múzeumpedagógiai szempontból fontos. A 
Szabadkai Városi Múzeum természettudományi gyűjteménye kiemelkedőnek tekint-
hető, zооlógiai és botanikai gyűjteménye számos értékes, a helyi flórára és faunára 
jellemző preparátumot tartalmaz. Emellett mind a mérete, mind a fajok változatossá-
ga szempontjából egyedülálló az Európán kívüli vadásztrófeák gyűjteménye, amely 
a környék híres vadászaihoz, a törökkanizsai Tallián Emilhez és Fernbach Bálinthoz 
kötődik. Vajdasági szinten az egyik legjelentősebb embertani gyűjteménnyel is a sza-
badkai múzeum rendelkezik, számos, a magyar történelem szempontjából is jelentős 
honfoglalás kori és Árpád-kori temető leletegyütteseivel. Ezek az értékek ma már a 
nagyközönség számára is könnyen hozzáférhetőek a múzeum természettudományi 
osztályának teljes állandó kiállítása révén. A tervek szerint a topolyai múzeum ter-224
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mészettudományi anyaga is gyarapodni fog a jövőben alkalmazott biológus-muzeo-
lógus segítségével, aki szisztematikus gyűjtési tevékenységével fogja megalapozni 
az intézmény természettudományi gyűjteményét.

IV.3.8. 
Közönségkapcsolat

A múzeumok megjelenése a virtuális térben ma már elengedhetetlen a közönséggel 
való kapcsolattartás hagyományosnak tekinthető módjai mellett. A különféle közösségi 
hálókon való aktív megjelenéssel közvetlen kapcsolat is kialakítható a fiatal korosztá-
lyokba tartozó közönséggel, a hagyományos, iskolán keresztüli kapcsolatok mellett. A 
virtuális térben való megjelenés azonban igényli a munkát és a nyelvtudást.. A múzeumi 
gyűjteménykezelők kapacitása csak részben elegendő erre, például a Szabadkai Városi 
Múzeumban a virtuális megjelenés a múzeumi honlap mellett csupán a Facebookra és 
alapszinten az Instagramra korlátozódik. A múzeumok közönségszolgálati személyi ál-
lományának fejlesztésekor tehát olyan munkatársak alkalmazását kell támogatni, akik 
a hagyományosnak tekinthető PR-feladatok mellett a korszerű digitális platformokat is 
képesek kezelni, emellett magyarul, szerbül és angolul is jól kommunikálnak.

IV.3.9. 
Képzőművészet 

A Szabadkai Városi Múzeum tervei között szerepel több jelentős képzőművészünk 
jubileumáról való megemlékezés. 2024 – Husvéth Lajos, Baranyi Károly és Almási 
Gábor éve, 2025 – Pechán József éve, 2026 – Jakobey Károly éve. A jubileum megün-
neplésébe a Magyar Nemzeti Tanács is bekapcsolódhat, illetve segítséget nyújthat.

A Zentai Városi Múzeum is gazdag képzőművészeti gyűjteménnyel rendelkezik, itt 
kapott helyet a jelentős Tóth József-hagyaték, valamint a Zentai Művésztelep szerve-
zésileg a múzeum mellett működik, ezáltal mind számban, mind minőségben érdekes 
és gazdagnak mondható gyűjtemény jött létre.

IV.3.10. 
Stratégiai célok, értékelvek, prioritások

A javarészt önkormányzati támogatásból működő múzeumoknak a magyar vonat-
kozásban  fontos plusztevékenység megvalósításához pályázatokon való  részvételre, 
valamint Magyarország Kormánya, a Magyar Nemzeti Tanács és a vajdasági magyar 
kisebbségi érdekérvényesítő erő segítésére van szükségük. 225
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A használható terek kapcsán felmerül a raktározás és a használható terek állapo-
tának,  az  épületek  állagának problémája. A  térfigyelő,  betörés-  és  lopásgátló,  a  hő-
mérsékletet szabályozó rendszerek, szellőzőrendszerek hiánya is gondot jelent a mű-
tárgyak tárolása szempontjából. A hő- és nedvességszabályozás gondot jelent mind a 
kiállítótermekben, mind a depókban. Továbbra  is  szükség mutatkozik az állomány-
védelmi program  fejlesztésére, mert  a  jelenlegi  feltételek megnehezítik örökségünk 
megfelelő szintű védelmét.

Épület  tekintetében  a Vajdasági  Színházmúzeum  van  a  legnehezebb  helyzetben, 
ugyanakkor a topolyai, zentai, szabadkai és az óbecsei múzeum épülete is felújításra 
szorul. A Vajdaság területén számos kastély, megmentésre érdemes épület  található, 
ám felújításra, védelmi és biztonsági  rendszerre  lenne szükség, hogy  funkcióba he-
lyezhetők legyenek.

IV.3.10.1. Magyar szakemberek hiánya

Megoldást kell találni a hiányzó, magyar nyelvet beszélő szakembergárda biztosí-
tására. Ez az előfeltétele a szakszerű állományfelmérésnek, az anyag megőrzésének, 
a múzeumi digitalizálásnak, a  feldolgozásnak, az anyag megfelelő bemutatásának a 
nagyközönség számára.

IV.3.10.2. Adatbázis-építés, digitalizálás

Ebben lehetne segíteni időszakos alkalmazottak biztosításával. A digitalizáció üte-
mét a technikai eszközök állapota is befolyásolja, ezért ezek folyamatos fejlesztésére 
van szükség. 

Az érdekelt múzeumokon belül egy regiszter kidolgozása lenne kívánatos, amely-
nek alapján digitális vagy virtuális múzeum jöhetne létre, egy vajdasági magyar virtu-
ális közgyűjtemény.

IV.3.10.3. Állománygyarapítás

A múzeumok egyik feladata az állomány folyamatos bővítése, részben a régi ko-
rok,  részben  napjaink  tárgyaival.  Fontos  a  magyar  jelentőségű,  magántulajdonban 
levő tárgyak, hagyatékok felvásárlása és múzeumban való elhelyezése; új közgyűjte-
ményi egységek kialakítása. A Szabadkai Városi Múzeum például az elmúlt években 
felvásárolta  a Vermes  család  hagyatékát  a Szabadkai Református Egyházközségtől. 
Az igen jelentős hagyaték megszerzésében/felvásárlásában a múzeumnak támogatói 
segítséget nyújtott a Magyar Nemzeti Tanács a felvásárlás költségeinek támogatásá-226
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val. A hagyaték  főleg  archiváliákat  (levéltári  anyagot),  különféle dokumentumokat, 
újságokat tartalmaz, amelyek tanúskodnak a Vermes családról. A múzeum történelmi 
osztálya  érdeklődést mutat  a  további  (múzeumon és  levéltáron kívül  elhelyezkedő) 
Vermes-anyag megszerzésében (a Vermes-gyűjteményük fejlesztése érdekében, vala-
mint az anyag megőrzése, esetleges publikálása miatt).

A vajdasági magyarság történelmi értékeinek megőrzése szempontjából is javasolt 
a még  be  nem gyűjtött muzeális  értékű,  történelmi  jelentőségű  tárgyak  begyűjtése, 
ezzel a Vajdasági Magyar Közgyűjtemény létrehozása. Gyakorlattá kell, hogy váljon, 
hogy magyar vonatkozású muzeális értékű, történelmi jelentőségű tárgyak begyűjtése 
esetén a Magyar Nemzeti Tanácsot hivatalosan is értesítse az illetékes múzeum.

IV.3.10.4. Állományvédelem

A múzeumok állományvédelmére vonatkozó program szerves része kell, hogy le-
gyen a megelőző műtárgyvédelem szempontjainak érvényesítése valamennyi múzeu-
mi tevékenységre vonatkozóan.

A múzeumi raktárak berendezésének fémpolcokból, különböző típusú fémszekré-
nyekből és tűzálló szekrényekből kellene állnia. A régi elavult fafelszerelés lecserélé-
sére egyes múzeumok kisebb pályázatokon próbálnak anyagi forrásokhoz jutni. Ko-
moly gondot jelent a múzeumi raktárak épületszigetelési problémájának megoldása. 
A tárolási feltételekhez kötődően külső raktárak biztosítására lenne szükség, mivel a 
meglévők már kezdenek szűkössé válni.

A tárgyak megőrzése érdekében konzervációs és restaurációs munkálatok anyagi 
támogatása  is  szükséges  lenne,  valamint  megfontolható  lehetőség  konzervációs  és 
restaurációs műhelyek létrehozása a vajdasági múzeumokban (ott, ahol van rá lehető-
ség) vagy azokon kívül.

IV.3.10.5. Állandó kiállítások felújítása, tematikus 
kiállítások létrehozása

Kiemelkedő  jelentőségű volt  2014-ben  a Vajdasági Magyar Képtár  (1830–1930) 
megalapítása, továbbá a Husvéth Lajos-ajándékgyűjtemény feldolgozása, amely a Sza-
badkai Városi Múzeumhoz köthető. Természettudományi állandó kiállítása is csupán 
az újvidéki székhelyű Tartományi Természetvédelmi Intézetnek és a Szabadkai Városi 
Múzeumnak van. Utóbbi 2019-ben nyitotta meg kapuit, és már több mint 35 000 láto-
gató tekintette meg, a járványidőszak nehézségei ellenére. A tárlat különösen népszerű 
a fiatal korosztályok körében. Emellett 2021-ben kialakították Topolya Község Múze-
umának állandó tárlatát, amely a szakemberhiány miatt hagy kívánnivalót maga után. 
A Zentai Városi Múzeumban folyamatban van a gazdag képzőművészeti állomány fel-
dolgozása, hiszen a Zentai Művésztelep szervezését a kezdetektől, 1952-től a múzeum  227
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látja el, így a gyűjtemény gyarapodása ettől az évtől a napjainkig folytonos. Thiel Tóth 
Margit adományának köszönönhetően a képzőművészeti gyűjtemény két alkalommal 
is gyarapodott. A kis zsinagógában az állandó kiállítás kialakítása folyamatban van, és 
a lehetőségek szerint kerül kialakításra.

Majdányon megnyitotta kapuit az a régészeti lelőhely és idegenforgalmi infor-
mációs  épületegyüttes,  amely  egy  szerb–román  határon  átnyúló  IPA-pályázatnak 
köszönhetően valósult meg. Az idegenforgalom fejlesztése Bánság határ menti terü-
OHW©Q�0DMG¡Q\�©V�3DU¡F�U©J©V]HWL�OHOđKHO\HN�OHKHWđV©JHLQHN�NLDNQ¡]¡V¡YDO elneve-
zésű pályázatot két romániai partner és Törökkanizsa Község Önkormányzata va-
lósította meg, az épületegyüttes a régészet, múltunk iránt érdeklődők látogathatják, 
ezáltal vitalizálják a települést is.

IV.3.10.6. Vándorkiállítások létrehozása

E  tekintetben  élen  jár  a  Szabadkai  Városi Múzeum,  amely  nemcsak  belföldön, 
hanem külföldön is  tájolt már vándorkiállítással,  tíz év alatt 7 ilyen vándorkiállítást 
rendeztek (Eszék, Budapest, Hódmezővásárhely, Baja), Topolya Község Múzeuma 6 
vándorkiállítást  hozott  létre,  az Óbecsei Városi Múzeum  egy  vándorkiállítást  való-
sított meg. E vándorkiállítások eljuttatása a Vajdaság egyéb  területeire különösen a 
szórványmagyarság tekintetében kívánatos lenne, illetve Magyarországon a megfelelő 
intézményekben is bemutatni.

IV.3.10.7. Vajdasági magyar múzeumpedagógiai 
program

Nagyon fontos, hogy a múzeumi anyag mindenkihez eljusson, ami a kiállításokhoz 
kapcsolódó programok, előadások, szakmai tárlatvezetések, műhelymunkák formájá-
ban valósulhat meg. A felnőttek számára  ismertető  jellegű füzeteket,  leporellókat, a 
gyermekek számára kifestőket, feladatfüzeteket lehetne nyomtatni. Ebbe a témakörbe 
tartozna az  ismertető  jellegű rövidfilmek készítése  is,  fontos  lenne, hogy katalógus, 
összefoglaló kiadvány kísérje a kiállításokat.

IV.3.10.8. Ágazatközi kapcsolatok kialakítása

Ez magában foglalná az idegenforgalom, a közoktatás és a felnőttoktatás összekap-
csolását a múzeumi értékek bemutatásával. A különféle településeken található táj- és 
emlékházak, gyűjtemények bekapcsolása is elképzelhető lenne. A diákokat a múzeu-
mok és egyéb létesítmények felkeresése révén meg lehetne ismerteti térségünk szel-228
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lemi és materiális értékeivel, ugyanakkor a kulturális turizmus fellendítése a település 
szempontjából is jelentős lenne.

IV.3.10.9. Virtuális múzeum

Nálunk még kezdeti fázisban van a virtuális múzeumok létrehozása. A Szabadkai 
Városi Múzeum és a Szabadkai Kortárs Galéria rendelkezik virtuális tárlatvezetéssel, 
amely egy-egy kiállítás virtuális megtekintését jelenti. Esetleg létrejöhetne a vajdasági 
magyar virtuális közgyűjtemény/múzeum. Amennyiben  lehetőség  lenne  rá,  szükség 
lenne a kutatók és a nagyközönség számára egyaránt elérhető vajdasági magyar köz-
ponti regiszterre (akár a VAMADIA adatbázisán belül), amely nyilvántartásba veszi a 
magyar vonatkozásban jelentős muzeális értékeket, a táj- és emlékházakkal, galériák-
kal bővített hálózat keretében. 

Ez a nem múzeumi intézményekhez tartozó közgyűjtemények állományvédelmét, 
feldolgozását, digitalizálását, a kiállítottságuk megoldását is jelentené. Ennek a kez-
deményezése már a 2012–2018-as időszakra vonatkozó stratégiában is megtalálható 
volt, egyelőre erre olyan módon nyílt lehetőség, hogy a VMMI adattárában és archí-
vumában,  a Vajdasági Magyar Értéktár  adatbázisában  kereshetünk  rá  térségünk  ér-
tékeinek egy részére. Kiemelt fontossággal bír az eddig nem megvalósult feladat: a 
kistérségi múzeumok egy múzeumi térré alakítása, beemelése az értékhálózatba.

IV.3.10.10. Szekeres László-emlékszoba és a hozzá 
kapcsolódó kiállítás

Szekeres László, a kiemelkedő vajdasági magyar régész nem topolyai születésű volt, 
mégis elmondható, hogy ezer szállal kötődik a községhez. Legtermékenyebb kutatásai 
Topolya községhez  fűződnek. Már a  topolyai  szarmata és avar  temető ásatása  során 
felvetette azon elképzelését, miszerint a bánkerti temető régészeti anyagának Topolyán 
van a helye, akkor még nem tudván, hogy a község területén még két nagy kiterjedésű 
és a maga nemében páratlan avar temetőt fog feltárni Cserepesen és Bácskossuthfalván. 
Mindezek a szálak ebben a leendő állandó kiállításban kell, hogy összefussanak. 

Szekeres László életútjának, munkásságának, fáradságos munkájának bemutatása 
Topolya Község Múzeumában méltóképpen valósulhatna meg. 

IV.3.10. 11. Fejlesztések

Továbbra is feladat az egyházművészeti és könyvtármúzeum  létrehozása, vala-
mint egy vajdasági magyar vadászati múzeum létrehozása, hiszen a híres vadásza-
ink által szerzett örökséget meg kell őrizni.  229
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IV.3.10.12. A Szabadkai Városi Múzeum néprajzi 
osztályának fejlesztési javaslatai

Múzeumok közötti együttműködési stratégia kialakítása:
•  célja a szakmai együttműködés kiterjesztése;
•  közös kutatások, kiállítások szervezése;
• vendégkiállítások szervezése.

Magánszemélyekkel és intézményekkel való együttműködési stratégia:
•  egyházművészeti- és könyvmúzeum létrehozásának szakmai segítése;
•  magánygyűjtemények befogadásának támogatása.

Raktárfejlesztési stratégia:
•  a meglévő fundusok elhelyezésének kérdése;
•  a múzeumi törvények értelmében tárolásra előrelátott tárgyak kérdése.

Állományvédelmi stratégia:
•   megfelelő számú és képzettségű – a meglévő festő-restaurátor mellé kő-, text-

il-, papír-, fém-, fa-restaurátor alkamazása;
• a munkafeltételek biztosítása.

Nyilvántartási-digitalizálási stratégia:
•   az érdekelt múzeumokon belül egy regiszter kidolgozása, aminek alapján digi-

tális vagy virtuális múzeum jöhetne létre: ez lehetne akár a Vajdasági Magyar 
Virtuális Közgyűjtemény része is;

•  digitalizálás kérdése: több digitalizálási programban való részvétel, többek kö-
zött a Közgyűjteményi Digitalizálási Stratégia.

Gyűjteményfeldolgozási- és bővítési stratégia:
•  ezen belül: a szakirodalom kérdése;
•   „apokrif időszakok” – pl 1941–1944 és ennek tárgyi emlékei, melyekről a hi-

vatalos történettudomány vagy néprajz nem szívesen vagy egyoldalúan beszél, 
emlékeit pedig szeretné meg-nem-történtté nyilvánítani. Pedig akarjuk-nem 
akarjuk – ez is a múltunk része.

Múzeumpedagógiai stratégia:
•  az inaktív nemzedék bevonása, többgenerációs programok aktivizálása;
•  passzív-aktív felületek fejlesztése.

Kiadói stratégia:
•  belső: múzeumi évkönyvek a gyűjteményeken végzett tudományos kutatómunkák;
•  a kiállításokhoz kapcsolódó katalógusok jelentősége a folyóiratokhoz hasonló;
•  többnyelvű, reprezentatív tematikus kiadványok.230
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Interaktív stratégia:
•   „Ebben a házban”-program – az emlékezés helyeinek valós és virtuális megje-

lenítése;
•  „A múzeum a város szíve” – város- és életmódvezetési program;
•  „A kultúra menő” interdiszciplináris programok aktivizálása.

Közönségkapcsolati-stratégia:
•   „A múzeumok megjelenése a virtuális térben ma már elengedhetetlen a hagyo-

mányosnak tekinthető közönséggel való kapcsolattartás mellett. A különböző 
szociális hálókon való aktív megjelenéssel közvetlen kapcsolat is kialakítható 
a fiatal korosztályokba tartozó közönséggel, a hagyományos, iskolán keresztüli 
kapcsolatok mellett.”

Tájház-stratégia:
•  szakmai felügyelet biztosítása;
•  szakmai segítség biztosítása;
•  tájházszövetség létrehozása.

IV.3.11.
A 2024–2029-es időszak kiemelt stratégiai feladatai 

–   A vajdasági magyar virtuális közgyűjtemény/múzeum  létrehozása.  Jelenleg a 
VMMI adattárában és archívumában, a Vajdasági Magyar Értéktár adatbázisá-
ban kereshetünk rá térségünk szellemi, kulturális, épített értékeinek egy részére.

–   A magyar vonatkozású ingó kulturális javak védelme kiemelten fontos, elenged-
hetetlen, hogy bizonyos tárgyak vagy gyűjtemények meghatározott követelmé-
nyek alapján kiemelt státuszt kapjanak. Erről a Magyar Nemzeti Tanácsnak hatá-
rozatot kellene hoznia, és betekintést kell nyernie ezek felhasználásába, sorsába.

–   A funkcionális terek kapcsán megjelenik a raktározás és az épületek állagának 
problémája, szükség lenne az állományvédelmi program fejlesztésére, ugyanis 
a jelenlegi feltételek megnehezítik örökségünk megfelelő szintű védelmét.

231
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IV.3.12. 
A következő időszak további fontos feladatai

–   A Vajdaság  területén  jelentős  régészeti  ásatások  történtek  korábban  is,  de  az 
utóbbi években, a gyorsvasút építése során fel kellett tárni a nyomvonalon talál-
ható régészeti lelőhelyeket. Több helyen is zajlott feltárás, jelentősebbek közü-
lük a Kishegyes melletti és a verušići, az egykori Azotara mellett. A Szabadkai 
Községközi Műemlékvédelmi Intézet már kezdeményezte, hogy régészeti par-
kokat kellene létrehozni a Vajdaság több pontján, amelyek felhívják a figyelmet 
ezekre az értékekre, valamint idegenforgalmi szempontból is hasznosak lenné-
nek. 

–   Új, vajdasági vonatkozású régészeti tanulmányok közlése magyar nyelven, va-
lamint a régi ásatási anyagok közlésére is szükség lenne, ahol ez nem történt 
meg.

–   A különböző, magyar vonatkozásban fontos plusztevékenységek megvalósítá-
sához pályázatokon való részvételre, valamint Magyarország Kormánya, a Ma-
gyar Nemzeti Tanács és a vajdasági magyar kisebbségi érdekérvényesítésére 
van szükség van szükség.

–   A vajdasági magyarság történelmi értékeinek megőrzése céljából is javasolt a 
még be nem gyűjtött muzeális értékű, történelmi jelentőségű tárgyak begyűjté-
se, ami fontos a Vajdasági Magyar Közgyűjtemény létrehozása szempontjából. 

–   Vándorkiállítások létrehozása, eljuttatása a Vajdaság különböző térségeibe, kü-
lönös tekintettel a szórványmagyarság területeire.

–   Jelentős feladat a kistérségi múzeumok egy múzeumi térré alakítása, beemelése 
az értékhálózatba.

–   Továbbra is feladat az egyházművészeti és könyvtármúzeum létrehozása, va-
lamint egy vajdasági magyar vadászati múzeum létrehozása, hiszen a híres 
vadászaink által szerzett örökséget meg kell őrizni.

–   A vajdasági magyar múzeumi oktatási program megvalósulásának további ösz-
tönzése.

232
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IV.3.13. 
Összefoglaló

A  létszámstop megtette  negatív  hatását,  ezért  szinte  minden  vajdasági  múzeum 
létszámhiánnyal küzd. A helyzet a magyar nemzetiségű szakemberek esetében még 
kedvezőtlenebb, vannak olyan vajdasági múzeumok, ahol nincs magyar szakember, 
például a Nagybecskereki Népmúzeumban. A magyar anyag feldolgozását ez a ténye-
ző akadályozza leginkább, amellett, hogy az állomány nemzetiségi alapú szelektálását, 
esetleg új gyűjteménybe való elhelyezését nem  teszik  lehetővé  jelenleg a múzeumi 
tevékenységet befolyásoló rendelkezések. 

A Magyar Nemzeti Tanács szűkös anyagi lehetősége ellenére igyekszik támogatni 
a magyar anyag védelmét és bővítését.

A digitalizáció a munkaerőhiány miatt lassan halad.
A múzeumi épületek többsége felújításra szorul, a Vajdasági Színháztörténeti Mú-

zeum székhelyének kérdése megoldatlan, megjelenik a raktárak problémája is, szük-
ség lenne az állományvédelmi program fejlesztésére, ugyanis a jelenlegi feltételek 
megnehezítik örökségünk megfelelő szintű védelmét.

Nagyon fontos lenne új, vajdasági vonatkozású régészeti tanulmányok közlése ma-
gyar nyelven. A régi ásatási anyagok közlésére is szükség lenne, ahol ez nem történt 
meg, illetve az új ásatásokra vonatkozó tanulmányok mielőbbi közlésére.
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IV.4. KÖNYVTÁRAK



IV.4.1. 
Helyzetkép

IV.4.1.1. A könyvtárak helye és szerepe

A könyvtárak helye és szerepe módosult az elmúlt időszak technológiai fejlődése, 
a digitalizáció térhódítása következtében, ma már számos új tevékenység bevezetésé-
re van szükség, hogy az olvasás, az információszerzés és a kultúra iránti érdeklődés 
ne csökkenjen, hanem lehetőleg növekedjen. Meg kelll őrzini a könyvtár klasszikus 
szerepét is, hiszen a könyvtár sok helyen közösségi térként is funkcionál, a lakosság 
részéről igény mutatkozik a klasszikus könyvtári környezet megőrzése iránt is, tehát a 
digitalizációs feladatok mellett továbbra is fenn kell tartani az egyéb kulturális-közös-
ségi funkciókat is, némelyeket eredeti formában, másokat pedig modern átalakítások 
jegyében.

A Szerb Köztársaság 2020 és 2029 közötti időszakra vonatkozó kultúrafejlesztési 
stratégiájában a könyvtárak szempontjából a kultúrafejlesztési célok között szerepel 
többek között:

–   A kulturális örökségről szóló törvény meghozatala.
–   A régi és ritka könyvtári anyagok védelméről szóló törvény módosításáról és 

kiegészítéséről szóló törvény, valamint a törvénynél alacsonyabb rangú hozzá 
kapcsolódó aktusok meghozatala is.

–   A kulturális örökség és a kortárs alkotótevékenység digitalizálását segítő szabá-
lyozási keretek felállítása (1.4. intézkedés).

–   A kultúrában dolgozó szakemberállomány képzése és képesítése (1.6. intézkedés).
–   A kutatási-információs rendszer fejlesztése (1.7. intézkedés).
–   A  kulturális  infrastruktúra  befektetési  karbantartásának  és műszaki-technoló-

giai modernizációjának megvalósítása világosan megfogalmazott prioritások 
alapján (múzeumok, filmszínházak, galériák, koncerttermek, színházak, levél-
tárak, könyvtárak stb.).

–   A kulturális intézményekbe tervszerű befektetéseknek és azok rendszeres kar-
bantartásának bevezetése – a fogyatékkal élők egyenlő esélyű hozzáférésének 
megteremtésével.

–   A kulturális örökség és a kortárs alkotótevékenység digitalizációjában jelentős 
szerepet játszó intézmények műszaki-technológiai modernizációja.

–   A kulturális közintézmények kortárs alkotótevékenységének ösztönzése (iroda-
lom és könyvkiadás […] gyermekek és fiatalok, nemzeti kisebbségek).

–   A kortárs alkotótevékenység ösztönzése a civil szervezetek és önálló művészek/
előadók támogatásával (irodalom és könyvkiadás […] gyermekek és fiatalok, 
nemzeti kisebbségek), valamint könyvtárak számára könyvek vásárlása pályá-
zat útján.

–   A nemzeti kisebbségi alkotótevékenység és kultúra bemutatásának ösztönzése a 
többnemzetiségű helyi önkormányzatok közművelődési intézményeiben. 235
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–   Feltételek megteremtése a kulturális tartalmak újraértelmezéséhez és moderni-
zációjához (3.2. intézkedés). Ez a könyvtári hálózat fejlesztését és a könyvtári 
állomány gyarapítását is előirányozza.

–   A kulturális intézmények művelődési programjain részt vevő közönség számá-
nak növelése.

–   A gyermekek és fiatalok körében a kulturális örökségnek és a művészetnek a 
népszerűsítése és bemutatása kirándulásokkal és szervezett látogatásokkal.

–   Az intézmények digitalizálási teljesítményének növelése modern hálózati inf-
rastruktúra biztosításával, széles sávú internet bevezetésével, valamint az intéz-
mények adatvédelmi teljesítményének bővítése.

IV.4.1.2. Helyzetfelmérés

A könyvtári rendszer Szerbiában központosított, a Szerb Nemzeti Könyvtár és a 
Matica srpska intézménye felügyeli a könyvtárakat.

A szerbiai könyvtári rendszerbe beletartoznak a törzs- és közkönyvtárak, a szak-
könyvtárak, az általános iskolai és középiskolai, a felsőoktatási és a speciális könyvtá-
rak, továbbá minden tudományos, kutató- és egyéb intézmény könyvtára is.

A Vajdaság területén 7 törzskönyvtár létezik: a nagybecskereki, nagykikindai, újvi-
déki, pancsovai, szabadkai, mitrovicai és a zombori könyvtár, amelyekhez fiókkönyv-
tárak, vidéki könyvtárak kapcsolódnak. A Szabadkai Városi Könyvtár hatáskörébe a 
topolyai  és  a  kishegyesi,  a  zombori Bielitzky Károly Városi Könyvtár  hatáskörébe 
Apatin, Kúla és Hódság tartozik. Az Újvidéki Városi Könyvtárhoz tartozik Bács, Pa-
lánka, Petrőc, Belcsény, Óbecse, Verbász, Zsablya, Szenttamás, Temerin és Titel. A 
nagykikindai könyvtár Ada, Magyarkanizsa, Törökkanizsa, Zenta és Csóka könyvtá-
rait öleli  fel. A nagybecskereki könyvtár hatásköre Begaszentgyörgy, Szerbcsernye, 
Törökbecse és Szécsány könyvtáraira terjed ki. Pancsova könyvtára törzskönyvtári 
szolgáltatásaival Versec, Alibunár, Fehértemplom, Kevevára, Antalfalva, Ópáva és Zi-
chyfalva könyvtárait öleli fel. A mitrovicai törzskönyvtárhoz Inđija, Ürög, Pecsince, 
Ruma, Ópázova és Šid könyvtárai tartoznak.

A Vajdaság  területén  a Magyar Nemzeti Tanács  részéről  9  kiemelt  és  4  kiemelt 
és egyben  társalapított könyvtár működik, melyek között  törzsintézmények és fiók-
könyvtárak egyaránt találhatók.

Ssz. Könyvtár Székhely Körzet Kiemelt 
jelentőségű-e?

Társ- 
alapított

1. Bielitzky Károly Városi 
Könyvtár Zombor Nyugat-Bácska igen nem

2. Branislav Nušić 
Népkönyvtár Törökkanizsa Észak-Bánát nem nem

3. Jovan Popović 
Népkönyvtár Nagykikinda Észak-Bánát igen nem

4. József Attila Könyvtár Magyarkanizsa Észak-Bánát igen igen
236
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Ssz. Könyvtár Székhely Körzet Kiemelt 
jelentőségű-e?

Társ- 
alapított

5. Juhász Erzsébet 
Könyvtár Topolya Észak-Bácska igen igen

6. Kishegyesi Könyvtár Kishegyes Észak-Bácska igen igen
7. Óbecsei Népkönyvtár Óbecse Dél-Bácska igen nem

8. Szabadkai Városi 
Könyvtár Szabadka Észak-Bácska igen nem

9. Szarvas Gábor 
Könyvtár Ada Észak-Bánát igen igen

10. Szenttamási 
Népkönyvtár Szenttamás Dél-Bácska nem nem

11. Žarko Zrenjanin  
Városi Népkönyvtár Nagybecskerek Közép-Bánát igen nem

A vajdasági, jelentősebb magyar könyvállománnyal rendelkező könyvtárak jegyzéke és státusa

A  vajdasági magyar  közösség  kulturális  és  szellemi  hagyatékának  jelentős  része  a 
Szabadkai Városi Könyvtárban található, a periodikumok, a régi és ritka könyvek, illetve 
a kézirattár anyagai között. A Magyar Nemzeti Tanács 14/2010-es záradéka alapján en-
nek a kulturális, szellemi hagyatéknak az őrzése, kutatása, folyamatos számbavétele és 
a jövőnek való megtartása – digitalizálása – okán a Szabadkai Városi Könyvtár kiemelt 
jelentőségű. 

IV.4.1.2.1. Szabadkai Városi Könyvtár

A Szabadkai Városi Könyvtár  helyi  és  regionális  feladatokat  is  ellátó  nyilvános 
könyvtár, mely küldetésének tekinti, hogy az elérhető legmagasabb minőségben hoz-
záférhetővé  tegye a  több mint százharminc éves múltja alatt  felhalmozott kulturális 
kincseket, biztosítsa az információhoz és a tudáshoz való szabad hozzáférést.

Feladatának tekinti a lakosság számára megteremteni a művelődés és kikapcsolódás, a 
közösségi élet lehetőségét, valamint a közös szellemi javakhoz való szabad hozzáférést.

Alapvető cél:
–   a könyvtár és olvasás népszerűsítése; 
–   a könyvállomány ellenőrzése;
–   a könyvtár honlapjának frissítése, korszerűsítése (amelyhez egy nyertes minisz-

tériumi pályázat társult 2023-ban);
–   a könyvtári gyűjtemények (tagsági könyvek, postai jegyzékek, fényképek, pos-

tai jegyzetek, poszterek, röplapok és digitális formátumok) digitalizációja és a 
honlapon történő bemutatása;

–   az olvasás, tanulás és a digitális technológiák kompetenciájának fejlesztése;
–   a könyvtári szolgáltatásnyújtás minél szélesebb spektrumban történő megvaló-

sítása: lehetővé teszi az olvasóknak a könyvtári állomány kölcsönzését, a kuta-
tás olyan feltételeivel, amelyek hozzájárulnak az olvasás népszerűsítéséhez és 
az olvasók számának növeléséhez;

–   tartalmas programok gyermekek és felnőttek részére; 237
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–   felsőfokú végzettséggel rendelkező szakmunkatársak alkalmazása;
–   a régi periodikumok és monográfiák további digitalizációja;
–   a könyvtár művelődési-oktatási szerepének kialakítása.

A Szabadkai Városi Könyvtár esetében szükséges a törzskönyvtárak szolgáltatása-
inak összehangolása, a kisebb könyvtárak segítése állományuk országos rendszerek-
ben való megjelentetésében. A könyvtárnak a kor kihívásainak  is meg kell  felelnie, 
ezért fontos a 24 órás online könyvtári és tartalomszolgáltatáshoz szükséges korszerű 
hardver infrastruktúra kiépítése. Lényeges lenne az egységes szolgáltatási felület ki-
alakítása,  az egyes könyvtárak  rendszereire épülő  integrált nyilvántartás, katalógus, 
amely tartalmazza a fiókkönyvtárak teljes állományáról szóló információkat. Szintén 
az olvasói, kutatói igényeket szolgálná a könyvtár adatbázisainak kapcsolódása a ma-
gyarországi rendszerekkel, egy helyi digitális tár és egy központi tár összeállítása is.

A könyvtár szerepet kell, hogy vállaljon a digitális kompetencia fejlesztésében, és 
ezzel hozzájáruljon a minőségi és méltányos köznevelési rendszer kialakításához és a 
munkaerőpiac által elvárt digitális kompetenciák elsajátításához. Ehhez elengedhetet-
len mobil és asztali klienseszközök beszerzése, szükség esetén a feltöltésüket biztosító 
tárolórendszerekkel együtt, illetve – ahol korábban nem volt ilyen jellegű fejlesztés – 
megjelenítő eszköz és projektor, digitális kompetenciafejlesztő pedagógus-továbbkép-
zések szervezése, megvalósítása, workshopok szervezése, ismeretterjesztő, a lakosság 
digitális írástudásának növelését célzó kiadványok készítése, a digitális oktatást támo-
gató szerverpark kiépítése, távoktatási és e-tananyagok, e-felnőttképzési anyagok or-
szágos, közös hasznosítása, speciális tanfolyamok indítása az információs társadalom-
ba be nem kapcsolódott rétegek számára, illetve a már alapkészségekkel rendelkezők 
számára is alapszintű, ismeretterjesztő tanfolyamok szervezése.

A Szabadkai Városi Könyvtár számára fontos, hogy valóságos és virtuális tereivel, 
szolgáltatásaival, dokumentumaival és programjaival segítse a lokális közösségek ki-
alakulását és fejlődését, figyelembe véve a célcsoportok igényeit és szükségleteit, az 
állomány és a rendelkezésre álló humán erőforrás adottságait.

A tartalmas – az olvasáshoz, az irodalom népszerűsítéséhez kapcsolódó – progra-
mok gyermekek és felnőttek részére a könyvtár művelődési-oktatási szerepének kiala-
kítását szolgálják.

Az olvasók, látogatók számának növeléséhez, az igények jobb kielégítéséhez hoz-
zájárulhat  a  könyvtári  hírlevél  küldése  az  olvasóknak  a  legújabb  eseményekről,  a 
könyvtári állomány bővítésére történő igények felmérése (dezideráta lista), könyvtár-
közi kölcsönzés biztosítása, szolgáltatások bővítése, különös tekintettel a fogyatékkal 
élőkre, kutatómunkához és helyben használathoz szükséges feltételek, korszerű mű-
szaki felszereltség és internetelérhetőség biztosítása, online szolgáltatások bevezetése 
(kölcsönzési határidő hosszabbítása, előjegyzés).

Az olvasóvá nevelést, azt, hogy a könyvtár már a legkisebb kortól természetes és 
vonzó közege legyen az új generációknak, szolgálhatja a Szabadkai Városi Könyvtár 
terve, az early literacy programok szervezése óvodáskorú gyermekek számára: a prog-
ram célja, hogy a kisgyermekeket bevezessék az írás és az olvasás világába anélkül, 
hogy elsajátíttatnák velük az írást-olvasást. 238
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A régi periodikumok és monográfiák további digitalizációja, a gyűjtemények nyil-
vántartásainak  számítógépes  adatbázisokba  szervezése  szükséges  annak  érdekében, 
hogy a további digitalizálás során az egyes gyűjtemények állományainak tematikusan 
összefüggő elemei összevethetők, a párhuzamosságok, átfedések pedig elkerülhetők 
legyenek. A régi és ritka gyűjteményeknél a digitalizálást meg kell oldani, elengedhe-
tetlen a könyvtárosok oktatása, valamint a digitalizáláshoz szükséges eszközök meg-
felelő beüzemelése és rendeltetésszerű használata is. 

A vajdasági, jelentősebb magyar könyvállománnyal rendelkező könyvtárak könyvállománya 
2022-ben

IV.4.1.2.2. Zentai Városi Könyvtár

A zentai Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ keretében működik a Zentai 
Városi Könyvtár. 

A Zentai Városi Könyvtárban – amely több mint 90 000 könyvtári dokumentummal és 
a központi könyvtáron kívül két fiók- (Felsőhegy, Tornyos) és két kisebb (Bogaras, Kevi) 
mozgókönyvtárral  is  rendelkezik  –  a  könyvtári  munka  komplex  gépesítése megtörtént, 
gazdag helyismereti gyűjteménnyel rendelkezik, és a könyv és az olvasás népszerűsítésén 
kívül a rendszeres kiállítások, irodalmi találkozók, nagy múltú rendezvények és vetélkedők 
(Kálmány Lajos Népmesemondó Verseny, Énekelt Versek Zentai Fesztiválja, Hagyomá-
nyaink Ünnepe stb.), valamint egyéb klubéleti és közösségi formák teszik még izgalma-
sabbá szellemi életterét. A szükségesnél kevesebb munkatárs végzi ezeket a feladatokat.

A könyvkölcsönzés továbbra is az intézmény egyik legfontosabb szolgáltatása marad, 
hiszen információs központként sem tagadhatja meg hagyományos funkcióit a kulturális  239
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örökség megőrzésében és terjesztésében. Épp ezért nagyon fontos, hogy a könyvtár pol-
cain minél több jó karban levő, új és hasznos magyar nyelvű könyv is legyen.

A szabadkaihoz hasonlóan e könyvtár munkatársai szintén azt vallják, hogy az ol-
vasóvá nevelést a legkisebbeknél kell elkezdeni, ezért több ötlet megvalósítását tartják 
elengedhetetlennek:

•  Bababarát könyvtár
A legfiatalabb korosztály, a három év alattiak csoportja, akik számára speciális he-

lyet kell teremteni a könyvek, játékok elhelyezésére és a foglalkozásokhoz.
• Mesekuckó
Az eddigi gyermekkuckó és -könyvtár átalakításával, új berendezések vásárlásával 

jönne létre egy tér az egyéni és a családi meghitt meseolvasásra, élőszavas mesemondás-
hoz kapcsolódó foglalkozások megtartására, illetve olyan könyvtári játékok helyszínéül 
is szolgálhatna, ahol a szókincsbővítés és a szövegértés fejlesztése kapna hangsúlyt.

• Kölyökfészek
Közvetlenül  a Mesekuckó mellé kerülne a nagyobbacskák  tere,  amely  főként  az 

egyéni olvasás hívogató helye lenne, hiszen az ugyancsak puha anyagból készült fész-
kekbe bebújva élvezetesebb az olvasgatás, zenehallgatás. Ugyanakkor a fészkek egy 
mozdulattal átalakíthatók olvasómatraccá, amikor már a felnőttek is részesei lehetnek 
a közös játéknak, olvasásnak.

• Tinivilág
A legfontosabb lenne annak a közösségi térnek a berendezése, amely a kiscsoportos 

beszélgetésekhez, klubos együttlétekhez kínálna lehetőséget. Elengedhetetlen az előa-
dásokhoz, beszélgetésekhez is sokszor a kivetítés, képnézés, zenehallgatás, így ezek 
beépített eszközként működnének.

A könyvtár a szabadidő hasznos eltöltésének, az állandó önművelésnek, a közössé-
gi programoknak, az élethosszig tartó tanulásnak a helyszíne is lehet, a Zentai Városi 
Könyvtárban a következő ötleteket is kivitelezhetőnek tartják:

• Olvasó- és játszóudvar
A könyvtár központi részének átalakításával a belső udvarra is ki lehetne jutni, aho-

va olyan berendezések és kültéri variálható bútorok kerülnének, amelyek egyszerre 
szolgálnák az  egyéni  és  csoportos  szabadtéri  együttlétet olvasásra,  tanulásra, közös 
játékra. Jól megférnének a szabadtéri gyermek és felnőtt fitneszeszközök is ebben a 
térben, a szabad levegőre csábítva kora tavasztól késő őszig valamennyi korosztályt.

• Olvasó-társalgó szalon
A földszinten olyan tér kialakítására  is szükség lenne, ahol kényelmes, otthonos, 

egyedi kanapék, körülőkék kínálnak lehetőséget beszélgetésre, olvasgatásra, megpihe-
nésre, ahol természetesen van wifi elérhetőség is, így sokaknak ezért is kedvelt helye 
lehetne. Szervesen kapcsolódna a  térhez a belső udvar  is,  amely a betérőknek még 
komfortosabbá tehetné jó időben az ittlétét.

•  Egyéni digitális tanulótér
Ennek létrehozása azoknak a felnőtteknek a tanulását segítené, akik kezdő ismere-

tekkel rendelkeznek ugyan, de mindenképpen támogatásra szorulnak az e-ügyintézés 240
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összetett feladatainak elvégzéséhez (ügyfélkapu használata, adózás, e-vásárlás, infor-
mációkeresés, közösségi oldalak használata stb.). A tér kialakítása, egyedi berendezése 
jól szolgálná a felnőttek igényeinek megfelelő elszigeteltséget, a személyes mentorá-
lás lehetőségét. Ez az átalakítás egyébként racionalizálná a szakképzett munkatársak 
célközönségre való orientálódását is.

A Zentai Városi Könyvtár épülete felújításra szorul, ennek segítése már szerepel az 
MNT tervében.

IV.4.1.2.3. Branislav Nušić Könyvtár, Törökkanizsa

A törökkanizsai könyvtárban a magyar nemzetiségű igazgatónak köszönhetően az utób-
bi években megnövekedett a magyar könyvállomány, ám szükség lenne még egy könyv-
tárosra, aki a magyar nyelvű olvasókkal anyanyelvükön tud kommunikálni. A könyvtári 
tevékenység mellett több más kulturális esemény szervezője is az intézmény. Azzal, hogy 
minden más rendezvény – kiállítás, filmvetítés, zenei esemény, színházi előadás – szerve-
zője/társszervezője is, sokkal nagyobb a látogatottsága, mint egyébként lenne. 

Törökkanizsán már óvodáskortól népszerűsítik a könyvtárat, könyvtári látogatáso-
kat  és  foglalkozásokat  szerveznek,  tanítókkal,  tanárokkal  együttműködve könyvtári 
órák is folynak az intézményben.

A helyismereti részleg kialakítás alatt áll, a régi és ritka könyvek tárolási lehetősége 
nem megoldott. A helytörténeti anyagot a pincében tudnák elhelyezni, de ennek alkal-
massá tétele jelentős anyagi ráfordítást igényel.

Indokolt lenne, hogy az MNT a magyar nemzeti közösség szempontjából kiemelt 
jelentőségű intézménnyé nyilvánítsa, míg a hosszabb távú tervek között az szerepel, 
hogy az intézmény társalapítója legyen.

IV.4.1.2.4. József Attila Könyvtár, Magyarkanizsa

A magyarkanizsai József Attila Könyvtár már több évtizede segíti, koordinálja a 
Kanizsai Írótábor szervezését, emellett azáltal is kiemelkedik a többi rokon intézmény 
közül, hogy az elmúlt években több helytörténeti könyv (a 0DJ\DUNDQL]VD�PRQRJU¡ʈ-
ájának 2. kötete, Klamár Zoltán Örökségünk  című könyve)  kiadását  is  vállalta. Az 
elmúlt  években a könyvtár helyismereti  állományának  jelentős  részét digitalizálták. 
Jelenleg ez az állomány csak a könyvtár olvasói számára elérhető. A megfelelő infor-
matikai háttér biztosításával (weblap, adatbázisok) azonban mindenki számára elérhe-
tővé válna ez az állományrész.

A könyvtár legfontosabb feladata az olvasói létszám növelése, a fiatalok, a digitális 
bennszülöttek bevonzása egyrészt a tagság körébe, másrészt a számos ingyenes ren-
dezvényre, amelynek az intézmény a szervezője. A könyvtár gyermekosztálya sokat 
tesz az olvasóvá nevelés érdekében, az óvodások versmondó versenyétől kezdve a di-
ákoknak meghirdetett nyári olvasónapló-íráson át a jól bevált könyvtárórákig, amikor 
a könyvtár munkatársa tart az alsós tanulóknak 2 × 45 perces foglalkozást.

A magyarkanizsai könyvtár szakképzett könyvtárosai közül a következő években 
többen is nyugdíjba fognak vonulni. Fontos lenne nyomon követni a megfelelő szak- 241
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irányon tanuló egyetemistákat, hogy a potenciális jelöltekkel idejében fel tudják venni 
a kapcsolatot, és felmérni, hogy ki az, aki megfelelő jelölt lenne a nyugdíjba vonuló 
munkatárs helyett. Mivel azonban az újvidéki Magyar Tanszéken megszűnt a könyvtá-
rosi szakirányú képzés, így komoly gondot fog okozni a szakemberek pótlása.

IV.4.1.2.5. Óbecsei Népkönyvtár

Az Óbecsei Népkönyvtárban (Óbecse, Péterréve, Bácsföldvár) az épületek állaga je-
lenti a legnagyobb problémát. Óbecsén a pince rossz szigetelése miatt keletkezett talaj-
víz veszélyezteti  az épületet,  az egész objektum karbantartásra,  felújításra  szorul,  ami 
pénzhiány miatt nagy probléma, éppúgy, mint a létesítmény akadálymentesítése, emellett 
a raktárhelyiség hiánya is nehezíti a mindennapi munkát. Bácsföldváron a tető rossz ál-
lapota, a nyílászárók egy részének elavultsága jelent gondot, valamint szintén a talajvíz. 

A másik probléma a könyvtárosok hiánya: a helytörténeti részlegen nincs szakmun-
katárs, a gyermekosztályra a hatályos törvényes rendelkezés miatt nem tudnak hatá-
rozatlan  időre munkatársat  felvenni a nyugdíjba vonult könyvtáros helyére,  a bács-
földvári részlegben egyetlen könyvtáros dolgozik jelenleg, ami kevés. 

A magyar nyelvű könyvállományt pályázatok útján igyekeznek gyarapítani. A hely-
történeti részleg anyagának egy részét digitalizálni szeretnék, egy újvidéki digitalizációs 
iroda segítségével, amennyiben a pályázaton kapnak segítséget.

A könyvtár vezetői a lehetőségekhez mérten tervezik az épületeik problémáinak a 
megoldását, akárcsak a sokrétű rendezvényeik további megtartását. Az óbecsei gyer-
mekosztályra kerülő új munkatársat szakvizsgára fogják küldeni. A többi alkalmazott 
mind rendelkezik könyvtárosi szakvizsgával. Az állomány gyarapítása és az olvasás 
népszerűsítése a kiemelt céljaik között szerepel.

A vajdasági, jelentősebb magyar könyvállománnyal rendelkező könyvtárak alkalmazottainak 
száma 2022-ben
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IV.4.1.2.6. Bielitzky Károly Városi Könyvtár, Zombor

A zombori Bielitzky Károly Városi Könyvtár esetében kiemelt prioritás, hogy le-
gyen magyarul beszélő könyvtáros. Az MNT nemrégiben 720 magyar nyelvű könyvet 
ajándékozott a városi könyvtárnak, így mind a város, mind a könyvtárhoz tartozó négy 
falu  (Doroszló, Bezdán, Nemesmilitics, Bácsgyulafalva) fiókkönyvtára gazdagodott 
új címekkel, ahol van magyar könyvállomány, ami azért  fontos, mert ritkán van le-
hetőség magyar könyvek vásárlására. A gyermekrészlegben gyermekfoglalkozásokat 
lehetne szervezni, akár úgy is, hogy a falvakból beutazzanak a diákok, és azon is dol-
goznak, hogy az ifjúság kapjon egy külön teret, ahol internet-hozzáférés is van. Ebben 
a helyiségben a fiatalok hasznára válna, ha a polcokra magyar nyelvű szépirodalmi 
és szakkönyvek is kerülhetnének, melyeket szívesen lapozgatnak. Bemutatkozhatná-
nak fiatalok, akik valamilyen művészettel foglalkoznak, beszélhetnének a társaiknak 
a  lehetőségekről,  sőt akár csak kötetlen beszélgetés  formájában  is beszélhetnének a 
problémáikról.

A doroszlói  fiókkönyvtárt  át  kellene  költöztetni  egy  nagyobb  helyiségbe,  ahol  a 
könyvek megfelelő polcokon az olvasók rendelkezésére állnának. A doroszlói köny-
vállomány értékes könyvekkel rendelkezik, többek között Herceg János köteteivel, 
amelyek még  a  városi  könyvtárban  sem  találhatók meg.  Fontos  lenne  az  állomány 
használható  részének megmentése, átköltöztetése egy száraz, világos épületbe, ahol 
lehetne programokat szervezni, foglalkozásokat tartani mind a fiatalok, mind a felnőt-
tek részére. A költözés után lehetne beszélni a számítógép beszerzéséről és az internet-
kapcsolatról, akár még a hangoskönyv-kölcsönzés is.

IV.4.1.2.7. Juhász Erzsébet Könyvtár, Topolya

Az épület felújításra szorul, a mintegy 60 négyzetméteres pincetér állapotának ja-
vítása nemcsak az épület egészének megóvását szolgálná, hanem tökéletes lenne egy 
többfunkciós oktatóterem kialakításához is, ahol különböző célcsoportoknak tudnának 
edukatív  foglalkozásokat  szervezni. Az  emeleti  helyiségben  tárolják  a  helytörténeti 
dokumentumokat és a könyvtári állomány egy részét, amely a helyiség állapotából ki-
folyólag nehezen megközelíthető. Ennek felújítása, valamint korszerű és funkcionális 
tárolóeszközök, polcok és üveges szekrények biztosítanák a könyvek és a dokumentu-
mok biztonságos és rendezett elhelyezését, és szükség lenne az esetleges kutatómun-
kát szolgáló felszerelésekre.

Az épület akadálymentesítésével elősegíthetnék, hogy a mobilitási korlátozottság-
gal élő látogatók számára is könnyen hozzáférhetővé tegyék a könyvtárat. 

A könyvtári állomány mintegy 130 000 tételből, elsősorban könyvekből áll. A do-
kumentumokhoz kapcsolódó információk online is hozzáférhetők a könyvtár webol-
dalán. 

Egy könyvtár számára az új könyvek jelentik a legnagyobb vonzerőt, ezért kulcs-
fontosságú, hogy folyamatosan új címekkel gazdagodjon az állomány. Az önkormány-
zati támogatás mellett az MNT könyvbeszerzési támogatására is szükség lenne. Ko- 243
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rábban kedvezményezettjei voltak a Márai-programnak, amely megszűnt, így jelenleg 
Magyarországról nem kapnak könyvtámogatást. Ennek hiányából fakadóan elkerülhe-
tetlen, hogy lassan átrendeződjön a magyar és a szerb nyelvű könyvek aránya. Ezért 
fontos lenne, hogy a magyar nyelvű kiadványok a jelenleginél nagyobb számban ér-
kezzenek. 

Az EISZ Nemzeti Program a Nemzeti Kutatási, Fejlesztési és Innovációs Hivatal 
céltámogatásának köszönhetően a határon túli magyar  intézmények számára  ingyen 
biztosítja  a magyar  kiadók  e-könyveinek  elérését. Az  intézményből  is  elérhetőek  a 
szóban forgó adatbázisok. Fontos lenne szem előtt tartani ennek a támogatásnak a je-
lentőségét és szorgalmazni hosszú távú fennmaradását. 

Sajnos tény, hogy a szakkönyvek drágák, és némely tudományterülethez kapcso-
lódó szakirodalom gyorsan elavul. Ezért  stratégiai  fontosságú, hogy az EISZ Nem-
zeti Program által biztosított e-könyvek továbbra is elérhetőek legyenek a vajdasági 
könyvtárak részére, mert ezáltal tudnak naprakész szakirodalommal szolgálni olvasóik 
számára. 

A topolyai könyvtár az irodalmi estek mellett szervez például interaktív foglal-
kozásokat óvodásoknak, a Mi fán terem? az általános iskolások pályaválasztásának 
segítését szolgálja, illetve a középiskolások alapműveltségét bővítő Kahoot! kvízt is 
említhetnénk, valamint a Coder Clubot, amely informatikai képzést foglal magában. A 
tervek között szerepel a 6]DEDGXO³V]RED�D�N¶Q\YW¡UEDQ program bevezetése – a fiata-
lok olyan feladványokon keresztül ismerkedhetnek meg a helyszínnel, amelyek össze-
kapcsolódnak az  irodalommal, a  történelemmel vagy a könyvtárbeli erőforrásokkal. 
A gyógypedagógusok és mentálhigiénés szakemberek bevonásával tartott ©U]©NHQ\Wđ�
foglalkozások elindítása a könyvtárban hathatós módszer lenne arra, hogy a résztvevők 
megismerkedjenek a fogyatékkal élők világával, nehézségeikkel és szükségleteikkel. 
A rendhagyó irodalomórák kiváló lehetőséget nyújtanak arra, hogy a QR-kódokkal, 
fejtörőkkel és városi helytörténeti sétákkal kombinált feladványok révén a résztvevők 
élvezetes és  izgalmas módon sajátíthassák el az  irodalmi és  történelmi  ismereteket, 
miközben erősödik a csapatszellem és a közösséghez tartozás érzése.

A könyvtárhoz öt fiókkönyvtár tartozik, ezek egy részének felújítása megtörtént, a 
pacséri és a bajsai fiókkönyvtár épülete teljes renoválásra szorul.

A Juhász Erzsébet Könyvtárban jelenleg 10 fő dolgozik teljes munkaidőben, 3 fő 
fél munkaidőben és további 3 fő negyed munkaidőben. 

IV.4.1.2.8. Könyvállomány gyarapítása

A könyvtárosok gondként  említik,  hogy  a köztársasági minisztérium könyvaján-
dékozási pályázatán az összegmeghatározások miatt gyakran nem tudnak könyveket 
beszerezni az egyes, a minisztérium által meghatározott listákról. A magyar könyvek 
listája viszonylag jónak mondható, de problémát jelent, ha a kívánt vajdasági magyar 
könyvek a kis összegű listán szerepelnek, kis pénzösszeggel.

244

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



Az elmúlt ciklusban végzett könyvtári beruházások

IV.4.2. 
Olvasói elégedettségi kutatás

A Szekeres László Alapítvány 2023. január 15-től február 28-ig olvasói elégedettségi 
kutatást végzett, amelynek célja a vajdasági magyar könyvtárlátogatók igényeinek és 
elégedettségének felmérése a vajdasági, magyar könyvállománnyal rendelkező könyv-
tárak és fiókkönyvtárak könyvállományával, az intézmények szolgáltatásaival és az álta-
luk szervezett rendezvényekkel, aktivitásokkal kapcsolatban, valamint hogy felmérésre 
kerüljenek  azok  az  igények  is,  amelyeknek kielégítése  az  intézmény  fejlődését  és  az 
olvasói elégedettség növelését hozná magával.

IV.4.2.1. A minta és a kérdőív

A SZLA egy 28 kérdéssorból álló kérdőívet dolgozott ki, többnyire zárt válaszadási 
lehetőségekkel.

A terepen 721 kérdőív került lekérdezésre a vajdasági magyarok által is lakott te-
lepüléseken, a magyar lakosság területi eloszlását és arányait figyelembe véve elké-
szített minta alapján. A kérdéssort személyesen kérdezték le az erre külön kiképzett 
kérdezőbiztosok. A beérkezett 721 kérdőív feldolgozásra is került. 

Az alanyok kiválasztásánál a fő szempont az volt, hogy az illető valamelyik könyv-
tár tagja legyen, illetve látogassa a könyvárak által szervezett rendezvényeket. A meg-
felelő adatközlők megtalálása a kisebb településeken több esetben kihívást jelentett. 245
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A legtöbb kitöltött kérdőív Szabadka városból van, összesen 109 darab, ami a ku-
tatási  összanyag  15,42  százalékát  jelenti,  Zentáról  44  kitöltött  kérdőív  van,  ami  az 
összkérdőív 6,22 százaléka.

A válaszadók korát tekintve a legnagyobb számban a középkorosztály, vagyis a 
40–49 év közöttiek töltötték ki a kérdőívet, összesen 154-en, ami a minta 22,1 száza-
lékát jelenti, őket az eggyel fiatalabb generáció, a 30–39 év közöttiek csoportja követi 
130 kérdőívvel, ami a minta 18,6 százalékát teszi ki. A legfiatalabb lekérdezett kor-
osztály a 18–19 évesek generációja, akik 22 kérdőívet töltöttek ki, míg a legidősebb 
korcsoporttól, a 80–90 évesek generációjától 17 kitöltött kérdőív került feldolgozásra.

Ami az iskolai végzettséget illeti, a felsőfokú végzettségűek messze felülreprezen-
táltak a mintában (38,07 százalék), de ez a kutatás témáját tekintve feltételezhető is 
volt, hiszen a könyvtárak felhasználóinak nagy része az értelmiségi rétegből kerül ki.

A könyvtárba  járók munkaügyi helyzetét vizsgálva azt  látjuk, hogy 55,21 száza-
lékuk  főállású  alkalmazottként  van munkaviszonyban,  a második  legtömegesebben 
jelen levő réteg pedig a nyugdíjasok rétege 18,26 százalékkal.
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IV.4.2.2. Könyvtárlátogatási szokások

Arra  a  kérdésre,  hogy milyen gyakran látogat a könyvtárba, a megkérdezettek 
32,39 százaléka válaszolta azt, hogy havonta jár könyvtárba, míg 44,13 százalék né-
hány havonta, inkább alkalomszerűen kölcsönöz ki könyvet. Havonta többször a meg- 247
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kérdezetteknek mindössze 15 százaléka jár az intézménybe, míg a hetente és a hetente 
többször válaszlehetőséget 4-4 százalék választotta.

Arra a kérdésre, hogy általában milyen célból használja a könyvtárat, a megkér-
dezettek 60 százaléka azt válaszolta, hogy szeret olvasni, 13 százalékukat a bizonyos 
témák iránti személyes érdeklődés vonzza be, míg a megkérdezettek 11 százaléka tanu-
láshoz használja a kikölcsönzött könyveket. A könyvtár által szervezett rendezvényeket 
mint a könyvtárlátogatás elsődleges célját a válaszadók 15,4 százaléka jelölte be.

A kölcsönzött könyvek nyelve a válaszadók körében elsősorban a leggyakrabban 
magyar, de azért a válaszadók csaknem felénél (321 személy – 45 százalék) előfordul 
(mindig, gyakran, ritkán), hogy szerb nyelven is olvasnak, illetve 113 olvasó (16 szá-
zalék) esetenként (mindig, gyakran, ritkán) idegen nyelvű könyvet forgat.

Arra a kérdésre, hogy PLO\HQ�PıIDMº�N¶Q\YHNHW�N¶OFV¶Q¶]�D�OHJJ\DNUDEEDQ, a meg-
kérdezettek csaknem fele (47,95 százaléka) első helyen a szépirodalmat jelölte meg, a 
második legnépszerűbb pedig a szórakoztató irodalom műfaja (30,13 százalék). Máso-248

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



dik lehetőségként pedig szintén a szórakoztató irodalom jelenik meg (21,9 százalék), 
majd a szakkönyvek (14,6 százalék) kerültek bejelölésre.

A könyvtárlátogatók 38 százalékával előfordult már, hogy a N¶Q\YW¡UEDQ�ʈ³NN¶Q\Y-
tárban nem találta meg a keresett könyvet, kiadványt. A helyzetek harmada (32,63 szá-
zaléka) más, hasonló könyv ajánlásával oldódott meg. A második leggyakoribb meg-
oldás (16,80 százalék) a könyv/kiadvány előjegyzése volt,  illetve 67 esetben (12,93 
százalék) a megkérdezetteknél könyvtárközi kölcsönzéssel oldották meg a helyzetet. 
Ez tehát azt jelenti, hogy a könyvtárak reagálnak az olvasók igényeire, illetve hogy a 
könyvtárak közötti együttműködés is megvan.

A könyvtárosok szakértelmével a könyvtárlátogatók kifejezetten elégedettek, vagyis 
a megkérdezettek 62 százaléka nagyon elégedett, míg 30 százalékuk is az inkább elé-
gedett választ adta meg.
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A könyvtárak a könyvkölcsönzéssel kapcsolatos feladatok ellátása mellett közössé-
gi térként, irodalmi és egyéb művészeti események, könyvbemutatók, gyermekfoglal-
kozások helyszíneként is működnek. Több településen a könyvtárak a helyi művelődé-
si élet fő hordozói, a helyben zajló események fő vagy társszervezői.
$�N¶Q\YW¡UEDQ��LOOHWYH�D�N¶Q\YW¡U�¡OWDO�V]HUYH]HWW�UHQGH]Y©Q\HNNHO��SURJUDPRNNDO 

a válaszadók 59  százaléka  inkább  elégedett  (31  százalék nagyon  elégedett, míg 28 
százalék  vallja magát  inkább  elégedettnek).  Jelentős  azok  aránya,  akik  nem  tudják 
eldönteni a kérdésre a választ, ez arra enged következtetni, hogy nem ismerik ezeket a 
programokat, a programok híre nem jut el hozzájuk. A magukat elégedetlennek vallók 
közül a válaszadók 5 százaléka nagyon elégedetlen, míg 8 százalékuk inkább elégedet-
len a könyvtárak által felkínált kulturális kínálattal.250
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A könyvtárak lehetséges fejlesztésénél a legtöbbeknek (35 százalék) a könyvauto-
mata üzembe helyezésének ötlete tetszik, amely automatába az előre megrendelt, ki-
kölcsönzésre szánt könyvek belekerülnének, és az olvasók a nap bármely szakában 
hozzáférhetnének. A második  leginkább kiemelt  igény  (34  százalék)  a  több  és  vél-
hetőleg tartalmasabb és sokszínűbb közösségi események megszervezésére mutatko-
zik. A megkérdezettek 24 százaléka a könyvkölcsönzés mellett egyéb szolgáltatások 
bevezetésével (nyomtatás, fénymásolás, spirálozás, szkennelés, laminálás) bővítené a 
könyvtárak kínálatát. Ez az igény főleg a kisebb településeken merül fel, ahol ezek a 
szolgáltatások egyébként nehezebben vagy nem érhetőek el.

A válaszadók csaknem egyharmada a felnőtt szépirodalmi könyvek kínálatát bővítené 
(29,83  százalék),  ezt  a  szak-  és  ismeretterjesztő  könyvek  (21,88  százalék),  valamint  a 
gyermek- és ifjúsági könyvek (18,61 százalék) követik. A legkisebb igény a folyóirat- és  251
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hírlapállomány növelésére mutatkozik. A háziolvasmány-állományt a megkérdezetteknek 
mindössze 6,68 százaléka szerint kellene fejleszteni, ebből arra következtethetünk, hogy a 
legtöbb könyvtár megfelelően el van látva a kötelező magyar házi olvasmányokkal.

A kérdőív több megállapítást is tartalmazott, amelyekkel kapcsolatosan a SZLA mun-
katársai arra voltak kíváncsiak, hogy a megkérdezettek mennyire értenek azokkal egyet.

IV.4.2.3. Megállapítások a könyvtárakkal kapcsolatban

Az első megállapítás szerint a könyvtárak elavult intézmények, amelyek nem tar-
WDQDN�O©S©VW�D�IHMOđG©VVHO, de ezzel a megkérdezettek 63 százaléka egyáltalán nem ért 
egyet, 26 százalék pedig inkább nem ért egyet, vagyis a könnyen, olcsón és gyorsan 
elérhető digitális tartalmak mellett a könyvtáraknak még mindig fontos szerepük van 
egy közösség kulturális életében. Ahhoz, hogy ez így is maradjon, a könyvtáraknak is 
meg kell találniuk azokat az új tartalmakat, programokat és kommunikációs csatorná-
kat, amelyek által megújulhatnak, és megtarthatják szerepüket.
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$�N¶Q\YW¡U�IHODGDWD��KRJ\�RO\DQ�SURJUDPRNDW�V]HUYH]]HQ��DPHO\HN�D]�ROYDV¡VW�Q©S-
V]HUıVWLN�D]�LVNRO¡VRN�N¶U©EHQ megállapítással a megkérdezettek 51 százaléka teljes 
mértékben egyetért, míg 36 százalékuk inkább egyetért, és mindössze 1 százalék az, 
aki egyáltalán nem ért egyet. Tehát a könyvtárak szerepe az olvasók új generációjának 
a kinevelésében továbbra is igen jelentős.

A harmadik megállapítás szerint D�N¶Q\YW¡U� IHODGDWD�RO\DQ� U³�ROYDV³� WDO¡ONR]³N�
szervezése, amelyek a helyi irodalmárokat mutatják be. Ezzel  a megkérdezettek 40 
százaléka  teljes  mértékben,  47  százaléka  inkább  egyetért.  Tehát  a  könyvtárak  felé 
megfogalmazódik az az elvárás, hogy vállalja fel a helyi fiatal irodalmárok bemuta-
tását, biztosítson számukra teret arra, hogy munkásságukat a saját településükön és a 
régióban is megismerjék.
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IV.4.2.4. A könyvtárak állapota

Az elmúlt időszakban számos fejlesztés történt, így több könyvtárépület is meg-
újult. A megkérdezettek 35 százaléka olyan könyvtárba jár, ahol az épületen külső 
és belső felújítási munkálatokat is végeztek, míg csak a belső terek megújításáról a 
megkérdezettek 13 százaléka, az épület külső részének felújításáról pedig 9 száza-
lék számolt be, vagyis a megkérdezettek 57 százaléka valamilyen szinten felújított 
könyvtárba jár. A megkérdezettek 28 százaléka szerint semmilyen újítás nem tör-
tént az épületen az elmúlt időszakban, míg 15 százalékuk nem tudott válaszolni a 
kérdésre.

A magyar nyelv ismeretével a könyvtárosok körében a megkérdezettek mintegy 92 
százaléka elégedett (68 százalék nagyon elégedett és 24 százalék inkább elégedettre 
szavazott), míg az elégedetlenek aránya 6 százalék, a megkérdezettek 2 százaléka pe-
dig nem tudta eldönteni, hogy milyen választ adjon a kérdésre. Ebből az látszik, hogy 
a magyarok lakta városokban és a falvak nagy részében vannak magyar könyvtárosok. 
A kutatás részletes elemzése adja majd meg a választ arra, hogy mely településeken 
nincs magyarul beszélő könyvtáros.254
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IV.4.2.5. A magyar könyvállománnyal és 
könyvtárossal működő könyvtárak elérhetősége

Arra  a kérdésre,  hogy milyen messze van  a megkérdezettek  lakhelyétől  az  első, 
magyar  könyvállománnyal  is  rendelkező  könyvtár  vagy  fiókkönyvtár,  a megkérde-
zettek több mint háromnegyede, pontosabban 78,27 százaléka válaszolta azt, hogy a 
településén és nem nagy távolságra elérhető a számára a magyar könyvállománnyal 
is rendelkező könyvtár. Azt, hogy több mint 20 kilométert kell utazni a legközelebbi 
könyvtárig, hatan válaszolták, ami a minta 1,14 százaléka.
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A megkérdezettek 72,96 százaléka szükségesnek tartja fiókkönyvtár működtetését 
a kisebb, magyarok által is lakott településeken, 7,4 százalékuk pedig csak akkor, ha 
a fiókkönyvtár szakképzett személyzettel és megújult könyvállománnyal rendelke-
zik. 6,76 százalék akkor tartja létjogosultnak a fiókkönyvtár működését, ha az önálló 
épületben és rendszeres nyitvatartással működik, míg 13,24 százalékuk mondta azt, 
hogy a könyvtárra szánt pénzt más, fontosabb fejlesztésekre is fordíthatnák. 

IV.4.3. 
Stratégiai célok, prioritások

IV.4.3.1. Könyvtári rendszerek, adatbázisok: COBISS, 
Qulto, Bisis és Arcanum Digitális Tudománytár

Minden magyar nyelven beszélő könyvtárosnak kötelező a szerbiai könyvtári adat-
bázis ismerete és napi szintű használata, valamint ajánlott a Qulto könyvtári program 
használata a magyar könyvállomány esetében.

A Qulto integrált könyvtári rendszer 2020-as bevezetése a világjárvány időszakára 
esett. A 16 vajdasági könyvtár számára jelentős előrelépésnek tekinthető az intézmé-
nyek technológiai fejlődése és a könyvtári szolgáltatások minőségének növelése szem-
pontjából. Emellett lehetővé teszi a vajdasági könyvtárak számára, hogy alkalmazkod-
janak a technológiai újításokhoz és a mai információs társadalom követelményeihez, 
ezáltal vonzóbb intézményekké válnak a látogatók számára. 

Az új könyvtári rendszer számos előnnyel jár, mint például a hatékonyabb infor-
mációkeresés, a könnyebben áttekinthető nyilvántartás és a modernizált kölcsönzési 
folyamatok. Emellett a Qulto integrált könyvtári rendszer oldaláról rendelkezésre áll 
egy szakértői csapat, amely bárminemű fennakadás esetén nagy segítséget jelent. 

A Qulto integrált könyvtári rendszernek köszönhetően kialakult a megfelelő kör-
nyezet a könyvtárak közötti  együttműködés erősítésére és az  információcserére,  to-
vábbá az egész területen egységes, felhasználóbarát könyvtári rendszer létrehozására, 
ugyanis a 16 vajdasági könyvtár a Qulto rendszeren keresztül egy egységes OPAC-fe-
lületet képez, ahol egységesen megtekinthetőek a csatlakozott könyvtárak katalógusai. 
Ebben az egységesítési folyamatban rendkívül fontos szerepet játszik az MNT hatha-
tós támogatása, mivel saját finanszírozás mellett a könyvtárak nem lennének képesek 
biztosítani a rendszer hozzáférhetőségét. 

Az MNT eddigi támogatása biztosította a Qulto integrált könyvtári rendszer beveze-
tését, valamint hosszú távú fenntarthatóságát és fejlődését a fent említett könyvtárakban. 

További támogatása elengedhetetlen a Qulto zavartalan üzemeltetéséhez, valamint 
a könyvtári állomány folyamatos fejlesztéséhez.

A Qualto programnak a Magyar Nemzeti Tanács által a magyar könyvtárosok szá-
mára biztosított használata a Vajdaságban 16 könyvtár esetében 45 egyidejű hozzáfé-
rést jelent.256
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Egyelőre gondot jelent, hogy a könyvtári rendszerek nem egységesek. 
A könyvtárak típusától (városi, törzs-, nép-, iskolai könyvtár), anyagi lehetőségei-

től, az állomány nagyságától függően több program közül választhatnak. Nálunk talán 
a legelterjedtebb programok a COBISS, a Qulto és a Bisis.

Szerbiában a legtöbb könyvtár a COBISS rendszert használja. A program a volt ju-
goszláv tagköztársaságokban is elérhető, így elmondható, hogy széles körben elterjedt. 
A program fizetős, a használatához szükséges tanfolyam rendszeresen megszervezésre 
kerül. A rendszer bérleti díját és a tanfolyam elvégzését a szerb kulturális minisztérium 
támogatja. A könyvtárosi szakvizsga megszerzésének nem feltétele a COBISS program 
ismerete és használata.

A vajdasági könyvtárak, amelyek tagjai a Kapocs Könyvtári Csoportnak, néhány évvel 
ezelőtt az MNT hathatós támogatásának köszönhetően a korábban használt Szirénről át 
tudtak térni a Qulto használatára. Nemcsak a Szirénből, de a Winisis programból (amely 
egy  ritkábban használt  program)  is  sikerült  importálni  az  adatokat,  így  a  hosszú  évek, 
évtizedek alatt állományba vett könyvek nem vesztek el (nem kell azokat újra bevezetni 
a Qultóba). A Qultót egy magyarországi (szegedi) cég fejleszti, akik a program mellé fel-
használói támogatást (supportot) is biztosítanak. (Tehát bárkinek gondja akad a program 
használatával, az rövid időn belül számíthat a probléma megoldására.) A programnak el-
készült és használható a szerb nyelvi modulja is, némely nyelvi hibák azonban még javí-
tásra szorulnak. Mint említettük, a programnak létezik OPAC-felülete is, vagyis az egyes 
könyvtárak adatbázisát a saját weblapjukon keresztül is elérhetik az olvasók. A Kapocs 
Könyvtári Csoport minden évben megszervezi a Qulto-továbbképzést a könyvtárosoknak, 
ahol mindig hallhatnak a program legújabb fejlesztéseiről, valamint a fennálló hibákat, 
problémákat, javaslatokat is lehetőségük nyílik megbeszélni a program készítőivel.

A vajdasági könyvtárosok munkájának köszönhetően a Qulto adatbázisában ma már 
jelentős szerb nyelvű könyvállomány is fellelhető. Tény azonban, hogy a Qulto és a 
COBISS között nem lehet importálni a rekordokat. (A rekordok átvétele azért lenne na-
gyon fontos, hogy az újonnan megjelenő szerb nyelvű könyvek bevezetését ne kelljen 
a Qulto használóinak is elvégezniük, hanem azt „egy kattintással” mindenki átvehes-
se/importálhassa a saját adatbázisába a COBISS-ból). A COBISS adatbázisához való 
hozzáférés technikailag megoldható lenne, ezt azonban a Szerb Nemzeti Könyvtárnak 
kellene jóváhagynia. Remélhetőleg erre a jövőben sor kerül.

A Magyar Nemzeti Tanács  ingyenes hozzáférést  biztosít  több  intézmény  számá-
ra  az Arcanum Digitális Tudománytárhoz. Ez  az  interneten  keresztül  hozzáférhető, 
folyamatosan bővülő  tudományos  és  forrásadatbázis,  amelyben  a  legfontosabb ma-
gyar nyelvű szakmai folyóiratok, II. világháború előtti napilapok, hetilapok, lexikonok 
és  egyéb  dokumentumok  (I.  világháborús  könyvek,  ezredtörténetek,  családtörténeti 
könyvek) érhetők el. Intézmények, amelyeknek ingyenes hozzáférése van az Arcanum 
Digitális Tudománytárhoz: Európa Kollégium, Szabadkai Városi Könyvtár, Szabadkai 
Városi Múzeum, Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, Vajdasági Magyar Mű-
velődési Intézet, Szekeres László Alapítvány, Zentai Történelmi Levéltár, Szabadkai 
Történelmi Levéltár, Bányai János Irodalmi Alapítvány. Az Arcanum a tudományos 
kutatások szempontjából gazdag forrásanyaggal szolgál, és a könyvtárak esetében az 
olvasók, könyvtárhasználók számára nyújtott szolgáltatások bővítését jelenti. Fontos  257
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lenne, hogy ahol könyvtárainkban igény mutatkozik ennek használatára, az MNT tá-
mogatásával ingyenesen hozzáférhetővé kellene tenni.

IV.4.3.2. Vajdasági Magyar Könyvtárosok Egyesülete

Szükség lenne a Vajdasági Magyar Könyvtárosok Egyesületének (VMKE) megala-
kítására és fenntartására. Ez a könyvtárosok és szakinformációs tevékenységet végzők, 
a  könyvtárak  és  szakinformációs  intézmények  vajdasági  hatáskörű,  civil,  nonprofit 
szervezete lenne, amelybe a könyvtárosok egyénileg lépnek be mint a saját szakmai 
szervezetükbe.

1.  Erős könyvtárak, felkészült könyvtárosok
Az  egyesület  a  civil  szakmai  szervezetek  sorában kimagasló  reprezentativitással 

bíró, professzionálisan működő és az általa képviseltek érdekében hatékonyan cselek-
vő szervezet. Megkerülhetetlen szakmai partner minden, a könyvtárak és a könyvtá-
rosság jövőjét meghatározó kérdésben.

2.  Küldetés
Az egyesület mint  civil  szakmai  szervezet  feladatának  tekinti  az új  és  innovatív 

szakmai  kezdeményezések  ösztönzését,  támogatását  és  megismertetését;  a  tagság 
szakmai és általános ismereteinek, valamint kompetenciáinak folyamatos építését; ön-
maga szüntelen fejlesztését, múltjának szakszerű, hű feltárását, hagyományainak ápo-
lását, a magyar könyvtáros-társadalom szakmai érdekképviseletét a változó társadalmi 
és szakmai körülmények között.

3. Átfogó cél
A könyvtárak és könyvtárosok a versenyképes ország kialakításában betöltött meg-

határozó tevékenységének, valamint az általuk képviselt értékeknek a tudatosítása és 
képviselete mind a társadalomban, mind a kormányzati szervekben.

A könyvtári rendszer szerepének erősítése a nemzeti kulturális örökség megőrzé-
sében és az információk közvetítésében a tudástársadalom kihívásainak megfelelően.

A hozzáférés lehetőségeinek növekedésével a teljesítmények emelkedésének és a 
kitűzött célok megvalósításának elősegítése.

4.  Kulcsterületek
Kulturális alapellátás, a szolgáltatások folyamatos fejlesztése, a könyvtári folyama-

tok szabályozása, szervezetfejlesztés, kommunikáció, partnerközpontúság, közösség-
fejlesztés, minőségorientált, felhasználó-központú gondolkodás, kompetenciafejlesztés, 
rugalmas hozzáférés, esélyegyenlőség, tehetséggondozás, könyvtárosképzés, könyvtá-
rosi életpályamodell, értékteremtés és -megőrzés, tudásmegosztás és -disszemináció.

5. Célok
1)  Az egyesület és tagszervezetei működésének folyamatos fejlesztése, hatékony-

ságának, alkalmazkodási képességének növelése. A könyvtárosok szakmai identitásá-
nak erősítése.

2)  Kezdeményező részvétel a könyvtárpolitika, valamint a szakirodalmi és infor-
mációs politika alakításában. A társadalmi nyilvánosság területeinek erősítése, fóru-
mainak igénybevétele.258
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3)  Hatékony  érdekérvényesítés  és  érdekképviselet. A  szakmai  érdekvédelmi 
tevékenység további erősítése, együttműködve más könyvtáros- és civil szerveze-
tekkel.

4)  A könyvtárosi szaktudás folyamatos megújításának és elismerésének biztosí-
tása. A könyvtárosi hivatás megbecsülésének megőrzése és növelése.

5)  A könyvtárosi ismeretek, kompetenciák és készségek fejlesztése, ennek kap-
csán  időszakos  felmérések  a könyvtárak,  könyvtárosok  szerepéről, megítéléséről  a 
szervezetek bevonásával.

6)  Aktív  részvétel  a könyvtárosképzésben érdekelt  felek párbeszédének  folya-
matos fenntartásában.

7)  Az új partnerkapcsolatokra való nyitottság a könyvtárak társadalmi beágya-
zottságának és szerepvállalásának növelése érdekében.

8)  Innovatív és hatékony módszerek keresése és megismertetése a várható kihí-
vások kezelésében.

9)  A könyvtárosok  szerepvállalásának ösztönzése a digitális ökoszisztéma  fej-
lesztésében: a digitális kompetencia fejlesztése a lakosság egészére, valamint célcso-
portokra fókuszálva, az egyenlőtlenségek mérséklésére.

10)  A nemzeti kulturális örökség megóvása és közvetítése, az információs művelt-
ség, digitális írástudás, olvasás-népszerűsítés terjesztése érdekében programok kidol-
gozása, rendezvények szervezése.

11)  A fiatal generációk bevonása  és  elköteleződésének elősegítése  az  egyesület 
munkájában.

12)  A nemzetközi szerepvállalás erősítése. A határokon átívelő szakmai kapcsola-
tok támogatása, különös tekintettel a Kárpát-medencei magyar könyvtárosok együtt-
működésére és a nemzetközi szervezetekben végzett munkára.

A Vajdaságban a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet keretében működik a hi-
vatalosan nem bejegyzett könyvtáros szervezet, a Kapocs Könyvtári Csoport, amely 
1998-ban  jött  létre  azzal  a  céllal,  hogy  a  magyar  könyvállománnyal  rendelkező 
könyvtáraknak és a magyar könyvtárosoknak szakmai segítséget nyújtson, ugyan-
akkor elősegítse ezen könyvtárak együttműködését. A Kapocs révén a vajdasági ma-
gyar könyvtárosok együttműködnek a magyarországi és a többi határon túli magyar 
könyvtárral, könyvtárszakmai szervezettel, részt vesznek a magyarországi tovább-
képzésekben, bekapcsolódnak a közös digitalizálási programokba.

IV.4.3.3. Vajdasági Magyar Dokumentumellátási 
Rendszer

A magyar  könyvállománnyal  rendelkező  vajdasági  könyvtárak  számára  szükség 
lenne a Vajdasági Magyar Dokumentumellátási Rendszer kialakítására és fenntartásá-
ra. A könyvtárügy küldetése: mindenki számára lehetővé tenni a könyvtári rendszeren 
keresztül az információhoz és dokumentumokhoz való szabad hozzáférést. Egyértel-
mű, hogy a könyvtárügy küldetésének megvalósítása érdekében a dokumentumellátó 
rendszer kialakítása, hatékony és megfelelő működtetése kiemelkedő jelentőségű. 259
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Még a legnagyobb könyvtárak sem tudnak külön-külön minden fontos információhor-
dozót beszerezni, a sokféle használói igényt csak megközelítőleg is kielégíteni. Ezt sem 
anyagi, sem szellemi erőforrásaik nem teszik lehetővé. Fokozottabban érvényes ez a kiste-
lepülések, iskolák könyvtáraira. Egy jól felépített könyvtári rendszer és a könyvtárak köz-
ti szoros együttműködés, a szervezett  információ- és dokumentumcsere azonban fontos 
lépés a korszerű könyvtárhasználói elvárások teljesítése érdekében. A könyvtárhasználati 
jog mindenki számára egyenlő mértékű gyakorlását napjainkban már csak a gyorsan, kor-
szerű eszközökkel szolgáltató könyvtárak rendszere teszi lehetővé. A könyvtári stratégia 
ezt a lehetőséget kívánja megteremteni a dokumentumellátó rendszer létrehozásával.

A könyvtári ellátás, a nyilvános könyvtári ellátás és az országos dokumentumellá-
tás egymást feltételező rendszert alkotnak, amelyben a legszélesebb kör a könyvtári 
ellátás köre. Ez magában foglalja a nyilvános és a nem nyilvános könyvtárakat is, azaz 
minden olyan intézményt, amely a törvényben megfogalmazott kritériumok alapján 
könyvtár. Az információ- és dokumentumszolgáltatás minden könyvtár alapfeladata, 
ezért mindegyik részese kell, hogy legyen a könyvtárközi kölcsönzésnek. Ezt a kétféle 
könyvtári  kört  a  könyvtári  tevékenységek  végzéséhez  szükséges,  észszerű  egymás-
rautaltság fogja össze. A dokumentumellátási rendszer a könyvtári ellátás központja, 
szíve. Ez alkotja azt a belső, szétsugárzó kört, ahonnan a könyvtári ellátásban bárhol 
részt vevő, bármilyen fenntartású, nyilvános vagy nem nyilvános könyvtár használója 
is részesülhet a dokumentumszolgáltatásban.

1.  Küldetés
Minimálisra csökkenteni az információban tájékozottak és információban kevésbé 

tájékozottak közötti különbséget, megteremteni az információhoz és dokumentumhoz 
való hozzájutás azonos esélyét az ország bármely részén élő állampolgár számára, mű-
ködésének célja pedig az, hogy a könyvtári információk és dokumentumok a korszerű 
eszközök használata révén bárki számára minél gyorsabban elérhetők legyenek.

2. A dokumentumellátási rendszer céljai
1)  Az egyik legfontosabb követelmény a gyorsaság: a postai küldemények egy–

másfél héten belül (néha még ennél is gyorsabban), az elektronikus dokumentumok 
pedig néhány óra alatt jutnak el a kérő könyvtárba.

2)  Egyértelműen cél az is, hogy a szolgáltató könyvtárak többségében – miköz-
ben számszerűleg nő a szolgáltatott művek mennyisége – egyúttal csökken a beérkező, 
ki nem elégített könyvtárközi kérések száma is. Ennek a célnak a megvalósítása érde-
kében szükség van egyrészt folyamatos helyi elemzésre és a hiányzó dokumentumok 
folyamatos  pótlására  a  szolgáltató  könyvtárak  részéről, másrészt  arra,  hogy  a  kérő 
könyvtárak pontosabban tájékozódjanak igényeik benyújtása előtt.

3)  A szolgáltatás adatait közlő táblázat szerint jelentős mértékben nő az eredeti 
(többnyire nyomtatott) átkölcsönzött dokumentumok száma. Az okok között említjük, 
hogy  a  könyvtárak  gyűjteményének  jelentős  része még  nyomtatott  könyvekből  áll. 
Továbbá – és talán éppen ezért – a használók nagy része is ragaszkodik ehhez a for-
mához. Itt kell megjegyezni azt is, hogy a könyvtárközi kölcsönzésnek ez a módja a 
használó számára teljesen ingyenes.260
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4)  A nyomtatott dokumentumok növekedésével ellentétes irányú a fénymásolatok 
csökkenő  száma  a  teljesített  könyvtárközi  kérések  körében. Amíg  az  eredeti  doku-
mentumot a használó kölcsönkapja, addig a fénymásolat a saját tulajdona lesz. Ezért a 
fénymásolási és a postaköltség a használót terheli. 

5)  A könyvtárközi dokumentumszolgáltatás legkorszerűbb formája kétségtelenül 
az elektronikus dokumentumküldés. A szolgáltató könyvtárak mindegyike rendelkezik 
is a szükséges dokumentumküldő szoftverrel és szkennerrel, a kérő könyvtárak jelen-
tős része (főként a községek és iskolák könyvtárai) azonban még nem. A fogadókész-
ség ezen a területen egyelőre még korlátozott. Amellett, hogy az eredeti formátumban 
történő küldés fontossága megmarad, a jövő szolgáltatása mégis az elektronikus doku-
mentum lesz.

6)  A szolgáltató könyvtárak igénybevétele különböző. Néhány nagyobb egyetemi 
és  szakkönyvtár – különösen, ha  teljes gyűjteményük szerepel a dokumentumellátó 
rendszer lelőhely-adatbázisban – az igazán „nagy” szolgáltatók közé tartozik. Tőlük 
több tízezer könyvtárhasználó jut a rendszeren keresztül azokhoz a dokumentumok-
hoz, amelyeket saját könyvtárukban soha nem kaphatnának meg. Ugyanez érvényes 
néhány  kisebb,  speciális  gyűjteménnyel  rendelkező  dokumentumellátó  rendszerben 
szolgáltató könyvtárra is, amelyeknek a könyvtárközi forgalma ugyan kisebb, de kü-
lönleges dokumentumaikkal pótolhatatlan segítséget nyújtanak az ország távolabb élő 
polgárainak. 

7)  Mindemellett ajánlja a kérés útvonalát, és célszerűségi szempontok diktálják 
azt,  hogy  a  szolgáltató  könyvtárak  gyűjtőkörét  érdemes  figyelembe  venni. Az  első 
lépés  az  általános gyűjteménnyel  rendelkező, közelben  lévő megyei könyvtárakhoz 
vezethet. Ezzel a felismeréssel csak némi idő elteltével – de most már egyre gyakrab-
ban – élnek a kérő könyvtárak, ahogyan azt a növekvő számadatok is bizonyítják.

8)  A Kárpát-medencei magyar könyvtárak számára is a dokumentumellátó rend-
szer nyújt nagy lehetőséget a magyarországi könyvtári dokumentumokhoz való szabad 
hozzáférést illetően. Az interneten elérhető lelőhely-nyilvántartás fejlesztésével bővül 
az információkhoz való hozzáférés számukra is, az elektronikus vagy másolati szol-
gáltatás igénybevételével pedig a keresett dokumentumot is megkaphatják.

IV.4.4. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

–   A Vajdasági Magyar Könyvtárosok Egyesületének (VMKE) létrehozása és fenn-
tartása.

–   A magyar könyvállománnyal rendelkező vajdasági könyvtárak számára a Vaj-
dasági Magyar Dokumentumellátási Rendszer kialakítása és fenntartása.

–   A  törökkanizsai  Branislav  Nušić  Népkönyvtár  a  magyar  nemzeti  közösség 
szempontjából kiemelt jelentőségűvé nyilvánítása, míg a hosszabb távú tervek 
között szerepel az, hogy a Magyar Nemzeti Tanács az intézmény társalapítója 
legyen. 261
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IV.4.5
A következő időszak további fontos feladatai

–   A magyar könyvállomány növelése.
–   A vajdasági magyar kiadványok minél nagyobb számban jussanak el a könyvtá-

rakba, valamint az író-olvasó találkozók, könyvbemutatók számának növelése.
–   Megfelelő végzettségű, magyar anyanyelvű könyvtárosok alkalmazása.
–   Könyvtárosok szakmai továbbképzése.
–   Az infrastrukturális beruházások folytatása.
–   A könyvtárak a meglévő feladatuk mellett új tartalmi, szolgáltatásbeli feladato-

kat is felvállaljanak, különös tekintettel a fiatalabb korosztály bevonására, hogy 
már kisgyermekkortól megvalósuljon az olvasóvá nevelés.

–   Digitalizációs feladatok folytatása.
–   Minden  könyvtáros  ismerje  és  használja  a  szerbiai  könyvtári  adatbázist  és  a 

Qulto könyvtári programot.
–   Az Arcanum Digitális Tudománytár igénybe vevői körének bővítése a könyv-

tárak körében.

IV.4.6. 
Összefoglaló

A könyvtárakban létfontosságú a magyar könyvállomány növelése a szépirodalom 
és  a  különböző  szakterületek  tekintetében, mert  csak  így  tarthatják meg  a magyar 
olvasókat. A Magyar Nemzeti Tanács az elmúlt években több programot is indított, 
hogy a vajdasági könyvtárak több könyvhöz hozzájuthassanak, például a Könyvtenger 
program, illetve segítségével az intézmények bekapcsolódtak a magyarországi Má-
rai-programba, amelynek révén kortárs és klasszikus szépirodalmi,  ismeretterjesztő 
könyvek, gyermek- és ifjúsági könyvek közül választhattak. Jelenleg a Kölcsey-prog-
ram nyújt hasonló lehetőséget, magyarországi testvérintézményekkel való együttmű-
ködés,  pályázás  révén. A magyar  állomány  tekintetében  a  helyzet  igen  heterogén; 
míg például a szenttamási könyvtár az elmúlt egy évtizedben 47 százalékkal növelte 
a vásárolt magyar könyvek számát, addig a legdrasztikusabb csökkenés a Szabad-
kai Városi Könyvtárban tapasztalható, ahol 2020-ban 82 százalékkal kevesebb ma-
gyar könyvet vásároltak, mint 2012-ben. A könyvállomány gyarapítása azon múlik, 
hogy az önkormányzat mennyi pénzt  tud könyvvásárlásra elkülöníteni, hány köny-
vet tudnak pályázati úton beszerezni, valamint a legfontosabb kérdés, hogy milyen 
a könyvek nyelv szerinti megosztása. A szabadkai intézmény esetében bekövetke-
zett csökkenés a magyar olvasók egy részének elvesztéséhez vezethet(ett). A magyar 
könyvállományt, annak éves szintű növekedését vajdasági szinten könyvtárszakmai 
szervezetnek kellene számontartania, hogy a probléma azonnal érzékelhető legyen. 
Fel kellene mérni a magyar olvasók számát, a saját olvasói igényeket is. A vajdasági 
magyar kiadványok mindegyike nem jut el a könyvtárak látogatóihoz. Vannak könyv-262
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tárak, ahol a vajdasági szerzők műveit író-olvasó találkozókon népszerűsítik, másutt 
ritkák az ilyen alkalmak, holott az olvasók térségünk irodalmával való megismerteté-
sére minden könyvtárnak misszióként kellene tekintenie.

A könyvtárak egy részében felismerték, hogy az olvasóvá nevelést a legkisebb kor-
ban kell elkezdeni, erre számos ötlet született, valamint a felnőtteknek szóló közösségi 
tér kialakítása, a tanuláshoz, önműveléshez való segítségnyújtás terve is azt a célt szol-
gálja, hogy a könyvtár fontos közösségi kulturális pont legyen egy település életében. 
Azzal, hogy a könyvtár különféle művelődési rendezvényeknek is helyet ad, a könyv-
tárlátogatók számát is növeli. 

Minden könyvtárban gond  a munkatársak  száma,  nincs  elegendő könyvtáros,  és 
több intézményben a magyarul tudó könyvtáros hiánya is gondot jelent. 

A digitalizáció jelentős a múltunk kutatása szempontjából, a feladat oroszlánrészét 
a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet végzi, ugyanakkor a Szabadkai Városi Könyv-
tár is jelentős részt vállalt ebben. Az elmúlt években más könyvtárakban is, például a 
magyarkanizsai intézményben a helyismereti állomány jelentős részét digitalizálták, 
ami jelenleg csak a könyvtár olvasói számára elérhető. Megfelelő informatikai háttér 
biztosításával azonban mindenki számára elérhetővé válna ez az állományrész. Szük-
ség lenne a könyvtárak helytörténeti állománya arra érdemes részének digitalizálására. 
A webhelyek fejlesztése, a digitalizált tartalmak növelése is hozzájárul a könyvtárak 
információs központtá való átalakulásának folyamatához.

Az  elmúlt  tíz  évben  a Magyar  Nemzeti  Tanács  hathatós  támogatásával  számos 
könyvtárépületen állagmegóvó vagy felújítási munkálatot végeztek, de több objektum 
esetében további komoly munkálatokra lenne szükség.

263
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,,A szellemvilágban nincsenek nagy országok és kis 
országok, ott nincsenek országhatárok. Minden ország 
akkora, amennyivel hozzájárul az emberi haladáshoz, 
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A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet a hagyományápolás és a kortárs kultúra/
művészet terén komplex feladatkört lát el. Szinte napi kapcsolatot ápol mind a tömb-, 
mind  a  szórványmagyarság  szervezeteivel,  képviselőivel,  valamint  a  kulturális  in-
tézményekkel is, emellett a vajdasági magyar kortárs alkotóművészet népszerűsítése 
terén elsősorban a digitalizálás révén, de más téren is megkerülhetetlenül fontos sze-
repe van.

IV.5.1. 
Helyzetkép

A zentai székhelyű Vajdasági Magyar Művelődési Intézetet 2005-ben alapította a 
Magyar Nemzeti Tanács, 2008-ban Vajdaság Autonóm Tartomány is a VMMI társa-
lapítójává vált, ezzel egyértelműsítve a nemzeti közösségek művelődési intézeteinek 
jelentőségét. A Vajdasági Magyar Művelődési Intézetben többféle intézménytípus 
tevékenységi köre összpontosul: oktatás, szakmai továbbképzés, rendezvényszer-
vezés,  közösségépítés,  népművészet  és  hagyományápolás,  könyvkiadás,  emellett 
az utóbbi időszakban kiemelt szerephez jutott a digitalizáció, az örökségvédelem. 
A VMMI igyekszik kitölteni azt az űrt, amely azokon a településeken, azokban a 
közösségekben alakul ki, ahol valamilyen oknál fogva nem működik kulturális in-
tézmény vagy egyesület, az intézet felvállalja az ott folyó munka szakmai segítését, 
mentorálását.

Az intézet keretében működik: 
–   a Vajdasági Magyar Értéktár Bizottság, 
–   a VAMADIA-munkacsoport, 
–   a Népzeneoktatás munkacsoport,
–  a Kapocs Könyvtári Csoport.
A 425 négyzetméter összterületű, többfunkciós épületben a könyvtáron kívül négy 

iroda, egy digitalizáló-műhely, kiállítások, rendezvények megtartására alkalmas elő-
csarnok található. Az ingatlanon kívül a zentai kaszárnya épületében 570,12 négyzet-
méter területen raktárhelyiségek is a VMMI rendelkezésére állnak. Az intézet számára 
gondot jelent a megfelelő nagyságú és számú funkcionális helyiség hiánya, a legna-
gyobb problémát a kis terű digitalizáló-műhely és a raktárhelyiségek mérete jelenti. 
Szükség lenne egy úgynevezett előkészítő, rövid tárolásra alkalmas helyiségre, ahol 
a digitalizálásra kerülő anyag soron következő részét lehetne elhelyezni. A raktárhe-
lyiség jelentős méretű, mégis az intézet a raktározási kapacitásának végéhez közelít a 
folyamatosan bővülő begyűjtött anyag, könyvállomány, hagyatékok miatt.

A  digitalizációs  és  közgyűjteményi  tevékenység megköveteli  a  géppark  állandó 
megújítását a hardver és a szoftverek szintjén egyaránt. A számítógépek, szkennerek 
és egyéb technikai felszerelés amortizációja folyamatos, ahogyan a technikai megúju-
lás is állandó, a cégek és a gyártók folyamatosan fejlesztik az eszközöket, a technoló-
giát és a szoftvereket, amelyek frissítése, megújítása szükséges. Emellett lényeges a 
szerverpark folyamatos karbantartása és technikai fejlesztése. 265
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A digitalizációs tevékenység kapcsán egyértelműen biztosítani kell megfelelő szá-
mú és hatásfokú speciális eszközt, amely megkönnyíti, meggyorsítja a folyamatot, és 
minőségivé alakítja az eredményt.

Szükség van adattároló egységekre, valamint az intézet hosszú távú tervében szerepel 
egy háromdimenziós lézerszkenner beszerzése – utóbbi segítségével a műemlékeknek, 
a szobroknak, valamint a hagyatékok fontos tárgyainak jelenlegi állapota is rögzíthető.

IV.5.2. 
Stratégiai célok, értékelvek, prioritások

IV.5.2.1. Digitalizáció

Az intézet feladata a vajdasági magyar nemzeti közösség teljes kulturális kincsének 
megőrzése – a kulturális örökség (szellemi, épített és tárgyi), kortárs kultúra, szellemi 
eredmény különböző szegmenseinek dokumentálása, digitalizálása és őrzése.

A VMMI  egyaránt működteti  a  könyvtárat,  archívumot  és  digitális  archívumot, 
végzi az őrzött anyag digitalizációját és a digitális tartalomszolgáltatást. A digitális tar-
talmak a vamadia.rs honlapon elérhetőek, itt böngészhető az intézet teljes archívuma, 
tehát azok a belső tartalmak is listázhatóak lesznek majd, amelyek esetén a közzétételt 
a szerzői jog, illetve jogi helyzet akadályozza. A fel nem töltött, de kikereshető tartal-
mak is elérhetőek lesznek az intézményben a kutatók számára.

Az intézet feladata a vajdasági magyar digitális tartalmak elérésének, újrahasznosítá-
sának támogatása. A programok és szolgáltatások által a közadatok és a kulturális adatok 
széles körű hasznosítását igyekeznek elvégezni. Az intézet célja a gyűjtött, kezelt adat: 
statisztikai, kulturális vagy tudományos adat biztosítása a nyilvánosság számára, akik 
tudássá  formálják az adatokat, új  tudást, értelmezéseket vagy vállalkozásokat hoznak 
létre belőlük. A nyitott kultúra az együttműködésre, a tudás megosztására épül. 

Stratégiai feladatok a digitalizálás mentén:
1.  Az 1918 előtti vajdasági magyar kiadványok digitalizálása.
2.  Néhány gazdagabb állományú magánkönyvtár digitalizálása.
3.  Az 1918–1941 közötti vajdasági magyar kiadványok digitalizálása.
4.  Az 1918 előtti és a két háború közötti vajdasági magyar sajtó digitalizálása.
5.  Az 1941–1944 közötti időszak vajdasági magyar kiadványai. 
6.  Vajdasági képes levelezőlapok (1896–1941), fotógyűjtemények.
7.   A vajdasági római katolikus plébániák historia domusa.
8.  A napjainkban megjelenő vajdasági magyar periodikák.
9.    A vajdasági magyar szerzők műveinek digitalizálása (1942−1951 között meg-

jelent kiadványok).
10.  Az 1951 után megjelent kiadványok és kortárs szerzők, írók, kutatók művei.
11.  Helytörténeti anyagok és gyűjtemények, kismonográfiák digitalizálása.
12. Drámatár.266
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13.  A vajdasági magyar hivatásos  színházak plakát-  és  fényképállománya, vala-
mint szövegkönyve.

14. Kéziratok, kották, térképek. 
15.  Szerzők bibliográfiája, életmű- és tematikus bibliográfiák rögzítése.
16.  Lexikonok digitalizálása.
17. A Jugoszláviai Magyar Népzene Tára III. 
18.  A vajdasági magyar mozgóképarchívum, audiovizuális tartalom gyarapítása.
19.  A folklorizmus archívumának bővítése. 

IV.5.2.1.1. Jogszabály a digitalizálás kapcsán

A jogi szabályozás számos területen nehezen tudja követni az elektronikus doku-
mentumok széles körű elterjedése során felvetődött új kérdéseket. Az egyértelmű jogi 
környezet kialakítása alapvető feltétele a digitális örökségek összegyűjtésének, feldol-
gozásának, archiválásának és szolgáltatásának.

A digitális korszakváltás tudatosítása. A kulturális örökség digitalizálásáért és meg-
őrzéséért  felelős  intézet  részére megbízható,  folyamatos, hosszú  távú finanszírozást 
kell biztosítani a digitalizáláshoz szükséges erőforrások – személyi feltételek, hard-
ver- és szoftvereszközök, szerzői jogdíjak, kutatás-fejlesztés stb. − megteremtéséhez 
és működtetéséhez.

Koordinált fejlesztés. Kialakítani a digitális tartalmak begyűjtésének, feldolgozásá-
nak és hosszú távú megőrzésének szervezett feltételeit, alkalmazva a digitalizálásra, a 
feltárásra és a megőrzésre vonatkozó ajánlásokat és szabványokat. 

Szükség lenne a digitalizáló-műhelyben megfelelő számú szakember foglalkozta-
tására, a foglalkoztatottak létszámának bővítésére. A vajdasági könyvtárakban, levél-
tárakban, múzeumokban dolgozó magyar nemzetiségű munkatársak szakmai képzése 
is fontos, hogy megfelelő minőségben végezzenek digitalizáló munkát és utómunkát.

Feladatok:
1. Gyűjtőpontok létrehozása: a vajdasági magyar könyvállományban, levéltári és 

múzeumi állományban is érdekelt intézmények munkatársai segítségnyújtás kereté-
ben,  szakmai koordinálással,  előre  egyeztetett  tematikában begyűjthetnék például  a 
periodikákat, kiadványokat, a Stratégiában meghatározott és elfogadott digitalizálásra 
váró dokumentumokat. A gyűjtőpontokat minden tekintetben a VMMI digitalizálás-
sal megbízott főmunkatársa koordinálná. Az átjárhatóság megteremtése a könyvtárak, 
levéltárak, múzeumok együttműködésével segíthetné a digitalizálásra váró állomány 
előrébb jutását.

Az intézményekkel egyéves együttműködési szerződés aláírása lenne szükséges, és 
partnerként venne részt mindkét fél a digitalizálásban. 

2.  A digitalizáló-műhelyhez szükséges géppark, megfelelő számú technikai esz-
köz és megfelelő számú humán erőforrás biztosítása.

3.  A digitalizáló-műhelynek egy szakmai koordinátora van az intézeten belül, a 
szakmai koordinátor feladata egyes területeken, tematikában a digitalizálás és a digita-
lizáló munkacsoport koordinálása, irányítása, ellenőrzése.  267
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4.  Könyvtárak vonatkozásában a valóban egyedi  információs értéket képviselő 
dokumentumokat, egyedi szakirodalmat, közkönyvtárban a helyismereti-helytörténeti 
anyagot érdemes prioritásként digitalizálni.

5.  Szerbiában is a művelődési intézmények feladata az állományuk digitalizálása, 
a kisebb  intézmények azonban nem rendelkeznek megfelelő  technikai  feltételekkel, 
eszközparkkal  a megfelelő minőségű  digitalizálás  elvégzéséhez. Megoldás  lehet  az 
intézmények közötti partnerség, a kisebb intézmények partnerei nagyobb digitalizá-
ló-műhelyben végzik a digitalizálási munkafolyamatokat (akár községi szinten meg-
valósítható lenne mindez). Az intézet pedig a községi művelődési intézményekkel len-
ne kapcsolatban, és tőlük kapná el a digitalizált dokumentumokat, vagy ők is töltenék 
fel az elkészített dokumentumokat a VAMADIA-ra. 

6. A digitalizált tartalmak fenntartása, megtartása megfelelő szoftverek segítségével.

IV.5.2.2. Vajdasági Magyar Digitális Archívum (VAMADIA)

A vajdasági magyar kultúrafogyasztók érdeke a lehető legszabadabb formában tör-
ténő hozzáférés a kulturális javakhoz. A Magyar Nemzeti Tanács megbízásából és a 
kulturális stratégia nyomán az intézet a digitális tartalomszolgáltatást ingyenesen vég-
zi a Vajdasági Magyar Digitális Archívum (vamadia.rs) platformon keresztül. A digita-
lizált anyagok (minden tartalomtípus esetén: nyomtatott, hang, fotó, képzőművészeti 
alkotás)  feltöltésének előkészítése, a digitális anyagok  feltöltése és metaadatolása a 
VAMADIA platformon az intézet munkatársainak feladatköre. 

A Vajdasági Magyar Digitális Archívum (VAMADIA) tartalmának bővítése:
–  $�'©OYLG©NL�DUFN©SFVDUQRN további építése, fejlesztése, amelynek során többlép-

csős  folyamatban  alakítják  a  szerzői  profilokat,  illetve  bibliográfiákat,  lexikográfiai 
adatokat – a vajdasági magyar szak- és szépírók, helytörténetírók, gyűjtők, adatközlők, 
népművészek, fotósok, képzőművészek adatbázisa. Vajdasági magyar szerzőkkel, kuta-
tókkal (szépirodalmi, tudományos és közéleti személyekkel) újbóli kapcsolatfelvétel és 
hozzájárulás kérése történik műveik digitalizálásához és díjmentes online közzétételé-
hez a Kiadványtár bővítése céljából. A cél, hogy a digitális könyvárban szereplő művek 
az  írott  kultúra  vajdasági magyarságra  vonatkozó  lehető  legszélesebb körét  lefedjék 
a VAMADIA-nak ebben az egységében különböző témakörökben: a történelem, nép-
rajz, helytörténet,  szépirodalom,  szociográfia és más,  főleg  társadalomtudományi  té-
mákban. A Délvidéki arcképcsarnokban szereplő szerzői profilok fejlesztése, bővítése, 
szerkesztése a cél, hogy az alkotói, illetve tudományos pályák fontos állomásai, rész-
letei elérhetőek legyenek a VAMADIA felületén, mintegy kapaszkodót kínálva a fel-
használóknak a szerzői bibliográfiákhoz. A következő időszakban szeretnék bővíteni az 
arcképcsarnokot a színművészetben alkotók személyi adatlapjával és a zeneművészek, 
népzenészek profiljaival. Legtöbb esetben az adatok két forrásból származnak: kortár-
sak esetében – személyes megkeresést követően – közvetlenül az alkotótól, kutatótól. 
A már elhunyt, értékes életművet maguk után hagyó személyeknél főleg lexikonokra 
támaszkodnak (Gerold László: 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�LURGDOPL�OH[LNRQ�����Ǿ����, 2016; 
Balázs-Arth Valéria: '©OYLG©NL�PDJ\DU�N©S]đPıY©V]HWL�OH[LNRQ, 2007).

A feltöltés folyamatos.268
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–   .LDGY¡Q\W¡U�Ǿ�A digitális könyvtár vajdasági magyar szerzők műveit tartalmaz-
za. A könyvtárat szerzői adatbázis egészíti ki, melyben kortársak és az irodalomtör-
ténet  jelentős  alkotói  egyaránt  helyet  kaptak.  Szépirodalmi,  helytörténeti,  néprajzi, 
szociográfiai,  történeti,  publicisztikai,  irodalomtudományi  könyvek  gyűjteménye  a 
Kiadványtár. A csatolt digitális tartalom abban az esetben szabadon hozzáférhető és 
letölthető, amennyiben az szerzői jogi akadályokba nem ütközik.

Kortárs  szerzők,  írók  és  kutatók  önként,  saját  belátásuk  szerint  felajánlhatják  ön-
állóan megjelent műveiket. Ebben az esetben a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet 
munkatársai digitalizálják és közkinccsé teszik az önként és önzetlenül felkínált művet.

–  Periodikatár  – A vajdasági magyar  időszaki  sajtótermékek gyűjteménye. Mű-
vészeti,  tudományos,  közéleti  folyóiratok  online  olvasható  lapszámait  tartalmazza. 
Kortárs és a vajdasági magyar kultúrtörténetben jelentős folyóiratok digitalizálása és 
metaadatolása a  felhasználói  tájékozódás elősegítése érdekében az előzetes digitali-
zálási  terv alapján. A feltöltött digitális  tartalom (PDF-fájl)  leíró adatmezőkkel való 
kiegészítése, ide tartozik a tartalomjegyzék, a munkatársi kör, a mellékletek rögzítése. 
A már digitális formában is létező folyóiratok, helyi lapok begyűjtésének folytatása és 
feltöltése a cél.

–  )RW³W¡U – Online fotóarchívum a néprajz, a művelődés, a művészet és a közélet té-
makörében. A Fotótár célja, hogy egy helyen gyűjtse össze és tegye közkinccsé a vajdasági 
magyar közösségre vonatkozó fényképeket, hogy a fotók által mutassa be az itt élők hét-
köznapjait, ünnepeit, a mindennapok történetét. A Fotótár jelenlegi anyaga a VAMADIA 
talán egyik legváltozatosabb gyűjteménye, amely egyaránt tartalmaz szerzői és helytörté-
neti gyűjteményeket, profi és amatőr fotósok munkáit, családi fényképeket, sajtófotókat, 
művészi értékű és dokumentum jellegű fotókat, néprajzi, művelődési, művészeti, közéleti 
stb. témájú képeket. További fotóanyagok beszerzése is a célok között szerepel.

– Hangtár – A Hangtár három fő egységből áll: a néprajzi hangtárból, a népmű-
vészeti mozgalmak hanganyagait felölelő folklorizmushangtárból, valamint a közmű-
velődési, művészeti és tudományos hangtárból. Fontos a Hangtár tartalmának további 
bővítése, fejlesztése.

A néprajzi és a folklorizmushangtárban szegmentálva helyet kapnak szellemi kul-
turális örökségünk műfajai, népdalai, balladái, népmeséi, szokásaink elmondása és be-
mutatása. A gyűjtők az 1950-es évektől rögzítettek hangfelvételeket, amelyekből bő 
válogatást kíván nyújtani a néprajzi hangtár az érdeklődőknek. A cél a Hangtár további 
tartalmi bővítése és fejlesztése.

–  .©S]đPıY©V]HWL�W¡U – Feldolgozza a festő-, grafikus-, szobrász- és iparművészek, 
dizájnnal foglalkozó alkotók munkásságát, és ez egyben kész portfóliót jelent (a meg-
lévő képzőművészeti adattár folytatása). Cél az elektronikus képzőművészeti albumok 
megjelentetése és eljuttatása a megfelelő fórumokhoz, a Képzőművészeti tár tartalmi 
fejlesztése, bővítése.

Új tartalmak/tartalomcsoportok/tárak bevezetése:
–  Dokumentumtár  létrehozása – amelybe  többek között kézirat  jellegű anyagok, 

aprónyomtatványok, plakátok stb. kerülnek, olyan anyagok, amelyek egyik eddig lét-
rehozott gyűjteménybe sem illenek. 269

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



– 7¡QFW¡U  –  Néptáncgyűjtések  videótára  (a  jogi  hozzájárulástól  függően  online 
adatbázis online videókkal vagy online adatbázis offline videókkal).

–  6]QK¡]L�HOđDG³�PıY©V]HWL�HOđDG¡VRN�V]QODSMDL��SURʈOMDL – Videó/plakát/fotóal-
bum, szöveges dokumentum (kritikák, beharangozók) kapcsolódhatnak hozzá.

–  7HPDWLNXV� ROGDO  – A  néphagyományokra  támaszkodva  a  húsvéthoz  és  a  kará-
csonyhoz kötődően olyan tematikus oldal létrehozása, amelyről le- és feltölthetők az 
aktuális ünneppel kapcsolatos szokások, dalok és táncok, továbbá mondókák, versek, 
szakirodalom stb. Olyan szövegek és kották, amelyek segítséget nyújtanak a műsorok 
összeállításához az egyesületekben. 

Fejlesztések:
–  )RW³W¡U – Fotók külső feltöltése. Az  interaktivitás növelése,  folksonomy/kö-

zösségi címkézés lehetősége. Olyan felület létrehozása, ahol bárki önkéntesen tölthet 
fel fotókat – a feltöltött tartalmaknak adminisztrátori ellenőrzésen kell átesniük. 

– 3URʈOIHMOHV]W©V – Színészek, rendezők, drámaírók, dramaturgok, szakmunkatársak 
munkássága, amely profilokhoz a rendszer beolvassa a hozzájuk kötődő előadásokat. 
Ennek első lépése a színházi/előadó-művészeti előadások profiljainak létrehozása.

IV.5.2.2.1. Intézményi együttműködések kialakítása

Fontos,  hogy minden magyar  vonatkozású  anyagot  is  gondozó  közgyűjteményi 
intézmény egy közös gyűjtőfelületként gondoljon a VAMADIA-ra, ezért jelentős az 
együttműködések kialakítása más intézményekkel. Az elkövetkező néhány év kiemelt 
feladata bekapcsolni a könyvtárakat, múzeumokat, levéltárakat a VAMADIA műkö-
désébe, és ennek fényében összehangolni az egyes intézményekben folyó digitalizá-
lási tevékenységet. Ennek érdekében előadás szervezése elsősorban a könyvtárveze-
tőknek, múzeumvezetőknek, munkatársaknak a VAMADIA működéséről – mind a 
felhasználói, mind a szerkesztői oldalt bemutatva.

Az intézményi együttműködések kibővítése a vajdasági magyar anyagot gondozó, 
raktározó közgyűjteményi állami  intézmények  felé: vajdasági  levéltárak; vajdasági 
múzeumok; vajdasági könyvtárak; egyéb gyűjtőkörű intézmények.

Az intézményi együttműködések kibővítése a vajdasági magyar anyaggal rendel-
kező formális és nem formális szervezetek felé: helytörténeti gyűjtemények; egye-
sületek  (iparos,  művelődési,  agrár,  művészeti  stb.).  Kiemelt  feladat  a  Kiss  Lajos 
Néprajzi Társasággal való együttműködés kialakítása, a társaság kutatási anyagainak 
archiválása.

A digitalizált  anyagmennyiség megkívánja, hogy a digitalizáló-műhely mintájá-
ra  egy VAMADIA-műhely  alakuljon,  ahol  szakterületi  felelősöket  jelölnének ki,  s 
akikhez adatolók tartoznának hálózati rendszerben. A területi felelősök, operátorok az 
intézet szakemberei közül kerülnének ki, a VAMADIA-adatolók külső munkatársak 
lehetnének, ehhez csatlakoznának egy-egy község városi könyvtárai.

Monitoringrendszer: szükség lenne szakmai koordinátorra, aki jóváhagyja a feltöl-
teni kívánt adatokat, mielőtt nyilvánossá, elérhetővé válna a felületen.
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A meglevő regiszterek, adatbázisok tartalmának lehetőség szerinti bővítése, 
fejlesztése:

a)  Délvidéki mártírium 1944–1948: http://martirium.vmmi.org
Téma: Az 1944–1948 közötti magyarellenes atrocitások áldozatainak adatai.
b)  Vajdasági Magyar Digitális Archívum: http://www.vamadia.rs
Téma: Délvidéki  arcképcsarnok, Kiadványtár,  Periodikatár, Képzőművészeti  tár, 

Fotótár, Hangtár.
c)  Vajdasági Magyar Értéktár: http://ertektar.rs
Téma: A Vajdasági Magyar Értéktár és a települési értéktár oldala.
d)  Drámatár
Téma: Színpadi művek adatbázisa az amatőr színjátszók munkájának segítésére.
e)  Települési adattár: a cél egy olyan digitális adatbank kialakítása, amellyel hasz-

nos alapinformációkat szolgáltat a településekre vonatkozóan további társadalomtudo-
mányi kutatásokhoz.

Téma: A települési adattár leírásokat, demográfiai adatokat tartalmaz.
f)  Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum
Téma: Színházi plakát, szórólapok, írásos és mozgó dokumentumanyag.

IV.5.2.3.  Közgyűjteményi teendők

A cél olyan kulturális alap biztosítása, amelyben az egyének tudása, képessége gya-
rapodik, a területi egyenlőtlenségeket felszámolják, a közösséget fejlesztik, a kulturális 
életet erősítik. Együttműködés a vajdasági magyar műemlékvédelmi szakemberekkel 
és műemlékvédelmi intézettel a vajdasági magyar közösség számára védett kulturális, 
épített örökség megóvása céljából.

IV.5.2.3.1. Könyvtári tevékenység

A hagyatékok és a könyvállomány feldolgozása a Qulto termékcsalád HunTéka 
integrált könyvtári rendszerében történik. A szakkönyvtári tevékenységre és a ku-
tatók kiszolgálására  is  lehetőség nyílik, a szakkönyvtár részére  jelentősek azok az 
adattárak, segédletek,  internetes címgyűjtemények, bibliográfiai források, amelyek 
az adatfeltárásban tájékoztatásként szolgálnak. A cél a vajdasági magyar kulturális 
örökség: szépirodalmi, néprajzi, szociográfiai, történeti, publicisztikai, irodalomtu-
dományi és tudományos tartalmú kiadványok begyűjtése és feldolgozása, állomány-
ba vétele.

A Forum Könyvkiadó  Intézettel  való  együttműködéshez  hasonlóan  könyvrende-
lések rendszeresítése a jelentősebb vajdasági magyar kiadóktól és könyvkiadással is 
foglalkozó intézményektől az egyévi (jelentősebb kiadványszám esetén félévi) kiad-
ványtermés beszerzésére, esetleg cserekapcsolatok kialakítása. 

A könyvkiadással csak esetlegesen foglalkozó helyi művelődési egyesületek, kul-
turális intézmények kiadványainak követése, a kiadványok listázása és megrendelése 
könyvkereskedő cégen keresztül.  271
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A magyarországi könyvkiadók vajdasági magyar szerzőktől megjelentetett vagy vaj-
dasági témával foglalkozó kiadványainak követése, a kiadványok listázása és beszerzése.

A  külső  raktárban  elhelyezett  állományrész  további  rendezése,  katalogizálása  a 
könyvtári előírásoknak megfelelően.

IV.5.2.3.2. Múzeumi tevékenység

Múzeumi anyagok, képzőművészeti gyűjtemények, az épített és kulturális örökség 
javainak digitalizálása  (társintézmények bevonásával). Ez  lehetőséget ad egy  integ-
rált gyűjteményi adatbázis létrehozására, illetve a virtuális múzeum adatbázisának ki-
építéséhez szükséges első lépésekre. Ez a virtuális múzeum több adatbázist integrál, 
így növelve a kereshetőséget, a felhasználóbarát teret, amelyet könnyen elér kutató és 
érdeklődő  egyaránt.  Ennek  kezdeti munkálatai megindultak,  egyes  területeken már 
eredmények is felmutathatóak (népzenei archívum, tájházak leltára, műemlékek adat-
bázisa, digitális könyvtár, képzőművészeti tár). 

IV.5.2.3.3. Tájházprogram 

A magyar néprajz identitás szempontjából megkerülhetetlen tudományág, a közös-
ség erősítése, megmaradása, kulturális öröksége szempontjából fontos foglalkozni a 
népi  értékekkel,  népművészettel  is. A  vajdasági magyarok  népi  tárgyi  kultúrájának 
számos része tájházakban található. Az intézet koordinálásában folytatódhat a tájházp-
rogram,  amelyben  a  székelykevei  és  a  temerini  tájház  berendezési  tárgyait  sikerült 
eddig elektronikus nyilvántartásba venni. Az elkészült tárgyleltárt a HunTéka integ-
rált közgyűjteményi rendszerbe illesztik be. A tájházprogram eddig pályázati forrásból 
valósult meg. Az intézet néprajzi jellegű feladatok elvégzését is vállalhatja, ehhez a 
feladathoz kiváló néprajzos szakember is a rendelkezésükre áll.

IV.5.2.3.4. Népművészeti, néprajzi és népzenei tevékenység és archívum

Az  eddig magnókazettán  őrzött  népzenei  archívum  teljes  anyaga  átjátszásának  foly-
tatása digitális  adathordozóra,  továbbá  internetes közreadása közművelődési használatra 
alkalmas szempontok alapján – egyrészt a népzenei felvételek meghallgatása és lejegyzése, 
másrészt a lejegyzett kéziratok jegyzőkönyvezése. A digitalizált kazetták és orsós szalagok 
hanganyagának rendszerezése a 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�Q©SGDORN (VMND) öt kötete alapján, a 
dallamok további rendszerezése műfaj, dallamtípus, tájegység és stílus szerint. A VMND 
sorozat hangzó forrásának elkészítése a népzenei archívumból. A népzenei archívum to-
vábbi gyarapítása az amatőr népzenegyűjtők felvételeinek és kéziratainak lemásolásával.

Az intézet végzi Bodor Anikó etnomuzikológiai tevékenységének összegzését, ha-
gyatékának kezelését is.

Fontos lenne továbbá Burány Béla, Tripolsky Géza, Tóth Ferenc, Matijevics Lajos, 
Zöldy Pál, Papp György néprajzi vonatkozású hagyatékának feldolgozása. 

A megoldást a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�1©SUDM]L�$UFKYXP megalakítása jelenti az elkö-
vetkező időszakban.272
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IV.5.2.4. Közösségteremtés és -építés

IV.5.2.4.1. Vajdasági Magyar Értéktár

A magyar nemzeti értékekről és a hungarikumokról szóló 2012. évi XXX. törvény 
és a 2015. évi LXXX. törvény egyik legfontosabb rendelkezése a külhoni értékgyűjtés 
megteremtésének lehetősége magyarországi mintára. Ennek alapján a Magyar Állandó 
Értekezleten (Máért) részt vevő szervezetek kezdeményezésére létrejöttek a külhoni 
magyar értéktárbizottságok. A Vajdasági Magyar Értéktár Bizottságnak kiemelt fela-
data a vajdasági magyar értékek azonosítása, nyilvántartása, valamint felterjesztése a 
külhoni nemzetrész értéktárába, a magyar értéktárba, illetve a hungarikumok gyűjte-
ményébe.

Az  intézet  koordinálja  és  segíti  a Vajdasági Magyar Értéktár Bizottság  (VMÉB) 
munkáját. Feladata a kapcsolattartás a helyi értéktárbizottságok tagjaival; a beérkező 
jelölések ellenőrzése, kiegészítése; a helyi értéktárakba jelölt elemekkel kapcsolatos 
további terepkutatás. 

a)  Feladat a VMÉB által a külhoni nemzetrész értéktárából kiválasztott elemek 
felsőbb szintekre jelölésének előkészítése. 

b)  Települési értéktárak bemutatkozási, találkozási lehetőségének biztosítása. En-
nek keretében:

• Vajdasági értéknapok. 
•   Értéktáros jó gyakorlatok, online beszélgetéssorozat (podcast, élő videó) indí-

tása a Kárpát-medencei települési értéktárak vezetőivel, egy-egy jó gyakorlat 
bemutatása az egy értéktáros – egy alkalom elv mentén.

•   Értéktár-mentorprogram. A települési értéktárak működésének segítése regio-
nális mentorok bevonásával. 

•   Új és szorosabb kapcsolatok kialakítása az értéktármozgalom határon túli ma-
gyar intézményeivel és képviselőivel. 

c)  Honismereti tábor és értékőrző kirándulás szervezése a Vajdaságban. Ez a prog-
ram az általános és középiskolás fiatalokat szólítja meg, erősítve a lokális identitástudatot. 

d)  Szellemi kulturális örökség. A vajdasági magyar szellemi kulturális örökség-
elemek jelölésének koordinálása a szerbiai szellemi kulturális örökségek listájára. Je-
lenleg kidolgozás alatt lévő javaslatok: Kupuszina szellemi kulturális tájegység, a re-
formátus közösségek csigatészta-készítési gyakorlata, a doroszlói szüretbál, valamint 
a vajdasági citeramuzsika.

Az ertektar.rs honlap tartalomfeltöltése és fejlesztése folytatódik.

IV.5.2.4.2. Kulturális alapú közösségfejlesztés

Az intézet honlapján rendszeresen megjelenik $�K³QDS�N¶Q\YH�című rovat, amely-
nek célja az új vajdasági könyvek ismertetésén kívül a jó íráskészséggel rendelkező, 
irodalommal  foglalkozó fiatalok  felkutatása,  hogy  a könyvismertetők  írása  révén  is 
lehetőséget kapjanak a megmutatkozásra; az eddigi írások kötetbe gyűjtése; a honla- 273
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pon szereplő Új könyvek rovat folyamatos feltöltése az újonnan megjelent könyvek 
adataival.

IV.5.2.4.3. Felnőttképzési programok

Az egész életre kiterjedő tanulás feltételeinek biztosítása szakmai továbbképzések 
szervezésével.

Jelentős  a  könyvtárosok  továbbképzésének  folytatása  a  Könyvtári  Intézettel,  a 
Szerb Matica Könyvtárával és a Szerb Nemzeti Könyvtárral együttműködve évente 
legalább két akkreditációs képzés megszervezésével.

Akkreditált közművelődési képzések. Célcsoport: pedagógusok és a közművelődés 
szereplői, különösen művelődési egyesületekben tevékenykedő csoportvezetők, felké-
szítők. Téma: pályázatírás, a forrásteremtés, a humán erőforrás, a PR mint lehetséges 
témakör, néphagyomány, népművészet, népzene. 

IV.5.2.4.4. A közösségi részvétel hagyományos és új formáinak 
ösztönzése, az emberi és társadalmi tőke gyarapítása

Különféle közösségi művészeti módszerek használatával személyes és csoportél-
mények nyújtása az embereknek, ami által  felismerhetik képességeiket,  és megerő-
södhetnek, a meglévő közösségek fejlesztése; új közösségek  teremtése; a közösségi 
művészet megismertetése,  elfogadtatása  és megszerettetése;  nemzeti  és  nemzetközi 
szakmai fórum és együttműködési hálózat kialakítása és ápolása összművészeti alko-
tások létrehozása révén.

A közösségi programok további megszervezése: 
–  6]QM¡WV]³� PHQWRUSURJUDP.  Az  amatőr  színtársulatok  mentorprogramjában  a 

színházi amatőr mozgalom terén szakmai segítségnyújtás egy-egy előadás színpadra 
állításakor. 

–  Mutogató és 'REEDQW³� SURJUDP. A pedagógusok drámapedagógiai bemutató 
órákat láthatnak a saját osztályukban. A módszer a tanulók valóságos élethelyzeteiből 
táplálkozva, szituációk megteremtésével teszi lehetővé az egész csoport aktív részvé-
telét a tanulási folyamatban.

–  9DMGDV¡JL� 0DJ\DU� $PDWđU� 6]QM¡WV]³N� 7DO¡ONR]³MD  (VMASZT). A  találkozón 
részt vehet minden olyan vajdasági műkedvelő színjátszó csoport, amely egész estés 
előadást készített. Az előadásokat szakmai zsűri bírálja el. 

–  Bácsfeketehegyi *\HUPHNV]QM¡WV]³�0ıKHO\WDO¡ONR]³. A vajdasági magyar gyermek-
színjátszók  éves  találkozója  Bácsfeketehegyen  a  Vajdasági  Magyar  Drámapedagógiai 
Társaság, a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet, a Vajdasági Magyar Művelődési Szö-
vetség és a budapesti székhelyű Magyar Drámapedagógiai Társaság közös szervezésében. 

–  7DQWHUHPV]QK¡]L�©V�V]QK¡]L�QHYHO©VL�SURJUDPRN közvetítése a Vajdaságban. Az 
előadás a tanulók aktív szerepbe léptetésével az indulatkezelési problémák leküzdésé-
hez kíván kézzelfogható segítséget nyújtani. A színházi élmény mellett a tanulók meg-
ismerhetik és kipróbálhatják az erőszakmentes kommunikáció és a krízisintervenció 
kínálta lehetőségeket.274
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–  9DMGDV¡JL�0DJ\DU�$PDWđU�©V�'L¡NV]QM¡WV]³N�7¡ERUD (MAdT). A vajdasági ma-
gyar amatőr és diákszínjátszók szakmai táborának célja a színjátszó mozgalom erősí-
tése, szakmai fejlődése a mozgalom tagjainak képzése által. Célcsoport: elsősorban a 
vajdasági magyar amatőr társulatok és diákszínjátszó csoportok tagjai vagy tagjelölt-
jei. Társszervező a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség. 

–  7©OL�1©S]HQHL�7¡ERU. Vajdasági  népzenetanárok közreműködésével  a fiatalabb 
nemzedék számára, ahol nagy hangsúlyt kap a vajdasági magyar népdalok tanítása. A 
hangszerek technikai megszólaltatása mellett fontos a közösségépítés. A táborba Vaj-
daság egész területéről érkeznek gyerekek, és vidékünk dalainak megismerése, meg-
becsülése a cél.

IV.5.2.4.5. Anyaországi, Kárpát-medencei és európai kötődések, 
hétköznapi kultúra

–  .¡US¡W�PHGHQFHL�.XOWXU¡OLV�)³UXP. A magyar kultúra napja alkalmából szerve-
zett délvidéki központi ünnepség kísérőrendezvénye, melynek témája a közművelő-
dés jó gyakorlatainak megerősítésére és az új módszerek meghonosítására vonatkozó, 
Kárpát-medencei szintű tevékenységek és tervek ismertetése.

–  .XOWLY¡O��.¡US¡W�PHGHQFHL�.XOWXU¡OLV� ,IMºV¡JL�)HV]WLY¡O. A fesztiválra egy-egy 
5–20 fős csoport érkezik Erdélyből, Kárpátaljáról, a Muravidékről, a Felvidékről és a 
Vajdaságból. A képzőművészeti alkotások, fotók, színielőadások, zenei és táncproduk-
ciók mellett a fesztiválon megismerhetjük a részt vevő régiók hagyományait, értékeit. 
A Kultivál minden évben egy-egy téma köré épül, és minden évben másik régió szer-
vezi meg. 

–  �W�KDW¡URQ�¡W�YHW©ONHGđ. A Kárpát-medencei Közművelődési Kerekasztal alapí-
tóinak interaktív, honismereti, többfordulós Kárpát-medencei vetélkedője felső tago-
zatos diákoknak a külhoni értékek megismertetéséért és őrzéséért, valamint az érték-
tárak bővítéséért. 

–  Útra, kamasz! tábor. Az Útra, kamasz! tábor helyszíne évről évre változik, a kö-
zös tényezője minden évben az, hogy civilizációmentes környéken laknak a táborozók 
egy héten át. A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet minden évben 4–7 fős csapatot 
küld a táborba olyan csoportkísérővel, aki gazdag tapasztalattal bír a gyerekekkel és 
ifjúsággal, tarsolyában sok játék van, foglalkozásokat vezet. A csoportvezető tisztelet-
díját, valamint a vajdasági csoport útiköltségét a VMMI biztosítja.

IV.5.2.5. Tudományos tevékenység

–   A délvidéki magyarság XIX. századi irodalom- és művelődéstörténeti lexiko-
na. A kiadvány 4 éves tervezetét, munka- és kutatásfolyamatát dr. Mák Ferenc 
irodalom- és művelődéstörténész végzi. A munkafolyamat első éve 2022-ben 
indult. A lexikon 1000–1200 címszavas tartalma összefoglalná múltunk e párat-
lanul fényes korszakát.

–   Tradicionális  táncélet  szöveggyűjtemény (tanulmánykötet)  szerkesztése. Az el- 275
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múlt évtizedekben több olyan tanulmány, cikk és szakdolgozat is készült, amely 
a vajdasági magyarság tradicionális táncéletét igyekezett bemutatni. Sajnos ezek 
a publikációk több különböző archívumban találhatóak meg, így nagyon nehezen 
érhetőek el. Szükséges volna ezeket egy szöveggyűjteménybe, tanulmánykötetbe 
szerkeszteni, és nyomtatott formában is az érdeklődők számára elérhetővé tenni 
– ezáltal is emelve az online bázisban elérhető táncfilmek értékét (lásd: Tánctár). 

IV.5.2.6. Konferenciák, szakmai tanácskozások, 
találkozók szervezése: 

–  Kárpát-medencei népzenekutatók vajdasági találkozója. 
–  Néprajzi jellegű , tárgyi és szellemi kulturális tematikájú tudományos kutatás. 
–  Közművelődési jellegű tanácskozások.
–  Könyvtárosok részére szervezett tanácskozások.
–  Helytörténeti jellegű tanácskozások.

IV.5.2.7. Kiadói tevékenység

Az Intézet könyvkiadási tevékenysége főleg a hiányterületeken valósult meg eddig 
is, és a továbbiakban is az említett területekre lehet összpontosítani: 

•  a helytörténet, 
• a veszteség-és emlékezetkutatás,
•  a népzenekutatás és népzenei gyűjtések, 
• néprajzi témakörök, 
•  egyéb társadalomtudományi területek 
•  vajdasági magyar kortárs népművészeti és képzőművészeti album. 

IV.5.2.8. Nyitott kultúra

A nyitott  kultúra  elvének  tudatos  érvényesítése  hozzáférhetővé  teszi  a  vajdasági 
magyar közösség  számára  saját nemzeti hagyományát, hogy megismerje, kialakítsa 
hozzá  való  viszonyát,  a  hagyománnyal  folytatott  párbeszédben  folytonosan  újrate-
remtse identitását.

Esélyteremtés a legeldugottabb kistelepülések lakói számára is a kulturális javak-
hoz való hozzáférés terén. Lehetővé kell tenni, hogy tudásukkal és értékekkel kiegé-
szítve közzétehessék saját kultúrájukat.

2022-ben a Művészet és műemlékvédelem mintaprogramnak Nagyapáti Kukac Péter 
Képzőművészeti Díjat ítélt a bizottság. Dr. habil Raffay Endre művészettörténész szak-
mai közreműködésével tervezzük a következő években is a műemlékvédelmi programot. 
A művésztelep  kitűnő  példája  a  tudás  hasznosításának,  valamint  a műemlékvédelem 
élővé tételének és kulturális örökségünk megőrzésének itt, a szülőföldön egy művészeti 276
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akcióprogram keretében. A művészek munkájának segítése, kiegészítése érdekében kul-
turális antropológus is bekapcsolódik a munkába, az épületek történetének, használatá-
nak, funkcióváltásainak, a hozzájuk kapcsolódó attitűdöknek a feltárásával. Interjúkat, 
szóbeli és vizuális prezentációkat készítenek. A program egy interaktív, sok-sok embert, 
illetékes szervezetet és intézményt, valamint a médiát is mozgósító alkotói folyamat, 
amely rendhagyó kiállításmegnyitóval zárul. Fontos itt élő, vajdasági alkotók beemelése 
a programba, és lényeges lenne más vajdasági településeket is feltérképezni.

IV.5.2.9. Infrastruktúra

Zenta Község Önkormányzata a Zentai Történelmi Levéltárra és a Vajdasági Magyar 
Művelődési  Intézetre  ruházta át az egykori kaszárnya 1-es  számú épületegyüttesének 
használati jogát, ahol megközelítőleg 600 négyzetméternyi alapterületű közgyűjteményi 
(levéltári és könyvtári) raktár berendezése történt meg. Az épület földszinti részében rak-
tárhelyiséget rendeztek be. A raktárépület irodáinak, kutatóhelyiségeinek bebútorozása 
és technikai felszerelése, a tárhelyek további bővítése szükséges. Az épületben fontos 
lenne a fűtés, az áram- és a vízszolgáltatás biztosítása. A raktárhelyiségekben télen, hi-
degebb időszakban is fontos lenne biztosítani a 10–12 fok hőmérsékletet, hogy a már ott 
raktározott anyagok ne sérüljenek, illetve a papíralapú hordozókon kívül más hordozó-
kat is el lehessen helyezni a raktárban (például külső tárolóegységeket, képzőművészeti 
tárgyakat, fotónegatívokat, fotóanyagokat, fotóüvegeket). Az intézet költségvetésében a 
kaszárnya éves rezsiköltségének fedezése anyagilag egyelőre nincs biztosítva.

Az intézet a vajdasági magyarság digitális formában megtalálható kincsének je-
lentős  részét  archiválja,  ezért  éves  szinten megkerülhetetlen  a  számítógéppark  fej-
lesztése, a szoftverek frissítése, és kiemelten fontos a nagy teljesítményű adattároló 
szerver biztosítása, állandó karbantartása, ugyanis e nélkül nem lehetséges biztonság-
gal őrizni a digitális adatokat. Szükség van továbbá adattároló egységekre: Transcend 
TS4TSJ335T3 External HDD 4 TB 3.5” (2 db), Transcend 2.5” 2TB StoreJet 25M3, 
External  HDD,  5400rpm, Anti-shock  beszerzése. A  megfelelő  minőségű  digitális 
megőrzéshez  szükség  van  a  technikai  fejlődés  követésére:  egy  nagy  teljesítményű 
negatívszkennerre (Epson Expression 12000XL Pro), 4 darab asztali számítógépre, 
4 laptopra és szoftver beszerzésére a digitalizációs munkához, valamint hosszú távú 
tervünkben  szerepel  egy háromdimenziós  lézerszkenner beszerzése – utóbbi  segít-
ségével  a műemlékeknek,  a  szobroknak,  valamint  a  hagyatékok  fontos  tárgyainak 
jelenlegi állapota is rögzíthető.

IV.5.2.10.  A 2024–2029-es időszak kiemelt 
prioritásai

–   A VMMI fő feladata a digitalizáció. Elengedhetetlen a digitalizáló-műhely bő-
vítése  és  a  digitalizálási  tevékenység  folytonosságának  biztosítása megfelelő 
számú szakember foglalkoztatásával az intézeten belül. 277
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–   A VAMADIA-műhely felállítása és működtetése, a tevékenység folytonosságá-
nak a biztosítása, amihez legalább két személy szükséges.

–   Szükség lenne a VAMADIA szerkezetének felállítására, főszerkesztő és szer-
kesztők  kinevezésére  és  alkalmazására,  valamint  a  szerkezeti  felépítés  és  a 
hozzáférési  szintek meghatározására. Valamint  fontos,  hogy  legyen  szakmai 
koordinátor, aki jóváhagyja a VAMADIA-n feltölteni kívánt adatokat, mielőtt 
nyilvánossá, elérhetővé válna a felületen.

IV.5.2.11. A következő időszak további fontos 
feladatai

–   A zentai kaszárnyaépülettel kapcsolatos gondok megoldása (raktárral kapcsola-
tos problémák, rezsiköltség).

–   Segítségnyújtás a digitalizáláshoz szükséges technikai eszközök beszerzésének 
biztosításához.

–   A magyar vonatkozásban kiemelt jelentőségű intézmények magyar anyaga lis-
taszerű feldolgozásának ösztönzése, hogy a digitalizációs misszióban részt ve-
vők, ugyanakkor a kutatók számára is elérhető legyen, hogy egy-egy közgyűj-
temény milyen anyagokat tartalmaz.

–   A könyvtárak, múzeumok, levéltárak bekapcsolása a VAMADIA működésébe, 
összehangolni az egyes intézményekben folyó digitalizálási tevékenységet. En-
nek érdekében előadás szervezése elsősorban a könyvtárvezetőknek, múzeum-
vezetőknek, munkatársaknak a VAMADIA működéséről.

–   A vajdasági magyar szellemi kulturális örökségelemek jelölésének koordinálása 
a szerbiai szellemi kulturális örökségek listájára. Jelenleg kidolgozás alatt lévő 
javaslatok: Kupuszina szellemi kulturális tájegység, a református közösségek 
csigatészta-készítési gyakorlata, a doroszlói szüretbál, valamint a vajdasági ci-
teramuzsika.

–   Fontos felmérni, hogy a Vajdasági Televízió archívumaiban milyen magyar vo-
natkozású alkotások maradtak  fenn,  illetve ezek digitalizálásra kerültek-e,  és 
milyen arányban. Ahhoz, hogy ezek hozzáférhetővé váljanak, szerződésre, meg-
állapodásra van szükség a Vajdasági RTV és a Magyar Nemzeti Tanács, illetve 
a Vajdasági RTV és a Vajdasági Magyar Művelődési Intézet között. Ugyanez a 
helyzet az Újvidéki/Vajdasági Rádió hangtárával is, amely szellemi örökségünk 
fontos részét képezi, s amelyben a múlt század 60-as éveitől rádiójátékok, gyer-
mekhangjátékok,  az  iskolarádió  felvételei,  jeles művészekkel,  alkotókkal  ké-
szült beszélgetések vannak. Ezek a 90-es évekkel bezárólag léteznek. Ezekhez 
társul a páratlanul gazdag zenei anyag is. Ezek digitalizálása folyamatos. Ez az 
anyag a Vajdasági Rádió tulajdonát képezi, ahhoz, hogy más által is hozzáfér-
hetővé váljon, szerződésre, megállapodásra van szükség az intézmények között.
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IV.5.3. 
Összefoglaló

A VMMI egyik fő tevékenysége a vajdasági magyar kulturális örökség megőrzése – 
kulturális örökségünk (szellemi, épített és tárgyi), kortárs kultúránk, szellemi eredmé-
nyeink különböző szegmenseinek dokumentálása, digitalizálása és elérhetővé tétele. 
A Szabadkai Városi Könyvtárral való együttműködés keretében  is  folyt a kulturális 
örökség digitalizálása. A szabadkai vonatkozású folyóiratok, periodikák digitalizálását 
a Szabadkai Városi Könyvtár dolgozói  mellett a VMMI munkatársai is végezték. Az 
intézmény átvett a VMMI-től egy nagy teljesítményű dokumentum-szkennert, és ezen 
is tudja végezni a digitális mentést. Az intézet munkatársai több könyvtárban is tar-
tottak rövid szakmai tréningeket a digitalizálásról és az utómunkálatok elvégzéséről.

A digitalizáció eredményei a VMMI adattárában és annak újragondolásában, a VA-
MADIA oldalán találhatók. A VAMADIA fejlesztése, a tartalom feltöltése, az adatolás 
folyamatos, s ezen az oldalon böngészhető és kereshető a Délvidéki arcképcsarnok, 
a Kiadványtár,  a Periodikatár,  a Hangtár,  a Fotótár  és  a Képzőművészeti  tár. Égető 
szükség mutatkozik arra, hogy rövid időn belül minél több közgyűjtemény – könyvtár, 
levéltár és múzeum, valamint a helytörténeti gyűjtemények, egyesületi archívumok – 
tudjon bekapcsolódni a VAMADIA-n elérhető tartalmak gazdagításába. Ahhoz, hogy 
ez  sikerülhessen,  elengedhetetlen  a  közintézmények  irányába  bővíteni  a  kapcsolat-
rendszert. Néhány közintézmény esetében már elindult az együttműködés, mint a Sza-
badkai Városi Könyvtár, a Szabadkai Városi Múzeum, a Zentai Városi Könyvtár, a 
Zentai Városi Múzeum, a Zentai Történelmi Levéltár. Ez sajnos még kevés segítség az 
összanyag feltérképezéséhez, első körben legalább a magyar vonatkozásban kiemelt 
jelentőségű intézmények magyar anyagának listaszerű feldolgozását kellene elvégez-
ni,  hogy  a  digitalizációs misszióban  részt  vevők,  ugyanakkor  a  kutatók  számára  is 
elérhető legyen, hogy egy-egy közgyűjtemény milyen anyagokat tartalmaz.

Szükséges lenne a digitalizáló-műhely bővítése, megfelelő számú szakember fog-
lalkoztatásával az intézeten belül. A vajdasági könyvtárakban, levéltárakban, múzeu-
mokban dolgozó magyar nemzetiségű munkatársak szakmai képzése is fontos, hogy 
megfelelő minőségben végezzenek digitalizáló munkát és utómunkát.

A VMMI feladatköre a szakmai továbbképzéseket, tanfolyamokat is felöleli: a 
népművészettel kapcsolatos tanfolyamok egy része a Hagyományok Háza támoga-

tásával és a Hagyományok Háza Hálózat–Vajdaság keretében realizálódik.
Az elmúlt tíz évben a VMMI 44 kutatást végzett, amelyek egy része partnerségben 

valósult meg. A vajdasági magyarság – 2012–2018-as Stratégiában megfogalmazott 
– történeti kronológiája elkészült, míg a 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�PıYHOđG©VL�OH[LNRQ szócik-
keinek írása folyamatban van.
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,,Én megoldásban nem hiszek. Én megváltásban hiszek, de akkor 
ugyanaz történik továbbra is, mint ami eddig is történt és történne. 
(OYLVHOQL�NHOO�WXGQL�D�GROJRNDW��QHP�PHJY¡OWR]WDWQL��7XODMGRQN©SSHQ�
D�PıY©V]�LV�H]W�FVLQ¡OMD��9DQ�*RJK�S©OG¡XO�QDSUDIRUJ³NDW�IHVWHWW��

�OODQG³DQ�QDSUDIRUJ³NDW���V�PL�NLM¶Y¼QN�D�Pº]HXPE³O��©V�D]�HJ©V]�
Y¡URV�RO\DQ��PLQW�D]�đ�IHVWP©Q\H�ȇ��3LOLQV]N\�-¡QRV�
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IV.6.  A SZEKERES LÁSZLÓ ALAPÍTVÁNY



A nemzeti kisebbségek nemzeti tanácsairól szóló törvény értelmében a nemzeti ta-
nácsok önállóan, illetve más természetes vagy jogi személyekkel együtt alapítványokat 
és adományalapokat hozhatnak  létre. Ezek  tevékenysége nincs előre meghatározva, 
céljaikat az alapítás és bejegyzés pillanatában határozzák meg az alapítók. A Magyar 
Nemzeti Tanács 2004-ben  létrehozta a Szekeres László Alapítványt, melynek önálló 
szervezeti egységeként működik a Vackor Magyar Iskoláskor Előtti Nevelő és Gya-
korlóintézmény, emellett az alapítvány a kiadója a Vajdasági Előretolt Helyőrség iro-
dalmi-kulturális mellékletnek és a Bácsország vajdasági honismereti szemlének. 

A SZLA székhelye Szabadkán, a felújított Donát Mór-házban van, amely 2017 
novemberében  nyitotta meg  kapuit  a  felsőoktatási  képzésekben  részt  vevő  hall-
gatók előtt. Az Alapítvány tevékenysége kiterjed a képzés, a kultúra és a kutatás 
területére is.

IV.6.1. 
A SZLA missziója

A Szekeres László Alapítvány feladatának tekinti, hogy a vajdasági magyar szak-
mai közélet aktív alakítója legyen, a szélesebb nyilvánosság elérésével. Konferenciá-
kat, szakmai kerekasztalokat, vitafórumokat, műhelybeszélgetéseket és háttérbeszél-
getéseket szervez.

Gondolkodásának és tevékenységének középpontjában a közösségre vágyó egyén 
áll: programjai, előadói, fellépői által maguk a gyerekek, fiatalok, felnőttek, érett ko-
rúak, szépkorúak hoznak létre értékalapú, nyitott szellemiségű közösséget.

A SZLA munkatársainak és külső szakértőinek a képzés-, a kutatás-, a kultúra és a 
rendezvényszervezés területén korábban megszerzett szakmai tapasztalata és eredmé-
nyei az intézmény működésének színvonalát megalapozva a különböző intézmények-
kel és szervezetekkel együttműködésben teljesedik ki.

IV.6.2. 
Képzési tevékenység

Képzései  által  a  SZLA magyar  anyanyelven megszerezhető  tudást  kínál,  s  ezen 
tudás magában foglalja úgy a felsőoktatási alap-, a tovább- és mesterképzések isme-
retanyagát, mint  az  akkreditált  képzések,  szemináriumok  és  különféle  tanfolyamok 
nyújtotta használható elméleti és gyakorlati kompetencia elsajátítását. 

A SZLA a képzésekről a Magyar Nemzeti Tanáccsal és a magyarországi partnerin-
tézményekkel történő egyeztetést követően határoz, majd a képzések a Szekeres Lász-
ló Alapítvány és az adott felsőoktatási intézmény szerződéskötését követően kerülnek 
meghirdetésre. Az új szakok kiválasztásakor elsősorban a vajdasági magyar közösség 
igényeit,  illetve a munkaerőpiac alakulását veszik figyelembe. A cél az, hogy olyan  281
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szakirányú továbbképzések vagy alapképzések kerüljenek megszervezésre, amelyek 
kielégítik a vajdasági magyar közösség  igényeit, ugyanakkor  szükség van  rájuk,  és 
munkához tudják juttatni a képzés elvégzőit. Jól felkészült, korszerű tudással felvérte-
zett szakemberek képzésére van szükség.

A SZLA a 2018/2019-es tanévben három felsőfokú képzés négy évfolyama számára 
biztosított helyet, míg a 2019/2020-as tanévtől kezdődően öt felsőfokú képzés hat év-
folyama számára nyújtott a képzéshez szakszerű, fejlett infrastruktúrát. A 2021/2022-
es  tanévben négy új  képzést  hirdettek meg,  ekkor már  az  előző  évben  indult  évfo-
lyamokkal összesen kilenc képzés konzultációja folyt a központban. A 2022/2023-as 
tanévben egy mesterképzés és két művészeti jellegű szakirányú továbbképzés konzul-
tációja indult meg, melyek közül kettő első ízben indult a Vajdaságban, ezek pedig a 
mechatronikai mérnöki mesterképzés,  a  színház-  és  filmművészeti  szakíró,  kritikus 
szakirányú továbbképzés, a művészeti igazgatás és művészetmenedzsment szakirányú 
továbbképzés. 

Az Alapítvány képzési programjai keretében a képzéshez, oktatáshoz kapcsolódó 
egyéb  programok  és  események  kezdeményezője,  szervezője  és  házigazdája,  mint 
amilyenek  a  különféle  pályaorientációs  képzések,  akkreditált  pedagógusképzések, 
szakmai konferenciák, valamint a Pető-kurzus vajdasági állomásai. 

IV.6.3. 
Kutatási tevékenység

A SZLA a kutatásain keresztül feltérképezi a vajdasági magyar közösség igényeit, 
elképzeléseit, problémáit. A vajdasági magyar közösséget érintő minden területet lefe-
dő kutatásaival, elemzéseivel, külső szakértőinek tanulmányaival, cikkeivel van jelen, 
és segíti mind a területek, mind a különféle szervezetek és azok meghatározó szerep-
lőinek munkáját, stratégiai céljaik, fejlesztési politikájuk megtervezését. 

Az Alapítvány számos szakértő, külső munkatárs bevonásával dolgozik, az adott 
kutatási témától függően, valamint egy 70 fős felkészített kérdezőbiztosi hálózattal is 
rendelkezik, amelynek tagjai a kérdőíves lekérdezéseket végzik Vajdaság-szerte.

Az Alapítvány jó kapcsolatokat ápol több magyarországi és vajdasági intézmény-
nyel, amelyekkel partnerségben valósítottak meg közös kutatási projekteket, illetve 
több nemzetközi program Vajdaságra vonatkozó részét. 

A megvalósított kutatások között olvasói és színházlátogatói elégedettségi, termé-
szetvédelmi, ifjúság-, identitás- és nézettségi kutatás, jogtudatossági vizsgálat is volt, 
valamint 2022-ben átfogó elemzés készült A vajdasági magyar kulturális élet alakulá-
VD������Ǿ������D�9DMGDV¡JL�0DJ\DU�.XOWXU¡OLV�6WUDW©JLD������Ǿ������HOIRJDG¡VD�³WD�
HOWHOW�W]�©Y�W¼NU©EHQ címmel, amely elemzés a vajdasági magyar kulturális tér aktuális 
állapotát vizsgálta és térképezte fel. 
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IV.6.4. 
Kulturális tevékenység

A SZLA kulturális rendezvényeinek fókuszában a művészetek nyújtotta közös met-
szet, a közösségi és közéletet meghatározó jelenségek állnak. 

A SZLA keretein belül a kulturális terület tevékenysége szerteágazó. A közös-
ségteremtő szemlélet része a klubélet: a Köz.Klub rendszeresen, minden csütörtö-
kön tartja rendezvényeit, valamint alkalmakhoz kötődően is szervez megmozdu-
lásokat, akciókat. Rendszeresek a különböző helyszíneken megtartott komoly- és 
könnyűzenei (jazz, soul, alternatív) koncertek, rendszeresen működik a filmklub, 
a táncház. A felnőttfoglalkozások – a Gyászfeldolgozás Módszer® Csoportos Tá-
mogató Program, az Autogén Tréning relaxációs csoport, a Lélek-emelő és a kará-
csonyi ünnepekhez kapcsolódó önismereti csoportfoglalkozás – is hiánypótlóak, és 
igen nagy az érdeklődés irántuk.

A gyermekeket is rendszeresen várják a foglalkozások: a Kerekítő, a szerb nyelvi 
képzés, a Téged vár az öko-sarok!, a Fedezd fel a tehetséged! elnevezésű foglalkozás, 
a Mesekuckó, a Kézenfogva fejlesztőkuckó, a Hej, tedd rá, most tedd rá! néptáncos 
foglalkozás, valamint a téli és nyári iskolai szünetekben megszervezésre kerülő, kü-
lönféle tematikájú és különböző korosztályoknak szóló táborok. 
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,,Az olvasókönyvben együtt van irodalom és tudomány, történelem 
©V�Q©SUDM]��U¡VEHOLV©J�©V�V]³EHOLV©J��(]©UW�WHNLQWKHWđ�©YV]¡]D-

dokat átfogó útmutatónak mindazok számára, akik itt élnek vagy 
YDODPLW�PHJ�DNDUQDN�WXGQL�HQQHN�D�YLG©NQHN�V]HOOHPLV©J©UđO��

©UW©NUHQGM©UđO��JRQGRONRG¡V��©V�EHV]©GP³GM¡U³O�ȇ��%¡Q\DL�-¡QRV�

V.7. A Bányai János Irodalmi Alapítvány

V.7.1. Az alapítvány missziója
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IV.7.  A BÁNYAI JÁNOS IRODALMI ALAPÍTVÁNY



IV.7.1. 
Az alapítvány missziója

A Bányai János Irodalmi Alapítvány 2017. március 29-én jött létre azzal a céllal:
•   hogy a 2016-ban elhunyt akadémikus, kritikus, irodalomtudós, prózaíró, szer-

kesztő, egyetemi tanár szellemi örökségét megőrizve, gondozva, ápolva és to-
vábbörökítve segítse az 1918-ban születő vajdasági magyar irodalom és kultúra 
feltárását,  ápolását  és  fejlesztését,  valamint  a  felnövekvő  nemzedék  irodalmi 
műveltségének formálását az olvasás és írás népszerűsítésével; és

•   hogy tudományos igényű szellemi műhelyként ápolja Bányai János életművé-
nek örökségét, és segítse az életmű érvényesülését a magyar és a nemzetközi 
kulturális életben.

Ezt a szellemiséget jól tükrözi a neves irodalomtudós hozzászólása A „határon túli 
PDJ\DU� LURGDORPȇ� LQWHJU¡FL³M¡QDN�N©UG©VHL  elnevezésű konferencia kerekasztal-be-
szélgetésén: „A kultúra csak teljes kultúraként létezik. Olyan kultúra nincs, hogy rész-
kultúra. Ha azt mondom, hogy kisebbségi kultúra, akkor azt mondtam, hogy magyar 
kultúra. Ha azt mondom, hogy kisebbségi irodalom, ha az ideológia kalapácsai el nem 
némítanak, akkor azt mondom, hogy magyar irodalom. Is nélkül. Mert nincs azon kí-
vül kisebbségi magyar irodalom, hogy magyar irodalom. De a kisebbségi irodalomnak 
mégiscsak van valamilyen beszédmódja, és ha erre a beszédmódra nem figyelünk oda, 
és nem halljuk a hangját, hanem integráljuk, akkor valami nagyon fontosról mondunk 
le.”

IV.7.2. 
Az alapítvány alapvető feladatai

Az alapítvány fenti céljaihoz és névadójának szellemiségéhez rendelt három alap-
vető feladata tehát:

1. A bácsfeketehegyi szülőház teljes körű felújítása és kibővítése, majd pedig 
benne emlék- és kutatóhely kialakítása

Bányai János 2011-ben így írt a +G című folyóirat szerzői és szerkesztői netnapló-
jában: „Én ugyanis feketicsi vagyok, bácsfeketehegyi, ahogyan mostanában mondják. 
Persze úgy feketicsi, hogy Szabadkán születtem, és Újvidéken élek. De a szülői ház, a 
vertfalú sarokház fogva tart, és ezen már nem lehet változtatni.” Ennek a „fogva tartás-
nak”, valamint a tiszteletnek és a megbecsülésnek a jegyében 2017-ben sikerült meg-
vásárolni a szülői házat, amelynek 2018-ban elkezdődött a felújítása és kibővítése is, 
hogy átadása után emlékházként és közkönyvtárként működjön a teljesen felújított és 
150 négyzetméterrel kibővített épület. Négy évvel a tanár úr halála után Magyarország 
Kormányának támogatásával a „vertfalú sarokházból” korszerű emlék- és kutatóhely, 
könyvtár és közösségi tér formálódott egységgé úgy, hogy otthont adjon mindannak, 
ami vajdasági és magyar. 285

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



A 2020.  június 18-án  felavatott  épületben kapott helyet:  a Bányai  János-emlék-
szoba, egy kutató- és közösségi terem, egy könyvtári gyermekkuckó, egy korszerű, 
teljesen felszerelt olvasóterem és információs központ, tágas folyosósor, amely kiál-
lítások rendezésére is kiválóan alkalmas, valamint több mellékhelyiség. A parkosított 
udvaron fedett lugas és táborozásra, játékra alkalmas kisebb terek is segítik a fiatalok 
szabadidejének hasznos és tartalmas eltöltését. A Bányai János Irodalmi Alapítvány 
tulajdonában lévő épületben működik a Kishegyesi Könyvtár bácsfeketehegyi fiók-
könyvtára is, amelynek fenntartását és működtetését a kishegyesi önkormányzat vál-
lalta, míg az épület karbantartásával megbízott gondnok bérét az alapítvány teremti 
elő támogatásokból.

A kutatóhely szakkönyvtári  tevékenységére és a kutatók kiszolgálására külön  te-
rem áll rendelkezésre; a tervek szerint a legkorszerűbb informatikai berendezésekkel, 
adatbázisokkal és egy honlap üzemeltetéséhez szükséges eszközökkel felszerelve. A 
szakkönyvtár részére nagyon fontosak azok az adattárak, segédletek, internetes cím-
gyűjtemények, amelyek a bibliográfiaiadat-forrásokra utalnak, az intézmények, gyűj-
temények címét adják meg, és a gyűjteményeket is leírják, vagyis forrástájékoztatási 
műszerként használhatók. Az intézmény természetesen nem nélkülözheti a tényeket, 
adatokat sem, amelyek az úgynevezett faktográfiai vagy adatfeltáró eszközökben (en-
ciklopédiák és lexikonok, irodalmi lexikonok, szótárak, életrajzi lexikonok és adattá-
rak, egyéb segédletek és adattárak) találhatók.

2. A kutatóhely tevékenysége
A Bányai  János-kutatóhely  elsősorban  a Bori  Imre  és Bányai  János  akadémiku-

soktól átörökölt  sajátságot  szeretné a bibliográfia eszközrendszerével kutatni  és be-
mutatni. A cél  tehát elsősorban a vajdasági magyar  irodalom önértékeinek tudatosí-
tása, azoknak a vonásoknak a felismertetése, amelyek a mai Vajdaság területén 1918 
után kialakult irodalom és kultúra fejlődési ívét és esztétikai értékeit sajátossá teszik, 
megszüntetve ezzel a hagyománynélküliség érzéseit, valamint az állandó  függőségi 
viszony látszatát. Az önértékek, az esztétikai és emberi sajátosságok felismerése nem 
vezet bezárkózáshoz, hanem épp ellenkezőleg: nagyobb nyíltsághoz a világ felé, ami-
nek kétségtelen feltétele az irodalom múltjának, hagyományának, egyedi értékeinek 
felismerése és objektív megítélése.

Bányai  tanár úr  szerint ennek a kisebbségi kulturális és  irodalmi kánonnak három 
alapvető tényezője: a hagyományválasztás kontextusa, a helyi érték megítélése és a ju-
goszláv, tágabban a délszláv és a magyar művelődéstörténet, irodalom kapcsolattörténe-
téből fakadó kölcsönhatás kultúrát meghatározó tényezőjének értése. Ezek „története és 
értelmezése során mindvégig a hagyomány és a modernitás konfliktusa figyelhető meg. 
Nem annyira a nyitottság és a zártság, mint inkább az állandóság és a folyamatos válto-
zás összetűzése ez. Egyik oldalon a veszélyeztetettség érzésével együtt járó bezárkózás, 
másikon – ugyancsak a veszélyeztetettség átélése nyomán – a változások igénylése, a 
változások kontextusának megteremtése a kultúra és az irodalom életében.”

Nyilván ez a kettősség tükröződik a kutatóhely tevékenységében is, amikor elsődle-
ges feladata – a névadó iránti tisztelet jeleként első helyen áll – a %¡Q\DL�-¡QRV�V]HP©-
O\L�©V�©OHWUDM]L�ELEOLRJU¡ʈD összeállítása és a 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�UHJLRQ¡OLV�ELEOLRJU¡ʈD�286
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�����Ǿ� kidolgozása, de mindjárt a kutatómunka kezdetén elkezdődne tizenkét kortárs 
YDMGDV¡JL�PDJ\DU�U³��N¶OWđ�PXQN¡VV¡J¡QDN�ºMUD©UWHOPH]©VH�¶VV]HJ]©VH�(részletesen 
alább), valamint két legjelentősebb irodalmi folyóiratunk, a Kalangya és a +G teljes 
körű analitikus feldolgozása.

A kutatóhelyen alkalmazott szakmai munkatársak listája és a rájuk vonatkozó pénz-
ügyi  terv  ennek  a  koncepciónak  a mellékletét  képezi,  tiszteletdíjukat  támogatásból 
teremtve elő.

• A %¡Q\DL�-¡QRV�V]HP©O\L�©V�©OHWUDM]L�ELEOLRJU¡ʈD összeállításának kritériumai
Teljességre törekvés, többnyire autopszián, azaz az eredeti dokumentum alapján re-

gisztrálni a Bányai János akadémikus által írt, életében nyomtatásban megjelent műveket, 
a művek fordításait, valamint a Bányai Jánosra vonatkozó szakirodalmat. A bibliográfia 
főfejezetei: (1) Bányai János művei: Kötetekben megjelent művek és ismertetéseik; Pe-
riodikumokban, antológiákban, évkönyvekben megjelent művek; Interjúk, nyilatkozatok; 
Idegen nyelven, (2) Bányai Jánosról szóló szakirodalom: Önállóan megjelent kötetek és 
ismertetéseik; Periodikumokban, gyűjteményes kötetekben megjelent írások; (3) Utóélet.

A bibliográfiát kiegészíti az olyan HOHP]HWW�PıYHN teljes címfelvételének jegyzéke, 
amelyeknek leírását egyébként nem találnánk meg a különböző alfejezetekben, a név-
mutató, mely egyúttal álnévmutató is, a címmutató és a OHY©OU³N nevének betűrendje 
szerint rendezett mutató. A FPPXWDW³ csak a bibliográfiában előforduló címeket tar-
talmazza műfaji tagolásban, azon belül betűrendben. A tételszámok első része a szöve-
gekre, második része a – jel után a rájuk vonatkozó szakirodalomra utal. A mutatókon 
kívül nagyszámú utaló fokozza a jobb tájékozódást.

• A 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�UHJLRQ¡OLV�ELEOLRJU¡ʈD������Ǿ� kidolgozása
A 9DMGDV¡JL�PDJ\DU�UHJLRQ¡OLV�ELEOLRJU¡ʈD������Ǿ� a területi elvet követve 1918-tól 

regisztrálja a mai Vajdaság területén magyar nyelven publikált irodalmi kiadványokat, 
valamint a mai Vajdaság területén kívül megjelenő, de személyi vagy tartalmi szem-
pontból a vajdasági magyarsággal kapcsolatos műveket. A cél, hogy a dokumentumok 
különféle  típusait  feltáró és a használók különböző csoportjait szolgáló bibliográfiák 
egymást kiegészítve egy rendszerbe szerveződjenek, hiszen már hosszú évek óta folyik 
a digitális tartalmak begyűjtésének, feldolgozásának és hosszú távú megőrzésének szer-
vezett kialakítása. Ennek egyik alapfeltétele a hagyományos leíró adatok (bibliográfiai 
leírások) szabványos rögzítése digitális formában (retrospektív konverzió), mégpedig 
a már elkészült, illetve további folytatásra, frissítésre, pótlásra váró bibliográfiák (re-
pertóriumok, cikk-, életmű-, tematikus bibliográfiák), sajtótörténetek, valamint egyéb 
szakterületek és művészeti ágak feldolgozott szellemi öröksége alapján.

A  külön  pont  alatt  megnevezett  életmű-bibliográfiákon  kívül  prioritást  élvezne 
még: Herceg János író, akadémikus több szerző által is megkezdett és Magyar László 
főlevéltáros, helytörténész, kutató szintén már megkezdett személyi bibliográfiájának 
befejezése,  továbbá  Kalapis  Zoltán  művelődéstörténész,  valamint  Szekeres  László 
régész  személyi bibliográfiájának összeállítása, míg a  tematikus bibliográfiák közül 
elsőbbséget  kapna  a  (jugoszláviai)  vajdasági  magyar  könyvészet  feldolgozásának 
folytatása, valamint minél több helytörténeti bibliográfia összeállításának folytatása, 
frissítése – kulturális kisugárzó hatása miatt elsődleges figyelemmel a már létező, az 
1764–1944 közti  időszakot feldolgozó szabadkai bibliográfia felülvizsgálatára, eset- 287
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leges bővítésére és kurrensé tételére –, illetve újak készítése (Zenta, Magyarkanizsa, 
Nagybecskerek, Zombor).

Kurrens  és  retrospektív  regionális  bibliográfiánk hármas  célt  szolgálna:  egyfelől 
kulturális propagandát végezne, másfelől tudományos információkat szolgáltatna, vé-
gül pedig az új kiadványokról tájékoztatna.

•  A vajdasági tájhoz és térhez erőteljesen kötődő, művészetében a vajdasági ma-
gyar irodalom szellemiségét megfogalmazó – a különböző anyaországi és vajdasági 
intézmények nyomtatott kiadványaihoz és online térben fellelhető adataihoz kapcso-
lódva  (az  ismétlődés  lehetőségét elkerülendő) –  tizenkét vajdasági magyar  író, köl-
tő munkásságának összegzése teljes adatlappal (személyi és életrajzi bibliográfiájuk 
elkészítése és naprakészen tartása; a bibliográfiák része: digitalizált művek, hangos-
könyvek, médiatár, fotók, borítók, ajánlott honlapok és kismonográfia).

A Bori Imre irodalomtörténész által megfogalmazott szempontok és az általa ösz-
szeállított névsor alapján, amely egyébként már a VMMI keretében – az egy megje-
lent kötet feltétele alapján – 2014-ben kibővült a legfiatalabb alkotók kurrens biblio-
gráfiájával, magyarországi és/vagy vajdasági intézmény által (OSZK, PIM, MMA, HI 
stb.) már elkészített, illetve előkészítés alatt lévő, vajdasági magyar alkotók személyi 
és életrajzi bibliográfiája mellett, azokhoz kapcsolódva és az online tér nyújtotta le-
hetőségekkel  élve mindezeket  egybegyűjtve  –  tizenkét  vajdasági magyar  író,  költő 
személyi és életrajzi bibliográfiájának elkészítése és naprakészen tartása, valamint az 
ebből a munkából fakadó kutatói tevékenység eredményével (kismonográfia) bővítve, 
a szerzők műveinek digitalizálása, hangoskönyvek készítése. 

• A Kalangya és a +G című folyóiratok teljes körű analitikus feldolgozása
Az időszaki kiadványok bibliográfiái közül két legjelentősebb folyóiratunk, a Kalan-

gya és a +G teljes körű analitikus feldolgozása csak részben történt meg. A cél viszont 
a periodikumok teljes körű, minél részletesebb bibliográfusi feltárása, az eddigi kutatási 
eredmények összegzése – a dokumentumokról szóló ismertetésekkel (referátumokkal) 
és járulékos elemeiknek (például illusztrációk, ábrák, táblázatok stb.) részletezésével.

A  számbavétel  tehát  nemcsak  a  könyvekre  irányul,  hanem  a  periodikus  kiadvá-
nyokra  is  kiterjed. A kutatóhely  ugyanis  olyan  szakkönyvtárként  is működik majd, 
amely nem magukat a különféle dokumentumokat, hanem tartalmukat, a bennük talál-
ható információkat (adatokat, ismereteket) gyűjti, rendezi és szolgáltatja a mai Vajda-
ság területén élő magyarságra vonatkozólag 1918-tól napjainkig – tekintet nélkül azok 
fizikai megjelenési formájára. A kutatóhely könyvtári gyűjtőkörébe tartozó dokumen-
tumok valójában olyan könyvtári hungarikumok, amelyek a magyar kulturális örökség 
részét képezik. A Bányai János-emlék- és kutatóhely weboldala közös felületen közli 
a könyvtári hungarikum fogalma alá tartozó dokumentumokat leíró elektronikus bib-
liográfiát a hozzá tartozó korszerű retrospektív adatbázisokkal. Egy-egy időszak vagy 
szakterület bibliográfiai leírása nyomtatott formában is kiadásra kerülne.

3. Évente emlékkonferencia szervezése, amelynek központi témája az alapít-
vány megbízásából elvégzett kutatómunka és a megjelent kiadványok bemutatá-
sa, továbbá az új feladatok meghatározása
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IV.8. SZÍNHÁZAK



IV.8.1. 
Intézményrendszer, a művészeti ág jellegzetességei

A  vajdasági  magyar  színház  legfontosabb  küldetése  a  közösségteremtésben,  a 
közösség megtartásában rejlik. Feladatai közé tartozik a vajdasági és az egyetemes 
magyar  kultúra  gondozása,  hagyományaink  ápolása,  ugyanakkor  a  kortárs,  kísérle-
ti  irányvonalak népszerűsítése is, az egyetemes magyar és világirodalom értékeinek 
közvetítése, valamint a szórványban élő magyar közösségek kulturális életének fel-
lendítése. 

Ha a  színházművészetre gondolunk, elsősorban a csoda, az előadás,  a  színész,  a 
színpad jut eszünkbe. De a színháznak van egy szürkébb, kevésbé csábító oldala is, 
hiszen az előadás, vagyis a művészi produktum mellett az intézmény és a társulat sze-
mélyi és infrastrukturális körülményei is jelentősek. 

Vajdasági  színházaink munkájának  stratégiai  felvázolásához  elengedhetetlen  két 
párhuzamos és egymást kiegészítő szempont figyelembevétele: a művészi koncepció 
és a működési feltételek (személyi és technikai infrastruktúra). Ezek ismeretében lehet 
csak megfogalmazni a műfaji elvárásokat az egyes színházakkal szemben. Például a 
Kosztolányi Dezső  Színház,  sőt  a  Zentai Magyar Kamaraszínház  sem  tudja  vállal-
ni  a  sokszereplős,  illetve  sokszereplős-zenés  produkciók műsorra  tűzését.  Továbbá 
mindkét  színház  kis  létszámú  társulatából  hiányzik  a  középkorosztály,  ami  szintén 
befolyásolhatja a repertoár összetételét. Mindezeket azért fontos hangsúlyozni, mert 
a  közvélemény/nézők  gyakran mindezek  figyelembevétele  nélkül,  elhamarkodottan 
fogalmaznak meg elvárásokat színházainkkal szemben. 

A közelmúltban bekövetkezett igazgatócserék teljesen új állapotot eredményeztek 
a vajdasági színházi közegben. Az Újvidéki Színház, a szabadkai Kosztolányi Dezső 
Színház és a Zentai Magyar Kamaraszínház élére is új intézményvezető került. Egy-
egy  színház művészi  arculatának  irányvonala  esetében  elsősorban  a  pályázati  úton 
kiválasztott igazgatók elképzeléseinek megvalósítása a mérvadó. Reményeink szerint 
az említett változásnak pozitív hozadéka lesz, egy jól működő kommunikáció a szín-
házak között, gördülékenyebb és összehangolt programszervezés, sőt akár közös pro-
dukciók formájában megvalósuló együttműködés is. 

IV.8.2. 
Helyzetkép

Vajdaságban jelenleg 5 magyar nyelven vagy magyar nyelven is játszó hivatásos 
színház/társulat van. A Szabadkai Népszínház Magyar Társulata, az Újvidéki Színház, 
a  szabadkai Kosztolányi Dezső Színház,  a Zentai Magyar Kamaraszínház,  illetve a 
Szabadkai Gyermekszínház kétnyelvű társulata. Ide tartozik továbbá a Tanyaszínház.

A felsorolt 6 színházból 5 kiemelt jelentőségű, 2 pedig kiemelt jelentőségű és társa-
lapított státusszal is rendelkezik: a kiemelt és társalapított intézmények, a KDSZ és a 290



ZMK esetében az alapító-fenntartó a szabadkai, illetve a zentai önkormányzat és a Ma-
gyar Nemzeti Tanács, a Szabadkai Gyermekszínház (SZGY) alapítója és fenntartója 
a szabadkai önkormányzat, a Szabadkai Népszínház alapítója és fenntartója Vajdaság 
Autonóm Tartomány és a szabadkai önkormányzat, az Újvidéki Színház (ÚSZ) alapí-
tója és fenntartója az újvidéki önkormányzat. A Tanyaszínház életében jelentős válto-
zást hoz a Vajdasági Tanyaszínház Alapítvány létrehozása (alapítók: Magyar Nemzeti 
Tanács, Tanyaszínház civil szervezet, Vajdasági Magyar Művelődés Szövetség, Vajda-
sági Magyar Művelődési Intézet, Topolya Község Művelődési Háza).

Színházaink közül a Kosztolányi Dezső Színház, a Szabadkai Gyermekszínház, a 
Szabadkai Népszínház és az Újvidéki Színház rendelkezik állandó társulattal, míg a 
Zentai Magyar Kamaraszínház megbízási szerződés keretében, évadonként foglalkoz-
tatja a  színészeket, a Tanyaszínház pedig projektalapú szerződések keretében alkal-
mazza a hallgatókat és a színészeket. 

Jelen  pillanatban  nemcsak  a művészszemélyzet  számának  kérdése  jelentős  szín-
házaink  életében,  hanem,  ahogyan  a  társulatigazgatók  nyilatkozata  is  rendszeresen 
rámutat,  a  segédszemélyzet hiánya  is óriási probléma. A szakképzett  technikai dol-
gozók jelenléte is sürgető, megoldásra váró feladat, hiszen az ezekre a munkakörökre 
előirányzott juttatás sok helyütt alig lépi át a minimálbért, az elvégzendő munka mér-
téke és az ezzel járó felelősség viszont jelentős. Ezenkívül valamennyi színház állan-
dó feladata az infrastruktúra folyamatos fejlesztése és karbantartása, amihez elő kell 
teremteniük a megfelelő anyagi fedezetet. 

Jelenleg a hivatásos színházak közül mindegyik számára rendelkezésre áll színpad-
dal felszerelt terem, a próbatermekből azonban hiány mutatkozik. A Szabadkai Nép-
színház felújított épületét még mindig nem adták át rendeltetésének, így a magyar tár-
sulat a Jadran Színpadon tartja előadásait, mely épületen osztozik a szerb társulattal. A 
próbák pedig az egykori Mladost csipkegyár épületében folynak. A Kosztolányi Dezső 
Színház a Lifka Sándor Art Mozival osztozik az épületen, ami jelentős akusztikai prob-
lémát okoz, az udvart pedig a mozi, a gyógyszertár, a kávézó és a pékség alkalmazottai 
és látogatói is használják, ami gyakran a próbafolyamathoz szükséges eszközök kipa-
kolását is akadályozza. A Zentai Magyar Kamaraszínház is osztozik a Művelődési Ház 
épületén: egy kamarateremmel rendelkezik, és használja a Művelődési Ház nagyszín-
padát. Az Újvidéki Színház önállóan használja a színházépületet,  rendelkezésére áll 
egy nagyszínpad és egy kisebb stúdióterem. A Szabadkai Gyermekszínház kétnyelvű 
társulata saját színpaddal rendelkezik. Fontos azonban hangsúlyozni, hogy valameny-
nyi színház esetében gondot okoz a raktárhelyiségek és a gyártóműhelyek hiánya.1 

Az infrastrukturális és személyi feltételek mellett a színház legfontosabb alkotóele-
me, munkájának értelme a közönség. A színház nem létezik nézők nélkül. Valamennyi 
színház komoly  feladata  a nézők megszólítása,  ehhez meg kell  találni  a megfelelő, 
korszerű felületeket és fórumokat, hogy a közönség számbeli mutatóján is láthatóvá 
váljon a vajdasági magyarság kultúrigénye. Ez viszont nem kizárólag a színházveze-
tők felelőssége, hanem a vajdasági magyar közösségé is. 

1   Ahogyan azt A vajdasági magyar kulturális élet alakulása a Vajdasági Magyar Kulturális 
6WUDW©JLD������Ǿ������HOIRJDG¡VD�³WD�HOWHOW�W]�©Y�W¼NU©EHQ kutatás eredményei is mutatják. 291
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IV.8.3. 
Színházlátogatói elégedettségi kutatás

A Szekeres László Alapítvány 2023. március 15. és április 30. között egy színház-
látogatói elégedettségi felmérést végzett, amely a vajdasági magyar színházi közönség 
színházlátogatási szokásait, igényeit és a színházzal kapcsolatos attitűdjeit vizsgálta. A 
kutatás hiánypótló, ugyanis ilyen témájú kutatás nem zajlott magyar nyelven a Vajda-
ságban az elmúlt évtizedekben. 

IV.8.3.1. A minta és a kérdőív

A Szekeres László Alapítvány egy öt fejezetből és összesen 40 kérdésből álló kér-
dőívet dolgozott ki, többnyire zárt válaszadási lehetőségekkel. 

A  kérdőív  egy  700  fős mintán  került  lekérdezésre,  500  kérdőívet  vajdasági ma-
gyarok által is lakott településeken, a magyar lakosság területi eloszlását és arányait 
figyelembe véve elkészített minta alapján személyesen kérdeztek le az erre külön ki-
képzett kérdezőbiztosok, míg 200 kérdőív alanyait a márciusi és áprilisi színházi előa-
dások nézőinek bevonásával kérdezték le. A kérdezőbiztosok a Szabadkai Népszínház, 
a Kosztolányi Dezső Színház, az Újvidéki Színház és a Zentai Magyar Kamaraszínház 
előadásai előtt, után és szünetében kérték fel együttműködésre a nézőket, akikkel utó-
lag telefonon történt meg a kérdőívek lekérdezése. A 700 lekérdezett kérdőívből 690 
került feldolgozásra, 10 kérdőív hiányosan került kitöltésre.

A legtöbb válaszadó, 94 fő Szabadkáról van, ami a teljes minta 13,6 százalékát teszi 
ki, míg a második helyen a zentai válaszadók állnak, összesen 55-en, ami az összes 
lekérdezett kérdőív 7,97 százaléka. 
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 A minta nemi összetétele alapján a nők jelentősen felülreprezentáltak (a megkérde-
zettek 71,23 százaléka nő, míg 28,77 százalék férfi), ami a nők nagyobb színházbajá-
rási kedvével és a magasabb válaszadói hajlandóságukkal is magyarázható. A megkér-
dezettek 40,43 százaléka van állandó munkaviszonyban, míg a nyugdíjas válaszadók 
száma 102 volt, ami a minta 14,89 százalékát teszi ki.

A válaszadók 38,1 százaléka él olyan településen, ahol van hivatásos, magyar nyel-
ven is előadásokat bemutató színház, míg a válaszadók 61,9 százalékának utaznia kell, 
ha magyar nyelvű darabot nézne meg, vagy szerencsésebb esetben a tájolási program 
keretében bemutatott darabokat, illetve az amatőr színjátszók előadásait nézheti meg, 
ha azok valahol a közelben lépnek színpadra. 293
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Az iskolai végzettséget tekintve a felsőfokú végzettséggel rendelkezők messze túl-
reprezentáltak a mintában, ugyanis a megkérdezettek 31,5 százaléka egyetemi, 9,34 
százalékuk mesteri fokozattal rendelkezik, valamint az egyetemre, főiskolára járók is 
14,7 százalékban vannak jelen a mintában, de nem meglepő, hogy az értelmiségi réteg 
az, amely a legtömegesebben jár színházba.

IV.8.3.2. A színházak látogatottsága

A válaszadók közül a legtöbben a Szabadkai Népszínházat látogatják, összesen 189 
(27,39 százalék) megkérdezett nyilatkozott így, amit az Újvidéki Színház állandó lá-
togatóinak száma követ 149  fővel, ez 21,6 százalékot  tesz ki. A harmadik helyen a 
Zentai Magyar Kamaraszínház  áll,  a megkérdezettek  közül  104-en,  vagyis  a  teljes 
minta 15,07 százaléka részesíti előnyben ezt az intézményt, míg a Kosztolányi Dezső 
Színházat mint kedvenc színházat 93-an, a megkérdezettek 13,47 százaléka választot-
ta. A Szabadkai Gyermekszínházat a megkérdezettek 3,1  százaléka választotta,  ami 
22 főt jelent. A megkérdezettek 19,37 százaléka nem jelölte meg egyik színházat sem 
kedvenc, általa leglátogatottabb színháznak. 

Ami a színházépületek állapotával kapcsolatos vélemények vizsgálatánál kiderül, 
az az, hogy a válaszadók 30,9 százalékának az a véleménye, hogy az általa látogatott 
színház épülete, az épület állaga javításra szorul. Ez az arány a Szabadkai Népszínház 
nézői között kifejezetten magas. A megkérdezettek 13,5 százaléka elsősorban a belső 
terek állapotán javítana, míg 12,9 százalékuk a büfék szolgáltatását hiányolja. A Zentai 
Magyar Kamaraszínház látogatói közül a legtöbben a szellőzőrendszer nem megfelelő 
működését emelték ki. 

 

294

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



A színházbajárási  hajlandóságot  vizsgálva  azt  látjuk,  hogy  az  összes  színháznak 
van egy állandó közönsége, amelynek tagjai az adott színház összes új darabját megné-
zik az évad folyamán. Itt is a legtöbben a Szabadkai Népszínház Magyar Társulatának 
előadásait jelölték meg, de a többi színház esetében is látszik a stabilitás. 

A színházlátogatók aránya, akik az általuk leggyakrabban kiválasztott színház ösz-
szes új előadását megnézik, a következőképp alakul: a Szabadkai Népszínház közön-
ségének 34,74 százaléka mondta azt, hogy az adott évad folyamán az összes új előadást 
megnézi, második helyen a Zentai Magyar Kamaraszínház szerepel, ahol a közönség 
23 százaléka kíváncsi az újonnan bemutatott összes előadásra, holtversenyben van a 
Kosztolányi Dezső Színház és az Újvidéki Színház, ahol a közönségük 18,78 százalé-
ka néz meg minden új előadást, míg a Szabadkai Gyermekszínház esetében ez az arány 
4,69 százalékot tesz ki. 

Az összesített adatokat vizsgálva pedig azt látjuk, hogy a válaszadók csaknem 30 
százaléka megnézi egy-egy színház összes új előadását az évadban.
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A  színházbajárási  hajlandóságot,  illetve  a  lehetőségeket  vizsgálva  a  válaszadók 
28,36 százaléka, vagyis a legtöbben legfeljebb 20 és 50 kilométer közötti távolságot 
lennének hajlandóak megtenni  egy-egy  színházi  előadás kedvéért. A válaszadók 30 
százaléka csak a bemutatók vagy magyarországi  színházi előadások kedvéért  tenne 
meg ennél nagyobb utat. 

A megkérdezettek  legnagyobb  része, 30,4  százaléka úgy nyilatkozott, hogy nem 
befolyásolja semmilyen zavaró tényező a színházlátogatással kapcsolatban. 21,4 szá-
zalékuk mondta azt, hogy nincs ideje színházba járni, míg 15 százalékukat az gátolja, 
hogy nincs a közelben magyar nyelvű színház, így a színházlátogatás nehezen meg-
szervezhető, idő- és pénzigényes.

A legtöbben ismerősöktől, családtagoktól és a színházak közösségi oldalairól tájé-
kozódnak az előadásokról. A válaszadók 52,3 százaléka nem olvasta és nem ismeri a 
0DJ\DU�6]³ mellékleteként újabban négyhavonta megjelenő 7H¡WUXP színházi lapot.

A válaszadók 32,3 százaléka szerint a bérletrendszer bevezetése serkentené a szín-
házbajárási kedvet, ugyanakkor a válaszadók 25,5 százaléka úgy gondolja, hogy szíve-
sebben veszi meg a neki tetsző előadásra a jegyet, és nem élne a bérlet nyújtotta ked-
vezményekkel. A legtöbben (28,4 százalék) az 500 és a 700 dinár közötti árat hajlandó 
kifizetni egy színházjegyért.

IV.8.3.3. Az előadásokról

A válaszadók közül a legtöbben a zenés, könnyedebb darabokat részesítik előny-
ben. A megkérdezettek 41 százaléka a darab szerzője és témája alapján választja ki az 
előadásokat, amelyekre jegyet vált. Ezt a megállapításunkat az is alátámasztja, hogy 
a megkérdezettek 33,9 százaléka teljes mértékben egyetért azzal, hogy a színház el-
sődleges feladata a szórakoztatás, míg a válaszadók 32,7 százaléka inkább azzal ért 
egyet, hogy ez a feladat a tanítás és a nevelés. Azzal, hogy az alkotói szabadság szent 
és sérthetetlen, a megkérdezettek 29,3 százaléka ért egyet.

Azzal, hogy az alternatív színházaknak helyük van a vajdasági magyar színházak 
között, a válaszadók 32,3 százaléka teljesen egyetért, valamint 24,9 százaléka a meg-
kérdezetteknek úgy gondolja, hogy színházainknak nyitniuk kellene a szerb közönség 
felé, és a magyar előadások szövegét feliratozni kell szerb nyelven. 

Arra a nyitott kérdésre, hogy mely darabokat látnák a legszívesebben színpadon, a 
legtöbben (6,4 százalék) Molnár Ferenc $�3¡O�XWFDL�ʈºN című regényének színházi adap-
tációját, valamint Petőfi Sándor -¡QRV�9LW©]�című művét választották (1,9 százalék). 

A  vajdasági magyar  közönség  leginkább  a magyar  irodalom  klasszikus  szerzői-
nek műveit látná a színpadon, közülük is többen kiemelik Arany Jánost, Csáth Gézát, 
Fekete Istvánt, Gárdonyi Gézát, Jókai Mórt, Karinthy Frigyest, Kosztolányi Dezsőt, 
Móricz Zsigmondot, Rejtő Jenőt és Szabó Magdát.
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IV.8.3.4. Tanyaszínház

A megkérdezettek 61,8 százaléka járt már a Tanyaszínház valamelyik előadásán. 
Azok közül, akik még nem jártak ezen az eseményen, a legtöbben (68,8 százalék) 

azt nyilatkozták, hogy nem szeretik ezt a fajta színházi előadásmódot, és ezért nem 
jártak a Tanyaszínház előadásán, 27,5 százalék szerint nem volt a közelben előadás, 
míg 8,8 százalékuk egyéb választ adott.

A válaszadók 10,6 százaléka a Tanyaszínház 2022-ben bemutatott Molière: 6FDSLQ�
furfangjai című előadását jelölte meg mint legutóbb látott Tanyaszínház-előadást, va-
lamint az előző évek előadásai is szép számban szerepelnek a felsorolásban. Tehát a 
válaszadók jelentős része ismeri a Tanyaszínház elmúlt években bemutatott darabjait.

1978-ban, a Tanyaszínház életre hívásakor Kovács Frigyes és az általa vezetett 
színinövendékek  így  fogalmazták meg missziójukat:  „Mi,  az Újvidéki Művészeti 
Akadémia  hallgatói  összefogtunk  azzal  a  szándékkal,  hogy  a  színházat  olyan  he-
lyekre  vigyük  el,  ahol  a művészet  ilyen  fajtájával  egyáltalán  nem vagy  csak  alig 
találkoztak az emberek. KIS FALVAK, TELEPÜLÉSEK, TANYACSOPORTOK lá-
togatását tűztük ki célul!” A megkérdezettek 53,1 százaléka szerint fontos, hogy a 
Tanyaszínház továbbvigye az alapítók szellemiségét, 20,3 százalék mondja azt, hogy 
igen, a szellemiség követése fontos, de a megújulás az újabb kori igények szerint 
elengedhetetlen. Mindössze 5,4 százalék mondja azt, hogy szerinte a Tanyaszínház 
szellemisége változhat, hiszen már új színházi trendek, színészek és alkotók viszik 
színre az előadásokat, és már a közönség sem a régi, és mindössze 2,4 százalékuk 
egyáltalán nem tartja fontosnak a hagyomány követését. 18,8 százalék nem tudja a 
választ a kérdésre.
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IV.8.3.5. Tájolás

A Magyar Nemzeti Tanács stratégiai feladatként határozta meg a vajdasági magyar 
színházak előadásainak eljuttatását azokba a helységekbe, ahol nincs magyar színház, 
hisz a kisvárosokban, falvakban – amellett, hogy igény van ezekre az előadásokra – 
komoly közösségteremtő szerepük is van. Ebben a programban a Szabadkai Népszín-
ház Magyar Társulata, a Kosztolányi Dezső Színház, a Zentai Magyar Kamaraszínház 
és az Újvidéki Színház is részt vesz, és ezt a programot az MNT tájolási programjának 
nevezzük. Ez azért is kiemelten fontos program, mert ahogyan azt már fent is leírtuk, 
a válaszadók 38,1 százaléka olyan településen él, ahol van hivatásos színház, míg 61,9 
százalékuk nem tud a saját lakóhelyén magyar színházi előadásokat látogatni.

Az elmúlt két évben a megkérdezettek 38,7 százaléka szerint volt a Magyar Nemze-
ti Tanács tájolási programja keretében bemutatott színházi előadás a településen vagy 
a közeli nagyobb városokban. A legtöbben a Szabadkai Népszínház Magyar Társulatá-
nak )HNHWH�3©WHU című előadását említik a tájolt darabok közül. 

Arra a kérdésre, hogy szükség van-e arra, hogy a hivatásos színházak tájoljanak, és 
elvigyék az előadásokat olyan településekre, ahol nincs hivatásos színház, a megkér-
dezettek bőven több mint fele (57,5 százaléka) válaszolt igennel, 7,2 százalék szerint 
a valódi színházi élményt csak a hivatásos színház épületében lehet átélni, 7,1 száza-
lékuk szerint ezek az alkalmak fontosak a kisközösségek életében, míg 1,9 százalék 
mondja azt, hogy nem hiszi, hogy komolyabb igény lenne ezekre az előadásokra ki-
sebb településeken. 

 

Az elmúlt időszakban reneszánszát éli az amatőr színjátszás is, egyre jobb minő-
ségű darabok kerülnek ki az amatőr színjátszó műhelyekből és a diákszínpadokról, ezt 
a közönség is értékeli, és nagy az érdeklődés ezen előadások iránt. 

Arra  a  kérdésre,  hogy  az  utóbbi  időben  volt-e  alkalma  amatőr  színjátszók  előa-
dását  is megnézni, 30,9 százaléka a válaszadóknak azt mondta, hogy igen, hiszen a 298
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településükön nagy hagyománya van az amatőr színjátszásnak. 19,9 százalék is igen-
nel válaszolt, ők helyben láthatták az amatőr egyesületek vendégszereplés keretében 
bemutatott  előadását. A megkérdezettek 10  százaléka  állítja,  hogy nem  tudja,  hogy 
lennének amatőr színházi előadások a településén, míg 39,8 százaléka a megkérdezet-
teknek nem volt ilyen jellegű eseményen.

A válaszadók által felsorolt amatőr előadások közül a legtöbb a Vajdasági Magyar 
Amatőr Színjátszók Találkozóján is bemutatásra került – olvasható egyebek között a 
kutatás eredményeinek egy részét bemutató gyorsjelentésben.

IV.8.4. 
Helyzetfelmérés

IV.8.4.1. A Szabadkai Népszínház Magyar Társulata 

A színház hosszú évek óta méltatlan körülmények között dolgozik. A magyar és 
a  szerb  társulat  egyetlen  színpadon  osztozik  (Jadran  Színpad),  melyet  rendszerint 
közvetlenül a bemutató előtt, az ún. főpróbahéten vehetnek igénybe, addig pedig az 
egykori Mladost csipkegyár épületének egyik  lelakott,  régi  termében próbálnak. Az 
új épület használatba helyezése még várat magára, így a Magyar Társulat (is) lassan 
tizenöt éve „otthontalanul” tevékenykedik Szabadkán. 

Az elmúlt évtizedben a társulat némiképp a kísérletezés útjára lépett, eltávolodva a 
népszínházi jellegtől. A Narodno pozorište – Narodno Kazalište – Népszínház és ezen 
belül a Magyar Társulat is az új szabadkai színházépületbe való költözés után kerül 
majd olyan helyzetbe, amikor újra meg kell határoznia saját művészi arculatát, a kö-
zönséghez való viszonyát, és ki kell dolgoznia a megfelelő marketinget. Ezt jelentős 
mértékben befolyásolja majd az új  színpad nagysága,  a nézőtér befogadóképessége 
stb. Jelenleg a színház és a társulat is rendkívül nehéz, köztes állapotban van.

Állandó tevékenysége mellett a Magyar Társulat a Délvidéki Magyar Színjátszás 
Napja rendezvénysorozat, ezen belül a Felolvasószínház, valamint a Pataki-gyűrű-gá-
la megszervezője. Az elmúlt évben a Felolvasószínház sajnos elmaradt, viszont min-
denképp fontos lenne visszatérni ehhez a hagyományhoz, hiszen a rendezvény nagy-
mértékben hozzájárul a vajdasági magyar drámairodalom népszerűsítéséhez. 

IV.8.4.2. Újvidéki Színház 

A Szabadkai Népszínház után a második magyar nyelvű színházunk, melynek alapí-
tása pillanatában elsősorban azok a kérdések merültek fel, hogyan egészíti ki egymást 
a két intézmény. Így született meg az az igény, hogy az Újvidéki Színház a kamarajel-
legű, kísérleti előadásokkal lépjen közönség elé, és a kortárs irodalom színtere legyen. 299
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Az Újvidéki Színház a vajdasági magyarság egyik  legfontosabb kulturális  intéz-
ménye, melyet 1973-ban alapított meg Újvidék város képviselő-testülete, és az első 
bemutatója, 1974 óta van jelen az egykori  jugoszláv színházi  térségben. A fesztivá-
lok állandó vendége. Alapításától kezdve biztosította a szerb ajkú közönség számára 
az  előadások  szimultán  fordítását,  ezzel  kialakítva  egyfajta  közvetítő  szerepet, me-
lyet  a mai napig  fenntart. Az Újvidéki Színház kisebbségi, magyar nyelvű  színház, 
kétnyelvű közönséggel. Az ÚSZ és az Újvidéki Művészeti Akadémia között állandó 
együttműködés áll fenn. A színház mindenkori vezetősége folyamatosan bekapcsolta a 
színinövendékeket a színház munkájába, ezzel biztosítva számukra a megfelelő szak-
mai gyakorlatot. Nemcsak az akadémia hallgatóinak, hanem az általános iskolások és 
középiskolások,  valamint  az Újvidéken  tanuló  egyetemisták  számára  is  lehetőséget 
biztosít a színházzal és a színjátszással való kapcsolat kiépítésére, hiszen a Színes Szi-
lánkok Diákszínpad több évtizede működik az ÚSZ falai között. 

Az Újvidéki Színház számos rendezvény házigazdája vagy szervezője, mint a Vaj-
dasági Magyar Drámaíró Verseny, a Synergy Fesztivál, továbbá egyetlen magyar nyel-
vű színházi folyóiratunk, a 7H¡WUXP kiadója.

A 7H¡WUXP most évente három alkalommal jelenik meg. Érdemes lenne megfontolni 
a havi megjelentésre való visszatérést, hiszen jelentős előadás-népszerűsítő funkciója 
van, ám kiadása nem lehet csak egy színház és egy-két személy feladata, hisz megje-
lentetése minden színház számára fontos. Jó lenne, ha nagyobb példányszámban je-
lenne meg, és a kiadványhoz színházaink előcsarnokában is hozzájuthatna a közönség 
előadások előtt vagy után.

Az Újvidéki  Színház  esetében  égető  probléma  és  fontos megvalósítandó  feladat 
a munkahelyek  számának  növelése. Az  alapító  felé  intézett  kérelmek  vonatkozásá-
ban alapvető cél az új munkahelyek létrehozásának elérése. Ez a műszaki személyzet 
vonatkozásában  kiemelkedően  fontos,  ugyanakkor  a  társulat  is  elörgedő  tendenciát 
mutat,  ezért  kulcsfontosságú  kötelesség  is  egyben  a  fiatal  színészek munkahelyhez 
juttatása. Az elkövetkezedő  időszakban  is  lényeges célkitűzésünk marad az Újvidé-
ki Színház épületének tulajdonjogi viszonyainak rendezését segíteni, ebben az intéz-
ménynek támogatást nyújtani, valamint a lehetőségek szerint az épület infrastrukturá-
lis karbantartását és felújítását előmozdítani.

Az elmúlt években jelentős munkálatokra került sor az épület állagának megóvása 
érdekében, ezek elsősorban a közönség igényeinek és kényelmének kielégítését céloz-
ták meg, ugyanakkor fontos megjegyezni, hogy az öltözők és melléképületek állapo-
tán is sürgősen javítani kellene. 

IV.8.4.3. Zentai Magyar Kamaraszínház 

A  legfiatalabb magyar  színházunk.  2008-ban  jött  létre  Zenta  város  alapításával, 
majd 2012-ben a Magyar Nemzeti Tanács a társalapítója lett, amelynek kiemelt jelen-
tőségű intézménye. 

2013-ban az Újvidéki Művészeti Akadémia teljes végzős osztálya tiszteletdíjasként 
szerződött a színházhoz, amely megbízatási szerződés keretében, évadonként foglal-300
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koztatja a színészeket. Azóta több ízben változott az ideiglenes társulat összetétele. 
Tantermi produkcióikkal állandó kapcsolatot tartanak fenn az általános és középiskolás 
tanulókkal. Műsorukban gyermek- és felnőtt előadások szerepelnek. A közelmúltban 
a színház több ízben együttműködött a Soproni Petőfi Színházzal koprodukciós előa-
dások létrehozásában, valamint a ZMK rendszeresen vendégszerepelt a Petőfi Szín-
házban, mely alkalmakkor a társulat hosszabb ideig állomásozott Sopronban. Ilyenkor 
a ZMK vajdasági  tevékenysége háttérbe szorult, és  itthoni küldetését kevésbé  tudta 
teljesíteni.

A Zentai Magyar Kamaraszínház 2023 novemberében 9 munkahely állandósítására 
kapott  jóváhagyást,  így a  legégetőbb feladat megoldódott. Az új vezetőség számára 
fontos lenne továbbá elérni, hogy a Zentai Magyar Kamaraszínház jelen legyen a re-
gionális színházi köztudatban, hogy előadásai elérhetőek legyenek a szerb anyanyelvű 
közönség számára is. Ehhez mindenképp be kellene vezetni az előadások szerb nyelvű 
feliratozását. 

A ZMK színészei dolgoznak a Zentai Magyar Kamaraszínház Diákszínjátszóinak 
csoportjával, aminek rendszerességét a jövőben is meg kell őrizni.

IV.8.4.4. Kosztolányi Dezső Színház 

1994-ben alakult, de igazán jelentős szakmai elismertséget csak Urbán András in-
tézményvezetői és rendezői munkássága alatt sikerült kivívnia. A KDSZ az egykori 
jugoszláv térség egyik legelismertebb kísérleti színháza, mely 2006 óta létezik a ma 
is ismert művészszínházi formájában. Népszerűségét és sikereit annak az egyedi for-
manyelvnek köszönheti, mely provokatív módon reflektál a kor aktuális kérdéseire, 
társadalmi problémáira. A KDSZ társulata az elmúlt tizenhat évben számos díjjal lett 
gazdagabb. 

A kulturális közeget  is  érintő  racionalizációs  intézkedések sajnos a Kosztolányi 
Színháznak is komoly gondot okoztak és okoznak a mai napig. A kisegítő személyzet 
két munkahelyét kellett megszüntetni, s ennek felülvizsgálására és orvoslására a mai 
napig nem került sor. A színház háttér dolgozóinak helyzetét elemezve, az elvégzett 
munkát és a rájuk bízott felelősség súlyát tekintetbe véve, látnunk kell, az nem ará-
nyos a rendkívül alacsony bérezésükkel. A színháznak jelen pillanatban 14 alkalma-
zottja van. Annak ellenére, hogy ilyen kis létszámú csapat hozza létre és működteti az 
előadásokat, az alaptevékenysége mellett számos projekt szervező-lebonyolítója is a 
KDSZ: kisebb, befogadó jellegű rendezvénysorozatuk a Desiré Villamosa, a 2006 óta 
sikerrel futó, hazai és külföldi kortárs művészeket felvonultató programsorozat, a De-
siré Central Station Nemzetközi Regionális Kortárs Színházi Fesztivál pedig 2009 óta 
a régió egyik legjelentősebb színházi találkozója (melyet 2017 óta a Desiré Egyesület 
a Kortárs Művészetért szervezettel közösen szerveznek meg).

Fontos,  hogy  a KDSZ  a  jövőben  is megmaradjon  a  kísérletező,  formabontó  és 
provokatív színházesztétika mentén, hisz a színház programjának látogatottságát te-
kintve ezt igényli a közönség. 

301
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IV.8.4.5. Szabadkai Gyermekszínház

Mint a legfiatalabb generációkat megszólító színház a legfontosabb hordozója egy 
közösség értékteremtő törekvéseinek, az anyanyelv ápolása, a nemzeti identitás erő-
sítése, a kulturális és – ezen belül – a színházi nevelés szempontjából. A Szabadkai 
Gyermekszínház társulata kétnyelvű társulat, magyar és szerb nyelven mutatják be az 
előadásokat. A magyar anyanyelvű színészek gyakran szerepelnek a szerb nyelvű előa-
dásokban is, a nyelvi akadályok miatt fordítva ez már kevésbé jellemző. Évadonként 
általában két, legfeljebb három magyar nyelvű előadást mutatnak be. 

A gyermekek megszólítása, a jövő színházlátogató és a színházértő nemzedéknek 
a kinevelése érdekében kiemelt  jelentőségük van a magyar nyelvű  ifjúsági és gyer-
mekelőadásoknak a térség színházvilágában. Ezért a magyar nyelvet ismerő/beszélő 
intézményvezető mellett mindenképp szükség lenne egy, a gyermekirodalomban és a 
gyermek- és bábszínházban szakmailag jártas magyar művészeti vezető jelenlétére. 

Az elmúlt években vajdasági szerzőink tollából számos nagyszerű gyermek- és ifjú-
sági kötet jelent meg, melyeket az óvoda- és iskolapedagógusok is népszerűsítenek, így 
nagyon sok gyermek számára ismerősek. A jövőben mindenképp érdemes lenne foglal-
kozni ezekkel a szövegekkel, illetve foglalkoztatni, felkérni az említett szerzőket.

IV.8.4.6. Tanyaszínház

Alapítója az Újvidéki Művészeti Akadémia keretén belül elinduló magyar nyelvű 
színészoktatás. „Mi, az Újvidéki Művészeti Akadémia hallgatói összefogtunk azzal a 
szándékkal, hogy a színházat olyan helyekre vigyük el, ahol a művészet ilyen fajtájával 
egyáltalán vagy csak alig találkoztak az emberek.” 1978-ban született ez a mondat. 2 
Abban az esztendőben, amikor először indult útjára az ekhós szekér. A Tanyaszínház 
közösségépítő ereje megkérdőjelezhetetlen. Egyedisége abban áll, hogy maga keresi 
meg közönségét. Házhoz megy. Kortól, nemtől, társadalmi pozíciótól függetlenül egy 
egész közösséggel folytat párbeszédet. Míg a klasszikus színházi formák színházláto-
gatási hagyománya szociális igény, a kultúrát és művelődést támogató gesztus, addig a 
Tanyaszínház esetében maga a színház válik a közösség támogatójává.

2006-ban végérvényesen Kavillón telepedtek le, ahol a  civil szervezet önkormány-
zat, tartományi, anyagországi pályázati forrásokból és egyedi támogatásokból saját 
portát vásárolt, ahol felépítették a közös lakóteret és a nézőteret. Az évek során a poli-
tikum pozitív ténykedésének köszönhetően az épületegyüttes további terekkel bővült. 
Egyelőre ez a közösségi tér csupán a Tanyaszínház csapatának mindössze egy hóna-
pos felkészülési ideje alatt tölti be funkcióját, ezért nagyon fontos lenne a többi nyári 
hónap alatt,  illetve az év egy  részében, a 21.  század energiahatákony szemléletével 
összhangban,  színvonalas tartalommal megtölteni a Tanya-házat.

2   Forrás: Faragó Árpád: Emberek, események, Vajdasági Magyar Művelődési Intézet, Zenta, 
2010, 38. oldal (https://www.vamadia.rs/sites/default/files/2021-06/farago_book.pdf)302
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Az Újvidéki Művészeti Akadémia színészhallgatói képezik minden évben a csapat 
gerincét. Kezdetben hivatalosan az akadémia keretein belül szerveződött az éves tur-
né, 2003 óta azonban a Tanyaszínház civil szervezetként működik. 

A Magyar Nemzeti Tanács és a Tanyaszínház Egyesület megállapodtak abban, hogy 
elérkezett az idő, hogy a Tanyaszínház működése magasabb szintre lépjen, és erre az 
alapítványi forma a legmegfelelőbb.

A Magyar Nemzeti Tanács 2023.  július 14-ei ülésén záradékot  fogadott  el  arról, 
hogy Topolya Község Önkormányzatával, a Tanyaszínház Egyesülettel, a Vajdasági 
Magyar Művelődési Intézettel és a Vajdasági Magyar Művelődési Szövetséggel együtt 
megalapítja  a Vajdasági Tanyaszínház Alapítványt,  a  színpadi kultúra  fejlesztése  és 
előmozdítása, továbbá a fiatal színészek képzése érdekében, az alábbi célokkal:

–   a magyar kultúra és színházművészet ápolása, különösképpen a vándorszínját-
szó társulatok hagyományának megújítása;

–   a fiatal, tehetséges művészek és színészhallgatók összefogása;
–   színdarabok elkészítése és bemutatása azon helyeken, melyeken nincs lehető-

ség professzionális kőszínházak előadásainak látogatására;
–   a helyi lakosság szokásainak megváltoztatása és a színdarabok iránti viszonyá-

nak megváltoztatása;
–   amatőr színházak és művelődési egyesületek munkájának és újak alapításának 

serkentése;
–   lehetőség nyújtása a fiatal művészeknek, színészhallgatóknak és amatőröknek a 

közönség előtti szereplésre és színjátszási képességeik nyilvános bemutatására;
–   a Tanyaszínház kavillói kampuszának fejlesztése és fenntartása;
–   közművelődési és művészeti tartalmú fesztiválok szervezése;
–   nemzetközi  interkulturális együttműködés kialakítása a művelődési és művé-

szeti alkotótevékenység cseréje végett;
–   a falusi idegenforgalom ápolása;
–   a közművelődés és közoktatás fejlesztése;
–   a kreativitás és alkotói potenciálok fejlesztése;
–   egyéb helyi, körzeti és nemzetközi jelentőségű rendezvények szervezése;
–   zenei és filmes anyagok kiadása a művelődés és művészetek terén;
–   tájékoztatási anyagok nyomdai előkészítése és kiadása;
–   vallási, közművelődési és művészeti alkotótáborok és rendezvények szervezése;
–   jótékony munka;
–   adományok és támogatások szerzése;
–   együttműködés és partnerség a hasonló érdekeltségű és célú intézményekkel és 

szervezetekkel.
Az Alapítvány irányításában a Magyar Nemzeti Tanács egy kinevezett taggal vesz 

részt annak öttagú igazgatóbizottságában, elfogadja annak évi munkatervét, pénzügyi 
tervét, munkabeszámolóját és zárszámadását.

A közelmúltban a Tanyaszínház művészi esztétikája és közösségi szerepvállalása 
kapcsán kirobbant vita komoly kérdéseket vetett fel. Ezek közül talán a legfontosabb 
a turné útvonalának újragondolása, ahogyan a fenti idézet sem véletlenül szerepel itt, 
vagyis az a szerepvállalás kell, hogy előtérbe kerüljön a Tanyaszínház missziójában,  303
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hogy a  szórványba  is  eljuttassa  a  színházművészetet. A  jövőben erre valóban érde-
mes lenne fokozott figyelmet fordítani. A kiválasztott művek, rendezők tekintetében 
is elsősorban az említett célközönségre kell koncentrálni, ugyanis nincsenek műfaji 
kategóriák, melyek  alkalmasak  vagy  nem  alkalmasak  a Tanyaszínház  produkciójá-
hoz. A Tanyaszínház előadásainak mindenkori ismertetőjegye a szókimondó, a nép, az 
emberek hangján megszólaló párbeszéd, akár klasszikus irodalmi műről, akár kortárs 
szövegről van szó. Ugyanakkor itt  is, mint valamennyi színház esetében, a művészi 
igényesség elengedhetetlen szempont.

IV.8.4.7. Tájolási program

A vajdasági magyar színházak többsége az alaptevékenysége mellett évek óta részt 
vállal a szórványban élő közösségek kulturális életében a tájolási programmal. A tá-
jolási program kiemelten fontos a vajdasági magyar közösség megtartása érdekében, 
ezért a  jövőben is figyelmet kell fordítani annak megszervezésére, akár a  társulatok 
összehangolt tervezésével. Szem előtt kell tartani azonban azt is, hogy a tájolási prog-
ram nem kis mértékben  terheli meg a  színházakat, hiszen a  tájoló előadások vend-
égjátékainak  egyeztetésénél  a  színházaknak  ügyelniük  kell  a  vendéglátók  lehetősé-
geire már az éves műsorterv elkészítésénél: a  tájolásra szánt előadások díszleteinek 
és technikai igényeinek megtervezésekor figyelembe kell/kellene venni a különböző 
játszóhelyek adottságait, hogy az előadások minősége ne sérüljön nagymértékben a 
vendégjátékok alkalmával. Ám a vázolt nehézségek ellenére a színházaink egyik leg-
fontosabb feladatának a tájolásnak kellene lennie.

A befogadó helyszínek nagy százaléka az előadások technikai igényeit nem tudja 
kielégíteni (díszletek mérete, hang- és világítástechnikai követelmények), színházaink-
nak tehát vagy be kell iktatniuk az éves programtervükbe egy kisebb technikai igényű 
tájoló előadást,  amelyet könnyen  tudnak utaztatni, vagy pedig a  tájolásra  (is)  szánt 
előadások díszletéből kellene legyártatniuk egy egyszerűsített, könnyebben mozdítha-
tó változatot is (mint ahogy erre már volt példa a Szabadkai Népszínház történetében, 
mely intézmény az alapításától fogva tájolási missziót töltött be az egykori Jugoszlá-
via területén). Mindkét javaslat anyagi és művészi szempontból is befolyással bír az 
intézmények alaptevékenységére, ezért a tájolási feladatot mindenképp egy erre elkü-
lönített keretösszegből kell  fedezni,  továbbá a  színházak egymás közötti  logisztikai 
terveivel és az évadtervvel összhangban kell kidolgozni. A szervezés és adminisztráció 
gördülékenysége érdekében létre lehetne hozni egy közös adatbázist, mely tartalmaz-
za a lehetséges játszási periódusokat, településeket, a helyi szervezők elérhetőségeit 
és a játszóhelyek technikai lehetőségeit. A legcélravezetőbb megoldás az lenne, ha a 
színházak igazgatói közös, építő jellegű tervezés alapján egyeztetnének a tájolásról. 
Szükség lenne egy olyan személyre/munkatársra, aki koordinálja színházaink tájolás-
ból adódó feladatait. Egészséges egyensúlyt kellene tartani a tájolás terén a tömb- és a 
szórványmagyarság közösségeiben. Nagyon fontos a közönségszervezés, a megfelelő 
marketing. A tájolás tervezése akár rotációs alapon is történhetne, egyik évben a szín-
házak egy része készítene tájolásra alkalmas előadást, a másik évben a másik része. 304
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Így az igazgatók a tájolást is figyelembe véve, az egyeztetés alapján tervezhetnek előre 
évadokat. A beutaztatási program – amikor a közönség külön autóbusszal érkezett tá-
volabbi helyekről a színházi előadást megnézni – jónak, népszerűnek bizonyult a kö-
zönség körében, s a színház a saját színpadon, díszlettel játszhatta az előadást. Ennek 
is lenne létjogosultsága.

Nagyon fontos lenne továbbá bekapcsolni az Újvidéki Művészeti Akadémia hall-
gatóinak vizsgaelőadásait a tájolási programba, hiszen az akadémia falai között rend-
kívül értékes produkciók, monodrámák készülnek el évről évre, amelyeket csak ritkán 
van alkalmuk játszani a színinövendékeknek. 

IV.8.4.8. A Tanyaszínház nyári turnéja

A Tanyaszínház az, amely a tájolás feladatát látta el már 1978-as megalapítása óta. 
A vajdasági magyar közösség első, 2011-ben elfogadott kulturális stratégiája3 is a kö-
zönséggel  való  kapcsolattartást  helyezte  fókuszba  a Tanyaszínház  kapcsán,  amikor 
annak bánáti turnéját külön is kiemelte. Ismert tény, hogy a Tanyaszínház turnéját az 
önkormányzatok fedezik. Ahol nincs erős magyar érdekvédelmi jelenlét a települések, 
községek vezetésében, oda az előadások csak a Magyar Nemzeti Tanács támogatásá-
val jutottak el, és ezek a kisközösségek érdekében a jövőben is kiemelt feladat kell, 
hogy maradjon.

IV.8.5.
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

–   A Zentai Magyar Kamaraszínház állandó társulatának további erősítése.
–   A vajdasági magyar színházak feladata a tájolás, előadásaik megismertetése a 

szórvány- és a szigetmagyarsággal egyaránt, továbbá cél a lehető legtöbb kö-
zösségbe eljuttatni a magyar előadásokat. A tájolási feladatot mindenképp egy 
erre elkülönített keretösszegből kell fedezni, a színházaknak össze kellene han-
golniuk a tájolási terveiket. A szervezés és az adminisztráció gördülékenysége 
érdekében létre lehetne hozni egy közös adatbázist, mely tartalmazza a lehet-
séges  játszási periódusokat,  településeket, a helyi szervezők elérhetőségeit és 
játszóhelyek  technikai  lehetőségeit.  Érdemes  lenne  bekapcsolni  az  Újvidéki 
Művészeti Akadémia hallgatóinak vizsgaelőadásait a tájolási programba.

–   A Tanyaszínház Alapítvány működtetése, a kavillói épületegyüttes (kampusz) 
fejlesztése és fenntartása, jobb és sokrétűbb kihasználása.

3  https://www.mnt.org.rs/sites/default/files/attachments/vajdasagi_magyar_kulturalis_strategia_ 
2012-2018.pdf
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IV.8.6
A következő időszak további fontos feladatai

–   A Szabadkai Gyermekszínházban a magyar nyelvet ismerő/beszélő intézmény-
vezető mellett mindenképp szükség lenne egy, a gyermekirodalomban és a gyer-
mek- és bábszínházban szakmailag jártas magyar művészeti vezető jelenlétére.

–   Több  színházunkban  a  technikai  személyzet  (díszletépítő,  súgó,  ügyelő,  kel-
lékes,  sminkes-maszkos,  színházi  fodrász  stb.) hiánya égető gond. Ezt az  in-
tézmények önerőből  nem  tudják megoldani,  segítségre  van  szükségük  ennek 
rendezéséhez.

–   A színházak egymás közötti kommunikációjának javítása, koprodukciók létre-
hozása.

IV.8.7. 
Összefoglaló

A színészek és a műszaki, segédszemélyzet számát tekintve a Kosztolányi Dezső 
Színház és a Zentai Magyar Kamaraszínház van a legmostohább helyzetben, ugyan-
akkor az elégséges számú műszaki, kiszolgáló személyzet hiányával minden színház 
szembesül.

A Szabadkai Népszínház Magyar Társulata a kéttársulatos Szabadkai Népszínház 
keretén belül működik,  nem önálló  jogi  személy. A Szabadkai Népszínház Magyar 
Társulata jogi státusa mellett a Zentai Magyar Kamaraszínház helyzete sem rendező-
dött, évek óta nincs állandó társulata, a színészek és a munkatársak státusát kellene 
rendezni. Ez is hozzájárult ahhoz, hogy sok tehetséges ifjú színész távozott a teátrum-
ból. Az MNT által társalapított intézmény esetében ez a legkomolyabb nehézség, hi-
szen a színművészek egyúttal a szélesebb régió kulturális életében is tevékeny szerepet 
játszanak. Kiemelt tevékenységként tekintenek a tájolásra, az ifjúsági és gyermekelőa-
dások szervezésére, a tantermi produkciókra, amelyekkel szinte minden vajdasági kö-
zépiskolába eljutottak már.

A vajdasági magyar színházak feladata, hogy a  lehető legtöbb közösségbe, külö-
nösen a szórvány- és a szigetmagyarsághoz eljuttassák előadásaikat, tájoljanak. Az 
elmúlt években az MNT tájolási programjának köszönhetően nőtt a színházak belföldi/
vajdasági vendégjátékainak a száma. Szorgalmazni kellene a tájolást, a belföldi ven-
dégjátékok számának növelését, a színházaknak össze kellene hangolniuk a terveiket. 
A szervezés és adminisztráció gördülékenysége érdekében létre lehetne hozni egy kö-
zös adatbázist, mely tartalmazza az eladások lehetséges időpontjait,  településeket, a 
helyi szervezők elérhetőségeit és az előadás helyszínének technikai lehetőségeit. Ér-
demes lenne bekapcsolni az Újvidéki Művészeti Akadémia hallgatóinak vizsgaelőa-
dásait  a  tájolási  programba. A Tanyaszínház  esetében  szorgalmazni  kellene a szór-
ványmagyarság településeinek nagyobb arányú látogatását, hogy ezek elsődlegesen 306
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legyenek jelen az útvonalban. Továbbá, mivel a nagy összegű támogatásból felépült 
kavillói székházuk jelenleg szinte csak a nyári előadásuk próbáinak és a bemutatónak 
ad otthont,  az  alapítvány  létrehozása változást hozna a kavillói  épületegyüttes  jobb 
kihasználásával, sokrétű tartalommal való megtöltésével.

Külön figyelmet kell szentelni a vajdasági magyar színházak egymás közötti kom-
munikációjának, ami a könnyebb átjárhatóság lehetőségét teremtené meg színésze-
ink számára, előadások cseréjét, akár koprodukciók létrehozását jelentené, amire most 
elvétve akad példa.

A Szabadkai Gyermekszínház társulata kétnyelvű társulat, magyar és szerb nyelvű 
előadásokat mutatnak be. A legnagyobb magyar lélekszámú városban működik, ezért 
a magyar nyelvet ismerő/beszélő intézményvezető mellett mindenképp szükség lenne 
egy, a gyermekirodalomban, a gyermek- és bábszínházban szakmailag jártas magyar 
művészeti vezető  jelenlétére. Vajdasági  szerzőink  tollából  számos  nagyszerű  gyer-
mek- és ifjúsági kötet jelent meg, az ezekből készült előadásoknak is helyük lenne a 
repertoárban.
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IV.9.  KÖNYVKIADÁS



IV.9.1. 
Vajdasági magyar irodalom és könyvkiadás 1918 után

A vajdasági kultúra, a magyar értelmiség jelentős hányada irodalomcentrikus. Ennek 
tulajdonítható, hogy a művészeti ágak, a kultúra tekintetében főként az irodalom front-
ján folynak szakmai és kevésbé szakmai viták, ideológiai, esztétikai, ízlésbeli megfon-
tolások mentén. 

A vajdasági magyar irodalom megteremtése 1918 után kezdődött. Minden elszakított 
területen  idő kellett  az újraszerveződéshez,  a Vajdaságban azonban ennél  többről volt 
szó:  a  vajdasági magyar  irodalmi  élet megteremtéséről,  hiszen  ez  a vidék,  elsősorban 
talán az akkori fővároshoz való földrajzi közelség miatt, nem igazán alakított ki önálló 
világot. „A történések időrendjének ismeretében a történelmi események néhány sajátos 
jelensége azonnal kidomborodik. Az első és talán a legfontosabb, hogy a Magyarország-
tól elszakított területeken a közös történelmi múlthoz képest egészen új alapokon kellett 
közösséggé szervezni a néptömegeket. Ahol erőteljesebb volt a nemzeti hagyományok ér-
tékteremtő rendje – Erdélyben vagy a Felvidéken –, ott a meglévő intézményekre támasz-
kodva  egyszerűbb,  egyöntetűbb  volt  e  folyamat. A délvidéki magyarságnak  nehezebb 
sors  jutott:  intézmények hiányában hosszú éveken át eszköze sem volt a  jelentkező jó 
szándéknak, hogy befolyásolja a magára maradt magyar közösség sorsának alakulását.”4 
Az impériumváltással tehát az irodalom képviselői szembesültek az összes nehézséggel 
és kihívással: egyszerre szervezték az irodalmi életet és kerestek identitásukat kifejező, 
meghatározó válaszokat. Szenteleky Kornél és köre a megváltozott helyzet értelmezésére 
és az itteni irodalom helyzetének újraértékelésére törekedett: „Az említett körülmények 
mérlegelésével  jobban megérthető,  hogy míg Erdélyben már  a  kilencszázhúszas  évek 
elején fölpezsdült az újarcú magyar irodalom, s 1925 táján a Felvidéken is lázas kultu-
rális tevékenység folyik, addig a Vajdaságban csak 1928 körül találkozunk az irodalmi 
szervezkedés nyomaival. Irodalmi jelenségek, folyóiratok és könyvkiadványok persze 
korábban is mutatkoznak, de a sajtó, az időnkénti irodalmi mellékleteket is ajándékozó 
napisajtóval az élén, szinte kizárólag illetéktelen kezekben van. Az 1920-as évek elején 
itt is, mint Erdélyben és a Felvidéken, az u. n. »emigráns írók« s a hozzájuk húzó csopor-
tok a hangadók. […] s főleg újságírók vagy újságírásra fanyalodott politikai menekültek 
voltak. A divatos nemzetközi irányokat képviselték, az aktivizmus, dadaizmus, kubizmus 
és futurizmus légüres térbe helyezett káprázatát. E »modern«, sőt »hypermodern« írók 
termésének minősége és a közönséggel való kapcsolata nem olyan, hogy figyelemremél-
tó nyomot hagyott volna irodalmi fejlődésünkben. Járvány volt, az ember csak megköny-
nyebbülve lélegzik fel, hogy nyomtalanul eltűnt! Ha eredményeket nem is mutathat fel ez 
az irodalmi nemzetköziség, bomlasztó s gátló hatását – sajnos – évekig éreztette, amiről 
épp e könyv első harmada kortörténeti szempontból is hiven tanúskodik.

Szellemi központ s a kibontakozásnak kedvező légkör híján egy kiváló egyéniségre 
volt szükség, aki maga személyében képviseli a centrumot. Ahogy három emberöltővel 
korábban a felvidéki Kazinczy kis zemplénmegyei faluja, Széphalom, egy egész ország 

4   Mák Ferenc: 0DJ\DURN�D�9DMGDV¡JEDQ�����Ǿ����. Zenta, 2013, VMMI, 6. 309
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irodalmi központja  lett, mert a nagy irodalomszervező személye jobban biztosította a 
szellemi egységet, mint a szervezetlen főváros, – úgy most, a törzsétől elszakított déli 
országrészben is egy kis poros falura, a bácskai Ó-Szivácra várt hasonló szerep: ösz-
szegyűjteni s szétsugározni félmilliónyi magyar minden szellemi energiáját, mint égbe 
szökő érzékeny antenna…

Az ájultságából eszmélő délvidéki magyarság szellemi törekvéseit éveken át Szen-
teleky Kornél egymaga fogta össze. A délvidéki magyar irodalom megteremtése volt 
a  főcélja, de  törekvése a  szorosabb értelemben vett  irodalmiságon  túl  a  szellemi élet 
minden  jelentősebb megnyilatkozására  kiterjedt,  hogy  fokozza  és mélyítse  a magyar 
összetartozás és szellemi fejlődés szükségességének tudatát.”5 1945-től megint egy új 
korszak kezdődött, amikor semmi olyan kezdeményezést nem támogattak, amely a pol-
gári irodalmat képviseli.

A vajdasági magyar irodalmi életben 1918-at követően mindvégig középpontba he-
lyezték a könyvkiadást, tisztában voltak annak fontosságával. A történelmi-politikai kö-
rülmények következtében azonban a helyzet végérvényes megoldására csak 1957-ben 
került sor, a Forum Könyvkiadó életre hívásával. „A kiadó megalakulásának előzménye-
ként megemlíthető, hogy a második világháború után a Vajdaságban nem volt intézmé-
nyes könyvkiadás. Készültek kiadványok a Híd Kk. jelzéssel, jóllehet, a Híd folyóirat 
valójában nem volt könyvkiadó. A Testvériség-Egység Kiadó már az volt, de nemcsak 
magyar nyelvű műveket publikált. A tényleges intézményes könyvkiadás ebből a hiány-
ból alakult ki. […] A kiadó alapvető irodalmi célkitűzése: a vajdasági magyar szerzők 
műveinek kiadása és a fordításirodalom ápolása. […]6 

A  Forum  Könyvkiadóban  a  kezdetektől  megjelentek  (irodalomtörténeti,  írói) 
monográfiák, kismonográfiák, tanulmányok, számozott és számozatlan sorozatok (Sym-
posion Könyvek, Kövek, Hagyományaink, Gemma), hasonmás kiadások, reprintek; az 
elmúlt évtizedek alatt ezek kibővültek  lexikonokkal, szótárakkal,  tankönyvekkel,  tan-
könyvpótló  kiadványokkal  is. A könyvkiadó  a  kezdetektől  nagy figyelmet  fordított  a 
gyermek- és szépirodalmi kiadványok megjelentetésére. 

A szabadkai Életjel Irodalmi Élőújság 1958-ban kezdte meg tevékenységét, tíz év-
vel később, 1968-ban vette kezdetét a könyvkiadás, majd három évvel később a folyó-
irat-kiadás is útjára indult. A szabadkai székhelyű Életjel tehát az újvidéki Forum mellett 
a legrégebbi könyvkiadónk 1945 után. Kiadványaik az Életjel Miniatűrökkel indultak, 
majd 1973-tól kezdtek megjelenni az Életjel Könyvek. Huszonöt év alatt mintegy száz 
címszó jelent meg, máig kétszázötven. 

Az 1990-es  évek háborúkkal  terhelt  időszakában a vajdasági magyar kulturális  és 
politikai élet – a nehézségek ellenére – újraszervezte önmagát. Ahogyan 1990-ben meg-
alakult az első magyar érdekképviselet, és újraszerveződtek a művelődési egyesületek, 
valamint civil szervezetek alakultak, úgy jelentek meg a magánkiadók is: a szabadkai 
Grafoprodukt  nyomda,  a Magyarságkutató  Tudományos  Társaság,  a  tóthfalui  Logos 

5   Bisztray Gyula: Szenteleky Kornél – Az irodalomszervező. In 6]HQWHOHN\�.RUQ©O�LURGDOPL�
OHYHOHL�����Ǿ����. Sajtó alá rendezte és bevezetéssel ellátta: Bisztray Gyula és Csuka Zol-
tán. Zombor–Budapest, 1943, Szenteleky Társaság.

6  Csáky S. Piroska: A könyvkiadás megtartó ereje (http://www.vmtt.org.rs/mtn2016/323_330_
Csaky.pdf).310
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nyomda, a zentai zEtna, a topolyai LaVik92 TIMP Kiadó, a Jugoszláviai Magyar Műve-
lődési Társaság, az Aracs Alapítvány, a három tulajdonossal rendelkező, szegedi bejegy-
zésű Agapé Ferences Nyomda és Könyvkiadó Kft., amelynek szellemiségét az újvidéki 
tevékenység határozta meg.

Az 1990-es évek rendszerváltása kedvezhetett volna az irodalmi élet szellemi meg-
újulásának, de a polgárháborús állapotok és az akkor jellemző tömeges elvándorlás mi-
att ugyanúgy nem kerülhetett sor az  irodalmi viták  lefolytatására, mint 1918 ás 1945 
között (ahogyan az a fentebbi idézetekből is kitűnik). 

IV.9.2. 
Fordított szemléletváltás 

A Forum Könyvkiadó  Intézet  kapacitásai  (humán  erőforrás,  gazdasági  lehetősé-
gek) az elmúlt időszakban (1990-2023) évente átlagosan huszonöt-harminc kiadvány 
megjelentetését tették lehetővé. Figyelembe véve a Vajdaságban magyar nyelven meg-
jelenő kötetek számát, elmondható, hogy ez az éves vajdasági magyar könyvtermés 
körülbelül harmada,  így  törvényszerű, hogy nem  tud minden szerzőt megjelentetni, 
ezért előfordulhat, hogy bizonyos szerzők háttérbe szorulnak, de az Intézet kiadványai 
által begyűjtött szakmai díjak bizonyítják, hogy a megjelent szerzők és művek méltók 
voltak a megjelentetésre.

Időközben a gazdasági válság miatt a magánkiadók leépültek, az anyagi források 
beszűkülésével kevesebb könyvet tudtak kiadni. Elsősorban az elmúlt évtizedek tár-
sadalmi eseményei (90-es évek háborúi, infláció, gazdasági válság, rossz szerkesztés-
politika stb.) következményeként a Forum renoméja a kétezres évek elejére igencsak 
megingott,  ezért  több  jeles  szerző  is  vagy másik  vajdasági magyar  (zEtna,  Életjel) 
vagy magyarországi kiadó  (Magvető, Kalligram,  Jelenkor,  stb.) mellett kötelezte  el 
magát, végleg hátat fordítva így a Forumnak. A magyarországi kiadók természetesen 
jobb megjelenési lehetőséget és nagyobb tiszteletdíjat tudtak biztosítani egy-egy szer-
ző számára, így az ő „visszacsábításuk“ a Forumhoz csak néhány esetben volt sikeres.

A huszonegyedik század elmúlt évtizedét számos válság jellemezte, ami nem kedvez 
a kulturális életnek. Ehhez járul hozzá a „Gutenberg-galaxis” általános válsága. A gaz-
dasági lehetőségek beszűkülése, a papír folyamatos drágulása és a már említett, a nyom-
tatott kiadványokat érintő válság miatt mindenképpen szükség van a vajdasági magyar 
könyvkiadás prioritásainak újragondolására, a vajdasági magyar közösség életében be-
töltött szerepének újrafogalmazására, a csökkenő lélekszámból kifolyólag pedig a külde-
tés megfogalmazására is, amely szerint a Forum Könyvkiadó Intézet könyvtermésének 
elsősorban  a  vajdasági magyar  szellemi  értéket  kell  közvetítenie,  a  vajdasági magyar 
alkotók egészét  szolgálva,  a  szűkösebbé vált  lehetőségek figyelembevételével  az előt-
tünk álló időszakban mindenképpen az itt élő és alkotó írók előnybe helyezésével, illetve 
olyan szerzők, kötetek (újra)kiadásával, olyan sorozatokkal, amelyek a vajdasági magyar 
irodalmat a valódi sokszínűség irányába mozdítják, diszkontinuitást valósítva meg azzal 
a szemlélettel, amelyet a rendszerváltozás, vagyis 1990 óta nem sikerült megvalósítani. 311
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A Forum Könyvkiadó Intézet kiadópolitikáját az elmúlt időszakban elsősorban egy-
egy kézirat szakmai színvonala, nem pedig a szerzők lakhelye határozta meg, ugyank-
kor azt is szem előtt kell tartani, hogy egyaránt kapjanak megnyilatkozási lehetőséget a 
tömb-, a sziget- és a szórványmagyarság alkotói, amennyiben a szakmai elvárásoknak 
megfelelnek.

Gyakori  jelenség,  hogy  az  1990-es  évek  háborúi  nyomán  a  szülőföldjüket  elha-
gyó írók kézirataikat vajdasági kiadóknál jelentetik meg. Természetesen magánkiadók 
esetében nem  fogalmazható meg közösségi  elvárás. Mivel  azonban  a magánkiadók 
anyagi lehetőségei, pályázati forrásai beszűkültek, ezek az írók a Forum Könyvkiadó 
Intézetnél jelentek meg szerzőként. Köteteik nemritkán együttműködési megállapodá-
sokról szóló testületi döntések nélkül is magyarországi társkiadókkal közösen jelentek 
meg –  ez biztosította  a magyarországi  könyvpiaci  jelenlétet. Ezzel  a  gyakorlattal  a 
Forum Könyvkiadó Intézet azon szerzők irányában, akik számára nem ajánlotta fel a 
közös kiadás lehetőségét, a nem egyenlő bánásmód elvét alkalmazta. 

A magyarországi terjesztés évek óta minden vajdasági magyar kiadó számára prob-
lémát okoz, aminek az alapvető oka, hogy az itteni kiadóknak nincs egy olyan straté-
giai partnere az anyaországban, amely felelősségteljesen foglalkozna a terjesztéssel, 
átérezve a határontúli könyvkiadásnak nem csak az üzleti, hanem nemzetpolitikai és 
szimbolikus jelentőségét is. Az elmúlt évtizedekben több olyan kormányzati kezdemé-
nyezés is volt, amely a határontúli könyvterjesztésre próbált megoldást találni, de ezek 
közül egyik sem kezdett el ténylegesen működni, Románia és Szlovákia EU-s tagságá-
val pedig a vajdasági és kárpátaljai könyvkiadók lobbiereje is jelentősen csökkent, erre 
talán a legjellemzőbb példa, hogy a Magyar Könyvkiadók és Könyvterjesztők Egye-
sülete néhány évvel ezelőtt megszüntette a vajdasági és kárpátaljai kiadók számára az 
ingyenes megjelenési lehetőséget az Ünnepi Könyvhéten és a budapesti Nemzetközi 
Könyvfesztiválon, anyagilag ellehetetlenítve, hogy a karpát-medencei magyar nyelvű 
könyvkiadás teljes jogú tagjainak érezhesse magát a vajdasági magyar könyvkiadás. 
A közös kiadások lehetőségével elsősorban a magyarországi terjesztést próbálta a Fo-
rum kiadósegíteni egyes könyvek esetében, de a magyarországi kiadók értelemszerűen 
nem minden  könyvben  láttak  üzleti,  esetleg  irodalmi  lehetőséget  (pl.  regionálisabb 
tematikájú kiadványok), így a közös kiadás lehetősége csak bizonyos kiadványok ese-
tében volt kivitelezhető.

A  kisebbségi  léthelyzetben  született  irodalomhoz  gyakran  ok  nélkül  is  hozzáta-
pasztják a provinciális, dilettáns jelzőt, holott az elmúlt évtizedekből számos írónkat 
lehetne említeni, akik a vajdasági magyarság sorsát, mindennapi élethelyzeteit, törté-
nelmének számos korszakát, szegmensét dolgozták fel, ám alkotásaik magas esztétikai 
színvonala megcáfolta a feltételezést, a „címkézést”.

Az  irodalom szerveződése és alakulása  leginkább szellemi műhelyekhez köthető 
(](WQD,�+G�.¶U,�9DMGDV¡JL�(OđUHWROW�+HO\đUV©J), amelyeknek pozicionáltsága meg-
határozza ugyan lehetőségeiket, megítélésüket – határon innen és túl –, de teljesítmé-
nyük nincs mindig arányban a felmutatott értékkel. Ezért fontos, hogy az irodalom az 
esztétikai érték, teljesítmény figyelembevételével, de az egyén és a közösség bonyolult 
viszonyrendszerét bemutatva fejlődjön. 

312
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IV.9.3. 
Helyzetkép

IV.9.3.1. Folyóiratok

A vajdasági magyar  irodalmi és szellemi élet meghatározó módon kötődik a kü-
lönböző  műhelyekhez.  Irodalmi,  társadalomtudományi,  helytörténeti,  honismereti, 
közéleti, oktatási/felsőoktatási és művelődési intézményekhez kapcsolódó folyóiratok 
jelennek meg a Vajdaságban. 

Egy irodalmi folyóirat létezik nyomtatott formában, a +G� Jelenleg általában évi 
három  dupla  szám  formájában,  200–300  példányban  jelenik meg,  gyakran  csak  az 
év utolsó negyedében, annak ellenére, hogy a támogatása folyamatos. A folyóirat ke-
retében jött létre a +G�.¶U, bejegyzett egyesületként, de jelenleg nem igazán aktív. 
Hagyományosan innen kerülnek ki a Forum Könyvkiadó Intézet szerkesztői és mun-
katársai. Mivel a Forum Könyvkiadó Intézet két folyóirat (Híd, Létünk) megjelente-
téséért is felelős, ezért a közintézményi működés feltételeit figyelembe véve a helyze-
tet a következőképpen lehet röviden vázolni: az Intézet csak azután jogosult az éves 
költségvetésének elfogadására, miután a tartományi kormány meghozza a tartományi 
költségvetést. Erre az elmúlt években általában a  folyó év  januárjának első  felében 
került sor. Ezek után fogadhatja el a Kiadó igazgatóbizottsága az Intézet pénzügyi- és 
munkatervét,  ami  az MNT  jóváhagyása  után  kerül  vissza  elfogadásra  a  tartományi 
kormány elé, a gyakorlatban ez általában február végét jelenti, s csak ezután kezdőd-
hetnek el a közbeszerzési eljárások a nyomdai kivitelezésre, aminek eredményeként 
legelőbb március végén  tudtunk  szerződést kötni  a  folyóiratok nyomtatására. Ezzel 
már startban három hónapos késéssel indulnak el a folyóiratok, s valóban több forrás-
ból is érkezik pályázati támogatás ezek a megjelentetésére, de az első pénzösszegek 
általában az év közepén futnak be az Intézet számlájára, ellehetetlenítve így a rendsze-
res, havi megjelenéseket.

Emellett  2018  októberétől  havonta  megjelenik  a  9DMGDV¡JL� (OđUHWROW� +HO\đUV©J�
kulturális melléklet, amelyet a Petőfi Kulturális Ügynökség Nonprofit Kft. programja 
keretében a szabadkai Szekeres László Alapítvány ad ki, minden hónapban a Magyar 
6]³ mellékleteként, a lap hétvégi számával azonos példányszámban. Évente – a 12 lap-
számban – 252–293 írást, képzőművészeti alkotást, illusztrációt, fotót, illetve fordítást 
közöl.  Ez  2023 májusával  bezárólag  kétszázhetvenöt  szerzőt  jelent,  akiknek  írását, 
képzőművészeti alkotását, fotóját, fordítását közölte a lap. Tizenegy olyan szerző van, 
aki középiskolásként, elsőéves egyetemistaként kezdett el publikálni, és a Vajdasági 
(OđUHWROW�+HO\đUV©J több elsőkötetes szerzőt adott már a Forum Könyvkiadó Intézet-
nek. Folyamatos, naprakész honlappal rendelkeznek.

Létünk
A Létünk folyóiratot 1971-ben alapította a Szocialista Szövetség Vajdasági Választ-

mánya, hogy ösztönözze a magyar nyelvű  tudományos alkotómunkát. A Szocialista  313
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Szövetség  határozata  szerint  a  folyóirat megalapításának  célja,  hogy  a  jugoszláviai 
magyar nemzetiséget és a délszláv állam többi nemzeteit érintő társadalmi kérdések-
kel,  kultúrával  és művészetekkel kapcsolatos  jelenségeket kutassa,  tárgyalja  és vita 
tárgyává tegye.

A Vajdaságban számos M52-es besorolású tudományos folyóirat jelenik meg. 
A teljesség igénye nélkül, csak néhány folyóiratot kiemelve láthatjuk, hogy az Új-
vidéki Egyetem Bölcsészettudományi Kara Magyar Nyelv és Irodalom Tanszéké-
nek három folyóirata van, amelyek közül a Hungarológiai Közlemények M51-es, a 
7DQXOP¡Q\RN pedig M52-es besorolású. A Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar két 
szakfolyóirata, a Módszertani Közlöny M53-as, az Évkönyv M52-es tudományos 
besorolású. A Szabadkai Városi Múzeum évkönyve (Museion) és a Szabadkai Tör-
ténelmi Levéltár évkönyve (([�3DQQRQLD) szintén M52-es besorolású. Ezenkívül, 
bár  nem  tudományos besorolásúak,  de  jelentős  szerepet  játszik  a Bácsország, az 
Aracs, az �M�.©S és a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�+HO\W¶UW©QHWL�7¡UVDV¡J�©YN¶Q\YH a vajda-
sági magyar kulturális térben.

A felsorolásból is látszik, hogy legalább hét M52-es periodika jelenik meg, sőt a 
Hungarológiai Közlemények M51-es besorolású, ami a kutatók és az egyetemi ta-
nárok számára rendkívül fontos, hiszen ez biztosítja a tudományos életben az előre-
haladásukat. A szerzők többsége a tudományos kutatóintézet vagy egyetemi tanszék 
által alapított és ezért szakmailag hozzá legközelebb álló folyóiratban publikál, ami 
belterjes helyzetet  teremt. Az egyes tanszékek,  intézmények körül kialakult  tudo-
mányos műhelyek úgy funkcionálnak, mint egy „alom” vagy „fészek”, amely mint-
egy önmagába zárja az e köré csoportosuló kutatói tudományos közösséget. Ezért a 
Létünk, amely alapvetően egy nyitott társadalomtudományi folyóirat, légüres térbe 
kerül, és a  szekértáborokon kívüli  szerzőket kell, hogy „levadássza”. Ehhez még 
hozzá kell tennünk, hogy a Bácsországban és az Aracsban jelennek meg olyan ta-
nulmányok, cikkek, amelyek tematikájukat tekintve beleférnének a Létünkbe, de az 
ezekben publikáló szerzőknek nincsenek egyetemi ambícióik, és nem foglalkoztat-
ják őket a tudományos minősítések (M51, ill. M52).

A vajdasági magyar tudományos munkát publikáló kutatóknak fontos lenne az 
M51-es besoroltságú lap, ebben az esetben érkeznének írások a Létünkbe, de M51-
es besorolást a nemzetileg fontos folyóiratok kapnak a Szerb Köztársaság Oktatási, 
Tudományügyi és Technológiai Fejlesztési Minisztériumától (Ministarstvo prosve-
te, nauke i tehnološkog razvoja).

Összegzésként megállapítható, hogy a Létünk előtt a következő megoldandó fel-
adatok és kitörési pontok vannak: a folyóirat honlapját újra kell tervezni és aktualizálni 
kell; a főszerkesztői posztot hivatalosan rendezni kell, új főszerkesztői pályázatot kell 
kiírni; a lapszámokat határidőn belül kell megjelentetni, és szükség van a kiadói poli-
tika stratégiai megfontolású megújítására is. A Forum Könyvkiadó Intézet a vajdasági 
magyar alkotók egészét kell hogy szolgálja, ebből kifolyólag éves tervei előkészíté-
sekor egyformán adjon megnyilatkozási lehetőséget a tömb-, a sziget- és a szórvány-
magyarság alkotóinak. Az intézet jelenleg elsősorban a beérkező kéziratok kiadásával 
foglalkozik, ellenben nem fordít figyelmet a terepi kutatásokra, az irányított, tematikus 
kiadások előkészítésére és az egységes, hosszú távú kiadói politika megteremtésére. 314
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Mindazonáltal a kiadó könyvtermése a vajdasági magyar szellemi értéket kell hogy 
közvetítse. A Forum Könyvkiadó Intézetre vonatkozó fentebbi megállapítások a Lé-
tünk folyóirat stratégiai céljaira és feladataira is vonatkoznak.7

A +G�és a Létünk is önálló, az utóbbi években minimálisan fejlesztett honlappal 
rendelkezik.

IV.9.3.2. Forum Könyvkiadó Intézet 

A Vajdaságban a Forum Könyvkiadó Intézet az egyetlen olyan közintézmény, 
amelynek alaptevékenysége a könyvkiadás. Az elmúlt hatvanhat évben kétezer-hét-
száznál több címszót jelentetett meg több millió példányban.

A magyar érdekeltségű könyveken kívül a könyvkiadó intézet számára mindig is 
fontos volt a közvetítő szerep a magyar és a délszláv kultúrák között. Az intézet törté-
netéről szólva fontos elmondani, hogy helyet kaptak a legnagyobb magyar írók (Ady 
Endre,  József Attila,  Radnóti Miklós, Weöres  Sándor,  Déry Tibor  stb.) munkáinak 
szerb fordításai, ugyanakkor nálunk jelentek meg a délszláv irodalom nagyjai (többek 
között Ivo Andrić, Miroslav Krleža, Danilo Kiš, Mirko Kovač, Dragan Velikić, Svetis-
lav Basara) munkáinak magyar nyelvű fordításai is.

A könyvkiadó intézet kezdettől fogva sokszínű, sok műfajú és értékközpontú, el-
sősorban szépirodalmi jellegű volt. Írónemzedékek egész sorának adott kifutási teret, 
közlési lehetőséget, és az egyetemes, valamint a vajdasági magyar irodalom alakulás-
történetére is számottevően hatott. Írói pályákat egyengetett, pályakezdő tollforgatók-
nak adott esélyt, életműsorozatokat publikált. A Forum Könyvkiadó Intézet műhely-
szerepét meg kell erősíteni és újra kell gondolni:
–   Nem kezdett bele a vajdasági magyar irodalom újraszervezésébe az 1990-es évek-

ben, a ki nem teljesülő, egymással szemben álló, ugyanakkor értékeket felmutató 
irodalmi iskolák összehangolásába. Ugyanakkor az Intézet az elmúlt évtizedben 
az irodalom szerveződésében és az utánpótlás nevelésében is próbált helyt állni: 
a Híd folyóirathoz kötődő fiatalok pozícióba helyezésével egyengette a Híd Kör 
Egyesület  útját,  amely  többek  között  irodalmi  táborokat,  kreatív  írástanfolya-
mokat, kritikai beszélgetéssorozatokat, a Híd folyóirat Fiatal alkotók számának 
szerkesztését, valamint a Szenteleky-Leskovac Műfordító Tábor szervezését is 
felvállalta. Az Egyesület az utóbbi években veszített aktivitásából, ennek egyik 
oka, hogy tagjai munkalehetőség hiányában távolabb kerültek a kiadótól, más-
részt pedig egyre kevesebb egyetemi hallgatót sikerült találni a közös munkához.

–   Nem foglalkoztak a legfontosabb Forum-sorozatok újraindításával. Nem gon-
dolták végig a nagy sikerű Hagyományaink sorozat újraindítását és a régi ki-
adványok újrakiadását. Nem adtak teret azoknak az íróknak, akik az elmúlt 
rendszerekben a vajdasági magyar irodalom aktív alakítói voltak, de ideoló-
giai okokból nem jelenhettek meg a műveik, pedig ezek a közösségi irodalom 
fontos művei és kordokumentumai is lehetnek. Természetesen ezeket a soro-

7    https://szmsz.press/2023/06/07/tortenelmi-attekintes-a-letunk-aktualis-helyzeterol/ 315
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zatokat a jövőben a Kiadóval és az alapítókkal történő egyeztetések során és 
a megfelelő anyagi keretek megteremtésével újra kell gondolni, és középtávú 
tervek kidolgozásával lehetőség szerint meg kell valósítani.

–   Az Újraolvasó sorozat elhalt (támogatás hiányában pillanatnyilag szünetel). 
–   A Gion Nándor Szépirodalmi Pályázat lebonyolításának újragondolása. (A pá-

lyázat lebonyolításával kapcsolatban hivatalosan utoljára 2012-ben volt fejle-
mény, amikor is a pályázat Intézőbizottsága a Forum részéről Németh Ferencet 
nevezte ki intézőbizottsági tagnak.)

A Forum Könyvkiadó Intézet elmúlt években bekövetkezett koncepcióváltásának 
lényege, hogy a kisebbségi sorsból következő közösségi igények kiszolgálása helyett, 
ugyanakkor  a  kisebbségi  politikai  érdekérvényesítés  minden  előnyével  élve,  mint 
Vajdaság Autonóm Tartomány egyik kisebbségi könyvkiadója, illetve az anyaország 
irányába mint az itteni közösség meghatározó kiadója, teljes egészében társadalmi tá-
mogatásra alapozva a működését, a Kárpát-medence és a Nyugat-Balkán piacorientált 
kiadójává kíván alakulni, ami közintézmény esetében nehezen elfogadható koncepci-
óváltás. Ugyanakkor azt is meg kell jegyezni, hogy természetesen érthető az elvárás, 
hogy a Forum elsősorban a vajdasági magyar alkotók egészét szolgálja, de a kettős ál-
lampolgárság, a megnövekedett mobilitás, valamint az internet kínálta lehetőségeknek 
köszönhetően számos esetben nem életszerű, de nem is lehetséges eldönteni egy-egy 
alkotó esetében, hogy valójában hol él életvitelszerűen, ezért tanácsosabb lenne nem a 
szerzők lakhelye, hanem a témáik „vajdasági magyarsága“ szerint eldönteni egy-egy 
kézirat megjelentetésének lehetőségét. A Forum Könyvkiadó Intézet ezért a jövőben a 
lehetőségek reális felmérésével és megfontolásával kell a vajdasági magyar közösség 
számára a legoptimálisabb fejlesztési koncepciót megfogalmaznia.

A Forum kiadásában megjelent sorozatok áttekintése: 
Régebbi sorozatok:
Hagyományaink (1971) – Szépirodalmi és népköltészeti szöveghagyományt tartal-

mazó, terjedelmesebb utószóval és jegyzetekkel ellátott kiadványsorozat.
Kövek (1973) – Levéltári, sajtó- és magándokumentumokat, régészeti tanulmányo-

kat közlő könyvsorozat.
Gemma Könyvek – Fiatal szerzők sorozata.
Újabb sorozatok:
7UD1�6�]DNFL³ – Műfordító-sorozat (nyugat-balkáni kortárs irodalom magyar nyel-

vű fordításai).
.©S]đPıY©V]HWL�NLVPRQRJU¡ʈD�VRUR]DW – Vajdasági származású, vajdasági kötődésű 

képzőművészek kismonográfiája.
Név nélküli sorozat – Novellaválogatás a szerzők 75. születésnapja alkalmából.
Újraolvasó – Már nem hozzáférhető könyvek újrakiadása.
A Forum évente három rangos elismerést oszt ki: a +G�,URGDOPL�'Mat, a )RUXP�

.©S]đPıY©V]HWL�'Mat és a 9DMGDV¡JL�0DJ\DU�0ıY©V]HWL�'Mat. 
Az intézmény 2008. július 1-jétől Forum Könyvkiadó Intézetként működik, alapí-

tója Vajdaság Autonóm Tartomány Képviselőháza és a Magyar Nemzeti Tanács. 
316
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IV.9.3.3. Magánkiadók részletesebb ismertetése

Néhány magánvállalat, civil szervezet és nyomda foglalkozik rendszeresen könyv-
kiadással, ezek az újvidéki Agapé, a szabadkai Életjel és a zentai zEtna. 

IV.9.3.3.1. Agapé 

Újvidéki  (és  szegedi)  székhelyű  katolikus  ferences  lap-,  könyvkiadó  és  nyom-
da (bejegyezve 1982-ben), amely bibliai,  teológiai és más, köztük (gyermekeknek, 
ifjúságnak és felnőtteknek szóló) irodalmi jellegű vallási kiadványokat jelentet meg, 
többek között vajdasági  szerzők műveit  is. Az Agapé  jelenteti meg a Hitélet  című 
katolikus folyóiratot. A zágrábi Teológiai Dokumentációs és Kutatóközpont magyar 
részlegeként 1977-ben jegyezték be. 1991 óta magánvállalat. Alapítója és igazgatója 
Harmath Károly. 

Az Agapé Kiadó elsősorban vallásos könyveket jelentet meg, működését az 1970-es 
évek elején a szabadkai ferences rendházban P. Lotspeich Amat OFM a Világi Ferences 
Rend helyi közössége tagjaival karöltve kezdte meg. 1990-ben, miután msgr. Huzsvár 
Lászlót, a Hitélet addigi szerkesztőjét püspökké nevezték ki, az $JDS© folyóirat és a 
Hitélet folyóirat egyesült, mégpedig úgy, hogy megtartotta az $JDS© folyóirat nyomda-
technikai formáját, de átvette a Hitélet nevét. Ettől kezdve a Hitélet kiadója az Agapé. 

IV.9.3.3.2. Életjel 

Szintén  jelentős  múlttal  és  több  mint  250  megjelentetett  kötettel  rendelkezik  a 
szabadkai székhelyű Életjel Kiadó. Az Életjel egyszemélyes kiadó, a Szabadkai Sza-
badegyetem hátterében, egy raktárral. Mivel az irodalom, a könyvkiadás változó, ala-
kuló  folyamat,  a  szükségleteihez  alkalmazkodni  kell  –  ez  az  elv  vezérli  a mostani 
szerkesztőt, immár önálló civil szervezetként szerkesztőséget építve olyan könyveket 
ad ki, esetenként közösen más műhelyekkel, amelyek hiányoznak a vajdasági könyv-
kiadásból, és határainkon túl is olvassák őket. Az Életjel szabadkai élőújság két soro-
zatát  (Életjel Miniatűrök, 1968–, Életjel Könyvek, 1973–),  illetve az Évkönyv 1–8. 
című kiadványokat  jegyző kiadó, melynek köteteit  szerkesztőként  haláláig  zömmel 
Dévavári Zoltán, majdpedig Beszédes Valéria jegyzi. 

IV.9.3.3.3. zEtna 

1999-ben  internetes  irodalmi  portálként  induló,  zentai  székhelyű  könyvkiadó. 
Alapítója Beszédes  István. Kortárs  irodalmi  értékek  létrehozását  és  népszerűsítését 
tűzte ki célul a társművészetek bevonásával, rendszeres és időszakos, hagyományos 
és elektronikus kiadói tevékenység folytatásával, közönségtalálkozók, szakmai és is-
meretterjesztő rendezvények szervezésével. A tekintélyes kiadói hagyománnyal ren-
delkező Dudás Gyula Múzeum- és Levéltárbarátok Köre intézményes hátterét maga 
mögött tudva indult útjára a ](WQD�Ǿ�PDJD]LQ�D�YXON¡Q�DODWW című internetes irodalmi 
portál. 2001 óta a nonprofit zEtna Egyesület működteti.  317
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IV.9.3.3.4. Alkalmi könyvkiadók 

A fenti könyvkiadók mellett az elmúlt évtizedekben több intézmény (Magyar Nem-
zeti Tanács, Szekeres László Alapítvány, Szabadkai Városi Múzeum, Zentai Városi 
Múzeum  stb.),  napi-  és  hetilap  (0DJ\DU� 6]³, +©W�1DS, Családi Kör),  egyesület  és 
civil szervezet (Kiss Lajos Néprajzi Társaság, Vajdasági Honismereti Társaság stb.), 
oktatási intézmény (Magyar Tanszék, Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar, gimnáziu-
mok, általános iskolák), önkormányzatok, politikai pártok, valamint magánszemélyek 
is jelentetnek meg könyveket. Évente körülbelül 70–80-ra tehető az újonnan megjelent 
könyvek száma. 

A könyvkiadói hajlandóság példás, mert az itt élő magyar közösség sokszínűségét, va-
lamint kulturális elhivatottságát dicséri, ugyanakkor egyes kiadványok esetében szerep-
tévesztésekkel és szakmaiatlansággal is találkozhatunk. Amennyiben a könyvkiadói haj-
landóság folytatódik, szükség lenne markáns kiadói profilok kialakítására, a könyvkiadói 
feladatok összehangolására, ajánlatos lenne egy kiadói koordinációs testület létrehozása. 

A  szerbiai  törvények  lehetővé  teszik,  hogy  olyan  könyvek  is megjelenhessenek, 
amelyek nem kerülnek be az újvidéki székhelyű Matica srpska katalogizációs rend-
szerébe (amennyiben a könyv kiadója nem kérelmezi a katalogizálást [CIP], a könyv 
nyomtatásának általános forgalmi adója nem 10, hanem 20 százalék), ezért pontosan 
nem áttekinthető, hány könyv jelenik meg évente, a magánkiadásban megjelenő köny-
vek – szervezett terjesztés hiányában – olykor beszerezhetetlenek az olvasók számára. 

IV.9.4. 
Forum Könyvkiadó Intézet 

A maximális foglalkoztatottak száma nagyban nehezíti az intézet munkáját, mert a 
pályázati bevételekből legalább két-három állandó munkahelyet tudna biztosítani, így 
azonban kénytelen külső munkatársakként foglalkoztatni őket, ami hosszú távon sem 
az  intézetnek,  sem  a  foglalkoztatottaknak  nem megfelelő. A  közbeszerzési  törvény 
elsősorban a nyomdai szolgáltatásokat érinti, és bizonyos esetekben jelentősen megne-
hezíti azt, hogy a kiadvány/könyv a legjobb minőségű nyomdai kivitelben valósuljon 
meg. 

IV.9.4.1. Gazdasági körülmények és tényezők 

Szerbia gazdasági helyzete aránylag stabilnak tekinthető, az elmúlt évtizedek ki-
számíthatatlan  inflációs-gazdasági körülményei után a könyvkiadó  intézet biztonsá-
gosnak mondható állapotok között tevékenykedhet. Az intézetté alakulás, valamint a 
két alapító támogatásainak köszönhetően biztosított a foglalkoztatottak bére, valamint 
az intézet működése, a minisztériumi, a városi, illetve nagymértékben az anyaországi 
és remélhetően a hamarosan bővülő EU-s támogatások pedig lehetővé teszik a minél 
gazdagabb programok megvalósulását. 318
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Fontos lenne az intézet könyveladásainak pontosabb nyomon követése a magyaror-
szági könyvterjesztői rendszerben, valamint a magyarországi könyvkiadásból szárma-
zó bevételek visszaforgatása. 

IV.9.4.2. Technológiai tényezők 

A  Forum  Könyvkiadó  Intézet  évi  könyvtermésének  egy  részét  néhány  éve  az 
e-könyvek  teszik  ki. A  tapasztalat  azt mutatja,  hogy  térségünkben  az  elektronikus-
könyv-olvasásnak még  nincs  hagyománya,  ugyanakkor  az  e-könyvek  forgalmazása 
megkönnyíti a kiadványok megvásárlását. 

A Vajdaságban  a  könyvtartalmak  digitalizálásával  a  zentai  székhelyű  Vajdasági 
Magyar Művelődési Intézet foglalkozik, az Intézettel a Forum kiadó kezdettől fogva 
együttműködik a digitális irodalmi adattár kialakításában. 

IV.9.4.3. Az intézet működése 

A Forum Könyvkiadó Intézetnek két alapítója van, a Magyar Nemzeti Tanács és 
Vajdaság Autonóm Tartomány (Tartományi Művelődési, Tömegtájékoztatási és Vallá-
si Közösségi Titkárság). 

A Forum Könyvkiadó Intézet tevékenysége az aktuális évre vonatkozó tervhez és 
munkaprogramhoz, a kiadói kerettervhez, az igazgatóbizottsági döntésekhez és hatá-
rozatokhoz igazodik. A zökkenőmentes tevékenység biztosításához és egy-egy konk-
rét projektum megvalósításához igénybe veszi más érdekelt és hozzáértő intézmény, 
valamint magánszemély(ek) segítségét. 

IV.9.4.4. Helyiség és technikai felszereltség 

Az  intézet  székhelye Újvidéken  található  a Vojvoda Mišić  utca  1-es  szám  alatti 
épületben, amelynek résztulajdonosa. Öt irodahelyiséggel és egy 204 négyzetméteres 
könyvraktárral rendelkezik. Az Újvidéki Vásár területén (Hajduk Veljko utca 11.) pe-
dig egy 432 négyzetméteres csarnokot tudhat a magáénak, amelyet a magas rezsikölt-
ségek miatt egy kölcsönös szerződés alapján az Újvidéki Vásár használ. Szükség lenne 
e raktár legalizációjára, felújítására és újbóli birtokbavételére. 

Fontos lenne Szabadkán, a vajdasági magyarság egyik kulturális és  egyetemi köz-
pontjában egy Forum-könyvesboltot  létrehozni, ahol az intézet kiadványai mellett a 
többi vajdasági magyar könyvkiadó könyvei is megvásárolhatóak lennének. A köny-
vesbolt megnyitását illetően a Forum Könyvkiadó Intézet határozott szándéka mellett 
a cél akkor valósítható meg, ha  a Magyar Nemzeti Tanács és az önkormányzat  ma-
gyar politikai érdekképviselete is partnerséget vállal.

Az irodák teljes belső felújítása 2020-ban megtörtént. A Magyar Szó Kft. székházának 
átalakításával,  a  nyomda más  telephelyre  költöztetésével  tervben  van  egy  korszerű,  a  319
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mai igényeknek megfelelő szerkesztőség kialakítása: amennyiben a Magyar Szó Kft.-vel 
sikerülne kiegyezni, és az intézet használatába (esetleg tulajdonába) kerülhetne a harma-
dik emeleti folyosószárny, kialakítható lenne egy kamerával felszerelt beléptetőrendszer, 
amely mind a foglalkoztatottak, mind az intézetbe látogató ügyfelek, munkatársak, ven-
dégek számára átláthatóbb, biztonságosabb környezetet teremtene. Ezzel a változtatással 
az intézet helyiségeinek száma kettővel növekedne, s ezzel kialakítható lenne egy irodal-
mi és egy nyelvi szerkesztőség, egy helyre kerülhetne a könyvelőség és az adminisztrá-
ció, megoldódna a raktár problémája, valamint a könyvek árusítása az intézet székhelyén. 

A magyar kormány támogatásának köszönhetően remélhetőleg belátható időn belül 
elkészül az intézet működtetésében egy kulturális központ, amely modern rendezvény-
térként a könyvek árusítása mellett a magyar kultúrát népszerűsíthetné a tartományi 
székváros szívében. 

IV.9.4.5. Emberi erőforrás 

A Forum Könyvkiadó Intézetben jelenleg 9 személy van határozott vagy határozatlan 
idejű munkaviszonyban. Az intézet átlagos könyvtermése az elmúlt években 25 és 35 cím-
szó között mozgott, amelyeknek a megjelentetésébe külsős munkatársak is besegítenek. 

A Szerb Köztársaság Képviselőháza 2017. december 14-én meghozta a közszolgá-
latban foglalkoztatottakról szóló törvényt, amely december 25-én lépett hatályba, de 
alkalmazását a továbbiakig elhalasztották. E törvény és a 2016. március 8-án megho-
zott, a közszférában foglalkoztatottak bérrendszeréről szóló törvény alapján megrefor-
málják a közszférában dolgozók fizetését. Ezek alapján különböző fizetési osztályokba 
lesznek sorolva a közalkalmazottak, és változnak majd a koefficiensek is. Az első lé-
pés ebben az ügyben a közszférába tartozók azon kötelezettsége, hogy új munkaköri 
leírásokat hozzanak meg, mégpedig a közszolgálatban foglalkoztatottakról szóló tör-
vény alapján kidolgozott munkahelyi katalógussal összhangban. E katalógus minden 
szférát felölel, és pontos leírást ad a lehetséges munkahelyekről, tehát tartalmazza az 
elnevezést, a szükséges iskolai végzettséget, az előírt munkatapasztalatot és a leírást 
is. Ez ugyan bővíthető különböző feltételekkel, munkafeladatokkal, de lényege, hogy 
minden meglévő munkahelyet csoportosítani kell, azaz helyettesíteni a katalógusban 
lévőkkel, még akkor is, ha így megváltozik a munkahely elnevezése. Így történt meg 
az  intézetben,  hogy  a  szerkesztő munkahelyi-lektorrá  változott,  holott  a  szerkesztő 
elnevezés lenne a megfelelő egy könyvkiadó ilyen jellegű munkakörében. 

IV.9.4.6. Munkahelyi besorolás 

A munkavégzés a Forum tevékenységében két részlegben valósul meg: a szerkesz-
tőségben és a számvevőségen. A szerkesztőségben a kiadással kapcsolatos munkákat 
végzik. Itt történik meg a kéziratok átvétele, majd ezek recenzióra bocsátása. 

A szerkesztési munkákhoz  tartozik  a weboldal karbantartása,  a  legújabb kiadvá-
nyok prezentálása, valamint a Forum fontosabb kiadványainak digitalizálása. 320
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A számvevőségen végzik a normatív-jogi, elemzési-tanulmányozási, pénzügyi-anya-
gi, dokumentációs, szakmai-végrehajtási és könyvelőségi munkákat, amelyek kapcso-
latban vannak az évi pénzügyi terv elkészítésével, évi jelentésekkel és zárszámadással, 
háromhavi  jelentéssel az alapító felé, valamint egyéb kért  jelentéssel az  igazgató, az 
igazgatóbizottság és a felügyelőbizottság felé. Itt végzik a dokumentációk előkészítését 
a közbeszerzésekre, valamint a közbeszerzési eljárás gazdasági besorolását, amelyek-
nél ez az eljárás szükséges. 

Ezenkívül itt végzik az egyéb általános jogi és pénzügyi-könyvelőségi munkákat a 
törvényes előírásokkal összhangban. 

A Forumban 8 munkahelyi besorolás van, 9 személy alkalmazási lehetőségével. 

IV.9.4.7. Az intézet pénzügyi helyzete 

Az alaptevékenység, azaz a könyv- és folyóirat-kiadás pénzügyi alapját a Forum 
Könyvkiadó  Intézet  a  két  alapító,  a VAT Tartományi Művelődési, Tömegtájékozta-
tási és Vallási Közösségi Titkársága és a Magyar Nemzeti Tanács támogatásából, a 
külföldi és belföldi vissza nem térítendő támogatásokból, valamint a könyvek és fo-
lyóiratok  eladásából  származó  saját  bevételéből  teremti  elő. A  Forum Könyvkiadó 
Intézet  2006.  január  1-jétől  a  költségvetés  közvetett  felhasználója,  s  pénzügyileg  a 
VAT kincstárához  tartozik. Az  intézet  programját  a Bethlen Gábor Alap,  a Nemze-
ti Kulturális Alap, a Petőfi Kulturális Ügynökség, a Magyar Nemzeti Tanács, Újvi-
dék Város Önkormányzata, valamint a belgrádi Kulturális Minisztérium támogatja.  
2015 óta az intézet nemzetstratégiailag kiemelt kulturális intézménynek számít, ezért 
kiadói programját az Emberi Erőforrások Minisztériuma is támogatja. 

Az összjövedelem struktúrájában a tartományi támogatások 50 százalékot tesznek 
ki, a bevételek 40 százaléka szerbiai és magyarországi pályázati forrásokból valósul 
meg, míg az intézet 10 százalékkal vesz részt saját bevételeivel. 

Az intézet összkiadásának legnagyobb aránya a vállalat ügyviteléhez kapcsolódik, 
amely százalékokban megközelítőleg a következőt mutatja: foglalkoztatottak szemé-
lyi  jövedelme –  26  százalék,  a munkaadót  terhelő  szociális  járulék  –  5  százalék,  a 
szerződéses szolgáltatások – 24 százalék,  szakszolgáltatások – 25 százalék, állandó 
költségek – 4 százalék. Az intézet pénzügyi helyzetének javításában sokat segíthetné-
nek az EU-s források. Az intézet évek óta részt vesz a Kreatív Európa pályázaton, ahol 
a műfordítás-sorozatával pályázik. 

IV.9.4.8. Az intézet együttműködésének áttekintése 
és elemzése 

A Forum könyveiről folyamatosan jelennek meg recenziók a nyomtatott sajtóban és 
a rádióban, eseményeiről beszámol a teljes vajdasági magyar média, időnként pedig a 
szerb médiában is jelennek meg írások a tevékenységéről.  321
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A könyvkiadó intézet a közösségi oldalakon is képviselteti magát, amivel a fiata-
labb  olvasóközönséget  szólítja meg. Gyakran  hirdet  nyereményjátékokat,  akciókat, 
minden évben karácsonyi könyvvásárt szervez az intézet helyiségeiben, ezzel pedig az 
olvasókat a székházába vonzza, közvetlen kapcsolatot teremtve velük. 

Az intézetnek jók a hazai és a külföldi kapcsolatai, recenziós példányokat küld a 
hazai és a magyarországi folyóiratok részére. Együttműködik hazai és magyarországi 
intézményekkel, kiadókkal, civil szervezetekkel. 

A Forum Könyvkiadó Intézet számos területen működött együtt hazai és külföldi 
térségben egyaránt, az alábbiak terén: 

ʹപ�Külsős munkatársak: szerzők, külsős szerkesztők, egyéb külsős munkatársak, a 
folyóiratok szerzői, szerkesztői, díjak bírálóbizottságai, magyarországi és vaj-
dasági/szerbiai értelmiségiek. 

ʹപ�Rendszeresen szervez könyvbemutatókat, részt vesz könyvszakmai rendez-
vényeken,  fesztiválokon:  budapesti  Ünnepi Könyvhét,  Budapesti  Nemzetkö-
zi Könyvfesztivál, Belgrádi Nemzetközi Könyvfesztivál,  kishegyesi Dombos 
Fest, oromi Malomfesztivál. Irodalmi rendezvényeken: Kosztolányi Napok, 
Gion Nándor Hónap, Szenteleky Napok, Hegyesi LITERAtúra, Podolszki Na-
pok stb.

IV.9.4.9. Az intézet célcsoportjának és közönségének 
elemzése 

Elsősorban magyar nyelvű könyveket jelentet meg, emellett két- és háromnyelvű 
köteteket is, ugyanakkor magyar irodalmat is kiad szerb nyelven. Vannak nyelvköny-
vei a magyar és a szerb nyelv tanulásához egyaránt. Kiadta a szerb–magyar középszó-
tárat,  és dolgoznak a magyar–szerb középszótár kiadásán. Elsődleges célközönsége 
így a vajdasági magyarság, emellett célja a vajdasági magyar szerzők és a fordításokon 
keresztül a délszláv művek megismertetése a magyarországi közönséggel. 

Gyermekkiadványaival a legfiatalabb nemzedéket szeretné megszólítani, foglalko-
zások és játékos könyvbemutatók keretében.

Mivel nincsenek saját könyvesboltjaik, és Vajdaság-szerte számos városban, falu-
ban egyáltalán nem található könyvesbolt, ezért a Könyvet a szórványba! projekt ke-
retében a szórványtelepülésekre juttatják el kiadványaikat. 

A vajdasági magyarok körében ismert a Forum Könyvkiadó Intézet, a gazdasági 
helyzetből adódóan azonban sokak számára a könyv luxusterméknek számít. Karácso-
nyi könyvvásárukon, a könyvbemutatók alkalmával és a különféle rendezvényeiken 
köteteiket rendszeresen kedvezménnyel árusítják. 

A szerb olvasóközönség között a 6]LD��-³�QDSRW��9LV]O¡W� című kötetük a legked-
veltebb, mely a magyar nyelv tanulásához járul hozzá. Szépirodalmi kiadványaik iránt 
csekély az érdeklődés a szerbség körében. 
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IV.9.5. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

ʹപ�Életműkiadások 
Jeles vajdasági szerzők életművének teljes kiadásai. A szerzők személyéről egyez-

tetni szükséges a jogörökösökkel, az alapítókkal. 
ʹപ�Sorozatok 
Sorozatok  fenntartása  (például:  Képzőművészeti  Kismonográfiák,  Újraolvasó, 

Gemma Könyvek), újak indítása. 
ʹപ�Gyermekirodalom
A gyermekek és az ifjúság felé való közeledés, ösztönzés gyermek- és ifjúsági 

irodalmi művek írására pályázatokon keresztül, igényes gyerekirodalmi kiadványok, 
képregények, képeskönyvek megjelentetése. 

Szerzői jogok vásárlása (elsősorban nyugat-balkáni), fordításösztönzés, illusztráto-
rok képzése. 

IV.9.6. 
A következő időszak további fontos feladatai

ʹപ�Digitalizálás 
A teljes könyvtermés digitalizálása, a digitalizált anyag fenntartása és aktualizálása. A 

következő években ki kell dolgozni a digitalizált örökség hozzáférhetőségének feltételeit. 
A szerzői jogok tiszteletben tartásával a digitalizált örökség használatának díja a jogörö-
kösöket (szerző, jogörökösei – 50 százalék, kiadó – 25 százalék), a digitalizáló intézményt 
(VMMI – 25 százalék) illeti meg. A műszaki kivitelezés részleteit ki kell dolgozni. 

ʹപ�Anyanyelvcsomag összeállítása 
Középszótárak, nyelvkönyvek, anyanyelvoktatás, -ápolás. 
ʹപ�A könyvraktár rekonstrukciója 
ʹപ�Utánpótlásképzés 
Egy Forum-könyvesbolt megnyitása Szabadkán, ahol az intézet és a többi vajdasági 

magyar kiadó könyvei megvásárolhatóak lesznek.

IV.9.7. 
Összefoglaló

Fő  feladatok  a  vajdasági magyar  könyvkiadás  összehangolása,  a  Forum Könyv-
kiadó Intézet vezető szerepének erősítése, ugyanakkor a vajdasági magyar közösség 
szolgálata. A Forum Könyvkiadó Intézet működése kiemelten biztosított, ami azonban 
nem mutatkozik meg a kisebbségi könyvkiadás esetében elvárható küldetésben.  323
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Fontos  feladat  a  lehetséges  szerzők  felkutatása  akár  a  lapokban,  folyóiratokban 
megjelenő  publikációk  állandó,  folyamatos  figyelemmel  kísérése  révén,  akár  más 
megkeresések által, az éves tervek készítése során tematikus kiadások előkészítésével 
és az esetleges szerzők „hozzárendelésével”. Helyzetbe kell hozniuk az itt élő alkotó-
kat, nem megelégedni azzal, hogy a hozzájuk beérkező kéziratokat megjelentetik. Azt 
is szem előtt kell tartani, hogy egyaránt kapjanak megnyilatkozási lehetőséget a tömb-, 
a sziget- és a szórványmagyarság alkotói. 

A  vajdasági  magyar  kiadók  erőteljesebb  együttműködése,  közös  kiadások  által 
összehangoltabbá válna a kiadói tevékenység, elkerülhetők lennének a párhuzamos-
ságok, átfolyások. A könyvterjesztés mind égetőbb probléma a Vajdaságban. A ma-
gyarországi és egyáltalán a külföldi könyvterjesztés  jogi és gazdasági akadályainak 
leküzdése is gondot jelent, megoldásra vár.

A Forum Könyvkiadó Intézetnek a vajdasági magyar szellemi értéket kell közvetí-
tenie, ez a szempont a kortárs, feltörekvő, fiatal vajdasági magyar szerzők tekintetében 
egyértelmű, ugyanakkor az alapművek és összefoglaló kiadványok, antológiák, lexi-
konok, sorozatok, minőségi gyermekirodalom esetében alig érvényesül. 

Az intézet tevékenységéből az elmúlt években kikopott és elmaradt az ösztönzés 
a minőségi  gyermek-  és  ifjúsági  irodalmi művek  írására  pályázatokon  keresztül. A 
pályázatok közül ma már csak a 35 éven aluli szerzők regénypályázata az, amelynek 
meghirdetéséért és lebonyolításáért az intézet felel, a Gion Nándor Szépirodalmi Pá-
lyázat – a kiadást övező tevékenységen kívül – testületi döntések nélkül a Gion Nán-
dor Emlékház szervezésébe került át.
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��Ȍ�D�UDM]�©OHWP³G��1DSRQWD�UDM]RORN��©V�PLQGHQ�RWW�NH]GđGLN�QHNHP��D�
UDM]Q¡O��.RU¡Q�NHOđ�YDJ\RN��©V�D]W�WDUWRP��KRJ\�D�N©]QHN�QHP�V]DEDG�
tétlenkednie, folyamatosan munkálkodnia kell, a kezet használni kell, 
különösen, ha az ember rajzol. A munkában fontos, hogy nem szabad 

KRVV]DEE�V]¼QHWHNHW�WDUWDQL��PLQGHQ�¡OGRWW�QDS�NHOO�YDODPLW�WHQQL��$�PDL�
QDSLJ�J\�YDJ\RN�YHOH��HKKH]�WDUWRP�PDJDP�ȇ��0DXULWV�)HUHQF�
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A Vajdaságban nagyszámú magyar képzőművész alkot, ám a különböző települé-
seken megrendezett kiállítások nem ezt mutatják, az alkotóknak kevés bemutatkozási 
lehetőségük  van. Hiányzik  egy  állandó  kiállítás,  amely  a  huszadik  század második 
felében  és  a  huszonegyedik  század  e  több mint  két  évtizedében  született  alkotáso-
kat bemutatná, mint ahogyan az a Szabadkai Városi Múzeumban a Vajdasági Magyar 
Képtár (1830–1930) 1973-as létrehozása, majd 2014-ben történt új(ra) életre hívása 
által a korábbi anyaggal megtörtént. Hiányzik egy adattár, névjegyzék is, amely tar-
talmazná a vajdasági magyar képzőművészek legfontosabb adatait. Kortárs vajdasági 
magyar képzőművészek alkotásai digitális formában a Vajdasági Magyar Művelődési 
Intézet VAMADIA oldalán tekinthetők meg, amely gyűjtemény folyamatosan bővül, 
ám egy állandó kiállítás – példaul Zentán és Szabadkán a Vajdasági Magyar Képtár 
(1830–1930) folytatásaként – a kulturális turizmus fontos állomása lehetne.

IV.10.1. 
Helyzetkép

Ahogyan a Magyar Nemzeti Tanács 2011-ben elfogadott Vajdasági Magyar Kultu-
rális Stratégiája már megfogalmazta, a vajdasági magyar képzőművészeti stratégiának 
három alappillér köré kell szerveződnie, ez az alkotás, a terjesztés és a megőrzés.

IV.10.1.1. A vajdasági magyar képzőművészet, 
iparművészet kiállításai, gyűjteményei (példatár):

•   Topolya: A  Topolyai  Művésztelep  anyaga  és  Topolya  Község  Múzeumának 
anyaga, amelyben külön figyelmet érdemelnek Nagyapáti Kukac Péter festmé-
nyei és az Ács József-ajándékgyűjtemény.

•   Kishegyes: A történelmi Kerámiai Művésztelep anyaga.
•   Nagybecskerek: Wanyek Tivadar hagyatéka a Nagybecskereki Népmúzeumban.
•   Óbecse:  Művésztelepi  anyag  az  Óbecsei  Városi  Múzeum  gyűjteményében, 

Than-gyűjtemény (Than Emlékház).
•   Szivác: A Szenteleky Napok kiállításainak gyűjteménye.
•   Temerin: A Baranyi Károly és Zlata-ajándékgyűjtemény.
•   Zenta: Zentai helytörténeti jelentőségű anyag, az első Zentai Művésztelep anya-

ga és a Tóth Margit által gyűjtött anyag – Zentai Városi Múzeumban, amelynek 
képzőművészeti gyűjteménye elsősorban az évente megrendezett művésztelepi 
műhelymunka, illetve kiállítások alkotásaiból gyarapodik.

•   Verbász: Pechán József hagyatéka a Verbászi Városi Múzeumban.
•   Szabadka: A Vajdaság területén lévő múzeumok számos híres, térségünkhöz köt-

hető személyiség hagyatékát őrzik. A képzőművészeti hagyaték rendszerezése 
és bemutatása kapcsán kiemelkedő teljesítmény a Szabadkai Városi Múzeum-
ban helyet kapott Vajdasági Magyar Képtár (1830–1930) 1973-as létrehozása, 326
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majd 2014-ben történt új(ra) életre hívása. Ez az elmúlt tíz év leglátogatottabb 
kiállításai közé tartozik, tizenötezer látogatóval.

•   Kortárs vajdasági magyar képzőművészek alkotásai a Vajdasági Magyar Műve-
lődési Intézet VAMADIA oldalán tekinthetők meg, amely gyűjtemény folyama-
tosan bővül.

A kortárs képzőművészet legjelentősebb megnyilvánulása a Magyar Nemzeti Ta-
nács döntése nyomán 2014-től D�YDMGDV¡JL�PDJ\DU�N©S]đPıY©V]HW�QDSM¡hoz, novem-
ber 14-éhez – Ács József képzőművész születésének dátumához – kapcsolódik.

IV.10.1.2. Kortárs képzőművészeti helyzet: Szabadka

Szabadkán a kortárs képzőművészetnek és a művészeti előadásoknak fontos szere-
pe van, ehhez több intézmény és egyesület járul hozzá különféle kiállítások és esemé-
nyek szervezésével. A kortárs művészet szempontjából kiemelt jelentőségű a Szabad-
kai Kortárs Galéria,  amely programszerűen  foglalkozik a kortárs vizuális művészet 
bemutatásával, emellett a Szabadkai Városi Múzeumban is rendeznek olykor kortárs 
művészeti kiállításokat. 

E két intézményen kívül a 2020-ban alapított Kortárs Kulturális és Művészeti Köz-
pont is szervez különféle programokat, többek között egy diszkrét udvari galériát is 
nyitottak a valamikori Korzó mozi falán, és egy antológiát is megjelentettek ������$UW�
6XERWLFD címmel, amelyben helyet kapott minden olyan vizuális művész, aki 1970 és 
2000 között született, és valamilyen módon kötődik Szabadkához. 

IV.10.1.3. Kortárs képzőművészeti helyzet: Zenta

A Zentai Városi Múzeumban a képzőművészeti gyűjtemény a néprajzi után a má-
sik  legjelentősebb  gyűjtemény. Mindmáig  elsősorban  az  évente megrendezett mű-
vésztelepi műhelymunka,  illetve  kiállítások  alkotásaiból  gyarapodik. Mindenkor  a 
kortárs művészetet reprezentálta, tény azonban, hogy 2022-ben a Zentai Művésztelep 
70. évfordulóját ünnepeltük, mind több lehetőség van a korábbi évtizedek művészeti 
teljesítményeit művészettörténeti szempontból is értékelni. Ezért lenne kívánatos, ha 
ebből  válogatva  állandó  kiállítást  tudnánk  bemutatni. Tóth  József  zentai  születésű 
szobrászművész testvére a hagyaték egy részét – 300 alkotást – 1972-ben a múzeum-
nak ajándékozta, 2011-ben a múzeum pályázati támogatásnak köszönhetően megvá-
sárolta tőle a gyűjtemény fennmaradt részét, mintegy 730 alkotást. Mivel az elmúlt 
évtizedek során a törzsállomány is jelentősen növekedett, mind komolyabban felve-
tődik az igény, hogy a kortárs képzőművészetet sok tekintetben reprezentáló zentai 
anyag állandó kiállítást kapjon. A Zentai Városi Múzeum egyes gyűjteményei eseté-
ben nincsenek meg a megfelelő raktározási feltételek, ez érvényes a képzőművészeti 
gyűjteményre  is. Kihívást  jelent  az  is  egy-egy  kiállítás  rendezésekor,  hogy  a  kép- 327
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zőművészeti alkotások egy része, a keretezett művek a szomszédos utcában található 
Zentai Alkotóházban  kaptak  helyet. A Zentai Városi Múzeum  éves  kiállítási  terve 
különféle jeles dátumok figyelembevételével készül, ezek közül csupán az Ács József 
nevéhez kapcsolódó képzőművészet napja feltételez minden esetben képzőművészeti 
tárlatot. A Zentai Városi Múzeum képzőművészeti vonatkozású kibővített tevékeny-
sége a Zentai Művésztelep megszervezése, illetve a művésztelepi csoportos és egyéni 
kiállítások megrendezése. 

Kulcsfontosságú volna az egyes vajdasági intézményekkel szakmai kapcsolatokat 
építeni, fenntartani a közös érdeklődések, érdekeltségek mentén. Ács József például 
Topolya Község Múzeumával kapcsolja össze a Zentai Városi Múzeumot, emellett 
számtalan más név jelenthet találkozási pontot (Székely Tibor és Petrik Pál a Szabad-
kai Városi Múzeummal, a művésztelep alkotásai a topolyai és az óbecsei művészte-
leppel stb.).

A kortárs képzőművészeti alkotók bemutatkozására jó alkalom a zentai városháza 
főbejárata mellett nemrégiben megnyílt Városi Kisgaléria, amely különféle típusú és 
formátumú kiállítások rendezésére alkalmas, havi rendszerességgel, és bemutatkozási 
teret nyújt rangos hazai és külföldi művészeknek, valamint pályakezdő fiatal alkotók-
nak egyaránt. Zenta új kiállítótérrel is gazdagodott a kis zsinagóga nemrégiben történt 
felújításával és átadásával.

IV.10.1.4. Topolya

A Topolyai Művésztelep alkotásaiból egy 500-600 művet magában foglaló gyűj-
temény  állt  össze. Az  önkormányzat  segítségével  a  galéria  egy  épülethez  juthatna, 
amelyben egyrészt a közelmúltban született, illetve legújabb alkotásokat is be tudnák 
mutatni, másrészt a művésztelep alapítóinak munkáiból is bemutatásra kerülhetne egy 
válogatás. Topolya Község Múzeuma rendelkezik a legnagyobb Nagyapáti Kukac Pé-
ter-gyűjteménnyel, érdemes lenne e gyűjtemény bővítését szorgalmazni, s egy állandó 
kiállításnak megfelelő teret találni. 

IV.10.1.5. Magyarkanizsa

Magyarkanizsán működik a Dobó Tihamér Képtár, amely szintén elsősorban ha-
zai, valamint alkalmanként anyaországi képzőművészeknek nyújt kiállítóteret. El-
engedhetetlen, hogy szakember kerüljön oda, aki szakszerűen végzi az ebből adódó 
feladatokat. 

IV.10.1.6. Törökkanizsa

Törökkanizsán működik a Kulturális Zóna, amely szintén kiállítási lehetőséget biz-
tosít vajdasági magyar képzőművészeknek is.328
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IV.10.1.7. Művésztelepek

A  Vajdaságban  számos  művésztelep  létezik,  jelenleg  a  Topolyai  Művésztelep, 
a Zentai Művésztelep  és  a TAKT  emelkedik  ki  ezek  sorából. Támogatásuk  fontos, 
ugyanakkor a többi működő művésztelep megmaradásának támogatása és az ott zajló 
munka minőségének javítása sem elhanyagolandó. 

A  vajdasági  képzőművészeti  életben  állandóan  felmerülő  probléma  és  érzékeny 
kérdés a hivatásos és amatőr művészek megkülönböztetése vagy éppen a megkülön-
böztetés hiánya, ami számos esetben megnyilvánul a kiállításokon való  részvételtől 
a művésztelepek szakmai  színvonalának megítéléséig. Érdemes  lenne  felmérni,  fel-
térképezni, hogy a művésztelepek milyen gyűjteményekkel rendelkeznek, és ebből a 
feltérképezésből adatbázis is készülhetne.

IV.10.2. 
Képzések: a kortárs művészet megszerettetése, 

megértése, elfogadtatása

A kortárs képzőművészet és a friss vizuális jelenségek sokszor nehezebben érthető-
ek, ezért fontos megfelelő módon közelebb vinni a közönséghez. A nevelés az iskolai 
közegben kezdődik, ami az iskolák és a múzeumi-galériai intézmények együttműkö-
désén alapszik. Kulcsszerepet játszik a múzeumpedagógus, aki a láncszem az oktatási 
és a kulturális intézmények között. A diákoknak alapvető vizuális kultúrai ismerteket 
kell szerezniük, segíteni kell az őket körülvevő világ vizuálisan értelmezhető jelensé-
geinek megértésében. 

A középiskolák, különösen a két  tehetséggondozó gimnázium (Bolyai, Kosztolá-
nyi) és az intézményeken belül a képzőművészeti és az audiovizuális szakok tanulóit 
be kell kapcsolni a kulturális intézmények munkáiba, megismertetni velük a kortárs 
művészetet kurátori tárlatvezetésekkel és a látottak megbeszélésével, feldolgozásával.

Az Újvidéki Művészeti Akadémián tanuló hallgatók fejlődését követni kell, és kü-
lönféle programok, mentortanárok bevonásával felkarolni a tehetségeket még a pályá-
juk elején.

Megfontolandó az �FV� -³]VHI�GM megalapítása  a művészeti  akadémiáról kikerült 
magyar  pályakezdők  részére,  jutalomként  a Magyar Nemzeti Tanács  a  díjazott  egy 
kiállítását támogatná.
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IV.10.3. 
Kereskedelmi galéria létesítése Szabadkán

Megfontolandó lenne egy kereskedelmi céllal léltesített galéria alapítása vagy a ko-
rábban működő galéria újbóli működtetése. Egy kereskedelmi galériában megvásárol-
hatóak lehetnének a vajdasági magyar képzőművészek alkotásai. Működése nemcsak 
a művészek megismertetéséhez vagy  a  feltörekvő művészek  támogatásához  járulna 
hozzá, hanem a város turisztikai kínálatát is gazdagítaná. A kereskedelmi galériának 
mindenképpen központi helyen, impozáns épületben kellene helyet kapnia, ahol akár 
kereskedelmi célú, akár jótékonysági aukciókat is lehetne szervezni. Az eladási galé-
ria munkáját felügyelő és az alkotásokat beszerző/forgalmazó személy pedig akár egy 
művészeti középiskolát végzett egyén is lehetne. 

IV.10.4. 
Rezidenciális programok

A rezidenciális programok,  a művésztelepekkel  ellentétben,  egyetlenegy művész 
számára biztosítanak teret az alkotáshoz egy meghatározott időszakban. Az ilyen prog-
ramok általában meghívásos alapon működnek, és az adott intézmény vagy szervezet 
biztosítja a művész számára a szállást, a műtermi helyszínt, valamint más erőforráso-
kat és lehetőségeket, például kapcsolatokat a helyi képzőművészeti közösséggel/kö-
zönséggel. A rezidenciák fókuszában lehet egy adott művészeti ágazat vagy egy külön 
téma. A rezidencia célja a művészek számára elegendő időt és teret biztosítani, hogy az 
alkotótevékenységükre tudjanak összpontosítani. A rezidencia időtartama programtól 
függően néhány naptól akár több hétig terjedhet.

Egy rezidenciaprogram létesítésével lehetőség nyílna a hálózatépítésre, az együtt-
működésre és a tapasztalatcserére. Lehetőséget adna a bel- és a külföldi művészeknek 
arra,  hogy  bemutassák munkásságukat  a  helyi  közönségnek,  valamint  az  új  ötletek 
megfogalmazására és a művészeti karrierjük előmozdítására. 

IV.10.5. 
Grafikai Műhely, Szabadka

1982-től a 2010-es évek elejéig a Szabadkai Kortárs Galéria padlásterében műkö-
dött az ún. Grafikai Műhely, amelyben számtalan grafikusművész megfordult, műkö-
dése által a galéria grafikai gyűjteménye is gyarapodott. Az utóbbi bő egy évtizedben 
a műhely működése  leállt,  több okból: grafikai alapanyagok hiánya,  a grafikai prés 
karbantartásának hiánya, illetve a műhelynek helyet adó helyiség és a hozzá tartozó 
fürdőszoba és hálószoba is felújítást igényel.330
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A Grafikai Műhely egy rezidenciaprogram házigazdája lehetne, méghozzá a művészi 
grafika területén. A programban fiatal és érett művészek is teret kapnának. A műhely és a 
vendégszoba felújításával egy színvonalas rezidenciaprogramnak adhatna otthont, olyan 
inspiratív térben, ahol a hagyományos grafika megújuló irányai válnának hangsúlyossá. 
A rezidenciás tevékenységen kívül a grafikai workshopok is a galéria rendszeres prog-
ramjává válnának. A Szolnoki Művészteleppel együttműködve (az első egyeztetések már 
megtörténtek) grafikai csereprogramokra, vendégkiállításokra is lehetőség kínálkozna.

A Grafikai Műhely újraindítása mindenképpen hiánypótló, hiszen sem a vajdasági 
művésztelepeken, sem egyéb kulturális intézményekben nincs lehetőség ebben a mű-
vészeti ágban készült alkotások kivitelezésére, a nyomatok sokszorosítására stb.

IV.10.6.
Közgyűjtemények gyarapítása felvásárlás útján

A galériák múzeumi intézményként is funkcionálnak, hiszen gyűjtik, őrzik, kutat-
ják, közvetítik és kiállítják kulturális örökségünket. Abban az esetben, ha ez az örök-
ség kortárs művészet, a galéria feladata, hogy felismerje, mi az a jelenből, amit meg 
kell őriznie a jövő számára, aminek révén az adott anyag közkinccsé válhat. 

A képzőművészeti gyűjteményeket műtárgyak felvásárlása és ajándékok elfogadá-
sa által lehet gyarapítani. A kortárs művészeti alkotások felvásárlására a városi önkor-
mányzatok nem szoktak külön pénzt fordítani, csupán a Szerb Köztársaság Kulturális 
Minisztériuma hirdet meg támogatási pályázatot.

Ha egy művész az ajándékozás mellett dönt, az mindig szép és nemes gesztus, de 
fontos lenne, hogy a kortárs művészeti galériákban dolgozó szakemberek saját szak-
mai meglátásuk alapján válasszák ki azokat a műtárgyakat, amelyek a jelen emberéről 
és művészetéről szólnak majd a jövő nemzedéke számára. 

Támogató pályázat által a múzeumok, galériák  felvásárolhatnák a vajdasági ma-
gyar kortárs művészek alkotásait. 

Fontos hangsúlyozni, hogy más közintézmények, például iskolák, egyetemek, le-
véltárak, könyvtárak  is  felvásárolhatnak kortárs műalkotásokat a Szerb Köztársaság 
Kulturális Minisztériumának pályázata8  által,  amire ösztönözni kell őket, hiszen  ily 
módon is lehet támogatni a képzőművészeket. 

IV.10.7. 
Online tér/digitalizáció

A művészeti alkotások digitalizációja rendkívül fontos a megőrzés, hozzáférhető-
ség, kutatás és oktatás szempontjából. Az alkotások mellett a másodlagos dokumen-

8  https://www.kultura.gov.rs/konkurs/30/63dd0c8376c9a 331
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táció  (katalógusok,  plakátok,  egyéb  dokumentumok  stb.)  digitalizálása  is  számba 
veendő. 

A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet által kezdeményezett VAMADIA digitális 
adattár rendkívül érdekes és hasznos minden érdeklődő, sőt a szakmabeliek számára is 
– az adattár nagy segítséget jelent a kutatások során. Folytatni kell a megkezdett mun-
kát, bővíteni és szélesíteni kell a .©S]đPıY©V]HWL�W¡UEDQ fellelhető digitalizált anyagot. 
Kiemelten fontos, hogy szakember is felügyelje a digitalizáció folyamatát. 

IV.10.8. 
Külső kommunikáció

A kommunikáció a múzeumok, galériák egyik elsődleges funkciója. Az utóbbi évti-
zedekben a hagyományos feladatokról (gyűjtés, kutatás, konzerválás) a kommunikáci-
óra (prezentáció, interpretáció) tevődik át a hangsúly. Ez a váltás egy új múzeumi-galé-
riai szakma keletkezéséhez vezetett: a múzeumi PR-oshoz, aki a célközönséggel tartja 
a kapcsolatot (látogatók, a média képviselői, támogatók, lokális közösség). A közössé-
gi médiaplatformokon való szereplés ma már nélkülözhetetlen. 

A múzeumok-galériák gyűjteményeivel és azok tartalmával kapcsolatos informá-
ciók kommunikálásával pozitív hatást lehet gyakorolni a közösségre – ez az anyag a 
kollektív emlékezetünk része, amely őrzi identitásunkat. A legmegfelelőbben a közön-
séggel kapcsolatot  tartó szakember képviseli és népszerűsíti az intézmény munkáját 
és programjait,  és mára már elengedhetetlen, hogy minden galériának, múzeumnak 
legyen a nyilvánossággal való kapcsolattartásáért felelős személye, főleg, ha állandó 
rendezvényei és jelentős programjai vannak.

IV.10.9. 
Technikai felszereltség

A kortárs művészet  szerteágazó  típusai,  különösen az újmédia művészeti  formái 
különféle technikai eszközöket – monitorokat, projektorokat, tableteket, hangszórókat 
stb. – igényelnek. Intézményeink technikai felszereltségének korszerűsítésére és javí-
tására van szükség. 

Emellett a múzeumpedagógia minőségének javítása érdekében is fontos az új tech-
nikák beszerzése, amely eszközök használatához és karbantartásához egy képzett, fel-
készült dolgozó alkalmazása kívánatos. 
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IV.10.10. 
Kortárs képzőművészet a vajdasági magyar 

médiatérben

Fontos, hogy a kortárs művészeti kiállításokkal, eseményekkel és művészekkel a 
média  foglalkozzon. A  tudósítások,  riportok hozzájárulnak a kortárs művészet nép-
szerűsítéséhez és támogatásához, edukációs platformként is szolgálhat. A folyóiratok 
közül például  a 9DMGDV¡JL�(OđUHWROW�+HO\đUV©Jben minden hónapban más vajdasági 
magyar kortárs képzőművész alkotásait, munkásságát mutatják be.

A  kortárs művészekről  portréműsor-sorozat  készülhetne. Hatalmas  veszteségnek 
számít, hogy megszűnt a Pannon RTV Vitrázs című kulturális műsora. 

IV.10.11. 
Együttműködés más, bel- és külföldi, kortárs 

művészettel foglalkozó intézményekkel 

Fontos lenne hasonló feladatokkal foglalkozó intézményekkel kapcsolatot teremte-
ni és azt fenntartani, amelyekkel közös program, együttgondolkodás, tapasztalatcsere 
és kiállítások cseréje is létrejöhet.

IV.10.12. 
Alternatív kiállítóterek

Az újabb, nem szokványos kiállítóterek létesítése köztereken, régi gyárépületekben 
kettős célt  szolgálhat. Egyrészt új  tartalmat ad a kihasználatlan, gyakran rossz álla-
potban  lévő objektumoknak, másrészt bevonzhat egy új  réteget  is, amely nyitott az 
új kifejezésformákra, vizuális és térbeli megoldásokra, a már megszokott, klasszikus 
helyek és tartalmak helyett.

IV.10.13. 
A vajdasági magyar képzőművészet napja – november 14.

A képzőművészeti program minden évben pontosan az adott dátumon – Ács József 
születésének  évfordulóján –  kerülne megrendezésre Vajdaság-szerte. A programban 
olyan intézmények, kultúregyesületek, magánszemélyek vehetnének részt, amelyek-
nek és akiknek a szakmai tevékenysége a kortárs képzőművészetre terjed ki. A progra-
mon csoportos vagy egyéni kiállításokkal, illetve azok kísérőrendezvényével lehetne  333

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



részt venni. A programon való részvétel előzetes jelentkezéshez lenne kötött. A jelent-
kezéseket a program háromtagú koordinációs testülete bírálná el és hagyná jóvá. Bí-
rálói szempontok a kortárs szellemiség, a kritikai hangvétel és azok innovatív vizuális 
megjelenítése. 

A testület székhelye Topolya lenne, Ács József topolyai származása révén. A testü-
let az általa pozitívan elbírált rendezvényeket programfüzetbe gyűjtené, majd felelne 
annak a világhálón, illetve nyomtatott formában való terjesztéséért. A programfüzetet 
minden résztvevő rendezvény részére postai úton kézbesítenék az adott évi hivatalos 
plakáttal  együtt. A  rendezvények  szervezői  a  saját  brosúráik,  katalógusaik,  plakát-
jaik mellett kötelesek  lennének feltüntetni a program hivatalos promóciós anyagát. 
A rendezvények elmúltával a szervezőknek professzionális, fényképes beszámolóval 
és  rövid  leírással  (résztvevők  száma,  internetes  linkek  a megnyitóról  stb.)  kellene 
igazolniuk annak sikeres lebonyolítását. A rendezvényen való részvétel anyagi támo-
gatást jelentene a résztvevő rendezvények számára az adott rendezvények minőségi 
lebonyolítására.

IV.10.14. 
Tanyaszínház +

A kavillói székhelyű Tanyaszínház létesítményének területén történő foglalkozásso-
rozat különféle kreatív, képességfejlesztő, fiataloknak szóló műhelymunkákat foglalna 
magában az év azon szakaszaiban, amikor a környezeti tényezők lehetővé teszik azt, 
és zavartalanul folyhat a munka (kivétel a Tanyaszínház éves előadására vonatkozó 
próbaidőszak, illetve fűtés híján a téli hónapok). Többnapos, nyári foglalkozások ese-
tén a korlátozott számú résztvevők számára sátorhely és napi étkezés biztosított lenne. 
A sokszínű programok magukba foglalnának képzőművészeti, irodalmi és egyéb ke-
vert típusú, kísérleti, konceptuális foglalkozásokat.

Képzőművészet / alkalmazott művészet: anyagismeret / festészeti technikák, rajz, 
agyagozás, fazekasság, modellezés, fafaragás, grafikai technikák stb.

Irodalom: írótábor, kreatív írás, irodalomterápia stb.
Pedagógia: drámapedagógia, művészetpedagógia stb.
A műhelymunkák vezetői megfelelő szakmai képesítéssel rendelkező szakemberek 

lennének. A vezetők kiválasztását szakmai tanács végezné. A szakmai tanács a vezetők 
mellé ügyelő/nevelő csapatot nevezne ki, amelynek tagjai a helyszínen a műhelymun-
kák zavartalan lefolyásáért és az azokhoz szükséges eszközök és minden egyéb kör-
nyezeti felszerelés biztosításáért felelnének.

Meghívásos művésztelepek szervezésére is alkalmas lenne a Tanyaszínház épülete.
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IV.10.15. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

–   A vajdasági kortárs alkotók adattárának elkészítése, a Vajdasági Magyar Digitá-
lis Adattár Képzőművészeti tárának folyamatos bővítése, tartalmi gazdagítása.

–   Balázs-Arth Valéria '©OYLG©NL�PDJ\DU�N©S]đPıY©V]HWL�OH[LNRQa 2007-ben jelent 
meg a Timp Kiadónál. Ennek aktualizált, bővített formában történő újbóli meg-
jelentetése.

 

IV.10.16. 
A következő időszak további fontos feladatai

–   A kortárs művészeti alkotások felvásárlásának segítése, ösztönzése.
–   Kortárs képzőművészeti állandó kiállítás létrehozása Szabadkán és Zentán.
–   A kortárs képzőművészeti gyűjteménnyel rendelkező intézmények közötti szo-

rosabb együttműködés.
–   A kortárs művészet szerteágazó típusai, különösen az újmédia művészeti formái 

különféle technikai eszközöket igényelnek. Intézményeink technikai felszerelt-
sége korszerűsítésének segítése.

–   A vajdasági magyar képzőművészet napjának megünneplése.
–   Képzőművészeti lektorátus létrehozása.

IV.10.17. 
Összefoglaló

A galériák múzeumi intézményként is működnek, hiszen gyűjtik, őrzik, kutatják, 
közvetítik és kiállítják a kulturális örökségünket. Abban az esetben, ha ez az örökség 
kortárs művészet, a galéria feladata, hogy felismerje, mi az a jelenből, amit meg kell 
őriznie a jövő számára, aminek révén az adott anyag közkinccsé válhat.

A  műalkotások  felvásárlása,  a  naprakész  kortárs  képzőművészeti  gyűjtemények 
gyarapítása csak támogatásból lehetséges. A kortárs művészeti alkotások felvásárlásá-
ra a városi/községi önkormányzatok nem különítenek el külön forrást, csupán a Szerb 
Köztársaság Kulturális Minisztériuma hirdet meg támogatási pályázatot.

Ha egy művész az ajándékozás mellett dönt, az mindig szép és nemes gesztus, de 
fontos lenne, hogy a kortárs művészeti galériákban dolgozó szakemberek saját szak-
mai meglátásuk alapján válasszák ki azokat a műtárgyakat, amelyek a jelen emberéről 
és művészetéről szólnak majd a jövő nemzedéke számára. Egy támogatói finanszírozó 
pályázat által a múzeumok/galériák a vajdasági magyar kortárs művészek alkotásait 
vásárolhatnák fel. 335
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A Szabadkai Kortárs Galéria a 2018-ban bekövetkezett trendfordulót követően az 
elmúlt  időszakban  jelentős összegeket  fordított a gyűjtemények bővítésére, egyúttal 
a magyar vonatkozásban számottevő anyag gyarapodása is ebből valósult meg, de ez 
korántsem megfelelő mértékű. A galéria évente 12–15 időszakos kiállítást valósít meg, 
melyek 40 százaléka magyar vonatkozású, ugyanez vonatkozik a programtevékenység 
százalékos eloszlására is. Az is elmondható, a magyar anyag mennyiségéhez képest 
nem dolgozik megfelelő számú magyar anyanyelvű munkatárs az intézményben.

A 2012–2018 közötti  időszakra  vonatkozó  kulturális  stratégiában  szerepelt  a  kép-
zőművészeti  lektorátus  létrehozása,  amelynek  a  feladata  a  vajdasági magyar modern 
képzőművészetre vonatkozó  anyagok  (katalógusok,  plakátok,  írások  stb.)  gyűjtése  és 
dokumentálása mellett a vajdasági magyar képzőművészek kataszterének elkészítése is.

A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet által működtetett Vajdasági Magyar Digi-
tális Adattár képzőművészeti tára feldolgozza a festő-, grafikus-, szobrász- és iparmű-
vészek, dizájnnal foglalkozó alkotók munkásságát, és ez egyben kész portfóliót jelent 
(a meglévő képzőművészeti adattár folytatása). A célok közt szerepel az elektronikus 
képzőművészeti albumok megjelentetése, valamint eljuttatása a megfelelő fórumok-
hoz, a képzőművészeti tár tartalmi fejlesztése, bővítése.
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IV.11.  VIDEÓ ÉS RÖVIDFILMES KIFEJEZÉSI FORMÁK



IV.11.1. 
Videó

IV.11.1. 1. Helyzetkép

Vizuális és digitális korban élünk. Ma már szinte mindenkinek van olyan mobiltele-
fonja, amely képes mozgóképes felvételeket készíteni és rögzíteni, továbbá általánossá 
vált a videókamera és a digitális fényképezőgép használata is. Széles körben elterjedt, 
könnyen hozzáférhető, amatőr jellegű mozgóképes kifejezési forma. A műfaj elterje-
dését több feltétel együttes jelentkezése segítette elő: 

–   a digitális videókamerák és fényképezőgépek, valamint a mobiltelefonok árá-
nak jelentős csökkenése;

–   ezen eszközök kezelhetőségének végtelen leegyszerűsítése, ezzel párhuzamo-
san az általános műszaki-informatikai ismeretek szintjének növekedése;

–   a digitális eszközök teljesebbé, megbízhatóbbá és nagyobb kapacitásúvá válása;
–   az online közösségi oldalak használatának térhódítása, új kommunikációs csa-

tornák megjelenése.

Az amatőr  videókat meg kell  különböztetni  a filmművészet mellékágának  tekinthe-
tő  rövidfilmes  kifejezési  formáktól,  ugyanakkor megállapítható,  alkalmasak  arra,  hogy 
eseményeket, rendezvényeket, ünnepségeket rögzítsenek, ilyen tekintetben pedig fontos 
szerepük van a dokumentálás szempontjából, továbbá a felvételek eljuttathatók olyan em-
berekhez  is,  akik  személyesen nem voltak  jelen az adott  eseményen, akár vetítés,  akár 
online megjelenítés által. A videók készítése, rögzítése és eljuttatása a közönség szélesebb 
köréhez hozzájárulhat a közösségteremtéshez. A videó műfaja nem egyenlő a rövid- és 
kísérleti filmek műfajával, ugyanakkor segítheti annak fejlődését, jelentheti a következő 
nemzedék művészi mozgóképes kifejezési formáinak első lépéseit is. Bárki készíthet vi-
deót, de leginkább a fiatalabb korosztály érdekelt benne, így ha őket akarjuk megszólítani, 
akár mint alkotókat, akár mint közönséget, megkerülhetetlen a videó figyelembevétele. 

IV. 11.1.2. Helyzetfelmérés

A videó ma már a Vajdaságban is egyre elterjedtebb kifejezési forma, és bár a célkö-
zönség egy része csupán passzív befogadója a videókultúrának, egyre többen használ-
ják az online internetes felületeken, közösségi oldalakon információk,  illetve üzenetek 
eljuttatására, események utólagos bemutatására a nagyközönség, elsősorban a fiatalabb 
és a középkorosztály számára. Vizuális korban élünk, amikor könnyebb kattintani egy vi-
deóra, mint elolvasni egy többoldalas szöveget. Ráadásul a szerb kormány ígérete szerint 
2025-re a szélesebb sávú internetes lefedettség 99 százalékos lesz Szerbiában, ami azt 
jelenti, hogy a legkisebb, legeldugottabb falu vagy tanya lakója is elérhető lehet az inter-338
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neten közölt videók által, ők is bekapcsolhatók az amatőr mozgóképes vérkeringésbe. A 
Vajdasági Magyar Kulturális Stratégiában a videókoncepció ezek miatt a filmművészettel 
kapcsolatos stratégia alpontjának tekinthető, amelyet fejleszteni és támogatni kell. 

IV. 11.1.3. A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

–   Dokumentálás abból a célból, hogy a videó segítségével rögzített események, 
rendezvények, ünnepségek, előadások fennmaradjanak az utókor számára.

–   A közösségteremtés eszköze a vetítés: a videó oly módon való eljuttatása a vaj-
dasági magyarokhoz, hogy ők közben közösségi eseményen vehetnek részt.

–   Online megjelenítés – a videó eljuttatása a közösség távolabbi helyeken élő tag-
jaihoz, akik nem tudnak személyesen jelen lenni az adott eseményen.

–   Kommunikáció a közösség tagjaival: információ, üzenet eljuttatása és kapcso-
lattartás.

–   A fiatalabb nemzedék megszólítása, bevonása a közösségbe.
–   A fiatalok figyelmének felhívása a filmművészetre.

IV.11.1.4. A következő időszak további fontos 
feladatai

A videó kulturális jellegű felhasználása összekapcsolja a médiastratégiát a kulturá-
lis stratégiával. A videóban rejlő lehetőségek kulturális szempontból felhasználhatók 
a következőkre: 

–  Értékmegőrzés – a videó ebben a tekintetben kapcsolódik a dokumentumfilmhez.
–  Értékteremtés  –  a kivételes művészeti  értékkel bíró,  illetve  innovatív videó 

lehetőségei a rövidfilm műfajához mérhetők.
–  Információcsere  –  a  videó  az  internetes  szociális  hálónak  köszönhetően  fel 

tudja használni az audiovizuális média előnyeit.
–  Közösségi kulturális háló kialakítása  –  a  videókultúra  tevékeny  szereplői 

többségükben fiatalok, akik egymásnak készítik és befogadják a videókat, ez-
által integrálhatók a közösségbe. Pályázati forrásokkal ösztönözni és irányítani 
lehet a közösségi kulturális tér aktivitását.

IV.11.2. 
A videó és a kultúra, a művészet

A videóval egyrészt népszerűsíthetők a kulturális stratégiában szereplő művészeti 
ágak  és  ezek  részei, másrészt  a művészeti  termékek mozgóképen  rögzíthetők,  és  a 
későbbiekben további életet élhetnek, újranézhetők, illetve az utókor számára doku-
mentumként szolgálhatnak, a kutatásokban is felhasználhatók.  339
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Színház:
–   színházi előadások rögzítése – amatőr és hivatásos színházak előadásai;
–   a videó felhasználása a színpadi előadás közben – a színpadkép gazdagítása, a 

hatás fokozása, az interaktivitás növelése céljából;
–   színházi  előadások  népszerűsítése  –  szubjektív  élménybeszámolók,  színészi/

rendezői vallomások/hitvallások előadások kapcsán, részlet az előadásból;
–   a színházi előadások dokumentumként hozzáadott értéket is képviselnek.

Irodalom: 
–   könyvbemutatók, felolvasóestek, irodalmi beszélgetések rögzítése;
–   új tartalom hozzáadása – videók készíttetése pályázat meghirdetésével irodalmi 

mű kapcsán;
–   irodalmi művek népszerűsítése – szerzőkkel készült rövid interjúk, szöveghely-

színek bemutatása, ajánlók készítése és megosztása az internetes közösségi ol-
dalakon.

Képzőművészet: 
–   tárlatmegnyitó rögzítése;
–   új tartalom hozzáadása – a videó beépítése a képzőművészeti alkotói tevékeny-

ségbe, felhasználása a tárlat bemutatásakor;
–   képzőművészeti alkotás, illetve tárlat népszerűsítése – az alkotókkal készült rö-

vid interjúk, ajánlások, alkotói portrék készítése, megnyitókon felvett impresz-
sziók közzététele az internetes közösségi oldalakon.

Zene: 
–   új tartalom hozzáadása – videók, filmes etűdök vetítése a háttérben a zenei él-

mény hatásának fokozása céljából;
–   koncerteken  készült  rövid  felvételek,  szerzővel,  előadóval,  zenésszel  készült 

rövid interjúk megosztása internetes közösségi oldalakon.

IV.11.2.1. A videó és az oktatás

A jelenkor fiataljai könnyebben  fogadják be az új  ismereteket mozgókép  formájá-
ban, mint szövegesen, ezért a videó – a pótolhatatlan személyes tanítás, jelenléti oktatás 
mellett – oktatási segédletként is használható. A multimediális tananyag és taneszközök 
ma már szerves részei a tanításnak, ezek használatával biztosítható a diákok aktívabb 
részvétele, figyelmük fenntartása az órákon. Multimediális tananyagként használható a 
videó is, amely akár az interneten, online is elérhető, illetve ingyenesen letölthető. 

A videó oktatási intézményekben betöltött szerepe többféle lehet: 
–   előadótermi órák, szemináriumok felvétele és közzététele;
–   tudományos konferenciák felvétele;
–   önálló, otthoni tanulás;340
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–   előadott anyag ismétlése, felidézése;
–   felvett mintatanítási órák elemzése;
–   intézmények, illetve azok tevékenységének bemutatása;
–   videókonferencia lebonyolítása az internet segítségével;
–   online videóközvetítések eseményekről;
–   tudományos kísérletek rögzítése;
–   ismeretszerzés, kutatás, szemléltetés. 

Azzal  számolhatunk, hogy egyre nagyobb  igény mutatkozik a videók készítése és 
megosztása  iránt,  ezért  érdemes ezzel a  témával külön  foglalkozni az oktatás kereté-
ben, műhelymunkák által. Az oktatási intézmények ma már versengenek a gyerekekért, 
hogy hozzájuk iratkozzanak be. A műhelymunkákon készült videók népszerűsíthetik 
az adott oktatási intézményt: fiatalok szólnak fiatalokhoz videó formájában. Az elké-
szült videók az online közösségi térben megosztva eljutnak a célcsoporthoz. 

IV.11.2.2. Megvalósítás

Ahhoz, hogy a fent vázolt stratégiai célok és feladatok megvalósulhassanak, meg 
kell teremteni a megfelelő feltételeket, elsősorban az anyagi forrásokat, amelyekhez 
fontos a Magyar Nemzeti Tanács támogatása.

A megvalósításhoz a következő  területeken  lenne  szükséges pályázati  forrásokat 
biztosítani: 

–   pályázati támogatás felszerelés beszerzésére;
–   pályázati támogatás műhely berendezésére;
–   alkotói pályázatok;
–   az  elkészült  alkotás  népszerűsítéséhez  szükséges  feltételek kialakításának  tá-

mogatása.

Felszerelés beszerzése
Ma már egy kis videókamera, digitális fényképezőgép vagy egy jobb mobiltelefon 

is képes nagy felbontású,  jó képminőségben, elfogadható hanggal  történő felvétele-
zésre, ezért a professzionális vagy félprofesszionális eszközöktől el lehet tekinteni a 
videók készítésénél. A jövőben rendelkezésre álló forrásokból hatékonyabb és célrave-
zetőbb olcsóbb eszközök beszerzésére támogatási pályázatot kiírni, mert így nagyobb 
számban lehet támogatást odaítélni, ezáltal többen csatlakozhatnak a videókultúrához, 
és tágul a kulturális horizont.

Az alapfelszerelés: kamera (videókamera, digitális fényképezőgép vagy mobiltele-
fon), állvány, mikrofon, táska a felszerelés szállításához. 

Műhely berendezése
A videózás  esetében  a műhelyek  klubhelyiségként,  vágószobaként  és  raktárként 

működnek.  341
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Az alapfelszerelés: számítógép, nagy kapacitású külső merevlemez, monitor, szek-
rény, asztal, szék.

 
Alkotói pályázatok 
A  videóalkotói  pályázatok  gyerekeknek,  fiataloknak  és  felnőtteknek  (elsősorban 

diákoknak)  szólnak,  de műhelyeknek  is  kiírhatók. Az  alaptámogatáson  túl  azok  az 
alkotók vagy műhelyek részesülnek ebben a támogatásban, akik/amelyek kiemelkedő 
teljesítményt nyújtanak,  illetve a  legjobb  tervvel/projekttel  jelentkeznek. A pályázat 
lehet verseny jellegű is, a támogatást pedig azok kapják, akik a legjobbnak bizonyul-
nak. A pályázatok témájának meghatározása a kulturális stratégiában feltüntetett prog-
ramokkal összhangban történik. 

Kész alkotás népszerűsítése
Az alkotók, a műhelyek által készített videók elsősorban az internetes közösségi te-

rekben, az online közösségi oldalakon jelennek meg. Emellett bemutathatók egy adott 
helyszínen, vetítés keretében. Ez egyben közösségi esemény is, továbbá előnye, hogy 
a munkák eljutnak az internetet nem vagy alig használó célközönséghez is, a közön-
ség műhelytitkokat is hallhat az alkotóktól, akik jelen vannak a vetítésen, a személyes 
kontaktus ösztönző hatással lehet a videózást kipróbálni, művelni akarók számára, és 
nem utolsósorban bővül a kisközösség kulturális palettája. A vetítéssorozat által több 
helyszínre is eljutnak az alkotások. A színvonalas műveket el lehet küldeni különféle 
nemzetközi pályázatokra. A videózást a videós műhelymunkák és a videótáborok is 
népszerűsítik. 

Az  alapfelszerelés  vetítéssorozat megszervezése  esetén:  hordozható  számítógép, 
projektor, útiköltség, marketingeszközök. 

IV.11.2.2. Összefoglaló

A videó műfaja nem egyenlő a  rövid-  és kísérleti filmek műfajával,  ugyanakkor 
segítheti annak fejlődését, jelentheti a következő generációk művészi mozgóképes ki-
fejezési  formáinak  első  lépéseit  is. Bárki  készíthet  videót,  de  leginkább  a fiatalabb 
korosztály érdekelt benne, így ha őket akarjuk megszólítani, akár mint alkotókat, akár 
mint közönséget, megkerülhetetlen a videó figyelembevétele. A Magyar Nemzeti Ta-
nács forrásaiból hatékonyabb és célravezetőbb olcsóbb eszközök beszerzésére támo-
gatási pályázatot kiírni, mert így nagyobb számban lehet támogatást odaítélni, ezáltal 
többen csatlakozhatnak a videókultúrához, és tágul a kulturális horizont. 

A  videóalkotói  pályázatok  gyerekeknek,  fiataloknak  és  felnőtteknek  (elsősorban 
diákoknak) szólnak, de műhelyeknek is kiírhatók. A pályázatok témájának meghatáro-
zása a kulturális stratégiában feltüntetett programokkal összhangban történik. Bemu-
tatásuk közösségi esemény is, továbbá előnye, hogy a munkák eljutnak az internetet 
nem vagy alig használó célközönséghez is.
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IV.11.2.  
Filmművészet, filmgyártás

IV.11.2.1. Helyzetkép

A vajdasági magyar filmes alkotók hosszú évtizedek óta tevékenyek, sőt régmúltbe-
li kötődéseink is vannak a filmmel. Lifka Sándor, miután Szabadkán telepedett le a 20. 
század elején, a Vajdaságban elsőként vetített filmet, azután pedig rendszeresen tartott 
mozielőadásokat, majd dokumentum-rövidfilmeket készített és mutatott be. A másik 
nagy filmes úttörő, a zombori Bosnyák Ernő pedig az 1920-as években filmvállalatot 
alapított, és dokumentumfilmeket forgatott a különböző népek szokásairól. A mai ér-
telemben vett  vajdasági magyar dokumentumfilm- és  játékfilmgyártás  a 70-es  évek 
elején kezdődött, amikor megalakult az Újvidéki Televízió és a Vajdaság első állami 
filmgyártó vállalata, a Neoplanta. Ebben a két állami  intézményben készültek el az 
első dokumentumfilmek, televíziós drámák és játékfilmek, amelyeket magyar szerzők, 
illetve  alkotók  (is)  jegyeztek. Az  első  szociografikus  jellegű  dokumentumfilmeket, 
magyar vonatkozású  tévéjátékokat és  játékfilmeket Vicsek Károly újvidéki filmren-
dező készítette. A kezdetektől, 1969-től 1990-ig több mint 130 magyar tematikájú és 
délvidéki magyar szerzők által készített dokumentumfilmet gyártottak. Később olyan 
rendezők öregbítették a vajdasági magyar film hírnevét, mint Siflis Zoltán, Tolnai Sza-
bolcs, Bicskei Zoltán. Az 1990-es évektől ínséges időket éltek át a vajdasági filmesek, 
megszűnt a Neoplanta is, másfél évtizedig csak némi magyarországi forrásra számít-
hattak,  így  ebben  az  időszakban  csak mintegy  tíz  dokumentumfilm  és  öt  játékfilm 
készült. A folytatás sem volt könnyű. A film költséges műfaj, és még a szűkebb pátri-
ánkban is kis költségvetésű filmnek számító alkotásokra is alig jutott forrás. 

IV.11.2.2. Helyzetfelmérés

Jelentős összegeket emészt fel egy film elkészülése, a vajdasági magyar filmesek 
ötletei pedig nem élveznek prioritást sem Szerbiában, sem Magyarországon. Pályáz-
hatnak forgatókönyv fejlesztésének támogatására, később a film megvalósítására, de 
a gyakorlat azt mutatja, hogy az itteni magyar filmalkotók nehezen boldogulnak, ha 
kapnak is pénzt, nem eleget, és szinte mindenkinek van valamilyen más munkahelye, 
vagyis nem a filmkészítésből él. Ez pedig azt jelenti, hogy bár professzionálisan, de az 
anyagiak miatt szinte hobbiszinten űzik a filmezést, és csakis a kitartásuknak, a szívós-
ságuknak, az elkötelezettségüknek köszönhető, hogy időnként mégis elkészül egy-egy 
vajdasági magyar film, illetve vajdasági magyarok részvételével készült koprodukciós 
alkotás. Többségük nem játékfilm, hanem dokumentumfilm. Ez utóbbi ugyanis keve-
sebb forrásból is megvalósítható, kisebb előkészületet és eszközparkot, kevesebb for-
gatási napot, kisebb stábot igényel, ami még így is viszonylag magas költségekkel jár. 
A vajdasági magyar filmkészítés szempontjából ebben lehet a jövő. Most is készülnek  343
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dokumentumfilmek,  több  portré-  és  dokumentumfilmmel  jelentkeznek  a  különböző 
filmes alkotók és műhelyek is, mint amilyen a magyarkanizsai &LQHPD�)LOPPıKHO\, és 
a szabadkai 3DQQRQ�7HOHY]L³ is rendszeresen forgat és sugároz dokumentumfilmeket, 
amelyekkel az anyaországi szemléken sikereket ér el. 

A dokumentumfilmek készítése több szempontból is fontos: 
–   fennmaradnak  az  utókornak  közösségünk  fontosabb  eseményei,  valamint  ki-

emelkedő alakjai (tudósai, művészei, mesteremberei, sportolói stb.);
–   az alkotók reflektálhatnak a mai társadalomra, a mai korra, a figyelem közép-

pontjába emelhetnek bizonyos  jelenségeket, közölhetnek, hatást gyakorolhat-
nak, véleményeket ütköztethetnek;

–   alaposabb,  felkészültebb,  tervezettebb szerkesztői-rendezői és operatőri mun-
kát igényel, mint a televíziózás más műfajai, például a tudósítások, a riportok, 
az  interjúk,  ezzel  együtt  pedig  színvonalasabb,  az  összefüggéseket  feltáró,  a 
témát mélységeiben feldolgozó alkotások születnek, amelyek rólunk szólnak.

Kisjátékfilmek, rövidfilmek elkészülését kellene ösztönözni. Ez sokkal kisebb költ-
séggel és jóval nagyobb megvalósítási esélyekkel jár, mint a nagyjátékfilm. Ha pedig 
azt is figyelembe vesszük, hogy a hollywoodi filmekhez, a nagyprodukciókhoz szo-
kott nézőknek mennyi türelmük lehet egy vajdasági film megtekintéséhez, a kisebb, 
rövidebb formátum sokkal megfelelőbb. A nagyobb lélegzetvételű alkotások terveivel 
elsősorban Magyarországon, más szerbiai pályázati  forrásoknál, esetleg nemzetközi 
források bevonzásával próbálkozhatnak az alkotók, a Magyar Nemzeti Tanács nem tud 
pályázati támogatást nyújtani ezek megvalósításához a magas költségek miatt. 

IV.11.2.3. A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

Filmtörténeti kutatások – Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum
–   A vajdasági magyar filmtörténeti kutatások hiányosak, szükség mutatkozik egy 

mindent  felölelő,  összegző,  kritikai  tanulmányokat  is  tartalmazó  kiadványra, 
amely a szöveg mellett digitalizált formában, például DVD-n a különböző kor-
szakokat, a filmes alkotók munkásságát, pályáját felöleli. Ez használható lenne 
a média- vagy filmes képzéseken  (gimnáziumi médiaosztály,  főiskolai média 
szak) és a filmes műhelymunkákban. 

–   A Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum  teljessé  tétele –  szükség van  a vaj-
dasági magyar  filmes  produkciók  adatszerű,  írásban meglévő  gyártási  adata-
inak összegyűjtésére és  feldolgozására, valamint az összes  jelentős vajdasági 
magyar szerzői film és mozgóképes dokumentumanyag felkutatására, jogszerű 
lemásolására  és digitalizálására. Fontos  felmérni,  hogy a Vajdasági Televízió 
archívumaiban milyen magyar  vonatkozású  alkotások maradtak  fenn,  illetve 
ezek digitalizálásra kerültek-e, és milyen arányban. Ahhoz, hogy ezek hozzá-
férhetővé váljanak, szerződésre, megállapodásra van szükség a Vajdasági RTV 
és a Magyar Nemzeti Tanács, illetve a Vajdasági RTV és a Vajdasági Magyar 344

IV.

Ö
R

Ö
K

SÉ
G

V
ÉD

EL
EM

 –
 É

RT
ÉK

TE
R

EM
TÉ

S



Művelődési Intézet között. Ugyanez a helyzet az Újvidéki Rádió hangtárával is, 
amely nem tartozik ugyan a filmművészethez, ám szellemi örökségünk fontos 
részét képezi, amelyben a múlt század 1960-as éveitől rádiójátékok, gyermek-
hangjátékok,  az  iskolarádió  felvételei,  jeles művészekkel,  alkotókkal  készült 
beszélgetések vannak, az 1990-es évekkel bezárólag. Ehhez társul a páratlanul 
gazdag zenei anyag is. Ezek digitalizálása folyamatos. Ez az anyag a Vajdasági 
Rádió  tulajdonát képezi,  ahhoz, hogy más  számára  is  hozzáférhetővé váljon, 
szerződésre, megállapodásra van szükség az intézmények között.

–   A vajdasági magyar kisfilmek, rövidfilmek elkészülésének támogatása:
•   dokumentumfilmek  készítése  –  a  vajdasági magyar  kultúra  szempontjából 
fontos eseményekről, kiemelkedő művészekről, tudósokról, társadalmi jelen-
ségekről, problémákról, a mai Vajdaságról, a vajdasági magyarokról;

•   kisjátékfilmek,  rövidfilmek  forgatása – a videón  felnőtt fiatal nemzedék és 
a tapasztalt filmesek munkái, amelyek önálló ötletből vagy irodalmi alkotás 
felhasználásából erednek.

IV.11.2.4. A következő időszak további fontos 
feladatai

A műhelymunka ösztönzése
–   Évek óta létező filmes műhelyek – például a magyarkanizsai Cinema Filmmű-

hely – további működése.
–   Filmes  diákműhelyek  –  elsősorban  oktatási  intézményekhez  kötődnek,  mint 

amilyen a zentai Bolyai Filmműhely vagy a szabadkai Kosztolányi Dezső Te-
hetséggondozó Gimnázium műhelye. 

–   Tágabb értelemben vett műhelymunka: televíziózás, melynek során több gya-
korlati tudnivalót sajátíthatnak el a fiatalabb munkatársak, a gyakornokok, a 
gyakorlaton  részt  vevők  (a  szabadkai Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar 
média szakos hallgatói gyakorlaton vesznek részt a Pannon Televízióban), és 
támogatott ötleteiket megvalósíthatják a médiaházban. Hasonló együttműkö-
dés elképzelhető lenne a Vajdasági Rádió és Televízió magyar szerkesztősé-
gével is. 

Filmvetítés
–   Mozikban  –  segíteni,  hogy  a  vajdasági magyar  alkotók  filmjeit mozikban  is 

vetítsék.
–   Szemléken – tisztelegni a vajdasági magyar alkotók előtt: a Vajdasági Magyar 

Mozgókép Napja programsorozat keretében, az Európai Filmek Palicsi Feszti-
válján, a kortárs magyar filmnapokon, és egyéb fesztiválokon.

–   Rendszeresen, filmklub keretében.
–   Egyedi alkalmakkor, más-más helyszíneken – egy-egy vajdasági magyar alko-

tás eljuttatása a kisebb településekre, a magyarok által lakott falvakba, egy-egy 
iskolába vagy osztályba, különösen, ha a film róluk, nekik szól. 345
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–   Magyarországi játékfilmek, dokumentumfilmek vetítése a már felsorolt alkal-
makkor, az alkotók meghívásával, közönségtalálkozóval.

–   A vajdasági és magyarországi játék- és dokumentumfilmek sugárzása a televí-
zióban, hogy a széles nagyközönséghez is eljussanak az alkotások, és interjúk 
készítése a filmesekkel.

Filmes, illetve médiaoktatás
Képzés nélkül nem várható el színvonalas filmes alkotások születése, ezért mind a 

formális, mind pedig az informális lehetőségeket fel kell használni, hogy az alkotók 
felkészültebbek legyenek, illetve legyen utánpótlás, vagyis olyan fiatalok, akik film-
készítéssel szeretnének foglalkozni a jövőben magyarként, a Vajdaságban. A fókusz-
ban három oktatási intézmény van, amelyek már most foglalkoznak a média, a film 
világával: a zentai Bolyai Tehetséggondozó Gimnázium és Kollégium filmműhelye, a 
szabadkai Kosztolányi Dezső Tehetséggondozó Gimnázium médiaosztálya, valamint 
a szabadkai Magyar Tannyelvű Tanítóképző Kar média szakos alapképzése. Ezeknek 
a fiataloknak meg kell adni a lehetőséget, hogy megismerjék a gyakorlatban is a tele-
víziózás és filmkészítés rejtelmeit, továbbá neves filmes alkotókat kell felkérni, hogy 
meséljenek a munkájukról, a pályájukról, a motivációikról, a forgatási fortélyaikról. A 
diákokat filmvetítésekre kell vinni, különösen akkor, amikor az alkotók is megjelen-
nek a moziban. A szemlékre, a vetítésekre legyen szabad bejárásuk, a látottakról pedig 
írjanak elemzést, kritikát, ezzel a kihalófélben lévő műfaj is újjáéleszthető. 

Megvalósítás
A vázolt stratégiai célok és feladatok többsége nem valósulhat meg a Magyar Nem-

zeti Tanács pénzügyi forrásai és szakmai kapcsolatrendszere, támogatása nélkül. 
A következő költségekkel kell számolni: 
–   filmtörténeti kutatások elvégzése, a Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum ki-

bővítése;
–   pályázati támogatás felszerelés beszerzésére; 
–   pályázati támogatás filmes műhely berendezésére;
–   filmes alkotói pályázatok dokumentum- és rövidfilmek létrehozására;
–   a kész film népszerűsítéséhez szükséges feltételek biztosítása – bemutatás, ve-

títés.

Felszerelés beszerzése
Egy  dokumentumfilm  elkészítéséhez,  amennyiben  professzionális  alkotó  készí-

ti  az  alkotást,  legalább  félprofesszionális  kamerára  van  szükség,  ugyanakkor mivel 
az olcsóbb, kisebb digitális kamerák és a  fényképezőgépek  is képesek megfelelően 
nagy felbontású képet készíteni, bizonyos esetekben nem feltétlenül szükséges a drága 
eszköz beszerzése. Amennyiben pedig diákok készítenek kisfilmeket,  használhatják 
a saját mobiltelefonjukat a forgatáshoz. Itt is érvényes az elv, hogy a Magyar Nem-
zeti Tanács forrásaiból hatékonyabb és célravezetőbb olcsóbb eszközök beszerzésére 
támogatási pályázatot kiírni, mert  így nagyobb  számban  lehet  támogatást odaítélni, 
ezáltal több film készülhet. 346
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Az  alapfelszerelés:  kamera  (jobb, mint  a  videózás  esetében),  állvány, mikrofon, 
táska a felszerelés szállításához, szükség szerint díszlet, jelmez bérlése. 

Filmes műhely berendezése
A műhelyben amellett, hogy a szerkesztő dolgozik, kell egy vágószoba is, valamint 

egy raktár az eszközök tárolására. 
Az alapfelszerelés: legalább két számítógép (egy a szerkesztéshez, egy a vágáshoz), 

nagy teljesítményű külső merevlemez, két monitor, szekrény, asztalok, székek.

Filmes alkotói pályázatok
Történhet meghívásos alapon, amikor megbízzák a filmest vagy a filmműhelyt egy 

adott téma mozgóképes feldolgozásával, vagy kiírható pályázat a téma és a pályázati 
feltételek meghatározásával, és az kap támogatást, akinek a tervét/projektjét elfogad-
ják. A támogatás úgy is odaítélhető, hogy az adott filmes versenyen legjobban teljesí-
tők támogatást kapnak a következő filmjük megvalósításához. A pályázatok témáját a 
kulturális stratégiában vázolt programokkal összhangban határozzák meg. 

A film népszerűsítése
Az elkészült vajdasági magyar filmalkotások bemutatása, bevezetése a köztudatba 

elsősorban az internetes közösségi oldalakon történik előzetes, illetve rövid interjúk 
formájában. A népszerűsítéshez a média különböző formái is több lehetőséget kínál-
nak. A cél az, hogy a film iránt felkeltsék az érdeklődést, vagyis a célközönség menjen 
el a vetítési helyszínekre, amelyek némelyikén magukat az alkotókat is megkérdezhe-
tik a nézők. A film vetítéssorozat keretében több helyszínre eljuttatható. A kész mű-
vet érdemes elküldeni az anyaországi és a nemzetközi filmes felhívásokra, szemlékre. 
A filmkészítést a filmes műhelymunkák és táborok is népszerűsítik. Az olyan filmes 
szemlék  szervezése, mint  amilyen  a  vajdasági magyar mozgókép  napjához  kötődő 
programsorozat, külön reflektorfénybe tudja helyezni az elkészült új alkotásokat. 

Az  alapfelszerelés  vetítéssorozat/szemle  szervezésekor:  hordozható  számítógép, 
projektor, útiköltség, marketingeszközök, szervezési költségek. 

Filmtörténeti kutatások, Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum
A költségek tervezésénél figyelembe kell venni a kutatás hosszát és a kutatást vég-

ző szakember munkadíját, továbbá a szerzők, a szerkesztő, a lektor, a digitalizálást és 
a DVD-sokszorosítást  elvégző munkatárs  stb.  javadalmazását. Emellett  nagy  teljesít-
ményű tárhely biztosítása is szükséges. Az elkészült multimediális kiadvány és az ar-
chívum tartalmát felhasználhatják további kutatásokra, segédletként az oktatásban és a 
műhelymunkákban. Amennyiben közkinccsé teszik a filmeket, vetítéseket, vetítéssoro-
zatok megszervezésével eljuttathatók a közönséghez, és a televízió is bemutathatja őket. 

A Vajdasági Magyar Mozgókép Napja
Az október 13-a és 15-e között több vajdasági településen – Szabadkán, Magyarka-

nizsán, Zentán, Topolyán, Zomborban és Újvidéken – megrendezett programsorozat 
célja,  hogy  ráirányítsa  a figyelmet  a  vajdasági magyar filmművészet  elsősorban új,  347
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kortárs és részben korábbi filmjeire és értékeire, népszerűsítse, tükrözze a mi vajdasági 
magyar filmgyártásunk filmművészeti, tematikai és műfaji palettáját, művészi színvo-
nalát. 

Szükség van e jeles filmes rendezvényünk reformjára. Ezt elősegítené a mozgókép 
napja program- és szervezőtanácsának megalapítása a Vajdasági Magyar Művelődé-
si  Intézet  keretén  belül,  alapvető  feladata  a művészileg  és  szakmailag  tartalmas  és 
hangsúlyozottan ünnepélyes rendezvénysorozat összeállítása lenne. Az 5–7 tagú taná-
csot filmalkotók, az írott sajtó és a Pannon RTV képviselői alkotnák, illetve 1 fő azon 
közművelődési intézet részéről, amelynek keretében a testület működik, és 1 fő azon 
filmes civil szervezet részéről, amely szervezési és műszaki vonatkozásban, a gyakor-
latban lebonyolítja a rendezvényt. 

A rendezvény programjába az új vajdasági tematikájú, a Vajdaságban élő vagy in-
nen elszármazott szerzők által készített filmek vetítése mellett érdemes lenne egy-egy 
jeles filmalkotó munkásságát fókuszba helyezni. Ez „Emlékezzünk, hogy el ne felejt-
sük” munkacímmel egy filmalkotónak, a filmjének vagy a filmjeiből összeállított rövid 
filmmustrának a bemutatását  célzó,  értékfelelevenítő,  emlékeztető program  lehetne, 
szakmai beszélgetéssel kiegészítve.

IV.11.2.5. Összefoglaló

A  vajdasági  magyar  filmtörténeti  kutatások  hiányosak,  szükség  mutatkozik  egy 
mindent felölelő, összegző, kritikai tanulmányokat is tartalmazó kiadványra, amely a 
szöveg mellett digitalizált formában a különböző korszakokat, a filmes alkotók mun-
kásságát, pályáját is felöleli. Ez használható lenne a média- vagy filmes képzéseken 
(gimnáziumi médiaosztály, főiskolai média szak) és a filmes műhelymunkákban. 

Fontos a Vajdasági Magyar Mozgóképarchívum teljessé tétele – szükséges a vaj-
dasági magyar filmes produkciók adatszerű, írásban meglévő gyártási adatainak ösz-
szegyűjtése és feldolgozása, valamint az összes jelentős vajdasági magyar szerzői film 
és mozgóképes dokumentumanyag felkutatása, jogszerű lemásolása és digitalizálása.

A kisebb költségvetésből megvalósítható dokumentum-, rövidfilmekre, kisjátékfil-
mekre vonatkozó alkotói támogatások szólhatnak hivatásos, professzionális filmesek-
nek,  továbbá filmes műhelyeknek  és  diákoknak, fiataloknak. Történhet meghívásos 
alapon, amikor megbízzák a filmest vagy a filmműhelyt egy adott téma mozgóképes 
feldolgozásával, vagy kiírható pályázat a téma és a pályázati feltételek meghatározá-
sával, és az kap támogatást, akinek a filmtervét/projektjét elfogadják.

Fontos a vajdasági magyar alkotók és filmek eljuttatása a vajdasági célközönséghez 
– vetítések szervezése.

A vajdasági magyar mozgókép napjához kapcsolódó programsorozat szervezésé-
hez egy 5–7 tagú tanács létrehozására lenne szükség.

Minden alkotás esetében fontos a PR-tevékenység, az alkotások népszerűsítése a 
közösségi felületeken és a médiában.

348
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IV.12.1. 
Helyzetkép

A fotó az egyik legdemokratikusabb művészeti ágazat, mindenki valamilyen szin-
ten foglalkozik vele – ma már szinte bárhol és bármikor készíthetünk fotókat. Az alko-
tói fotográfiának viszont van egy olyan dimenziója, amely nem jut el az emberekhez, 
és nehezen érthető, akárcsak a kortárs művészet más ágai. A fotográfia tudatos alkotói 
tevékenység, nem csupán gombnyomkodás. 

Ahhoz, hogy a fotóművészetet közelebb hozzuk az emberekhez, fontos tudni, hogy 
milyen  történelmi,  társadalmi  vagy  kulturális  értékekkel  bír  a  fotóművészet,  és  ezt 
szemléltetni kell kiállítások, előadások, televíziós műsorok, cikkek, tanulmányok, ki-
adványok stb. révén.

A középiskolákra,  amelyekben  létezik  képzőművészeti,  fotós  vagy  audiovizuális 
szak (Kosztolányi, Bolyai, Politechnikai Iskola), külön figyelmet kell fordítani e téren, 
a tanulókat aktívan bevonni a fotográfiával kapcsolatos programokba. 

IV.12.2. 
A 2024–2029-es időszak kiemelt prioritásai

Digitalizálás
A VAMADIA fotótárán megkezdett munka folytatása, folyamatos bővítése szük-

séges. 
Ezek a tevékenységek nagyon fontosak, és szakemberek bevonásával kell végezni 

őket, hogy az értékes fotográfiai anyagok ne vesszenek el, és hogy a lehető legtöbb 
információt ki lehessen nyerni belőlük. 

Az  értékes  fotográfiai  anyagok  digitalizálása  és  archiválása  lehetővé  teszi,  hogy 
azokat könnyen hozzáférhetővé  tegyék a kutatók, a  történészek, a művészettörténé-
szek és az érdeklődők számára.

Kutatások, tanulmányok – fotótörténeti emlékeink valorizációja
A vajdasági magyar fotótörténeti kutatások elenyészőek. Németh Ferenc foglalko-

zott behatóbban a bánáti fényképészet történetével, valamint Raffai Judit a 19. és 20. 
század elején tevékenykedő fényképészekkel.

Támogatni kellene a fotótörténeti kutatómunkát, összefoglalni a vajdasági magyar 
fotográfia fontos alkotóit és eseményeit, múltját és jelenét, emellett a kutatási anyagok 
publikálása is kiemelten fontos.

Kiállítások szervezése
(Vajdasági) magyar fotóművészek munkásságát bemutató csoportos és egyéni kiál-

lítások szervezése. 
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IV.12.3. 
A következő időszak további fontos feladatai

Fotós workshopok és tanfolyamok
Workshopok és tanfolyamok szervezése, amelyek segítenek megismerni a fotózás 

technikáit, a fotózás történetét, valamint a különböző fotográfiai gyakorlatokat és mű-
fajokat. Az ilyen kurzusok szólhatnak kezdőknek, de haladóknak is.

Fotótábor fiatalok számára
Folytatni az először 2013-ban a megrendezett Robert Capa-tábort, amelyet elismert 

vajdasági fotográfusok vezettek, több vendég előadó részvételével.

Köztéri kiállítások
A közterületeken megrendezett fotókiállítások nagyszerű lehetőséget kínálnak arra, 

hogy a fotóművészetet közelebb hozzák az emberekhez, és egyben érdekessé, színessé 
tegyék a városi környezetet. Az ilyen kiállítások általában az utcákon, parkokban, na-
gyobb tereken találhatók meg, és szabadon látogathatók. Előnyük, hogy nemcsak azok 
számára érhetőek el, akik tudják, hogy hol kell keresni a művészeti galériákat vagy 
múzeumokat, hanem mindenki számára ingyenesen hozzáférhetőek.

A fotók bemutathatók pannókon, fotótapétán vagy digitális kijelzőkön. 
Az ilyen kiállítások elismert alkotók munkáiból állhatnának, és egy adott művész 

munkásságát bemutató vagy egy téma köré épülő szabadtéri tárlatok lennének. Fontos 
ebben az esetben is a szakmai felügyelet, hogy elkerüljük a szakmai dilettantizmust. 

Fotóművészek művésztelepeken
A művésztelepek vezetőit ösztönözni kell arra, hogy fotóművészeket is meghívja-

nak egy-egy alkotótáborba. Egyrészt dokumentálni tudják a telepi történéseket, vala-
mint saját fotóművészeti gyakorlatukkal, alkotótevékenységükkel is foglalkozhatnak, 
amit akár a lokális közösséggel közösen, a helyiekkel együttműködve is megvalósít-
hatnak. 

A részvételen és együttműködésen alapuló művészeti gyakorlatok jótékony hatás-
sal lehetnek a kortárs művészet elfogadására, s ebben a folyamatban a fotóművészek 
nagy segítségre lehetnek.

Kiadványok, fotóalbumok
A fotóművészettel kapcsolatos könyvkiadás serkentése. Jeles vajdasági fotóművé-

szek munkásságát monográfia vagy fotóalbum formájában publikálni.
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IV.12.4. 
Összefoglaló

–   A vajdasági magyar fotóművészek műveinek helyük van a galériákban. Ösztö-
nözni kell a vajdasági magyar fotóművészek munkásságát bemutató csoportos 
és egyéni kiállítások szervezését. A fotóművészettel kapcsolatos könyvkiadás 
serkentése.

–   Az  elismert  alkotók műveiből  vagy  pályázatokra  beérkezett  fotókból  (téma: 
népszokások, rangos vajdasági magyar események, a vajdasági táj, illetve épí-
tett örökségünk, jeles művészeinkről készült portrék) vándorkiállítások is szer-
vezhetők. 

–   A VAMADIA fotótárán megkezdett munka folytatása, folyamatos bővítése. 
–   Támogatni kellene a fotótörténeti kutatómunkát, összefoglalni a vajdasági ma-

gyar fotográfia fontos neveit és eseményeit, múltját és jelenét. A kutatások ered-
ményeit publikálni.

–   A művészi fotográfia mellett fontos a fotó mindennapokban való alkalmazása: 
a művelődési, művészeti események meghirdetése a fotográfia igénybevételé-
vel – új kiállítás nyílik, színházi premier, könyvbemutató, új könyv kikerülése 
a nyomdából –, az ezekről szóló fotók a Facebookon és főképp az Instagramon 
nagy eséllyel eljutnak a célközönséghez. A képeket rendszeresen kell közzéten-
ni, az időzítés kulcsfontosságú.
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V. PRIORITÁSOK, FELADATOK 2024–2029

��$�QHP]HW�FVDN�DNNRU�UHP©OKHW�MREE�M¶YđW��KD�SROJ¡UDL�
N©SHVHN�N¶]¶V�HUđIHV]W©VVHO�IHOHOđVV©JHW�Y¡OODOQL� 

D�N¶]M³©UW�ȇ��,,��-¡QRV�3¡O�



A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia 2024–2029 egy átfogó, a vajdasági ma-
gyar kulturális teret és annak szereplőit bemutató dokumentum, amelynek kiindulási 
pontja a jelenlegi helyzet, míg az általa meghatározott célok és irányelvek a fejlesztési 
igényeket, lehetőségeket és kitörési pontokat fogalmazzák meg. 

A tervezés folyamatában, a prioritások meghatározásánál figyelembe vettük a kö-
zösség lélekszámát és demográfiai jellemzőit, a közösségek által létrehozott és a kö-
zösségi létbe mélyen beágyazódott művelődési egyesületek hálózatát, a közösségi lét 
megélését segítő rendezvényeket, a helyi értékeket, a magyar kulturális életet megha-
tározó intézményi hálózatot és a tevékenységük által megvalósuló örökségvédelmet és 
értékteremtést, a Vajdaság kulturális kínálatát és a Vajdaságban megvalósuló magyar-
országi programokat és programtámogatásokat. 

Az elkövetkező időszak szemléletváltásának középpontjában a rendelkezésre álló 
anyagi és emberi erőforrások racionalizálása, az alulról jövő kezdeményezések támo-
gatása, a helyi értékek és hagyományok (újra)felfedezése, megismertetése, valamint a 
helyi szakemberek képzése és helyzetbe hozása áll. 

A következő időszak kiemelt feladata a művelődési egyesületek és civil szervezetek 
esetében  a működésük  folyamatos  fenntartása,  a  tagság  és minél  szélesebb  rétegek 
megszólítása az állandó programok és rendezvények által, a meglévő hagyományos 
rendezvények minőségének  javítása, a  regionális együttműködések és a valós háló-
zatépítés segítése, a tömb, a szórvány és a kisközösségek megerősítése és egy egysé-
ges, élő és erős vajdasági magyar kulturális vérkeringésben való összeforrasztása. Az 
elmúlt éveket az építkezések, fejlesztések jellemezték, számos intézmény, egyesület 
új vagy teljesen felújított székházat kapott, közösségi térrel gazdagodott. A követke-
ző  időszak kihívása a megépített objektumok értékes  tartalommal való  feltöltése és 
a programok minőségének  javítása, új  szintre  emelése. Fontos  feladat  a néprajzzal, 
a  népművészet  oktatásával,  valamint  a  helytörténettel  foglalkozó  társaságok  mun-
kájának a támogatása. Támogatandó a cserkészmozgalom céljainak minél szélesebb 
körben történő megismertetése és a cserkészek bevonása a különféle rendezvények, 
nemzeti  ünnepek  és  megemlékezések  programjaiba,  valamint  a  Vajdasági  Magyar 
Cserkészszövetség helyiséggondjainak megoldása, különös tekintettel a felszerelések 
tárolására és a képzések megszervezésére. 

A Vajdaságban működő művelődési-oktatási központok és művelődési házak ese-
tében a kiemelt cél a közművelődés feladatainak kiterjesztése, helyi közművelődési 
szakemberek képzése, a közösségek megerősítése és művelődő közösségek létrehozá-
sa, hálózatépítés a művelődési központok és a művelődési házak között, infrastruktu-
rális fejlesztések a közművelődési intézményekben, valamint a kistelepüléseken élők 
számára közös cselekvések elindítása. 

Fontos a népi kultúra megismerése, ezért a néprajz területén kiemelt feladat régi-
ónként a néprajzi feltáró munka, a kutatások és azok bemutatásának támogatása, egy 
vajdasági magyar központi regiszter létrehozása, amely nyilvántartásba veszi a múze-
umokban, a táj- és emlékházakban található értékeket, ami egyúttal a nem múzeumi 
intézményekhez tartozó közgyűjtemények állományvédelmét, feldolgozását, digitali-
zálását, a kiállítások megoldását jelentené. Kiemelt fontosságú feladat még a kistérsé-
gi néprajzi gyűjtemények beemelése az értékhálózatba. 354
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A Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség esetében fontos lenne a szervezet szék-
házgondjának a megoldása. Szükség van a szövetségen belül egy működési módszer-
tan kidolgozására. Kiemelt feladat a rendszeres egyeztetések a néptánc- és népzenei 
csoportokat  működtető  és  a  népművészettel  foglalkozó  egyesületek,  a  néptánc-  és 
népzeneoktatók, a Magyar Nemzeti Tanács Végrehajtó Bizottságának kultúrával meg-
bízott tagja, a vajdasági magyar érdekképviselet helyi vezetői és a VMMSZ között a 
magyarországi támogatások hatékony pályáztatása és felhasználása kapcsán, különös 
tekintettel a szórványközösségek segítésére, az egyesületek felzárkóztatására. Kiemelt 
feladat a képzett népzene- és néptáncoktatók arányos jelenlétének biztosítása a tömb-
ben és a szórványban is. A szövetség mint ernyőszervet a Kovász esélyteremtési prog-
ram által segíti az utánpótlás-nevelést, ami a szülőföldön boldogulás közművelődési 
programja. 

A Magyar Nemzeti Tanács által kezdeményezett Vajdasági Magyar Kulturális Kínálat 
elnevezésű projektum célja a  szerbiai magyar közösség  rendszerbe szervezett értékeinek 
hordozóeszközeit megfeleltetni a digitalizációs és információs társadalmi kritériumoknak. 
A projektum keretei közé beágyazott cél elérésének eszközéül egy applikáció és egy vele 
szinkronban működő virtuális felület, platform létrehozását indítványozta a Magyar Nemze-
ti Tanács. A megnevezett felületek, egymással egységet képező online és offline rendszerek 
feladata a meghatározott kulturális tartalmakat elérhetővé tenni nemcsak önmagunk, a tár-
sadalom szélesebb rétegei és utódaink részére, hanem idegenforgalmi kínálatként minden 
érdeklődő számára. Fontos feladat nemcsak az engedéllyel  rendelkező vajdasági magyar 
idegenvezetők képzése, hanem az is, hogy a vizsgák tárgya a vajdasági értékekhez kötődjön.

A műemlékvédelem területén kiemelt feladat egy regiszter létrehozása, amely a vaj-
dasági magyarság számára fontos műemlékek nyilvántartását tartalmazza, ami részben 
már elérhető a Vajdasági Magyar Digitális Archívum és a Vajdasági Magyar Értéktár 
oldalon, ugyanakkor műemlékvédelmi és egyéb intézmények szakmai segítségére van 
szükség, hogy a jegyzék teljessé váljon. A következő időszak kihívása lesz a világi jel-
legű emlékművek, szakrális kisemlékek, szobrok feltérképezése és a regiszterbe történő 
feldolgozása, valamint a temetők, sírok meghatározása, amelyeknek a vajdasági magyar 
kulturális hagyaték részét kell képezniük. A műemlékvédelmi tevékenység hatékonysá-
gát hivatott segíteni a szakmai felügyelet és intézményi átjárhatóság biztosítása. 

A levéltárak esetében a legtöbb magyar vonatkozású iratanyaggal rendelkező zentai 
és szabadkai levéltár infrastrukturális problémáinak megoldása az egyik fontos feladat, 
ahogyan a magyarul tudó levéltárosok alkalmazásának szorgalmazása, főként azokban 
az intézményekben, ahol jelenleg nincs ilyen szakember. Igény lenne a vajdasági le-
véltárakat bemutató, magyar nyelvű információs honlap létrehozására is. A feladatok 
között szerepel egy közös állományvédelmi műhely létrehozása a közgyűjtemények 
számára, képzési és továbbképzési lehetőségek biztosítása a levéltárosok és a levéltá-
rosjelöltek számára belföldön, illetve az anyaországban, valamint a magyar nyelven 
kutató levéltárosok és a magyar vonatkozású levéltári kutatások segítése, támogatása.

A Vajdaság területén jelentős régészeti ásatások történtek korábban is, de az utóbbi 
években, a gyorsvasút építése során fel kellett tárni a nyomvonalon található régésze-
ti  lelőhelyeket. Több helyen is zajlott feltárás, a jelentősebbek közülük a Kishegyes 
melletti és a verušići, az egykori Azotara mellett. A Szabadkai Községközi Műemlék- 355
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védelmi Intézet már kezdeményezte, hogy a Vajdaság több pontján régészeti parko-
kat kellene létrehozni, amelyek felhívják a figyelmet ezekre az értékekre, ugyanakkor 
idegenforgalmi szempontból is hasznosak lennének. Fontos az új, vajdasági vonatko-
zású régészeti tanulmányok közlése magyar nyelven, valamint a régi ásatási anyagok 
közlése is. A magyar vonatkozású ingó kulturális javak védelme kiemelten fontos, el-
engedhetetlen, hogy bizonyos tárgyak vagy gyűjtemények meghatározott kritériumok 
alapján kiemeltté váljanak, ahogy kiemelt jelentőségű lenne a vajdasági magyar vir-
tuális közgyűjtemény/múzeum létrehozása is, ahol térségünk értékeit mutatják be. A 
vajdasági magyarság történelmi értékeinek megőrzése szempontjából is javasolt a még 
be nem gyűjtött, muzeális értékű, történelmi jelentőségű tárgyak begyűjtése, ezáltal a 
Vajdasági Magyar Közgyűjtemény létrehozása. A funkcionális terek kapcsán megje-
lenik a raktározás és az épületek állagának problémája, szükség lenne az állományvé-
delmi program fejlesztésére, ugyanis a jelenlegi feltételek megnehezítik örökségünk 
megfelelő szintű védelmét.

A magyar  könyvállománnyal  rendelkező  vajdasági  könyvtárak  számára  jelentős 
minőségbeli javulást hozna a Vajdasági Magyar Dokumentumellátási Rendszer kiala-
kítása és fenntartása, míg a könyvtárosok szakmai összefogása és képzése szempontjá-
ból a Vajdasági Magyar Könyvtárosok Egyesülete (VMKE) létrehozása és fenntartása. 
Továbbra  is  feladat  a megfelelő  végzettségű, magyar  anyanyelvű  könyvtárosok  al-
kalmazása, szakmai továbbképzése és a könyvtári adatbázis-kezelő programok minél 
szélesebb körű ismerete, a digitalizációs feladatok folytatása, valamint a helytörténeti 
osztályok munkájának megerősítése. Fontos az online platformon elérhető digitalizált 
kiadványok használatának népszerűsítése, különösen a középiskolai és egyetemi köz-
pontokban. 

A Vajdasági Magyar Művelődési Intézet fő feladata továbbra is a digitalizáció. El-
engedhetetlen a digitalizáló-műhely bővítése és a digitalizálási tevékenység folytonos-
ságának biztosítása megfelelő számú szakember foglalkoztatásával az intézeten belül. 
Szükséges a Vajdasági Magyar Digitális Archívum (VAMADIA) műhelyének a felál-
lítása és működtetése, a tevékenység folytonosságának a biztosítása, új szakemberek, 
alkalmazottak bevonásával. Nem tűrhet további halasztást a VAMADIA szerkesztősé-
gének a felállítása, főszerkesztő és szerkesztők kinevezése és alkalmazása, valamint a 
szerkezeti felépítés és a hozzáférési szintek meghatározása, és elengedhetetlen a szak-
mai  koordinátor  jelenléte,  aki  jóváhagyja  az  adatbázisba  feltölteni  kívánt  adatokat, 
mielőtt azok nyilvánossá, elérhetővé válnak a felületen. A könyvtárakat, múzeumokat, 
levéltárakat be kell kapcsolni a VAMADIA működésébe, összehangolva az egyes in-
tézményekben folyó digitalizálási tevékenységet.

A vajdasági magyar színházakkal kapcsolatos feladatok közül a Zentai Magyar Ka-
maraszínház állandó társulatának helyzete megoldódott, a minisztérium jóváhagyta a 
munkahelyekre vonatkozó kérelmet. Ugyanakkor az Újvidéki Színház vonatkozásá-
ban égető probléma a munkahelyek számának növelése, a műszaki személyzet számá-
nak bővítése és a fiatal színészek alkalmazása. A vajdasági magyar színházak feladata 
a  tájolás,  előadásaik megismertetése a  szórvány- és a  szigetmagyarsággal egyaránt, 
továbbá cél a  lehető  legtöbb közösségbe eljuttatni a magyar előadásokat. A  tájolási 
feladatok ellátását egy erre elkülönített keretösszegből kell  fedezni,  a  színházaknak 356
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össze kellene hangolniuk a tájolási terveiket. A szervezés és adminisztráció gördülé-
kenysége érdekében  létre  lehetne hozni egy közös adatbázist, amely  tartalmazza az 
előadások lehetséges időpontjait, településeket, a helyi szervezők elérhetőségeit és az 
előadások helyszínének  technikai  lehetőségeit. Érdemes  lenne bekapcsolni az Újvi-
déki Művészeti Akadémia hallgatóinak vizsgaelőadásait a tájolási programba. Fontos 
feladat  a Vajdasági Tanyaszínház Alapítvány munkatervének meghatározása,  amely 
magában foglalja a tájolás kibővítését – külön tekintettel a bánáti turnéra – és a Ta-
nyaszínház kavillói épületegyüttesének jobb és sokrétűbb kihasználását. A Szabadkai 
Gyermekszínházban a magyar nyelvet ismerő/beszélő intézményvezető mellett min-
denképp szükség lenne egy, a gyermekirodalomban és a gyermek- és bábszínházban 
szakmailag jártas magyar művészeti vezető jelenlétére.

A huszonegyedik század elmúlt évtizedét számos válság jellemezte, ami nem ked-
vez a kulturális életnek. Ehhez járul hozzá a „Gutenberg-galaxis” általános válsága. 
A gazdasági lehetőségek beszűkülése, a papír folyamatos drágulása és a már említett, 
a nyomtatott kiadványokat érintő válság miatt mindenképpen szükség van a vajdasá-
gi magyar könyvkiadás prioritásainak újragondolására, a vajdasági magyar közösség 
életében betöltött szerepének újrafogalmazására, a csökkenő lélekszámból kifolyólag 
pedig  a  küldetés megfogalmazására  is,  amely  szerint  a  Forum Könyvkiadó  Intézet 
könyvtermésének  elsősorban  a  vajdasági magyar  szellemi  értéket  kell  közvetítenie, 
a vajdasági magyar alkotók egészét  szolgálva, az előttünk álló  időszakban minden-
képpen az itt élő és alkotó írók előnybe helyezésével, illetve olyan szerzők, kötetek 
(újra)kiadásával, olyan sorozatokkal, amelyek a vajdasági magyar irodalmat a valódi 
sokszínűség irányába mozdítják, diszkontinuitást valósítva meg azzal a szemlélettel, 
amelyet a rendszerváltozás, vagyis 1990 óta nem sikerült megvalósítani. A közös ki-
adványok szempontjából a vajdasági magyar könyvkiadókat kell előnyben részesíte-
ni, ehhez együttműködési megállapodásokat kötni, stratégiai terveket megfogalmazni. 
Egyik fő feladat a vajdasági magyar könyvkiadás összehangolása, a Forum Könyv-
kiadó Intézet vezető szerepének erősítése, ugyanakkor a vajdasági magyar közösség 
szolgálata, hiszen a Forum Könyvkiadó Intézet működése kiemelten biztosított. Fon-
tos feladat a lehetséges szerzők felkutatása akár a lapokban, folyóiratokban megjele-
nő publikációk állandó, folyamatos figyelemmel kísérése révén, akár más megkere-
sések által,  az éves  tervek készítése  során  tematikus kiadások előkészítésével és az 
esetleges  szerzők  „hozzárendelésével”. Nem  halogatható  tovább  a Hagyományaink 
sorozat  újraindítása,  valamint  azon  írók műveinek kiadása,  akik  az  elmúlt  rendsze-
rekben a vajdasági magyar irodalom aktív alakítói voltak, de ideológiai okokból nem 
jelenhettek meg a műveik, pedig ezek a közösségi irodalom fontos művei és kordo-
kumentumai  is  lehetnek. Az elkövetkező időszak feladata még az elhalt Újraolvasó 
sorozat felélesztése,  illetve  a Gion Nándor  Szépirodalmi  Pályázat  felülvizsgálata  a 
pályázatok kiírása, lebonyolítása és a kiadványok megjelentetése szempontjából. A 
könyvterjesztés vonatkozásában az elmúlt évtizedben semmilyen előrelépés nem tör-
tént. Mind a vajdasági, mind a magyarországi és egyáltalán a külföldi könyvterjesztés 
gondot jelent, megoldásra vár. Az intézet az Újvidéki Vásár területén (Hajduk Veljko 
utca 11.) magáénak tudhat egy 432 négyzetméteres csarnokot, amelyet a magas rezsi-
költségek miatt egy kölcsönös szerződés alapján az Újvidéki Vásár használ. Szükség  357
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lenne e raktár legalizálására, felújítására és újbóli birtokbavételére. A magyar kormány 
támogatásának köszönhetően ebben a periódusban elkészül az intézet működtetésében 
egy kulturális központ, amely modern rendezvénytérként a könyvek árusítása mel-
lett a magyar kultúrát népszerűsíthetné a tartományi székváros szívében. Fontos len-
ne Szabadkán, a vajdasági magyarság egyik kulturális és egyetemi központjában egy 
Forum-könyvesboltot létrehozni, ahol az intézet kiadványai mellett a többi vajdasági 
magyar  könyvkiadó  könyvei  is megvásárolhatóak  lennének. A  Forum Könyvkiadó 
Intézet adja ki az egyetlen nyomtatott irodalmi folyóiratot. A +G, ez a valaha  jobb 
időket látott kiadvány jelenleg általában évi három dupla szám formájában, 200–300 
példányban jelenik meg, gyakran csak az év utolsó negyedében, annak ellenére, hogy 
a támogatása folyamatos. Ez természetesen nem tartható állapot. A Létünk folyóirat is 
a Forum Könyvkiadó Intézethez tartozik. A Létünk előtt a következő megoldandó fel-
adatok és kitörési pontok vannak: a folyóirat honlapját meg kell újítani; a főszerkesztői 
posztot hivatalosan rendezni kell, új főszerkesztői pályázatot kell kiírni; a lapszámokat 
határidőn belül kell megjelentetni, és szükség van a kiadói politika stratégiai megfon-
tolású megreformálására is.

A kortárs képzőművészet területén a következő időszak prioritásai között szerepel a 
vajdasági kortárs alkotók adattárának elkészítése, a Vajdasági Magyar Digitális Archí-
vum Képzőművészeti tárának folyamatos bővítése, tartalmi gazdagítása, a Délvidéki 
PDJ\DU�N©S]đPıY©V]HWL� OH[LNRQ  aktualizált, bővített  formában  történő újbóli megje-
lentetése a szerzői jogok tiszteletben tartásával. Fontos feladat még a kortárs művé-
szeti alkotások felvásárlásának segítése, ösztönzése, a kortárs képzőművészeti állandó 
kiállítás  létrehozása Szabadkán, valamint  a vajdasági magyar képzőművészet napja 
megünneplésének vitalizálása/revitalizálása is. 

A videó-  és  rövidfilmes  kifejezési  formák  esetében  fontos  felismerni,  hogy  az  a 
dokumentálás, értékteremtés és értékmegőrzés eszköze, ugyanakkor a vetítés a közös-
ségteremtés eszköze is: a videó oly módon való eljuttatása a vajdasági magyarokhoz, 
hogy közben közösségi eseményen vehetnek részt. Fontos az online megjelenítés – a 
videó eljuttatása a közösség távolabbi helyeken élő tagjaihoz, akik nem tudnak szemé-
lyesen jelen lenni az adott eseményen. A videózás szolgálhatja a fiatalabb generációk 
megszólítását, bevonását a közösségbe. Fontos az archívumok  teljessé  tétele, a vaj-
dasági magyar filmes produkciók  írásban meglévő gyártási adatainak összegyűjtése 
és  feldolgozása, valamint az összes  jelentős vajdasági magyar  szerzői film és moz-
góképes  dokumentumanyag  felkutatása,  jogszerű  lemásolása  és  digitalizálása.  Fon-
tos felmérni, hogy a Vajdasági Televízió archívumaiban milyen magyar vonatkozású 
alkotások maradtak fenn, illetve ezek digitalizálásra kerültek-e, és milyen arányban. 
Ahhoz, hogy ezek hozzáférhetővé váljanak, szerződésre, megállapodásra van szükség 
a Vajdasági RTV és a Magyar Nemzeti Tanács, illetve a Vajdasági RTV és a Vajdasági 
Magyar Művelődési Intézet között. Ugyanez a helyzet az Újvidéki Rádió hangtárával 
is, amely nem tartozik ugyan a filmművészethez, ám szellemi örökségünk fontos ré-
szét képezi, amelyben a múlt század 60-as éveitől rádiójátékok, gyermekhangjátékok, 
az iskolarádió felvételei, jeles művészekkel, alkotókkal készült beszélgetések vannak, 
az 1990-es évekkel bezárólag. Ehhez társul a páratlanul gazdag zenei anyag is. Ezek 
digitalizálása  folyamatos. Ez  az  anyag  a Vajdasági Rádió  tulajdonát  képezi,  ahhoz, 358
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hogy más számára is hozzáférhetővé váljon, szerződésre, megállapodásra van szükség 
az intézmények között.

A Vajdasági Magyar Kulturális Stratégia 2024–2029 dokumentumban megfogal-
mazott  értékelvek, prioritások, valamint  az  ezek megvalósulását  segítő konkrét  fel-
adatok  igen  sokrétűek. Megvalósulásukhoz  pontos  tervezésre,  az  anyagi  és  emberi 
erőforrások célzott és hatékony felhasználására, valamint a vajdasági magyar politi-
kum, szakmai közösségek, intézményvezetők, az amatőr művelődési élet hordozói és 
a vajdasági magyar emberek minél szélesebb körű összefogására van szükség. 

A vajdasági magyarság már számtalanszor bizonyította életerejét, tettrekészségét, 
a  szülőföldhöz való  ragaszkodását,  valamint  azt,  hogy hajlandó  tenni  azért,  hogy a 
közösség megmaradjon,  szellemiekben  és  anyagiakban  is  gyarapodjon  ott,  ahova  a 
gondviselés  rendelte. Ez  a  hit  és  bizakodás  vezérel  bennünket  a Vajdasági Magyar 
Kulturális Stratégia 2024–2029-es időszakra vonatkozó feladatainak meghatározásá-
ban és végrehajtásában is. 

359
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VI. FÜGGELÉKEK



1. számú függelék:

VAJDASÁGI MAGYAR KIEMELT JELENTŐSÉGŰ 
ORSZÁGOS HIVATÁSOS ÉS AMATŐR 

RENDEZVÉNYEK

Desiré Central Station nemzetközi regionális kortárs színházi 
fesztivál, Szabadka

Főszervező:  a  Kosztolányi  Dezső  Színház  magyar  társulata,  Szabadka;  Desiré 
Egyesület a Kortárs Művészetért, Szabadka

A 2009 óta fennálló fesztivál a tágabb régió kortárs színházi előadásait, művészeit 
hivatott bemutatni. A közönség olyan produkciókkal, színházi törekvésekkel, alkotók-
kal találkozhat a rendezvényen, amelyek, illetve akik jelentős részét képezik a kortárs 
színtérnek. A fesztivál a régió egyik legnagyobb színházi eseményévé nőtte ki magát. 
A  fesztivál  keretein belül működik  a Desiré Akadémia,  ahol  neves  alkotók  tartanak 
előadást produkcióikról, színházelméletről. 

Énekelt Versek Zentai Fesztiválja, Zenta

Főszervező: Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, Zenta

A fesztivál 1995 óta kerül megrendezésre. A vajdasági magyarság egyik  legnép-
szerűbb,  főleg fiatalok  részvételére  számító  nagyrendezvény. Többfunkciós  rendez-
vény: egyrészt irodalmi, másrészt zenei, valamint néhány évben fontos szerepet kapott 
benne a képzőművészet  is, a versillusztrációk  révén. Nemzetközi-nemzeti  fesztivál, 
amelynek versenyprogramjára a vajdaságiakon kívül határon túli magyar versenyzők 
is érkeznek.

Kanizsai Írótábor, Magyarkanizsa

Főszervező: József Attila Könyvtár, Magyarkanizsa

Az 1952-ben  alakult Kanizsai  Írótábor  a Kárpát-medence  legnagyobb hagyomá-
nyokkal rendelkező ilyen jellegű rendezvénye, amelyen írók, költők, irodalmárok ta-
lálkoznak. Az  irodalmi  tanácskozásra  „belépő”  az  adott  témára  írott  szöveg,  amely 
a  helyszínen  felolvasásra  kerül,  bemutatkoznak  a  vajdasági  kiadók,  írók,  valamint 
kortárs vajdasági képzőművész kiállításának megnyitása, színházi előadás szerepel a 
programban. Hagyományosan minden évben megkoszorúzzák az írótábor emlékmű-
vét, valamint a városháza előtti kisparkban található Koncz–Dobó-szoborpárost.362
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VIVE – Magyar Nóták és Csárdások Fesztiválja, Torontálvásárhely 

Főszervező: VIVE Magyar Nóták és Csárdások Vetélkedőjének  Fesztiválbizottsága

A rendezvény Vitkay Gyula  ismert magyar nótaszerzőnek állít emléket, Torontál-
vásárhelyen. Az Újvidéki Rádió és Televízió munkatársainak kezdeményezésére  jött 
létre, a nézők igénye alapján. A vetélkedő fesztiválbizottsága évente pályázatot hirdet 
hazai zeneszerzőknek magyar nóta megírására, ezt a VIVE fesztivál nótaénekeseinek 
és alkalmi zenekarának tolmácsolásában a műsorába iktatja. A Vajdaságban nagy ha-
gyománya van a magyar nótának, amelyet ápolni és éltetni kell. 

Aracsi emléknap, Aracs

Főszervező: Aracs Hagyományápoló Társaság

A XIII. század első harmadában épült kolostortemplom romja – amely nevét Aracs 
településről kapta – a Törökbecse, Beodra/Karlova és Basahíd települések által hatá-
rolt lakatlan pusztán fekszik. A tordai Aracs Hagyományápoló Társaság 1999-ben ala-
kult. Alapvető tevékenysége, hogy évente egyszer – augusztus 1-jén, illetve ha az nem 
vasárnapra esik, akkor július utolsó vasárnapján – szentmisével egybekötött „aracsi” 
emléknapot szervez. Az aracsi pusztatemplom a vajdasági magyarság egyik megha-
tározó műemléke, ezért megőrzése és elődeink emlékének ápolása kiemelten fontos. 

Topolyai Művésztelep, Topolya 

Főszervező: Topolyai Művésztelep, Topolya

Az 1953-ban alapított Topolyai Művésztelepen tapasztalt és elismert, fiatal és pá-
lyakezdő művészek egyaránt szerepelnek. Az elmúlt hetven év alatt a város kulturális 
életének aktív  és meghatározó  tényezőjévé vált. A művésztelep  tárlataival népes  és 
hozzáértő közönséget nevel, s tevékenyen alakítja a lakosság ízlését, nemcsak kiállítá-
saival, hanem a számos szobor, falfestmény, mozaik révén is, amelyeket a művésztelep 
résztvevői a városnak adományoztak. 

Zentai Művésztelep, Zenta

Főszervező: Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, Zenta

Az első Zentai Művésztelepet 1952-ben rendezték meg. Egy képzőművészeti gyűj-
temény kialakítása, a művészet népszerűsítése, a közönséggel való kapcsolat külön-
böző  formái  szerepeltek  a  kezdeti  tervek  között. Ha  végigtekintünk  a művésztelep 
múltján, világosan kirajzolódik a folytonosságra való törekvés egyrészt úgy, hogy az 
új szervezők mindig igyekeztek az előző időszakok jellegzetességeit a saját elképzelé-
seikbe beépítve folytatni az elődök útját, másrészt pedig abban a törekvésben, hogy a  363
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legnehezebb körülmények között is fenn tudjon maradni, és megszakítás nélkül foly-
tassa a munkáját. 

Vajdasági Magyar Filmek Fesztiválja, több helyszínen

Főszervező: Cinema Filmműhely Polgári Egyesület, Magyarkanizsa

A Cinema Filmműhely október 14-éhez, a vajdasági magyar mozgókép napjához 
kapcsolódóan rendezi meg a filmfesztivált. Filmvetítésekre és közönségtalálkozókra 
kerül sor Vajdaság hat városában: Magyarkanizsán, Szabadkán, Zentán, Topolyán, Új-
vidéken és Zomborban. A szervezők megkoszorúzzák a filmművészet vajdasági úttö-
rői, Lifka Sándor szobrát Szabadkán és Bosnyák Ernő sírját Zomborban. Az érdeklődő 
közönség ez alatt a három nap alatt megismerkedhet a vajdasági magyar alkotók által 
készített legújabb filmekkel.

Szenteleky-napok, Szivác

Főszervezők: Szenteleky Kornél Művelődési Egyesület, Szivác; Szenteleky Kornél 
Irodalmi Társaság, Szivác

Szivácon 1971-től tartják meg évente a Szenteleky Napok elnevezésű irodalmi ren-
dezvényt. 1972-ben létrehozták a Szenteleky Kornél Irodalmi Díjat és a Bazsalikom 
Műfordítói Díjat. A rendezvényt évente kétszer szervezik meg: augusztus 20-án az író 
halálának évfordulója alkalmából és október harmadik hétvégéjén. Ekkor adják át a 
Szenteleky-díjat és a Bazsalikom-díjat.

Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok, Ada

Főszervezők: Szarvas Gábor Könyvtár, Ada;  Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesü-
let, Ada 

Az 1970-ben indult rendezvény célja az anyanyelvi műveltség és a helyes nyelvhasz-
nálat fejlesztése, tágabb értelemben az anyanyelvi megmaradást szolgálja kisebbségi 
körülmények között. A Szarvas Gábor Nyelvművelő Napoknak a vajdasági magyarság 
nyelvművelő tevékenységében fontos szerepe van. A diákoknak nyelvi vetélkedőt, be-
szédversenyt szerveznek, a felnőtt korosztály számára esszépályázatot hirdetnek. Köz-
ismert hazai és külföldi nyelvészek részvételével tudományos tanácskozást is tartanak. 

TAKT – Temerini Alkotóműhely és Képzőművészeti Tábor, Temerin

Főszervező: Temerini Alkotóműhely és Képzőművészeti Tábor (TAKT), Temerin

A TAKT-ot 1976-ban a vizuális kultúra területén tevékenykedő fiatal művészek és 
értelmiségiek hozták létre, akik még az évben képzőművészeti kiállítással mutatkoz-364
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tak be. Minden évben megtartják a képzőművészeti tábort, melynek megálmodója He-
vér János volt. A TAKT minden évben ingyenesen vendégül látja táborában azokat a 
vajdasági fiatalokat, akik a KMV-n abban az évben a képzőművészet terén jeleskedtek.

Malomfesztivál, Orom

Főszervező: Wemsical Serbia Ifjúsági és Kulturális Egyesület, Magyarkanizsa

Az oromi összművészeti Malomfesztivál  legnépesebb korosztályát a 15 és 35 év 
közötti fiatalok alkotják, emellett szép számban ellátogatnak kisgyermekes családok 
és idősebbek is. A fesztiválon részt vesznek hazai és magyarországi előadók, sőt más 
európai és afrikai országokból is érkeznek művészek. Augusztus folyamán több napot 
tölt együtt régi és új „malmozó”, hogy élettel, művészettel, zenével és tánccal töltse 
meg a régi szélmalom környékét.

Dombos Fest összművészeti program- és rendezvénysorozat, 
Kishegyes

Főszervező: Dombos Polgárok Egyesülete, Kishegyes

A Dombos Fest világ- és népzenei fesztivál 2001 óta minden évben a kishegyesi 
Hegyalja utcában, a löszfal tövében várja a látogatókat. A zenéé a főszerep, valamint 
irodalmi programokon is részt vehetnek az érdeklődők a Dombos Remix keretében, il-
letve gyermekrendezvények, filmvetítések is gazdagítják a Dombos Fest által nyújtott 
programok tárházát. 

Nyárhangoló Fesztivál, Palics

Főszervező: Szekeres László Alapítvány

A Szekeres László Alapítvány 2022 óta szervezi meg a Nyárhangoló Fesztivált július 
második hétvégéjén Palicson. A  fesztivál négynapos programjában szerepelnek gyer-
mek- és családi programok, fellépnek a kortárs magyar irodalom és gyerekirodalom 
jeles alkotói. A közéleti beszélgetéssorozat szűkebb és tágabb értelemben értett közös-
ségünk legaktuálisabb kérdéseivel foglalkozik. A program részét képezik a klasszikus 
zenei, jazzhangversenyek, gyermekkoncertek, az esti nagykoncerteken fellépnek a ma-
gyarországi könnyűzenei előadók legjobbjai.

Mosolytenger Gyermekfesztivál, Zenta

Főszervező: Ci-Fi Civil Központ, Zenta

A zentai Ci-Fi Civil Központ 2010 óta évente megszervezi a Délvidék legnagyobb 
gyermek- és családi rendezvényét, a Mosolytenger Gyermekfesztivált. Az általában a 365
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tanév utolsó vasárnapján lezajló egynapos, teljesen ingyenes rendezvény helyszíne a 
zentai Népkert. A fesztiválon körülbelül 200 különféle játék található: kreatív és logikai 
játékok, kézműves-foglalkozások, színpadi programok, bábszínházak, légvárak, lovag-
lás. A rendezvényt mintegy 30 délvidéki és magyarországi civil szervezet megközelítő-
leg 250 önkéntesének közreműködésével tartják meg.

Gróf Hadik András-emléknap, Futak

Főszervező: változó szervező

Gróf Hadik András 1710. október 15-én született. Ő az a huszárgenerális, akit Má-
ria Terézia leghűségesebb huszárjaként tartanak számon. Ő telepítette Moldvából Bu-
kovinába a hadkötelezettség elől elmenekült székelyeket: róla nevezték el Hadikfalva 
és Andrásfalva településeket. Gróf Hadik András 1790. március 12-én hunyt el. Holt-
testét a futaki Jézus Szíve római katolikus templom kriptájában temették el, ahol min-
den évben szentmise keretében megemlékeznek róla és megkoszorúzzák a sírboltot. 
A szentmise után  történelmi előadások hangzanak el Gróf Hadik András életéről és 
munkásságáról. 

Dél-bánáti Karácsonyi Szokások és Betlehemes Játékok Találkozója

(változó helyszínnel és főszervezővel)
Főszervező 2022-ben: Petőfi Sándor Magyar Kultúregyesület, Versec

A Dél-bánáti Karácsonyi Játékok és Betlehemes Szokások Találkozója 1997-ben 
Székelykevén  indult  útjára  azzal  a  céllal,  hogy  a még  élő  vagy már  feledésbe me-
rülő, karácsonyi ünnepkörhöz tartozó hagyományokat felelevenítsék, megőrizzék, és 
továbbadják az újabb nemzedéknek. A találkozón a dél-bánáti települések fiataljai és 
idősei vesznek részt. Minden évben más-más helyszínen kerül megrendezésre, évről 
évre több száz résztvevőt mozgat meg. 

Dunatáji Herceg János-nap, Zombor

Főszervező: Bielitzky Károly Városi Könyvtár, Zombor

A  Dunatáji  Herceg  János-nap  keretében  az  akadémikus  író,  műfordító  emlékét 
ápolva,  együttműködésben  a  zombori Bielitzky Károly Városi Könyvtárral,  évente, 
ünnepélyes keretek között átadásra kerül a Herceg János Irodalmi Díj. A rangos el-
ismeréssel  a Herceg  János  szellemiségét,  irodalmi,  kulturális,  szociográfiai,  népraj-
zi és publicisztikai tevékenységét, hagyományőrző és megújító törekvését műveiben 
továbbvivő alkotókat jutalmazza a bírálóbizottság. A díj magában foglalja Mraković 
Péter szobrászművész alkotását és a díszoklevelet.
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Herczeg Ferenc-emléknapok, Versec

Főszervező: Petőfi Sándor Magyar Kultúregyesület, Versec

Herczeg Ferenc író 1863. szeptember 23-án született Versecen. Minden év szeptem-
ber harmadik hetében a Verseci Szüreti Napok keretén belül többnapos rendezvénnyel 
emlékezik rá Versec magyarsága. A rendezvénysorozaton vannak gyermekelőadások, 
ahol a  legifjabbak megismerhetik Herczeg Ferenc szülővárosát, valamint  több előa-
dást is szerveznek az életéről és munkásságáról a felnőttek részére. Ezeken a napokon 
a testvérvárosokból, Zétényről és Helvéciáról is érkeznek vendégek, valamint a buda-
pesti Herczeg Ferenc Társaság tagjai is idelátogatnak.

Illés-nap, Temerin

Főszervező: Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület, Temerin

A temerini magyarság fogadott ünnepe Szent Illés próféta napja, július 20-a. Egyidő-
ben két-három évben is elverte a jég a termést, és a nép 1854-ben megfogadta, hogy 
megtartja  az  Illés-napot,  és  aznap nem dolgoznak a határban. Ünnepi körmenetben 
vonulnak az új kenyérrel a templomba, ahol ünnepi szentmisén és kenyérszentelésen 
vesznek részt. A többnapos programokban fellépnek néptánccsoportok, népi zeneka-
rok. A Temerinből elszármazottak hazalátogatnak, hogy a családok együtt ünnepelhes-
senek. 

Vajdasági Magyar Táncháztalálkozó és Sokadalom, Topolya

Főszervező: Szervezőbizottság

A magyar néptánc- és népzenei mozgalom tagjainak, valamint a tárgyi népművé-
szettel foglalkozóknak az ünnepe, találkozója. A rendezvény célja, hogy összefogja, 
összetartsa e műfajok képviselőit,  és népszerűsítse az őseinktől örökölt hagyatékot. 
A programok mindenkit megszólítanak: a karonülő gyermekektől egészen a szépkorú-
akig. Műsoron szerepelnek népdalok, néptánc és tárgyi alkotások, amelyeket nemcsak 
hallgatni,  szemlélni és megcsodálni  lehet, hanem „csinálni”  is, azaz  részese  lenni a 
népdaléneklésnek és -tanulásnak, a táncnak és a kézműves tárgyak elkészítésének.

Gyöngyösbokréta és Durindó Fesztivál, változó helyszínnel

Főszervezők: Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség, Szabadka;  Vajdasági Magyar 
Művelődési Intézet, Zenta; Fesztiválbizottság

A rendezvény a vajdasági magyarság egyik legtömegesebb seregszemléje: ifjúsági 
és felnőtt korosztályú népzenei együtteseink és szólistáink, néptáncegyütteseink leg-
rangosabb hagyományőrző és hagyományápoló kétnapos ünnepsége, amely minden  367
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év júniusának első hétvégéjén zajlik, egyik évben Bácskában, míg másik évben Bánát-
ban vagy Szerémségben. A találkozó – amelyet számos, a hagyományőrzés jegyében 
szervezett  kísérőprogram  gazdagít  –  nem  verseny  jellegű,  ugyanakkor  a művészeti 
szakbizottság a rendezvényt követő időszakban találkozók keretében szóban értékeli 
a produkciókat.

A Tanyaszínház bánáti tájolása, változó helyszínnel

Főszervező: Tanyaszínház Egyesület, Kavilló

Az 1978-ban alakult Tanyaszínház egyedi arculatú vándorszínház, alkalmi  társu-
latát  az Újvidéki Művészeti Akadémia magyar  színészosztályának  tagjai  és  néhány 
idősebb színész alkotja. A Kavillón kiépült székhelyen folynak a próbák, majd a társu-
lat 25–29 helyszínből álló turnéra indul, hogy színházi élményt biztosítson azoknak, 
akiknek egyébként nincs alkalmuk színházba eljutni, fontos küldetése a vajdasági ma-
gyar szórványtelepülések felkeresése az aktuális előadással. Sok bánáti kistelepülésen 
egész évben ezt az egyetlen előadást láthatják a helybéliek.

Vajdasági Magyar Amatőr Színjátszók Találkozója, változó 
helyszínnel

Főszervezők: Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség, Szabadka; Vajdasági Ma-
gyar Művelődési Intézet, Zenta

E seregszemle vándor jellegű, 1996 óta minden évben más-más helyszínen rende-
zik meg. A vajdasági magyar amatőr színtársulatok számára bemutatkozási és meg-
mérettetési  lehetőség.  Szakmai  zsűri  értékeli  az  előadásokat,  elemzésével  segítve  a 
további munkát. A  találkozóra való  előkészületek,  a próbák és maga a  fellépés kö-
zösség-összekovácsoló szerepe vitathatatlan. A találkozó hivatalos díjait a vajdasági 
magyar színjátszás jeles egyéniségeiről nevezték el. A találkozó ideje alatt megjelenik 
a 6ºJ³ című alkalmi kiadvány.

Vajdasági Magyar Ünnepi Játékok, Palics, illetve változó helyszínnel

Főszervező: Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség, Szabadka

A Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség 1993 óta rendezi meg évről évre a Vaj-
dasági  Magyar  Ünnepi  Játékokat. A  nagyszabású  nyitóünnepsége  hagyományosan 
ősszel van, amelyen jeles hagyományőrzők és -teremtők, valamint kortárs alkotómű-
vészek, hivatásos előadóművészek is bemutatkoznak. A megnyitóünnepséget követő 
hétvégék egyikén kerül sor a Vajdasági Magyar Kórusok Találkozójára, az eseménysor 
januárban a magyar kultúra napja vajdasági központi ünnepségével, tavasszal a Vajda-
sági Magyar Amatőr Színjátszók Találkozójával, nyár elején pedig a Gyöngyösbokré-
tával és a Durindóval folytatódik.368
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2. számú függelék:

VAJDASÁGI MAGYAR KIEMELT JELENTŐSÉGŰ 
REGIONÁLIS HIVATÁSOS ÉS AMATŐR 

RENDEZVÉNYEK

Desiré Villamosa színházi program- és rendezvénysorozat, Szabadka

Főszervező: Kosztolányi Dezső Színház, Szabadka 

2006 óta  létező, nagy sikerű, az egész  színházi évad során  futó hazai és külföldi 
kortárs művészeteket felvonultató programsorozat. Ennek köszönhetően olyan produk-
ciókat, előadókat láthat a szabadkai, vajdasági közönség, amelyeket nem lenne lehető-
sége megtekinteni, akikkel egyébként nem lenne lehetősége találkozni. Az elmúlt évek 
során Magyarország, Szerbia, Horvátország, Szlovénia és más szomszédos országok 
művészei léptek fel Szabadkán a Desiré Villamosa programsorozatnak köszönhetően. 

Hagyományaink Ünnepe hagyományéltető bemutató program, 
Zenta

Főszervező: Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, Zenta 

1998-ban  szervezték meg  először  Zentán  a Hagyományaink Ünnepe  elnevezésű 
rendezvényt, azzal a céllal, hogy utat mutassanak azoknak a hagyományéltető csopor-
toknak, szólistáknak, amelyek, illetve akik részt vesznek a Durindón, a Gyöngyösbok-
rétán, a Szólj, síp, szólj! rendezvényen és a Kálmány Lajos Népmesemondó Versenyen. 
A programra ellátogatók mesével, tánccal, népszokásokkal, énekkel és kiállításokkal 
meríthetnek erőt vidékünk múltjából, hagyományaiból és örökségéből. 

9+1 Nemzetközi Művésztelep, Bácskossuthfalva

Főszervező: 9+1 Nemzetközi Művésztelep Baráti Köre, Bácskossuthfalva

A 9+1 művésztelepet 1978-ban kilenc  festő és egy  fotós alapította. Egyik közös 
nevezőjük az volt, hogy szülőhelyük vagy lakóhelyük révén a faluhoz vagy a közeli 
településekhez kötődtek. Megalakulása idején a zentai, a topolyai, az óbecsei és más 
művésztelepek már több mint húszéves múltra tekintettek vissza, ám az új kezdemé-
nyezés  különleges  vonása  volt,  hogy  nem  egy  városhoz  vagy  például  egy  elnépte-
lenedett  kastélyhoz,  hanem  egy  élő,  gazdag múlttal  és  jelennel  rendelkező  faluhoz 
kapcsolódott. 
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Őseink Zenéje, Szenttamás

Főszervezők: Arany János Magyar Művelődési Egyesület, Szenttamás;  Szervezőbi-
zottság

A 2002-ben létrejött népzenei találkozón elsősorban a Vajdaságban tevékenykedő 
legjobb vonós népzenei együttesek mutatkoznak be. Mellettük minden évben fellép 
egy külföldi, magyarországi, romániai zenekar is vendégként, valamint néhány táncos, 
a vajdasági tánccsoportok tagjai, akik színesebbé teszik a műsort. A rendezvény célja 
a táncházi zene ápolása, megőrzése, továbbadása az ifjabb nemzedéknek, valamint a 
vajdasági vonószenekarok érvényesülésének támogatása. 

Zentai Képzőművészeti Alkotóműhely, Zenta

Főszervező: Képzőművészeti Alkotóműhely Polgári Egyesület, Zenta

Története 1983-ban indult az általános iskolás gyerekek részére szervezett Zentai 
Kerámiatábor szervezésével, majd tevékenysége a felnőtt képzőművészek alkotómű-
helyével gazdagodott. A Nemzetközi Művészeti Műhely magában foglalja a grafikai 
műhelymunkát, a rakukerámia-alkotótelepet, a művészgenerációk műhelymunkáját és 
tanácskozását, felöleli egyebek közt a Lámpás című kiállítást, továbbá a Míves porté-
kák bemutatása rendezvényt is.

zEtna Irodalmi Fesztivál, Zenta

Főszervező: zEtna Egyesület, Zenta

A 2004 óta megrendezett háromnapos zEtna Irodalmi Fesztivál sajátossága, hogy 
alkalmanként egy-egy asszociáció, kulcsszó, alkalmi összjátékra lehetőséget adó téma, 
fogalom vagy jelző körül szerveződik. Az első évek folyóirat-központúságát, többsze-
replős  felolvasásait  és műhelymunka  jellegét  idő  közben  színezték,  olykor  teljesen 
felváltották a szerzői világokat bemutató beszélgetések, míg a rendezvénysorozat mul-
timediális keretéből elmaradtak a filmes és a színházi tartalmak, miközben a zene és 
képzőművészet szerepe nagyobb hangsúlyt kapott. 

A Zentai Magyar Kamaraszínház tantermi tájolási programja, Zenta

Főszervező: Zentai Magyar Kamaraszínház 

A Zentai Magyar Kamaraszínház a 2014/2015-ös tanév óta évről évre tantermi pro-
dukciókat hoz létre, melyeket a vajdasági magyar középiskolai osztályokban mutatnak 
be. Ezek elkészítésekor vagy a világirodalom vagy a magyar irodalom klasszikusaiból 
válogatnak, s azt adaptálják osztálytermi körülményekre egy feldolgozó beszélgetéssel 
vagy aktuális, középiskolásokat érintő morális, társadalmi vagy életkori kérdésekkel. 370
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Vajdasági Szólótáncfesztivál, Horgos

Főszervező: Bartók Béla Magyar Művelődési Egyesület, Horgos; Vajdasági Magyar 
Művelődési Szövetség, Szabadka; Vajdasági Magyar Folklórközpont, Szabadka

A fesztivál elsődleges célja hagyományaink megőrzése és széles körű népszerűsí-
tése, valamint a tánc tiszteletére való nevelés. A kötelező táncanyag kíséretét a Juhász 
zenekar látja el. A zsűri minden versenyzőt véleményez, szóló és páros kategóriában 
választ első, második és harmadik helyezettet, illetve különdíjakat oszt. Minden évben 
kiosztásra kerül a Vajdaság Legjobb Táncosa díj. 

Vajdasági Magyar Népzenészek Szakmai Találkozója, Kishegyes

Főszervező: Juhászok Civil Szervezet, Szabadka 

Minden év januárjában kerül megrendezésre a kishegyesi Kátai-tanyán. Vajdaság 
egész területéről érkeznek zenészek, valamint Magyarországról, Erdélyből is. A talál-
kozó első napján a Vajdaságra jellemző tamburazene kerül előtérbe, a második nap pe-
dig elsősorban a vonósoknak szól. Naponta szakmai előadásokat, zenei műhelymun-
kákat tartanak elismert vajdasági, magyarországi és erdélyi szakemberek bevonásával. 
Mintegy 60 résztvevője van a találkozónak, amely egy közös nagykoncerttel fejeződik 
be, ennek címe: Örökségünk – a Vajdasági Nagyzenekar koncertje.

Zengő Délvidék – népzenei találkozó Bodor Anikó emlékére, 
Temerin

Főszervező: Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület, Temerin

A rendezvény 2011-től fellépési lehetőséget biztosít mindazon ifjúsági és felnőtt éne-
keseknek és zenészeknek, akik szívügyüknek érzik a Délvidék népzenei hagyományai-
nak megőrzését. A rendezvény küldetése, hogy Bodor Anikó által gyűjtött, illetve általa 
publikált, más népzenegyűjtők vajdasági gyűjtéseiből készített összeállításokat szólaltas-
sanak meg. A szemle nem verseny jellegű, de szakmai zsűri véleményezi az előadásokat. 
A szemlét minden második évben szervezik meg, a résztvevők száma mintegy 150 fő. 

Közép-bácskai Népművészeti Fesztivál, Topolya

Főszervező: Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ, Topolya 

A háromnapos rendezvény a magyar szellemi és  tárgyi népművészet sokszínűsé-
gét, gazdagságát hivatott népszerűsíteni a hagyományos formák és a művészi, színpa-
di keretek között bemutatott, magas színvonalú alkotások, műsorok, koncertek által. 
A rendezvény különböző topolyai helyszíneken zajlik. A gyermekeket kézműves-tán-
cos-játékos foglalkozás várja. A fellépők vajdasági, valamint magyarországi, erdélyi,  371
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kárpátaljai vendégegyüttesek. A fesztivál nemcsak a topolyaiakat szólítja meg, hanem 
a Vajdaság számos településéről érkezik a közönség. 

Szárazfa Lelke Tamburafesztivál, Csantavér

Főszervező: Mendicus Művészeti Központ, Csantavér

A 2011-ben első alkalommal megrendezett találkozó elsősorban a Vajdaságban te-
vékenykedő tamburazenekarok fesztiválja. A fesztivál Csantavérre vonzza nemcsak a 
vajdasági, de a határon túli tamburásokat is kortól és nemtől függetlenül. A résztvevők 
kora igen széles skálán mozog, hiszen gyermek, ifjúsági és felnőtt muzsikusok is bemu-
tatkoznak a rendezvény keretében. Az évek során a fellépők száma folyamatosan nőtt, 
mára már 200 fölé emelkedett. 

Dunatáji beszélgetések, Zombor

Főszervező: Dunatáj Egyesülés Nyugat-Bácska Fejlesztéséért Egyesület, Zombor

A Berta Ferenc Zsebszínház egykori, népszerű, Találkozások elnevezésű rendezvényso-
rozatának mintájára, annak közösségi folytonossága megőrzésére indult kulturális és köz-
életi jellegű beszélgetési alkalmak. A Dunatáji beszélgetések helyszíne a Magyar Polgári 
Kaszinó. Az estek alkalmával olyan jelentős személyiségeket látnak vendégül, mutatnak 
be, akik kötődnek Nyugat-Bácskához, illetve jelentős szerepet töltenek be az itteni magyar 
közösségek életében. A beszélgetési alkalmak évszakos rendszerességgel valósulnak meg.

B. Szabó György-napok, Nagybecskerek

Főszervező: Petőfi Magyar Művelődési Egyesület, Nagybecskerek

Az első B. Szabó György-emléknapot 1990-ben tartották meg. Az emléknapok hoz-
zájárultak  ahhoz,  hogy  a  nagybecskereki magyarság minél  közelebbről megismerje 
B. Szabó György munkásságát, valamint hogy az egyesület méltóképpen őrizze első 
titkárának emlékét. B. Szabó György a jugoszláviai magyar közélet, tudomány és kép-
zőművészet kiemelkedő személyisége volt. Az utóbbi években B. Szabó György-festő-
tábort szerveznek az irodalmár, képzőművész emlékére.

Dél-bánáti Magyar Művelődési Egyesületek Szemléje, Dél-Bánát

(változó helyszínnel és főszervezővel)

1969-ben Hertelendyfalván megrendezték a dél-bánáti magyar művelődési egyesüle-
tek első szemléjét, amelyen részt vettek Dél-Bánát magyarlakta helységeinek műkedve-
lői. A rendezvényhez mindig tanácskozás is járult, amelyet a vidék kultúrparlamentjének 
is neveztek. A szemlét 1977-ben beszüntették, majd a pancsovaiak kezdeményezésére 372
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1997-ben  újra megrendezték. Azóta  a  dél-bánsági  régió magyar  közösségei  rendsze-
resen megszervezik,  rendszerint hagyományokon alapuló kulturális műsort, kézimun-
ka-kiállítást és egy előzetesen megbeszélt témára épülő tanácskozást foglal magában. 

Észak-bánáti Néptánctalálkozó, Törökkanizsa

Főszervező: Tiszagyöngye Művelődési Egyesület, Törökkanizsa

Az első találkozót 2009-ben hívták életre, amely a toleranciáról, a nemzetek közötti pár-
beszédről szól, olyan értékekről, amelyek összekötik az embereket, s amelyeket, itt a Vajda-
ságban kincsként kell őrizni. Több nemzeti közösség (magyar, szerb, ruszin, szlovák, bunye-
vác, román és roma) tagjai képviseltetik magukat, akik a néptánc és a népzene művészetének 
alázatos és felelősségteljes művelői. Nemzetközi rendezvény, amelyen vajdasági és határon 
túli néptánccsoportok is részt vesznek. A fellépők száma 300 és 450 személy között mozog. 

Gazdag Ág hagyományápoló népművészeti vetélkedő, Oromhegyes

Főszervező: Petőfi Sándor Művelődési Egyesület, Oromhegyes

Az első rendezvényt 1987-ben tartották meg Martonos, Horgos, Kanizsa és Orom-
hegyes 50 évnél idősebb személyekből álló csapatainak részvételével. Az eredeti terv 
az volt, hogy minden évben más csapat szervezi az eseményt, de az oromhegyesi Pe-
tőfi Sándor Művelődési Egyesület csapata örökös házigazdává vált. A községbeli  és 
más vajdasági falvakból érkező versenyzőknek minden évben más-más témát kell fel-
dolgozniuk (családfa, disznóvágás, pásztorélet, lakodalom, katonaélet, asszonysorsok 
stb.). Az előadásokat háromtagú zsűri értékeli.

Hegyesi LITERAtúra – Csépe Imre Irodalmi Emléknapok, Kishegyes

Főszervező: Kishegyesi Könyvtár, Kishegyes; Petőfi Sándor Művelődési Egyesü-
let, Kishegyes

A Hegyesi LITERAtúra egy többnapos irodalmi rendezvénysorozat. Kötelező ele-
mei közé tartozik a könyvtár falán lévő Csépe Imre-emléktábla megkoszorúzása, vala-
mint az Aranyeső vers- és prózamondó verseny, amelynek első községi döntőjére 1973. 
május 18-án került sor. A megmérettetésnek Fehér Ferenc javaslatára lett Aranyeső a 
neve. Célja a vajdasági magyar irodalom népszerűsítése. 

Magyar Nemzeti Népdalkórus-fesztivál, Csóka

Főszervező: II. Rákóczi Ferenc Magyar Művelődési Egyesület, Csóka

A fesztivált 2006-ban szervezték meg először Csókán. A Vajdaságban egyedülálló 
rendezvény, hiszen itt tudnak találkozni, szakmai szempontból itt tudják megmérettetni  373
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magukat a népzenei együttesek, a szólisták. A megmérettetésen, amelyet ősszel szer-
veznek meg, átlagosan 20–30 csoport és szólista vesz részt. Az előadásokat szakmai 
zsűri értékeli, amelytől a résztvevők komoly útmutatást is kapnak a további fejlődéshez. 

Négyesfogat és Ötösfogat, Nyugat-Bácska

(változó helyszínekkel és változó szervezőkkel)

A Négyesfogat egyedi és igen sokrétű kulturális rendezvény a nyugat-bácskai ma-
gyar szórványban, pontosabban: Gombos, Doroszló, Kupuszina és Szilágyi egymás-
hoz közeli,  de nem határos magyar  falvakban. Az 1950-es  évektől közös kulturális 
programot  szerveztek,  amelyet  aztán  fogatként körbejárva előadtak a négy  faluban. 
A mai napig minden évben megrendezik. Az Ötösfogat Bácsgyulafalva, Bezdán, Cso-
noplya, Nemesmilitics, Zombor közös művelődési  rendezvénysorozata. A  fogat ve-
gyes műfajú rendezvényeinek dinamikus tartalmát és pörgős ritmusát évek óta a fiata-
lok tettvágya és kreativitása formálja.

Magyarittabéi Téli Napok, Magyarittabé

Főszervezők: Magyarittabé Helyi Közösség; Búzavirág Hagyományápoló Egyesü-
let, Magyarittabé

A rendezvénysorozat kezdeményezője Deák Ferenc író. Az 1976-ban életre hívott ren-
dezvény célja, hogy a téli napokon, estéken bemutassák a magyarság által megőrzött tán-
cokat, dalokat, színdarabokat. Emellett van egy est, amikor többnemzetiségű fellépők áll-
nak színpadra. A program megvalósításában a falu civil szervezetei aktívan részt vesznek.

Tordai Művelődési Napok, Torda 

Főszervezők: Torontáltorda Alapítvány; Tordai Helyi Közösség; Petőfi Sándor Mű-
velődési Egyesület, Torda

A Tordai Művelődési Napok egy  több héten át  zajló  rendezvénysorozat,  amely a 
magyar kultúra napja körül kezdődik és egészen március végéig tart. A kezdeti és je-
lenlegi cél is az, hogy erősítse az itt élő magyar közösséget az identitása megőrzésében. 
A  rendezvény programjai között  szerepelnek  színházi  előadások, népzenei,  néptánci 
előadások,  irodalmi  estek,  könyvbemutatók,  képzőművészeti  és  alkalmi  kiállítások, 
élőújságok, szakelőadások. 

Szilasi Mihály-emléknap, Muzslya

Főszervező: Muzslai Petőfi Sándor Magyar Művelődési Egyesület, Muzslya

A rendezvényen Szilasi Mihályra, a falu citerására emlékeznek, aki a muzslyai ci-
terazenekar megalapítója  is  volt. Az  ő  nevéhez  kötődik  az  úgynevezett  sánta  ütésű 374
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citerajátszás,  amelyre  felfigyelnek  a  népzene  kutatói  is.  E  rendezvény  a  citerazene 
népszerűsítését és az újabb generációknak való továbbadását szolgálja. A Szilasi-napi 
rendezvényen részt vesznek a Vajdaság legjobb citerazenekarai, kettősei és szólistái 
minden korosztályból.

Takáts Rafael-emléknap, Padé

Főszervező: Takáts Rafael Magyar Kultúrkör, Padé

A Takáts Rafael-emléknapon emlékeznek arra a kiemelkedő személyiségre, aki 1788-
tól 1792-ig itt tevékenykedett. Padén kezdte el a nyomtatást, és itt vált belőle nyomdász, 
mialatt ferences rendi szerzetesként egy plébánost helyettesített. Sokat köszönhet neki a 
falu lakossága. Az emléknapon felelevenítik Takáts Rafael életét és munkásságát. 

Ricsaj Népművészeti Találkozó – Bánáti Ricsaj Találkozó, Óbecse–
Törökbecse 

Főszervezők: Petőfi Sándor Kultúrkör, Óbecse; Forrás Magyar Népművészeti és Kul-
turális Oktatóközpont, Óbecse; Jókai Mór Magyar Művelődési Egyesület, Törökbecse

 
A 2003-ban útjára indult Ricsaj Népművészeti Találkozó azzal a céllal jött létre, hogy 

lehetőséget teremtsen a gyermekegyütteseknek, énekcsoportoknak, szólistáknak a fellé-
pésre, ismerkedésre. A rendezvényt a törökbecsei Jókai Mór Magyar Művelődési Egye-
sület szervezte meg először. A fesztivál minden évben új tartalmakkal bővült, kétnapossá 
vált, majd 2008-tól kinőve a törökbecsei színházat Óbecsére került, ahol a Petőfi Sándor 
Magyar Kultúrkör adott neki otthont, így onnantól már két helyszínen zajlik.

Klári néni újra énekel, Mohol

Főszervező: Csobolyó Művelődési Egyesület, Mohol 

A rendezvény keretében méltóképpen emlékeznek meg Vlasityné Zélity Klára nó-
tafáról. A rendezvény gyermekfoglalkoztató programjában felelevenednek Klári néni 
gyermekjátékai, a népdaléneklők produkciói pedig ösztönzik a felnövekvő generációt 
a népi ének iránti elkötelezettségben. Minden korosztály megtalálja magát ebben a ha-
gyatékban. Klári néni öröksége és a köré épülő rendezvény nem csupán a moholiak, 
hanem az egész vajdasági magyar közösség számára jelentős érték.

Örökségünk – a Vajdasági Nagyzenekar koncertje, Óbecse

Főszervező: Fokos zenekar

Az Örökségünk koncert a Vajdaságban működő népzenekarok munkásságát hiva-
tott bemutatni. A rendezvény ötlete a Vajdasági Magyar Népzenészek Szakmai Ta- 375
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lálkozója  alkalmával merült  fel, miszerint  az  együtt muzsikálás  örömét,  szépségét, 
közösségre  gyakorolt  pozitív  hatását  a  lehető  legszélesebb  körben  kell  hirdetni.  Itt 
fogalmazódott meg a koncert célja, hogy legyen egy rendezvény, amely fellépési le-
hetőséget  biztosít minden  aktív  zenekarnak. Egy megszerkesztett,  tematikus műsor 
keretén  belül  a  zenekarok  külön-külön,  különböző  alkalmi  formációkban,  valamint 
együtt, nagyzenekarként is megszólalnak.

Vajdasági Magyar Kórusok Találkozója, változó helyszínnel

Főszervező: Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség

A találkozó célja a kórusmuzsika, neves karnagyaink és éves munkájuk bemutatása, 
a vajdasági magyar zeneszerzők műveinek minél szélesebb körben való ismertetése, 
kórusaink repertoárján való minél gyakrabban való szerepeltetése. Több ízben a VM-
MSZ  felkérésére  kortárs  vajdasági  zeneszerző  írt  darabot  (Verebes Ernő: Ómagyar 
Mária-siralom),  amely a minden  rendezvényt záró közös éneklés alkalmával került 
bemutatásra. A közös záróprogram zenei anyaga mindig kötődik az aktuális magyar 
kulturális évadhoz, legfőképp, ha az magyar zeneszerzőre vonatkozik. A találkozó a 
Vajdasági Magyar Ünnepi Játékok programsorozat része.

Podolszki József Emléknap, Bácsfeketehegy

Főszervező: Feketics Művelődési Egyesület és Kozma Lajos Könyvtár, Bácsfeke-
tehegy

Podolszki József Emléknap (1996–). – Podolszki József születésének 50. és halálá-
nak 10. évfordulója alkalmából Szabadkán a Szabad Líceum szervezésében és a Csáth 
Géza Művészetbaráti Kör tagjainak közreműködésével emléknapot tartottak, melyen 
a költő, író, publicista munkásságát elemezték, értékelték kritikusok, költők újságírók. 
Ekkor merült fel az emléknap rendszeresítésének gondolata, amit Feketics, Podolszki 
szülőhelye vállalt,  s 1998 óta megszervez. Az 1998-ban emléktáblát  lepleztek  le. A 
műsorban összeállítás hangzik el Podolszki József műveiből, s ekkor adják át az azóta 
hagyományossá vált Podolszki József publicisztikai pályázat díjait. Podolszki József 
publicisztikai pályázat (1998–): a feketicsi művelődési egyesület keretében létrejött az 
emlékbizottság. Az évente megjelenő újságírói műfajokra  (interjú,  jegyzet, glossza, 
tárca, karcolat) meghirdetett pályázatra 40 évnél fiatalabbak jelentkezhetnek. A díjakat 
Feketicsen a Podolszki József Emléknapon adják át.
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3. számú függelék:

KIEMELT JELENTŐSÉGŰ VAJDASÁGI MAGYAR 
GYERMEK- ÉS IFJÚSÁGI TÁBOROK

Szép Szó Műhely, változó helyszínnel

Főszervező: Vajdasági Magyar Versmondók Egyesülete, Bácsfeketehegy

A  fiatal  generációk  tehetséggondozása  a  feladat,  különösen  a  beszédművészet, 
előadó-művészet/pódiumművészet terén. A táborba a Vajdaságból általában 15–20 te-
lepülésről érkeznek résztvevők, és vannak magyarországi résztvevők is. A táborlakók 
száma 60–70 fő. A táborban megszerzett jártasságok eredményeit a visszajáró diákok 
számos díja mutatja, másrészt a tábor „neveltjei” a későbbiek során a legtöbb esetben 
a magyar kultúra továbbadásának valamilyen formáját választják hivatásul. 

Batyu tábor, Zentagunaras

Főszervező: Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ, Topolya

Az egyik legrégebbi néptánc- és népzenei tábor. Öt korosztályban folyik a táncok-
tatás. A napi hat óra  táncoktatás mellett a  szabadidőben kézműves-foglalkozásokon 
vehetnek részt a táborlakók: nemezelés, bútorfestés, gyöngyfűzés, fafaragás. A tam-
buraoktatás kezdő és haladó szinten folyik két csoportban, ugyancsak napi hat órában. 
Esténként a táncházban mutathatják meg a táborlakók a tánctudásukat, valamint nép-
zenei koncertek zárják a napot.

Ifjúsági Etno Tábor, változó helyszínnel

Főszervező: Vajdasági Magyar Ifjúsági Központ, Újvidék

A  tábor a  tizenhat  évnél  idősebb magyar fiatalokat  szólítja meg. A  régmúlt  idők 
mesterségeinek felelevenítésére helyezik a hangsúlyt: korongozás, nemezelés, üveg-
festészet, ékszerkészítés, csuhéfonás. Emellett erősödhet a helyi, a regionális és a nem-
zeti identitásuk, a fiatalok megélhetik a szülőföldhöz való ragaszkodást és a szülőföl-
dön való boldogulás fontosságának érzését is. 
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Kanizsamonostori Gyermek- és Ifjúsági Néptánctábor, 
Kanizsamonostor

Főszervező: Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesület, Csóka

A  tábor  olyan  hét,  ahol  a  gyermek  egy  igazi  közösség  tagjává  válhat,  ahol  tán-
colhat, énekelhet, kézműveskedhet, társaival közösen sátorozhat. A kanizsamonostori 
táborhely közel 150 táborozót tud befogadni, ahova a Vajdaság minden részéről, sőt 
Magyarországról és Romániából is érkeznek fiatalok. A programok remek lehetőséget 
nyújtanak arra is, hogy megismerkedjenek egymás szokásaival, táncaival, énekeivel, 
hagyományaival. 

MadT – Vajdasági Magyar Amatőr és Diákszínjátszók Tábora, Zenta

Főszervezők: Vajdasági Magyar Művelődési Intézet, Zenta; Vajdasági Magyar Mű-
velődési Szövetség, Szabadka

A  vajdasági magyar  amatőr-  és  diákszínjátszók  szakmai  táborának  célcsoportját 
elsősorban  a  vajdasági magyar  amatőr  társulatok  és  diákszínjátszó  csoportok  tagjai 
vagy tagjelöltjei alkotják. A résztvevők két színjátszó, valamint egy dramaturgiai és 
egy rendezői csoportban dolgoznak. A beszédórák és a szakcsoportok mellett színházi 
előadásokat láthatnak, és különféle szakmai tevékenységekben is kipróbálhatják ma-
gukat, mint amilyen a színházi technika világa. 

Nyári Táborok, Bácskossuthfalva

Főszervezők: Ady Endre Művelődési Központ, Bácskossuthfalva; Szabadidő-szer-
vezők Egyesülete, Bácskossuthfalva

A Nyári Táborok rendezvény 1993-as indulásától azt a célt szolgálja, hogy az új 
tudás megszerzése  és  az  élmény  együttesen  jellemezze. A  táborban  hasonló  érdek-
lődésűek  találkoznak és közösséggé formálódnak. A programok során olyan  tanulá-
si szituációk teremtődnek, ahol a résztvevők saját élményű tapasztalatokon keresztül 
tanulhatnak. A  tábor adta  lehetőségek a  lehető  legtöbb  tulajdonságukban  fejleszteni 
tudják a résztvevőket. 

Nemzetközi Tücsök Népművészeti Tábor, Péterréve

Főszervező: Dr. Kiss Imre Művelődési Kör, Péterréve

Péterrévén nagy hagyománya van a tamburazenének. A 2010-ben alakult tábor cél-
ja ennek a hagyatéknak az ápolása, átadása a felnövő generációk számára. Az oktatás 
egyhetes  tábor  formájában  valósul meg. A  táborban  a  tamburazene mellett  népdal, 
népi játékok és mondókák oktatása és kézműves-foglalkozás is zajlik. 378
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Kisoroszi Népművészeti Tábor, Kisorosz

Főszervező: Torontál Magyar Oktatási, Művelődési és Ifjúsági Központ, Kisorosz

A tábor elsődleges célja, hogy a részvevőkkel megismertessék és megszerettessék 
a régi mesterségeket. A fafaragás, nemezelés, gyöngyfűzés, agyagozás, hímzés és új-
rahasznosítás mellett a gyerekek ügyességi vetélkedőkön, csapatjátékokban vesznek 
részt,  táncolnak,  magyar  népdalokat  énekelnek. Az  egyhetes  táborban  mintegy  80 
gyermek vesz részt főleg a közép-bánáti falvakból. 

Vadvirág néptánc- és népzenei tábor, Ada

Főszervező: Vadvirág Hagyományápoló Kör, Ada

A hagyományőrző  és honismereti  tábor  résztvevői hazai  és határon  túli fiatalok. 
A tábor programjában a néptánc- és népzeneoktatás mellett különféle kézműves-foglalkozások, 
valamint számos oktató és szórakoztató jellegű kísérőprogram is szerepel. 

Temerini Népzenei Tábor, Temerin

Főszervező: Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület, Temerin

A táborban kézműves-foglalkozás, népzene-oktatás,  táncház és sok más program 
zajlik. Többféle hangszer közül választhatnak a részvevők. Napi hat óra citera-, tam-
bura-, vonóshangszer, furulya- vagy énekoktatás zajlik több csoportfoglalkozás kereté-
ben. Figyelembe veszik, hogy milyen szintű zenei ismeretekkel érkeztek a részvevők.

 

Dél-bánáti Hagyományőrző, Közösségépítő, Népzenei és 
Néptánctábor, változó helyszínnel

Főszervező: a dél-bánáti hagyományőrző tábor szervezőbizottsága

A  tábor  egyedüli  lehetőség, hogy a dél-bánáti magyar gyerekek együtt  legyenek, 
ismerkedjenek, barátságot kössenek. Hagyományőrző, anyanyelvápoló, közösségépítő 
rendezvény, ahol szerepet kap a néptánc, a népzene és a népi ének. A rendezvényre 
minden év augusztus elején kerül sor. A program idején a fejértelepi katolikus temp-
lom ad otthont a dél-bánáti magyar gyerekeknek.

Juhász Népzenei Tábor, Tóthfalu

Főszervező: Juhászok Civil Szervezet, Szabadka

2015-ben szervezték meg először a Juhász Népzenei Tábort, amelyet minden év júliu-
sában tartanak meg a tóthfalui Nyers István Labdarúgó Akadémia kollégiumában. A Juhász  379
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zenekar tagjai és népzenetanárok mintegy 60 fiatal vajdasági népzenésznek ötnapos tábort 
tartanak. A táborban szekciónként napi két alkalommal háromórás hangszeres foglalkozás-
ra kerül sor. Esténként együtt muzsikálás, együtt éneklés a program. A tábor záróestéjén a 
fiatal muzsikusok és oktatóik nyilvános koncerten mutatják be a megtanultakat.

Ludasi Népzenei Tábor, Ludas

Főszervező: Ludas Közösségfejlesztő Egyesület, Ludas
 

A Ludasi Népzenei Táborban népdalokat és citerajátékot kedvelő általános iskolás és 
középiskolás fiatalok vesznek részt. Népzene- és citeraoktatók tanítják a gyerekeket, 
akik délutánonként kézműves- és szabadidős tevékenységekkel foglalkozhatnak, vala-
mint népzenei együttesek koncertjei, táncházak, vetélkedők is színesítik a programot. 
A népzenei tábor a faluban és a környéken élő fiatalokhoz közelebb hozza a színvona-
las oktatás lehetőségét, a népi ének és a citerán való játék terén.

Talentum Gyermek- és Ifjúsági Néptánctábor, Horgos

Főszervező: Talentum Tehetséggondozó Művészeti Egyesület, Szabadka

A tábor célja, hogy megtanítsák gyermekeinket, fiataljainkat az énekes és  táncos 
anyanyelvükre. A tábor résztvevői észak-vajdasági és magyarországi gyermekek. Ki-
váló előadók segítségével elsajátítják, valamint továbbképzik magukat a néptáncban, 
népzenében és népdaléneklésben. A részvevők elsajátítják a kézműves-foglalkozáso-
kat, részt vesznek honismereti, népművészeti és ismeretterjesztő előadásokon. 

A Malomfesztivál alkotótáborai, Orom

Főszervező: Wemsical Serbia Ifjúsági és Kulturális Egyesület, Magyarkanizsa

A Malomfesztivál szervezői csapata fontosnak tartja, hogy közösséget teremtsen, 
alkotásra  sarkallja  a fiatalokat, helyet biztosítson,  ahol  a kreatív  energiák keringeni 
tudnak, s 2015 óta évről évre változatos alkotótáborokat szervez a fesztivált megelőző 
egy hétben. A  táborok:  a filozófia-,  a  színészet-,  a  báb-mozgás,  a  zene-  és  a  köny-
villusztrációs tábor. Az alkotótáborok idején minden este különféle kulturális kísérő-
programokon vehetnek részt a táborozók, filmbemutatók, irodalmi estek, koncertek, 
valamint színház vár rájuk.

 

A SZLA nyári és téli táborai, Szabadka

Főszervező: Szekeres László Alapítvány, Szabadka

A Szekeres László Alapítvány minden év januárjában és júliusában szünidei gyer-
mektábort szervez. Az általános iskolások (6–11 évesek) számára, valamint az általá-380
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nos iskolák felsős és középiskolás korosztály (12–18 évesek) számára valamely, a kor-
osztály érdeklődésével megegyező, de fejlesztő és edukatív jellegű tematikus táborok 
öt napon keresztül várják a táborozókat. A foglalkozások a témák szakértői, valamint 
vajdasági képzőművészek közreműködésével kerülnek megrendezésre a SZLA épüle-
tében. A 8–14 évesek számára informatikai táborokat is szervez az intézmény.

Dúrmoló Téli Népzenei Tábor, Tóthfalu

Főszervező: Vajdasági Magyar Művelődési Intézet

A  tábor  célja  a  vajdasági  népzene  megismertetése,  népszerűsítése  és  megfelelő 
szakmai közvetítése a fiatalabb korosztály  számára. A  téli  szünidőben 11-féle meg-
hirdetett hangszeren tanítják a fiatalokat a népzene elsajátítására vajdasági népzeneta-
nárok közreműködésével, nagy hangsúlyt kap a vajdasági magyar népdalok tanítása. 
A táborba a Vajdaság egész területéről érkeznek gyerekek, és a saját vidékünk dalainak 
megismerése, megbecsülése a cél. 

A Magyar Nemzeti Tanács lehetőségei szerint támogatni törekszik az akkreditációs 
folyamat  lebonyolítását  és  az  akkreditáció megszerzését  a  következő  kiemelt  gyer-
mek- és ifjúsági versenyek kapcsán: Dudás Kálmán Nemzeti Vers- és Prózamondó 
Verseny [Bácsfeketehegy]; Kőketánc – Az általános iskolások énekes népi  játék- és 
néptáncvetélkedője [Óbecse];  „Szólj síp, szólj!” népzenei vetélkedő [Törökbecse]; és 
a Szarvas Gábor Nyelvművelő és Helyesírási Verseny [Ada]).
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4. számú függelék:

KIEMELT JELENTŐSÉGŰ VAJDASÁGI MAGYAR 
GYERMEK- ÉS IFJÚSÁGI VERSENYEK ÉS 

VETÉLKEDŐK

Dudás Kálmán Nemzeti Vers- és Prózamondó Verseny, 
Bácsfeketehegy

Főszervező: Vajdasági Magyar Versmondók Egyesülete, Bácsfeketehegy

A 90-es években indult egynapos verseny egy egész hétvégés fesztivállá nőtte ki ma-
gát. Cél a versmondó mozgalom életben tartása, népszerűsítése és a színpadra termett, 
tehetséges fiatalok felfedezése. A budapesti székhelyű Magyar Versmondók Egyesülete 
szelekciós állomásként határozta meg ezt a rendezvényt, amely által a középiskolás és 
felnőtt korosztály legkiemelkedőbb képviselői bejuthatnak a Radnóti Miklós Nemzeti 
Vers- és Prózamondó Találkozó, valamint a József Attila Nemzeti Vers- és Prózamondó 
Verseny döntőjébe.

Kőketánc – Az általános iskolások énekesnépijáték- és 
néptáncvetélkedője, Óbecse

Főszervező: Vajdasági Magyar Pedagógusok Egyesülete (VMPE), Újvidék

A Kőketánc az általános iskolások énekesnépijáték- és néptáncvetélkedője. A jelent-
kezők  a  következő  kategóriákban  és  korcsoportokban  versenyezhetnek:  énekes  népi 
gyermekjáték, néptánc, szólótánc és népszokások. A versenyt szakmai zsűri értékeli és 
véleményezi. A Vajdaság több településéről mindegy 50 csoport vesz részt a vetélkedőn.

„Szólj, síp, szólj!” népzenei vetélkedő, Törökbecse

Főszervező: Vajdasági Magyar Pedagógusok Egyesülete (VMPE), Újvidék

Az  óvodások  és  az  általános  iskolások  vetélkedőjén  különböző  kategóriákban  és 
korcsoportokban versenyezhetnek a résztvevők. A rendezvény fő szervezője a kezde-
tektől az Újvidéki Rádió, majd néhány évvel később a Vajdasági Magyar Pedagógusok 
Egyesülete is bekapcsolódott ebbe a munkába. A versenyzők énekes, énekescsoportok, 
énekszólisták,  hangszeresek,  hangszerszólisták  és kisegyüttesek kategóriában mutat-
kozhatnak be. Három-három zsűritag értékeli a műsorszámokat. A vetélkedőről készült 
hangfelvételt az Újvidéki Rádió  is bemutatja. A Szólj, síp, szólj! versenyen mintegy 
120 műsorszám hangzik el. 382
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Vajdasági Magyar Óvodás Színjátszó Találkozó, Kishegyes

Főszervező: Brunszvik Teréz Magyar Óvodapedagógusok Egyesülete, Kishegyes

A találkozóra először 1995-ben került sor. A célja az volt, hogy a magyar ajkú gyer-
mekeknek is fellépési lehetőséget nyújtson, ahol megismerhetik a versenyzés érzését. 
Az évek során a találkozón általában 12 csoport lép fel, mintegy 300 magyar kisgyer-
mekkel. A bemutatott produkciók műfajilag teljesen mások, tematikailag közel állnak a 
népi gyermekjátékokhoz. A felkészítő pedagógusoknak az egyesület 2015-ben szerve-
zett első ízben felkészítő gyermekszínjátszó képzést is.

Általános Iskolások Művészeti Vetélkedője, Szabadka

Főszervező: Észak-bácskai Magyar Pedagógusok Egyesülete, Szabadka

Az  egyesület  által  2001  óta megszervezett  vetélkedő  célja:  a  szóbeli  és  írásbeli 
nyelvhasználat iránt érzett felelősségtudatnak és az anyanyelv szeretetének az erősí-
tése, az élőbeszéd fejlesztése, az irodalomismeret és általános kultúra szélesítése, el-
mélyítése, valamint a társművészetek összekapcsolása a kommunikáció minden szint-
jén. Az ÁMV a kezdetektől a szerbiai oktatási minisztérium akkreditált rendezvénye. 
A döntőben iskolánként minden korcsoportból, kategóriából egy-egy diák képviselheti 
az intézményt. A versenyzők száma minden évben 650–700 között van.

Középiskolások Művészeti Vetélkedője, több helyszínnel

Főszervező: Középiskolások Művészeti Vetélkedője, Óbecse

A Középiskolások Művészeti Vetélkedője – amely tágabb régiónkban is egyedül-
álló – 1967-ben indult útjára. A Vajdaságban élő középiskolások számára az irodalmi 
alkotás, a műfordítás, az irodalmi, népzenei előadó-művészet, a színjátszás, a filmes 
alkotás, az alkalmazott képzőművészet  terén nyújt megmutatkozási, megmérettetési 
lehetőséget,  alkalmat  a  találkozásra. Ösztönzően hat  az  alkotó-  és  előadó-művészet 
terén a továbbfejlődésre, kibontakozásra.

Kálmány Lajos Népmesemondó Verseny, Zenta

Főszervező: Thurzó Lajos Művelődési-Oktatási Központ, Zenta

Mára a Kárpát-medence egyik legrangosabb mesemondó versenyévé nőtte ki magát. 
A döntőre mindig május utolsó hétvégéjén kerül sor. Az érdeklődők több kategóriában 
mérhetik össze tudásukat: népmesemondás, néprajz és meseillusztráció. Az óvodáskorú 
gyerekektől a felnőtt korosztályig mindenki részt vehet a versenyen. A zsűri a verseny-
ző környezetében található mesehagyomány éltetését, a hagyományos mesemondást, a 
mesélő természetesnek ható saját nyelvjárását értékeli leginkább. 383
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Bárka evangelizációs szavalóverseny, Ürményháza

Főszervező: Ürményházi Ifjúsági Klub, Ürményháza; Vajdasági Magyar Pedagó-
gusok Egyesülete, Újvidék

Kétévente szervezik meg. A Bárka evangelizációs szavalóverseny az egyetlen 
olyan verseny vidékünkön, amelyen kizárólag magyar költők vallásos, hithez kötődő 
verseinek elmondásával versenyeznek a részvevők. Ökumenikus jellegű rendezvény. 
Az általános iskolák alsó és felső tagozatos diákjai, középiskolások és a magyar nyel-
vet anyanyelvápoló órákon gyakorló tanulók részvételével zajlik. A szavalóversenyen 
általában a dél-bánáti településen élő gyerekek vesznek részt.

Tini Fesztivál, Temerin

Főszervező: Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület, Temerin

A Tini  Fesztivál  a  vajdasági magyarok  legszínvonalasabb,  országos  könnyűzenei 
rendezvénye. Minden évben lehetőséget nyújt azoknak a fiataloknak, akik énektudá-
sukkal kitűnnek társaik közül. A versenynek egyetlen kritériuma, hogy a fellépők kizá-
rólag anyanyelvükön énekelhetnek. Két kategóriában versenyezhetnek a fiatalok: a tini 
és az ifjúsági kategóriában. A versenyzőket szakmai zsűri értékeli az előadásmód, az 
énekhang és a kiejtés alapján. 

Aranycitera vajdasági gyermekciterások népzenei vetélkedője, 
Szenttamás

Főszervező: Gion Nándor Kulturális Központ, Szenttamás

Az Aranycitera a vajdasági gyermekciterások évente megrendezendő verseny jel-
legű találkozója, melynek a házigazdája eddig mindig Szenttamás volt. 1995-ben me-
rült fel először a gyermek-citeraegyüttesek vetélkedőjének ötlete, és az első verseny az 
akkor Szenttamáson megrendezett Durindó  és Gyöngyösbokréta  kísérőrendezvénye 
volt. A verseny több korcsoportban folyik, a citerások korától és számától függően. 

Bácsfeketehegyi Gyermekszínjátszó Műhelytalálkozó, 
Bácsfeketehegy

Főszervező: Vajdasági Drámapedagógiai Társaság, Bácsfeketehegy; Vajdasági Ma-
gyar Művelődési Intézet, Zenta; Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség, Szabadka

A találkozó célja, hogy megmutatkozási lehetőséget, szakmai visszajelzést és szak-
mai kapcsolatépítési lehetőséget nyújtson a Vajdaságban működő magyar gyerekszín-
játszó csoportok számára. A felkészítő tanárok részletes szakmai elemzést kapnak a 
zsűritől a további szakmai fejlődés érdekében. A fellépő gyerekek számára műhely-384
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foglalkozásokat  szerveznek,  színházi,  színház-pedagógiai és drámapedagógiai  szak-
emberek vezetésével.

Cs. Simon István Vers- és Prózamondó Találkozó, Csóka

Főszervező: Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesület, Csóka

A versenyzők a vajdasági magyar írók, költők egy versét vagy prózáját mondják el. 
A szervezők a jelentkezők figyelmébe ajánlják a bánáti, a csókai születésű írók, költők 
alkotásait. Mivel Cs. Simon  István októberben  született,  ezért  a  találkozót  is  akkor 
tartják. A rendezvényen óvodások, általános és középiskolás tanulók, valamint felnőtt 
vers- és prózamondók vesznek részt. A résztvevők száma 50 és 80 személy között van.

Himnusz és Szózat szavalóverseny, Szabadka

Főszervező: Észak-bácskai Magyar Pedagógusok Egyesülete, Szabadka

Az egyesület  1999 óta  szervezi  a Himnusz  és Szózat  szavalóversenyt,  amely  az 
évek folyamán Kárpát-medencei szintűvé nőtte ki magát. A rendezvény azzal a céllal 
indult, hogy diákjaink megtanulják Kölcsey Ferenc Himnusz és Vörösmarty Mihály 
6]³]DW című versét. Általános iskolás és középiskolás tanulók versenyeznek. Két ka-
tegóriában, két korosztályban mérettetnek meg a Vajdaság egész területéről, illetve az 
anyaországból és más környező régióból érkezett jelentkezők. 

Sulisztár,  Tiszakálmánfalva

Főszervező: Petőfi Sándor Művelődési Egyesület, Tiszakálmánfalva

A Sulisztár zenei tehetségkutató rendezvény a vajdasági magyar általános iskolás 
korosztályú,  énekelni  szerető gyerekek  részére. A Sulisztár  több mint 450  szerze-
ményre kínál zeneihang-alapot az érdeklődőknek (magyar gyermekdalok, közismert 
slágerek, népszerű mai szerzemények), illetve a versenyzők szabadon hozhatnak új 
dalokat. A szakmai zsűri négy kategóriában korosztályhoz mérten minősíti az előa-
dókat. A versenyre nemcsak Vajdaság területéről, hanem Magyarországról is érkez-
nek fellépők. 

Szűcs Imre Gyermekvers- és Prózamondó Verseny, Udvarnok

Főszervező: Magyar Szó Lapkiadó Kft., Újvidék

A -³�3DMW¡V gyermeklap 2011 óta  rendszeresen megszervezi a Szűcs  Imre Gyer-
mekvers- és Prózamondó Versenyt, amely a bánáti születésű Szűcs Imréről, a Magyar 
6]³ és a -³�3DMW¡V néhai munkatársáról kapta a nevét. Célja a vajdasági magyar köl-
tészet népszerűsítése, ezért a megmérettetésre a vajdasági magyar költészet és próza  385
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egészéből lehet költeményt választani. Az általános iskolás diákok négy korcsoport-
ban versenyeznek. A résztvevők teljesítményét háromtagú zsűri értékeli. 

Tini Csillag művészeti vetélkedő, Nagykikinda

Főszervező: Egység Művelődési Egyesület, Nagykikinda

A Tini Csillag Művészeti Vetélkedőt 2015-ben szervezték meg először. A vetélkedő 
célja, hogy a gyerekeknek teret adjon ahhoz, hogy bemutathassák, mivel foglalkoznak 
szívesen szabadidejükben. A versenyzők több kategóriában mutathatják meg tehetsé-
güket. Vannak szavalatok, énekszámok, tinitáncegyüttesek, bűvészek. Az előadásokat 
háromtagú zsűri értékeli és díjazza. 

Tóth Ferenc Vers- és Prózamondó Szemle, Topolya

Főszervező: Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ, Topolya

A szemle célja, hogy a gyerekek, fiatalok megismerjék a magyar irodalom, költészet 
gyöngyszemeit, minél több verset olvassanak. A verseny kétfordulós, egyik szöveget a 
vajdasági magyar irodalomból kell választani, a másikat az egyetemes magyar iroda-
lomból. A résztvevők az általános iskolás és középiskolás tanulók, valamint azok a ta-
nulók, akik a magyar nyelvet anyanyelvápolásként vagy környezetnyelvként tanulják. 

Vajdasági Gyermek- és Ifjúsági Szólótáncverseny, Szabadka

Főszervező: Talentum Tehetséggondozó Művészeti Egyesület, Szabadka

A versenyt  2013 óta  szervezik meg. Eddig  régiónkban nem került megrendezésre 
ilyen jellegű, csak szólistákra összpontosító rendezvény. A szólótáncverseny célja, hogy 
elmélyítse a Kárpát-medence magyar néptánckultúráját az egyénekben, motiválja a ta-
nulókat koruknak megfelelő formai,  tánctechnikai  ismeretek elsajátítására. Továbbá a 
néptáncpedagógusokat is másfajta oktatásra ösztönző módszerek használatára készteti. 

Zombori Tavaszi Szavalóverseny, Zombor

Főszervező: Magyar Polgári Kaszinó, Zombor

A szavalóversenyt a nyugat-bácskai általános és középiskolás tanulók számára szer-
vezik meg minden év tavaszán. A verseny célja, hogy erősítsék a nyugat-bácskai ma-
gyarság kapcsolattartását, valamint a magyar szellemiség ápolását a fiatalság körében. 
A tanulókat három tagú zsűri értékeli. A szavalóverseny témája, illetve a választható 
költők versei évről évre változnak, hogy a több éven keresztül visszatérő versenyzők 
szélesebb körű betekintést nyerjenek a magyar lírába. 
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Az 1956-os magyar forradalom és szabadságharc jugoszláv–
magyar vonatkozásai, Szabadka

Főszervező: Nagy Imre Társaság; 56-os Műhely Civil Szervezet, Szabadka

A szabadkai székhelyű 56-os Műhely Civil Szervezet ápolja és erősíti a  forrada-
lom emlékezetét a felnövekvő fiatal középiskolás generáció körében, ezért minden év 
novemberében megszervezi regionális történelmi vetélkedőjét Szabadkán az 1956-os 
forradalom és szabadságharc magyarországi és jugoszláviai, illetve vajdasági esemé-
nyeit, információit feldolgozva. A verseny az elméleti tudás mellett helytörténeti isme-
reteket is nyújt a háromfős csapatoknak.

Kazinczy – Szép magyar beszéd, Topolya

Főszervező: Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ, Topolya

A kétfordulós  versenyt  középiskolások  számára  hirdetik meg. Először  egy  előre 
begyakorolt, szabadon választott, 3 percnél nem hosszabb nyelvművelő, illetve esz-
szészerű szöveget kell a versenyzőknek felolvasniuk, majd a helyszínen is kap a ver-
senyző egy hasonló szöveget, amelyet 15 perces felkészülés után olvas fel. A vajdasági 
döntőről 5 tanuló jut be a Szép magyar beszéd verseny Kárpát-medencei döntőjébe, 
amelyet Győrött szerveznek meg. 

Szarvas Gábor nyelvművelő és helyesírási verseny, Ada

Főszervező: Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesület, Ada

A verseny célja, hogy közelebb hozza a diákokhoz az anyanyelvet, kialakítsa a tu-
datos, igényes nyelvhasználatot a tanulók körében. A verseny egyéni, és a jelentkezés 
a Vajdaság minden magyar ajkú diákja előtt nyitva áll. A megmérettetés két fordulóból 
áll. Az első fordulóban egy tesztet kell kitölteniük a versenyzőknek. Az itt legjobban 
teljesítők nyernek  jogot  a második  fordulóban való  részvételre. A verseny második 
részében a versenyzők élőszóban válaszolnak a játékvezető által feltett kérdésekre, így 
itt a tudáson kívül a gyorsaság is mérvadó a feladványok megoldásakor. 
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5. számú függelék:

A MAGYAR NEMZETI TANÁCS ÁLTAL 
TÁMOGATOTT VAJDASÁGI MAGYAR 

MŰVELŐDÉSI-MŰVÉSZETI DÍJAK

Híd Irodalmi Díj (1959–)

A Forum Lap- és Könyvkiadó Vállalat kiadói tanácsa által a +G� fennállásának 
negyed pYV]i]DGRV� MXELOHXPiUD�DODStWRWW�GtM��PHO\HW�pYHQWH� tWpOQHN�RGD� MXJRV]OiYLDL�
(2008-tól szerbiai) magyar író előző évben kiadott és a Forum Könyvkiadó (2008-tól 
Forum Könyvkiadó  Intézet)  Igazgatóbizottsága  által  kinevezett  öttagú  zsűri  szerint 
legjobbnak nyilvánított�N|Q\YppUW�������yWD�D�+tG�,URGDOPL�'tMDW�IHOYiOWYD�tWpOLN�RGD�D]�
HJ\LN�pYEHQ az előző két év kimagasló szépirodalmi, a másik évben pedig az előző két 
év legjobbnak tWpOW�LURGDORPWXGRPiQ\L�DONRWiVipUW. A díj kisplasztika, melyet B. Szabó 
György tervei alapján pYHQWH�.DOPiU�)HUHQF készített el.

Forum Képzőművészeti Díj (1960–)

A Forum Lap-  és Könyvkiadó  és Nyomdaipari Munkaszervezet  alapította 1960-
ban. A díjjal Szerbiában élő  és  alkotó képzőművészek előző évi  legjobb alkotásait, 
illetve  a  szerbiai képzőművészet fejlesztéséhez való számottevő hozzájárulást  jutal-
mazza a Forum Könyvkiadó Intézet Igazgatóbizottsága iOWDO kinevezett háromtagú bí-
rálóbizottság. Szerbiai képzőművésznek a Szerbiában pOĘ�  itt  alkotó magyar  festők, 
grafikusok, szobrászok tekintendők. A díjjal járó kisplasztika Ács József tervei alapján 
készült, Kalmár Ferenc munkája.

Vajdasági Magyar Művészeti Díj (2008–) 

E díjjal a vajdasági művészetek (film, színház, zene, fotó, videó stb.) fejlesztésé-
ben elért legkiválóbb, előző pYL eredményt jutalmazza a Forum Könyvkiadó Intézet 
Igazgatóbizottsága iOWDO kinevezett háromtagú bírálóbizottság. Díjazott lehet az a Vaj-
daságban élő alkotó, aki az előző évben munkájával, tevékenységével számottevően 
gazdagította a vajdasági művészetet. A díjjal járó kisplasztika Németh Anna munkája.

Magyar Életfa díj (2004–)

A Vajdasági Magyar Művelődési Szövetség 2003. július 22-én életműdíjat alapított 
Magyar Életfa díj néven. A díjjal minden évben legtöbb négy olyan személyt kíván ki-
tüntetni, akiknek pOHWPĦYH – legalább negyvenéves tevékenysége – a délvidéki magyar 
kultúra, illetve közművelődés valamely iJiKR] kapcsolódik, és ezen a területen mara-388
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dandót alkottak. A szövetség ezen elismerésével a vajdasági magyar közösségért vég-
zett kimagasló munka erkölcsi megbecsülésének növeléséhez is hozzá�NtYiQ�MiUXOQL. A 
díj Nemes Fekete Edit szabadkai keramikusművész Életfa című kerámia faliképéből és 
évente más-más grafikusművész iOWDO�NpV]tWHWW egyedi oklevélből áll.

Pataki-gyűrű díj (2002–) 

A Pataki gyűrű-díjat minden év október 29-én adják át, az előző évadban nyújtott leg-
kiemelkedőbb színészi alakításért ítéli oda a zsűri. Ez a legrangosabb színházi kitüntetés, 
amelyet magyar nyelven játszó vajdasági színész kaphat. A Szabadkai Népszínház Magyar 
Társulata a Délvidéki Magyar Színjátszás Napja rendezvényt annak emlékére szervezi 
meg, hogy 1945. október 29-én mutatták be a Szabadkai Népszínház első darabját, Balázs 
Béla Boszorkánytánc�FtPĦ�PĦYpEĘO�3DWDNL�/iV]Oy�UHQGH]HWW�HOĘDGiVW��$�GtM�SpQ]MXWDORP-
PDO� MiU��YDODPLQW�D�GtMD]RWW�PHJNDSMD�a Pataki László által viselt arany pecsétgyűrű hű 
másolatát. A gyűrűt minden évben Papp László topolyai ékszerész készíti el.

Szenteleky Kornél Irodalmi Díj (1972–)

A Szenteleky Kornél  Irodalmi Díjat 1972 óta  ítélik oda, a vajdasági magyar  iro-
dalomban  végzett  kimagasló  tevékenységet,  alkotást,  munkásságot,  jelentős  iroda-
lomszervezői , irodalomnépszerűsítő munkát díjazzák.A Szenteleky-díjat Szivácon, a 
Szenteleky-napon  adják  át. Az  első díjazott  1972-ben Herceg  János volt,  1973-ban 
Bori Imre vehette át az elismerést.

Bazsalikom Műfordítói Díj (1972–)

A Debreczeni József és Szenteleky Kornél szerkesztésében és fordításában meg-
jelent Bazsalikom (1928) című délszláv versantológia hagyományát őrző-folytató, a 
magyar és a délszláv irodalom kapcsolatát szorgalmazó műfordítói tevékenység elis-
merésére és serkentésére alapított díj, melyet a magyarra, illetve magyarról a délszláv 
nyelvekre való fordításért (vagy iOWDOiEDQ műfordítói munkásságért) tWpOQHN oda jugo-
szláviai vagy határon túli magyar s nem magyar fordítóknak, a fordítással foglalkozó 
szakembereknek, illetve a fordítás ügyét felkaroló folyóiratoknak. A Bazsalikom MĦ-
IRUGtWy DtMDW a Szenteleky Kornél Irodalmi DtMMDO�HJ\�WW�tWpOLN�RGD, és adják át minden 
évben Szivácon, a Szenteleky-napokon.

Szarvas Gábor Nyelvművelői Díj (1995–)

A Szarvas Gábor-emlékérmet 1995-ben alapította a Szarvas Gábor Nyelvművelő 
Napok Szervezőbizottsága. Az alapítók döntése értelmében az elismerést olyan sze-
mélyek, intézmények és egyesületek kapják meg, akik/amelyek kisebbségi viszonyok 
között a magyar nyelvpUW��D�kultúripUW és a nyelvművelésért sokat tettek az elmúlt idő-
szakban. A Szarvas Gábor Nyelvművelői DtMDW�a Szarvas Gábor Nyelvművelő Napok 
keretén belül adják át Adán. 389
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6. számú függelék: 

A VAJDASÁGI MAGYAR ÉRTÉKTÁR – KÜLHONI 
NEMZETRÉSZ ÉRTÉKTÁR TARTALOMJEGYZÉKE

MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

Tóth László tojás-, preparáltmadár- és 
rovargyűjteménye

Települési Ada

Díszített műkő kapuoszlopok Települési Ada

Az adai Szentháromság-templom tornya Települési Ada

Adai tájház Települési Ada

Napsugaras házak Adán Települési Ada

A Szent Józsefnek szentelt kápolnaterem 
az adai Cseh Károly Általános Iskola 
központi épületében

Települési Ada

A bácsfeketehegyi – feketicsi meggy Települési Bácsfeketehegy

Múltidéző téli kun disznóvágás és 
ősmagyar állatokból álló gazdasági udvar 
Bácsfeketehegyen

Települési Bácsfeketehegy

Krumplipuska Települési Bácskossuthfalva

Bácskossuthfalvi Emlékház Települési Bácskossuthfalva

Régi szakmák fiatal művelői 
Bácskossuthfalván

Települési Bácskossuthfalva

Hősi emlékmű Bácskossuthfalván Települési Bácskossuthfalva

Helytörténeti kiadványok Települési Bácskossuthfalva

Háziszappan készítése Települési Bácskossuthfalva

Védett kocsányos tölgy Települési Bácskossuthfalva

Az ómorovici bádogszelence Települési Bácskossuthfalva

9+1 Nemzetközi Művésztelep Települési Bácskossuthfalva

Ungár-ház Települési Bácskossuthfalva

A bácskossuthfalvi Kossuth-szobor Települési Bácskossuthfalva

Kunsági vetett ágy Települési Bácskossuthfalva

A bajsai tájszobák Települési Bajsa

Bajsai Préló Települési Bajsa

Bajsa évszázadok óta három templom 
oltalmában

Települési Bajsa

Kadarka Szőlészek, Gyümölcsészek és 
Kertészek Egyesülete

Települési Bajsa
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MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

Testvériség Művelődési Egyesület Települési Bajsa

Szent Anna csókai kultusza Települési Csóka

Katona banda zenekar Települési Csóka

Kremenyák (Tűzkőhalom) ásatási helyszín 
és kopjafa

Települési Csóka

Móra Ferenc mellszobra az egykori csókai 
parókia helyén

Települési Csóka

A csókai Marczibányi–Léderer-kastély Települési Csóka

A csókai park Települési Csóka

A csókai Szentháromság római katolikus 
templom

Települési Csóka

A csókai Móra Ferenc Magyar Művelődési 
Egyesület székháza

Települési Csóka

Rakétás télapó Települési Csóka

A csókai csata című film Települési Csóka

Négyesfogat Települési Doroszló

Hazaváró báránypaprikás-főző verseny Települési Doroszló

Egyházaskéri (verbicai) tavaszi fokhagyma Települési Egyházaskér

Kilenclyukú híd Települési Egyházaskér

Borbély Mihály mesemondó egyházaskéri 
emlékezete

Települési Egyházaskér

Egyházaskéri vadászat és vadászegyesület Települési Egyházaskér

Bogdán József pap költő egyházaskéri 
tevékenysége és költészete

Települési Egyházaskér

Búcsúszombati labdarúgótorna Települési Egyházaskér

Dr. Egyházaskéri Böngyik Árpád (1930–
2015) kertészmérnök munkássága

Települési Egyházaskér

Az egyházaskéri iskola (az épület és az 
oktatás)

Települési Egyházaskér

Kálmány Lajos folklorista egyházaskéri 
emlékezete

Települési Egyházaskér

Rózsa Sándor Aranka menti emlékezete Települési Egyházaskér

Keresztelő Szent János születése templom Települési Egyházaskér

Tréfás történetek gyűjteménye Települési Egyházaskér

A vasútállomás és a vasúti közlekedés 
Egyházaskéren

Települési Egyházaskér

Négyesfogat Települési Gombos

Dobsay András (1893–1981) munkássága Települési Gombos

A Duna és árterülete Települési Gombos 391
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MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

A gombosi halpaprikás Települési Gombos

A gombosi strand Települési Gombos

A gombosi temetőkápolna Települési Gombos

Átkelés a Dunán Gombosnál Települési Gombos

Gombos és a Gyöngyösbokréta Települési Gombos

Gunaras helytörténeti gyűjteménye Települési Gunaras

Hertelendyfalvi székely varrottasok Települési Hertelendyfalva 
(Pancsova)

Horgosi táncok (csárdás egyedül, 
körcsárdás, friss csárdás, mars)

Települési Horgos

Szabados-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek I.)

Települési Kispiac

Barát-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek II.)

Települési Kispiac

Fábián-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek III.)

Települési Kispiac

Fehér Anna hagyatéka Települési Kispiac

Kovács Gergely-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek IV.)

Települési Kispiac

Kovács Tamás-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek V.)

Települési Kispiac

Nagy (Guszli)-kápolna Települési Kispiac

Nagy Illés-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek VI.)

Települési Kispiac

Rábik Julcsa néni munkássága és 
emlékezete, a Rábik-kereszt (Kispiaci 
szakrális kisemlékek VII.)

Települési Kispiac

A második Rábik-kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek VIII.)

Települési Kispiac

Szalatornyai kereszt (Kispiaci szakrális 
kisemlékek IX.)

Települési Kispiac

Az elveszett Szaniszló-kereszt (Kispiaci 
szakrális kisemlékek X.)

Települési Kispiac

Vitéz-kereszt (Kispiaci szakrális kisemlékek 
XI.)

Települési Kispiac

Kovács Mária fényképgyűjteménye Települési Kispiac

Kispiac helytörténeti gyűjteménye (kispiaci 
tájház)

Települési Kispiac

Népkör Magyar Művelődési Központ Települési Kúla

Hagyományőrző nap Települési Kúla

Sörház Települési Kúla
392
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MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

Rokka és a fuszekli kötése Települési Lukácsfalva

Paradicsomnap Lukácsfalván Települési Lukácsfalva

Úrnapi virágszőnyegek Moholon Települési Mohol

Emmausz fiúkollégium Települési Muzslya

Kalapis Stojan atya munkássága Települési Muzslya

Lele József citeraművész munkássága Települési Muzslya

MAKK – Muzslyai Amatőr Képzőművészek 
Klubja

Települési Muzslya

Szűz Mária szent neve templom Települési Muzslya

Muzslai Petőfi Sándor Magyar Művelődési 
Egyesület

Települési Muzslya

Petőfi Sándor mellszobra Települési Muzslya

Szilasi-nap Települési Muzslya

Sziveri János életműve Települési Muzslya

Sziveri János Művészeti Színpad Települési Muzslya

Pleitz Ferenc Pál, Bánát első nyomdásza Települési Nagybecskerek

Szulik József munkássága és emlékezete Tájegységi Óbecse

Petrányi Ferenc munkássága és 
mártírhalála

Tájegységi Óbecse

Ricsaj Népművészeti Találkozó Tájegységi Óbecse

Óbecse határának virágos növényei – 
Kovács Huszka Ferenc és az Óbecsei járás a 
botanikus irodalomban

Tájegységi Óbecse

Óbecsei Járás hetilap Tájegységi Óbecse

Óbecsei hajóáteresztő zsilip Tájegységi Óbecse

Kovács Huszka Ferenc, a templomépítő 
botanikus

Települési Óbecse

Óbecse napsugaras díszítésű 
deszkaoromzatai

Települési Óbecse

Óbecsei tamburazene Települési Óbecse

Óbecsei népi gyermekjátékok Települési Óbecse

Than Emlékház Települési Óbecse

Középiskolások Művészeti Vetélkedője Települési Óbecse

Petőfi Sándor teljes alakos bronzszobra 
Óbecsén

Települési Óbecse

Az őrszállási Mária neve római katolikus 
templom

Települési Őrszállás

A padéi komp Települési Padé
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MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

Dr. Takács Ferenc vértanú plébános életútja Települési Péterréve

Péterrévei tölgyfasor Települési Péterréve

Popika (popikázás) Települési Sándoregyháza

Székelykevei tájház Települési Székelykeve

Kissztapár Települési Szivác

A kosárfonás temerini hagyományai Települési Temerin

Kálvária Települési Topolya

Kray-kastély Települési Topolya

Szélmalom Települési Topolya

A topolyai kézimunkacsoportok 
hagyományőrző tevékenysége

Települési Topolya

Dr. Hadzsy János szobra Települési Topolya

A kovács- és bognárműhely Települési Topolya

A topolyai római katolikus templom Települési Topolya

Szentháromság-szobor Települési Topolya

Dr. Berényi János Emlékház Települési Torda

Nepomuki Szent János-templom Települési Torda

Torda hagyományőrző rendezvényei Települési Torda

Torda krónikái Települési Torda

Szent István-mellszobor Települési Torda

Guduc kalács Települési Torda

Tordai gyógyvíz Települési Torda

Magda-lak helytörténeti gyűjtemény Települési Tornyos

A tornyosi Magyarok Nagyasszonya-
templom

Települési Tornyos

A Sarok Települési Tornyos

Híressori eperfa Települési Tornyos

Tornyosi fegyverleletek Települési Tornyos

A tornyosi templom belső festése Települési Tornyos

A tornyosi helyi közösség épülete Települési Tornyos

A tornyosi művelődési ház Települési Tornyos

A tornyosi harangszó Települési Tornyos

Tornyosi napsugaras oromzat Települési Tornyos

A tornyosi emlékkereszt Települési Tornyos

A tornyosi Rudics-kereszt Települési Tornyos
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MEGNEVEZÉS KATEGÓRIA TELEPÜLÉS

Reggel fél nyolcas harangszó a 
torontálvásárhelyi református templomban

Települési Torontálvásárhely

VIVE (Vitkay-vetélkedő) – Magyar Nóták és 
Csárdások Fesztiválja

Települési Torontálvásárhely

Debelyacsa hímzéskincse Települési Torontálvásárhely

Torontálvásárhely református temploma Települési Torontálvásárhely

Debelyacsa – Torontálvásárhely 
helytörténeti múzeuma

Települési Torontálvásárhely

Lóvontatású tűzoltókocsi az 1900. évből Települési Törökfalu

Kenyérszentelő ünnepség Törökfaluban Települési Törökfalu

Török-könyvtár Törökfaluban Települési Törökfalu

Törökfalui kakaspörkölt Települési Törökfalu

Törökfalui hagyományos hármas 
ünnepségsorozat (aratóünnepség, Jár a 
malom, kenyérszentelő)

Települési Törökfalu

Út menti keresztek Törökfaluban, 
Völgyparton és Valkaisoron

Települési Törökfalu

Az Utrinai himnusz és Pördi Ferenc 
munkássága

Települési Törökfalu

Szent Gellért-templom Települési Törökfalu

Gere Rózsa néni lakodalmas kalácsa és 
kiflijei Törökfaluból

Települési Törökfalu

A Csekonics család zsombolyai uradalma Települési Udvarnok

Hagyományos farsangi jelmezbál 
gyerekeknek Veprődön

Települési Veprőd

A völgyparti Pasztviják-szélmalom Települési Völgypart

Dudás Gyula (1861–1911) történész, tanár, 
közíró

Települési Zenta

Jézus Szent Szíve-templom Zenta Települési Zenta

Zentai Gimnázium Települési Zenta

Zentai marcipán a zentai csata emlékére Települési Zenta

A zentai városháza épülete Települési Zenta

Lisieux-i Kis Szent Teréz-emléktemplom Települési Zenta

A Royal Szálló épülete Települési Zenta

A zentai zsidó temető Települési Zenta

A plébániapalota épülete Települési Zenta
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7. számú függelék:

VAJDASÁGI MAGYAR ÉRTÉKTÁR – KÜLHONI 
NEMZETRÉSZ ÉRTÉKTÁR

A Magyar Állandó Értekezlet Gazdaságfejlesztési és Önkormányzati Szakbizottsá-
ga feladatai közé tartozik – a 2012. évi XXX. törvény a magyar nemzeti értékekről és 
hungarikumokról – a külhoni magyarság értéktárának összeállítása. 

A Vajdasági Magyar Szövetség 2013. február 25-i elnökségi ülésén a levél tartalmát 
megtárgyalta, és azt a záradékot hozta, hogy felkéri a Magyar Nemzeti Tanács Köz-
igazgatási Hivatalát, hogy az MNT megfelelő szerveinek, a Hagyatéki Bizottságnak, 
a Kulturális Bizottságnak, illetve egy-egy terület szakembereinek bevonásával állítsa 
össze a kért listajavaslatot. 

A Magyar Nemzeti Tanács Közigazgatási Hivatala által összeállított értéktárjavas-
latot a Vajdasági Magyar Szövetség Elnöksége 2013. március 25-én véleményezte és 
elfogadta.

A hungarikumokról szóló törvény értelmében, amely szerint nemzeti érték a „ma-
gyar alkotótevékenységhez, termelési kultúrához, tudáshoz, hagyományokhoz, tájhoz 
és  élővilághoz  kapcsolódó,  nemzetünk  történelme,  valamint  a  közelmúlt  során  fel-
halmozott és megőrzött minden szellemi és anyagi, természeti, közösségi érték vagy 
termék, amely:

a)  hazai szempontból meghatározó jelentőségű, így nemzetünk – de legalább egy 
meghatározott tájegység lakossága – a magyarságra jellemzőnek és közismert-
nek fogadja el, 

b)  jelentősen öregbíti hírnevünket, növelheti megbecsülésünket az Európai Unió-
ban és szerte a világon, 

c)  hozzájárul új nemzedékek nemzeti hovatartozásának, magyarságtudatának kiala-
kításához, megerősítéséhez.

A hungarikumokról  szóló  törvény  értelmében  született meg  a Vajdasági Magyar 
Értéktárba, a külhoni nemzetrész értéktárba tartozó néhány érték:

Ételek/italok

• Vajalja
• Csigatészta
• Temesközi (Csóka–Egyházaskér–Szaján–Padé) birkapörkölt
• Temesközi birkasajt
• Feketicsi meggy396
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• Csantavéri lakodalmas kalács
• Kupuszini mákos rétes
• Bodza-, eper-, birspálinka
• Kövidinka, kadarka, adai szederbor
• Horgosi és martonosi pirospaprika
• Törley pezsgő a csantavéri Törley Józseftől
• Tisza gyöngye sárgadinnyefajta

Hagyományőrzés

• Gombosi bölcsőjárás
• Doroszlói szüretbál
• Ludasi mesemondás
• Moholi úrnapi virágszőnyeg
• Szenttamási citera
• Debellácsi kecskézés – betlehemes játék
• Temerini Illés-napi fogadott búcsú
• Bácskai magyar tamburazene
• Alsó-Tisza-vidéki juhásznóták
• Látod,  édesanyám,  látod,  édesanyám népdal – Bartók Béla  jegyezte  le horgosi 

gyűjtése során
• Bácskai vőfélyhagyomány
• Karácsonyi angyalkák és báránykák a XX. század második feléből
• Doroszlói viselet
• Doroszlói és gombosi böjti leánytáncok és -népdalok
• Kupuszina szellemi kulturális tájegység 
• Székelykeve szellemi kulturális tájegység

Vallási jellegű építészeti értékek

• Doroszlói Mária-kegyhely
• Aracsi pusztatemplom – aracsi kő
• Verseci Mária-kegyhely a Szent Kereszt felmagasztalása kápolnával
• Oroszlámosi templomdomb, monostor és leletek – Ajtony nagyúr egyik birtoka volt ott
• Kaponyai Árpád-kori pusztatemplom
• Hinga-domb Noszán, Árpád-kori templom és temető helye
• Kishorgosi Árpád-kori templom és temető

Építészeti értékek

• „Széchenyi-út” – az Al-Duna (Vaskapu) szabályozása
• Napsugaras házak
• Székelykevei, temerini, topolyai, doroszlói tájház
• Szabadkai városháza, zsinagóga, palicsi Vigadó, Női  fürdő: Komor–Jakab sza- 397
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badkai és palicsi szecessziós épületegyüttese
• Raichle-palota
• Bácsi királyi és érseki lovagvár
• Zentai tűzoltólaktanya
• Zimonyi Hunyadi-torony
• Péterváradi vár
• Nagykikindai református templom
• Ferenc-csatorna

Szellemi, történelmi értékek

• Déli harangszó, nándorfehérvári diadal (1456)
• Az  1848/49-es  forradalom  és  szabadságharc  utolsó  győztes  csatája  Kishegyesnél 

(1849. július 14.)
• Szalánkeméni győzelem – „az évszázad legvéresebb összecsapása” (1691. augusz-

tus 19.) 
• Győzedelmes zentai csata (1697. szeptember 11.)
• Karlócai békeszerződés (1699. január 26.) 
• Kiss Ernő-kegytemplom
• Palicsi Olimpiai Játékok (Vermes Lajos)
• A Pacsirta színhelye – Szabadka belvárosa (Kosztolányi Dezső)
• Az Aranysárkány helyszíne – a szabadkai gimnázium (Kosztolányi Dezső)
• A varázsló kertje – Szent Teréz-székesegyház környéke (Csáth Géza)
• Eisenhut Ferenc A zentai csata című festménye a zombori vármegyeháza dísztermében 

Földtani értékek

• Horgosi- és Delibláti-homokpuszta
• Bácskai és szerémségi fennsík
• Telecskai-dombok
• Szikes puszta – Észak-Bánát, Mokrin, Csóka határa
• Kőlaposok
• A Tisza mente természetvédelmi területe 
• Betyár-völgy
• Kamarás-erdő és Szelevényi-erdő
• Sóskopó
• Császár-tó és Ludasi-tó

Növény- és állatvilág

• Délvidéki földikutya
• Ürge
• Túzok
• Kékcsőrű réce
• Parlagi sas398
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• Kerecsensólyom
• Bánáti bazsarózsa – 3HRQLD�RIʈFLQDOLV�VVS��%DQDWLFD
• Maradvány és bennszülött növények: vetővirág, egyhajúvirág, szártalan csüdfű, kései 

pitypang, selymes peremizs, törpemandula, tarka sáfrány, homoki kikerics, báránypi-
rosító, fekete kökörcsin, homoki vértő, kései szegfű, homoki nőszirom, homoki varjú-
háj, homoki keserűfű, gyapjas csüdfű, vörösbarna nőszőfű, homoki bakszakáll, keleti 
bazsarózsa, kék szamárkenyér, homoki boróka, homoki ernyőke, pozsgás zsázsa, er-
délyi útifű, őszi csillagvirág, sziki őszirózsa, buglyos szegfű, kornistárnics, orchideák

399
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8. számú függelék:

A vajdasági magyar kulturális élet alakulása a Vajdasági Magyar Kulturális 
Stratégia (2012–2018) elfogadása óta eltelt tíz év tükrében című kutatásban 

és a szakmai kerekasztalbeszélgetéseken résztvevő egyesületek jegyzéke

Kishegyes község Bácsfeketehegy Vajdasági Magyar Drámapedagógiai Társaság

Kishegyes község Bácsfeketehegy Vajdasági Magyar Versmondók Egyesülete – 
VMVE

Kishegyes község Bácsfeketehegy Karatepe Kun Hagyományőrző Egyesület

Kishegyes község Bácsfeketehegy Bácsfeketehegy Magyar Művelődési és 
Helytörténeti Egyesület

Kishegyes község Bácsfeketehegy Qun Kor Kun Hagyományőrző Egyesület

Topolya község Bácskossuthfalva Turul Moravica Régi Mesterségek a 
Hagyományos és Történelmi Íjászatért

Topolya község Bácskossuthfalva 9+1 Nemzetközi Művésztelep Baráti Köre 
Topolya község Bácskossuthfalva Monográfia Helytörténeti Egyesület
Topolya község Bácskossuthfalva Ady Endre Művelődési Központ 
Szabadka község Bajmok Dózsa György Magyar Művelődési Központ
Topolya község Bajsa Testvériség Művelődési Egyesület
Topolya község Bajsa Etno Hagyományápoló Kézművesek Köre 
Topolya község Bajsa Híd Hagyományőrző és Kulturális Egyesület
Szabadka község Csantavér Mendicus Művészeti Központ 
Szabadka község Csantavér Bartók Béla Művelődési Egyesület
Topolya község Gunaras József Attila Művelődési Egyesület
Szabadka község Hajdújárás Lifka Sándor Művelődési Egyesület 
Szabadka község Királyhalom Petőfi Sándor Művelődési Egyesület 
Kishegyes község Kishegyes Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Kishegyes község Kishegyes Nők Kishegyesi Fóruma 
Kishegyes község Kishegyes Szó-Beszéd Egyesület
Kishegyes község Kishegyes Possession Hagyományőrző Egyesület
Szabadka község Ludas Ludas Matyi Művelődési Egyesület
Topolya község Pacsér Pacsér Művelődési Egyesület
Szabadka község Palics Palics Magyar Művelődési Egyesület
Szabadka község Szabadka Talentum Tehetséggondozó Művészeti Egyesület 
Szabadka község Szabadka Vajdasági Magyar Folklórközpont
Szabadka község Szabadka Észak-bácskai Magyar Pedagógusok Egyesülete
Szabadka község Szabadka Nojcsek Hagyományőrző és Művészeti Egyesület
Szabadka község Szabadka Verbi Nyelvi Kutatóműhely
Szabadka község Szabadka Lányi Ernő Iparos Művelődési Egyesület
Szabadka község Szabadka Életjel Könyvek 
Szabadka község Szabadka 56-os Műhely Civil Szervezet
Szabadka község Szabadka Juhászok Civil Szervezet 
Szabadka község Szabadka Desiré Egyesület a Kortárs Művészetért
Szabadka község Szabadka Vajdasági Ifjúsági Fórum (VIFÓ)
Szabadka község Szabadka Csáth Géza Művészetbaráti Kör
Szabadka község Szabadka Népkör Magyar Művelődési Központ

Szabadka község Szabadka Piros Masni Vajdasági Hagyományőrzők 
Egyesülete

Szabadka község Szabadka Vajdasági Waldorf Közösség 400
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Topolya község Topolya Topolya Község Művelődési Háza 
Topolya község Topolya 3+ Nagycsaládosok Egyesülete

Topolya község Topolya Nagyapáti Kukac Péter Magyar Hagyományőrző 
és Néprajzkutató Társulat

Topolya község Topolya Kodály Zoltán Magyar Művelődési Központ
Topolya község Zentagunaras Gracza János Színjátszó és Irodalmi Egyesület
Topolya község Zentagunaras Mag Hagyományápolók Egyesülete

Szabadka község Zentaörs Varjúfészek Környezet- és Közösségfejlesztő 
Egyesület 

Szabadka község Kelebia Gaál Ferenc Magyar Művelődési Egyesület
Apatin község Apatin József Attila Művelődési Egyesület
Apatin község Bácskertes Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Hódság község Gombos Arany János Magyar Művelődési Egyesület
Kúla község Kúla Szakácsy Sándor Polgári Egyesület
Kúla község Kúla Népkör Magyar Művelődési Központ
Zombor község Bezdán Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Zombor község Bezdán Bezdáni Hidak Polgárok Csoportja
Zombor község Csonoplya Arany János Kultúregyesület 
Zombor község Doroszló Móricz Zsigmond Magyar Művelődési Egyesület
Zombor község Doroszló Kuckó Gyermeksarok Civil Szervezet
Zombor község Őrszállás Ady Endre Magyar Művelődési Egyesület 
Zombor község Zombor Magyar Polgári Kaszinó

Zombor község Zombor Dunatáj Egyesülés Nyugat-Bácska 
Régiófejlesztéséért

Zombor község Zombor Németh László Magyar Művelődési Egyesület
Óbecse község Bácsföldvár Bácsföldvári Kultúrkör Művelődési Egyesület
Óbecse község Óbecse Középiskolások Művészeti Vetélkedője
Óbecse község Óbecse Petőfi Sándor Magyar Kultúrkör
Óbecse község Óbecse Than Fivérek Értelmiségi Kör
Óbecse község Óbecse Bóbita Nagycsaládosok Egyesülete
Óbecse község Óbecse Perem Magyar Színházi Egyesület
Óbecse község Óbecse Lock Up Ifjúsági Szervezet
Óbecse község Óbecse Fokos Civil Szervezet
Óbecse község Óbecse Ökobecse Polgári Egyesület
Óbecse község Péterréve Dr. Kiss Imre Művelődési Kör
Óbecse község Péterréve Falunkért Ifjúsági Csoport
Óbecse község Óbecse Inova Alkotók és Újítók Társasága
Szenttamás község Szenttamás Orchidea Nők Egyesülete

Szenttamás község Szenttamás Vajdasági Népek és Nemzetiségek 
Hagyományápoló Klubja 

Szenttamás község Szenttamás Szenttamási Kézimunka-kedvelők Egyesülete 
Szenttamás község Szenttamás Arany János Magyar Művelődési Egyesület
Szenttamás község Szenttamás Gion Nándor Kulturális Központ 
Szenttamás község Szenttamás Citadella Civil Szervezet
Temerin község Temerin Szirmai Károly Magyar Művelődési Egyesület

Temerin község Temerin TAKT – Temerini Alkotóműhely és 
Képzőművészeti Tábor

Temerin község Temerin Temerini Vándor Bábszínház
Temerin község Temerin Dél-bácskai és Szerémségi Cserkészkörzet
Titel község Sajkáslak Gémeskút Amatőr Művelődési Egyesület
Titel község Titel Titeli Magyar Művelődési Központ 
Titel község Titel Tiszavirág Magyar Művelődési Egyesület 
Újvidék község Piros Fehér Ferenc Magyar Művelődési Egyesület 
Újvidék község Tiszakálmánfalva Petőfi Sándor Művelődési Egyesület 401
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Újvidék község Újvidék Újvidéki Magyar Művelődési és Művészeti 
Központ

Újvidék község Újvidék Vajdasági Magyar Ifjúsági Központ
Újvidék község Újvidék Híd Kör Egyesület

Újvidék község Újvidék Kossa János Magyar Nyelvművelő Egyesület és 
Olvasóklub

Újvidék község Újvidék Molnár Róbert Színházi Műhelye
Újvidék község Újvidék Petőfi Sándor Magyar Művelődési Központ
Ada község Ada Allegro Egyesület
Ada község Ada Szarvas Gábor Nyelvművelő Egyesület
Ada község Ada Szentháromság Gyermekkórus
Ada község Ada Vadvirág Hagyományápoló Kör
Ada község Ada Vajdasági Nagycsaládos-egyesületek Szövetsége
Ada község Ada Musica Humana Kamarakórus 
Ada község Ada Aranykapu Művelődési Egyesület 
Ada község Ada Baraparty Művelődési Egyesület
Ada község Ada Adai Színtársulat és Kulturális Egyesület

Ada község Ada Adai Első Helyi Közösség Hagyományápoló 
Csoportja

Ada község Mohol Warriors Civil Szervezet
Ada község Mohol Csobolyó Művelődési Egyesület
Ada község Törökfalu Százszorszép Művelődési Egyesület 
Ada község Törökfalu Árvácska Hagyományápoló Civil Szervezet
Ada község Törökfalu Mezei Pacsirta Hagyományápoló Egyesület 
Ada község Völgypart Szélmalom Művelődési Egyesület
Ada község Törökfalu Mosoly Civil Szervezet

Ada község Ada Tűzsziget Tisza Menti Nagycsaládosok 
Egyesülete

Csóka község Csóka Móra Ferenc Magyar Művelődési Egyesület
Csóka község Csóka II. Rákóczi Ferenc Magyar Művelődési Egyesület 
Csóka község Feketetó Csipet Csapat Művelődési Egyesület
Csóka község Hódegyháza Kodály Zoltán Magyar Művelődési Egyesület 
Csóka község Hódegyháza Lila Akác Magyar Művelődési Egyesület
Csóka község Kanizsamonostor Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Csóka község Padé Takáts Rafael Magyar Kultúrkör
Csóka község Tiszaszentmiklós Tiszaszentmiklós Magyar Kultúrkör

Csóka község Tiszaszentmiklós Piros Tulipán Magyar Hagyományápoló és 
Környezetvédő Egyesület

Magyarkanizsa község Adorján Szőke Tisza Művelődési Egyesület
Magyarkanizsa község Horgos Bartók Béla Magyar Művelődési Egyesület
Magyarkanizsa község Kispiac Jókai Mór Művelődési Egyesület
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Ozoray Árpád Magyar Művelődési Egyesület 
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Tisza Klub Környezetvédelmi Egyesület
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Wemsical Serbia Ifjúsági és Kulturális Egyesület
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Cinema Filmműhely Társulat
Magyarkanizsa község Martonos A Mi Kis Falunk Martonos Egyesület
Magyarkanizsa község Martonos Martonosi Testvériség Művelődési Társulat

Magyarkanizsa község Orom Zengő Tájház Nők és Fiatalok Kézműves-
egyesülete

Magyarkanizsa község Oromhegyes Petőfi Sándor Művelődési Egyesület 
Magyarkanizsa község Tóthfalu Almás-Vasderes Hagyományápoló Egyesület
Magyarkanizsa község Tóthfalu Fehér Akác Művelődési Egyesület
Magyarkanizsa község Tóthfalu Hagyományok Háza Egyesület
Magyarkanizsa község Völgyes Aranykalász Művelődési Egyesület402
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Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Tisza Néptáncegyesület
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Streamlet Művészet Egyesület
Magyarkanizsa község Oromhegyes Oromhegyesi Faluház Alap 
Magyarkanizsa község Tóthfalu Szabó Dénes Egyesület
Magyarkanizsa község Adorján Adorjáni Ifjúsági Szervezet
Magyarkanizsa község Orom Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Felnőttképzők Regionális Hálózata (Ferha)
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Harmonikabarátok Egyesülete
Magyarkanizsa község Magyarkanizsa Auxilium Oktatóközpont 
Magyarkanizsa község Horgos Juvenior Polgárok Egyesülete
Magyarkanizsa község Horgos Órás Villa Polgárok Egyesülete
Magyarkanizsa község Martonos Tulipa – Vajdasági Dúlák Egyesülete

Nagykikinda község Kisorosz Torontál Magyar Oktatási, Művelődési és Ifjúsági 
Központ

Nagykikinda község Nagykikinda Egység Művelődési Egyesület
Nagykikinda község Szaján Ady Endre Művelődési Egyesület
Törökkanizsa község Törökkanizsa Tiszagyöngye Művelődési Egyesület

Törökkanizsa község Törökkanizsa Dr. Batthyány-Strattmann László Művelődési 
Egyesület

Törökkanizsa község Törökkanizsa Kéknefelejcs Hagyományápoló Kör 
Törökkanizsa község Rábé Vadvirágok Művelődési Egyesület 
Törökkanizsa község Törökkanizsa Törökkanizsáért Egyesület
Törökkanizsa község Törökkanizsa Green Fox / Zöld Róka Egyesület
Zenta község Bogaras Búzavirág Művelődési Egyesület 
Zenta község Kevi Móra István Művelődési Egyesület 
Zenta község Zenta Rozetta Kézműves Társaság 

Zenta község Zenta Szent Longinus Középkori Hagyományőrző 
Egyesület

Zenta község Zenta Tópart Művelődési Egyesület 
Zenta község Zenta Vajdasági Vándormozi
Zenta község Zenta eXperiment Zentai Zenészek Zenei Egyesülete
Zenta község Zenta Délibáb Magyar Művelődési Egyesület Zenta 
Zenta község Zenta Képzőművészeti Аlkotóműhely Polgári Társulás
Zenta község Zenta zEtna Egyesület
Zenta község Zenta Pöndöly Magyar Művelődési Egyesület
Zenta község Tornyos Ady Endre Művelődési Egyesület 
Zenta község Zenta Pro Cultura Polgári Egyesület
Zenta község Tornyos Magda-lak Tájház
Zenta község Felsőhegy Felsőhegyi Népdalbarátok Klubja
Zenta község Zenta Midnight Táncklub
Zenta község Zenta Kék Pántlika Énekcsoport
Zenta község Zenta UnCool Egyesület
Zenta község Zenta Régi Mesterségek Háza
Begaszentgyörgy község Magyarittabé Búzavirág Hagyományápoló Egyesület
Begaszentgyörgy község Tamásfalva Széchenyi István Magyar Művelődési Egyesület

Begaszentgyörgy község Torda Orgonavirág Hagyományápoló 
Kézimunkacsoport

Begaszentgyörgy község Torda Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Begaszentgyörgy község Torda Tordaiak Klubja
Begaszentgyörgy község Udvarnok Udvarnoki Művelődési Egyesület
Begaszentgyörgy község Magyarittabé Magyarittabéi Ifjúsági Klub
Begaszentgyörgy község Torda Torda Jövőjéért Egyesület
Magyarcsernye község Tóba Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Magyarcsernye község Magyarcsernye Ady Endre Művelődési Egyesület 403
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Magyarcsernye község Magyarcsernye Ady Endre Művelődési Egyesület
Magyarcsernye község Magyarcsernye Együtt Magyarcsernyéért Egyesület

Nagybecskerek község Lukácsfalva Fehér-tó Hagyományápoló és Környezetvédő 
Egyesület

Nagybecskerek község Muzslya Rémusz Hagyományápolók Egyesülete 
Nagybecskerek község Muzslya Sziveri János Művészeti Színpad
Nagybecskerek község Nagybecskerek Petőfi Magyar Művelődési Egyesület

Nagybecskerek község Muzslya Muzslai Petőfi Sándor Magyar Művelődési 
Egyesület

Nagybecskerek község Nagybecskerek Emmanuel Kamarakórus
Nagybecskerek község Nagybecskerek Mara Amatőr Színház
Nagybecskerek község Szentmihály József Attila Magyar Művelődési Egyesület
Nagybecskerek község Nagybecskerek Madách Színház
Nagybecskerek község Muzslya Don Bosco Családok Egyesülete
Nagybecskerek község Muzslya Torontál Cserkészkörzet
Nagybecskerek község Nagybecskerek Vajdasági Magyar Cserkészszövetség 
Szécsány község Nezsény Nezsényi Magyar Kultúrkör 
Törökbecse község Törökbecse Jókai Mór Magyar Művelődési Egyesület

Antalfalva község Torontálvásárhely Torontálvásárhelyi Magyar Művelődési és 
Művészeti Központ

Antalfalva község Torontálvásárhely József Attila Művelődési Otthon
Kevevára község Kevevára Keve Magyar Művelődési Egyesület
Kevevára község Székelykeve Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Pancsova község Pancsova Petőfi Sándor Magyar Művelődési Egyesület

Pancsova község Pancsova Tamási Áron Székely-Magyar Művelődési 
Egyesület 

Pancsova község Sándoregyháza Bonnaz Sándor Magyar Művelődési Egyesület
Versec község Versec Petőfi Sándor Művelődési Egyesület 
Zichyfalva község Ürményháza Ürményházai Közművelődés Egyesület
Inđija község Maradék Petőfi Sándor Művelődési Egyesület
Mitrovica Mitrovica Szerémségi Magyar Művelődési Egyesület
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